௨ 


பூலவர்‌ உலகம்‌ 
கம்பன்‌ கலை நிலை 


பத்தாவது தொகுதி. 


ஆசிரியர்‌. 
கவிராஜ பண்டிதர்‌ 


செகவீர பாண்டியனார்‌ 


மதுரை, மதராஸ்‌ சி. வரதராஜுலு நாயுடு பிரஸில்‌ 
பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றன. 


1951. 
411 பழி மாம்‌ 


டப 
முகவுரை. 

இது கும்பன்‌ கலை நிலையுள்‌ பத்தாவது பாகம்‌. உத்தம. 
வீன்‌ ஆன இராமனை விபிடணன்‌ வக்து கண்டான்‌; அடைக்க 
லம்‌ புஞுக்தான்‌; அவனை ஆதரித்து அருளி எ.இரியின்‌ நிலைகளை 
அறிந்து வருணனை வஹிவேண்டிக்‌ கடலில்‌ அணைகோலிச்‌ சேனை 
களோடு இராமன்‌ இலங்கையை அடைக்தசண்‌. அக்‌ ஈகரின்‌ 
அயலே ௬ுவேல மலையில்‌ பாசறை அமைத்துத்‌ தல்‌இயிருக்கான்‌.. 
பலயோசனைகள்‌ நடந்தன. மறு காள்‌ இலங்கை வேக்தனிடம்‌ 
அங்கதனைத்‌ தூது விடுத்தான்‌. அவ்‌ வீர மகன்‌ சென்று இராவ 
ணன்‌ எதிரே போய்த்‌ இரமாய்‌ நின்று யாவும்‌ கூறி முடிவில்‌ 
தேவியை கவிடுகன்ருயா? அல்லது போரில்‌ வச்‌.து உண்‌ .தவியை 
விடுகன்றாயா? என்னு வீரவுரையாடினான்‌. அச்‌ சூரன்‌ வெசூண்‌ 
டான்‌) அயலே கின்‌ஐ அரக்கர்‌ ௮வ்கதனைக்‌ கொல்ல மூண்டார்‌7 
தன்னைக்‌ கொல்ல வக்தவரைக்‌ கொண்று தொலைத்து விசைக்கு 
வங்.து இவ்‌ வெண்றி வீரனிடம்‌ தான்‌ சென்‌றவக்த கிலைகளையெல்‌ 
லாம்‌ தெரிய விளக்கி மூர்க்கன்‌ முடித்தலை அற்றபோதன்றி ஆசை 
அறான்‌ என முடி.வாக வுசைத்தான்‌.' அதன்பின்‌ படைகளை அணி 
வகுத்து இலக்கை ஈகரை வளைத்துத்‌ சன்‌ தணைவர்களோடு. 
கோ தண்டவீரன்‌ வடஇசைவாசலில்‌ அடலமர்‌ மூண்டு எதிரியை 
எதிர்‌ கோக்க ௮த௫ய கம்பீரமாய்‌ கின்றான்‌.” போர்‌ மூண்டது. 
இருதிறள்‌ சேனைகளும்‌ எ.இிர்ச்து 'பொருதன. கன்‌ படைகள்‌ 
தனர்ச்‌.து படுவதைக்‌ கண்டு இராவணன்‌ தேர்மேல்‌ எ.றிப்‌ போர்‌ 
மேல்‌ வக்தான்‌.”இசாமன்‌ எ இர்க்‌து பொருகான்‌. உக்கரவீரமான 
போராடகல்கள்‌ ஓங்‌ எழுக்தன; இவ்‌ விர வில்லியின்‌ எதிரே 
அவன்‌ படடகள்‌ யாவும்‌இழச்‌.து படுதோல்லியடைச்கதது நின்றான்‌) 
அவனை ஆற்றிக்‌ தேற்றி இன்று போய்ப்‌ போர்க்கு நாளை வா! 
என்னு இவ்‌ வெண்றி வீரன்‌ விடுத்தான்‌. அவன்‌ வெட்டி மீண்டு. 
இலக்கை புகுந்து அரண்மனையுள்‌ தனியே மறுகி யிருக்தான்‌. 
அவனுடைய பாட்டனாகிய மாலியவான்‌ வக்‌.து பரிச து உசாவி 
ஞான்‌. இவ்வாறான சரித நிகழ்ச்சிகள்‌ அரிய பல கலையுணர்ச்௪ 
களோடு இதல்‌ ௯ரர்‌.து வக்இருக்‌இன்‌.றன. 


செகவீரபாண்டியன்‌. 


ட 
சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


நிகராரு மில்லாச்‌ செகவீர பாண்டி௰! 
புவிராச ரும்புகழ்‌ கவிராச பண்டித! 
அலைசூழ்‌ உலகைக்‌ சலைசூழ்‌ உலகா 
மாற்றத்‌ துணிந்த ஊற்றத்‌ துரவோய்‌/ 
இழமை தழீஇப்‌ பபமை வ,றாஅ.து. 
முப்பொருள்‌ தொகுத்த மெய்ப்பெரும்‌ புலவன்‌ 
குறகரப்‌ பெருக்கி அறிவுட்‌ புகுத்த 

ஈசன்‌ தருமூம ரேசன்‌ களிக்க. 

வெண்பா யாத்த ஈண்பா/ பண்பால்‌ 

சீலம்‌ தழைத்தபாஞ்‌ சாலங்‌ சூ.றிச்சியாம்‌ 
அறம்‌ குடிகொண்ட ம.றம்களர்‌ காட்டில்‌ 
துரைமக்க ளென்ன உரைமிக்‌ குயர்ந்தோர்‌, 
,கீருகை நீண்ட. அருமை மாண்பினர்‌, 
அந்தண ரோம்பும்‌ செந்‌இரு மனத்தர்‌, 
தீச்செயல்‌ கடி.யும்‌ வீச்சரி வாளினர்‌, 
'திருந்தலர்‌ போரெனில்‌ விருந்தென விரைவோர்‌, 
முதுகிட்‌ டறியா மதுகை வாழ்க்கையர்‌,, 
வீட்டரும்‌ சொந்த மாட்டபி மானிகள்‌, 
சனம்‌ போக்க மானம்‌ காக்க. 

வீரப்‌ போர்புரி சூரப்‌ புலிகளாம்‌. 

மன்ருல மாகும்‌ நின்குல முன்னோர்க்‌ 
கெய்திய மாக்கதை செய்த தவத்தோய்‌/ 
ஈன்னூல்‌ பேணிப்‌ பன்னூல்‌ ஆய்ந்து, 
கலையில்‌ இகத்துக்‌, குலையில்‌ பழுத்து 
வி.ற்பனம்‌ கனிந்து, சொற்‌.றி.றம்‌ தெளிந்து, 
மாத்தழும்‌ அபரிப்‌ பூத்தசெக்‌ தமிழால்‌ 
புலவ லகம்‌ தலைசிறக்‌ தோங்கப்‌ 

பத்துப்‌ பாகங்கள்‌ பண்புடன்‌. அளித்தனை 
எஞ்சிய பாகமும்‌ இனிதுநீ அளிக்கச்‌' 
செஞ்சொல்‌ வஞ்சியை அஞ்சலி செய்வாம்‌. 


ஆர்‌. கணபதி ஐயர்‌. 


ர்‌. இராமன்‌ 8577 


தம்பி கூரம்‌ விழுமிய €தி மொழிகளைக்‌ கேளாமல்‌ பழித்‌ 
ல்‌ களித்து /ம9ன்‌ற இரரவணனைக்‌ கவி இப்படித்‌ தெளித்துக்‌ 
காட்டியிருல் படர்‌. தொடர்க்து கூறி வந்து முடிவில்‌ ஆளை 
நனம்து காடடடி.பிருப்பது வியம்‌து காண நின்‌.ற.த. இுதியில்‌ 
முஅதியிட் இடங்கள்தோறும்‌ உரியவர்களை உரைத்து வருவ.து 
அரிய உவர்வுக்‌ கசட்சியாய்‌ ஒனி சறக்தள்ள ௮. 


ப மீசாய்வாய்ப்பட்ட கோயாளியை நோக்‌ ஈல்ல மருத்‌ 
துவர்‌ உன்ன நிலைமையைச்‌ சொல்லி விடுவதுபோல்‌ ஈம்முடைய 
கலியப்பமான்‌ காலிய பாத்திரங்களைச்‌ லிய சூ த்‌. இரமாக்‌ 
காடி, வருஒருர்‌. சுட்டிக்‌ கசட்டுவதில்‌ சுவைகள்‌ சுரக்துள்ளன.. 


பெர்ல்லாத இமை உள்ளம்‌ புஞம்‌.து இராவணனைக்‌ கொல்‌ 
லாமல்‌ கொன்னு வருற.த; கல்ல நீஇ மருக்துகள்‌ எவ்வளவு 
ஊட்டினாலும்‌ உள்ளே செல்லளில்லை; பரிக்து செதுத்தியன 
எல்லாம்‌ விரைந்து வெளியே தள்ளப்படுகின்றன. இனி ஆள்‌ 
சழையாத; செத்தே போம்‌ என்னும்‌ படி. சாவுகிலை ௮ வேச 
மாய்‌ மேலி கி.ற்ிெற.து? 


அடியோடு அழிர்து போக கேர்ச்துள்ளமை தெளிந்த முடி. 
வாய்‌ ஐர்ச்.து சொள்ளவக்தத; வரவே அழிவீனை எய்துவான்‌ 
என்று கழிலிரக்கத்‌ தோடு கை விட்டார்‌. 
(3 


அறிவு நீங்கினான்‌ என்றது அழிவு ஓங்கியுள்ளமைக்கு 
அளவு கோலாய்‌ வந்தது. ஒருவனுடைய அறிவு பழிவழியில்‌ 
பாய்க்தால்‌ அவன்‌ அழிதயருள்‌ விழ்க்தான்‌ என்பது விழிதெரிய 
கேர்க்தான்‌: 

விநாச காலே விபரீத புத்த. 

கேடு வரும்‌ பின்னே மதி கெட்டு வரும்‌ முன்னே. 

என்னும்‌ பழமொழிகள்‌ ஈண்டு எண்ண உரியன. 

'இலங்காஇப.தி விரைவில்‌ அழியகேர்க்துள்ளமையால்‌ அவன்‌ 
அறிவு முன்னதாக ஒழிய நேர்க்த.து. | ஒருவனது மதிகேடு அவ 
ச்சூ அதகேடு வரும்‌ என்பதற்கு அறிகுதியாய்த்‌ தோன்று 
இன்ற த. அவகேடான அக்கிளையில்‌. இராவணன்‌ இஹுமாக்து. 
களித்துள்ளமை இங்கே உணர்க்து கொள்ள வக்த.து. 


448. 


5578 கம்பன்‌ கலை நிலை 


ெஹிவு நிலையில்‌ களி மீதியிருத்தலால்‌ அறிவு பேச.தனை ஏரு.து 
'போயது. உரிமையோடு போஇத்தவனையும்‌ மையாக ஏ௫ 
'இகழ்ந்தான்‌. கெஞ்‌௪த்‌ இமிர்கள்‌ செடி...து கீண்டு கின்றன. 


சூரபன்மனும்‌ இராவணனும்‌ 


இசசவணனுக்கு விபீடணன்‌ இங்கே புத்தி போதித்தது 
போல்‌ முன்னம்‌ சூரபண்மனுக்கு அவன்‌ தம்பியா இங்கமு 
எ! தேவர்களைச்‌ இறைப்படுத்தித்‌ 


கன்‌ அ.ஜிவு ஈலங்கள்‌ கூறின்‌ 
இமைகளை விளைத்து. வருதலால்‌ அவனை அஹித்து ஓஹித்தற்கு. 
முருகக்டைவுள்‌ செக்இலம்‌ பதியில்‌ வக்‌.து இருக்‌.து கொண்டு விர 
வாகு தேவரைக்‌ ,தா.தவிடுத்தார்‌. அவர்‌ செண்று உறுதி கூறியும்‌. 
கேளாமையால்‌ ஈகரினை அழித்து மீண்டு வக்கார்‌. ,தாதுவரால்‌. 
அழதிர்‌.து போன ஈகரை மீளவும்‌ பு.துக்கி யமைத்து அக்‌.த ௮௯ 
வேர்தன்‌ இந்த அரக்கர்‌ வேரக்கன்‌ போல்‌ மக்திராலோச௫னைகள்‌. 
புரிக்தான்‌. மக்இரிகள்‌ மு.தலாயினோர்‌ பேசி முடிந்தபின்‌. முடி. 
வில்‌ சிங்கமுகன்‌ எழுசக்‌,து 8ீ.இகள்‌ பல கூறிப்‌ போர்மேல்‌ மூண்டு 
வர்‌.துள்ள சூமார தெய்வத்தின்‌ மேலான மகிமைகளை விளக்இப்‌. 
பேசின்‌. அதிசய .இற்றல்களை உணர்த்து அவன்‌ கூறிய 
ஆதி மொழிகள்‌ பல. சல அயலே வருகின்‌ றன. 
சிங்கமுகன்‌ சொன்ன..து 

“அன்ன வாகிய அண்டங்கள்‌ அனந்‌,க கோடியையும்‌ 

தன்னது ஆணையால்‌ ஓரிமைப்‌ பொழு.இனில்‌ தரவும்‌. 

பின்னர்‌ மாற்றவும்‌ வல்லோர்‌ ஆஇயம்‌ பிரான்கசண்‌ 

உன்னொ டேபொரும்‌ ஆடலால்‌ செந்‌.இல்‌ வந்‌.துற்றாண்‌. (2) 


வச்சி ர,த்‌,கனி யாக்கைபெற்‌ மனமென ம.இத்‌.காய்‌ 

இச்சி ர,க்ையை விடுமஇ இருவினைக்‌ டா 

வச்செ டு,க.இடும்‌ உயிர்கள்‌ மாய்க்‌ இடுமென அறிஞர்‌ 

நிச்ச யி.க்‌.தனர்‌ முடிவுறா இரு,க்‌.இகொல்‌ யே. [42] 

கெடுதல்‌ இல்லோர்‌ வளனொடு நீயும்கின்‌ இகாயும்‌ 

படுதல்‌ இன்‌நியே வாழ்‌ இஎன்று இன்னன பகர்க்தேன்‌ 

.இடு,கல்‌ கொண்டிடு சறையிடைக்‌ தேவரை இன்னே 

விடுதல்‌ செய்குஇ என்‌.றனன்‌ அறிஞரின்‌ மிக்கான்‌." (2) 
சூரன்‌ அமைர்சியம்‌ படலல்‌) .. 


7. இராமன்‌ 3570 


இன்னவானு உறுதி கலங்களை உரிமையுடன்‌ ௫ங்கமுகன்‌ 
கூறவே சூரபன்மன்‌ யாதும்‌ தேருமல்‌ இது மீதார்ச்து மாறு 
பாடு ம்ண்டி,த்‌ தம்பியை இகழ்ர்‌து கருக்கோடு பே௫ஞன்‌. 


சூரன்‌ தூற்றியறு. 

“தரற்றில்‌ கள்ளுண்டு கெருப்பினில்‌ சூடுண்டு கங்கை 
யற்றில்‌ ,காக்குண்டு சரவணம்‌ புக்கலை யுண்டு 
வேற்றுப்‌ பேர்முலை யுண்டுஅழு தேவிளை யாடும்‌. 
கேற்றைப்‌ பாலனை யோபரம்‌ பொருளென நினைக்தாய்‌! 
உரைப்பது என்னினி ஒருவயிற்று என்னுடன்‌ உஇத்துப்‌ 
பெருக்க மு.ற்றனை ஈம்குலப்‌ பகைஞரைப்‌ பெரிதும்‌. 
நெருக்க லின்தியே அவர்கள்பால்‌ பட்டனை 8ீயே 
இருக்க மற்றொரு தெவ்வரும்‌ வேண்டுமோ எனக்கே! 

1 தனக்கு அறிவு கூறிய தம்பியை நோக்கச்‌ சூரன்‌ இப்‌ 
படிப்‌ பழித்திருக்கிறான்‌. *ஊன்வில்‌ இறுத்து ஓட்டை மரத்துள்‌ 
அம்பு ஓட்டி” என முன்னம்‌ ,, இராமனை இடாவணன்‌ எள்ளிக்‌ 
கூறிய நிலையைக்‌ காற்றில்‌ தள்ளுண்டு என முருகனைச்‌ சூரன்‌ 
தோற்றியுள்ளதில்‌ காண்டன்மோம்‌. கந்த புமாணத்தின்‌. சரிதக்‌. 
காட்சிகளும்‌, பாத்தரங்கள்‌ பேசி வருற ,இட்டுகளும்‌ அதிவு 
நலங்களும்‌ கம்பாசமாயணத்தில்‌ இடங்கள்கதோ.றும்‌ தொடர்க்து 
வருஇன்றன... வரவு நிலைகள்‌ உறவுசிமைகளை ஊன்றி உணரச்‌ 
செய்கின்றன. கவிஞர்‌ மொழிகள்‌ கலையின்‌ னிகளா யுள்ளன. 

தனக்கு ௨௮ சலல்கள்‌ உரைத்த தம்பியைச்‌ சூபன்மண்‌' 
இகழ்க்து பழித்ததபோல்‌ விடணனை இராவணன்‌ சனச்து 
வெறுத்தான்‌. அவனுடைய மமதையும்‌ மனச்‌ செருக்கும்‌ எதை 
யும்‌ மதியாதபடி. வரம்பு மீறி வாது கூறி கின்றன. 
விபீடணன்‌ விலகியது 


பரிவு கூர்ச்து உரிமையோடு அறிவுரைகள்‌ பல கூறியும்‌ 
யாதும்‌ இருக்காமல்‌ மோதி முனிக்தமையால்‌ அண்ணனுடைய 
நிலைமையை எண்ணி எண்ணி இத்‌ தம்பி உள்ளம்‌ வருக்இ 
உளைக்‌அ கொக்தான்‌. *இக்கே நில்லாதே; கின்றுல்‌ அஜிக்துபடு 
வாய்‌!” என்‌௮ இராவணன்‌ இனக்‌.த ”றவே வீடணன்‌ விரைரு்து 


* இக்‌ தூல்‌ பக்கம்‌ 9447, வரி 18 பார்க்க. 


5580. கம்பன்‌ கலை நிலை 


வெளியேறத்‌ அணிக்தான்‌. தணிக்தவன்‌ பின்னும்‌ மறு மயல்கி 
ஞன்‌. தமையனை விழைக்‌.து பரிவோடு சோக்‌இஞன்‌. அரசர்‌ 
பெரும! சேர்க்‌ துள்ள அழிவுகிலைகளைகினைச்‌ தன்கெஞ்சம்‌ கெடி.து 
கவதஇன்‌.ற.த; மக்களும்‌ ஓக்கனும்‌ உறலினங்களும்‌ கூல முழு 
வதும்‌ அடியோடு காசமடைய மூண்டுள்ளன; பிறப்பின்‌ பா௪.த்‌ 
தால்‌ பலவும்‌ பேனேன்‌; யா.தும்‌ பயன்‌ இல்லை; இனி ஈ௫ன்‌. 
தான்‌ காச்குவேண்டும்‌; அடியேன்‌ இதுவரையும்‌ செய்த பிழை 
களைப்‌ பொறுத்தருஷங்கள்‌; கட்டளை யிட்டபடி. விரைக்து போ 
இன்றேன்‌; விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளுன்றேன்‌; வணக்கம்‌!” 
என இங்கனம்‌ கூறி இரு கைசளையும்‌ கூப்பிக்‌ தொழுது வெளி 
யே வந்தான்‌. விழி ரர்‌ ததும்பிய; கண்ணிரைச்‌ துடைத்துக்‌ 
கொண்டு தன்‌ அரண்மனைக்கு வந்தான்‌. மனைவி மக்களுக்கு 
ஆ.௮தல்‌ கூறிலிட்டுக்‌ கணரேரமும்‌ தங்காமல்‌ வெளியே புறப்‌ 
பட்டு ஊரயல்‌ இருக்க குளிர்ச்த மலைச்சாரலில்‌ 'வந்‌.து கின்றான்‌. 


கடல்‌ கடந்து வந்தது 


அனலன்‌, அனிலன்‌, அரன்‌, சம்பாதி என்னும்‌ இக்‌ ஈரல்வ 
ரூம்‌ விடண டைய கண்பர்கள்‌. ஈல்ல அறிவாளிகள்‌. ம.இ 
மந்திரிகளாப்‌ உரிமை பூண்டிருக்தவர்‌; இக்‌ 8ீஇிமான்‌ வெளியே. 
நியவுடனே கூடவே செர்ந்து வந்தனர்‌. அக்தத்‌ அணைவர்க 
ளோடு நிலைமைகளைச்‌: சூறித்து ஆலோசித்தான்‌: இரசமன்‌ வா. 
னர சேனைகளோடு வக்‌.து கடலின்‌ வட கரையில்‌ தங்கி யிருத்த 
லால்‌ அங்கே சென்று அம்‌.த மூர்த்தியைக்‌ சாண வேண்டும்‌. 
என்று வேணவாவுடன்‌ வீடணன்‌ விரைக்‌,து எழுந்தான்‌. ஐக்.து 
பேரும்‌ விமானம்‌ ஊர்க்‌து ஆகாயமார்க்கமசய்‌ வரத சேர்க்தார்‌. 
வானர சேனையைக்‌ கண்டார்‌. வியந்து நின்றார்‌. அப்பொழுது 
மாலைகேரம்‌ ஆதலால்‌ அங்கு ஓர்‌ சோலையில்‌ தம்‌௫ஞர்‌. அத்த 
'இரவில்‌ சேனைகளிடையே எங்கும்‌ விளக்குகள்‌ எரிக்தன. பரக்தது 
விரிந்த பாற்கடலில்‌ செர்தாமரை மலர்கள்‌ மலர்ந்து நின்றன. 
போல்‌ பங்கள்‌ யாண்டும்‌ ஓனிகளை வி௫ அலர்ச்‌.து விளங்க. 
படைகள்‌ அடைந்துள்ள அச்தக்‌ காட்சியைக்‌ கண்டு அஇ௫யம்‌ 
மீ.சார்ந்து கின்றனர்‌. அல்லிடை அருகே கெருங்கலாகாது; 
விடிக்க பின்புதான்‌ காண வேண்டும்‌ என்று கருதி அயலே. 
'இனிய பொழிலில்‌ அமர்க்‌து உறுஇகளை சாடி. உளைக்‌இரும்‌ தனர்‌. 


7. இராமன்‌ 5551 


கருதி யுளைந்தது 

உடன்‌ வந்துள்ள உரிமையாளர்களிடம்‌ தனது கவலைகளை 
எடுத்துக்‌ கூறி இம்‌ மதிமான்‌ மறுக மயல்‌இனான்‌. அரிய புண்‌ 
ணிய மூர்த்தியை ஆவலோடு காண வக்‌இருக்‌இறோம்‌. கெொடி.ய 
பகைவனோடு கூடப்‌ பிறந்தவன்‌; பொல்லாத அரக்கர்‌ சூலத்த 
வன்‌ என்னு என்னை என்னி இகழ்க்‌.து கன்னவும்‌ கூடும்‌; என்‌ ௧இ 
எவ்வா முடியுமோ? யாதும்‌ தெரியவில்லை? என இவ்வாறு 
உள்ளம்‌ கவன்று அல்லலுழச்‌.து மொழிக்தான்‌. 

“இரசமபிரசன்‌. கருணை நிறைத்த விர. வன்னல்‌ ஆதலால்‌ 
எவ்வழியும்‌ ஈர கீர்மையுடன்‌ கண்ணோடிட்‌ காத்தருளுவார்‌; உல்ல 
அறிசூறிகள்‌ பல ஈம்‌ எதிரே தோன்தியுள்ளன? உள்ளம்‌ புனித 
முடைய உங்களுக்கு. யாண்டும்‌. மேன்மை யுண்டாம்‌!! என 
இன்னவா௮ு இனிய சிர்மையோடு அவர்‌ சொல்லித்‌ தே.ற்றிஞர்‌. 

று பூண்டது 

அத்த அண்பர்கள்‌ படிய உரைகளைக்‌ கேட்டதும்‌. இவன்‌ 
பெருமஉழ்ச்சி யடைச்கான்‌.. மருவியுள்ள மான௫ மருமக்களை 
உரிமையுடன்‌ அவர்களிடம்‌ உவர்து சொல்லினான்‌. 

மல்லது சொல்லினிர்‌ கமும்‌ வேறினி 

அல்ல.து செய்துமேல்‌ அர்க்கர்‌ ஆதுமால்‌ 

எல்லையில்‌ பெருங்குண,க்து இசாமன்‌ ,தானினை 

புல்லுதும்‌ புல்லிமிப்‌ பிறவி போக்கு.தும்‌. [22] 

மூன்புறஃ்‌ கண்டிலேன்‌; கேள்வி முன்பிலேன்‌; 

அன்புற.க்‌ கரணம்‌ அறிய இற்றிலேன்‌; 

என்புறக்‌ குளிரும்‌ கெஞ்சுருகுமேல்‌- அவண்‌ 

புன்புலப்‌ பிறவிமின்‌ பகைஞன்‌ போலுமால்‌. (2) 

ஆதியம்‌ பரமனுக்கு அன்பு ஈல்ல.றம்‌ 

ரீ.தமின்‌ வழாமையும்‌ உமிர்க்கு நயமும்‌ 

வே.இயர்‌ அருளுகான்‌ விரும்பிப்‌ பெற்‌ றனென்‌ 

போதுறு இழவனை ச்‌ தவமுன்‌ பூண்டகாள்‌. (2 

ஆயது பயப்பதேோசர்‌ ௮அமைஇ யாயது 

தூயது சனைக்‌குது தொல்லை யாவர்க்கும்‌ 

காயகன்‌ மலர்க்கழல்‌ கணு௫ கம்மன,த்து 

ஏயது முடி.த்துமென்னு இனிது மேயினான்‌. (ஸ்‌. 


3682. கம்பன்‌ கலை நிலை 


தன்னுடைய மக்திரிகளோடு உ.சாலியறிச்து வீடணன்‌ இவ்‌ 
வானு உரையாடியிருக்‌இருன்‌. வார்த்தைகள்‌ பரிவும்‌ பண்பும்‌ 
படிந்து வர்‌இருக்‌கன்‌ றன. **இராமபிரசனை அடைக்‌,து சாம்‌ பிற. 
வித்துன்பவ்களை நீக்கக்கொள்வோம்‌, அந்த மூர்த்தியை இதற்கு 
முன்‌ சான்‌ நேரே கண்டதும்‌ இல்லை; கேட்டதும்‌ இல்லை. அப்ப 
டியிருந்தும்‌ என்‌ன அறியாபலே என்‌ உள்ளம்‌ அவ்‌ வீர வள்ள 
லிடம்‌ ௨௫௫ தடுகிற.து; என்பும்‌ கரைய யாவும்‌ குனிர்ம்து ஆலி 
'இன்பமீ.கார்கின்‌.ற்‌.து. பிறலியை மீக்கயெருஷம்‌. பாம்பொருளே' 
இந்த. உருலில்‌ வர்‌. தன்னதாக எண்‌ இத்தனை தணிகிறது. உடன்‌ 
பிறக்க அண்ணல்‌ என்னி இகழ்க்‌.து தள்ளப்பட்டேன்‌. எனது 
முன்னைய புண்ணிய பரிபாகம்‌ இப்பொழு. என்பால்‌ பலனுச்னு. 
வக்துள்ள.து என்‌,று தெரிக.ற.த. அனுபவ வுணர்வுகள்‌ இனிமை 
௬ூரந்து புனிதசிலையில்‌ பொங்கி எழுகின்றன. - நல்ல அடையா 
எங்கள்‌ பல என்‌ கண்‌ எதிரே கசணப்படுகின்‌ றன. புண்ணிய 
வீரன்‌ என்னைக்‌ கண்ணியமாக்‌ காத்தருஷவான்‌ என்றே சான்‌ 
எண்ணி மஇழ்‌ன்றேன்‌. எனது மனவுணர்ச்சிகள்‌ மஒழ்ச்சி 
மீதூர்க்‌து நி.ற்‌ன்றன. | என்ன விளையுமோ? யாதும்‌ தெரிக்இ 
லேன்‌.” என இன்னவாறு வீடணன்‌ பன்னிமொழிர்‌அு உன்னி 
உளைச்து உருகயிருக்தான்‌. 

'இவனடைய உரைகளில்‌ உணர்வொளிகள்‌ மிஞூச்‌,து உறுதி 
கலங்கள்‌ சரர்‌.து கருமகீ.தகன்‌ கிறைக்த : அரியபல மருமங்கள்‌ 
மருவி மினிர்கின்‌ றன: 

எல்லையில்‌ பெருங்குணத்து இராமன்‌ ,கானிணை 

புல்‌.லுதும்‌: புல்லி இப்‌ பிறவி போக்கு.லும்‌. 

என சண்பர்களிடம்‌. இங்கனம்‌ சொல்லியிருத்தலால்‌ 
'இசாமனை இவன்‌ உன்னி யுருஒயுள்ன நிலை உணரலாஞும்‌. அளவி 
உலரிய இனிய சீர்மைகளுக்குத்‌ சனி கிலையமாயிருத்தலால்‌ ௮ம்‌ 
தப்‌ புனித னைக்‌ குணக்‌ கடல்‌ என இந்த வண்ணம்‌ இவன்‌ 
எண்ணி ஏத்‌இயுள்ளான்‌.. 

ஓவ்வொரு குணமும்‌ வரம்பு காண முடியாதபடி. பெருக 
நீண்டுள்ளமையால்‌ எல்லையில்‌ பெருங்‌ குணம்‌ என உள்ளம்‌ 
உருஇஞென்‌.) அருள்‌ அமைதி கிறை பொறை வண்மை தண்மை 
உண்மை இண்மை முதலிய கூணகலவ்கள்‌ எல்லாம்‌ இராமனை 
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மருவி மணம்‌ பெற்றுன்ளமையால்‌ குணாகரன்‌, குணசாகரன்‌ 
என வேதமுனிவரும்‌ அவனைவியக்‌புகழ்க்‌து உவக்து நின்‌ றனர்‌. 
அலைமங்கள குணகண சொரூபியான இக்தத்‌ தருமனை 
மருவி இருமையும்‌ பெருமை பெறலாம்‌ என்னு உரிமையோடு 
அவன்‌ உ௮இ செய்இருக்தான்‌. உவகை பெரு இருக்த.து. 


உதயம்‌ ஆயது 

மழனுநான்‌ பொழுது விடிக்.து. வைகறையில்‌ எழுக்து செய்‌ 
கடன்கள்‌ முடி.த்‌.து வழக்கம்போல்‌ அலைவாய்க்கரையில்‌ இரசமன்‌ 
உலாலிவந்தான்‌. செய்த நிலக்‌ காட்டுகள்‌ எங்கணும்‌ இனிய 
உவகைகளாய்‌ எச்‌ நிலலி கின்றன. புன்னைப்‌ பொதும்பர்களில்‌ 
நுன்னம்‌ கூருஞுமுதலிய பறவையினங்கள்‌ உல்லாசமாய்க்‌ கூடி. 
ஆடி.தீஇிரிவதைய்‌ கண்டு. பிரிவுக்‌.துயரால்‌ மறுக அரிதில்‌ தேற 
வந்தான்‌. வானா சேனைகள்‌ சாலை யுண்டி. கொண்டன. இலக்‌ 
குவன்‌ ௬க்கரிவன்‌ அனுமான்‌ முதலிய துணைவர்கள்‌ அயலே 
நி.ர்க இரசமன்‌ இடையே அமர்க்இருக்தான்‌.  அப்பொழு.க 
சூரியன்‌ உதயமசகி மூன்று க௱ழநிகை ௫யிருக்கது. அக்கேரம்‌ 
சன்னேடு தொடர்க்து வந்த ஈண்பர்‌ கால்வருடன்‌ வீடணன்‌ 
இரசமனைல்‌ காண விழைக்து கடுகி வந்தான்‌. சேனையின்‌ முன்‌ 
அணியில்‌ நின்ற வாவல்‌ விரச்கள்‌ யாரேச மச.ற்முர்‌. புஞுந்தனர்‌. 
என்‌.று றி விரைக்‌.து இவரை வளைக்து கொண்டனர்‌. 


அபயம்‌ இட்டது 


படைவிரர்கள்‌ இடையே தடையாய்‌ இடையூ௮ு செய்ய 
வே விடணன்‌ “எந்தையே! இராகவா! சரணம்‌”'என்‌.௮ கூவினான்‌. 
'இக்த அபயக்குரல்‌ இராமன்‌ கரதில்‌ சறி.து கேட்டது. கேட்க 
வே அருகே கின்ற தம்பியைக்‌ கருதி கோக்‌இஞன்‌. அதற்குள்‌ 
முன்னே ௯ூற்றி வளைக்க வானாங்கள்‌ கலகம்‌ செய்ய மூண்டன. 
“கொடிய இராவணனே இக்த வானு மானு வேடமசய்‌ ஈண்டு 
வக்‌ இருக்கிறான்‌; இவன மீண்டும்‌ போகலிடலாகசது: பிடியுங்‌ 
கள்‌, அடியுங்கள்‌; சூத்‌.துங்கள்‌; கொல்லுங்கள்‌" என இன்ன 
வா மூண்டு மூனைம்‌.து ஆபுதங்களை வீ௫ ஆரவாரம்‌. செய்யவே 
அனுமான்‌ இசண்டு வீரர்களை ஸிரைக்‌.து செலுத்திக்‌ கலகத்தை 
அடக்கும்‌ படி. பணித்து விடுத்தான்‌. மயிந்தன்‌ துமிந்தன்‌ என்‌ 
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னும்‌ படைத்தலைவர்‌ இருவரும்‌ முடுஇவர்‌.த அனைவரையும்‌ வில 
க விடணனை அணுகி. “சீர்யார்‌? இங்கு. ஏன்‌ வச்‌.தர்‌£ ஏதே 
னும்‌ காரியம்‌ உண்டா?” என்னு ௧௫இ வினவினர்‌. 
அனலன்‌ சொன்னது 

அமர்புரிய மூண்ட அனைவரையும்‌ அயலே கி௮த்தி அமைஇ 
யாய்‌ முன்‌ வக்.து நிலைமையை கேரே விசாரித்த அத்‌ தலைவனை 
வியந்து மஇழ்ச்‌.து தனது முதல்‌ அமைச்சனை வீடணன்‌ விசய 
மாய்‌ கோக்கினான்‌. அனலன்‌ என்னும்‌ அம்ம.இிமான்‌. யாவும்‌ 
செனிவாகச்‌ சொன்னான்‌: இதோ வக்‌.துள்ள இவர்‌ பிரமாலினு 
டைய வழி முறையில்‌ வக்தவர்‌. சரும ஞுணலர்‌. கரணை ௪த்‌இ 
யம்‌ சீ.இ முதலிய உத்தம சீர்மைகள்‌ எல்லாம்‌. ஒருங்கே யுடை 
யவர்‌. இலங்காஇபஇயின்‌ இளைய தம்பி. அண்ணன்‌ செய்து 
வருகிற அரிஇகளை யாதும்‌ சலயாமல்‌ யாண்டும்‌ அறிவு நலங்கள்‌ 
கூறி வந்தார்‌. வேண்டிய வழியெல்லாம்‌ விதிமுறைகளைப்‌ போத 
த்தார்‌. கொடிய ச௬டு”யை மடியில்‌ வைத்தது போல்‌ அரிய 
'பஇிலிரதையை அகியாயமாய்ள்‌ இறையில்‌ வைத்‌துன்ளாயே! 
இதனால்‌ கூடி.கேடு கேரூம்‌; கூலம்‌ அடியோடு அழிக்‌.துபோம்‌? 
உடனே விடுதலை செய்தருள்‌” என்‌,று உரிமையோடு பல உணர்‌. 
வுலங்களைப்‌ போஇத்தார்‌. அவண்‌ யாதும்‌ கேளாமல்‌ மேஇ. 
முனைக்து. “என்‌ எதிரே நில்லாதே; வெளியே போய்விடு; 
போகாமல்‌ நின்றாுயேல்‌ கொண்று தொலைப்பேன்‌!” என்று 
அன்றிக்‌ கத்‌.துக்‌ கடுத்‌.துப்‌ பழித்தான்‌. இலினையானரோடு சேர்‌ 
இருப்பது தோம்‌ எண்ணு தெளிச்‌து வெத்து விரைந்து இவர்‌ 
வெளியேறினார்‌. புண்ணிய மூர்த்தியான இராமன்‌ இருவடியை 
டைக்து ஏலிய ஊழியங்களைச்‌ செய்து உய்‌இ பெறலாம்‌ என்னு 
உ௮இ பூண்டு உள்ளம்‌ ௨௫௫ ஈண்டு வக்துள்ளார்‌; ஆண்ட 
வனக்‌ கரண ஆவல்‌ கீண்டுள்ளார்‌; இக்க உண்மை நிலையைப்‌ 
பெருமானிடம்‌ போம்‌ உரைத்தருளுக"” என அம்‌ மதிமான்‌ 
'இகமா இனித கூ.றிஞன்‌. 

அனலன்‌ கூறிய இவ்வுரைகளைக்‌ கேட்டு மயிந்தன்‌ வியக்‌ 
கான்‌. கிலைமைகளை கினைக்தான்‌; தலைமையான கசவலாளரை 
இங்கே பாதுகாத்து கிற்கும்படி பணித்து. விட்டு விசைக்கு, 
மீண்டு இராமனிடம்‌ வக்தான்‌; வணக்க நின்னு வரவுகளை 
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உரைத்தான்‌. அவன்‌ வ்‌.து கூறிய முறைகளையும்‌ உரைகளையும்‌ 
அயலே காண வருகின்றோம்‌. 

,கருமமும்‌ ஞானமும்‌ தவமும்‌ வேவியாய 

மருவரும்‌ பெருமையும்‌ பொறையும்‌ வாயிலாய்க்‌ 

கருணையங்‌ கேரமிலுள்‌ இரும்‌, கண்ணனை 

அருள்கெறி எய்‌.இச்சென்‌.று அடி. வணங்‌இனான்‌. [4] 

விகவினை அ.றிந்திலம்‌ வீடணப்‌ பெயர்‌ 

களிர்மலர்க்‌ கையினான்‌ நால்வ ரோடுடன்‌ 

களவியல்‌ வஞ்சனை இலங்கைக்‌ காவல.ற்கு 

'இளவல்‌ ஈம்சேனையின்‌ நடுவண்‌ எய்‌ இனான்‌. (2) 

முரண்புகு இவினை முடிக்க முன்னவன்‌ 

கரண்புகு சூழலே சூழக்‌ காண்பதோர்‌ 

அரண்பிறி இல்லென அருளின்‌ வேலையைசீ 

சரண்‌ புகுந்‌ தனனென முன்னம்‌ சா.ற்.றினான்‌. (9) 

ஆயவன்‌ ,கருமமும்‌ ஆ,இ மூர்‌,த்‌இபால்‌ 

மேயகோர்‌ இந்தையும்‌ மெய்யும்‌ வேஇயர்‌ 

நாயகன்‌ ,கரகெடுக்‌ ,தவ,தது கண்ணினன்‌ 

தூயவன்‌ என்பதோர்‌ பொருளும்‌ சொல்லினான்‌. [5] 

கற்புடைக்‌ தேவியை விடாது கா,க்‌இயேல்‌ 

எ.ற்புடைக்‌ குன்‌றமசம்‌ இலங்கை ஏழை கின்‌ 

பொற்புடை முடி,க்‌,கலை பு(ளும்‌ என்றொரு, 

நற்பொருள்‌ உணர்‌,க்‌.இனன்‌ என்னு நாட்டினான்‌. (6) 

ஏந்தெழில்‌ இராவணன்‌ இனைய சொன்ன 8 

சரக்கொழிற்‌ குரியைஎன்‌ சரர்பு நிற்றியேல்‌. 

ஆர்‌.இனைப்‌ பொழு.இனில்‌ அக.றி யாவெனப்‌ 

போர்‌, கனன்‌ என்றனன்‌ புகும்‌,த தென்றான்‌. (6) 

அப்பொழுது இராமனும்‌ அருன்‌ ஈண்பரை 

இப்பொருள்‌ கேட்ட$£ர்‌ இயம்புவீர்‌ இவன்‌ 

கைப்புகற்‌ பாலனோ? கழியற்‌ பாலனோ? 

ஒப்புற கோக்கும்‌ உணர்வினால்‌ என்றான்‌. (2) 

மயிந்தன்‌ என்னும்‌ சேனைத்தலைவன்‌ இராமனிடம்‌ வந்து. 
விபிடணனுடைய வரலாறுகளை இவ்வாறு விளக்‌கயிருக்‌ஒிருன்‌. 
“வக்துள்ளவணன்‌ இலங்கை வேந்தன்‌ தம்பி; வீடணன்‌ என்னும்‌ 
பேரினன்‌; கல்ல 8ீதிமான்‌) தமையனது தீமைகளைக்‌ கண்டித்து 
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ஈன்மைகளைப்‌ போதித்துள்ளான்‌: “*க.ற்பரசியை விட்டு விடு? 
விடா.திருக்தால்‌ இலங்கை காசமாய்‌ அழிர்‌து போம்‌) அரக்கர்‌ 
குலம்‌ பாழாம்‌) உன்முடி.த்தலை படி.,த்தலத்தில்‌ உருளும்‌; சியும்‌ 
துடித்து மடிவாய்‌; அடுத்துன்ளகேடுகளை அிர்‌.து விரைந்து 
இருக்துக'? என இடித்து அறிவு௮த்த எவ்வளவோ நீ.இகளை 
எடுத்துக்‌ கூறியிருக்கருன்‌. அவன்‌ யா.தும்‌ இருக்தாமல்‌ அகம்‌. 
செருக்கி இகழ்க்தமையால்‌ இவன்‌ உள்ளம்‌ கொதித்து ஊரை 
லிட்டு வெளியேறி அரக்கர்‌ குலத்தை அடியோடு வெறுத்து 
ஓதுக்‌இத்‌ தருமமூர்த்தியான தங்களை அடைக்கலமாகக்‌ ௧௬இ 
ஈண்டு அடைந்தருக்கருன்‌, அவனுடைய  ஈண்பர்‌ நால்வர்‌ 
உடன்‌ வக்துள்ளனா”? (என இன்னவாறு வானர)த்தலைவன்‌ கூற 
வே இம்மான வீரன்‌ அருஇருக்த துணைவரை உரிமையோடு 
நோக்க உசாவ சேர்ந்தான்‌. 

'இங்கே நிகழ்ச்‌ துள்ள காட்சிகளைக்‌ கண்ணான்‌.றிக்‌ காணு 
கஇன்றோம்‌.. எவிய மருமங்கள்‌ ஓவிய உருவங்களாய்‌ உலாவி 
வருகின்றன. யாவும்‌ கண்‌எதிரே நேரே காண்பது போல்‌ 
நிகழ்ச்சிகள்‌ நிலவி நி.றின்‌. றன. அரிய பல நீர்மைகள்‌ அறிய 
(வக்துள்ளன. மொழிகளின்‌ ஒளிகள்‌ விழிகளிப்ப வெளி எஸ்‌. 
கும்‌ சுடர்களை விசுன்‌றன: 


(தருமமும்‌ ஞானமும்‌ தவழும்‌ வேலியாய்‌ 

கருணையங்‌ கோயிலுள்‌ இருந்த கண்ணன்‌. 

மயிந்தன்‌ வரும்பொழு.து இராமன்‌ இருக்த நீர்மையைக்‌ கவி 
"இங்கனம்‌ வரைக்கு காட்டியிருக்கறுர்‌. உரைப்படம்‌ உணர்வு 
மணம்‌ கமழ்க்‌து உவகை சுரக்‌.து ஒளிவிரிர்‌.து மிளிர்கிறது. 

புறத்தே சூழ்க்இருக்கன்ற பெரிய கோட்டை மதிள்‌; 
அகத்தே அமைச்‌.தன்ள அழூய கோயில்‌; அகன்‌ வாயில்‌; அக்‌ 
கோயிலுள்‌ எழுக்தருளி யிருக்கும்‌ மூலமூர்‌,தீத முதலிய இவ்விய 
மான தெய்வக்‌ காட்சிகளை இங்கே செவ்வையாய்க்‌ காண்கின்‌ 
ரம்‌. ('உருவகஅணி உணர்வு நிலையமாய்‌ ஒளி புரிகன்‌.ற.அ. 

அரிய தவ, பெரிய ஞானி, உயர்ந்த புண்ணியவான்‌, 
இறந்த பெருக்தகை; மிகுந்த பொ.றுமையுடையவன்‌) பெருவ்கரு 
ணையாளன்‌ என இவ்வாறு இராமனை நேரே கூறாமல்‌ உருவக 
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மொழிபில்‌ அழகுற அலங்கரித்துச்‌ சொல்லியிருப்பது விழுமிய 
நிலையில்‌ எஜில்‌ ஒனி விச இன்பம்‌ பயக்துள்ளது. 

கருணையங்கோயிலுள்‌ புகுதற்கு இரண்டு வாயில்கள்‌ 
அமைச்துள்ளன. அவை பெருமையும்‌ பொறுமையும்‌ என்பன. 

எவ்வளவு சிதியவர்களாயிருக்‌ தாலும்‌ தன்னை ஈரடி.வக்தால்‌ 
அவர்களுடைய சிறுமைகளை கினைக்து இசழ்க்து தள்ளாமல்‌ 
உவச்து பேணி உதவிபுரியும்‌ பெருந்தன்மை யுடையவன்‌ இராமன்‌: 
என்பது இங்கே உணர்க்து கொள்ள வக்த.து. இந்தப்‌ பெருமை 
யைஉரிமையாகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டுபலர்‌ பயன்பெ.ற்றுள்‌ 
எனர்‌. இனிய உபகாரம்‌ தனி மடமை, யுடையது; 

செடிய துயரங்களைச்‌ செய்த கொடிய பகைவராயினும்‌ எ.இ. 
(மே வணங்கி வந்தால்‌ அவருடைய பிழைகளை யெல்லாம்‌ பொறு 
தி.து அருள்‌ புரியும்‌ பெரிய பொறுமையாளன்‌ .ஆதலால்‌ இராமனை 
அணுகுதற்கூப்‌ பொறுமையும்‌ வாயிலாய்‌ மருலியிருக்க.த. 

பொல்லாத :பகைவஜனோேடு உடன்‌ பிறந்த தம்பி உள்ளே 
புகவச்துள்ளான்‌. அவனை விழுந்து ஏற்றுக்‌ கொள்ளுவானா? 
அல்லது இகழ்க்‌.து வெளியே தள்ளி விடுவானா? என்ற ஐயமும்‌ 
ஆலோசனைகளும்‌ இக்கே தள்ளி எழும்‌: அந்தச்‌ சந்தேகங்கள்‌ 
நீங்கிச்‌ சிந்தை தெளிர்‌.து கொள்ளும்படி. பெருமை பொறுமைகள்‌ 
ஈண்டு வாயிலாய்‌ வந்தன. பெசறுமை கிறைந்த பெருந்தகை 
ஆதலால்‌ வந்தவனை உரிமையோடு அணைத்துக்‌ கொள்ளுவான்‌ 
என்னும்‌ ஆதரவும்‌ அருள்‌ நிலையும்‌ அறிவுற கின்‌தன. 

குண சீர்மைகள்‌ அரிய சர்மைகளேரடு இனிமை சுரர்‌ 
இருக்கின்றன. (தருமமும்‌ தவமும்‌ ஞானமும்‌ இராமனை என்‌: 
னும்‌ ஈன்னுகச்‌ சூழ்ச்‌து காத்து கித்கின்றன என்னும்‌ அருமைக்‌ 
காட்சியை இங்கே கூர்ச்து கோக்க ஓர்க்து உவக்து கொள்ளு 
இரோம்‌. உயர்ந்த புண்ணிய மூர்த்தி என்பது உணர வக்தது."] 

டகண்ணன்‌ என்றது மண்ணகத்தும்‌ விண்ணகத்தும்‌ மருகி; 

யுள்ள யாவருக்கும்‌ கண்போல்‌ இனியவன்‌ என இராமனது ; 
தனி நிலைமை தெரிய வக்தது. 

“கண்ணாவான்‌ என்றும்‌ 

மண்ணோர்‌ விண்ணோர்க்குத்‌. 
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(தண்ணார்‌ வேங்கட 
விண்ணோர்‌ வெற்பனே."” (இருவாய்மொழி) 
என சம்மசழ்வார்‌ எண்ணியுருஓயுள்ள தம்‌ ஈண்டு எண்ண 
வுரிய.து. எவ்வுயிர்க்ஞம்‌ இன்ப கிலையம்‌ என்பது தெரிய நின்‌.ற.து. 
செந்தாமரை மலர்‌ போன்ற. அழகிய கண்களையுடைய 
வனும்‌, எல்லார்க்கும்‌ கண்போல்‌ உள்ளவனுமான இராமனைக்‌ 
கண்டு வானரத்தலைவன்‌ விடணன்‌ நிலைமையைக்கூறவே அக்‌ 
கோமகன்‌ அயலேயிருக்த துணைவர்களை கோக்‌இ நினைவுகளை 
விசாரித்தான்‌. விசாரணை விரய லைமாய்‌ விரிச்து நின்‌ற.து. 


ஆய்ந்து சூழ்ந்தது. 

தன்பால்‌ அன்பால்‌ அடைக்கலம்‌ புகவச்துள்ளவனை இக்‌ 
கொடைக்‌ சூரிசில்‌ உடனே தன்மூப்பாகத்‌ துணிக்து சேர்த்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை. மக்‌இரிகள்‌ போல்‌ மருலியுள்ள அக்தரவ்க ஈண்‌ 
பர்களிடம்‌ ஆரசய நேர்தான்‌. ! கேர்க்த சம்பி தனது அருமைத்‌ 
தம்பியை முதலில்‌ கேட்டிருக்க வேண்டும்‌; அங்கனம்‌ கேட்க 
வில்லை. சுக்கரிவனையே முன்னதாகப்‌ பக்குவமாய்‌ நோக்‌இஞன்‌. 
பண்போடு வினவினான்‌. 

கைப்புகற்‌ பாலனோ? கழியற்‌ பாலனோ? 

கேள்லி கேட்டிருக்கும்‌ மாதிரியைப்‌ பாருங்கள்‌. 

மயிக்தன்‌ கூறியன யாவும்‌ உடனிருக்து கேட்டவன்‌ ஆத 
லால்‌ வேறு ஒன்றும்‌ கூறுமல்‌ வானர வேச்தனிடம்‌ இம்‌ மான 
விரன்‌ இவ்வாறு உசாலிஞன்‌. ஈம்முடன்‌ உறவாய்க்‌ கூடி வாழ 
விழைச்‌து உரிமையுடன்‌ ஈம்மை காடி. வீடணன்‌ வர்‌இருக்கிருன்‌/ 
(இவனை சாம்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளுவோமா? அல்லது தள்ளி வீடு 
வோமா? என்று கருத்தாலின்‌ தலைமையில்‌ கேட்காமல்‌ கரும்‌ 
'இன்கிலைமையில்கரு த்தோடுவினவியிருப்ப,துவிசயம்மிகவுடையது. 


வந்தவனுடைய தசூதி என்ன? காம்‌ அணைத்துக்கொள்ள)த்‌ 
தக்கவளு£ அகற்றிவிட வுரியவனு? அவனுடைய நிலைமை சீர்மை 
களையும்‌, ஈம்முடைய தலைமை சர்மைகளையும்‌ கூர்மையாக ஓர்க்சது. 
காம்‌ செய்யவரியதை ஐயம.றத்‌ தெளிர்து சொல்லுக என்னும்‌. 
குறிப்புகள்‌ எல்லாம்‌ வினவிய உரையில்‌ விரலியுள்ளன. 
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அடைக்கலமாய்‌ அவாவி வந்தவனை விரைற்து அணைத்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்னும்‌ ஆவல்‌ இரசமன்‌ உள்ளத்தில்‌ இருர்‌ 
,தமையால்‌ கைப்புகற்பாலனோ? என அனுகூலமான வினா முன்‌ 
ணு வந்தது. மனத்தில்லிரும்பியுள்ளதை வாக்ஞுவிரைய்‌,து வெளிப்‌ 
படுத்தி விடுக.ற.து. வினவிய கிலையிலேயே விழைவு வெளியாய து. 

,தன்‌ கருத்தை முதலில்‌ தெளிவாக வெளியிடாமல்‌ துணைவர்‌. 
களுடைய மன நிலைகளை அறிய இம்‌ மதிமான்‌ ௮. விசயமாய்‌ 
வினவியருளினாண்‌. கேட்ட கேள்வி கேண்மை தழுவி கின்றது. 

சுக்கிரீவன்‌ உரைத்தது. 

எடேதம்‌ முதலிய கலைகள்‌ யாவும்‌ ஓதியுணர்ந்த மக௱ 
மேதையான நில்சள்‌ என்னிடம்‌ ஆலோ௫னை கேட்டது அ.த௫ய 
நீ. கிலைகளை கெறிமுறையே அறிந்த மதிகலம்‌ 
ம்‌ அபி அருளினமையால்‌ எண்‌ மனதில்‌ தோன்‌,.றி 
யதை கான்‌ கேரே சொல்லுஇன்றேன்‌. சரியே, பிழையோ 
சிறியேன்‌ அறியேன்‌) பெரியோய்‌ கேட்டருளுக”” என இன்ன 
வை பணிவாய்‌ முன்னுரை மொழிர்‌.து சுக்கிரீவன்‌ கூறினான்‌. 


வெம்முளை விளை, கலின்‌ அன்னு; வேறொரு 

சும்மையான்‌ உமிர்கொள;க்‌ துணி,கலால்‌ அன்று 
கம்முளை,க்‌ துறந்தது. தரும நீ.இயோ? 

செம்மையில்‌ அரக்கரில்‌ யாவர்‌ சீரியோர்‌? [4] 
,தகையுனறு தம்முனை க்‌ தரயை,க்‌ ,தந்‌ைதயை 

மிகையுறு குரவரை உலஇூன்‌ வேக்‌,கனைப்‌ 

பகையுற வருதலும்‌ துறந்‌,க பண்பிது 

நகையுறல்‌ அன்‌.றியும்‌ ஈயக்கற்‌ பாலோ? (2) 
மிசைப்புலம்‌ தருமமே வேட்ட போ.தவர்‌ 

,தகைப்புலம்‌ துறக்துபோய்ச்‌ சார்‌,கல்‌ அன்றியே 
நகைப்புலம்‌ பொ.துவுற நடந்து நாயகன்‌ 

பகைப்புலம்‌ சார்‌,தலோ பழியின்‌ 8ீங்குமோ? (9) 
வாக்குறு வளைகழல்‌ தம்மூன்‌ வாழ்க்‌,தநாள்‌ 

*ர்க்குற வாயிடைச்‌ செறுகர்‌ ௪ீ.நிய 

பேசர்க்குற வண்றியே புகுந்‌,க. போ.இவன்‌ 

ஆர்க்குற வாகுவன்‌ அருளின்‌ ஆழியாய்‌/ (ல்‌) 
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கூற்றுவன்‌ கண்ணொடிவ்‌ வுலகம்‌ கூடிவக்கு. 

௪.ற்றன என்னினும்‌ வெல்ல ஏ.ற்றுளேம்‌ 

மற்றவன்‌ தம்பிகம்‌ மருங்கு. வக்‌இவண்‌ 

தோற்றுமோ? அன்னவன்‌ அுணைவன்‌ ஆகுமே? (5) 

அசக்களை ஆசறக்‌ கொன்று நல்லறம்‌ 

புசக்கவக்‌ கனமெனும்‌ பெருமை பூண்டகாம்‌. 

'இரக்கமிலவரையே துணைக்‌ கொண்டு ஏறலால்‌ 

கருக்கமுண்‌ டவர்வலிக்‌ கென்று தேன்னுமால்‌. [8] 

விண்டுழி ஒருகிலை சிற்பர்‌; மெய்ம்முகம்‌ 

கண்டுழி ஒருநிலை மி.ற்பர்‌; கைப்பொருள்‌ 

கொண்டுழி ஒருகிலை நிற்பர்‌; கூழுடன்‌ 

உண்டுழி ஒருநிலை கிற்பர்‌; உற்‌.றவர்‌. [27] 

வஞ்சனை இய.ற்நிட.வ்‌,.த வாறலால்‌ 

தஞ்சென நம்வயின்‌ சார்ந்துளசன்‌ அலன்‌; 

ஈஞ்செனக்‌ கொடியளை நயந்து கோடியோ 

அஞ்சன வண்ண/ என்று அறியக்‌. ௯. நினான்‌. [5] 

[விபீடணன்‌ அடைக்கலப்படலம்‌] 

[தன்‌ கெஞ்சல்‌ நினைந்த சூறிப்புகளைள்‌ ௬க்லரிவன்‌ இப்படி. 
உரைத்திருக்கிறான்‌.' பலவகையான நெறிமுஹைகளும்‌. உலக 
நிதிகளும்‌ இச்த உரைகளில்‌ வெளி வச்துன்ளன ஒரு அமைச்‌ 
சனைப்‌ போல்‌ ஆலோசனைகளை ஆர்வத்தோடு பேசியிருக்கிறான்‌:| 

“கருணாகிதியே!. இப்பொழுது இக்கே 'சசரவேண்டும்‌ 
என்னு மூண்டு. வக்‌.இருக்கன்‌ ஐவனைக்‌ சூறித்து. கான்‌ சந்தேகப்‌ 
படுகிறேன்‌. தன்‌ தமையனோடு மாறுபாடு மண்டியோ, வேறு. 
பாடு கொண்டோ விடணன்‌ பிரிய கோந்தது என்பது. பெரிய. 
பிழை. உடன்‌ பிறந்த அண்ணனை. வெறுத்து வில வந்துள்ள 
தாகச்‌ சொல்லுவது விபரிதமாயுள்ள.து. அரக்கருடைய வார்த்‌ 
*தைகளை ஈம்பலாகாஅ. கொடிய வஞ்சகரான. அவருள்‌ செஞ்‌ 
சும்‌ கேர்மையானவரைக்‌ காண்பது மிசவும்‌ ௮ரி.த7. பொல்லாத 
செயல்களையே எல்லா வழிகளிலும்‌ துணிக்து செய்யும்‌ இயல்பி 
னர்‌. பெ.ற்றவரையும்‌ உ.ற்றவரையும்‌ சூ.ற்றமுடையார்‌. என்று. 
கண்டு முற்றும்‌ துறர்து வச்தேன்‌ என்னு இவன்‌ மொழிவது 
“இஜிவு மிகவுடைய ௫... உறவினர்மேல்‌ வெறுப்பானால்‌ துறவி 
யாய்‌ எங்கேனும்‌ காட்டுக்குப்‌ போயிருக்கலாமே) இக்கே ஈம்‌ 
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மாட்டு வரவேண்டியதில்லையே; இவனுடைய வரவு நிலை ௬பட 
சாடகமாய்க்‌ கரவுபடி.ச்துனத. அண்ணனுல்‌. மதிப்பும்‌ மரிய௪ 
*தைகளும்‌ பெற்று இதுவரையும்‌ ௬கமாய்‌ உண்டு வாழ்ந்து வந்த 
வன்‌. அவனுக்குப்‌ பகை மூண்டு அபாயம்‌ கேர்க்தது. எண்ணு 
தெரிச்தவுடனே உபாயமாய்‌ இவன்‌ ஓ.தவ்க நேரந்துள்ளான்‌. 
சன்றி கெட்ட வஞ்சகன்‌ என்னு தெரிஒின்‌.ஐ.க. உரிமையாய்‌ 
ஆதரித்து வச்ச தமையனுக்கே உதவி செய்யாதவன்‌ பிறர்க்கு 
என்ன உபகாரம்‌ செய்வான்‌? இய 'இயல்பினராதலால்‌ மாய 
இராட்௪தரைத்‌ தாயர்‌ என்னு யாகும்‌ ஈம்பலாகாது. பொறிகளை 
அடக்டிப்‌ பெரிய தவசிபோல்‌ இருக்க மாரீசன்‌ முடிவில்‌ செஈடிய 
கேடே. செய்தான்‌. அவன்‌ இழைக்க இமையின்‌ விளவை நவ்‌ 
கள்‌ அனுபலித்‌து வருலதீர்கள்‌. உலூலுன்ள வீரர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒருங்கே இரட்டிக்கொண்டு எமனே வெளுண்டு வந்தா 
௮ம்‌ கேரே எ.தரச்‌.த. பொருது ௮வனை வேரேடு வெல்ல வல்ல 
விரபராக்கிரமங்களை காம்‌ அடைக்‌ இருக்கிறோம்‌. ஈமக்குப்‌ பிற 
ருடைய தணை எதற்கு? பொல்லாக அரக்கர்‌ எல்லாரையும்‌ அடி. 
யோடு அழித்து ஓழித்‌.து கல்ல தரும நீதிகளைப்‌ பாதுகாப்பதாக 
விரதம்‌ பூண்டுள்ள நீவ்கள்‌ ௮ர்‌,த அரக்கர்‌ இனத்தில்‌ ஒருவனைச்‌ 
சேர்த்தால்‌ ௮து எவ்வளவு இழுக்காம்‌? பெ.ற்றவெற்றி எல்லாம்‌ 
அவனால்‌ ௨உ.ற்‌.ஐன எனப்‌ பேதை உலகம்‌ பேச நேருமே! யாவும்‌ 
யோசனை செய்து இந்திக்கவேண்டுகயேன்‌. பகைவசையினரை 
எவ்வகையிலும்‌ இனியர்‌ என்‌.௮ு. கருதலாகா.து. எண்னம்‌ ஒரு 
நிலையாய்‌ உரிமை பூண்டு ஒழுக வருக௰ உண்மையாளர்‌. இவ்‌ 
வுலகில்‌ மிகவும்‌ அரியர்‌. கேரே கண்டபோது ஓன்று பேசுவர்‌ 
காணாதபோது மாஅ வேது கூறுவர்‌. செஞ்சு கேர்மையில்லாத 
மாந்தரே யாண்டும்‌ நிறைந்‌ இருக்கன்‌ றனர்‌; ஈண்பனாக ஒருவனை 
நய்க்து. கொள்வதில்‌ பல பண்பாடுகளைக்‌ கூர்ச்து கவனிக்க 
வேண்டும்‌, பிறப்பு இருப்பு செயல்‌ இயல்‌ முதலிய நிலைகளை 
ஆரசய்ச்‌.து பாராமல்‌ யாரையும்‌ உட்பாகள்‌ சேர்க்கலாகா-து. காடி, 
ஆராயாமல்‌ ஈண்பு கொண்டால்‌ கோடி. அன்பங்கள்‌ உண்டாம்‌. 
கொடிய பகைவன்மேல்‌ படையெழு௫சி. செய்து அயலிடம்‌ 
பெயர்ச்து போர்மேல்‌ மூண்டுள்ள சாம்‌ இடையே யாரையும்‌ 
தெணை கோடலாகாது. எவ்வறியும்‌ மிஞக்‌த ௮.ச௪ரிச்கையேடு 
இருக்கவேண்டும்‌. எதிரியிடமிருக்து. வக்‌இருத்தலால்‌ ஏதோ 
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கேடு செய்யவே சூழ்க்து உயவஞ்‌௫கமாய்‌ ஈண்டு இவன்‌ அப 
யம்‌ புக கோட்துன்னான்‌. இவனை உள்ளே விடுவது இதாம்‌7 
உடனே என்னி இகழ்க்து தன்னி விட-வேண்டும்‌'” என இவ்வ 
னம்‌ வானர வேக்தன்‌ கூறி கின்றான்‌. 


அவனுடைய மணகிலைகளும்‌ உணர்வுகளும்‌ இங்கே 
தெளிவாய்‌ வெளியாகி யுள்ளன. பல வகையான ௮அணனுபவல்‌ 
களைள்‌ கட்டிக்‌ காட்டி. உரிமையோடு உரையாடி. யிருக்குருன்‌. 

செம்மைஇல்‌ அரக்கரில்‌ யாவர்‌ சிரியோர்‌? 

இராட்சசர்களைக்‌ சூறித்துள்‌ ௬க்கரிவன்‌ கருதியிருப்பதை 
இது உறுதியாகக்‌ காட்டியுள்ளது. செம்மை கேர்மை, கீத, 
ஒழுங்கு. மனக்கோட்டமின்றி கேர்மையா யிருக்கும்‌ எர்மை 
உயர்ந்த மேண்மையுடைய து ஆதலால்‌ அக்த நீர்மையை இவ்‌ 
கனம்‌ தலைமையா. எடுத்துக்‌ கூறினன்‌. வஞ்௪ செஞ்சா; 
யாண்டும்‌ காவும்‌ கபடமும்‌ கொடுமையும்‌ உடையவர்‌) இரக்கம்‌ 
அற்ற, அந்த அரக்கர்‌ மரபில்‌ உன்னம்‌. தூய்மையான ஒரு ஈல்ல 
வனைக்‌ காணமுடியுமா? எண்ணு கருத வினவியிருக்‌இறுன்‌.. 

பொல்லாத அரக்கர்‌ சூலத்தில்‌ பிறக்‌ தவன்‌ .ஆகலால்‌ விபீட 
ணண்‌ நல்லவளுயிருக்க முடியாது? ,தியவனாகவே தட” 
எண்ணு இப்படி. முடிவு செய்‌ இருக்கிறான்‌. 

தம்மூனைத்‌ துறந்தது கரும நீதியோ? 

தமையனை லிட்டு விரோதமாய்‌ 8ல்‌௫ வக்‌.இருப்ப.து கெரடிய 
அசி.தயாம்‌ என இங்கனம்‌ சூதித்திருக்இறான்‌. தம்முன்‌-- அண்‌ 
ணன்‌. தனக்கு முன்னே பிறக்தவன்‌ எனப்‌ பிறப்புரிமையை 
உணர்த்து கின்ற.து. 

_ அண்ணனக்குத்‌ தேகம்‌ செய்வது பெரிய பசவம்‌? அகத 
அகியாயத்தை வீடணன்‌ அணிக்கு செய்தருக்‌ஒறுன்‌. இக்தத்‌ 
துசோகியை கரம்‌ சேர்க்கலாகா.து; பார்க்கவும்‌ கூடாது எனச்‌ 
௭க்இரீவன்‌ இங்கே சூறித்‌ இருக்‌ ஒருன்‌.. 

அவனுடைய உரைக்‌ குறிப்புகள்‌. வியப்புகளை விளைத்து நி. 
இன்றன. மான௪ தத்துவங்கள்‌ உய்த்துணர வச்துள்ளன. 
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தன்னுடைய அண்ணனைக்‌ கொண்று அரசைக்‌ கவர்க்.து 
கொண்டவன்‌ இவ்வண்ணம்‌ சகோதர தருமத்தை விழமைக்து 
புகழ்க்‌ து பேசியிருக்கிரான்‌. பொ.துவான உண்மைகள்‌ ௫மை 
யம்‌ நேரும்போது எவர்‌ வாயிலுசிருக்‌.து உயர்வாக வெளி வரு 
ன்றை..! அன்புரிமைகள்‌ யாவருக்ளும்‌ இன்பம்‌ தருன்‌ றன. 

வாலியும்‌ இரசவணனும்‌ அண்ணன்மார்‌ வரிசையில்‌ நி.ற்கன்‌ 
ணர்‌, அல்கிரிவணம்‌ விபிடணனும்‌ தம்பியர்‌ நிறையில்‌ கி.ற்ன்‌ 
னர்‌. உடன்‌ பிறந்த தமையன்மாருக்குத்‌ துரோகம்‌ செய்தவர்‌ 
என இத்தம்பியர்‌ இருவரும்‌ பஜிக்கப்‌ பட்டுள்ளனர்‌. 

“செங்கதிரோன்‌ மைந்தனோ தென்னிலங்கை வீடணனோ 

இங்கார்‌ இவனுக்‌ இணையாவார்‌?--வெங்காள 

கூட விடமே கொடிய அ௮மணனுக்குக்‌ 

கூட விடமாம்‌ கொடிது.” 

குமண வள்ளலுடைய தம்பி அமணண்‌. புண்ணிய ல. 
ணை அர்த அண்ணன்‌ தலையை அகியாயமாய்க்‌ கொய்து வரள்‌ 
செய்த பாலி .ஆகலால்‌ அமணன்‌ இவ்வா பதிக்கப்பட்டான்‌. 

 பழிவழியில்‌ பரிச பெற்று இங்கனம்‌ முதல்‌ வரிசையில்‌ 

வர்துள்ள ௬க்இரிவனும்‌ விபிடணனும்‌ இங்கே பார்வைக்கு வச்‌ 
இருக்‌ன் றனர்‌. சமையனை இறக்‌.து போகும்படி. செய்தவன்‌ 
தம்முனைத்துறந்து வர்தவனைக்‌ சூறித்து இகழ்க்‌து பேசியுள்ளான்‌. 
விளைச்‌.து வர்‌.துள்ள மொழிகளை வியக்‌.து காணுகின்மோம்‌. 

அல்லல்‌ பல இழைத்து மனைவியையும்‌ கவர்ந்து கொண்டு 
தம்பியைக்‌ கொல்ல முனைந்தான்‌ வாலி. கெறி முஹை தவறிக்‌ 
கொடிய துயரங்கள்‌ செய்தமையால்‌ அன்னவனைம்‌ பின்னவண்‌" 
கடிய கோந்தான்‌. அவ்வாறு யாதொரு இடறும்‌ செய்யாத 
இராவணனை இடையே கைவிட்டு விடணன்‌ வந்துள்ளது கெ 
டுமையாம்‌ எனக்‌ கலியரசன்‌ கடுமையாகக்‌ கண்டி.த்திருக்கருன்‌, 

தரும நீதியோ? என்று இரசமனை விஈயமாய்‌ வினவியிருக்க ! 
முன்‌... தருமமும்‌ அன்‌? நீஇயும்‌ ஆகாது எண்பது சூறிப்பு. 

பாவமும்‌ அகிஇயும்‌ செய்துன்னவனை கீ.இ கிலையமாய்‌ நிலவி 
புள்ள புண்ணிய மூர்த்தியான நீங்கள்‌ யாதும்‌ பேணலாகாஅ7 
கண்ணால்‌ காணவும்‌ கூடாது என்பது கருத்து, 


450 


8594. கம்பன்‌ கலை நிலை 


காரண காரியங்களைக்‌ சூறித்துக்‌ காட்டிப்‌ பலவகையிலும்‌ 
வாஇத்‌திருப்ப.து அவனுடைய மனவுஅதியை விளக்க நி.ம்‌௫.0.௫. 

போர்க்கு உறவு அன்‌.றியே போந்தபோ.து இவன்‌ 

ஆர்க்கு உறவு அகுவன்‌ அருளின்‌ ஆ.ியாய்‌/ 

'இரசவணன்‌ பகைவரோடு பேசராட நேர்க்‌இருக்கிறான்‌; 
அரிய பெரிய போர்‌ மூண்டுள்ள.து. இந்தச்‌ சமையத்தில்‌ தமை 
யனுக்கு உதவியாய்‌ நின்று உபகாரம்‌ செய்யாமல்‌ பேடி.போல்‌ 
கைவிட்டு வீடணன்‌ ஓடி. வக்‌இருக்கருன்‌. உள்ள காளனவும்‌ 
ஈன்றாக உண்டு வாழ்க்தவன்‌ அல்லல்‌ கேர்க்கயோ.து அயலே 
ஓ.துங்கனன்‌. ' உண்ட வீட்டுக்கு இரண்டகம்‌ செய்த கொடிய 
துரோடியாய்‌ நெடிதோங்க நிற்கின்றான்‌. 

உற்ற உறவினருக்கே உதவி புரியாமல்‌ ௪இபுரிற்‌.து. வக்‌.து. 
ள்ள இவண்‌ மற்றவருக்கு என்ன உதவி செய்வான்‌? இவனை 
எப்படி. ஈம்புவ.து£ கண்‌.றி யில்லாக கொடி.ய வஞ்௪கணான இவனை 
என்றும்‌ யாதும்‌ ஈம்பலாகாது எனத்‌ தன்‌ கம்பிக்கையை இல்ல 
னம்‌ ஈணன்சூ வலியு௮ுத்தி உறுதி கூறினன்‌. 

(அருளின்‌ ஆழியாய்‌! என இரசமனை இங்கே இப்படி. விளிச்‌ 
இருக்கிறான்‌. கிருபாசமூத்திரம்‌ என அப்பெருமான்‌ பேர்‌ பெற்‌ 
ுள்ளதை இப்பொருள்‌ மொழி உணர்த்தி கின்‌ஐது. 

கருணைக்‌ கடல்‌ ஆதலால்‌ வந்தவனுக்கு இரங்கி இடங்‌ 
கொடுத்து விடலாகாதே என இந்த விதம்‌ தொடங்கி யுரைத்‌ 
தாண்‌. அரக்கர்பால்‌ இரக்கம்‌ அவலமாம்‌ என்னு சூறித்தான்‌. 

பகையினத்தைச்‌ சேர்ந்தவனை. உள்ளே புகவிட்டால்‌ 
தொகையாய்‌ உவங்கள்‌ அடியினை அடைந்துள்ளன படைகளுக்கு 
இடையூ௮ சேர்க்து விடும்‌; எல்லை மீறி அருள்‌ புரிவதால்‌ அல்லல்‌ 
ஏனும்‌ ஆகலால்‌ அவ்வாறு செய்யாமல்‌ தெவ்வோடு தண்மை 
யாய்‌ எவ்வஜியும்‌ செயிர்த்து நின்று இருவருள்‌ புரிக எனப்‌ 
பொருள்‌ மொஜி கூறிப்‌ போற்றி வேண்டினான்‌. 

கூற்றுவன்‌ தன்னொடு இவ்வுலகம்‌ கூடிவந்து: 

ஏற்றன என்னினும்‌ வெல்ல ஏற்றுளேம்‌. 

தம்முடைய ஆழ்‌.தலைக்‌ சூறித்து இப்படிப்‌ போந்றிப்‌ புகழ்க்‌ 
துள்ளாணன்‌. உலகம்‌ எல்லாம்‌ இரண்டு யமனையும்‌ தணைசேர்த்‌ 
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துக்‌ கொண்டு போராட மூண்டு வந்தாலும்‌ நேரே அமராடி. 
வென்௮ கொள்ள காம்‌ ஆயத்தமாய்‌ நிற்கின்றோம்‌.  ஈமக்கு 
எவருடைய உதவியும்‌ வேண்டியதில்லை. பகைவகையினனாண்‌ 
இவனைக்‌ துணைக்‌ கொள்வது ஈகைவகையாய்‌ முடியும்‌? ஆதலால்‌ 
எவ்வகையிலும்‌ அணுகவிடலாகாது என்னு துணிவுரை கூறினான்‌. 

அரக்கரைல்‌ கருவறுத்து அறத்தைக்‌ காக்கவந்துள்ள கரும 
ஞூர்த்தி என உலகம்‌ புகழ ஓளி பெற்றுள்ள தாங்கள்‌ அந்த 
இனத்தில்‌ எவனுக்கும்‌  அனிபுரிதல்‌ தகர.து என்னு தெளிவு 
கூறினன்‌. 

இங்கே கஞ்சம்‌ என: சேர்க்துள்ன வீடணன்‌ வஞ்௫னை 
செய்யவே சூழ்ச்சியாக வந்துள்ளான்‌; இவனை :ஈம்பிச்‌ சேர்ப்‌ 
பது கஞ்சினை உட்கொள்ளுவது போலாம்‌, என்‌ கெஞ்சம்‌ தெரிச்‌ 
கதைச்‌ சொன்னேன்‌; அஞ்சன வண்ண! மேல்‌ உன்‌ பிரியம்‌ 
என்னு ௬ரிவன்‌ இங்கனம்‌ சொல்லி முடித்தான்‌. முடிக்கவே 
இராமன்‌ பக்கமிருக்த சரம்பவானைப்‌ பசர்த்தான்‌. உண்‌ கருத்து 
என்ன? என்று சூறிப்போடு கேட்டான்‌. 

சாம்பவான்‌ சாற்றியது. 

இவன்‌ முதர்ர்‌த வயதஇனன்‌; இறந்த மதிமாணன்‌) உலக, 
அனுபவங்கள்‌ பலவும்‌ தெரிர்‌ தவன்‌. ௬க்‌இரிவன்‌ உரைத்து வந்த; 
உரைகளை யெல்லாம்‌ கூர்மையாகக்‌ கெட்டிருக்‌ 5 இவன்‌ கன்னை 


கோக்க இரசமன்‌ வினலிய போது விசயமாக இனிது மொழிச்‌ 
கான்‌. 


அ.திஞரே ஆயினும்‌ அரிய தெவ்வரைச்‌ 

செறிஞரே யசவரெல்‌ கெடுகல்‌ இண்ணமால்‌ 

நெறி தனை கோக்கனும்‌ கிரு,தர்‌ கிற்பதோர்‌ 

குறிகனி உளதென உலகம்‌ கொள்ளுமோ? [7] 
வெற்றியும்‌ ,கருகுவர்‌ வினையம்‌ வேண்டுவர்‌ 

முற்றுவர்‌ உணுகுறை முடிப்பர்‌ மூன்பினால்‌ 

உற்று நெடும்பகை யுடையர்‌ அல்லதூஉம்‌ 

சிற்நின.ச்‌ சவரொடுஞ்‌ செ.றி,கல்‌ சரிகா? [2] 
வே,கமும்‌ வேள்வியும்‌ மயக்‌க வே.இயர்க்கு 

ஏ.கமூம்‌ இமையவர்க்கு இடரும்‌ ஈட்டிய 

பாதகர்‌ ஈம்வயின்‌ படர்வராமெனில்‌ 

,த.இல ராய்கமக்கு அன்பு செய்வரோசீ [2] 
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கைப்புகுக்‌ துறுசரண்‌ அருளிக்‌ கா,க்துமேல்‌ 
பொய்க்கொடு வஞ்சனை புணர்‌,த்‌,௪ போணும்‌ 
மெய்க்‌ கொள விளியினும்‌ விடுதும்‌ என்னினும்‌ 
'இக்குறும்‌ கெடும்பழி அ.றமும்‌ சுமால்‌. 
மேனனி விக வது விளம்ப வேண்டுமோ 
கானகத்து இறைவியோடு உறையும்‌ காலையில்‌ 
மான்ளஎன வர்‌.தவன்‌ வரவை மரணுமிவ்‌ 
ஏனையன்‌ வரவும்‌எண்‌ நினைய கூறினான்‌. 
சும்பவான்‌. இவ்வாறு கூறியிருக்கிறான்‌.  இக்தக்‌ இழவ 
னுடைய உரைகளில்‌ உலக ௮னுபவங்கள்‌ பல மருவி வக்துள்‌ 
டன” ! “எவ்வளவு பெரிய ௮றிவுடையராயினும்‌ பகைவரை தம்‌ 
பிச்‌ சேர்த்தால்‌ அவர்‌ அழிவு,௰ கேர்வர்‌. நிருதர்‌ பொல்லாத 
இயல்பினர்‌; அவர்‌ ஈல்லவராயிரார்‌. சிலர்‌ ஈல்லவர்போல்‌ ௩டி.த்.து 
முதலில்‌ இனியராய்‌. ஒழுகி வந்தாலும்‌ முடிவில்‌ ௮ல்லலே செய்‌ 
வர்‌. யே ள்ண்ணமும்‌ மாய வஞ்சமுமுடைய இலினையரளரோடு 
எவ்வஜியும்‌ சேரலாகாது. வேதவிதி மறச்‌.து தருமகெறி த.றம்.து. 
யாண்டும்‌ பாவ காரியவ்களையே செய்து வருகிற பாதகர்‌ நம்‌ 
பால்‌ ௮ன்புடையராய்‌ ஈன்மை செய்வரா? பழகிய பழக்கத்தின்‌. 
படியே எவரும்‌ பயின்று வருகின்றனர்‌. எஃட்டி.க்கனி வெளியே 
அழகாய்த்‌ தோன்றினாலும்‌ அறிவே செய்யும்‌. கெஞ்சம்‌ தீயவர்‌ 
கஞ்ச போல்‌ அஞ்சத்‌ தக்கவர்‌. கெட்டவரை ஈல்லவராக்‌ கருதி 
உறவு கொள்ளலாகாது. பழகிக்‌ கொண்டபின்‌ இழிவு தெரிச்‌.து 
அவரை இகழ்க்‌து கைவிடின்‌ உலகம்‌ பழிக்கும்‌. பதியான காரி 
யங்களைக்‌ தெளியாமல்‌ செய்து இனிவுறுவது அழிதுயரமாம்‌. 
எதையும்‌ நுண்ணிதாக எண்ணியறிர்‌.து இனியது செய்வதே 
தனிம௰மையாம்‌. தீயவர்‌ தொடர்பு தியினும்‌ தீயது. சானகி 
தேவியோடு கானகத்தில்‌ நீங்கள்‌ வாசம்‌ செய்யும்‌ பொழுது 
மாயமானாய்‌ வக்து மோசம்‌ செய்து போன அக்த நீசன்‌ வரவு 
போலவே இவன்‌ வரவும்‌ இருக்கும்‌ எண்ணு கான்நினைக்கிறேன்‌”? 
என இவ்வானு அம்முதியவன்‌ மொழிக்தான்‌. 
தீயவர்‌ சேர்க்கை தியது, 
அரக்கர்‌ மாய வஞ்சங்களுடையவா; இய செயலினர்‌; இய 
ரான அவரோடு சேரலாகா.ஆ) செர்ந்தால்‌ இமையுண்டாம்‌ என்‌ 
னும்‌ வாய்மையை ஈண்டு வலியுறுத்தி வெளிப்‌ படுத்தினான்‌. 
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சிற்றினக்‌ தவரொடும்‌ செ.றிதல்‌ சீரிதோ? 

சதியாரோடு உறவு கொள்ளலாகாது; கொள்ளின்‌ பெரிய 
துயரமாம்‌ என்பதை இவ்கணம்‌ தெரிய வுரைத்இருக்‌இருன்‌..௮. 
மையான எண்ணவங்களையும்‌ இமையசன செயல்களையுமுடைய 
வர்‌ சிற்றினம்‌ என கிண்றூர்‌: 

பெரிய நீர்மைகளை இழக்து இயகாரியங்களை விழைக்து 
செய்கிற பாவகாரிகள்‌ இறியமாயிஜிக்து படுஇண்றுர்‌. அர்.தன்‌ 
அ.றதினம்‌ க,ம்‌.றம்‌ மிகவுடையது ஆதலால்‌ அக்தக்‌ கூட்டத்தைப்‌ 
பெரியோர்‌ அணுகார்‌. அஞ்சி அகல்வசர்‌. 

சிற்றினம்‌ அஞ்சும்‌ பெருமை; சிறுமை தான்‌, 

௯ற்றமாச்‌ சூழ்ந்து விடும்‌. (கு.றள்‌257) 

பெரியோர்‌ இயல்பையும்‌ சிறியோர்‌ நிலையையும்‌ தேவர்‌ 
இங்கனம்‌ தெரிய விளக்‌இயிருக்கறுர்‌.இன்னல்‌ நிலையமா௰ய்‌ இழி 
செயல்களே புரில௰ சன்னமக்களைச்‌ சேர்க்கால்‌ பழியும்‌ பாவ 
மும்‌ சேரும்‌? சேரவே இருமையும்‌ துயரமசம்‌? ஆசலால்‌ அகத 
இனத்தை அறிவுடைய பெரியோர்‌ கொடிய நரகமாகல்‌ ௧௫இ 
அஞ்சி ஓதுவ்ளுவர்‌. இழிவான சூம்‌.ஐவ்களிலேயே பழக வக்‌.துள்‌ 
மையால்‌ அறியோம்‌ சூற்றமாகள்‌ ச.ழ்றினத்தைத்‌ தழுவிக்‌ 
கொள்ளுஇன்‌ றனர்‌. 

கம்‌ இயல்பின்படியே இனங்கள்‌ அமைஇன்‌ றன. 

( சோய தருமமூர் த்த ஆயை இசசமன்‌ இய அரக்கர்‌ இனத்‌ 
தைச்‌ சேரலாகாது என்னு தெனித்திருக்கிருன்‌. செ.றிதல்‌-- கெரு 
வ்குதல்‌,௮ அுசூதல்‌. ௪ல்‌. வினச்சேர்க்கையால்‌ சிறுமையே கேரும்‌ 
ஆகலசல்‌ அக்க உறவு கொடிய சூ.ற்‌.௰ம்‌ என்று சூ.ஜித்தாண்‌:! உல்ல 
வர்‌ நல்லவரை கசடுஇன்‌. றனர்‌; இயவர்‌ தஇயமைக்‌ கூடுகன்‌ றனர்‌. 

கற்றா மரைக்கயத்தில்‌ நல்லன்னம்‌ சேர்ந்தாற்போல்‌ 

கற்றாரைக்‌ கற்றாரே காமுறுவர்‌--௧க. ற்பிலா 

மூர்க்கரை கூரர்க்கர்‌ முகப்பர்‌ முதுகாட்டில்‌ 

காக்கை யுகக்கும்‌ பிணம்‌. (மூதுரை) 

உள்ளப்‌ பான்மைக்குத்‌ தக்வவாஜே உறவுரிமைகள்‌ கேர௫ 
ன்றன என இது உணர்த்தியுள்ளது. அண்ணம்‌ உயர்க்த தன்‌ 
மைக்ளும்‌ கரக்கை இழிக்த புன்மைக்கும்‌ உவமையாய்‌ வந்தது; 
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கல்ல பண்புடையவர்‌ கல்லவரையே சண்பரா. நாடிக்‌ 
கொள்ளுின்றனா7 புல்லிய கிலையினர்‌. புல்லரையே இனமாம்‌ 
புல்லிக்‌ கொள்வன்‌ தனர்‌. 

*“119 ஐ௦௦0, நந வ$ீர1பர்நந, ௧௦௦% 41௩௦ ஐ௦௦3; 1௦ ஏ1]6, ந ஹீர்மாம்‌- 

ங்நூ, ந1ட மூ]6.7? (300௦௧00) 

₹₹ல்லவார்‌ ஈல்லவரை ௨ ஐவா காடி.ச்‌ சேர்கின்‌ மனர்‌. இயவா்‌ 
தியவரை கேயமால்‌ கூடிக்‌: கொள்ளுகின்றனர்‌?” என்னும்‌ இ.து 
இங்கே கூர்க்து இக்இக்க வரிய. 

“இனம்‌ இனத்தோடே. என்பது பழஸமொஜி. 

“கம்‌ இயல்புக்கு தக்கவாஹே இனைக்‌நு. பிணைந்து மக்கன்‌ 
இயங்கி வருகின்றனர்‌. தான்‌ சேந்து பழகி வருக௰ஐ இன 
நிலையைக்‌ கொண்டே. ஐருவனுடைய , மனகிலையை அறிந்து 
கொள்ளலாம்‌.” 

“மூயறலே வேண்டா முனிவரை யானும்‌ 

இயல்பின்னர்‌ என்பது இனத்தான்‌ அ.றிக.”(பழமொழி) 

எவமசையும்‌ தெளிவாக அறிக்து கொள்ளுதற்கு இனமே 
கருவியாக உள்ளது என இது உரைத்துள்ள.து. | இனம்‌ பலவ 
கை நிலைகளில்‌ பரலவியிருப்பினும்‌ இருவகையுள்‌ அடங்கும்‌: மல்ல 
இனம்‌, திய இனம்‌ என்னும்‌ இந்த இரண்டனுள்‌ முன்னது 
நலம்‌ பலதரும்‌? பின்ன.த. அ௮ல்லல்களையே விளைக்‌.அு அவலப்படுத்‌ 
விடும்‌ ஆதலால்‌ ௮,சனை எவ்வழியும்‌ யாதும்‌ ௮ணுகலாகா.து. 


ப வக்துள்ளவண்‌ அரக்கன்‌; பே இனத்தைச்‌ சேம்‌ 
அவளைத்‌ துணையாகள்‌ சேர்த்துல்‌ கொள்ளல்‌ கூடாது எனத்‌ 
தன்‌ உள்ளத்தில்‌ துணிந்ததை உறுதியாகச்‌ சாம்பவான்‌ சொல்லி 
யிருத்தலால்‌ அவனது மன. நிலையையும்‌ இண இயல்பையும்‌ 
மதி ஈல.த்தையும்‌ நுணுகி உணர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. 


கவன்‌ 


(மீசனைத்‌ தலைவர்களாய்ம்‌ சேர்ச்இிருப்பவர்‌ ௮ ருச்்‌இ.ற.ல்‌ 
, ஆண்மைகளோரடு சிறக்க அறிவு நலங்களும்‌ பூக விவேகல்கள்‌ 
நிறைக்க உயர்ந்த ஆலோ௫னைகளும்‌ உடையவர்‌ என்பது இடை. 
யிடையே தெரிய வருஇண்ற.து. 7 
்‌ ஒருவனை சண்பக ஈம்பிக்‌ கொண்ட. பின்பு அவன்‌ எவ்வ 
ளவு இதி அுயரவ்களைச்‌ செய்யினும்‌ அவனைக்‌ கைவிடலாகா.து. 
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சேர்க்கும்போதே ஈன்றாக ஆரசய்க்து தேர்க்து கொள்ள 
வேண்டும்‌; அங்கனம்‌ கொள்ளாமல்‌ உறவாய்‌ உள்ளே புஞக்க 
பின்‌ எவனையும்‌ இழிவாக என்னித்‌ தன்னலாகாது. அக்கனம்‌ 
தள்ளிவிடின்‌ உலகம்‌ பழிக்கும்‌. 

,இக்குஉறும்‌ நெடும்பழி; அறமும்‌ சீறும்‌. 

கட்பாக உவர்‌. துகொண்டவனைப்‌ பின்பு இகழ்க்‌,த கையி 
டின்‌ ௮.த பழியும்‌ பாவமுமாம்‌ என இவ்வாறு விழி தெளிய 
விளக்கிஞன்‌. 

உரிமையாய்ச்‌ சேர்த்தவனால்‌ ஈமக்ஞு. உயிரழிவு நேர்ந்த 
வும்‌ அவனை வெ.றுத்‌.து விடுவ.து கூடாது ஆகலால்‌ கூடு முன்பே 
யாவும்‌ காடிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. கூடிய பின்பு சூற்றம்‌ 
காணலாகா.து; சூறையும்‌ கூறலாகாது. 

ஈட்டென்‌ தருமம்‌ இவ்வா.அு இட்பமுத்றிருத்தலால்‌ புதிதாய்‌ 
வக்கவனைச்‌ சேர்ப்பஇல்‌ எவ்வளவு நுட்பங்கள்‌ ஆாசயவுரியன 
என்பது பூராயமாய்‌ அதிக்து கொள்ளலாம்‌. 


மாய வஞ்சரான இய அரக்கரைத்‌ தாய கெஞ்சுரான ஈம.து. 
கூட்டத்தில்‌ சேர்க்கவே கூடாது. நல்ல நீதிமான்‌ போல்‌ வெளி 
யே சொல்லப்படி.னும்‌ பொல்லாக இனத்தைச்‌ சேர்க்தவன்‌ 
ஆகலர்ல்‌ வீடணனை இங்கே சேர்த்துக்‌ கொள்ளுவதை என்‌ உள்‌ 
ளம்‌ ஒப்பவில்லை. எப்படியும்‌ வெய்யவர்மேல்‌ ஐயமே விளைஏன்‌ 
து. மானக வுணர்வு அனுபவ விளைவாயுள்ள.து. 

மான்‌ என வந்தவன்‌ வரவை மானும்‌. 

முன்னம்‌ மாய மானாய்‌ வக்‌.து இமை புரிக்த மாரி௫ன்‌ போ 
லவே' இவனுடைய வரவையும்‌ கான்‌ கருதுகிறேன்‌. என்‌ 
கருத்து விருத்தமா யிருந்தாலும்‌ விருத்கனுன எனது சூதிப்பைக்‌ 
கூர்ந்து கோக்கித்‌ இருத்தமானதைச்‌ செய்து கொள்ளுங்கள்‌ 
என இக்கனம்‌ ௮ம்‌ முதியவன்‌ மொழிக்.து கின்றான்‌. 

நீலன்‌ பேசியது 


, சகாம்பவாண்‌ பே முடிக்கதும்‌ அயலே நிண்ட நீலனை 
'இராமன்‌ சால்புடன்‌ கோக்கிஞன்‌. புன்னகை பூத்த முகத்தனுய்‌ 
மன்னர்பிரான்‌ தன்னைப்‌ பார்த்தபோது இறந்த சேனைத்‌ தலை 
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வனை அவண்‌ ஈ.வச்‌.து தலைவணங்கி உரையாடகேர்க்தான்‌. :கலை. 
அறிவின்‌ தெய்வவோ! அடியேன்‌ கிலைதெரிய வினவிய கீர்மையை 
நினைக்து மகிழ்கின்றேன்‌. சான்‌ ஆலோசனை கூற நேர்ச்தது 
எனக்கே ஈகைவிளைவிக்கு மாயினும்‌ தேவர்‌ இட்ட கட்டளையைத்‌ 
தட்ட அஞ்சி கெஞ்சல்‌ தட்டியதை கேரே சொல்கின்றேன்‌. 
அடைக்கலம்‌ எண்‌.று வந்தால்‌ யாரையும்‌ ஆதரிக்க வேண்டும்‌. 
அருள்‌ புரிக்து ஆதரிக்க வுரியவர்‌ அகாதைகளே? அல்லல்‌ 
அடைந்தவர்‌; அமரில்‌ உடைக்தவர்‌? தமரில்‌ இடைக்தவர்‌; தாயா 
இகளால்‌ ,தன்பு.று.த்சப்பட்டவர்‌; தாய்‌ தந்‌ைத அ௮.ற்றவர்‌; கோ 
யூத்‌. றவர்‌; கொக்‌.து தலித்தவர்‌; இக்கதை களர்க்தவர்‌; பேதையார்‌; 
சாதியற்‌றவர்‌: வறுமையால்‌ வாடி.யவர்‌ என்னம்‌ இன்ன வகை 
யில்‌ உள்ளவரே கண்ணோடிக்‌ காக்கத்‌ தக்கவர்‌. இப்பொழுது 
இலங்கையிலிருர்‌.த இங்கே வர்‌. அன்னவன்‌ மேலே குறித்த எக்த 
வகையிலும்‌ யாதும்‌ சேராதவன்‌. அரசர்‌ சூடியில்‌ பிறர்‌.தவன்‌;: 
நமக்குக்‌ கொடிய எதிரியாயுள்ள மன்னனுடைய தம்பி. யாரும்‌ 

ட தலைவணங்கி அஞ்டப்‌ போற்றத்‌ தக்க ஒத்தல்‌ மிகப்‌ பெற்ற 
வன்‌. அரிய பல செல்வாக்குகளுடையவன்‌. அத்தகைய ௮இ 
சய நிலையிலுள்ள அவண்‌ ஈண்டு அபயம்‌ புக விழைந்து துஇ 
செய்து வர்‌.து நிற்பது சர்தனைக்கும்‌ எட்டாத விக்தையாப்‌ 
விரிந்‌,து கிற்கிஐ.து. _ சாஇக்குரிய இமைகள்‌ யாதும்‌ இல்லாத 
வண்‌) ஈல்ல நீதி நிலைபினன்‌ என ஓதினாலும்‌ ஏதும்‌ தெளிவாக 
நம்ப முடியவில்லை. 


காலமே கோக்கஇனும்‌ கற்ற நூல்களின்‌ 
மூலமே நோக்கினும்‌ முனிந்து போங்‌,சவண்‌ 
சீலமே நோக்கி யாம்‌ தெளிந்து தேறு க.ற்கு 
ஏலுமே? என்றெடு,க்‌.து இனைய கூறினான்‌. 


இவ்வளவு காலம்‌ வரையும்‌ தமையனோடு உறவாய்‌ உவக்து 
வாழ்க்‌.து வக்தவன்‌ இப்பொழு கெட்டவன்‌ என்னு தெரிக்.து 
அவனை வெறுத்து விட்டு வெளியேநதியிருப்பதாகச்‌ சொல்வது 
வியப்பையும்‌ ஈகைப்பையும்‌ விளைத்துள்ள.அ. 


எவ்வானு ஆரசய்க்து. பார்த்தாலும்‌ இவனுடைய வரவு 
தவறுடையதாகவே தோன்றுகன்‌ றத; உள்ளே சேர்த்துக்‌ 
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கொள்வது பிழை என்றே கருதுகின்றேன்‌; பெருமான்‌ கருதிய 
படி. ஆகுக” என இவ்வரனு அவன்‌ கூறி முடித்தான்‌. 

அதன்பின்‌ களன்‌, குமுதன்‌, பனசன்‌, வினதன்‌, முதலிய 
தலைவர்கள்‌ அனைவரிடமும்‌ இராமண்‌ வினவியறிந்தான்‌. யாவ 
ரும்‌ அரக்களைச்‌ சேர்ப்பது கூடாது என்றே கூடி. உரைத்தார்‌. 
உ.௰்‌௰ உரைகள்‌ பரவும்‌ ஒரு முறையச வக்கண, 

மற்றுள மக்‌இரக்‌ ஒழவர்‌ வாய்மையால்‌ 

குற்றமில்‌ கேள்வியர்‌ அண்பு கூர்க்‌ தவர்‌ 

பற்௮.தல்‌ பழுதுஎனப்‌ பழுதுறா ஒரு 

பெற்றியின்‌ உணர்வினார்‌ முடியப்‌ பேசினார்‌. 

பேடுபுள்ள. தலைவச்களுடைய நிலைமைகளையும்‌. பேச்௬க 
னின்‌ உரிமைகளையும்‌ இதனால்‌ உணரச்ச்‌.து கொள்ளுகரேம்‌. ... மந்‌ 
திரக்‌ கிழவர்‌ எண்‌,ஐ.து போச்முஹைகளில்‌ தேர்ச்த தக்திரிகள்‌ மாத்‌ 
'இரம்‌ அல்லர்‌; மக்‌இராலோசனைகளிலும்‌ வல்லவர்‌ என்பத தெரிய 
வச்க.து. பூகல்களின்‌ யூகங்கள்‌ ஏகமாய்‌ விளங்கின... 

'இராமபிரான்பால்‌ பேரன்புடையவர்‌? எவ்வகையிலும்‌ அவ 
ணுக்கு உபகாரமாய்‌ ஊழியங்கள்‌ புரிய யாண்டும்‌ உறு இ பூண்டு 
ஊக்இயுள்ளவர்‌ .ஐ.கலால்‌ அன்புகூர்ந்தவர்‌ என அவருடைய 
பண்பும்‌ பாடும்‌ காண உரைத்தார்‌. 

பற்றுதல்‌ பழுது எண்ற.து பற்றோடு பற்ற சேர்ச்‌ துள்ள 
வெற்றி வீரனுக்கு உ௰்‌.ஐ துணைவர்‌ சூ.ற்‌.ஐம்‌ கூறிய படி.யாய்‌ வம்‌ 
தது. பழு. துகேராதபடி. பார்‌. த்தருளுக என வார்த்தைகள்‌ வந்தன. 

_மாற்முன்‌ இனத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ ஆதலால்‌ விடணனை: 
எவ்வாற்முணும்‌ ஈம்‌ இனத்தில்‌ சேர்க்கக்‌ கூடாது என்று வான 
ரச்‌ தலைவர்‌ எல்லாரும்‌ ஒரு முகமாய்ப்‌ பேட முடித்தார்‌. ! அவ 
ருடைய வாரய்மொழிகளை யெல்லாம்‌ கேட்டு வந்த இராமன்‌ 
மறுமொழி யாதும்பேசரமல்‌: இறுதியில்‌ அனுமசனை கோக்‌இஞன்‌. 

அந்த மதிமசனை. இந்த மதியூகி அதிசய வினோதமாயப்‌ 
கோக்கி இனிது வினவியது அருமையும்‌ அழசூம்‌ பெருகி மிளிர்‌ 
இன்‌்ற.து. 

இராமன்‌ வினவியது 
உறுபெசருள்‌ யாவரும்‌ ஒன்றக்‌ கூறினார்‌ 
செறிபெருல்‌ கேள்வியாய்‌! கரு,க்கென்‌-செப்புளன 
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கெதறி,கரு மரரு.இ என்னும்‌ கேரிலா 
அதிவனை கோக்கினான்‌ அறிவின்‌ மேலுளாண்‌. 
அணுமசனை இராமன்‌ உசரலி யிருக்கும்‌ தகைமையைக்‌ கவி 
இங்கனம்‌ காட்டியிருக்கறார்‌. உரிமையாளர்‌ யசவரும்‌ தவ்கள்‌ 
எண்ணங்களை உரைத்து கின்றனர்‌; உண்‌ கருத்‌.து என்ன? ௮.த 
னைச்‌ சொல்லுக என ஆஞ்சனேயனை கோக்கி வாஞ்சையோடு 
கேட்டுள்ளதை காம்‌ வியக்‌.து பார்க்‌இமோம்‌. கேள்வியின்‌ ஈயவ்‌ 
களைக்‌ கூர்ந்து கோக்கு ஓர்ர்‌.து சிக்‌ இக்கின்றோம்‌. 
உலக சோதியான ஞூரியனிடமிரும்‌.து. அரிய பல ஞான 
போதக்களை ஈன்கு கேட்டிருக்கன்றான்‌ ஆதலால்‌ செறி பெருங்‌ 
கேள்வியாய்‌! என ௮க்த அ.திலின்‌ பெருமையைக்‌ கருதி வினித்‌ 
தாண்‌. ௪கலகலா வல்லவன்‌ என்பது விளியால்‌ விளக்கி கின்‌,௰.து. 
கலையின்‌ கடலாய்‌ நிலவி கி.ற்கின்‌, உ இராமன்‌ வாயால்‌ இவ்வாறு 
அழைத்திருத்தலால்‌ ௮வனது அதிசய ம.இிகலம்‌ துதி செய்ய வம்‌ 
தது. அரிய கலைஞானியை உரிய தலைவன்‌ பிரியமாய்‌ உ ௪ரவினான்‌. 


நேரிலா அறிவன்‌ என அனுமானை இங்கே கவி சூறித்திருப்‌ 
யது பெரு மகிமையுடையது. யாரும்‌ தனக்கு கிகரில்லாக பே 
ரறிவாளன்‌ என்‌,௰,தனால்‌ அவனது மேதாவிலாசம்‌ மேதைகளால்‌ 
வியந்து போற்ற வுரியதாய்‌ ஏ.ற்றம்‌ பெற்றுள்ளமை எ.தர்‌ 
தெரிய கேர்ச்தது. பேரறிவு பேரால்‌ அறிய வக்த.து. 

இத்தகைய கேரிலா ௮.றிவனோடு கேரே பேசினவன்‌ யாச? 
அவணுக்கு இனி வேறு ஒரு பேர்‌ கூறுவது எப்படி.? ஒப்பு இல்‌ 
லா அறிவன்‌ என்று ௮ணுமானை உரைத்த பின்‌ இராமனை அவ 
னோடு இணைத்து உரைக்க வேண்டிய பொறுப்பு கவிக்கு நேரச்‌ 
இருத்தலைக்‌ ௧௬.இ-ஓர்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. இந்த நிலையில்‌ வர்‌ 
துள்ள வா௫கம்‌ அக்தமில்லாத அதிசயத்தை அருளுஇன்‌.ஐ.அ. 

அறிவனை கோக்கினான்‌ அறிவின்‌ மேலுளான்‌. 

அனுமனையும்‌ இராமனையும்‌ ஈம்‌ அறிவுக்‌ கண்ணால்‌ கோக்க 
கோக்கு மஒழும்படி. இக்த வாக்கியம்‌ வக்துள்ள.து. கேரிலா 
அதிவன்‌ என்னு அனுமனைக்‌ கூறியமின்‌ இராமனை வேறே எவ்‌ 
2 வகையில்‌ கூறினாலும்‌ சராகாது. கூறிய அக்க அறிவிலேயே 
கூர்மையாகப்‌ பேரமைத்து சீர்மை ததும்ப உரைத்தருளிய வித்‌ 
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தகம்‌ உய்த்துணர்வை விளைத்து உயர்‌ பேரின்பமாய்‌ ஓங்கி மிளிர்‌ 
இன்றது. உரையரடுவதில்‌ உணர்வு வகைகள்‌ விளையாடுகன்‌ றன. 


அறிவின்‌ மேல்‌ உளான்‌ என இராமனுக்கு இக்கே பேர்‌ 
அமைக்துள்ளது. கலை அதிவும்‌ தத்தவஞானமும்‌ கருதியுண 
ரூம்‌ அரிய பொருள்‌ என்பது தெரிய வக்த.து. பெரிய ஞான 
யோகிகள்‌ தங்கள்‌ மெய்யறிவால்‌ அறிந்து மகிழும்‌ ஆனக்தவுரு 
வன்‌ என அறிய நேர்ந்தான்‌. 


இவ்வாறு ,ஆதிமூல நிலையைக்‌ கருதியும்‌ நேரே அவதார 
நீர்மையை நோக்கியும்‌ இருவகை நிலையிலும்‌ இது பொருள்‌ 
கொள்ள நின்‌ற.த. அறிவிலெழும்‌ அமுதம்‌ உருவில்‌ எழூச்‌. தள: 


ஏணாசண்‌ வர்படிப்‌ பட்டவன்‌? நேர்‌ இலா அறிவன்‌. 
பாண்‌ அத்தகையவன்‌? அந்த அறிவின்‌ மேல்‌ உள்ளவன்‌. 


அனுமானுடைய பேரறிவில்‌ பெருகி எழுகின்‌.ற பேரானம்‌ 
தன்‌ என இராமனை ஈண்டு கேரே அறதிர்‌து கொள்ளுகிறோம்‌. 
அவனுடைய எண்ணம்‌ அறிவு யசவும்‌ இராமன்‌ வண்ணமாக 
வே மருவியுள்ளன. கருவி கரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ இராமன்‌ 
மயமாகவே உருகயுள்ளமையால்‌ அனுமானது அன்புரிமையும்‌ 
உயிர்வாழ்வும்‌ அறியலாகும்‌. அனுமராமரது நிலைமை நீர்மைகள்‌ 
தலைமையாய்‌ நுணுகி யுணரவக்தன. 


:_ அதிவனை வினவினான்‌ என்னாமல்‌ கோக்கினான்‌ எண்ற.து 
'இரசமன்‌ பார்த்துள்ள அக்தக்‌ கம்பீர பார்வையைக்‌ கருஇயுணர 
“உன்‌ அபிப்‌ பிராயத்தைச்‌ சொல்‌!” என்று வாய்‌ இறக்‌.து கூரும்‌ 
லே கண்ணால்‌ கோக்கயிருக்கிறான்‌.! இராச கம்பீரம்‌ இராமனது 
கண்‌ கோக்கில்‌ பேரழகுடன்‌ பெருகி மிளிர்வதைக்‌ காவியத்தில்‌ 
யாண்டும்‌ கண்டு மஒழ்க்து வருகிறோம்‌. அவனது மவுனமான 
ஈயனமெசழி இமயமலை போல்‌ மகிமை பெற்றுள்ளது. 


அந்தச்‌ செந்தாமரைக்‌ கண்களின்‌ இரிய கூரிய பார்வை 
யை கேரே பல முழையும்‌ பார்த்து மகிழ்க்தவன்‌ ஆதலால்‌ வாரத்‌ 
தை.யாதும்‌ இல்லாமலே யாவும்‌ தெரிக்து மாருதி பேசு 
சேர்ந்தான்‌. பேசிய சாகசம்‌ பெரு மகிமை யுடையது, 
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அனுமாவது விகயமொழி 
இணவல்கினர்‌ அறிவிலார்‌ எனினும்‌ எண்ணுங்கால்‌ 
கணங்கொள்கை நும்மனோர்‌ கடன்மை காணென 
வணங்கிய சென்னியன்‌ மறைத்‌, வசயினன்‌ 
நுணங்கயை கேள்வியான்‌ நுவல்வ தாயினான்‌: (6 
எ.த்தனையுளர்‌ தெரிற்‌து எண்ண எஏய்க்‌ தவர்‌ 
அ,த்‌,தனைவரும்‌ ஒராபொருளா அன்றென 
உத்தமர்‌ அதுதெரிந்‌ து உணர ஓ.இனார்‌ 
வி.க்‌.தக இனிச்லை விளம்ப வேண்டுமோ? (2) 
தூயவர்‌ துணிதிறன்‌ நன்று நரய0ர7 
ஆயினும்‌ ஒருபொருள்‌ உமைப்பென்‌ ஆழியாய்‌/ 
இயன்‌என்‌௮ு இவனையான்‌ அயிர்‌,அ,கல்‌ செய்கிலேன்‌ 
மமேயின சல பொருள்‌ விளம்ப வேண்டுமால்‌. 


இராமன்‌ கண்குளிர்ம்‌. து. கோக்கிய பொழுது அமன்‌ 
எண்குளிர்ற்‌,து எமுக்‌.து வணங்கி வாய்‌ பெத்த லிநயமாய்ப்‌ 
பேசி நிற்கும்‌ காட்சியை இங்கே கண்டு ஈஒழ்இன்றோம்‌. அவை 
யடக்கமாய்‌ முன்னுறக்கூறியுன்ள மொழிகள்‌ ௮ரிய பல உணர்வு 
கலங்கள்‌ நிறைக்‌து இனிய ௬வைகள்‌ சரம்‌.துதிகழ்கின்‌ றன: 


தன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ முழுமடையர்கள யிருந்தாலும்‌ 
அவரையும்‌ பெருமைப்‌ படுத்தும்‌. பொருட்டு உரிமையோடு 
காரிய விசரமணைகளை யுசாலி அளவளாவிக்‌ கொள்வது பெரும்‌ 
தன்மை நிறைந்த உங்களுக்கு இயல்பான கடமையசயுள்ள 
மையை எண்ணி என்‌ உள்ளம்‌ வியச்.து தள்ளுகன்‌.றது. என்‌ 
களுடைய இறுமையும்‌ மடமையும்‌ எங்கே? உங்களுடைய 
பெருமையும்‌ மதிமாண்பும்‌ எங்கே?! என்னு ௪ங்கோசமசய்‌ 
முகி உருஒயிருக்கறான்‌. 

வ௫ட்டர்‌ விசுவாமித்தார்‌ கெளதமர்‌ முதலிய அரிய பெரிய 
ஞூரனிகளும்‌ அ.செயித்து வியற்‌து சொன்ன: தஃக.மகா மேதை 
யரன இராமன்‌ காட்டுக்‌ ஞூரல்குகளிடம்‌. யோசனை கேட்டுச்‌ 
தெரியஷும்‌, மக்தராலோசனைகள்‌ செய்யவும்‌ சிக்தை இசைக்‌ 
இருப்பது விச்தையாயுள்ள து என அணுமாண்‌ வியம்து நின்றது 
இவனது அறிவு கிலையையும்‌ அண்புரிமையையும்‌ தெரியல்‌ 
செய்தது. உருவ அமைஇயும்‌ உரைகளும்‌ உயர்‌ பெரும்‌ தகையன, 
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இணங்கினர்‌ அறிவிலார்‌ எண்றுது முன்னம்‌ பே௫ய அனை 
வரையும்‌ ௯ட்டி, இகழ்க்க.த. போல்‌ ஓட்டி. எழுக்கது?! இணங்கு: 
தல்‌-உறவாய்க்‌ கூடி. விரு ரிமையாய்‌ இணங்வயுள்ள 


வர்‌ உரைத்த உரைகள்‌ எல்லாம்‌ ஈண்‌ சருக்துக்கு. விருத்தமாம்‌ 


பிணங்கி மிருத்தலால்‌. அவை பினும்‌. எனக்‌ சூறிப்பாக்‌ 
களைய கேர்க் காண்‌. 


ஞூற்றம்‌. களைவதிலும்‌ சூறைகள்‌ யாதும்‌ தோன்றாமல்‌ 
உரைகள்‌ ௬வை சரக்கு வருன்‌.றன. சொல்லின்‌ சேல்வன்‌ என 
வில்லின்‌ செல்வளால்‌ ஈல்லாசி பெ.ற்‌.ஐவன்‌ .ஐ.கலால்‌ வாக்சூத்தெய்‌ 
வம்‌ எவ்வழியுல்‌ பொருள்‌ சாக்‌. ௮வணுக்கூ அருள்‌ புரி்‌.து வருவிண்‌ 
ஐது. அவன மொழிகள்‌ உணர்வொளிகளாய்‌ மினிர்கின்‌ மன. 


இராமன்‌ எர உரையசடும்‌ பொழுது அனுமான்‌ நிண்ற 


நிலையை ஒளிய வடி.வமசல்‌ கலி ஈமக்ளு வரைக்‌, கரட்டியிருக்இ 
(ரர்‌, மானிய வுலலில்‌ சனிய நிலை ன்‌ ஏறக்‌.க. இகழ்கின்றன. 


வணங்க சென்னியன்‌ ஹைத்ச வாயினன்‌ 
நுணங்கிய கேள்வியான்‌' ுவல்வ தாயினான்‌. 


இக்தக்‌ வஉாட்சியைக்‌ கண்‌ ஊன்றிக்‌ காணுங்கள்‌. 


உடல்‌ வளைக்‌ ௮. கலை ஞூனி௰்து கையால்‌ வசயைப்‌ புதைற்து 
அக்த மெய்யன்‌ பேச கேர்க்துள்ள உருவக்‌ காட்டியை இந்த 
வாசகத்தில்‌ கூரிம்‌து கேக்கு உவம நி.ம்ிஜோம்‌. பணிவும்‌ இண்‌ 


சொல்லும்‌ அவணுல்ளு அணிகலன்களாய்‌ அமைக்கன்னன. 


கிஜைக்க அறிவுக்கு அடக்கமும்‌ அமைதியும்‌ அடையாளவ்‌ 
கள்‌ ஆதலால்‌ அவை சண்டு உடைமைகளாய்‌ தனிவி கின்‌ றன. 
! பெருங்‌ கேள்வியாளன்‌ என்னு முன்னம்‌ ஞூ.ஜித்தமைல்சூ 
இங்கே அன்னங்கள்‌ செர்க்துன்‌ என. நுணங்கிய கேள்வியுடை.. 
யவ வணல்‌ூய வாயினராய்‌ வாய்க்‌ இருப்பர்‌ ஆதலால்‌ அகத 
இருப்பும்‌ இறப்பும்‌ ஒருல்கே தெரிய வக்தன. 

நுணங்கிய மேள்வியர்‌ அல்லார்‌ வணங்கிய 

வ௱கினர்‌ ஆதல்‌ அரி. (ஞுறள்‌, 479) 

இக்க அருமைத்‌ இருக்கு றளை உரிமையோடு மருலி. இக்கலி 
இங்கே வச்துள்ளமை காணலாகும்‌. நுண்ணிய நாம்‌ கேள்வி 
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"புடையவரிடமே கண்ணியமான வணக்கம்‌ கனிக்‌இருக்கும்‌ என 
எதிர்மறையாய்‌ உணர்த்தியுள்ள இப்‌ பொது பாறைக்கு விதி 
மூழையான ஓர்‌ மெய்ச்‌ சான்றாய்‌ அனுமான்‌ ஈண்டு விளங்க 
நித றலை உனவ்‌ கூர்க்து கோக்‌ உவக்து கொள்ளுறோம்‌. 
“சிறிய கேள்வியர்‌ கழியவும்‌ செருக்குவர்‌'? எனக்‌ கல்லி 
விரரான நக்கீரர்‌ உரைக்திருத்தலால்‌ செருக்கின்‌ சிறுமை அறிய 
லாகும்‌. கல்வி கேள்விகள்‌ பெருகியபொழுது அங்கே கல்ல 
சீர்மைகள்‌ கிறைச்‌.து சி.ற்ன்றன.. 
பணிவின்றிச்‌ செருக்கி ரிழ்பவர்‌ கிறியராய்ச்‌ ரேழிகின்றூர்‌. 
பணிவுடையராய்‌ 'அடக்கியிருப்பவர்‌ பெரியராய்‌ மேன்மை 
பெறுகின்றார்‌. அடக்கம்‌ மனிகரை அமரராக்கி யருளுகற.து. 
மேன்மையான சூண நீர்மைகள்‌ யாவும்‌ அனுமானுடைய 
, பான்மைகளாய்‌ அமைகந்திருக்‌கன்‌ றன. அந்தச்‌ லெங்களைக்‌ 
கைக்கொண்டு ஒழுக மாந்தர்‌ மாண்புற வேண்டும்‌ எண்று ஈம்‌ 
கவிஞாபிரான்‌ அ௮வாவியிருச்சலால்‌ குண நலங்களை இடங்கள்‌ 
தோறும்‌ சுவையாக உணர்த்தி வருகிமுர்‌. 


அனுமான்‌ பேசியது 


நுணங்கிய கேள்வியனை அனுமான்‌ வணக்கிய சென்னி 
பயனாய்‌ வாய்‌ மொழியலானான்‌. கரும சங்கடங்கள்‌ பல ௪ திரே 
கேர்க்திருக்கமையால்‌ இந்தக்‌ கரும விரன்‌ அதிசய அசா.துரிய 
மாய்ப்‌ பேச நோந்தான்‌.. 


தன்‌ கூல வேக்‌ சனான ௬க்கிரீவனும்‌, வேறு பல தலைவரும்‌ 
கூறிய உறுதி மொழிகளை யெல்லாம்‌ மத்து மாறு கூறவேண்‌ 
டிய நிலையில்‌ அனுமான்‌ நிற்றலால்‌ இவனது விரய வசனங்கள்‌ 
விசித்திர கதியில்‌ விளைங்‌து எழுக்தன. 

முன்னவர்‌ சொன்னவைகளை வெளிப்படையாக மறுத்து 
உரைப்பின்‌ ௮து அவர்களுடைய மரியாதைகளைக்‌ குறைத்தபடி. 
பாம்‌. ஆகவே அவ்வாரு நேராமல்‌ யாவரும்‌ உவந்து கொள்ளு 
மர உணர்வு ஈலம்‌ கனிய இனிது உரையாடி.னான்‌.- 


“தரும மூர்த்தி! இது வரை பேசிய பெரியோர்கள்‌ எல்லா 
ரூம்‌ ௬௬இ யூத்தகளோடு தாங்கள்‌ கருதிய உண்மையைத்‌ தெளி 
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வாக உரைத்தனர்‌. யரவும்‌ சரியகவே உள்ளமையால்‌ வேறு 
யாரும்‌ பேச வேண்டியதே யில்லை. ஆயினும்‌ அடி.யேண்‌ ஈண்டு 
உரிமையோடு ஓன்று சொல்ல வேண்டி யவனாய்‌ கித்கின்றேன்‌. 
கான்‌ கண்ணார சேரில்‌ கண்ட அனுபவத்தை மாத்திரம்‌ இங்கே 
கூற. 'கேர்க்தருத்தலால்‌ முன்னம்‌ கூறிய அவர்களுடைய மொழி 
களுக்கு யாதொரு பின்னமும்‌ கேராது என்று எண்ணுகின்‌ 
ஜேன்‌. ௪௫௬) யுத்‌, அறைவம்‌ எண்ணும்‌ இம்‌ மூண்னும்‌ உரை 
களுக்ளு உடையும்‌ உடலும்‌ உயிரும்போல்‌ மருவி யிருக்கன்‌ றன. 
। மேலோர்கள்‌ பேசியன எல்லாம்‌ நாலறிவோடு தோய்க்து உலக 
வழக்கங்களை நன்கு காட்டியுள்ளன. கேரில்‌ அறிக்‌ த அனுபவத்‌ 
தோடு சில உறுதி நலங்களை உரையாடுகின்றேன்‌?) பொறுதி 
செய்து கேட்டருள வேண்டுகழஹேன்‌'' என இவ்வாறு அவை 
யடக்கமாய்‌ முகவுரை கூறி மேலே சலமாய்ப்‌ பேச கோரக்தான்‌. 


தூயவர்‌ துணிதிதன்‌ ஈன்று; தூயதே. 

என்று அனறுபான்‌ சொன்னவுடனே முன்னம்‌ பேசிய ௬ 
இரிவன்‌ முதலாயினோர்‌ பெருமஒழ்ச்சி யடைக்சனர்‌. கம்மோடு 
இணங்கி ஈம்பக்கம்‌ சேச்க்தே பேசுஇழுன்‌ என யசவரும்‌ ஆனை 
பூடன்‌ அவாலிக்‌ கேட்டார்‌. | விடணனைத்‌ தியவன்‌ என்று எல்‌ 

_லாரும்‌ இட்டிக்‌ கூறினமையால்‌ ௮வசைக்‌ தூயவர்‌ எண்று ௬ம்‌. 

டிக்‌ கூறினன்‌. இப்‌ புகழ்ச்சி மொழி இகழ்‌௪சக்‌ சூறிப்பில்‌ 
வந்த.து; 1 இந்தக்‌ சூறிப்பை அவர்‌ ஏவரும்‌ அதிர்து கொள்ள 
வில்லை. புகழ்ச்சியாகவே உவர்து கொண்டனர்‌. துணிதிறன்‌ 
நன்று என்‌௮ முடிந்தவுடனே உவகைக்‌ களிப்பில்‌ ஓவ்‌இ நின்ற 
வர்‌ அடுத்து வச்‌ ததைக்‌ கேட்டதும்‌ அயர்கது ஏ.வ்‌இ கின்றூர்‌. 

ஆயினும்‌ ஒருபொருள்‌ உரைப்பென்‌ ஆழியாய்‌! 

என: அனுமான்‌ இங்கனம்‌ கூறவே தம்‌ கூற்றுக்குக்‌ 
கூற்று சேருமோ? என்னு அவர்‌ கெஞ்சம்‌ அஞ்ச கேர்க்தார்‌. 
ஆயினும்‌ என்த இக்த ஒரு சொல்‌ முன்னம்‌ பேசிய அவருடைய 
வாய்மொஜழிகளுக்‌ கெல்லாம்‌ கேரே முடிவு கட்டி, வேணு ஓர்‌ 
விடிவு காட்டுவது போல்‌ விளைந்து கின்ற. மேலே தொடர்ச்.து 
பே௫ஞன்‌.. 


இயன்‌ என்று இவனை யான்‌ அயிர்‌த்‌.தல்‌ செய்கிலேன்‌. 


5608 கம்பன்‌ கலை நிலை 


விமீடணனைக்‌ சூறித்‌.துத்‌ தன்‌ கருத்தை இவ்வா முதலில்‌ 
வலியுஅத்இனை. “மாயமானாய்‌ வக்க மாரீசன்‌ போலவே 
இவன்‌ வக்தருக்‌கருன்‌. யவன்‌ ஆன இவனைச்‌ சேர்‌ஃகலா 
காது” என முன்னம்‌ மன்னன்‌ முதலாயினோர்‌ உரைத்தனர்‌ 
ஆகலால்‌ அதனை. இன்னவா௮ு முதலில்‌ உஅதியாக முத்தா. 
அயிர்த்தல்‌-சக்தேடுத்தல்‌. ஐயம்‌ யாதும்‌ செய்ய முடிய 
வில்லை என்னு மெய்யை விரித்தான்‌. 


இவன்‌ தூயவன்‌, ஈல்லவன்‌ எண்று தன்‌ வாய்மொழியால்‌ 
வலியுஅத்‌.சாமல்‌ தீயன்‌ அல்லன்‌ என்ற.து மற்றவர்‌ கூறியதை 
மஅத்தற்கு வக்தது. உயர்ந்து வாதமுறையில்‌ வா.தாடு இன்றான்‌ 
ஆ,சலால்‌ சாதுரிய சாகங்கள்‌ உரை களில்‌ ௬ரக்‌.து வருஇன்‌.றன. ! 


கல்லியறிவாலும்‌ காட்சியாலும்‌ தான்‌ சண்டு தெளிச்‌ 
துள்ள நிலைகளைத்‌ தலைவர்கள்‌ அனைவரும்‌ வியச்‌.து சி்‌இக்கும்படி. 
இராமனை கோக்கி அனுமான்‌ இனிது பே௫னான்‌. அந்த மதி 
மானுடைய வாய்‌ மொழிகள்‌ அதிசய முடையன?. மான௪ மரு 
மங்களை வெளி செய்து மஇகலம்‌ கனிர்‌.து மிளிர்கன்‌ னை. 


வண்டுளர்‌ அலங்கலசய்‌/ வஞ்சர்‌ வாண்முகம்‌ 
கண்டதோர்‌ பொழு.இனில்‌ தெரியும்‌ கைதவம்‌ 
உண்டெனின்‌ அஃதவர்க்கு ஒளிக்க ஒண்ணுமோ? 
விண்டவர்‌ பலபகல்‌ மருவி வீழ்வரோ? () 


உள்ள-க்‌.இன்‌ உள்ளதை உரையின்‌ முந்துற 

மெள்ள-க்‌.தம்‌ முகங்களே விளம்பும்‌ ஆ,கலால்‌ 

கள்ள-கீ.இன்‌ விஃவெலாம்‌ கரு,க்‌இலா இருட்‌ 

பள்ள.த்‌இன்‌ அன்‌.நியே வெளியில்‌ பல்குமோ? (2) 


வாலிவிண்‌ பெற ௮௪௬ இளையவன்‌ பெறக்‌ 

கோலிய வரிசிலை வலியும்‌ கெச.ற்றமும்‌ 

லும்‌ உணர்க்துகிற்‌ சேர்க்‌.து தெள்ளிஇன்‌ 

மேலரசு எய்துவான்‌ விரும்பி மேயினான்‌. (2) 


'செறிகழல்‌ அரக்கர்‌,தம்‌ அரசு உரியோர்‌ 

கெறியல.து ஆகலின்‌ நிலைக்க லாமையும்‌ 

எ.நிகடல்‌ உலகெலாம்‌ இளவற்கு ஈந்‌.ததோர்‌ 

பிறிவரும்‌ கருணையும்‌ மெய்யும்‌ பேணினான்‌. [2] 


7... இராமன்‌ 


காலமன்‌ ,திவன்வரு காலம்‌ எண்பரேல்‌. 
வாலி.கன்‌ உறுபகை வலிதொ லைக்‌; தலால்‌ 
ஏலுமிங்‌ இவ.ற்கனி இறு,இ. எண்‌றுனை 
மூலமென்‌ அணர்வரப்‌ (9௮ மூடல்‌.நினாண்‌. 
,”.க்கொழில்‌ அரக்கர்‌,கம்‌ உ௱யச்‌ செய்வினை 
வாய்த்துளர்‌ அன்னவை யுணரு மாண்பினால்‌ 
காய்‌,ச்‌,சவர்‌ அவர்களே கையிற்றார்‌ நமக்கு 
எ.த்தரும்‌ உறு.இயும்‌ எனி.இன்‌ எய்‌.துமால்‌. 
கொல்லுமின்‌ இவனைஎன்னு அரக்கன்‌ கூறிய 
எல்லையில்‌ தா,கரை எ.நி,தல்‌ என்பது. 
புல்லிது பழியொடும்‌ புணரும்‌ போர்‌,க்கொழில்‌ 
வெல்லலம்‌ பின்னைஎன்‌ ,நிடைவிலக்‌ இனான்‌. 
மா.கரைக்‌ கோறலும்‌ மறத்து 8ீங்கெ 
ஆதரைக்‌ கேசறலும்‌ அழிவு செய்யினும்‌. 
தூ,கரைக்‌ கேச.றலும்‌ தூய்‌,கன்‌ ருமென 
எதுனவிற்‌ சிறந்‌, கன எடுக்துக்‌ கரட்டி.னாண்‌. 
எல்லியில்‌ நான்‌இவன்‌ இரண மானிகை 
செல்லிய பேசஇணும்‌ இரிந்‌, போதும்‌ 
நல்லன நிமி,க்‌.தங்கள்‌ ஈனி நஈயக்துள 
அல்லும்‌ உண்டுகான்‌ ௮அ.௰ிக்‌,கது ஆழியாய்‌/ 
நிற்‌. தனை நறவமும்‌ நெறியில்‌ ஊண்களும்‌' 

தந்‌ அன கண்டிலேன்‌ கரும ,காணமும்‌ 

வங்‌,கனை ரீ.இயும்‌ பிறவும்‌ மாண்பமைந்து. 

அரக்‌. கணர்‌ இல்‌எனப்‌ பொலிக்‌,க ,தசமரோ7 
அண்னவன்‌ ,கனிமகள்‌ அலரின்‌ மேலயன்‌ 
சொன்னதோர்‌ சாபமுண்டு உன்னைக்‌ துன்ம.இ. 
நன்னு,கல்‌ இண்டுமேல்‌ ஈணுகும்‌ கூற்றென 
என்னுடை இறைவிக்கும்‌ இனிது கூறினாள்‌. 
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(6) 


(2) 


(6) 


(9) 


(29) 


(22) 
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சண்டு தெளிந்துள்ள அணைபவங்களையும்‌ அறைைசன்‌ இன்னவாறு 
இராமன்‌ எதிரே கூறியிருக்‌இருன்‌. அரிய பல அ.ஜிவு கலங்களை 
உரைகள்‌ வெளியாக்‌க யுள்ளன. “எம்பெருமானே! . இக்கே 
தவ்களை சாடி. வக்துன்ள வீடணன்‌ வஞ்சகன்‌ அல்லன்‌7 
சல்‌ தமை இருக்தால்‌ ௮.த முகத்தில்‌ தெரிக்‌து விடும்‌; உள்ளக்‌ 


கெஞ்‌ 


௨610 கம்பன்‌ கலை நிலை 


கள்ள த்தை ஒளித்து வைக்க முடியாது. வாலியை வெண்று 
சக்கிரிவனுக்கு ௮ரசுரிமையைத்‌ தர்‌.த யாண்டும்‌ தருமநீ.இகளைப்‌ 
பேணிவருகன்ற தேவரிரது கரும வீரத்தைக்‌ கருதி யுணர்க்தே 
ஈண்டு இவன்‌ வக்‌இிருக்கிறான்‌. இய அரக்கரது செயலும்‌ இய 
அம்‌ அஜிவு நிலைக்கே வழி கோலி கிற தலைத்‌ தெளிவாக அறிந்து 
வெறுத்து எவ்வழியும்‌ இயவர்‌ உறவு தீயது என இச்‌.தாயவன்‌ 
துணிக்து விலகியுள்ளான்‌. கம்பினவரைப்‌ பாது காத்து யாண்‌ 
டும்‌ தம்பியர்க்கு,த்‌ சகண்ணனி புரிச்‌ தருளி எம்பெருமானு 
டைய நீர்மை சர்மைகளைக்‌ கூர்மையாகக்‌ சூறித்துணர்ந்து ஓர்‌ 
(மையோடு அடைக்கலம்‌ புக உறுதிபூண்டு வக்‌இருக்கிறான்‌. இய 
அரக்கரது மரபில்‌ பிறந்தவன்‌ தலால்‌ ஏதேனும்‌ கரவாய்த்‌ 
திமைபுரிவானோ? என்னு இவனை ஜஐயுனுவது பாவம்‌. கள்ளம்‌ 
ரன்‌ இலவ்‌ 
கைக்குத்‌ தாது சென்றிருக்க பொழுது என்னைக்‌ கொன்று 
தொலைக்கும்‌ படி. இராவணன்‌ கொதித்துச்‌ சொன்னான்‌; ௮ப்‌ 
பொழுது இவன்‌ தடுத்து கி.றுத்தஞன்‌?; .காகரைக்‌ கொல்லுதல்‌ 
கொடிய பாவம்‌ என்று நிதிமொழிகள்‌ பல கூறில்‌ கொலைவா. 
யிலிருக்து என்னை விலக்கி விடுத்தான்‌. தேவியைக்‌ தேடி. ஊர்‌ 
முழுதும்‌ ஆமாய்க்து வரும்‌ பொழு.து இரவு கடுயாமத்தில்‌ இவனு 
டைய அ௮மண்மனையுள்‌ புகுந்தேன்‌. நல்ல மங்கலக்கூறிகள்‌ தோன்‌ 
ஜின. மனையகம்‌ எ.வ்கும்‌ புனிதமாயிரும்‌,க.து. புண்ணிய முனிவர்‌ 
எளாடைய வாசம்‌ போல்‌ சண்ணியுள்ளதைக்‌ கண்ணோடி. கோ 
க்கி எண்ணி மஒழ்க்தேன்‌. ! இவனுடைய அருமைக்‌ இருமகள்‌. 
திரிசடை என்னும்‌ பேரினள்‌. அசே கவனத்தில்‌ அம்மைக்குத்‌ 
துணையாய்‌ அமைக்‌ இருக்இருள்‌. அஞ்சி அலமரும்‌ போதெல்லரம்‌ 
கெஞ்சம்‌ தேற்றிக்‌ தஞ்சமாயிருந்து தாயன்பு செய்து நேயம்‌ 
'பெருகி நெடிது பேணி வருஒறாள்‌.”” என இக்கனம்‌ தகவடன்‌ 
கூறி மேலும்‌ மாருதி விரித்துப்‌ பேகிஞன்‌. 


கபடுகள்‌ யாதும்‌ தெரியாதவன்‌; உள்ளம்‌ ,தாயவன்‌ 


தஞ்சம்‌ என்னு வக்‌்இருக்கன்றவனை வஞ்‌௪ன்‌ என்று 
கருதலாகாது. கெஞ்சம்‌ தூயவன்‌? கெதிமுறையுடையவன்‌/ 
நல்ல சீதிமான்‌ என்று பலவகை அனுபவங்களையும்‌ ஈயமாக 
எடுத்துக்‌ காட்டி. அனுமான்‌ இனிது பே வருகிறுன்‌. 
உள்ளத்தில்‌ உள்ளதை உரையின்‌ முந்துற 
மெள்ளத்தம்‌ முகங்களே விளம்பும்‌. 


ர்‌. இராமன்‌ . தீ011 


வம்‌.து நிற்பவன்‌ வஞ்சகன்‌; கள்ளத்தனமாய்‌ இங்கே கபடுகள்‌ 
செய்யவே போக்துள்ளான்‌; இவனை உள்ளே கொள்ளலாகா.அ; 
எனச்‌ ௬க்கிரிவன்‌ முதலாயினோர்‌. முன்னம்‌ சொல்லியுள்ளமை 
யால்‌ அதனைள்‌ சுட்டி. பானுத்து இங்கனம்‌ சொல்ல கேர்க்தான்‌.. 


மனம்‌ வாக்கு காயம்‌ என்னும்‌ மூன்றின்‌ வழியே மனிக 
வாழ்க்கை இயங்க வருது. வாயின்‌ மொழியும்‌, காயத்தின்‌ 
செய்லும்‌ மனத்தின்‌ வஜிப்பட்டன. காயச்‌ செயலைக்‌ கண்ணால்‌ 
காண்கின்றோம்‌? வாய்மொழியைக்‌ காதால்‌ கேட்டறோம்‌. மன 
நினைவு அருவமாய்‌ மஹைக்‌இருத்தலால்‌ அதனை நேரே காண 
முடியாது; உரை செயல்களால்‌ உணர்க்து வருஒறோம்‌. மனத்‌ 
இல்‌ உள்ளதை அ௮.திதற்குச்‌ சொல்லும்‌ செயலும்‌ கருவிகளா 
யுள்ளன. அகமே புறமாய்‌ உரமாய்‌ வருஇற.து: 


ஒருவ வடைய வசய்மொழியைக்‌ கொண்டு அவன்‌ உள்ளத்‌ 
தன்‌ நிலைமையை உணர்ந்து கொள்ளலாம்‌. 

“மனத்தில்‌ உள்ளது வாயில்‌ வரும்‌'”எண்ப.து பழமொழி. 
இக்த வாய்‌ மொழியிலும்‌ முன்னதாக அகத்தின்‌ இயல்பை 
முகத்தால்‌ காணலாம்‌ ஆதலால்‌ உரையின்‌ முந்துற முகங்களே 
விளம்பும்‌ எண்றார்‌.. 

அடு,க்‌,௧.து காட்டும்‌ பளிங்குபோல்‌ கெஞ்சம்‌ 

கடுத்தது காட்டும்‌ முகம்‌. [ஞ.றள்‌,706] 

முகக்இன்‌ முதுக்குறைம்‌,த துண்டேச உவப்பினும்‌ 

காயினும்‌ தான்முந்‌ துறும்‌, (குறள்‌,202) 

(இவை இங்கே ஈன்கு ௪க்‌.இக்கத்‌ தக்கன. 

மதேவர்‌. வாய்மொழிகள்‌ ஈம்‌ காலியத்துள்‌ சீவிய. ஒளிக 
ளா.ப்‌ மேலி மிளிர்கன்னை. உள்ளத்தில்‌ உள்ளதைத்‌ தெள்ளத்‌ 
தெளிய முகம்‌ வெளியே சொல்லி விடுதலால்‌ அது ஓர்‌ ௮இ௫ய 
அறிவுடையது என்னு ததிசெய்ய வந்தது. 

“முன்னம்‌ முகம்போல முன்‌ உரைப்பது இல்‌. 

முகன்‌ உரைக்கும்‌ உண்ணின்‌.ற வேட்கை.” 

[கான்மணி,27,70] 


விளம்பி நாகனார்‌ இங்கனம்‌ விளம்பி. யுள்ளார்‌. 


20612 கம்பன்‌ கலை நிலை 


கன்னம்‌ கபடுகளை உன்னத்‌இல்‌ எவரும்‌ மாஹைத்து வைக்க 
முடியாது; முகல்களால்‌ அவற்றைத்‌ தெளிவாகத்‌ தெரிச்து 
"கொள்ளலாம்‌ என்பது இங்கே தெரிய வந்த.து. 
அகம்பொகிந்த தமை மூகம்பதிந்து தோன்றும்‌ 
யுகம்பொதிந்து உண்மை யுணர்‌. 
பஞ்சுபொதிர்‌ த திப்போல செஞ்சு. பொ.இக்த இமை கேரே 
வெளிப்பட்டுக்‌ தனக்கே கேடுவிளைக்கும்‌ ஆதலரல்‌ அ.துகெடு 
கிலையமாய்‌ கின்‌ ற.து. 
அகம்காட்டும்‌ தம்ஃபடம்‌ அவசவருள்‌ 
ஒளிக்‌, காலும்‌ அடுக்க பேர்க்கு. 
மூகம்‌ காட்டும்‌; அல்லவெனின்‌ மொழிகாட்டும்‌; 
பிறர்‌ நகைக்கும்‌ மூசல்கஈட்டும்‌; 
ட சுகம்காட்டு வதுபேசன்னு துக்கமிகப்‌ 
பின்கஈட்டும்‌ கொழில௪ மசபோல்‌ 
இகம்காட்டும்‌ ஈமஇயல்மேல்‌ எண்ணிலச 
நெடுந்துயருக்கு ஏது வாமசஸ்‌. 
[மெய்ஞ்ஞான விளக்கம்‌] 
அகத்தில்‌ மறைக்‌, தள்ள கபடங்களை மூகம்‌ காட்டி. விடும்‌; 
அவற்றால்‌ துயரமே விளையும்‌ என இது உணர்த்தியுள்ளது. 
முகல்‌ சூறிப்பினால்‌ பனிச றுடைய ௮௪ நிலைகளே அ.திக்து 
கெசள்ளலாம்‌ என்து அனுமசன்‌ இல்கே உணர்த்த வருளிஞண்‌. 
அசிய ஒரு சோதனை மெர்சி தன்னமையசல்‌ அதற்கு உரிய சசதன 
மான கருவிகளைக்‌. கருஇ யுணரல்‌ காட்டினான்‌. 


“நம்மோடு கூடிக்‌ கொள்ள இக்கே காடி. வர்துள்ளவி.... 
ணன்‌ மிகவும்‌ ஈல்லவன்‌) தீமை யாதும்‌ இல்லாதவண்‌. இவனைச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொள்வதில்‌ ஈமக்சூப்‌ பல அனுகூலக்கள்‌ : உள்ளன. 
வலி இடம்‌ கரலம்‌.முதலியவைகளைக்‌ கருஇயுணர்க்து. உ திகலன்‌ 
களை விரைக்து ஓாச்து கொள்ளவேண்டும்‌. பொல்லாத அரக்க 
சோடு காம்‌ போமா௨ கேர்க்இருக்கிறோம்‌. அவருடைய கள்ளம்‌ 
கரவுகளை உள்ளி சொல்லுதற்கு அக்க இனத்தைச்‌ சேர்க்த 
தலைவண்‌ ஒருவண்‌ வலிய வந்து சேர்க்தால்‌ ௮து ஈமக்குப்‌ பெரிய 
ஊதஇயமாம்‌.. உரிய நிலைகளை ஓர்க்து இவனை உடணே தழுவில்‌ 
கொள்வது நல்லது எண்று கயன்‌ தெரிய உரைத்தான்‌. 


ரி. இராமன்‌ 5015 


பிறப்பில்‌ அரக்சன்‌ ஆயினும்‌ கல்ல நீர்மைகளும்‌, அரிய 
பல சிறப்பியல்புகளும்‌ இவனிடம்‌ அமைக்‌ இருக்இன்‌ றன. ஒழுகல்‌ 
கலன்‌: இவனுடைய மனைவாழ்க்கையில்‌ இழுக்குகள்‌ யாதும்‌ 
இல்லை. பரிசுத்தமான கிலைகளிலேயே எவ்வஜியும்‌ பழகி இனிது 
ஒழுகி வருஒறுன்‌. 

நிந்தனை நறவமும்‌ நெறியில்‌ ஊன்களும்‌ 

தந்தன கண்டிலேன்‌. 

வியீடணனுடைய மாளிகையில்‌ தான்‌ கண்டகாட்டிகளை 
இங்கனம்‌ காபம்டியிருக்கிறான்‌. நறவு-கள்‌. ஊன்‌-புலால்‌. 
மது மாமிசங்களை அருக்தாதவன்‌; ௬த்தமான சைவ உணவினன்‌ 
என விபிடணனை இவ்வாறு உணர்த்தியுள்ளான்‌; 


மதுபானமும்‌ புலால்‌ உண்டலும்‌ மிகவும்‌ இஜிவாம்‌ எண்‌! 
பது. இங்கே தெளிய வக்த.து. உண்ணுஇன்‌.ற உணவுக்குத்‌ தக்க! 
படி.யே குணங்களும்‌ செயல்களும்‌ கூடிவருகன்‌ றன. உணவின்‌. 
படியே மனிதன்‌ என்பது பழமொழி. கள்‌ அருக்தான்‌; புலால்‌ 
உண்ணான்‌ என அவனது புனிசவாழ்க்சையை இவ்வண்ணம்‌ 
இனிது காட்டினான்‌. கூட்டானியாகச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்கவன்‌ என்னும்‌ சூறிப்போடு உரைத்து வருஒருன்‌. ( அவனு 
டைய ஞூணம்‌ செயல்‌ உணவு உடை பழக்கம்‌ வழக்கம்‌ முதலிய 
யாவும்‌ நாயன) நிதி நெறியுடையன என கிறை செய்துகூதினான்‌. 
அன்னவன்‌ மகள்‌ இறைவிக்கும்‌ இனிது கூறினாள்‌. 
சிறையிலிருக்கும்‌ சதைக்கு உ௮தி கூறி உள்ளம்‌ தேத்றி 
விடணன்‌ மகன்‌ உதலி புரிர்‌.து வருவதை இங்கனம்‌ உணர்த்‌ 
'இஞன்‌. கொலைவாயிலிருக்து நீக்கத்‌ தனனை அவன்‌ காத்தருளி , 
னான்‌; அவனுடைய மகள்‌ சிஹைவாயிலிருக்து வரும்‌.துகற தேவி! 
யைப்‌ பாதுகாத்து வருஒருள்‌ எனக்‌ காற்றின்‌ சேய்‌ கருதி உரைத்‌ 
துள்ளது உத கிலைகளை ஊன்றி உணர்ந்து கொள்ள வக்தது. 

! தனது ஏவலாளனையும்‌, தேவியையும்‌ ஆதரித்தருளிய அன்பு 
க்குடும்பும்‌ என இராமனுக்கு இன்பமும்‌ இரக்கமும்‌ தோன்‌ 
ஸம்‌ படி. இவ்வாறு எடுத்துக்‌ கூறினான்‌. பகைவகையினன்‌ 
அண்டு எவ்வகையிலும்‌ எண்ணலசகாகதும்‌ பாண்டும்‌.உங்கள்‌ 
பால்‌ உரிமைபூண்டு ஒழுகும்‌ உள்ளன்பனே என்பதாம்‌. 


5614 கம்பண்‌ கலை நிலை 


என்னுடை இறைவி என்றது சஎதைபசல்‌ அனுமான்‌ 
கொண்டுள்ள மதிப்பையும்‌ பத்தியையும்‌ உணர்த்தி கிண்டுது. 

இரசமனை இஹைவளுகம்‌ போற்றி ஏவ்வஜியும்‌ வழிபட்டு 
வருகின்‌ றவன்‌ ஆ.கலால்‌ தையை இறைவி என்றுன்‌. உய 
டும்‌ உரைகனிலேயே பழுவெரும்‌ வாசனை ஒளிவிஐ வருஇன்ற.து. 

இவ்வாறு பே௫ வர்தவண்‌ இ தியில்‌ உறுதிமொழிகளை 
அஅதியிட்டு வலிப/அ,த்‌இனான்‌. உரைகள்‌ மஇகலவ்கள்‌ தோய்க்‌.து 
அஇசெய கம்பிரல்களாய்‌ உயர்க்து.. எழுந்தன... அயலே வரு 
இன்றை. உற்அு கோக்ளுக. 


பெற்றுடைய பெருவரமூம்‌ பிறப்‌ துடைய 
வஞ்சளையும்‌ பிறவும்‌ உண்கை 
விற்றொடையின்‌ விடுகணையால்‌ வெக்தொழியும்‌ 
எனக்கரு. இ மேற்சொல்‌ லோடும்‌ 
உற்றுடைய பெருவரமும்‌ உகங்‌துடைய 
, கண்ணனியும்‌ உணர்வும்‌ கேக்கின்‌ 
மற்றுடையர்‌ தரமுளசே௱ வாளரக்கன்‌ 
அன்றியே ,தவ,க்‌இன்‌ வாய்‌.க,கரர்‌- (ம) 


தேவர்க்கும்‌ தாவ வர்க்கும்‌ இசைமுகலே 
முகலாய. வ தேவர்‌ 
மூவர்க்ளும்‌ முடி.ப்பரிய க௱ரிய தைக 
முற்றுவிப்பான்‌ மூண்டு கின்றாய்‌ 
ஆவ,க்‌இல்‌ வக்‌.கபயம்‌ என்றாளை 
அயிர்‌,க்‌,ககல விடுஇ ஆயின்‌ 
கூவக்இன்‌ சறுபுனலைக்‌ கடல்‌ ஆஃிர்‌,க்‌,க.த 
ஒவ்வாதோ கொற்ற வேக்தே/ (2) 


பகைப்புல,க் கோர்‌ தஅுணையல்லர்‌ என்‌.றிவளைப்‌ 
ப.ற்றோமேல்‌ அ.திஞர்‌ பசர்க்கன்‌ 

நகைப்புலக்கு கரமன்றே ஈற்றாயம்‌ 
உளதசய பற்ருல்‌ மிக்க 

ககைப்‌ புல,க்கோர்‌ தந்‌ைகயர்கள்‌ கம்பியர்கள்‌. 
,கமையரிவர்‌ கரமே யன்ஜோ 

மிகைப்புல,க்து விளைன்றது ஒருபொருகைக்‌ 
காகுலிக்கின்‌ விளிஞ ராவார்‌. (2) 
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ஆதலால்‌ இவண்வரவு ஈல்வரவே 
எனவுணர்க்கேகேன்‌ அடிய வேணுண்‌ 
வேகநால்‌ எனகு. அகைய இருவுள,க்‌இன்‌ 
குறிப்பறியேன்‌ என்னு விட்டான்‌ 
கதனான்‌ முகஷலும்‌ கணிப்பரிய 
கலையை க்தும்‌ கஇரோன்‌ முன்சென்று 
ஓ.இனான்‌ ஓ.கடர்‌ கடந்துபகை 


'கடி.ந்துலகை உய்யக்‌ கொண்டான்‌. (6 
வாத சேயின்‌ வாக முறைகளையும்‌ நீஇ போதனைகளையும்‌ 
இங்கே ஓதி யுணர்க்து உவகை யுறுஇன்றோம்‌.. ப.இ கலங்கள்‌ 


கூரக்து உரைகள்‌ அதிசய சா.துரியங்களாய்‌ வக்துன்னன.. 1*தரும 
மூர்த்தி! தேவரிரிடம்‌ அபயம்‌ புக வந்துன்ளவன்‌ அ.தி ம.திக/ 
இனிய குண லைன்‌, பெசிய கருணையாளன்‌; அரிய தவ ஒழுக்கு 
முூடையவன்‌. இராவணன்‌ பெ.ற்௮ள்ள வர பலங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
இசாம பாணத்தின்‌ எதிரே அடியோடு கநாசமடைந்து போம்‌ 
எனத்‌ தெளிவாக முடிவு செய்துள்ளவணன்‌. இழுஇிவரையும்‌ 
அண்ணாணச்ளு வேண்டிய உஅஇ கலங்களை உரிமையுடன்‌ ஓதி 
னான்‌ யாதும்‌ பலன்‌ கரணைமையால்‌ தியவன்‌ னா இயது. 
எண்று வெறுத்து விலகித்‌ தனக்கு உய்தி ஐ ஈண்டு ஆர்வத்‌ 
துடன்‌ வந்துள்ளான்‌. அடைக்கலம்‌ ஷட்‌ ்‌ வ்சத்வக்க ஆதரித்‌ 
தருளுவது உயர்ந்த தருமம்‌. சேவர்‌ முதல்‌ யாவராலும்‌ செய்ய 
முடியாத அரிய பெரிய காரியசதைச்‌ செய்ய மூண்டு தீரமாகச்‌ 
துணிந்து நிற்கிற விர மூர்த்தியாகிய நிங்கள்‌ ஆபத்து எண்ணு 
அஞ்சி வக்து அபயம்‌ புஞுக்தவனை கெஞ்சில்‌ ஐயுறவு கொண்டு 
அயலே லகிலக்கி விடின்‌ அது அரிப்புக்கு இடமாம்‌. பகைவர்‌ 
என்னு எவரையும்‌ இகழ்க்து விடலாகாது? உறவாய்‌ ஓட்டியுள்‌ 
னள வசே பகைவரினும்‌ கொடியராய்‌ இடையுனுகள்‌ செய்ய கேர்‌ 
இன்‌ தனர்‌. பகையினத்தைச்‌. சேர்க தவர்‌ உவினரினும்‌ உரிமை 
யானமா௰்‌ உதவிகள்‌  புரிபவரும்‌ உளர்‌. பிறப்பு இருப்புகளைக்‌ 
கொண்டு யாரையும்‌ பிழையா எண்ணலாகசது.. கேரில்‌ கண்ட 
அனுபவங்களால்‌ இவன்‌ எரிய செம்மையாளன்‌ எனத்‌ தெரிய 
வந்தது. இவனுடைய வரவும்‌ உறவும்‌ கமக்னு எவ்வகையிலும்‌ 
பெரிய சன்மையசம்‌. என்றே. ௪ரு.;௫ன்றேன்‌. ஆண்டவன்‌ 
இருவுள்ளம்‌ எப்படியோ அப்படியே ஆகட்டும்‌?” என்னு ௮.இ 
விகயமாய்‌ இப்படி: அனுமான்‌ பேசி முடித்தான்‌. 
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டவரர்த்தைகளில்‌ வார்த்துக்‌ காட்டியுள்ள... எண்ணங்கள்‌. 
(சிவிய ஓவியங்களாய்க்‌ கண்‌ எதிரே தோன்றி மிளிர்கின்றன. 
அபயம்கருஇ வந்துள்ள அரக்கர்கோமகனுக்கு இரக்கம்‌ புரிற்‌து 
; இக்கவிகாயகன்‌ உரையாடி. வருவது நிதிமுஹைகளின்‌ துறை. 
தோய்க்து வருற.து. நியாய வாதங்கள்‌ பெருஇயுள்ளன. 
நீதி மன்றம்‌ 

உயர்த்த சிஇமன்றத்தின்‌ காட்சிகளையும்‌ மரட்‌இகளையும்‌ 
ஆட்சிகளையும்‌ இங்கே நேரே காண்கின்றோம்‌. ௮7௪ நீதிகள்‌ 
வரிசையோடு விசா ரணைகளாரய்‌ வளர்ந்து வக்தருக்இன் றன. ! 

இராமபிரான்‌ சறக்‌த 8ீதிபதயாய்‌ அமரச்‌ இருக்கழுன்‌.. 

விபீடணன்‌ ஸூ.்‌.றவாளி கிலையில்‌ வா.இியாய்‌ வந்துகிற்‌ஒருன்‌. 

சுக்கிரீவன்‌, சாம்பவனண்‌, நீலன்‌, ஞூமு,சன்‌ மு.தலாயிஞோர்‌ 
வாதியைக்‌ சூதித்து வாதித்திருக்கன்‌ றனர்‌. க.இ முறைகளிலும்‌ 
உலக அனுபவங்களிலும்‌ ஈன்சூ தேறிய நியாய வாஇகளைப்போல்‌ 
நியாய நிலைகளை கீதிபஇக்கு அவர்‌ சாதுரிய சாக௪ங்களோடு 
எடுத்துக்‌ கூறியுள்ளனர்‌. அவருடைய வாதங்கள்‌ எல்லாம்‌. 
வாக்கு விரோதமாகவே முடிக்திருக்கன்றன. [ஒரே சாகளை 
(யாய்‌ அவரது உரைகள்‌ உறுதி செய்தபின்‌ இறுதியில்‌ அனுமான்‌ 
பேச எழுந்தான்‌ அரசுச்சூத்‌ தனியுரிமையான பெரிய நியாய 
வா. நிலையில்‌ கின்று இம்மதிமான்‌ ௮.இ௫யசா.துரியமாய்ப்‌ பேசி 
பிருக்‌கறுன்‌. ஓவ்வொரு மொஜியும்‌ செவ்விய சீர்மை தோய்ந்து 
'எர்மையுஉன்‌ வெளிவர்‌.துள்ள.து. 


*இலல்காதிபதியான இராவணனுடைய இமையை வெஹுத்‌ 
கே விடணன்‌ இக்கே வந்திருக்கிறான்‌; இயன்ற வரையும்‌ பேச 
இத்தப்‌ பார்த்தான்‌; இருக்காமல்‌ அவண்‌ செருக்குமீறி நின்‌ உமை 
யால்‌ இவன்‌ பிரிர்து வக்தான்‌. பாவத்‌ இமை எ.றியுள்ளமையால்‌ 
அரக்கர்‌ குலம்‌ பாழாய்‌ அழிச்துபோம்‌ என்று தெளிந்தே வெளி 
எ.றியிருத்தலால்‌ இவன.து புண்ணிய சீர்மை புலன்‌ தெரிய கின்‌ 
2௮... பிறந்த பிறப்பால்‌ அரக்கனே எனினும்‌ இறக்த அரும்‌ 
சுவர்களும்‌ உயர்ந்த ஞான லலர்களும்‌ இவளை வியக்து புகழ்க்‌ 
துள்ளனர்‌. செயல்‌ இயல்களை யாதும்‌ ஓர்க்து உணரஈமல்‌ பகை 
இனத்தவன்‌ என்ற ௮க்த ஒன்றையே கினைக்து இகழ்கது விடுவது 
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'வருக்த வுரியதாம்‌. எவ்வகையிலும்‌ இனியவன்‌ என்று கான்‌ 
செவ்வையாகத்‌ தெரிக்திருக்கவேன்‌; இவனை - உறுதியாக கம்பி 
உரிமையோடு சேர்த்துக்‌ கொள்ளுவதே சன்மையாம்‌?” என 
உண்மை நிலைகளை உரைத்தான்‌. இவ்வாறு உரைத்து வக்தவன்‌ 
'இஅதியில்‌ சூறித்த சூறிப்புகள்‌ பெரிதும்‌ வியக்கத்‌ தக்கன. 
தேவதேவர்‌ மூவர்க்கும்‌ முடி.ப்பரிய காரியத்தை 
முற்றுவிப்பான்‌ மூண்டு. நின்றாய்‌ 
என்றது இராமன்‌ செய்ய மேர்க்து நிற்கும்‌ கரும நிலை 
யைக்‌ கருஇயுணர வந்தது. தேவர்‌ முதல்‌ யாவரையும்‌ அடக்‌இ 
மூன்னு உலகங்களையும்‌ ஏகபோகமாய்‌ ஆண்டுவருகற இரா 
வணனைக்‌ சூலத்தோடு வென்று தொலைக்க வில்லும்‌. கையுமாய்‌ 
வி கொண்டு நிற்கின்ற அந்தக்‌ கரும வீரத்தின்‌ கம்பீரக்‌ காட்‌ 
இயை இங்கனம்‌ கருதியுணர்க்து உதுதி தெரியக்‌ காட்டினான்‌. 
அயன்‌ அரி அரன்‌ என்னும்‌ இம்‌ மூவராலும்‌ முடிக்க முடி.. 
யாத காரியத்தை முடிக்க வர்துள்ளாய்‌! என்றது இராமனது 
அஇ௫சய நிலையை உணர வந்தது. இருட்டி.திதி சங்காரம்‌ ய 
முத்தொழில்களைச்‌ செய்ய வல்லவரும்‌ செய்ய முடி.யாததைச்‌ 
செய்ய வந்துள்ள ஐயனே! என 'இம்மெய்யதிவாளன்‌' உள்ளம்‌ ! 
௨௫௫ யுரையாடி. யுள்ளான்‌?]வானவரையும்‌ மானவசையும்‌, உய்‌ 
விக்க வர்‌.துன்ள தனது ௮ரிய.நிலைமையை _ம.றற்‌.து. சிறிய வான 
ரர்கனிடம்‌ அளவளாலிப்‌ பெரிய. ஆலோசனைகளைச்‌ செய்து 
கொண்டிருப்பது அதிசய வினோதமாயுள்ள.து எனத்துதி செய்‌ 
இருக்கிறான்‌. அன்பு மொழிகள்‌ பண்பு படிந்து வந்தன. 


இயவர்களை ஓஜித்து. ஈல்லவர்களை ஆதரித்து உலகத்தைப்‌ 
பாதுகாக்க வக்‌.துன்ள பரம நீர்மையை இவ்வாறு சுூறித்தவன்‌ 
உரிய நிலைகளை ஓர்க்து கொள்ள வுரைத்தான்‌. 

ஆவத்தில்‌ வந்து அபயம்‌ என்றானை 

அடைக்கலமாக வந்துள்ள விபீடணனது நிலைமையை இங்‌ 
கனம்‌ விளக்கி யருளிஞன்‌. “*இவ்கே கில்லாதெ; நின்றால்‌ கொ 
ல்லப்‌ படுவாய்‌!”'என்னு. இரரவணன்‌ கொஇத்துத்‌ தள்ளியதால்‌ 

உள்ளம்‌ கலங்க வேவு புகலிடமில்லாமல்‌ கேரே இங்கே உறுதி 
காடி. விடணன்‌ உரிமையோடு வக்‌இருக்ஒிழுன்‌. 
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அல்லல்‌ அடைந்து அஞ்‌ அலமக்து வக்துன்ளவனது அள்‌ 
சத்தை நீக்கி ஆதரித்தருளுவதே மேலோர்‌ கடமையாம்‌. 

அபயம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ உயர்‌ பொருளுடையது. 

பயந்து வந்தவனது பயத்தை நீக்கி அவனை ஆதரித்து 
அணைத்தருளுவது அபயம்‌ என வந்தது. அவ்வாறு அபயம்‌ தக்‌.து 
ஆதரிப்பவன்‌ அபயன்‌ என நின்முன்‌. எல்லாருக்கும்‌ என்றும்‌ 
அபயம்‌ அருளி ஆதரிப்பவன்‌ இஜஹைவனே ஆதலால்‌ கடவுளுக்கு 
அபயன்‌ என்னு ஒரு பெயர்‌ அமைந்தது. ஆகவே அ௮பயத்தின்‌ 
நிலைமையும்‌ அதனைச்‌ செய்பவர.து தலைமையும்‌ அறியலாகும்‌. 

எவரையும்‌ வெல்லவல்லவளாய்‌ யாண்டும்‌ பயமின்றி யுள்ள 
வனே அபயன்‌ என்னும்‌ உயர்‌ நிலையை அடைய நேர்கின்றான்‌. 
பயமில்லாக இரனே பயந்து வந்தவரை ஆதரிக்கவுரிய வீரன்‌ 
ஆகின்றான்‌. ஆபத்து சகாயன்‌ என்னும்‌ அரிய பெயரைப்‌ 
பெற்று யாண்டும்‌ யாரும்‌ கேரில்லா வீர மூர்‌த்தியாய்‌ விளங்கு 
இன்த ரீ ஆபத்தில்‌ வந்து அபயம்‌ என்றானை உடனே ஆதரித்தரு 
ளாமல்‌இப்படி.க்‌ குரவ்குகளோடு கூடி..லோசனைகளைச்‌ செய்து 
கொண்டிருப்பது தகுதியோ? இதனைமிகுஇயும்‌ இந்திக்க வேண்‌ 
டுகழவேன்‌ என இராமனது அந்த மந்திரலோசனையை அனுமான்‌ 
'இக்தவாறு தன்னுள்ளேயே கிக்இத்துள்ளான்‌. 

தான்‌ எண்ணி மறுகி இரவ்கியுள்ளன உண்மையை இதி 
படியில்‌ அதிலிரயமாய்க்‌ சூறித்தருளிஞன்‌. 

கூவத்தின்‌ சிறுபுனலைக்‌ கடல்‌ அயிர்த்த.து 

ஓவ்வாதோ கொற்ற வேந்தே! 

அந்த வெற்.றிவிரனைகோக்கி இக்தக்‌ கல்வி விரன்‌ இவ்வாறு 
வினளியிருக் கருன்‌. ஓர்‌ உவமையை எடுத்துக்‌ காட்டிக்‌ கேட்‌ 
டிருக்கும்‌ கேள்வியைக்‌ கூர்ந்து இந்‌இப்பவர்‌ ஓர்க்து உணர்ந்து 
உவகை மீதார்க் து தகைமையைத்‌ தேர்ந்து நிற்கின்றார்‌. 

கூவம்‌ இணறு. அயிர்த்தல்‌-- ௪ந்தேகித்தல்‌. 

ஒரு பாலைவனத்தில்‌ நல்ல கீர்‌ உன்ன று இணறு ஒன்னு 
அருமையாய்‌ அமைந்திருந்தது. ௪ ல்லாருக்கும்‌ இனிய நீரை 
உதவி இதமாய்‌ இருக்‌ துவந்த அந்தக்கூவத்தைக்‌ கொடிய பாலை 
வனம்‌ நெடியகுயர்‌ செய்து நீ இனிமேல்‌ இங்கே இருக்கலா 
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காது) எங்கேனும்‌ ஓடிப்போய்விடு எண்ணு உருத்து விரட்டியது. 
விரட்டப்பட்ட கூவம்‌ வெருண்டு எழுக்து வேறு நிலத்தில்‌ வாழ 
முடியாமையால்‌ சன்‌ இனமாகிய கடலை நாடி. வக்து அடைக்க 
"லம்‌ புக கோக்தது. அப்பொழுது அக்தல்‌ கடல்‌ உடனே அதனை 
உரிமையோடு சேர்த்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ அயலே கி௮த்ிவைத்து 
உறவினர்களிடம்‌ ஆலோசனைகள்‌ செய்ய த்‌ தொடங்கியது. 
:இந்தக்‌ இணற்றை காம்‌ உள்ளே சேர்த்தால்‌ ஈமக்கு எதேனும்‌ 
ஆபத்து நேருமோ? கம்மை வாரிக்‌ சூடி.த்து விடுமோ? அல்லது 
வேறு அல்லல்‌ தேனும்‌ இழைத்து அழிதயர்‌ செய்யுமோ? 
பழிகளை விளைத்து இஜிவுகள்‌ புரிக்திடுமோ?'' என்று இன்னவாறு 
கடல்‌ ஆராய்ந்தது போல்‌ உள்ளது கருணைக்‌ கடலசன நீ விட 
ணனைக்‌ சூறித்து ஈண்டு ஆலோசனைகள்‌ கடத்துவது என ௮இ 
ஈனினமா அனுமான்‌ கண்டல்‌ செய்துள்ளதை இங்கே கண்டு 
மழ்வன்றோம்‌. சூறிப்புகள்‌ கூர்க்து ஓரச்‌.து கொள்ள வுரியன. 
ஓப்புரையில்‌ நுட்பவ்கள்‌ உஜைக்துள்ளன. 
அன்பு அருள்‌ ௮மைஇி சலம்‌ வாய்மை முதலிய புண்ணிய 
கீர்மைகள்‌ நிஹைக்துள்ளமையரல்‌ கல்ல தண்ணீர்க்‌ கணறு என 
விடணனைக்‌ கண்ணியமாக எண்ணியருளினான்‌. 


கொடிய இராவணனது இராச்சியம்‌ நெடிய பரலைவன 
மாய்த்‌ தோன்றினமையால்‌ அ.வ்கே இருக்க முடியாமல்‌ தனக்கு 
இனமான இனிய நீர்மையானனைத்‌ தேடி. உரிமையோடு ஓடி. 
வங்காண்‌. உற்ற ௬.ற்றம்‌ உறுதி காடி. உரியவனை அடைக்கு. 


இவ்வாறு ஆதரவை காடி. அபயம்‌ எண்று வந்துள்ளவனை 
உடனே அணைத்து அருள வேண்டும்‌. அவ்வாறு செய்யாமல்‌ 
அயலே அகலவைத்து ஐயுதவோடு ஆலோசனைகள்‌ புரிவது 
தவறு என்பதைத்‌ தகுதியாக வுணர்த்தியிருக்கிறான்‌. ்‌ 

இராமனைக்‌ கடல்‌ என்னு சூறித்தது உருவம்‌ செயல்‌ சூணம்‌ 
முதலிய பலவகை நிலைகளையும்‌ கருதி, கடல்‌ வண்ணம்‌ போல்‌ 
அவன்‌ உடல்‌ வண்ணம்‌ உள்ளமையால்‌ கடலோ? மழையோ? 
மூழுகீலக்கல்லோ? கரயசகறும்பூவேோ?'? என இன்னவாறு வா 
யார வாழ்த்தி ௮த்‌.காயவனை யரவரும்‌ ஆவலோடு திக்க கேர்ச்‌ 
தனர்‌. அளவிடலரியவனது உளவு தெரிய வந்தது. 


5020 கம்பன்‌ கலை நிலை 


கருணைக்கடல்‌, அறிவுக்கடல்‌, தருமக்கடல்‌, நீஇிக்கடல்‌, 
விரக்கடல்‌, கல்விக்கடல்‌, குணக்கடல்‌ என அ௮க்கோமகன்‌ கூலா 
வியுள்ளமையைக்‌ கூர்ந்து ஓர்ச்து கூ.தாகலித்து கி.ம்றோம்‌; 

்‌.. தன்‌ இனமான சிறுபுனலைப்‌ பெரிய நீர்‌ நிலையமாக கடல்‌ 
உரிமையோடு தழுவியருளுவ.து. போல்‌ உற்றவனை: உறவாக 
மருவியருளுக என உருகயெருளிஞன்‌. 

எவ்வகையிலும்‌ ஏல்லை காணமுடியாதபடி. உயர்ந்துள்ள. 
பெருக்தகையாளனான கீ அபயமாய்‌ அடைக்துள்ளவளுல்‌. அபா 
யம்‌ சேருமோ? என்‌.௮ு .தலோப்ப.து அதிசயலினோசம்‌. எனப்‌ 
பரிக௫ித்திருக்கிருன்‌. பரிகாசம்‌ அறிலின்‌ விகாசமாயுள்ள.அ. 

அபயம்‌ என்றவனை அமிர்த்து அகல விடூதியாயின்‌ அகலிடம்‌ 
எங்கணும்‌ அரிப்பாம்‌ என்பது சூதிப்பாய்‌ வர்த.து. 

ஆபத்து சகாயன்‌, அபயதானன்‌, அசணகன்‌, சரணியன்‌, 
சாணாகதரட்சகன்‌ எனப்‌ பேர்‌ பெற்றுள்ள நீ அப்போர்கள்‌ 
பேர்ச்து போகாதபடி. உடனே ஓர்ச்‌.து. உதவிபுரிக என உத 
புரி்துள்ளான்‌. நீர்மையை நினைவூட்டி. €இியை நிலை காட்டி ஞான்‌; 

(விமிடணனைக்‌ சூறித்து இந்த வழக்கை இவ்வாறு விசாரணை 
க்கு எடுத்ததே தப்பு என உயர்க்த நிஇிபஇக்குள்‌ சிறந்த நியாய 
வசதி சட்ட 8ீ.இகளைச்‌ ௪ட்டிக்‌ காட்டிக்‌ குட்டிக்‌ கூறியது போல்‌ 
அனுமான்‌ இக்கே தட்டிப்‌ பே௫ுயிருக்‌கிழுன்‌. 

-கொற்ற. வேந்தே! என்று முடி.வில்‌ வினித்த.து இராமன.து 
வெற்றி நிலைகளை வியச்‌,து வந்தது. அபசயம்‌ என்பதை யாதும்‌ 
இறியாமல்‌ யாண்டும்‌ வெற்றித்‌ இருவுடையஞய்‌ அவதரித்திருக்‌ 
கும்‌ வீரஞூர்‌த்தி என்பதை இப்பேரால்‌ விளக்கி நின்றான்‌. । 

எவ்வழியும்‌ யாராலும்‌ தோல்விகாணாதவன்‌,. எவரையும்‌ 
எங்கும்‌ வெல்ல வல்லவன்‌ என அவலில்‌ வீரனை இச்‌ சொல்‌ 
வீரன்‌ இங்கே துஇத்திருக்கருன்‌. ஜெயராமன்‌ என அன்று 
வன்‌ உயர்வாக கின்றமையால்‌ இன்றும்‌ ராமஜெயம்‌ என 
உலகம்‌.மங்கல. வழக்காக ௮வனது நாமத்தைச்‌ சேமம்‌ செய்து 
யாண்டும்‌ ஆவலோடு கொண்டாடி. வருகிறது. 
"பிறவியிலேயே வெற்றித்‌ இருவோடு பிறக்துள்ள கொற்றக்‌ 
ஞுரிசிலான. உனக்கு யாராலும்‌ யாதொரு குழையும்‌ நேராது; 
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(கூறை நேர்ந்து முறையிட்டு அபயம்‌ புகவக்துள்‌ வனை : உவகை 
டன்‌ .ஆதரித்தருளுக எனச்‌ சாதுரியமாப்‌ வேண்டி.யிருக்‌இறுன்‌. 
இரசமனது மகிமையையும்‌ அபயதானத்தன்‌ உயர்வையும்‌ 
(கறிக்கு இவ்வாறு பேலவக்தவண்‌ உறவு நிலைகளைக்‌ சூறித்து விரி 
த்து உரைத்தான்‌. அபயம்‌ புக வக்துன்ன விடணன்‌ பகை இண்‌ 
தைச்‌ சேர்க்தவண்‌; .ஆ.கலால்‌ அவனை கம்பிச்‌ சேர்ப்பது தகாது 
என்அ முன்பு கூறினருடைய முடிபுகளை அடியோடு வெட்டி. 
மொழிக்தான்‌. 
பகை வகையினண்‌ எண்ணு ஐயு.ற்‌.௮ு. இவனை அயலே. கைலி 
டின்‌ அது பெரிய ஈகைவகை தம்‌ என நயமாக இகழ்க்‌ இருக்‌ 
கருன்‌. இகழ்வு நிலை சதெரியவகை தகவுரை வழவ்‌்கினாண்‌. 
தம்பியர்கள்‌ தமையர்‌ இவர்‌. காமே விளிஞராவார்‌. 
உறவினர்‌ இனியவர்‌; பகைவர்‌ இன்னாதவர்‌ என மேல்‌ 
கோக்காக எவரையும்‌ கருதலாகா.து? செயல்‌ இயல்களைக்‌ கெரண்‌் 
டே தெளிய வேண்டும்‌ என இக்அனம்‌ தெளிக்திருக்கருன்‌. 
உடன்‌ பிறந்த அண்ணன்‌ தம்பிகளுக்குள்ளேயே மாஹு! 
பாடு மண்டி. உயிர்க்கேடு செய்வாரும்‌ உளச்‌. அயல்‌ இணத்த, 
வராயினும்‌ செயல்‌ இனியரேல்‌ அவரே உரிமையான. உயிர்த்‌. 
துணைவரசவர்‌. அனுபவ வுண்மைகள்‌ ௮.நிய வக்தன. 

. . உடன்‌ பிதக்‌இருக்‌.தும்‌ தமையனான வாலி தம்பிக்சூத்‌ துன்‌ 
பம்‌ செய்தான்‌. இந்தத்‌ தம்பி அக்க. அண்ணனைக்‌ கொண்று 
தொலைத்தான்‌.. இதனை கேரே கண்ணாரக்‌ கண்டிருக்இறொம்‌. 
இகவே சுற்‌.ஐத்தார்‌ தான்‌ துணைவரசவசர்‌ பகைப்புலத்தார்‌ 
பற்றாக மாட்டார்‌. என்று எண்ணுவது. தவறு என: இவ்வண்‌. 
ணம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டினான்‌. 

எவ்வகையிலும்வீடணனைத்‌ துணைவனாகச்‌ சோத துக்கொள் 
வதே ஈல்லது என இவ்வாறு உறுதியாக அ௮ம்மதிமாண்‌ உரை 
யாடி. உண்மை நிலைகளை முஹையே ஐர்ச்து கொள்ளச்‌ செய்தான்‌. 

கலை அனைத்தும்‌ கதிரோன்முன்‌ சென்று ஓதினான்‌. 

கிலைமைகளைத்‌ தெனிவாக எடுத்து விளக்கி இது வரையும்‌ 
இராமன்‌ எதிரே நின்னு இ முறைகளை கெறியே 'வாஇத்து 
உரையாடினவனைக்‌ சவி இவ்கனம்‌ காட்டியிருக்கறுர்‌. 
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அரிய கலைகளை யெல்லாம்‌ சூரியனிடமிருக்து கறற, தெளி 
ந்த பெரிய கலைஞானி என அனுமானை இதனால்‌ அறிக்‌ து கொள்‌ 
ரரஒிமோம்‌. ௪௫கலகலா வல்லவணான பெரிய பண்டிதன்‌? உயர்க்க 
நியாயவாதி; இறக்க பேச்சாளி; பேருபகாரி என்பதை இங்கே 
வாதாடியுள்ளமையால்‌ தெரிக்‌து மஒழ்ச்‌.து கொள்ளுகிறம்‌. 
 ஓகுநீர்‌ கடந்து பகைகடிந்து உலகை உய்யக்‌ கொண்டான்‌. 
அனுமான்‌ ஆதவனிடம்‌ ஐஇயுணர்க்து கலையறிலில்‌ உயரச்‌ 
துன்ன கிலையை முண்ணம்‌ உ, ஈர்‌. இதில்‌ அவண.து உபகரழ 
ர்மையை உணர்த்இயிருக்கிறுர்‌. ஓ.ககரீ-- கடல்‌, 


கடல்‌ கடக்து போய்‌ இலங்கைபுளும்‌.து சதையைக்‌ கண்டு 
அரக்கரை வெனண்‌.று மீண்டு வக்து இராமனிடம்‌ உண்மையைக்‌ 
கூறில்‌ கொடியவர்‌ சூழூவை அடியோடு தொலைக்க வழி காடி. 
வந்துள்ளான்‌? ஆகவே அனுமாண.து விழுமிய கிலைமையை 
விஹி இறக்‌.து கண இங்கனம்‌ விளக்கைருளிஞர்‌. 
உலகம்‌ எல்லாம்‌ ஈலமு,ஐ உதவிபுமிர்‌து வருவிறவன்‌ கலா 
ல்‌ விடணனைச்‌ சேர்த்‌.துக்‌ கொள்வ. பெரிய ஈன்மையாம்‌ என 
ஈண்டும்‌ வேண்டி. கின்றான்‌. அவனை. உரை செயல்‌ யோசு 
னைகள்‌ அனைத்தும்‌ தருமகிஇ தழுலில்‌ ௬௫ நீர்மை கெழுமி 
'இனிமையாகவே யிருக்கும்‌ எண்பது எதிர்‌ தெரிய வந்தது. 
இராமனது உறுதிமொழி. 
அணுமான்‌ கூறிய அறிவுரைகளை இணனி.க கேட்டுவக்த இரா 
மணன்‌ பெருமகிழ்ச்சி யடைக்தான்‌. முடி.வில்‌ தண்‌ கருக்க முடி. 
வாக உரைக்க தேர்க்தான்‌. பெருமான்‌ பேக்‌ தொடங்வை 
உடனே சுக்கிரீவன்‌ முதலிய எல்லாரும்‌ பேராவலோரடு செவி 
அாய்த்திருக்கார்‌. செவ்விய மொழிகள்‌ இவ்வியமா யெழுக்தன. 
மாருஇவிளைய வார்‌.க்,க செவிமடுத்து அமிழ்‌இன்‌ மாக்தஇப்‌ 
*பேரறிவாள ஈன்றுகன்றெனப்‌ பிறரை கோக்இச்‌ 
ரிது மேலிம்‌ மாற்றம்‌ தெளிவுறக்‌ தேர்மின்‌ என்னா 
ஆரியன்‌ உரைப்ப கானாண்‌ அனைவரும்‌ அ,கனைக்கேட்டார்‌.. (2) 
கருக்துற தோகை போக்கு காலமும்‌ கன்னு காதல்‌ 
? அருத்தியும்‌ அரசின்‌ மேற்றே அ.றிவினுக்கு அவத யில்லை 
பெருக்துயர்‌ அவ,க்‌இனானும்‌ பிழைப்பிலன்‌ என்னும்‌ பெற்‌றி 
இரு,த்இய காகுமன்றே கம்வயின்‌ சர்க்‌, செய்கை. [2] 
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மற்நினி உரைப்பதென்னோ மாருஇ வடி.த்துச்‌ சொன்ன 
பெற்தியே பெற்றி அன்ன ,தன்றெனின்‌ பிறிதொன்ருனும்‌ 
வெற்றியே பெறுக; தோற்க; வீச; வீயாது வாழ்க? 

ப.ற்று,தல்‌ அன்றி யுண்டோ புகல்‌ எம்மைப்‌ பகர்ன்றானை. (9) 


இன்னு வந்‌,.தான்‌ என்றுண்டோ? எந்தையை யாயை முன்னைக்‌ 
கொன்று வக்‌.தான்‌ என்னு உண்டோ? புகல.து கூறுகின்றான்‌. 

தொன்னுவந்து அன்பு பேணும்‌ துணைவனும்‌ அவனே பின்னைப்‌. 
பின்னுமென்‌ ருலும்‌ கம்ப்‌ புகழ்ன்றிப்‌ பிரிதுண்‌ டாமோ? (4 


பிறந்‌. தநாள்‌ தொடங்கி யாரும்‌ துலைபுக்க பெரியோன்‌ பெற்றி 
மறக்‌. தகாள்‌ உண்டோ என்னைச்‌ சரண்‌என்னு வாழ்கின்‌ முனைத்‌. 
துறங்‌தநாட்‌ இன்றுவந்து துன்னினான்‌ சூழ்ச்சி யாலே 6 
இறக்‌,தநாள்‌ அன்றோ என்னும்‌ இருக்‌,ககாள்‌ ஆவ தென்றான்‌.(5) 


'இடைக்‌,தவர்க்கு அபயம்யஈம்‌என்‌.றுஇரந்‌,தவர்க்கு எ.நிரீர்வேலை. 
கடைந்‌,தவர்க்‌ காச ஆலம்‌ உண்டவற்‌ கண்டி. லீரோ- [க 
உடைக்‌ தவர்க்கு௨கவரன்‌ ஆமின்‌உள்ளகொன்று ஈயான்‌ ஆயின்‌ 
“அடைந்தவர்க்கு அருளான்‌ ஆயின்‌ அறம்‌என்னாம்‌ ஆண்மை 
[என்னாம்‌? 
பேடையைப்‌ பிடித்துக்‌ தன்னைப்‌ பிடிக்கவந்து அடைந்‌ க பேதை 
வேடனுக்கு உ,கவி செய்து விறகிடை வெர்‌, மூட்டிப்‌ 
பாடுனு பசியை நோக்கக்‌ தன்னுடல்‌ கொடுக்‌,த பைம்புள்‌ 
வீடுபெற்னு உயர்ந்‌,த வார்‌,த்‌ைத வே,க,க்‌இன்‌ விழுமி தன்றோ? 
போதகம்‌ ஒன்னு கன்‌.றி இடங்கர்மாப்‌ பொருத போரின்‌ 
ஆயம்‌ பரமே யானுன்‌ அபயம்‌என்‌.று அழை,க்‌,க அங்காள்‌ 
வேதமும்‌ முடிவு காணா மெய்ப்பொருள்‌ வெளிவங்‌ தெய்‌.இ 
மாதுயர்‌ துடைக்‌,த வார்‌,கைக மறப்பரேச மறப்பி லாதார்‌. (8) 


நஞ்சினை மிடற்று வைத்‌, ககைமழு வாள னாளும்‌ 

தஞ்சென முன்னம்‌ கானே தாதைபால்‌ கொடுத்‌.துச்‌ சாகல்‌ 
அஞ்சினேன்‌ அபயம்‌ என்‌.ற அர்‌,கணற்கு ஆக அக்‌ காள்‌ 
வெஞ்சினக்‌ கூற்றை மாற்று. மேன்மையின்‌ மேன்மை யுண்டோ? 
சரண்‌எனக்கு யார்கொல்‌ என்று சான அழுது சாம்ப 
அரண்‌உனக்கு ஆவென்‌ வஞ்ச அஞ்சலென்‌ நருளின்‌ எய்‌.௫. 
முரணுடைக்‌ கொடியோன்‌ கொல்லமொய்யமர்முடி.க்‌.து,த்ெய்வ 
மரணம்‌என்‌ தாதை பெற்றது என்வயின்‌ வழக்கன்றாமோ? (70) 
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உய்யகில்‌ சயயம்‌ என்றுன்‌ உயிரைத்கன்‌ உயிரின்‌ ஓம்பாக்‌ 
கையனும்‌ ஒருவன்‌ செய்த உதளியில்‌ கருத்தி லோணும்‌ 

மைய கெறியி னோக்கி மாமறை கெறியி னின்‌, 

மெய்யினைப்‌ பொய்யென்றுனும்‌ மீன்‌லா ஈரஇல்‌ வீழ்வார்‌. (11) 


சதையைக்‌ சூறித்த கேயோ தேவரைக்‌ இமை செய்த 
பேதையைக்‌ கொல்வேன்‌ என்று பேணிய விரதப்‌ பெற்றி 
வேதியர்‌ அபயம்‌ எண்றுர்க்ளு அன்றுகாண்‌ வரித்‌. தச்‌ சொன்ன 
காதையைக்‌ சூறித்து நின்ற அவ்வுரை கடக்க லாமோ? (ச) 


காரியம்‌ ஆக அ௮ண்டே ஆளுக கருணை யோர்க்குச்‌ 

ரிய சன்மை நோக்கின்‌ இகனின்மேல்‌ ௪.றந்த தண்டே 
பூரிய ரேயும்‌ தம்மைப்‌ புகல்புஞுச்‌ தோர்க்ஞூப்‌ பொன்று 

ஆருயிர்‌ கொடுத்துக்‌ காத்தற்கு எண்ணிலா அரசர்க்கு எண்னாம்‌. 


ஆகலான்‌ அபயம்‌ என்ற போதத்தே அபய தானம்‌ 
ஈதலே கடப்பசடு என்ப தஇயம்பினீர்‌ என்பால்‌ வைத 
அாதலான்‌. இனிவே ஜெண்ணக்‌ கடவதென்‌ கதிரோன்‌ மைக்க! 
கோதிலா தவனை நீயே என்வயின்‌ கொணர்து என்றுன்‌. (14) 
(விபீடணன்‌ அ௮டைக்கலப்படலம்‌), 


இசை மமிரான்‌ பேடுயுள்ன அருமை வா௫கள்கள்‌.இவ்வானு 
பெருவெக்துன்ளன.  இக்தப்‌ பாகரங்கள்‌ முழுவதையும்‌ கண்‌ 
ஹான்திப்‌ படியுவ்கள்‌. . எண்‌ ஊண்தி அறியுங்கள்‌... உள்ளம்‌ 
ஊன்றி உணரும்‌ அனவு,உயிர்‌ உணர்ச்சிகள்‌. கெனிவாஇன்‌ அனர 
படிக்து பயிண்றவர்‌. முடிச்சு மூடிபுகளை விரைக்து வணர்க்து 
கொள்ளுஇன்றனர்‌.. அவ்வனம்‌ பயிலாதவர்‌ அயலாபப்‌ மய லஹு 
ன்றனர்‌. கருஇக்காணும்‌ காட்டு அசியயல மாட்டிகளை அருளி 
வருஇன்றன. கூரிய கருத்து சிரிய விருத்தியாய்ச்‌ செழித்து 
விளைஜறை.து. உணர்வு விளைய உயர்‌ கலங்கள்‌ விளைன்‌ றன. 


உயர்க்க பெருக்தகையிடமிருக்து விளைங்‌துவக் துள்ள இறக்க 
தரும சி.தஇகளையும்‌ செவ்விய பண்பாடுகளையும்‌ ஈண்டு. உவந்து 
காணுகின்றோம்‌. உணருக்தோறும்‌ உவகை மீகார்‌இன்றோம்‌. 
அரிய அதிவமுதங்கள்‌ இனிய கவிகளாகய கூடங்களில்‌ பெரு 
யுன்ளன; பருவருவார்‌ ஆனக்தபரவ௫ராய்ப்‌ பெருகியுயச்ஒருர்‌. 
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அரிய ஆலோசனைகளோடு அறிவாளிகள்‌ பலர்‌ பேசினா; 
கருமக்‌ காட்சிகள்‌ உரிமையோடு விளக்கப்பட்டன; கரரிய 
விசாரணைகள்‌ ரிய வாதங்களாய்ச்‌ செறிந்து கிகழ்ச் தன. அ.தி 
சய மதிமானான அனுமான்‌ பேச முடி.த்தமின்‌ இனுதியில்‌ தன்‌ 
உள்ளக்‌ கருத்தை அுதியிட்டு இராமன்‌ பேசி யிருக்கருன்‌. 
அக்த வாக்கிய அமுதவ்களை சோக்கி நுகர்ஒஜோம்‌. நுஇ விழை, 
மயில்‌ வளைக்‌ தன்ன விளைவுகள்‌ ௮இ௫ய ம௫ழ்வா விரிர்‌ துள்ளன. 

தன்னைப்‌ புடைசூழ்க்து பரக்இருக்க "இறந்த வானரத்‌ தலை. 
வர்களை கோக்க இம்மான விரன்‌ உரையாடி. யிருக்கும்‌ கம்பீர 
நிலைகளை மானசலிழிகளால்‌ காணும்‌ பொழுது உணர்ச்சி வெள்‌ 
மான பேரின்பக்‌ காட்சிகள்‌ நேரே பெருகத்‌ தோன்றின்‌ 
னை: அகத்தே கருதிக்‌ கண்ட அந்த அதிவுக்காட்டுகளைப்‌ புறத்‌ 
தே முழு.தும்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்ல முடியாமையால்‌ இயன்ற. 
அளவு அதிஞர்‌ இயம்ப கேர்௫ன்றனர்‌. தான்‌ சொக்தமாய்க்‌ 
கண்டு ௬,ஒப்பதே வான்‌ சண்ட சகமாய்‌ மருவியுள்ள.து. 

இராமன்‌ பேசியது. 


அனுமான்‌ கூறிய மதுரமான அதிவுமெழிகளை இனிது 
செவிமாந்திய இராமன்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்ந்தான்‌. உணுதியுரிமை 
களை யுவர்தான்‌. அதன்பின்‌ சபையினரை நோக்கி கேரே பேச 
கேர்ர்தான்‌. “மெய்யன்பர்களே! இங்கே அடைக்கலம்‌ பூகவச்‌ 
துள்ள விடணனைக்‌ சூறித்து உங்கள்‌ கருத்துக்களைத்‌ தெளி 
வாகத்‌ தெரிவித்‌தர்கள்‌; யாவும்‌ தெரிய வந்தன. வரு்‌.துள்ளவ 
னது நிலைமை நீர்மைகளை கினைக்.து சோக்கின்‌ எவ்வழியும்‌ சல்ல 
வன்‌ என்றே தெரிகின்‌.ற.த. அறிவு லம்‌ தவம்‌ முதலிய உயர்‌ 
ஈலங்களை யுடையவன்‌ என்ப.து கம்மை உரிமையாக காடி.வக்திரு 
க்கும்‌ இந்த ஒன்‌.நினலேயே ஈன்கு புலனான்‌.ற.த. தம்‌ இயல்புக்‌ 
குத்தக்கபடியே எவரும்‌ எங்கும்‌ உறவு கொள்ள கேர்‌இன்‌.றனர்‌.. 
கரலம்‌ இடம்‌ வலி மு.தலிய நிலைமைகளை யெல்லாம்‌ கருஇயுணர்ச்‌ 
தே உறுதியை காடி. இவன்‌ ஈண்டு அடை.்இருக்கருன்‌. அண்‌ 
ணன்‌ மீது வெறுப்பிருக்தால்‌ வேறே எக்கேனும்‌ துறளியாய்ப்‌ 
போய்‌ விடலாமே) இக்கே ஈம்பக்கல்‌ வருவானேன்‌? என்னு 
டீல்கள்‌ ஐயுறவு கொள்ளுஒறிர்கள்‌. அவ்வா ஐயமு.றலாகர.௮. 
'இவன்‌ கெஞ்சில்‌ யாதொரு வஞ்சகமும்‌ இல்லை. தமையனுக்கு 
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வேண்டிய சீ.இகளைப்‌ போதிததருக்‌கருன்‌; அத்தயவண்‌ யாதும்‌ 
கேட்காமல்‌ மோதி முனிர்துள்ளமையரல்‌ இத்தாயவன்‌ பிரிய 
சேர்க்தான்‌. அரசர்‌ குடியில்‌ பிறக்தவன்‌ ஆதலசல்‌ துறக்‌,து 
போக மனமில்லாமல்‌ இங்கே விழைச்து வச்‌இருக்கிறான்‌. ௮7௪ 
பதவியில்‌ ஆசையுடையவன்‌ என்றே தெரிது. மதிமானான 
அனுமான்‌ வடி.த.அள்‌ சொன்னபடியே யாவும்‌ அமைக்திருக்கன்‌ 
னை. உலக நிலையில்‌ பொதுவான முலைகள்‌ எவ்வா இருப்பி 
ணும்‌ எனது தனியான இயல்பின்‌ படி.யே கான்‌ ஈடக்‌.து கொள்ள 
வேண்டியவனா யிருக்கன்றேன்‌. அடைக்கலம்‌ எண்று என்‌ 
னிடம்‌ எவண்‌ வந்தாலும்‌ ௮வனை உரிமையோடு உவக்து பேணு 
வதே எனது கடமையாம்‌. அதனால்‌ என்ன கேடு நேர்ந்தாலும்‌ 
'இனிமையாகவே ௧௬௨௫ மஒழ்வேன்‌. உயிர்‌ அழியவரினும்‌ உவ 
கையுறுவேன்‌. எவ்வஜியும்‌ யா.தும்‌ கவலை ௮டையேனண்‌. அபயம்‌ 
எண்று வந்தவனை ௮யல்‌ அகலவிடேன்‌. என்‌ கர்தையைதக்‌ தாயை 
க்கொண்டு வக்தாணன்‌ னாலும்‌ புகல்‌ அடைக்தவனைப்‌ பேணில்‌ 
கொள்வனே அன்றிப்‌ பிமை எண்று பு.௰தே தன்ளேன்‌. 
மேவிக்‌ கொண்ட அவனால்‌ என்‌ ஆலி ௮திய கேர்க்தால்‌ ௮துவே 
எனக்கு எண்றும்‌ ௮தியாத விழுமிய புகழரம்‌. எனது குலமாபு 
,தலைமுஹை தலைமுறையாக அபயதானம்‌ அருளி உயர்புகழ்‌ பெற்‌ 
ள்ளது. என்னுடைய மூதாதையருள்‌ ஒருவர்‌ சிபிச்‌ சக்கரவர்‌ 
த்தி என்னும்‌ பேரினர்‌. தன்னைச்‌ சரணமாக வந்தடைந்த ஓரு 
புறாவுக்காகத்‌ தனது ஆருயிரைக்‌ கொடுக்துக்‌ காத்த பேரருளா 
ளர்‌. அவரது புகழ்‌ இன்றும்‌ உலகெங்கும்‌ ஒனி வி௫யுள்ள.து. 
சிறிய ஒரு பறவைக்கும்‌ அரிய உயிரை வழல்‌இப்‌ பரிபாலித்தரு 
னிய அத்தகைய உயர்க்த குலமரபில்‌ பிதச்‌.த காண்‌ நிலைசளர்க்‌து 
வந்த ஒரு தலைமகனை ஆதரித்தருளாமல்‌ அகல விடுவேன்‌ ஆனால்‌ 
அது எவ்வளவு பதி! எத்தணை இஜிவு! அடைக்கலம்‌ த௫்‌து அவ 
னால்‌ சான்‌ இறந்து பட;நர்க்தால்‌ அது எனக்கு உயர்ச்த 
பேரின்ப முத்இியசம்‌. அல்லல்‌ அடைச்‌து அபயமாய்‌ வக்தவனை 
ஆனுதல்‌ கூறி ஆ.கரிக்கவில்லையானால்‌ அக்தப்‌ பிறப்பு பேடி.த்தன 
மானது); பிழைபாடுடைய து. ஆண்மை வீரம்‌ என்பன எல்லாம்‌ 
மேன்மையான செயல்களையுடையன. கடல்‌ கடைந்த பொழுது 
அ.இலிருக்‌து மண்டி. எழுந்த கஞ்சைக்‌ கண்டு அஞ்சி ஓடிய அம 
சர்களுக்கு ஆதாவசய்‌ கின்று அதனை உண்டு யசவரையும்‌ காத்தரு 
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னிய கண்ணுதலை விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ வியக்து புசுழ்ர்‌து இன்‌ 
ம்‌ உவந்து கொண்டாடி வருகின்றன. அபயதானம்‌ அருளிய 
அப்பெருமானது. மகமை எவ்வளவு பெருமையுடையது! 
உபகசர நிலையே சிவகோடிகளை உயர்த்தி யருளுகற.து. தன்‌ 
பேடையைப்‌ பிழி.த்த வேடனுக்குத்‌ தன்‌ உயிரையும்‌ கொடுத்து. 
உதவிய பறவையைப்‌ பரமபதமும்‌ உறவுரிமையுடன்‌ விழைக்து 
பேணி உவந்து கொண்டுள்ள.து. இனிய உதலியில்‌ ஈடுபட்டது 
. அரிய புனித வீடுபெ,ற்‌,ற.து. கன்காலை முதலை கவ்விய பொழுது 
ஆ.இஜுூலமே எண்ணு யானை ஓலமிட்ட.த, அபயமிட்ட மதகயத்‌ 
தை உடனே வக்‌.து கரத்தருனிய அச்தப்‌ பரமனது ரீர்மையை 
கினைக்து மஒழ்ச்து புகழ்க்‌. து போ.ற்முதவர்‌ யார்‌? சஞ்சை உண்டு 
யாவரையும்‌ காத்தருளிய சிவபெருமானே தஞ்சம்‌ என்று அஞ்சு 
யடைச்த மார்க்கண்டனை. ஆதரித்து எமனையும்‌ விலக்‌இ இனிது 
பாதுகாத்த அச்செஞ்சடைக்‌ கடவுள்‌ செயலை எண்ணும்‌ 
தோறும்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ சீராய்‌ உருகுகிறது. அரிய உபகாரவ்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌ பெரிய தெய்விக நீர்மைகளாய்ப்‌ பெருகியுள்ளன. 
தனது மருகி என்‌ஐ உரிமையோடு சானகியைக்‌ காக்கும்‌ பெர 
ருட்டே ௪டசயு உயிரைக்‌ கொடுத்தார்‌. வயது முதிர்ச்த அத்‌ 
கந்தை செய்த உதவி நிலையை உள்ளும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ உள்‌ 
ளம்‌ அமைந்து அயர்கிற து. அகதிகளுக்கு ஆதரவாய்‌ உதவி புரி 
ணன்றவர்‌ உயர்க்த மேன்மக்களாய்‌ உயர்‌ கதியை அடை.இன்‌. 
னர்‌; அவ்வா௮ புரியாதவர்‌ இஜிச்த ழ்‌ மக்களாய்‌ இழி கதி 
யில்‌ விழுகின்றனர்‌. அபயம்‌ என்றவனுக்கு உதவி செய்யாத 
வர்‌, செய்சன்றி மறந்தவர்‌, மெய்‌ கெறியை இகழ்க்தவர்‌, பொய்‌ 
பேசுஏன்‌.றவர்‌ ஆய இவர்‌ புன்மையாளராய்ப்‌ புலை கூ.௮ுஇன்‌ 
னைர்‌. சதையை மீட்டும்‌ பொருட்டு மாத்திரம்‌ கான்‌ இந்தப்‌ 
பசதையில்‌ வரவில்லை? தேவர்களுக்குத்‌ தமை செய்த அந்தப்‌ 
பேதையைக்‌ கொன்று தொலைக்கவே வென்றி வில்லோடு வெளி 
யேறி யிருக்கறேன்‌. தண்டக வணத்தல்‌ தங்‌ஒயுள்ள பொழு.து 
முனிவர்கள்‌ வந்து அபயம்‌, புஞக்‌தனர்‌; அவர்க்கு. அன்று அபய 
தானம்‌ புரிக்துன்ளோேன்‌. அதக்‌ கடமையை நிறைவேற்றவே 
கண்‌ ஊன்றி நிற்கிறேன்‌. எனியவர்க்கு இரவ்க இதம்‌ புரிவதே 
குலம்புரி கொள்கையாக்‌ சூறிக்‌ கொண்டுள்ளேன்‌. தன்னலம்‌ 
பாராமல்‌ பிறர்‌ ஈலம்‌ பேணுவதே பெருக்தகைமையாம்‌? அரிய 
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வண்மை பெரிய கன்மை ஆஇன்றது. அதனை இழக்சது விடுவது 
இஜிர்த பரிதாபமாம்‌. இவன்‌ என்ன நிலையில்‌ வக்‌இருக்தாலும்‌ 
அபயம்‌ என்ன சொன்ன வுடனே அபயதானம்‌ அளிப்பதே 
என்து கடமையாம்‌. கான்‌ செய்ய வரிய கடமையைக்‌ சூறித்து 
உற்ற துணைவர்களாகிய உங்களிடம்‌ உரிமையோடு உசாகி 
னேன்‌) சீங்களும்‌ உறுதி ஈலங்களைப்‌ பிரியமாய்‌ உரைத்‌தர்கள்‌7 
அரிய உண்மைகள்‌ அறிய வச்தன; இனிமேல்‌ தாமதித்து இருப்‌ 
ப்து தவறு; ௬க்‌கரீவா! ரீயே போய்‌ அபயம்‌ புகன்ற அந்த உரி 
மையாளனை விரைவில்‌ இங்கே அழைத்து வா!'? எண்று - 
'இவ்வா௮ இராமன்‌ ஈஉரை.த்தருளிஞன்‌.. 


இந்த உரைகளிலிருக்‌து அரிய பல உண்மைகளை சரம்‌ 
உணர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. காலிய நிகழ்ச்சிகள்‌ ஓவியக்‌ காட்‌ 
களாய்‌ ஓளி புரிச்‌,த மினிர்கன்‌ உன. அனுமான்‌ பேசிய மொழி 
களைக்‌ கேட்டு இராமன்‌ பரவ௪மடைமக்‌ இருக்கிறுன்‌.. 


மாருதி வினைய வார்த்தை செவி மடுத்து அமிழ்இன்‌ மாந்தி. 


அக்‌.தக்‌ கேள்வியின்‌ மேன்மையும்‌, கேட்டவன்‌ பான்மை 
யும்‌, பேனவன.த பெருமையும்‌ இதனால்‌ ஒருங்கே தெரிச்து 
கொள்ளுகிறோம்‌.) (மாருதி என அனுமானை இக்கே குறித்தது 
(அவனது பிறப்பின்‌ சிறப்பையும்‌ தெய்வப்‌ பெற்றியையும்‌ கருதி 
புணர. மாருதம்‌ காற்று. அந்த வாயுபகவானுடைய மகன்‌ 
மாருதி என வக்தாண்‌. தசரதன்‌ ம௫ன்‌ தாசாதி என வக்து மச 
சரிதங்களை ஈடத்‌.துகறுன்‌. அவ்வாறே மாருதியும்‌ வச்‌.து பார 
காரியங்களை அவன்‌ பக்கமிருக்‌.து பணிவுடன்‌ செய்கிறுன்‌. மனித 
உருவிலும்‌ வானர வடிவிலும்‌ மருலி யிருக்தா.லும்‌அரியபல தெய்‌ 
விக நீர்மைகள்‌ இருவரிடமும்‌ பெருஇயுள்ளன. ஒருவரை ஒருவர்‌ 
உரிமையோடு உசாவி உலகம்‌ ஈலமு.ற உதவி வருகின்‌. றனர்‌ 


காற்று எங்கும்‌ விரைந்து செல்ல வல்லது. நுண்ணிய 
எவ்வழியும்‌ புஞுக்‌து உலாவி வருவது, அக்க ஆற்றல்கள்‌ காழ்‌ 
றின்‌ சேயிடமும்‌ வ.த்றமு.ற்றுன்ளன. இவனுடைய அறிவு யாண்‌ 
டும்‌ பரச்து செல்வது; யாரும்‌ அணுகயைறிய முடியாத நு-ணுயெ 
பொருள்களை எனிதே தெரிரஈ்‌து கெளிவாக வெளியே வீ௫ியருளு, 
இண்றது. எவ்வறியும்‌ ஒளி புரிக்து இனிதே உதவி வருகிறது. : 


7. இராமன்‌ 8620 


வினைய வார்த்தை என்றது கருமச்‌ சூழ்ச்சிகள்‌ யாவும்‌ 
மருமங்களாய்‌ மருவியுள்ளவை என அம்மொழிகளின்‌ விழுமிய 
நிலைகளை விளக்‌இ கின்றது. அசிய பெரிய அ.திவு சலங்களை ௮.இ 
விசயமாய்‌ இனிது பேசிய மதிமான்‌ ஆதலால்‌ அவனுடைய 
வா௫கங்கள்‌ ஆசையோடு கரண வச்தன. 

செவி மடூத்து அமிழ்தின்‌ மாந்தி 

அனுமான்‌ பேசிய வினைய வார்‌ த்தைகளை இராமன்‌ செவி; 
சாய்த்துக்‌ கேட்டு மஒழ்க்இருக்கும்‌ ம௫ழ்ச்சி நிலையை இது. 
விளக்கியுள்ளது. அரிய கலை ஞானங்களை யெல்லாம்‌ பெரிய 
மாதவர்களிடமிருக்து கேட்டுச்‌ சுவைத்துக்‌ கேள்வியின்பவ்கள்‌ 
துய்த்து வர்த அழகிய செவிகள்‌ ௮னுமானுடைய மொழிகளை 
அமிழ்தின்‌ மார்தியுள்ளமையால்‌ அவற்றின்‌ சுவை நீர்மைகளை 
ஓரளவு பயூகிக்‌.துணர்ச்‌.து பேர வலோடு காம்‌ உவகை மீதார்ந்‌.து. 
நிற்கிழோம்‌. ௮றிலின்‌ சுவைகள்‌ ௮தசய போகங்களாயுள்ளன. 


மாச்‌.துதல்‌ வாரிக்‌ சூடி.த்தல்‌. சொல்லின்‌ ௬வைகளில்‌ ஈடு 
பட்டு அள்ளிப்‌ பரு யிருக்கறுன்‌. அமுதம்‌ வண்டவர்‌ ஆற்ற. 
லும்‌ இன்பமும்‌ பெறுதல்‌ போல்‌ அம்‌ மாற்றங்களால்‌ உறுஇ 
நலங்கள்‌ பல பெழ்‌.று ஏற்றம்‌ எய்தியுள்ளமை ௮ இர்‌. செரிய வங்‌ 
தது. அரியமேதையை வியக்‌.து பெரியமேதை பெருமை செய்தது. 


பேரறிவாள! ஈன்று! நன்று! என்று அனுமானை இப்‌ பெரு 
மான்‌ இவ்வா. ஆர்வம்‌ மீ.காரர்‌.து கொண்டாடி. யிருக்கறுன்‌. 
சொல்லின்‌ செல்வன்‌ என்று முன்னம்‌ சொல்லி மஒழ்க்தான்‌; 
“இங்கே பேரறிவாள! என்னு கேரே பேரிட்டு அழைத்தான்‌. 
பகை உறவு என்று பாராமல்‌ யார்மாட்டும்‌. கடுவு கிலைமையாய்‌. 
நின்று குண நீர்மைகளைக்‌ கூர்க்‌ து கோக்‌இத்‌ தரும ரீ.திகளின்‌ 
எிர்மைகளை கேர்மையாகக்‌ கூறுகின்றான்‌ ஆதலால்‌ அனுமாணு 
டைய அறிவும்‌ பண்பும்‌ ௮த௫ய முடையனவாய்த்‌ துதி செய்ய 
வர்தன. 

மாருதி வடி.த்துச்‌ சொன்ன பெற்றியே பெற்றி. 

விடணனைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று அணு: 
மான்‌ கூறிய உறுதி மொழிகளை இராமன்‌ இவ்வாறு உவந்து. 
கொண்டாடியுள்ளாள்‌. . வடித்து என்‌ ஐதனால்‌ ௮க்த உரைக 


3050. கம்பன்‌ கலை நிலை 
னின்‌ சாரவ்களை உணர்க்து கொள்ளுகிறோம்‌. அவன்‌ படித்து 
வந்தது இங்கே வடித்து வக்.துன்ளது: வடித்தல்‌--கோதுகளை 
£ீக்ஒ௪்‌ சாரமான அத்துகளைக்‌ தெளித்தல்‌ கொள்ளுதல்‌, அக்த 
மதிமான்‌ உரைகளை இக்க மேதை இங்கனம்‌ மதித்துக்‌ கொண்ட 
தனால்‌ முன்னம்‌ சூறித்துச்‌ சொன்னவருடைய  மறுப்புகளை 
யெல்லாம்‌ யாதும்‌ மதிக்க வில்லை என்று தெரிகின்றது. 

தன்‌ உள்ளம்‌ கருதி யுன்ளசையே அவனுடைய உரைகள்‌ 
வெளியிட்டுள்ளபை.யால்‌ இக்த விர வள்ளல்‌ பேருவகையஞய்‌ 
ஆரவம்‌ மீ.தூர்க்கான்‌. தனது உறுஇ கிலையை அனைவரும்‌ அறிய 
'இ௮தியில்‌ விளக்கினான்‌. 

வெற்றியே பெறுக; தோற்க; வீக; வீயாது வாழ்க; 
பற்றுதல்‌ அன்றி உண்டோ புகல்‌எம்மைப்‌ பகர்கின்றானை. 

(இராமனது உ௮தியான சூறிக்கோன்‌ இங்கனம்‌ வெளிப்‌ 
பட்டுள.அ. உயர்ந்த பெருக்‌ தன்மைகள்‌ இதில்‌ ஒளி புரிக துள்ளன. 

அடைந்தவரை ஆதரிப்பதில்‌ இக்குலம்கன்‌ தலைமை பூண்‌ 
டி.ருக்ஞும்‌ அமைதி அதிசய நிலையாய்த்‌ ததி செய்ய வந்தது. 

அபயம்‌ எண்று வந்தவனை அணைத்துக்‌ கொள்ளுவதால்‌ 
என்ன அல்லல்கள்‌ கேர்க்தா.லும்‌ "அவற்றை ஈல்லனவாகவே 
சயக்து கொள்வேன்‌ என்றதனால்‌ உற்‌. றவர்க்கு உதவுவதில்‌ இம்‌ 
கொற்றக்‌ சூரி௫ல்‌ கொண்டிருக்கும்‌ உறுதி நிலையும்‌ உபகார நீர்‌ 
மையும்‌ உணரலாகும்‌. 

பெறுக; தோற்க; வீக; வாழ்க. 

என்னும்‌ வியக்கோள்கள்‌ வியந்து இந்திக்க வுரியன. 
விதல்‌--சாதல்‌. அடைக்கலம்‌ அருள்வதால்‌ சாக கோந்தாலும்‌ 
அதுவே எனக்குப்‌ பெரிய யோகமாம்‌ என்று உவர்து துணிக்தி 
ருக்கறுன்‌. உயர்ச்த உயிரின்பம்‌ இங்கே உணர வக்தது. 

தனக்கு இனிய சுகத்தை மாடாமல்‌ பிறர்க்கு இதமாய்‌ 
உதவி புரிவகே பேராண்மையானர.து மேலான நீர்மை ஆகலால்‌, 
ச்த மேன்மையில்‌ இந்தவிரன்‌ ஆர்வமி அார்ம்‌து முச்‌.இநி.ற்‌ஒமுன்‌- 

“தனக்கென வாழாப்‌ பிறர்க்குரியாளன்‌'? என்னும்‌ பெருமை 
யை மருவியிருப்பது அரிய மகமையாய்‌ நிலவி யுள்ளது. 


7. இராமன்‌ 5651 


பிறர்க்கு இதம்‌ புரியாமல்‌ வெற்றி பெத்து வாழ்க்தாலும்‌ 
அது வீணான செத்த வாழ்வே; அடைக்தவனை ஆதரிப்பதால்‌ 
தோல்லியடைந்து செத்தாலும்‌ அதுவே விரமான வெ.ந்திவாழ்வு 
என இவ்வீரமகன்‌ விழைக்‌.துள்ளமை வரய்மொழியுள்‌ நுழைக்து 
வச்துள்ள.து. உண்மையானகசூறிக்கோள்‌ உலகம்தெரிய கின்‌,ற.அ. 

அடைக்கலம்‌ என்று வக்தவன்‌ கொடிய கொலை பாதகனே 
ஆனாலும்‌ அவனையும்‌ விலக்க முடியாது என்பான்‌ “எந்தையை 
யாயைக்‌ கொன்று வந்தான்‌ என்று உண்டோ?”? என்றான்‌: 

*யதிவா ராவணஸ்‌ ஸ்வயம்‌”? 


**இரரவணனே .ஆனாலும்‌ அரணம்‌ என வரின்‌ அவணுக்கும்‌ 
அரணம்‌ ஆவேன்‌” என இராமன்‌ சூறித்‌.துன்ள படியை வால்மீக 
முனிவர்‌ உரைத்துன்ள.தும்‌ ஈண்டு உணர வுரியது. 

தன்னை அடைக்தவர்‌ எவரசயினும்‌ அவரை ஆதரித்தருளும்‌ 
கருணைவள்ளல்‌ என இராமனை யசவரும்‌ துதித்து வருகின்றனர்‌. 

அலைபுக்க பெரியோன்‌. 

என்றது சிபி மன்னனை..." எவர்க்கும்‌ இரவ்கைகுளுவதே 
எனது சூல மரபின்‌ இயல்பாம்‌ என்பான்‌ தன்முன்னோணுடைய 
நீர்மை சரமைகளை இன்னவானு எடுத்துக்‌ காட்டினான்‌. 


நீர்வேலி கொண்ட. நிலவேந்தர்‌ தம்முள்ளே 

சிர்வேவி கொண்ட சிபிமன்போல்‌--போர்வேல்‌ 
வலங்கொண்டு வண்மை மருவி எவரே 

நலங்கண்டு நின்றார்‌ நயந்து. (1) 
வண்மைக்‌ குணத்தில்‌ வனப்பில்‌ மஇநலத்தில்‌ 
உண்மைத்‌ இறத்தில்‌ உயிரொழுக்கல்‌--இண்மை 
மருவும்‌ பெருவீர மாண்பில்‌ சிபிமன்‌ 

ஓருவனே நின்றான்‌ உயர்ந்து. (2 
காயினும்பேர்‌ அன்பன்‌; தகருவினுமே ஈகையான்‌; 
மாயினும்வாய்‌ மாறாத வாய்மையான்‌--காயினுமே 
கண்ணோடி. நிற்கும்‌ கருணையான்‌ காமரஸி 

பண்ணோடும்‌ தாரான்தன்‌ பண்பு. (5) 


௨082 கம்பன்‌ கலை நிலை 


இங்கனம்‌ இனிய நீர்மைகளோரடு கிபி இசை பெத்திருக்‌ 
தான்‌. தன்னிடம்‌ வக்து சேர்க்க ஒரு புறவைக்கசக்கும்‌ பொரு 
டுக்‌ தனது உடலிலிருக்து தசையை அறுத்து எடுத்துத்‌ தராசில்‌ 
வைத்து நி௮த்து நிறைசெய்அ முடிவில்‌ தானும்‌ அதில்‌ ஏறி நின்‌ 
ருன்‌.ஆதலால்‌ துலைபுக்க பெரியோன்‌ என இக்கே அச்சிலை தெரிய 
உரைத்தான்‌. இம்‌ மண்ணன்‌ சரிதம்‌ முன்னமும்‌ * வக்துள்ள.து. 

ஒரு பறவைக்கும்‌. அருள்‌ யுமிச்‌.து இன்னவாறு கன்‌ மூன்‌ 
மஷோர்‌ ஆதரித்து வச்இருத்தலால்‌ தானும்‌ அத்த வஜியில்‌ ஒழுக 
வேண்டும்‌ என இக்க அ௮ழகண்‌ உரைத்திருப்பது உள்ள, த்தை 
உருக்கி கி.ற6.௦௮. 


உடைந்தவர்க்கு உதவான்‌ ஆயின்‌ 
உள்ளது ஒன்று ஈயான்‌ ஆயின்‌ 
அடைந்தவர்க்கு அருளான்‌ ஆயின்‌ 
அறம்‌ என்னாம்‌? ஆண்மை என்னாம்‌? 

றம்‌ ஆண்மைகளுக்கு இராமன்‌ இங்கனம்‌ பொருள்‌ 
கூறியுள்ளாண்‌. வருக்‌்இ வந்தவர்க்கு உதவுதலும்‌, வறியவர்க்கு 
ஈதலும்‌, தஞ்சம்‌ என்று ௮டைந்தவர்ச்சூ அஞ்சல்‌ என்று ௮ரு 
ளுதலும்‌ உயர்க்த தருமங்களாம்‌. இவ்வாறு உபகாரங்களைச்‌ 
செய்தவர்‌ சிறக்க புண்ணியவாண்களாய்க்‌ இவ்விய கதிகளை 
அடைகின்றனர்‌. செய்யாதவர்‌ இழிந்தவர்களாப்ல்‌ கழிந்து 
போன்‌ றனர்‌. உறுதி நிலைகள்‌ உணர வக்தன. 

அடைக்கலம்‌ எண்ணு அடைந்தவர்க்சூ அருள்‌ புரிம்‌து ௮வ 
ரை ஆதரிப்பது பெரிய தருமம்‌? அரிய விரம்‌ என்றது அதனை 
உரிமையோடு செய்ய இவ்வீரண்‌ உறுதி பூண்டுள்னமையை 
உணர்த்தி நின்‌ற.து. உரைகள்‌ உள்ளத்தைக்‌ காட்டியுள்ளன. 
புண்ணிய விரன்‌ எண்ணியுள்ளதைக்‌ கண்ணியமசன வாய்‌ 
மொழியால்‌ காட்டியருளினாணன்‌. எனியவர்ககு இரங்கு உதவி 
புரிவதே தருமவிரம்‌ என்‌. றதனால்‌ இவனது கரும நீர்மை தெரிய 
வந்தது. 

வேடனுக்கு உதவி செய்து புள்‌ வீடுபெற்று உயர்ந்தது. 


3* இக்‌ தால்‌ பக்கம்‌ 269, வரி 6 பார்க்க. 
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ஒரு பறவையின்‌ இஇகா௫த்தை இவ்வாறு ௮தஇ௫ய ஆர்வள்‌ 
கோடு கூறியிருக்கருன்‌. பைம்புள்‌-- பசிய இ.றிய பறவை. 


புறா புரிந்தது. 


இமயமலை அயலே வேடன்‌ ஒருவன்‌ காட்டில்‌ வேட்டை 
யாடி, வந்தான்‌. வலைகளை விரித்துப்‌ பறவைகளைப்‌ பிடித்தான்‌. 
சல்ல பெண்‌ புரு ஒன்னு கையில்‌ ௪க்கய.து? பையில்‌ வைத்தும்‌ 
கொண்டு அ.தன்‌ சோடியான ஆண்‌ புறுவையும்‌ பிடிக்க வேண்‌ 
டும்‌ என்‌,று ஆவலோடு காடி. அலைக்தான்‌. பொழுது அடைந்து 
விட்டத. மழையும்‌ பெய்தது. ஒரு ஆலரத்இன்‌ அடியில்‌ வந்‌. 
,தங்கணன்‌. மசலையிருள்‌ கவியவே பசியாலும்‌ கூளிரானும்‌ வாடி. 
யிருக்கான்‌. தன்‌ பேடையைக்‌ காணாபல்‌ பேதுற்று மறுகி என்‌ 
கும்‌ ஓடி. தேடிய ஆண்‌ புறா அக்க பரத்தின்‌ மேலே பறந்து 
வக்து அயர்க்திருக்கது. கழே பார்த்தது. வேடன்‌ படியால்‌ 
பதைத்திருப்பதைக்‌ கண்டது. பெரிதும்‌. இரங்கய,த. சூளிருக்‌ 
காகத்‌ தன்‌ முண்ணால்‌ சிறிய சள்ளிகளை அடுக்கி வண்‌ நெருப்பு 
மூட்டியிருக்கான்‌?. அந்தத்‌ இயுன்‌ பாய்க்‌து. மாய்ற்து போனால்‌ 
தன்‌ உடலை அவன்‌ உண்டு ப௫ இரந்து உவந்து போவான்‌ எண்‌. 
துணிந்தது? உடனே ௮இல்‌ விரைர்‌து விழ்ச்க.த7 இறக்து போ 
ய்‌..து. ௮.இலிருக்து ஒரு சோதி எழுத்து வானில்‌ மறைந்தது. தண்‌ 
பால்‌ வந்து அடைந்தவனுக்கு உதவி புரிய உயிரை விடுக்கமை 
யால்‌ அச்தப்‌ பறவையின்‌ கருணையை வியல்‌து பரமன்‌ அதற்குப்‌. 
பேரின்ப முததியை அருளினான்‌. அதன்‌ பேடையும்‌ பிறவி நீவ்கி 
உயர்‌ ௧இ அடைந்தது. கபோத கீதை என்னும்‌ இரந்த அதிசய 
சரிதத்தைக்‌ துணைவர்களுக்கு எடுத்துச்‌ சொல்லி அவர்‌ மதி 
தெளிக்‌.து தண்‌ வதிச்சூ வரும்படி. இராமபிர ஈன்‌ இங்கே அருள்‌ 
புரிக்இருப்பது உவகை கிலையமாய்‌ ஒளி புரிச்‌. துன்ன... 


“இ.திய பறவையே இவ்வா௮ பரோபகாரம்‌ செய்துள்ள தே! 
சிய மனிதனாய்ப்‌ பிறர்‌அம்‌ அது செய்யாது ஓழிவது எ வ்வனவ 
இஜிவு! '” என இவ்‌ விர மூர்த்தி பே௫ுயிருப்ப.து விழுமிய நீர்மை 
யை விளக்க நிற்கின்றது; உரிமையாய்‌ தழுவி யுன்ளவர்கள்‌ 
உள்ளம்‌ தெளிக்து: உபகாரிகளாய்‌ ஒழுக வர இவ்‌ வள்ளல்‌ 
அறிவு கூறி ஆகரவோடு 8ீ.இ நெறிகளை அருளி வருகிறான்‌. 

கதத 
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எனிய உயிர்களுக்கு இரவல்‌ அருளுவகே விழுமிய தெய்வ 
கீர்மையாம்‌. மடுவில்‌ முதலையால்‌ பிடியுண்டு மறுகை யரனையை 
ஒரு கொடியில்‌ வச்‌.த இருமால்‌ காத்தருனினாண்‌. சன்னைக்‌ கருதிய 
எவர்களுக்கு வ்வழியும்‌ அப்பெருமான்‌ இவ்கிய க இகளை அளிதத்‌.து 
வருஒருன்‌ எனத்‌ தெளித்து மேலும்‌ கொழித்த மொழிந்தான்‌. 
அஞ்சினேன்‌ அபயம்‌ எண்‌ற அம்‌,கணற்கு ஆகஇஅக்காள்‌ 
வெஞ்சிவக்கூம்மை மாற்றும்‌ மேன்மையின்மேன்்‌்மைகஉண்டோ? 

தன்னை அடைக்கலம்‌ என்னு உறுதியாகக்‌ கருஇியடைக்த 
மார்க்கண்டரை. ஈ௪ண்‌ காத்து இன்னருள்‌ புரிக்கருனியகை 
இன்னவச௮ இணி.த கா்டி.யருனளினான்‌.. 

மார்க்கண்டர்‌. 

இவர்‌ மிருகண்டு எண்ணும்‌ முனிவருடைய புதல்வர்‌. தாய்‌ 
பெயர்‌ மருத்துவதி. அழகு அறிவு முதலிய விமுமிய ஈலல்களெல்‌ 
லாம்‌ ஒருவ்கே அமைக்‌ இருக்த இக்தக்‌ சூமாண்‌ பருவம்‌ அடைக்கு 
கலைகள்‌ பல பயிண்னு வளர்க்‌.து வக்தாண்‌. வருங்கால்‌ ஓரு கான்‌ 
மாலையில்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ இச்‌ சேயை கோக்இல்‌ அவலை மீல்‌ 
கொண்டு. ௨௫௫ அழுதார்‌. அவ்வாறு அழுத கசரணத்தை 
இவண்‌ ம.௮௫ வினலிஞண்‌. “ப. இனுறு வய்‌.இல்‌ ஆயுள்‌ மூடிடற்பது 
'இதக்‌.ஒ படுவதாக வித அமைக்‌ துன்னமையால்‌ அதனை நினேக்‌.து. 
கினைக்‌.து செஞ்சம்‌ கலவ்‌க அழுஇன்றோம்‌!" எண்று உழுவலன்பு 
டைய அவர்‌ கண்ணீர்‌ மல்கி உரைத்தார்‌. இப்‌ புண்ணியம்‌ 
புதல்வன்‌ உணர்க்தான்‌. பு,தஇர வாஞ்சையால்‌ ௨௨௬௫ மனுகுஇற 
கந்தை தாய்‌ இருவரையும்‌ தேற்றி இருத்‌இலிட்டு மணிகர்ணிகை 
என்னும்‌ இடத்தை அடைக்ுது கதியில்‌ மணலைக்‌ சூவித்துச்‌ இவ 
லிவ்கமாகப்‌ பாவித்து ஈ௪னை நினைந்து உபாசனையோடு தவம்‌ 
புரிந்தான்‌. ப.இனா௮ வய.அு பூர்த்தியாய து. சூ.றித்தகாலம்‌ வரவே 
கூற்றுவன்‌ கொதித்து வந்தான்‌. பர௫த்தைக்‌ கழுத்தில்‌ மாட்டி. 
ஈர்த்தான்‌. காலன்‌ கடுத்து இழுக்கவே இப்‌ பாலன்‌ சரக்கின்‌ 
மசகப்‌ பிடித்திருக்க வலில்கத்தை ஆரத்தழுவி ஈனா! அபயம்‌?! 
என்னு எண்ணி உருஇஞண்‌. உடனே இலிங்கத்திலிருக்து இவன்‌ 
உக்ரை விரமாய்த்‌ தோண்றிக்‌ காலனை எட்டி. உதைத்தான்‌. 
பட்டிக்கடாவோடு அவன்‌ பதைத்‌.த அயலே விழ்க்தான்‌ .11இவ 
ணுக்கு வயது எண்றும்‌ பஇனா௮; 8 ஒன்னும்‌ தெரியாமல்‌ ஊனா 
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மாரமப்‌ வந்து ஊறு செய்தாப்‌; ஒதுவ்‌இப்‌ போ!” எண்ணு எமனை 
கோக்‌ உருத்து உரைத்தான்‌. கூற்றுவன்‌ மாற்றம்‌ யாதும்‌ 
கூழுமல்‌ இஹைவனை வணவ்‌க வாழ்தீஇப்‌ போயினான்‌. 
தன்னைச்‌ சரணம்‌ அடைக்தவனைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டு விதி 
நியமங்களையும்‌ மாத்திக்‌ கூற்அுவனையும்‌ உதைத்தது வீழ்‌.த்‌இ ஆம்‌ 
ருக அஇசெயத்தைச்‌ இவபெருமான்‌ ஆத்றியுள்ளமையால்‌ அக்தப்‌. 
பெரு கீர்மையை இந்த அருள்விரன்‌ வியக்‌.து கொண்டாடினான்‌. 
௩ஞ்சினை மிடற்று வைத்த என்‌ஐது அஞ்சி அபயம்‌ புகுந்த. 
அமரரைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டு தலம்‌ உண்டு நீலகண்டன்‌ என: 
ஞாலம்‌ தெளிய கிலவியுன்ன அக்‌ நிலைமையை நினைக்‌்து கொள்ள: 
அ.இசய ஆதரவுகள்‌ அசிய சோதனைகளில்‌ விளைக்துள்ள 
மையால்‌ ௮வை யாண்டும்‌ பெரிய அருளாடல்களாய்தக்‌ துதி 
செய்ய வக்‌.தன. 
“மறிகடல்‌ உலகில்‌ மன்னுயிர்‌ கவரும்‌ 
கூற்றுவன்‌ தனக்கேசர்‌ கூற்றுவண்‌ ஆயும்‌, 
கடல்படு கஞ்சம்‌ கண்டத்து அடக்கியும்‌, 
பருவசை சிலையாப்‌ பாந்‌,கள்‌ காணாக்‌ 
இரிபுரம்‌ எரிய ஒருகணை துசக்தும்‌, 
கி.இபயில்‌ குபேரற்கு 8ீணகர்‌ ஈக்தும்‌, 
மறைபயில்‌ மார்க்கண்‌ டேயனுக்கு அருளியும்‌ 
,கஞ்சமென்னு ஒழுகும்‌ ,கன்னடி யார்‌.ம்‌. 
கெஞ்சம்‌ பிரியர்‌ கிமலளை ஈீடுயர்‌ 
செந்‌,.தழ.ற்‌ பவளச்‌ சேணுயர்‌ வரையை 
கள்ளம்‌ கைவிட்டு உள்ளமது உரக்‌ 
கலந்து கசிந்து, தன்‌ கழலிணை யவையே 
நிஊக்‌இட ஆங்கே கோன்றும்‌ கிமல&ளக்‌ 
தேவ தேவனைச்‌ இகழ்சிவ லோகனைப்‌ 
பச்வ நாசனைப்‌ படரெசனி உருவனை 
வேயார்‌ கோளி மெல்லியல்‌ கூறச்‌ 
,காயசய்‌ மன்னுயிர்‌ காங்கும்‌ தக்கயை.! 
(கோபப்பிரசா அம்‌), 
என ஈசனை இவ்வாறு நக்கீரர்‌ அ. இ.த்திருக்கருர்‌.. 
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மார்க்கண்டனுக்காக எமனை உதைத்து இஹைவன்‌ இன்ன 
ருள்‌ புரிந்‌ துன்ன கண்ணனி நீர்மையை யாவரும்‌ உண்ணி யுரு௫ 
உவக்து போற்றி யுள்ளனர்‌. . 

உற்றவொரு பாலன்‌ உயிர்‌கரக்கக்‌ காலனையும்‌ 

ஒற்றை உதையால்‌ உருட்டினாய்‌- பெற்ற 

மகவையருள்‌ தாயாக மன்னுயிர்க்‌ கெல்லாம்‌. 

குகவையருள்‌ கஇன்றாய்‌ தனி. 

பகவன்‌ அருப்‌ இவ்வாறு உவகை ௯ரக்‌.துள்ன.அ. 

மார்க்கண்டனுக்கு. இறைவன்‌ அருன்‌ புரிக்துன்னதைகல்‌. 
காவியத்துள்‌ பல இடங்களிலும்‌ கவி வரைக்.து * காட்டியுள்ளார்‌. 

கதா சாயகனுடைய அருள்‌ சீர்மைகளையும்‌ விர கம்யிரவ்க 
ளையும்‌ ௮தசய விஷேதமாய்த்‌ து.தசெய்து வருலருர்‌. கரவிய 
பாத இர.ங்களைச்‌ லிய ஓவியங்களா ஆட்டிடக்‌ இவ்விய கரட்டகளை 
விளைத்‌.து வருதலால்‌ எவ்வஜியும்‌ தெய்விக சீர்மைகள்‌ தேசண்றி 
மினிச்இன்‌ றன. 
என்‌ தாதை பெற்ற தெய்வ மரணம்‌ என்வயின்‌ அன்றாமோ? 

சதையைக்‌ காப்பசற்றுவதம்காக இசாவணணனோடு பேச 
மாடி. மாண்டு போன ௪டசயுவைக்‌ சூறித்து இக்த ஆண்டகை 
இவ்வாறு ஆர்வம்‌ மீ.தரர்ச்‌,து கூறியிருக்கருன்‌. 

சரண்‌ எனக்கு யார்கொல்‌? என்று சானகி அழுது சாம்ப 

இசாவணன்‌ கையில்‌ அகப்பட்ட பொழுது சதை மறுஇத்‌ 
குடித்துப்‌ பதறிக்‌ கதறி அழுதுள்ள பரிதாப நிலைகளை இங்கனம்‌ 
இது அகிய வக்த.து. தயவனிடம்‌ இகத தனது தேவி வி 
பதைத்து அலமக் இருத்தலை. இக்‌ கூலமகன்‌ ௧௬௫ யுருகி மறு 
யுள்ளதை இவ்‌ வரையில்‌ கரண்டின்மோம்‌. ்‌ 

காதி யாதும்‌ இல்லாதவனாய்‌ இவ்வாறு கூவி. ஓலமிட்டுக்‌ 
சூலை அடித்து ௮க்‌ சூலமகள்‌ அழுது அலமக்‌த பொழுது ஆகா 
யத்‌ இலிருந்து ஓர்‌ ஒலி வெடித்‌.து வக்த.து. 

அரண்‌ உனக்கு ஆவென்‌ வஞ்சி அஞ்சல்‌! 


எண்ணு பறவை வேந்தன்‌ விசைக்‌து ப.றக்‌.து வக்‌.து இலக்கை 


* இக்‌ தால்‌ பக்கம்‌ 955, வரி 18 பாச்க்க. 
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வேக்தனைத்‌ தடுத்து கினுத்‌இக்‌ கடுத்து ௮மராடி. முடிவில்‌ இறந்து 
போனான்‌ ஆதலால்‌ அ௮,தனை இக்கே பரிக்‌.து கூறினான்‌. 
என்‌ மனைவியைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டு எச்தை. உயிரைக்‌ 
கொடுத்தான்‌ எனத்‌ துயரக்தோய்ச்‌ து உள்ளம்‌ கரைக்‌ து உரிமை 
சுபக்‌.து உரை,ச்திருக்‌இறுன்‌. 
சடாயு இதக்துளன்ள ௮௧ இறப்பைத்‌ தெய்வ மணம்‌: 
என்னு இம்‌ மெய்யன்‌ சூறித்துள்ள.து கூர்ச்‌.து இக.இக்க வுரிய.து. 
பி.றர்க்ரூ உதவி புரிய உயிர்‌ சீ.த்தவர்‌ பிறவி இர்ங்‌.து பேரின்ப 
நிலையை எய்‌.துகன்றார்‌. ௮க்த உண்மை நிலை நுண்மையாக 
"சுண்டு உணர வந்தது. உபகசரமாய்‌ உய்இ புரிவதே தெய்வ நீர்‌ 
மையாய்‌ மெய்யொளி பெறுகின்‌ ற.த. 


என்‌ தாதை எனச்‌ சடாயுவை இக்‌ கோமகன்‌ உரிமை 
கூர்க்‌ து உரைத்துள்ன.து உயர்க்த பெருக்தகைமையாய்‌ தனி வீ£௫ 
நி.த்கின்‌,.து. யாண்டும்‌ இயல்பாகவே மேன்மையான மொழி 
கள்‌ பாண்மை சூரச்‌.து வருகின்‌ தன. அண்புரிமையும்‌ பண்பாடு 
கஜம்‌ இராம சரிதத்தில்‌ எவ்வஜியும்‌இன்பநிலையங்களாயுள்ளன. 
உரிமையாய்‌ அடைக்தவரை ஆதரிப்பதே எவ்வழியும்‌ பெரு 
மையாம்‌) இறிய பிராணிகளுக்கும்‌ இரங்கி உலவி புரிவ.து எனது 
குல மரபின்‌ இயல்பு ஆதலால்‌ காண்‌ அதனைச்‌ செய்யா இருப்பது 
வெய்ய பிழையாம்‌. பிரபு என்‌.னும்‌ பெயர்‌ வெகு மமை யுடை 
ய்து. உயிர்களைப்‌ புரக்.து. வருபவனே பிரபு என வருஒருன்‌.! 
அசிய ஈகையால்‌ அமைஇன்‌த இக்தப்‌ பெரிய மமையைஅடை. 
யாதவன்‌ உலக மெல்லாம்‌ அடைந்து உயர்க்த அரஅ௫னாய்ச்‌ 
இறக்திருக்தாலும்‌ ௮வண்‌ இஹிச்தவனே யாவன்‌. 
எனிய வேர்களுக்கும்‌ அளி புரிச்‌,து உதவிய விழுமிய சூடி. 
யில்‌ பிறந்த காண்‌ கெழுதகையையேசடு காடி. வக்தவனைப்‌ 
பேணாது விடுவது பெரிய பழியசம்‌ ஆதலால்‌ யாண்டும்‌ யாரை 
யும்‌ ஆதரிப்பதே என்‌ கடமையாக்‌ கருதப்‌ பூண்டுள்ளேன்‌.. 
அபயம்‌ என்ற பொழுதே அபயதானம்‌ ஈதலே கடப்பாடு. 
கனது உறுதியான கருத்தை இராமன்‌ இவ்வசறு ௮அறதியா 
இுதியில்‌ உரைத்தான்‌. என்பால்‌ வைத்த. அன்பால்‌ நீவ்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ கல்ல 8ீ.இ முஹைகளை எடுத்துக்‌ கூறினீர்கள்‌. மாருஇ 
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யின்‌ அறிவுரைகளையும்‌. தெனிவாக அறிக்து கொண்டீர்கள்‌. 
எனது நிலையையும்‌ உணர்க இருக்‌ நீர்கள்‌. அடைக்கலம்‌ எண்று 
வக்தவனை உவக்து அணைத்துக்‌ கொள்வது ஈமக்கு உரிமையான 
கடமை என்பதை மில்கள்‌ ௮னைவிரும்‌ தெனிக்து மஒழ்ந்துன்‌ 
ம௦ீர்கள்‌ ஆதலால்‌ “சக்இரீவா! விரைக்து செண்று அவனை 
ஈண்டு அழைத்துவா!”” என்று இராமன்‌ உரைத்தருளினான்‌. 

இக்‌ கோமகனுடைய இரச௫ தக்‌இரமும்‌ அதிசய சாதுசிய 
மும்‌ இங்கே விளக்கி கிற்கன்‌ஐன. அபயம்‌ எண்று வர்‌ தவனை 
அணைத்தருளக்‌ தனக்குப்‌ மிரியம்‌ இருக்தாலும்‌ சக்கரிவன்‌ முத 
லில்‌ தடுத்து உரைத்தான்‌ ஆதலால்‌ அவனையே விடுத்‌து விடணனை 
அழைத்து வரும்படி. பணித்தான்‌. 

மானுபட்ட மனமுடையவர்களை -௮இ விெயமாத்‌ தேற்றி 
வானரத்‌ தலைவனை இம்‌ மான வீரன்‌ ஏவவே ௮ம்‌ மன்னன்‌ 
மஒழ்ச்சி மீார்க்து எழுந்தான்‌. எல்லாரும்‌ உன்னம்‌ உவக்‌இரும்‌ 
தார்‌. 

சுகீிகிரீவன்‌ வீடணனை நோக்கி வந்தது. 


இராமபிரானுடைய பெருக்ககைமைகளையும்‌ உபகார நீர்‌ 
மைகளையும்‌ நினைந்து கினைக்து அக்கரிவன்‌: நெஞ்சம்‌ உருஇஞன்‌. 
“தஞ்சம்‌ என்று ௮டைக்தவரை எம்‌ பெருமான்‌ .ஆதரித்தருளுச்‌ 
திறம்‌ ௮திசயமுடைய.த'” எனத்‌ தன்‌ உள்ளத்துள்ளே த 
செய்து கொண்டு அவண்‌ உவக்து வக்தான்‌. ௮வன.து வரவைக்‌ 
கண்டதும்‌ விடணனைச்‌ கற்றி வளைக்‌ அ மிக்க எச்சரிக்கையோடு 
பாதுகாத்து கின்ற வானரவ்கள்‌ எல்லாம்‌ பய ப்‌இ மிகுந்சது 
பணிவு புரிச்‌.து ௮யலே ஓ.துவ்கி கின்‌ றன. காவலாளிகளுள்‌ தலை. 
வளுயிருக்க துமிந்தன்‌ நிலைமையை விபிடணனுக்கு நேரே 
சொன்னான்‌: எங்கள்‌ ஆண்டவன்‌ அருள்‌ உமக்குக்‌ இடைத்து 
விட்டது? தன்பால்‌ அழைத்து வரும்படி. ௮ன்போடு பணித்து 
விடுத்துள்ளமையால்‌ அரசர்‌ இங்கே வருலிஞுர்‌'” என அவண்‌ 
உவகை மீகார்க்‌து உரை செய்து கின்றான்‌. 

அக்க உரையைக்‌ கேட்டதும்‌ வீடணன்‌ பேரானக்தமுடை 
யனாய்‌ எழுக்து பார்த்தான்‌. தன்னை கோக்‌இ வானர வேக்தண்‌ 
வருவதைக்‌ கண்டதும்‌ அத்த அரக்கர்‌ கோமகன்‌ உள்ளம்‌ பரவ 
சமம்‌ உருஇனான்‌. கேசே மெள்ள எதிர்கொண்டு வந்தான்‌. 
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வருகின்‌,ற கவியின்‌ வேக்டை மயிங்‌,கனுக்கு இகளஞண்‌ வள்ளல்‌ 
,கருசென்றான்‌ ௮.கனால்‌ கின்னை எ.இர்கொளற்கு அருக்கன்‌ தக்‌.௧ 
இருகுன்றம்‌ அனைய கோளசன்‌ எய்‌. இனன்‌ என்ன லோடும்‌ 
,இரிகின்ற உள்ள,க.காணனும்‌ அகமலர்க்‌ தவன்‌ முன்‌ சென்றான்‌. 
துமிர்தன்‌ கூறிய வார்த்தையைக்‌ கேட்டதும்‌. விடணன்‌ 
பெரு மகழ்ச்சி ௮டைக்து ௬க்ிரிவனை எஇர்‌ கோக்கு நடத்து 
வந்துள்ள காட்சியை இங்கே கண்டு உவக்.து கி.ற்இன்றோம்‌. 

“அடைக்கலம்‌. ௧௫௫ வக்இருக்கறோம்‌; கம்மை கம்பில்‌ 
சேர்ப்பாரோ? சேர்க்க மாட்டாரோ? சேர்க்காமல்‌ விலக்ல 
"விடின்‌ காம்‌ என்ன செய்வது?" என இன்னவாறு பல பல 
எண்ணி வீடணன்‌ உள்ளம்‌ உளைக்‌.து பெரிதும்‌ மாுகியிருக்காண்‌ 
ஆசலால்‌ திரிகின்ற உள்ளத்தான்‌ என அவனது சவலை கிலைகளைக்‌ 
காட்டியருளினார்‌. 

“இரசமயிரான்‌ இரக்கமுள்ளவஞயினும்‌ காண்‌ அரக்கர்‌ 
இனத்தைச்‌ சார்ந்தவன்‌, எ இரியின்‌ கம்பி; ஆகையால்‌ இக்‌ ஈம்பி 
என்னை கம்பியருளுமா?'? என்னு உள்ளம்‌. கவண்ணு அலைபாய்ச்‌ 
இருக்க அவன்‌ வானர வேக்தன்‌ வருவதை யறிந்ததும்‌ உய்இ 
கிடைத்தது என்று உவகை மீதார்ம்‌அ. விரைந்து எழும்து எ.இர்‌ 
நடந்து வந்துள்ளான்‌. அகம்‌ மலர்ந்து அவன்‌ : முன்‌ சென்றான்‌. 
என்‌,ம,தனால்‌ ௮வண்‌ உவச்‌.து வக்க வரவு கண்ணு தெரிய வந்தது. 

இருவரும்‌ தழுவி நின்‌,ற.. 

அகம்‌ மஒழ்க்து முகம்‌ மலர்ர்‌.து வந்த அவனைச்‌ கக்கிரிவன்‌ 
அணுகவே அவனது உருவ நிலை உவகை தந்தது. உள்ளம்‌ உ 
இய.த; இரு கையாலும்‌ அன்னி யணைத்தான்‌. அவலும்‌ உள்ளம்‌ 
கனிதது உரிமையோடு தழுவினான்‌. இருவரும்‌ உழுவலண்புடன்‌ 
ஒருவசை ஒருவச்‌ பிரியம்‌ மீ.கார்க்‌,து கழுவிய,து. விமுமிய காபட்‌ 
யாய்‌ விளங்கி கின்‌ஐ.த. 
தொல்லருங்‌ காலமெல்லாம்‌ பழனும்‌ தூய ரல்லசர்‌ 
புல்லலர்‌; உள்ளம்‌ ஆரயாச்‌ பொருக்துவர்‌ எ.இர்க்‌ த ஞாண்டே; 
ஒல்லைவந்து உணர்வும்‌ ஒன்‌.ற இருவரும்‌ ஒருகான்‌ உற்ற 
எல்லியும்‌ பகலும்‌ போலக்‌ கழுவினார்‌ எழுவின்‌ கோளார்‌. 
தழுவினர்‌ நின்ற: காலைக்‌ சாமரைக்‌ எண்ணன்‌ அங்கள்‌ 
மூழுமுதல்‌ குலதஇற்கு ஏற்ற முஃறமையால்‌ உ.வகைகுள 
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வழுவலில்‌ அபயம்‌ உன்பால்‌ வழங்கன்‌ அவன்‌ பொற்‌ பாகம்‌ 
கொழுஇயசல்விரைவின்‌என்னாக்க.இரவன்சிறுவண்‌ சொண்ணாண்‌. 

௬க்இரீவனும்‌ விடணனும்‌ உரிமையோடு தழுவி நின்ற 
இனிய அன்புக்‌ காட்சியை உவக்து கோக்க வியக்.து கிற்கிறோம்‌. 
உள்ளப்‌ பான்மைகளும்‌ உணர்ச்சி கிலைகளும்‌ ஈண்டு தளி விக 
வெளி வர்‌.துள்ளன.. 

ஈட்பின்‌ சீர்மைகளை உய்த்தணரும்படி. கவி நுட்பமாக 
விளக்கி யிருக்கிறார்‌. எவ்வளவு காலம்‌ கெருக்குப்‌ பழகினாலும்‌ 
உள்ளம்‌ தஇியவர்‌ உறவாய்‌ ஒண்றி கில்லார்‌. மனம்‌ தாய்மை. 
யுடைய நல்லவர்கள்‌ கண்டபொழுதே உழுவலன்புடன்‌ உள்ளம்‌ 
கலக்‌.து என்னும்‌ நிலையான ஈண்பராய்‌ நிலவி கி.ற்கின்றார்‌. 

நண்பர்‌ நிலை. 


ஒருவர்பால்‌ ஒருவர்‌ உண்மையான அண்புடையரா£ய்‌ உரி 
மையுடன்‌ மருலி கிற்பவர்‌ ஈண்பர்‌ என வந்தார்‌. ஈண்பின்‌ 
தன்மை ௩ஈட்பு என நேர்ந்தது. இக்க ஓட்டு பலவகைக்‌ தொடர்பு 
களால்‌ உண்டாஇன்றது. சாத மதம்‌ தொழில்‌ ஊர்‌ நாடு இர்‌ 
சேர்க்கை முதலிய இசைவுகளால்‌ ௮மைதலால்‌ நட்பு கேண்மை 
என வந்த.து.!இ.றக்‌.த. கண்பு உயர்ச்க பண்பாடுகளை யுடையது. 
இனிய ௮ச்‌,த உ௰வுரிமை அமையின்‌ மனித வாழ்வு இன்பம்‌ மிக 
வுடையதாய்‌ இசை மிகப்‌ பெறும்‌. 

அன்பு வாய்மை கேர்மை ஆதரவு, அகிய நீர்மைகள்‌. 
உயர்ந்த ஈண்புக்குத்‌ தகுக்த உரிமைகளாய்‌ அமைக்‌ துள்ளன. 

'இஜிச்க இயல்பினர்‌ எவ்வளவு காலம்‌ கூடிப்‌ பழகினாலும்‌ 
மனம்‌ கலந்து கண்பராய்‌ மருவி யிரார்‌ ஆதலால்‌ தொல்லரும்‌ 
காலம்‌ எல்லாம்‌ பழகினும்‌ தூயர்‌ அல்லார்‌ புல்லலர்‌ என்ருர்‌. 

புல்௮தல்‌-- உள்ளன்போடு பொருக்கி கிற்‌.றல்‌. 

உள்ளம்‌ தாயார்‌ எ.இர்க்த ஞான்றே பொருந்.துவர்‌. 

கல்ல பண்புடைய பெருக்தகையாளர்‌ . கேரே கண்ட 
பொழுதே உள்ளம்‌ கலந்த அ௮ண்பராய்‌ உரிமையோடு மருவி 
மகிழ்வர்‌ என இது உணர்தஇயுன்ன.து. ஈட்பின்‌ அருமை பெரு 
மைகளையும்‌.தஇன்ம கிலைகளையும்‌ இதனால்‌ அறிர்‌து கொள்ளுகிமோம்‌. 
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சண்பராய்‌ ஈண்டு மருலியுள்ள இருவரது மாட்‌௫களை 
விளக்க இரண்டு அடிகள்‌ முன்னே மூண்டு வக்தன. 

ஆண்டுகள்‌ பலவாக ஒன்றுக்‌ கூடி. அனவனாலி யிருந்தா 
ம்‌ உள்ளம்‌ தியவர்‌ உறவாய்‌ கேரசச்‌; ஓரு கரன்‌ கரணிணும்‌. 
கெஞ்ச௪ம்‌ காயவர்‌ நேயம்‌ மீ.தார்ம்‌து நேரே கலக்து கிலையரன 
சண்பராய்‌ நிலவி நிற்பர்‌ என்றது இங்கே கேர்க் துள்ள ஈண்பின்‌. 
நிலைமையை நினைந்து தெளிய. 

நூறு ஆண்டு பழகனும்‌ கூறர்க்கர்‌ கேண்மை 

நீர்க்குள்‌ பாசிபோல்‌ வேர்க்கொள்‌ ளாதே. (99) 

ஒருகாட்‌ பழகினும்‌ பெரியோர்‌ கேண்மை 

"இருநிலம்‌ பிளக்க வேர்வீழ்க்‌ கும்மே.  (ஈ.றுக்தொகை) 

(இந்த இரண்டு பாவும்‌ ஈம்‌ கவியின்‌ முதல்‌ இரண்டு அடி. 
களைக்‌ ௧௬௫ வந்தன போல்‌ காணம்‌ படுகின்றன. கேண்மை 
யின்‌ நிலைமையும்‌ சீர்மையும்‌ தலைமை தோன்ற வந்தன. 

“செல்வுழிக்‌ கண்‌ ஒருகாள்‌ காணினும்‌ சசன்றவர்‌ 

கொல்வழிக்‌ கேண்மையின்‌ கோன்‌ றப்‌ புரிந்‌ இயசப்பர்‌.”” 

(காலடி.யார்‌, 154) 

வழியில்‌ கண்ட இடத்தில்‌ ஒரு கான்‌ பழூனும்‌ விழுமி 
யோர்‌ கெழுமிய சண்பராய்ல்‌ கேண்மை புரிந்து பான்மை 
கரந்து நிற்பர்‌ என இ.து சூறித்‌தள்ள.து. 

பொன்னும்‌ துகிரும்‌ முத்‌.தும்‌ மன்னிய 

மாமலை பயந்த காமரு மணியும்‌ 

இடைபடச்‌ சேய வாயினும்‌ கொடைபுணர்ந்து 

அருவிலை நன்கலம்‌ அமைக்கும்‌ காலை 

ஒருவிதக்‌ தோன்றியாங்கு என்றும்‌ சான்றோர்‌ 

சான்றோர்‌ பாலர்‌ ஆப; 


சாரலார்‌ சாலார்‌ பாலக 


குபவே. (புறம்‌, 218) 

“பொன்‌ மணி முத்து பவளம்‌ முதலிய அரிய பொருள்கள்‌ 

மலை குடல்‌ நிலம்‌ என அயலான வேறு வே.௮ இடங்களில்‌ பிறக்‌ 

இருக்தாலும்‌ : அணிகலமாஞும்‌ பொழுது ஓரே இனமாய்த்‌ 

தோன்றி எழில்‌ வீசி கி. றல்‌ போல்‌ மேலோர்கள்‌ இடம்‌ சூலம்‌ 

முகலியவற்றால்‌ வேறு பட்டிருக்காலும்‌ நேரே மருவிய போது 
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என்றும்‌ பிரியாத ஈண்பராய்‌ ஒண்றி உயர்ந்து தனி மிகும்.து 
விளங்குவர்‌ எனக்‌ கண்ணகனூர்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌ புலவர்‌ இங்க 
னம்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
இல்லை வந்து உணர்வும்‌ ஒன்‌,ற இருவரும்‌ ஒருமாள்‌ உற்‌,ற 

எல்லியும்‌ பகலும்‌ போலத்‌ தழுவினர்‌. 

௬க்‌ரிவனும்‌ விடணனும்‌ நண்பராய்த்‌ கழுவி கின்ற நிலை 
யை நாம்‌ இங்கே விழி களித்து கோக்கி வியக்து கிற்கிமோம்‌. 

இரவும்‌ பகலும்‌ போலத்‌ தழுவி கின்றனர்‌ என்றது இருவ. 
ரது நிறமும்‌ பண்பும்‌ நிலை தெரிய வந்த.து. பகலவன்‌ சேய்‌ பகல்‌ 
என்‌ மேர்க்தான்‌. 

விடணன்‌ கரு நிறம்‌; சுக்கிரீவன்‌ வெண்மை ஆதலால்‌ 
இவரது சேர்க்கைக்கு எல்லியும்‌ பகலும்‌ எதிர்‌ தெரிய வந்தன. 
எல்லி-- இரவு. சொல்லிலுள்ள ௬வைகளைச்‌ சூழ்ச்‌து கோக்கு௪. 

பகனும்‌ இரவும்‌ ஒரு சாளுக்கு. அமைக்துள்ளது. போல்‌ 
இச்‌.த இருவரும்‌ இராமனுக்கு உரிமையாளரசய்‌ இனிசமைர்‌ 
துள்ளனர்‌ என்க. இரு பொழுதையும்‌ நாள்‌ ஒரு பொழுதும்‌ 
பிரியாமல்‌ உரிமை கொண்டுள்ளது போல்‌ ௮அக்தப்‌ பெருமான்‌ 
இக்த இருவரையும்‌ பிரியமாய்‌ என்றும்‌ பேணி வருவன்‌ எண்பது " 
கரண வந்தது. ஈண்பின்‌ க£ட்டு சயம்‌ கனிச்துள்ள.த.] 

உணர்வும்‌ ஒன்ற எண்ற.து அவரது புணர்வு நிலை பூலன்‌ 
தெரிய நின்ற.த. முதலில்‌ உள்ளம்‌ ஓவ்வா.து கின்‌ஐ . ௬க்கரிவன்‌ 
பின்பு இராமன்‌ உரைகளைக்‌ கேட்டபின்‌ அது ஓன்தி வந்தான்‌; 
விடணனைக்‌ சண்ட பேது உணர்வும்‌ ஒணன்றினான்‌. உடல்‌ ஓன்னு 
முன்னே இருவருடைய உணர்வும்‌ ஒன்றியுன்ளமை உம்மையரல்‌ 
உணர வந்தது. உணர்ச்‌ ஒத்தது ஈட்புக்னு உயிர்ப்பாய்‌ உயரச்‌ 
தந்தது. 

புணர்ச்சி பழகுதல்‌ வேண்டா உணர்ச்சிதான்‌ 

நட்பாம்‌ கிழமை தரும்‌. (குூ.ஐள்‌, 185) 

ஒருவரோடு ஒருவர்‌ கூடி. வாழுதல்‌, பழக வருதல்‌ மு.தலிய 
தொடர்புகள்‌ யாதும்‌ வேண்டியதில்லை. உணர்சி மட்டும்‌ ஐத்‌ 
இருக்கால்‌ போதும்‌. இட்பமான ௩ட்பு அவ்கே உண்டா விடும்‌ 
எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ நுட்பமாக உணர்த்இயுள்ளார்‌. 


7. இராமன்‌ 3048 


“என்றனர்‌ இரங்க மேலோன்‌ ௪.இர்‌,கழி.இ,க்‌ தழுவி ஆறி 
குன்றனீர்‌ சிறிய. காகக்‌ குழைக்‌,கழல்‌ தமியேன்‌ செல்வல்‌ 
பொன்.றலில்‌ நட்பினுக்குப்‌ புணர்வொடு பழகல்‌ வேண்டா) 

நின்றஈல்‌ லுணர்ச்சி கானே கிறைக்குமென்று உணர்க்‌,கஈல்லீர்‌. 

(சகாள.த்‌இப்‌ புசாணம்‌), 
தமது மிரிவுக்காக இரங்கி வருக்திய சங்கப்‌ புலவர்களை 
கோக்கி நக்கீரர்‌ கூறிய படியிது. [சாயனார்‌ வாய்மொழிகளைச்‌ 
கவிகள்‌ இவ்வா கவர்ச்‌.து கொண்டு உவந்து போற்றி. வந்தன்‌ 
அனர்‌. உள்ளப்‌ பண்பும்‌ உணர்‌அ௪ியும்‌ ஓத்தவர்‌ உரிமை ஈண்ப, 
ராய்‌ மருவி மஒழ்வர்‌ என்பது வீடண சக்கிரிவர்களால்‌ இங்கே 
விளவ்இ கின்‌ ஐது: ! 
**ஒிர்டமி1006 ௦8 8150 0க464௦ஈடரமக ௦6 611௨1. நனர்க௦6 மீர்‌,” 
[வேஸ்ட்வயி1பு 
“ஒத்த பண்பு அவரை உயர்ச்த சண்பராக்கயது!" என்னும்‌ 
'இச்த ஆல்லை வா௫கம்‌ ஈண்டு ஊன்றி யுணர வுரியது. 
ஆல்காண்டர்‌ (41௦௦௯௦) என்பவன்‌ இரிஸ்‌ தேசத்தவன்‌; 
செப்டி.மியஸ்‌ (8ஸ/யர்பக) என்பவன்‌ ரோமாபுரியினன்‌. இருவரும்‌ 
முன்‌ தொடர்பு இல்லாதவர்‌. இடையே சக்தி.த்கனர்‌? அளவளா 
வினர்‌; உழுவலன்புடையராய்‌ அரிய ஈண்பராயினர்‌. அந்த கட்‌ 
பின்‌ நிலைமையைக்‌ சூறித்து கோல்ட்ஸ்மித்‌ என்னும்‌ ஆங்கிலப்‌. 
புலவர்‌ இவ்வா உரைத்‌இருக்ஓரூர்‌.! புணர்ச்சி பழஞூதல்கள்‌ 
இல்லா இருப்பினும்‌ உணர்ச்‌ ஓத்திருக்கால்‌ ௮.து நட்பாம்‌ கிழமை 
தரும்‌ என்ற தேவர்‌ வாக்கை இது ஓத்‌.து வக்‌திருப்ப.து வியப்பா 
யுள்ளது. கரல தே௫ங்களால்‌ பிரிக்திருப்பினும்‌ மனிதரது சித்திய 
நீர்மைகள்‌ எவ்வழியும்‌ ஒரு முகமாய்‌ ஓத்திருக்கும்‌ என்பதை 
இதனால்‌ உய்த்துணர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. ] 
உணர்வு ஒன்றி இவ்வாறு இழமை மீ.தார்ச்‌.து தழுவி நின்‌,ற 
௬க்கிரீவன்‌ விபீடணனை இனிது கோக்கு இண்டவன்‌ உங்களை 
அழைத்து வரும்படி. என்னை அணுப்பியருளிஞன்‌; விரைந்து 
போவோம்‌; வாருங்கள்‌!” என்று அன்புரிமையோடு உரைத்‌ 
தான்‌.அந்த உரையைக்‌ கேட்டதும்‌ இலக்கைத்‌ தம்பி உள்ளம்‌ 
உருஇஞன்‌? கண்ணீர்‌ பெருயெஅ; ஆனக்த பரவ௫னாய்‌ அயர்க்.து 
நின்றான்‌. பின்பு பல பல நினைந்து பரிக்து மொழிந்தான்‌. உள்ளல்‌ 


ஒடுக்க கம்பன்‌ கலை நிலை 


கரைக்து உணர்வு ௬ரக்து உரையாடி. கின்ற அவனது நிலைமை 
நீர்மைகளை இங்கே தலைமையோடு காண வருஇன்றோம்‌. 
வீடணன்‌ உருகி உரைத்தது. 

சங்களறு அனையசன்‌ சொன்ன வாசகம்‌ செவி புகாமுன்‌ 
கங்குலின்‌ கிற,த்‌.இனான்‌ தன்‌ கண்மழை,க்‌ காரை கான்ற; 
அங்கமும்‌ மனம தென்வக்‌ குளிர்க்‌,த.தவ்‌ ௮க,க௫ மிக்குப்‌ 
பொக்கை உவகை என்னப்‌ பெொடித்சன உரோமப்‌.யுன்னி,. (00 
பஞ்செனச்‌ வக்ரம்‌ மென்கால்‌ ேவியைப்‌ பிரித்‌,த பாவி 
வஞ்சனுக்கு இகரய என்‌ை வருசஎன்று அருள்செய்‌ தானோ 
'தஞ்செனக்‌ ௧௫.௫ னானோ ,காழ்சடைக்‌ கடவுள்‌ உண்ட 
ஈஞ்செனச்‌ சறக்ேேகன்‌ அன்றோ காயகண்‌ அருளின்‌ நாயேன்‌. (9) 
மருளுறு மனத்த னான்‌என்‌ வாய்மொழி மனுச்‌, தான்‌ வானத்து 
உருளுறு தேரினானும்‌ இலங்கைமீது ஓடும்‌ அன்றே 
தெருளுறு இந்‌ை வங்‌.த 0ற்றம்‌ ௪,காகன்‌ செய்யும்‌ 

அருளிது வாயிற்‌ கெட்டேன்‌ பிழைப்பே அரக்கரஈனோச்‌. (2) 
'”ர்வரும்‌ இன்னல்‌ தம்மைச்‌ செய்யினும்‌ செய்ய சக்கைப்‌ 
பேரரு ளாளர்‌ ,௧,க்‌.தம்‌ செய்கையிற்‌ பிழைப்ப துண்டோ? 
கார்வரை நிறுவிக்‌ தன்னைக்‌ கனலெழக்‌ கலக்கக்‌ கண்டும்‌ 
ஆர்கலி அமரர்‌ உய்ய அமிழ்‌,துபண்டு அளித்த கன்றே. (ஸ்‌. 
துறவியின்‌ உறவு பூண்ட தூயவர்‌ துணைவன்‌ என்னை 
“உறவுவந்‌ தருளி மிளா அடைக்கலம்‌ உதவி னானே 

மறவினை நீக்கல்‌ இல்லா மாயமும்‌ மாய வாழ்க்கைப்‌ 

பிறவியும்‌ பெயர்‌,க்கன்‌ பின்னும்‌ ஈர௫னில்‌ பிழைப்ப,கானேன்‌. 

உறவாய்‌ விழமைக்து வக்தவனிடமிருக்‌.து விளை து வர்துள்ள. 
விளைவுகளை இங்கே விழைக்து காணுகின்றோம்‌. தன்னை இராமன்‌ 
உவந்து ஆதரித்துக்‌ கொண்டான்‌? தன்பால்‌ அழைத்து வரச்‌ 
சொன்னான்‌ என்௮ கேட்டவுடனே விடணன்‌ பெரு மகிழ்ச்சி 
யடைந்தான்‌. உள்ளத்தில்‌ பெருகி எழுக்த உணர்ச்சிகள்‌ உரை 
களில்‌ ௨௬௫ வெளி வக்துள்ளன. அன்பும்‌ பண்பும்‌ அறிவும்‌ பரி 
வும்‌ பொலங்கி எழுக்‌.து பொலிக்‌து நிற்கின்‌ றன. கவிகளைக்‌ கருஇக்‌ 
காணுங்கள்‌; சுவைகளைக்‌ துருவியுணருவ்கள்‌. 
கண்‌ மழைத்‌ தாரை கான்ற. 


என்‌றதனஞல்‌ விடணனுடைய அண்களிலிருக்து பெருக வம்‌ 


7. இராமன்‌ ௨64 
துன்ன.கீர்‌ நிலைகளை கேரே பார்க்ண்மோம்‌. கெஞ்௪ம்‌. கரைகண்‌ 
ஜோம்‌. அழுகை எவருக்ளும்‌ எனிதில்‌ வராது; வெளியே தோண்‌ 
டண்ற விஜி கீர்‌ உன்ன,த்இல்‌ ஊண்தியுள்ள ௨ முவலண்புகளையும்‌ 
உணர்சி யுருக்கல்களையுல்‌ வெளியே செனிவாக விளக்யைருளு 
இன்ற. ஒரு துனி எண்ணிர்‌ அரிய பல எண்ணைவ்களை அலாக்று 
காட்டுதலால்‌ அதன்‌ காட்சியும்‌ மாட்சியும்‌ கரு. இ யுணர வரிய. 
நேர்க்‌ அன்னா கிலைமைகன்‌ கெஞ்சச்தை உருக்கி யிருத்தலால்‌ கண்‌ 
ணீர்ப்‌ பெருக்கு விரைக்து வெளியே பாய்க்‌துள்ள.து. 


“உழுவலன்புடைய அழை தேலியைப்‌ பிரித்த கொடிய 
படுபாலியோடு கூடப்‌ பிறக்தவன்‌ என்று தெரிந்தும்‌ என்னைத்‌ 
தண்பால்‌ வருக எண்டது அண்பால்‌ அருளிய அக்கு அருர்திறலாள 
னது பெருக்கிசை அ] எவ்வளவு பகிையுடை யது! செஞ்சு 
டைக்‌ கடவுளா இவபயெருமான்‌ அண்டற்தைச்‌ சசர்ர்து எவிண்‌ 
கொண்ட. ஈஞ்சைப்‌ பேசல அஞ்சன வண்ணனைச்‌ செர்ந்து 
காண்‌ அனவிடலரிய பெருமைகளை அடைக்கேன்‌. என்‌ வாய்‌ 
மொழியைக்‌ கேளாமல்‌ அணித்து கின்ற அண்ணண்‌ அதிக்தான்‌ 
அரக்கர்‌ மூலம்‌ ஒதறிக் குத. அழ குதுர 
இது வரையும்‌ அருகே ஒருதற்கு அஞ்ச அயலே ஐதுங்‌கிள்‌ 
சென்ற சூரியன்‌ இனி இலங்கை மேல்‌ கேரே தெளரச்‌ செலுத்இ 
ஊர உவக்து கோக்கி இகழ்ந்து செல்லு வாணன்‌; உலகமும்‌ 
மஒழ்க்‌ அ கொள்ளும்‌. 


குலம்‌ உயர்ந்து வாழ்க்‌ 


ரோவர்‌ முதல்‌ யாவருச்சூம்‌ கோய்‌ புரிந்து வந்த இயவன்‌ 
தம்பி என்னு வெத்து விலக்‌உ£மல்‌ விரும்பிக்‌ கொண்ட கம்மி 
யின்‌ அருள்‌ கிர்மை அளவிடலரியது. தன்னை நிலை குூலைத்துக்‌ 
கலக்கி உழக்கியெவர்களுக்கும்‌ கடல்‌ இனிய அமிழ்தத்தைக்‌ 
கொடுத்தது போல்‌ எனக்கு எம்பெருமான்‌ இன்று அருள்‌ புரிச்‌ 
துள்ளார்‌. புண்ணிய மூர்‌.ச இயை அ டைந்தமையால்‌ என்‌ பாவம்‌ 
அடியோடு ஒஜிக்கது? கொடிய அரக்கர்‌ குலத்தில்‌ பிறந்த 
நெடிய பஹி சில்கினேண்‌? பிறவியும்‌ இரக்க? பெரின்ப முத்த 
யும்‌ பெற்ழேண்‌'” என இவ்வாறு ஆசாமை மீதார்க்து விபீடணன்‌ 
இங்கே உரையாடி. உருஇயுள்ளமயால்‌ அவனுடைய உள்ளப்‌ 
பரிவுகளையும்‌ அறிவமைஇகளையும்‌ கரம்‌ அதிர்‌ து கொள்ளுகிறோம்‌. 

இராமபிரானுடைய இனிய சூளை கிீர்மைகளையும்‌ அரிய, 


50406 கம்பன்‌ கலை நிலை 
பெருக்தகைமைகளையும்‌ கேள்வியால்‌ அறிக்தவுடனே அண்ணன்‌ 
செய்துள்ள கொடிய பழிச்‌ செயல்களை எண்ணி எண்ணி விட 
ணன்‌ கண்ணீர்‌ செரரி௰ு்‌ இருக்கிருன்‌. 
பஞ்சுஎனச்‌ சிவக்கும்‌ மென்கால்‌ ஜெவியைப்‌ பிரித்த பாவி 
வஞ்சனுக்கு இளைய என்னை வருக என்று அருளினானோ? 
அவனுடைய கெஞ்சம்‌ பட்டுள்ள பாடுகளை இக்த உரைப்‌ 
படம்‌ தரைப்‌ படங்களினும்‌ தெளிவாக வெளியே காட்டியுள்‌ ஆ. 


சதையின்‌ அற்புத அவுக்தரிய; தகை இங்கே. எண்ணியிரவ்க. 
யிருக்கறான்‌. தனது அருமை மகள்‌ திர்சடை மூலம்‌ கேள்வி 
யூ,ற்ததோடு சிறையிலிருந்த சதையை ஒரு முறை கேரிலேயும்‌ 
விடணன்‌ பார்த்து வர்தான்‌. ௮இ௫ய அழுகுடைய அப்‌ ப.இ 
விரதை தன்‌ பதியைப்‌ பிரிக்‌. பரிதாப சிலையில்‌ ஈூ.றுஇியிரு,்தலைல்‌ 
கண்டு மனம்‌ மிக வருக மறுக வந்து அண்ணனிடம்‌ தண்ணளி 
புரிச்‌து விடும்படி. எண்ணரிய நீதிகளை எடுத்துச்‌ சொல்லி 
வணங்கி மன்றாடினான்‌. அவன்‌ யா.தும்‌ இசையவில்லை. ஈம்‌ குலம்‌ 
வசையோடூ அழிந்தது என்று இவண்‌ வருக்இி அகன்றான்‌. அனு 
மான்‌ தூது வருதற்கு மூன்று மாதவ்களூக்கு முன்‌ இவ்‌ வாதம்‌ 
கிகழ்ச்‌,த.த. பாதங்களைப்‌ பார்‌த்‌இருக்கிறான்‌. செய்கிறம்‌ செறிர்‌ு, 
மென்மை கிறைக்து, மேன்மை மீ.கார்ச்துள்ளமையான்‌ அவற்‌ 
தின்‌ தன்மைகளை வியந்து மொழிந்தான்‌. மருதோன்றிச்‌ சாயம்‌ 
தோயாசமலும்‌ செம்பஞ்‌்சுக்‌ ஞூழும்பு ஊட்டாமனும்‌ இயற்கை 
யாகவே பாதங்கள்‌ சிவக்துன்ளன. பஞ்‌௬ மிக மிருதுவானது? 
வெண் பஞ்௬, செம்‌ பஞ்சு என இருவகை கிறவ்களையுமை...ய.து. 
இலவம்‌ பஞ்‌௬, அனிச்சம்‌ பூ, அன்னத்‌ தாவி முதலியன மெல்‌ 
லிய நிலையின. மிகவும்‌ மென்மையான இவற்றின்‌ மீது ஈடந்தா 
அம்‌ அர்தப்‌ பாத.ல்கள்‌ வருந்தும்‌. இதோ செவ்விய பஞ்சு பரப்‌ 
பியுள்ளது என்று தோழிகள்‌ சொன்னாலும்‌ தை அடிகள்‌ 
அஞ்சி அலமரும்‌ என்பார்‌ பஞ்சு எனச்‌ சிவக்கும்‌ .மென்கால்‌ 
தேவி என்றுன்‌: சகபோகக்களையே௮னுபலித்துன்ள இத்தகைய 
அகுமாரியான அக்தரியை அக்தச்‌ ௬க்தரனிடமிருக்து பிரித்து 
அநியாயமாய்க்‌ சுவர்ந்து கொண்டு வக்துள்ளாண்‌ ஆதலால்‌ 
தேவியைப்‌ பிரித்த பாவி என்னு இராவணனைக்‌ கடுத்து வைதான்‌. 
இராமனது இனிய ஆவியைப்‌ பறித்து வந்தது போல்‌ தேவியை 


1. இராமன்‌ 8647 


எடுத்து வக்‌இருத்தலால்‌ ௮க்தப்‌ படுபாககன்‌ அடியோடு அழிக்‌.து 
போவான்‌ என வயிறெரிக்து வீவஇருக்இருன்‌, 


சமான அந்தப்‌, 
பாவி இடந்த கூடலிலே பத்து மாதம்‌ இருக்து வக்க உடலையுடை! 
யேன்‌ எண்ணு உள்ளம்‌ நெரக்து பேசுகின்றான்‌ ஆகலால்‌ வஞ்ச 
னுக்கு இளைய என்னை எனத்‌ தன்னை இன்னவாறு ஈட்டி. இகழ்‌ 
ந்தான்‌; ]கரவாய்ச்‌ சென்று கள்ளத்தனமாக௮க்‌க மெல்லிய வஞ்‌ 
சியை வஞ்சித்துக்‌ கவர்க்து வக்கமை க௬இ வஞ்சன்‌ என்றான்‌. 

இவ்வாறு இழிக்‌த வஞ்்‌ ஞான கொடிய பாவியோடு பிறக்த 
மாதகன்‌ என்னு என்னி இகழ்ச்‌து என்னை அயலே தன்னி விட£ 
மல்‌ ௮ன்னியணைத்த அருள்‌ வள்ளல்‌ என இரசமனை உள்ளி 
உரு யிருத்தலால்‌ வருக என்று அருள்‌ சேய்தானோ? எண்று ௮இ 
சயம்‌ மீதரர்ச்‌.து வினவினான்‌. 

தன்னை வெறுத்து விரட்டி. விடுதற்குக்‌ காரணங்கள்‌ பல 
இருந்தும்‌ ௮வ்வாறு செய்யாமல்‌ அருகே அழைத்து வரும்படி. 
அருள்‌ செய்‌துள்ளமையால்‌ அத்த ௮இ௫ய நீர்மையைத்‌ துதி 
செய்து நின்றான்‌. 

காழ்சடைக்‌ கடவுள்‌ உண்ட. ஈஞ்சு எனச்‌ சிறந்தேன்‌. 

கஞ்சம்‌ என்னு அடைந்த தன்னை இராமன்‌ ஆதரித்துக்‌ 
கொண்டது இவ பெருமான்‌ கஞ்சக்தை உட்கொண்டது போ 
லாம்‌ என கெஞ்சம்‌ கரைந்து இங்கனம்‌ நினைச்‌து பேசியுள்ளான்‌. 

நஞ்சம்‌ கொடியது? பொல்லாதது? ஆயினும்‌ சிவபெருமா 
னுடைய கண்டத்தைச்‌ சேர்க்து கொண்டமையால்‌ .எல்லாரா 
அம்‌ பூசித்துத்‌ தொழப்‌ பெற்ற.து. கஞ்சு போல்‌ தீய அரக்கரி 
சூலத்தில்‌ பிறந்தவன்‌ ஆயினும்‌ இரசமனை அடைக்கமையரல்‌ யா 
வரும்‌ புகற்ச்‌து போற்றும்‌ பெருமையைப்‌ பெற்றேன்‌. எனத்‌ 
தன்‌ பேற்றை வியக்‌.து மஇிழ்க்தான்‌. 

கஞ்சு கடவுள்‌ கண்டத்தைள்‌ சரர்க்து உயர்க்கது. 

நாண்‌ இராமன்‌ அடி. யைச்‌ சேர்ச்‌.து உயர்க்தேன்‌. 

எனத்‌ தான்‌ உய்தி பெற்றதை கினைக்து விடணன்‌ உவந்த 
ரூக்கிழுன்‌. உள்ளத்தின்‌ உவகை உரையில்‌ துள்ளியுள்ள.து. * 


நாயகன்‌ அருளின்‌ நாயேன்‌. 


8648 கம்பன்‌ கலை நிலை 


கன்னை அடைக்கலமாக ஆசரித்து ஆட்கொண்ட ஆண்டவ 
னது மேன்மையையும்தன.து உஜ்மையையும்‌ இங்கனம்‌ இளர்க்்து 
கூறினன்‌. கஞ்ச, காய்‌ எண்று பிறப்பையும்‌ இருப்யையும்‌ 


குதித்து வக்தது. ஈன்றியஹிவுடன்‌. நிண்ணு எண்ணும்‌ ஊழிய 
புரிச்து வருவேன்‌ என்பது உரைகல்‌ ஞூறிப்பால்‌ உணர தேர்ந்து, 


“யானை அனையவர்‌ சண்பெரரீஇ சாய்னையார்‌. 
கேண்மை கெழிஇக்‌ கொளல்வேண்டும்‌-- பானை 
அறிக்தறிக்‌ தம்‌ பாசனையே கொல்லும்‌ எதிர்‌ தவேல்‌, 
மெய்யதா வால்குழைக்ளும்‌ சசய்‌.? (காலடி.யாரீ) 
கட்புரிமைக்கு நாய்‌ இவ்வானு மேன்மையாகப்‌ பாராட்டப்‌ 
பட்டுள்ளது. அந்த சாயகனுக்கு இக்த நாய்‌ என்ன கைய்மசனு. 
செய்யப்‌ போடுறது? .ஐயினும்‌ உயிருள்ளவரையும்‌ உண்மை. 
யாக உழைத்துவரும்‌ என நுண்மையாக இழைத்‌தஇருக்கிறுன்‌. 

வானத்து உருளுனு தேரினாணும்‌ இலங்கைமி த ஓடும்‌. 

அரக்கர்‌ முலம்‌ பாழாய்‌ இராவணனும்‌ அழிர்‌.து படுவான்‌ 
என்பதை இம்கனம்‌ மொழிக்தருளினான்‌. ட நேரிஞன்‌ என்றது. 
சூரியனை: $ இராவணனுடைய அதஇகசர. ஆற்மலுக்கு. அஞ்சி 
'இலங்காபுமிமேல்‌ கேழே வரசமல்‌ அயல்‌ ஓதுவ்கியே ஆகவண்‌ 
அகண்டறு போய்‌ வர்தான்‌. 

“இருள்கன்‌ காசற எழுக.இ ரவனிற்க என்னும்‌. 
அருணன்‌ கண்களும்‌ கண்டிலா இலங்கை." 

(இலங்கைக்‌ கேள்வி, 59) 

ளூரிய சார இயான அருணனும்‌, இலங்கையை கேரே கண்‌ 

டதில்லை என இது காட்டியுள்ள.து. இங்கனம்‌ ௮இ௫ய நிலையில்‌ 

விளவ்ஒயுள்ள இலங்கை மேல்‌ இனிச்‌ சூரியன்‌ தேர்‌ நேரே 
போக நேரும்‌ என்னு அசன்‌ போக்கை நினைக்‌.து கூறினான்‌. 


இசாமபிரானால்‌ இராவணன்‌ அழிர்‌து படுவது இண்ணம்‌, 
அவன அழியலே! அச்சம்‌ நீலகி உச்ச நிலையில்‌ சூரியன்‌ தேரைக்‌ 
கடாவி இலங்காபுரி மேல்‌ சலங்கரமல்‌ பேசவான்‌ என்பான்‌ 
தேரினாணும்‌ இலங்கை மீது ஓடும்‌ என்றான. 

இரசவணன்‌ இறச்‌.த பட்ட மனு கான்‌ சூரியன்‌ நேரே 
வர்கான்‌. யாவரும்‌ அய மீ.கார்ம்‌து கண்டார்‌. 


7. இராமன்‌ 86409 


“தேர்‌ ஏறி வருன்றான்‌ தேவர்காணத்‌ 
தென்‌ இலங்கை மாஈகரின்‌ தெருவினாடே..!” 

என்ன அன்௮ சூரியன்‌ வக்த கட்சியை இங்கனம்‌ கூறியிருள்‌ 
இணன்றனர்‌. கசரிய விளைவுகள்‌ வீரிய நிலையில்‌ விளங்கியுள்ளன. 

“*இலங்கையில்‌ ஆதவன்‌ போகக்‌ கண்டான்‌!” 

என இராமபிரானை மணவாளதாசர்‌ . இவ்வானு வரழ்த்தி 
யிருக்கமுர்‌. ௮இ௫ய வெற்றி தத செய்ய வக்த.து. 

தனக்கு அபயதானம்‌ அருளிய, வீர கரயகண்‌ பகைவனை 
அடியோடு வென்று வெற்றி காதஞய்‌ விளங்குவான்‌ என வீட 
ணன்‌ இப்படி. உள்ளக்‌ இளர்ச்சியோடு உவந்து பேகியுள்ளான்‌. 
சறுமையா இகழ்ந்து ஒதுக்க வேண்டியவனை உரிமையாக 
உவக்து கொண்டானே! என்னு உள்ளம்‌ கரைந்துள்ளமையால்‌ 
உரைகள்‌ பரிவு மீ.தாச்ம்‌.து வர்‌.துள்ளன. 

,அர்வரும்‌ இன்னல்‌ ,கம்மைச்‌ செய்யினும்‌ செய்ய சந்தைப்‌ 

பேருளாளர்‌ கக்‌.தம்‌ செய்கையில்‌ பிழைப்ப துண்டோ? 

தர்க்க முடியாத கொடிய துன்பங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ 
பெரியோர்கள்‌ இரங்கி: இகசமே செய்வார்‌ என இராமனது 
இனிய சீர்மையை வியக்து இவ்வா புகழ்க்‌ இருக்கிறன்‌. தனக்கு 
அல்லலும்‌ பழியும்‌ இழைத்‌ துள்ள பொல்லாக பகைவனுடைய 
சும்மி என்று எள்ளி விலக்காமல்‌ இதம்‌ புரிச்து அணைத்த பெருக்‌ 
தகைமையை நினைந்து கினைக்து கெஞ்சம்‌ உருகுகின்முன்‌. 

ட இன்னு செய்தார்க்கும்‌ இனியன செய்தலே சான்றோர்‌ 
இயல்பு ஆதலால்‌ அக்தச்‌ சால்புக்கு ஆன்ற கிலையமாய்‌ இராமன்‌ 
ஈவ்கு அமைக்கது நிற்கின்றான்‌. (அர்‌ நிலைமையை எண்ணி நெடிது 
வியந்தான்‌. தன்னை அல்லற்படுத்திக்‌ கலக்கியவர்க்கு ஈல்ல அமிர்‌ 
சுக்தை ஈல்கய கடல்‌ போல்‌ இந்தக்‌ கருணைக்‌ ஃடல்‌ தணக்னு 
ஈலம்‌ புரிச்‌ துள்ளது என்பான்‌ ஆர்கலி அமரர்‌ உய்ய அமிழ்து பண்ட 
அளித்த தன்றே என்றான்‌. ஆர்கலி- கடல்‌. ஆர்வம்‌ மீதார்க்து 
அவசமடைக்து உவகை கூர்ச்து உள்ளம்‌ கரைந்து பேசுஒருன்‌. 
பிறவியும்‌ பெயர்‌,த்தேன்‌; பின்னும்‌ ஈர௫னில்‌ பிழைப்ப,கானேண்‌. 

இசாமனை அடைக்கலமச அடைக்தமையால்‌  தணக்ளுக்‌ 
கிடைத்துள்ள பேறுகளை இவ்வாறு சூறிச்து' உரைத்தான்‌, இய 
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அரக்கர்‌ சூலத்தில்‌ பிறர்‌.த பாவியாகிய கான்‌ நரகத்‌ இ.ம்குப்போக 
வுரியவன்‌; புண்ணிய மூர்த்தியாகிய இரசமனை அடைக்கமையால்‌. 
அ.இலிருச்‌.து தப்பிப்‌ பேரின்ப நிலையைப்‌ பெற்றேன்‌ எனப்‌ பெரு 
மகழ்‌௪௪ யு.ற்றுன்‌.. 

'இன்னவா௮ பலவும்‌ உண்னியுணர்க்து பரவசமாய்‌ உரை 
யாடி. நின்ற விடணனைச்‌ சுக்இரிவன்‌ உவந்து கோக்கு “நம்‌ 
பெருமான்‌ ௮வ்சூ எ.இர்பார்‌த்திருப்பர்‌; நரம்‌ விரைந்து பே 
வோம்‌? என்னு விழைர்‌.து மொழிக்தசன்‌.௮வன்‌ உள்ளம்‌ களித்‌.து 
எழுந்தான்‌; இருவரும்‌ உவகை மீ.தார்க்‌.து ஈடக்து வந்தார்‌. ஒவ்‌ 
வா அவர்‌ வரும்பொழுது இரசமன்‌ இருந்த கோலத்தைக்‌ கவி 
வரைந்து காட்டியுள்ளார்‌; அக்தக்‌ காட்சியை அயலே காண 
வருகின்றோம்‌. 
மார்க்கடம்‌ சூழ்க்‌, த வைப்பின்‌ அங்க,கன்‌ மருங்கு க௪ப்ப 
நரற்கடல்‌ உடுக்க பாரின்‌ நாயகன்‌ பு,கல்வன்‌ காமப்‌ 
பச.ற்கடல்‌ சற்ற வி.ற்கை வடவரை பங்கு கிற்பக்‌ ம்‌ 
கார்க்கடல்‌ கமலம்‌ பூ,த்‌,க தெனப்பொலி வசசீனக்‌ கண்டான்‌. (2) 
அள்ளிமீ துலகை ௨8ம்‌ அரிக்குலச்‌ சேனை காப்பண்‌ 
கெள்ளுகெண் இரையிம்‌ ர௫ப்‌ பிறிதொரு இதனும்‌ ௪௪ரஈ 
வெள்ளிய கடலில்‌ மேனாள்‌ விண்ணவர்‌ கொழுது வேண்டப்‌ 
பள்ளிஇர்க்‌ இருக்‌, கான்‌ என்னப்‌ பொலி,கரும்‌ பண்பி னானை. (2) 
கோணுகுற்‌ கமைக்க கோலப்‌ புருவம்‌ போல்‌ இரையும்‌ கூடப்‌ 
பூணுகுற்கு இனிய மு,க்இன்‌ பொலிமணல்‌ பரங்‌,த வைப்பில்‌ 
காணு,குற்கு இனிய நீள வெண்மையிழற்‌ கருமை காட்டி. 
வாணுகுற்‌ 2)க கண்ணின்‌ மணிஎன வயங்கு வானை, (2) 
படர்மழை சுமங்‌.த காலைப்‌ பகர்வரும்‌ அமரர்‌ கோமான்‌ 
அடர்சிலை துறக்க சென்ன ஆரம்‌.இர்‌ மார்பி னானைக்‌ 
கடர்கடை ம,க்இல்‌ பாம்பு கழ.ற்நிய சென்னக்‌ காசின்‌ 
சுடர்‌ஒளி வலயம்‌ ர்ந்‌,த ௯ந்‌.தர.க்‌ கோனி னானை. (4 
க,ற்மைவெண்‌ கிலவு ரிக்கக்‌ கருணையால்‌ அமிழ்‌,கம்‌ காலும்‌ 
தேற்௮ுு கலையிம்‌ ரய முழுமஇ முகக்‌ இ னாளப்‌ * 
பெற்றவன்‌ அளிக்‌, மோலி இ௲யவன்‌ பெறச்‌ கான்‌ பெற்ற 
சிற்றவை பணி,க,க மோலி பொலிகின்ற சென்னி யானை, 6) 
வீரனை கோக்க அங்கம்‌ மென்மயிர்சிலிர்ப்பக்‌ கண்ணீர்‌ 
வார கெஞ்‌ ௪௫.௫௪ செய்கண்‌ அஞ்சன மலையன்‌ ௫௫ல்‌ 
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கார்முகில்‌ கமலம்‌ பூ,க்‌,௪ கன்றிவன்‌ கண்ணன்‌ கொல்லாம்‌ 
ஆசருள்‌ சுரக்கு நீஇ அறகிறம்‌ கரிகார என்றான்‌. (6) 
மின்மினி ஒளியின்‌ மாயும்‌ பிறவியை வேரின்‌ வாங்கச்‌ 
செம்மணி மகுடம்‌ 8ீக்‌க.க்‌ இருவடி. புளக்‌ ௧ செல்வன்‌ 
,தன்முனார்‌ கமல,க்‌ தண்ணல்‌ தாரதையசர்‌ சரணம்‌ தாழ 
என்முனார்‌ எனக்குச்‌ செய்‌,த உதவி என்னு ஏம்பல்‌ உற்றான்‌. (2) 
பெருக்‌ சவம்‌ இயற்றி னோர்க்கும்‌ பேர்வரும்‌ பிறவி நோய்க்கு 
மருந்தென நின்றான்‌ கானே வடிச்கணைதொடு,க்துக்‌ கொல்வசண்‌ 
இருக்‌, கன்‌ நின்ற தென்னாம்‌ இயம்புவ இல்லை இர்ந்‌,த 
ருக்‌ தவம்‌ உடையர்‌ ௮ம்மச அரக்கர்‌ என்று அக,க்துட்‌ 
[கொண்டான்‌. (6) 
கரங்கள்மிச்‌ சுமந்து செல்லும்‌ கஇர்மணி முடியன்‌ கல்லும்‌ 
மரங்களும்‌ உருக நோக்கும்‌ கா,கலன்‌ கருணை வள்ளல்‌. 
இரங்கினன்‌ நோக்குக்‌ தோறும்‌ இருகில,க்து இைஞ்சுன்றான்‌ 
வரங்களின்‌ வாரி ௮ன்ன ,கானிணை வங்து ஷீழ்ங்‌,கான்‌. (9) 
அழிந்தது பிறவி என்னும்‌ அக,க்‌இயல்‌ மு௮,த்தில்‌ கட்ட 
வழிக்‌, தகண்‌ ணீரின்‌ மண்ணின்‌ மார்பு,ற வணங்கு னானைப்‌ 
பொழிக்‌, கோர்‌ கருணை ,கணன்னால்‌ புல்லினன்‌ என்று தோன்ற 
எழுந்தினி இருக்கது என்னா மலர்க்கையால்‌ இருக்கை ஈந்‌. கான்‌. 
(விபீடணன்‌ அடைக்கலப்‌ படலம்‌, 199-147) 
இந்தப்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்களையும்‌. சத்தமிட்டுப்‌ படித்து 
உய்தீதுணருங்கள்‌. இராமன்‌ அமர்க்இருக்க உருவக்‌ காட்‌ஓயும்‌ ! 
அரிய பல உணர்ச்‌௫களும்‌ இங்கே பெருகி யிருக்கின்றன. தம்‌ 
கதா காயகனை அமையம்‌ வாய்த்த பொழுதெல்லாம்‌ கம்‌ கவி 
சாயகன்‌ வனைக்கது புகழ்ச்‌து வாயார வாழ்த்தி வருஓருர்‌. 
அலைவாய்க்‌ கரை அருகே இரா௫ கம்பீரமாய்‌ இராமபிரான்‌ 
அமர்ந்திருக்கருன்‌. ௮தஇ௫ய அழகோடு துதிகொண்டுள்ள அந்த 
அற்புத நிலையைக்‌ காவிய ஓவியங்கள்‌ சீவிய ஒளிகளாத்‌ தெளித்‌ 
துக்‌ காட்டுகின்றன. மான௪ நகேரக்கால்‌ மருவி நோக்கினும்‌ 
உள்ளம்‌ உருகி உணர்ச்சி பெருகி விரிகின்‌ றது. 
அயலிடம்‌ எங்கணும்‌ வானர சேனைகள்‌ படக்து விரிக்ருக்‌ 
இன்றன. தலைமைச்‌ சேனாதிபதியாகய அங்கதன்‌ யாண்டும்‌ 
ஏவல்‌ புரிய சீண்ட ஆவலோடு நிலையாய்‌ நிலலியுள்ளாண்‌. வில்லை 
ஊன்றிய கையனாய்‌ அருகே இலக்குவன்‌ பரிவு மீத£ரந்து மருவி 
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கி.த்கருன்‌. இக்தக்‌ குழுவின்‌ இடையே இராமன்‌ அமைதியாய்‌ 
அமர்க்‌ இருக்கிறான்‌. கரிய கடல்‌ பல செந்தரமரை மலர்களைப்‌ 
பூத்து அஇ௫ய நிலையில்‌ அமர்க்இருக்கது போல்‌ பசிய கோலத்‌ 
இருமேனியனான இக்‌ கோமகன்‌ அங்கே குலாவி விளல்கிஞன்‌. 
அரக்கர்கள்‌ புரின்‌௨ அல்லல்களை நிக்‌கத்‌ கம்மை ஆரி; தருளு 
மாஅ முன்னம்‌ தேவர்கள்‌ தொழுது வேண்டியபொழு.து பா்‌ 
கடலிலிருக்து பள்ளி நீங்க எழுர்த.து போல்‌ வெள்ளிய மணல்‌ 
பரப்பில்‌ அன்னு அவ்வன்னல்‌ வயல்‌யிருக்த காட்டு எவருடைய 
உள்ளங்களையும்‌ உருக்கி கின்‌ றது. சதையின்‌ கண்மணி போல்‌ 
அக்‌ கார்வண்ணன்‌ கணிச்து தோன்றினான்‌. அந்தச்‌ ௬ந்தரணு, 
டைய மார்பும்‌ தோளும்‌ இக்தரலில்‌ நீக்கிய மேகம்‌ போலவும்‌: 
மந்தர மலை போலவும்‌ மருவி எழுக்து பருவ சேதிகளை விஓ 
நின்றன. பூரண ௪க்இரன்‌ போல்‌ பொலிவு மிகுந்து முகம்‌ ஒனி 
சுரந்து விளவ்கியது. இந்த கிலையில்‌ அமர்ச்திருக்க இராமனை 
விடணன்‌ வக்து கண்டான்‌. காணவே உள்ளம்‌ உருயெது? 
கண்ணிர்‌ வெள்ளம்‌ பெருகிய த; தன்‌ பிறவி இர்ச்‌.து பெரின்பம்‌ 
பெத்‌.றவன்‌ போல்‌ கேரே லிரைக்து நெருங்கி ஆரா அன்போடு 
அடியில்‌ விழுர்‌து தொழுதான்‌. ௮ங்வனம்‌ தொழுத அவனை உழு 
வலன்போடு உ.வக்து கோக்க அருகே அமச்ச்திருக்கும்படி. 
பணித்தான்‌. பரவள சிலையில்‌ அவண்‌ உருகியிருக்கான்‌. அன்பு 
ஈலன்கள்‌ கனிச்த இக்த அதிசயக்‌ கரட்இகள்‌ எல்லாருக்கும்‌ 
அங்கே இன்பம்‌ புரிக்‌.து கின்‌றன.. ச 
சரித கிகழ்ச்சிகளைக்‌ கவி எழுதிக்‌ காட்டி. யிருப்பது. விழு 

மிய நிலைகளை விளக்‌ஒயுள்ள.து. கருத புணருக்தோறும்‌ உள்ளம்‌ 
உருகி உவகை பெரு வருகிறது. 
பாற்கடல்‌ சுற்ற விற்கை வடவரை பாங்கு நிற்பக்‌ 
கார்க்கடல்‌ கமலம்‌ பூத்தது எனப்‌ பொலிவானைக்‌ கண்டான்‌. 

விபீடணன்‌ கண்டபோது இராமன்‌ இருந்த காட்சியைக்‌ 
கவி இப்படி. ஈமக்குக்‌ காட்டி யிருக்கிறார்‌. வெண்மையான 
சேனைத்தான்‌ எங்கும்‌ புடை சூழ்க்திருக்கது ஆதலால்‌ ௮.து பாற்‌ 
கடல்‌ என நேர்ந்தது. ! ்‌ 

ட ஒரு பொன்மலை வில்லைக்‌ கையில்‌ ஏக்இக்‌ கரிய கடல்‌ அருகே 
மருவி நின்றது போல்‌ இலக்குவன்‌ அண்ணன்‌ அயலே சின்னான்‌ 
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ஆதலால்‌ விற்கை வடவரை பாங்கு நிற்ப என அக்‌ நிலையை இவ்‌ 
கனம்‌ அழகு ஒழுக எழுதிக்‌ காட்டினார்‌:! வடவரை வடஇனை 
யில்‌ உள்ள மேருமலை. பாக்கு பக்கம்‌. உழுவலன்பேசடு இளை 
யவன்‌ மூத்தவன்‌ அருகே காத்து கின்ற காட்சியைக்‌ அண்டு 
கண்டு ௧௫௫௨ கனிக்கன்றோம்‌ மேருமலை என்‌.ற.த கேர்‌ எவரும்‌ 
இல்லாத போர்வீரன்‌ என்னும்‌ புலன்‌ தெரிய வக்த.து? 

தமையன்‌ பாங்கு நின்றவனை இமயமலை என சக்கு. ஏத்த. 
யருனிஞர்‌. ஏற்கிலையிலும்‌ கலங்காத இணைய ற்‌. இணை பிணையும்‌ 
'ஐன்ன பெற்றியை உய்த்துணரும்படி... வெற்றி நிலையில்‌ 
விளக்‌ஒயுள்ள.து வீர கம்பீரமாய்‌ விளங்கியுள்ளது: 

ப்பால்‌ கடல்‌ புடை ௯ூற்‌.ஐ, மேருமலை பக்கம்‌ கிற்கக்‌ கசரில்‌ 

கடல்‌ இருக்கது. கண்‌, லை, கால்‌ முதலிய அவயவங்கள்‌ இவர்‌ 
தாமரை மலர்கள்‌ போல்‌ பொலிக்து விளல்கல்‌ கரிய கோலச்‌ 
இருமேனியஞய்‌ இராமன்‌ இருக்கான்‌. ஆதலால்‌ கார்க்‌ கடல்‌ 
கமலம்‌ பூத்தது என இங்கனம்‌ வாச்‌.த்‌.துக்‌ கசட்டினார்‌. 

அவயவ அமையும்‌. சமுதாய சோயையும்‌ அஇ௫ய அவம்‌ 
தரியங்களாய்த்‌ அதி செய்ய வருதன. உருவ அழனு உவமை 
கடக்துள்ளமையால்‌ உருவகம்‌ உரிமையாய்‌ எழுந்தது. கடல்‌ 
கமலம்‌ என்‌. றதனால்‌ அக்‌.த உடல்‌ எழிலும்‌ குண நிலைகளும்‌ ௮ள 
விடலரியன என்பது அறிய நேர்ந்தது. 
ர்‌ கமலம்‌ நீரில்‌ மலர்க்‌.து சீரில்‌ உயரச்‌.து விளங்குவ.து. 
லால்‌ நீர்மை நிறைந்த உறுப்புக்களுக்கு கேச்மையாயது.. 


“ஒரைபொருது ஓழுறும்‌ காவிரி ஆறே 
ஆற்றிடைக்‌ கிடப்பதுஓர்‌ ஐந்தலை அரவே 
அரவம்‌ சுமப்பது ஓர்‌ அஞ்சன மலையே 
அம்மலை பூத்தது ஓர்‌ அரவிந்த வனமே 

5 அரவிந்த மலர்தொறும்‌ அதிசயம்‌ உளவே; 
கடல்‌ விளிம்பு உடுத்த கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌ 
உடன்மூழுது அளந்தது ஓரு கரமரையே; 
வலரிளம்‌ பிஹையான்‌ வார்சடை. தேங்கப்‌ 
பகரதி கான்றது ஓர்‌ பங்கே ௬கமே?; 

10 யாவையும்‌ யாரையும்‌ படைக்க நான்முகக்‌ 
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கோவை ஈன்றது ஓர்‌ கோக னகமே; 
,இருமகட்கு இனிய இருமனை ஆப்‌ 
பருமணி இமைப்பது ஓர்‌ பதும மலரே; 
சடைத்தலை தாழ்த்துச்‌ சங்கரன்‌ இரப்ப 
75 முடைத்தலை தவிர்த்தது ஓர்‌ மூளரிமா மலரே; 
ஆங்குமண்‌ டேோதரி அணிந்த மங்கல காண்‌ 
வாங்கவில்‌ வாங்கிய வனசமும்‌ ஒன்றே; 
விரிந்தபுகழ்‌ இலங்கை வேந்தற்கு.த்‌ தென்‌இசை 
புரிந்தருள்‌ மலர்ந்தது ஓர்‌ புண்டரீகமே; 
20 மண்டிணி ஞாலமும்‌ வானமும்‌ ஊட்பட 
அண்டம்‌ உண்டு உமிழ்ந்தது ஓர்‌ ௮ம்‌ போருகமே; 
கடைூவக்து அகன்று கருமணி விளங்க. 
இடைசில வரிபரந்து இனியவாய்‌ நெடி.யவாய்‌ 
இன்பம்‌ த.மீஇய இருபெருங்‌ கமலம்‌ 
85 துன்பம்‌ கழீஇய தொண்ட ஸனேனையும்‌ 
உவப்புடன்‌ ஒருகால்‌ கோக்ஒப்‌ 
பவக்கடல்‌ கடக்கும்‌ பரிசு பண்ணினவே."” 
(இருவரவ்கக்கலம்பகம்‌, 78) 
இது அரங்ககாதனைத்‌ து.இத்த.து. “கார்க்‌ கடல்‌ கமலம்‌ பூத்‌ 
தது என ஈம.த கலி காயகன்‌ அருளியதைக்‌ கருத்தில்‌ வாவ்இக்‌ 
கொண்டு அஞ்சன மலை பூத்தது அரவிந்த வனமே என மணவாள 
தாசர்‌ இங்கனம்‌ அன்பு மணம்‌ வி௫ப்‌ பாடியிருக்கிறார்‌. 
அரவிந்தம்‌, தாமரை, பங்கேருகம்‌, கோகனகம்‌, பதுமம்‌, 
மூனரி, வனசம்‌, புண்டரிகம்‌, அம்போருகம்‌, கமலம்‌ எனத்‌ 
தாமரைக்கு உரிய பரியாய நாமங்களைப்‌ பத்து வகையரகத்‌ 
தனித்தனியே சூறித்து இருமாலின்‌ அவயவங்களை வருணித்து. 
அவற்றின்‌ ௮த௫யச்‌ செயல்களை விளக்கித்‌ துதி செய்திருக்‌ 
மூர்‌. பத்து வசமாய்த்‌ அுதத்துள்ள இதில்‌ அரிய பல சரிதக்‌ 
காட்சிகளைக்‌ காட்டி, யுள்ளார்‌. 
மண்டோதரி மங்கலநாண்‌ வாங்க வில்‌ வாங்கிய வனசம்‌ 
என இராமபிரரனது இ.து கையைக்‌ சூறித்தருக்கும்‌ அழகைக்‌ 
கூர்க்‌ து ஓர்ச்து கொள்ளுக. அவளுடைய தாலி ௮றுபட இவன்‌ 
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வில்லை4்‌ கோலி எடுத்தது தருமத்தின்‌ வேலி தொசுத்தபடி. 
ஆயது. அரக்கரைக்‌ களைக்து அமரரைப்‌ புக்‌ கருளச்‌ இலை டுத்து 
வெளி வந்த தலை எடுப்பை இது அ.இவிசயமாய்‌ விளக்கிதின்‌ ஐ... 

அலைவாய்க்‌ கரை அருகே விரிக்து பரக்துன்ன வெண்மை 
யான மணல்‌ மேட்டில்‌ கரிய கோலத்‌ தருமேனியஞிய இக்‌ 
குூலமகன்‌ அமர்ந்இருக்க கரட்சு அதிசய மாட்சியாய்‌ விளவ்‌ல. 
யிரும்‌,த.து. 

காணுதற்கு இனிய ரீள வெண்மையில்‌ கருமை காட்டி. 

வாணுகுற்‌ சை கண்ணின்‌ மணி என வயங்குவான்‌. 

இக்தக்‌ ண்‌ காட்சியைக்‌ கருதிக்‌ காணுகிறோம்‌. கவியின்‌ 
எண்‌ காட்சியை எண்ணி மஒழ்கின்றோம்‌. அகன்று பரக்த 
வெள்ளைக்‌ கோளத்தின்‌ ஈடுவே கருலிஹி ஒனி செய்துள்ளது 
போல்‌ வெண்‌ மணலினிடையே கார்வண்ணன்‌ எழில்‌ ஒனி விக 
'இனித அமர்ச்துள்ளான்‌. 

இந்தப்‌ புண்ணிய உருவத்தை அக்தப்‌ புனிதவதி கண்ணி 
ணும்‌ உயிரினும்‌ இனிதாகக்‌ ௧௬. யுருல மறக விருக்ளும்‌ பரிவும்‌ 
பண்பும்‌ அதிய வக்கன.(சீதை கண்ணின்‌ மணி என்றது இருவ, 
ருடைய நிலைமை நீர்மைகளை எண்ணி புணர. ஒனி இழக்க விழி. 
போல்‌ இச்‌,க அழகனைப்‌ பிரிர்‌து அக்‌ குலமகள்‌ நிலை கூலைர்‌.தன்‌. 
ளமை கேசே தெரிய வந்தது. ௮க்‌.கக்‌ தேவியைக்‌ காண இவண்‌ 
ஆவி அலம்‌ இருக்கும்‌ இருப்பையும்‌ சூ.றிப்பரகல்‌ கூர்ந்து 
உணர்ம்‌து கொள்ளும்‌. 

ட்ஸ்ஃ கால்‌ தோன்‌ மார்பு உருவம்‌ முதலிய நிலைகளை எல்லாம்‌ 
சொல்லி வக்தவர்‌ முடிவில்‌ தலையைக்‌ சூறிததுச்‌ செல்ல நேர்க்‌ 
தார்‌. 
பெற்றவன்‌ அளிக்‌, மோலி இளையவன்‌ பெறக்‌ கான்பெ்‌.று 
சிற்றவை பணிக்‌.க மோலி பொலிகின்ற சென்னியான்‌. 

௪க்கரவர்த்இத்‌ இருமகன்‌ இரத்தின கிரீடம்‌ இன்றிச்‌ சடை 
மூடியஞாயிருப்பதை இப்படிக்‌ காட்டியிருக்்‌இமுர்‌. அரசுரிமை 
யைத்‌ தர்‌.து சன்‌ தக்‌தை தனக்குச்‌ சூட்ட இருக்‌, மணிமுடியைத்‌ 
தம்பி பரதணுக்கு உரிமையுடன்‌ கொடுத்து விட்டுச்‌ எறிய தாய்‌ 
பணித்தபடி. துறவியாய்ச்‌ ௪டைமுடியேோடு வெளியேறி வக்‌ 
துள்ள அர்‌.த ௮தஇ௫ய நிலை ௮ரிய பரிவோடு துதசெய்ய வக்தது. 
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ட்மூடி.த்தலை அடைக்‌ தலையா யிருந்தாலும்‌ அந்த முகமண்ம 
லம்‌ பேரெஜிலோடு ஓரொனி வி௫ியுள்ள.து என உருகி யுள்ஈ 
மையால்‌ பொலிகின்ற சென்னியான்‌ என்றார்‌. உருவ - அழு. 
உள்ளம்‌ பறிபோய்‌ உரையாடி. வருகிறார்‌? 


கருணையால்‌ அமிழ்தம்‌ காலும்‌ முழுமதிமுகத்தினான்‌. 

௪க்‌இரனிடமிருக்து கன சோதி வீ௬ஒஐ.த; இராமச்௪க்‌இ) 
டைய முக)த்தலிருக்‌.து சாக்தமும்‌ கருணையும்‌ ஏம்‌ தெழிலோடு 
'இனி.த மினிர்கன்‌ நன. 

அரிய நிர்மைகளும்‌ இனிய அவுக்தரியவ்களும்‌ புனிதமர்‌ 
மருவி மினிர இக்தவா௮ு இனிது அமர்ச்‌இருக்த இராமனை விபட 
ணன்‌ வச்து கண்டாண்‌. ஆனக்க பரவச௪னாய்‌ உள்ளம்‌ உருகி 
ஞன்‌. கண்களிலிருர்து வெள்ளம்‌ பெருஓ எழுச்‌த.து. 

தொழுது விழுந்தது. 

உள்ளம்‌ உருகி உயிர்‌ பரவசமரய்ல்‌ கண்ணிர்‌ மார்பில்‌ 
வடிடர்‌.து ஓடக்‌ லைகளைத்‌ தலைமேல்‌ கூப்பி வந்த அவன்‌ இரசமன்‌ 
அடியில்‌ விழுக்‌து பணிக்காண்‌. அவனது அண்பு நிலையை கோல்‌ 
ஆர்வம்‌ மீ.சரரர்து இக்‌ கோமகன்‌ பேருவகை கூர்க்து அமைஇ 
யோடு கையை ட்டி. அருகே அமர்ந்‌ ருக்கும்படி. பணித்தான்‌. 
விழுக்‌.து பணிக்க அவண்‌ எழுச்து மிஞூக்த வணக்கத்தேரடு அய 
லே அமர்ந்தான்‌. கண்கள்‌ சீர்மல்கக்‌ கணிக்திருக்த அவனை இல்‌ 
கமலக்‌ கண்ணண்‌ உவக்து கோக்கு உதி மொழிகளை உரிமை 
யோடு உரைத்தான்‌. 


வழிக்க கண்ணீரின்‌ மண்ணின்‌ மார்புற வணங்கி. 

இசாமபிரானுடைய இருவடியில்‌ விழ்ச்அ தொழுகபொழு.அ 
வீபீடணன்‌ உருவம்‌ இருக்த கிலையை இவ்வாறு எழுஇக்‌ காட்டி. 
யுள்ளார்‌. கண்ணீர்‌ மண்ணை கனைத்துன்ளமையால்‌ அவணது 
அரிய பெரிய அண்பினிலை அறிய வக்த.து:! பிறவி இர்க்து பேரின்‌ 
பம்‌ பெற்‌ வைனாய்‌ அன்புரிமையோடு அவண்‌ உருஇயுள்ளமை 
யால்‌ ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ அவ்வா செரிய சேர்ந்தது. அகத்தே 
உள்ளம்‌ உருஒயுன்ள கிலையைப்‌ புறத்தே பெருஒயுள்ள கண்ணீர்‌ 
வெள்ளம்‌ எல்லாரும்‌ அறிய கேரே வெளிப்படுத்தி நின்‌௰.த. 
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இராமன்‌ உறுதிமொழி புகன்றது 
காதல்‌ மீ,தரச்க்து அவ்கனம்‌ பணிக்தவனை இராமன்‌ கருணை 
கூர்க்‌ து நோக்கி ௮ இரே இருக்கும்படி. பணித்து இனிய மொழி 
ள்‌ கூறினான்‌. அவனுடைய பரிவு அஜிவு முசலிய நிலைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ கருஇயுணர்க்த இவ்‌ விர வள்ளல்‌ ஆர்வம்‌ மீார்க்‌து . கூறி 
யது ஆதிசய நிலையமாய்த்‌ துஇ செய்ய வந்தது. 
ஆழியான்‌ அவளை கோக்க அருள்சுரக்து உவகை கரண்ட 
ஏழினோடு எழாய்‌ கின்ற உலகும்‌ என்பெயரும்‌ எண்ணாள்‌ 
வாழுகாள்‌ அன்னு கரனும்‌ வாள்‌எயிற்று அரக்கர்‌ வைகும்‌ 
,காழ்கடல்‌ இலங்கைச்‌ செல்வம்‌ நின்ன அர்‌ கன்‌என்றான்‌, 
விடணனை நோக்கி இராமன்‌ இவ்வாறு வாக்சூத்தத்தம்‌ 
'செய்இருக்கறான்‌. இ.து எவ்வளவு வி௫சக்தூாமான கொடை! 
இந்த விரக்‌ கொடையை விழைச்‌.து கோக்கு நாம்‌ வியக்து நிற்‌ 
கின்றோம்‌. “விடணா! அதிசய செல்வவ்கள்‌ நிறைந்துள்ள 
இலங்கையின்‌ அரசபதவியை உனக்கே உரிமையாக இன்னு 
கான்‌ தக்துன்ளேன்‌; உலகம்‌ உள்ள அளவும்‌, என்‌ பெயர்‌ நிலைத்‌ 
இருக்ளூம்‌ வரையும்‌ இக்க .நதிபத்தியக்தை 8ீ நிலையாய்‌ ஆண்டு. 
அணுபலித்து வருக!” என .ஆ௫ி புரிச்‌.து அருள்மொழி யாடினான்‌. 
அரிய பெரிய ௮1௫ செல்வக்து.ன்‌ என்றும்‌ இரஞ்‌எலியாப்‌ 
இருந்து வாழுக எண்று பரிச்‌து கூறியுள்ளன பான்மையும்‌ மேண்‌ 
மையும்‌ இங்கே ஒருங்கே வெளிப்பட்டுள்ளன. 
“அருள்‌ சுரந்து உவகை தூண்ட. 
என்றது இந்தத்‌ தானத்தை வழங்கும்‌ பொழுது இம்மான 
வீரன்‌ உள்ளம்‌ இருக்க கிலையை உலகம்‌ ௮றிய உணர்த்தி கின்றது. 
பெருங்‌ கருணையும்‌ பெரு மஒழ்ச்‌ஒயும்‌ அகச்தே. பெொல்கி, 
எழுப்‌ புறத்தே இவ்வுரைகள்‌ பொலிக்து வக்‌இருக்கன்‌. றன.) 
வந்தவனுடைய அண்பும்‌ அமையும்‌ நீர்மையும்‌ சர்மையும்‌ 
இந்தப்‌ போருளாளனுடைய உள்ளச்தைக்‌ கவர்க்‌ இருக்கன்‌ றன. 
பாசம்‌ கணிக்த அத்தல்‌ கவர்ச்சியால்‌ இக்த வாசகங்கள்‌ வந்திருக்‌ 
தலைச்‌ சிந்தனை செய்து கொள்ளுகிறோம்‌. 
உடன்பிறக்த ௮ண்ணன்‌ இகழ்க்துதன்ன என்ளல்மீகார்க்‌து 
அல்லல்‌ அடைக்து தன்பால்‌ அடைக்துள்ளான்‌ என்னு இவ்‌ வள்‌ 
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ல்‌ உள்ளம்‌ ௨௬௫ உள்ளான்‌. அவ்வுண்மை அருள்‌ சுரந்து 
என்‌.றதனால்‌ அ.திய வக்த.து. 
தன்‌ தம்பியரைக்‌ கண்ணினும்‌ உயிரினும்‌ இனியராக்‌ கருத 
ஒழு வரு. விழுமிய புண்ணிய மூர்த்தி ஆகலால்‌ அயலே ஓர்‌ 
அண்ணன்‌ தன்னுடைய தம்பியை இன்னல்‌ செய்து இழித்துத்‌ 
தள்னியது பெரிய இரக்கத்தை விளைத்தது. தனது இயல்பின்‌ 
படியேஅயலை விழைந்து காண்பது மனித சபாவமாய்‌ மருவியுள்‌ 
ளமையால்‌௮ம்மருமம்கருமகீர்மையாய்‌ இங்கே கனிக்தெழுக்கது. 
டதீம்பிமாரை வெுத்‌.து அல்லல்‌ செய்‌க.ற தமையன்மார்களை 
வேரறுத்து ஒழித்து அர்த அனுசர்களை ஆரருளுடன்‌ புரக்‌.து வரு 
வதை இவ்‌ விர வள்ளலிடம்‌ யாண்டும்‌ விழைந்து கண்டு வருகி 
றோம்‌. இனிய .இதரவுகள்‌ ௮ரிய ரீர்மைகளாயுள்ளன. 


உற்ற தணைவனுக்கு ஊனு செய்த வாலியை ஒழித்துக்‌ இட்‌ 
இந்தா ராச்சியத்தை முன்னம்‌ ௬க்இரிவனுக்கு அருளினான்‌; 
இங்கே இராவணனை அழித்து ஓதிக்கு முன்னமே இலங்கா 
ராச்சியத்தை விபீடணணுக்கு வீரதானமாய்‌ வழக்க யுள்ளான்‌:. 

உள்ளதை உவக்.து தருபவர்‌ வள்ளல்கள்‌. எனஇசையோரடு 
வளர்ந்து வர்துள்ளனர்‌. தன்பால்‌ இல்லாததையும்‌ எதிர்ரோக்க 
அளித்துள்ளமையால்‌ வீர வள்ளல்‌ என விண்ணும்‌ மண்ணும்‌. 
வியந்து புகழ இத்‌ தரன்‌ ஈண்டு விளங்‌ கிற்கன்றுன்‌. 

வீரக்‌ கொடை 


எதிரி பெரிய போர்வீரன்‌. அரிய பல படைவலிகளையு டை 
யவன்‌. அப்படியிருந்தும்‌ இராவணனை ஒருபொருனாக எண்‌ 
ணாமல்‌ அவனது அரச௬ுரிமையை முன்னதாகவே தம்பிக்கு. இச்‌ 
கம்பி தானம்‌ செய்‌இருக்‌ஒருன்‌. வெற்றியில்‌ எவ்வளவு நிச்சயம்‌ 
இருந்தால்‌ இக்‌ கொற்றக்‌ குரிசில்‌ இவ்வாறு கூறியிருக்க முடி. 
யும்‌? இக்த விரப்பாடு வியப்பு மிக வுடைய து. 
பகைவனை வெண்று கொள்ளு முன்னரே அவனுடைய 
காடு உன்னுடையதே எனத்‌ தன்பால்‌ வந்தவனுக்கு இவன்‌ 
அன்பால்‌ அளித்திருக்கிறான்‌. இதில்‌ வீரமும்‌ கொடையும்‌ களி 
கடம்‌ புரி்துள்ளதை காம்‌ களித்துக்‌ காண்‌இன்றோம்‌. 
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“கொள்ளார்‌ தேஎம்‌ குறித்த கொற்றமும்‌ 
உள்ளியது முடிக்கும்‌ வேந்தனது சிறப்பும்‌.” - 
(தொல்‌ காப்பியம்‌) 
என ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ கொற்றச்‌ சறப்பிற்குக்‌ 
குறித்துள்ள இலக்கணைத்திற்கு.இவ்‌ வெற்றிக்‌ சூரிசில்‌ ஓர்‌ வீர 
இலக்‌யமாய்‌ ஈண்டு விளல்ல கிற்கன்றுன்‌."! 
கொள்ளார்‌ -- பகைவர்‌. தேம்‌-- இடம்‌. 


பகைவர்‌ கரட்டினைத்‌ தான்‌ வென்றுகொள்ளுவத,ற்கூ மூன்‌ 
னதாகவே தனக்கு வேண்டியவர்க்கு அதனைக்‌ கொடுத்தருளும்‌ 
ஆண்டகைமை எணப்‌ பண்டு பூவில்‌ விதித்த வீரத்‌ இ.றலுக்குச்‌ 
சரனும்‌ கரியாய்‌ நின்று ஞாலம்‌ அறிய இக்‌ கோமகன்‌ இக்கே 
சேமம்‌ செய்துள்ளமை இந்தனை செய்ய வுரிய.து. 

“ஒன்னார்‌ ஆர்‌எயில்‌ அவர்கட்‌ டாகவும்‌ _நமமதெனப்‌ 

பாண்கடன்‌ இறுக்கும்‌ வள்ளியோய்‌/”” (புறம்‌?) 


ஒரு சோழ மன்னனைக்‌ சூறித்‌்து ஊன்பொதி பசுங்கொடை 
யார்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌ புலவர்‌ இங்கனம்‌ பாடியிருக்கிறார்‌. பகை 
வரது ௮ரண்‌ அவரி.த்திருக்கவும்‌ உம்முடையது எனப்‌ பரவ 
லர்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌ வண்மையோய்‌! என்னும்‌ அத்தன்மை 
இவண்‌ செம்மையாகத்‌ தெரிய வந்தது. 

“மலையின்‌ இழிந்து மாக்கடல்‌ கோக்க 

நிலவரை இழிதரும்‌ பல்யானு போலப்‌ 

புலவர்‌ எல்லாம்‌ நின்னோக்‌ இெரே 

நீயே மருந்‌.இல்‌ கணிச்சி வருக்க வட்டித்துக்‌ 

கூற்று வெகுண்டன்ன முன்பெ௪டு 

மாற்றிரு வேந்தர்‌ மண்கோக்‌ இனையே.'” (புறம்‌) 

கடலை நோக்கி வரும்‌ கதிகள்‌ போலப்‌ புலவர்கள்‌ உன்னை 
கோக்கி வருகின்றனர்‌. அவர்க்குக்‌ கொடுத்தற்கு மாற்றார்‌ 
காடுகளை நீ கோக்குகன்றுய்‌!'' என ஒரு பாண்டிய மன்னனை 
கோக்‌ இடைக்காடனார்‌ இவ்வாறு பாடியிருக்கிறார்‌. 

கன்னை நோக்கி வந்த விபீடணனுக்கு எதிரியினுடைய 
இலக்கையை கோக்கு இராமன்‌ வரக்களித்திருப்பதை இது 
கோக்கி வக்துள்ளது. உண்மை கோக்குகள்‌ உலகறிய நின்றன. 
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அங்க கால இலக்‌யெங்களைய? நி௮புழ்் களையும்‌ சேரே 
இராம கசலியமும்‌ சரிதமும்‌ தழுவி மிஷிரவை விழி களிப்ப 
கோக்க வியக்.து. கி.ற்‌லோம்‌. 

உலகம்‌ என்பெயரும்‌ வாறன்‌ மாறும்‌ 

இலங்கைச்‌ செல்வம்‌ கின்னதே. 

தான்தக்த அரச இருவுக்கு இவ்வாறு வல்லைகூ மணியம்‌ 

கரஞ்சீலியாயிருக்‌.௮. எப்பொருறதும்‌. செல்வத்‌ இருவ ன்‌ 
உவர்து வாமு எண்ணு உரிமை ௭ரக்து. உ யைச்தமுனிய வ்‌. ரண்‌ 
பெயர்‌ உன்ன அனவும்‌ ஏண்றுசலூஸ்‌ வண்டறம்‌. நித்திய பிலையில்‌ 
விடணண்‌ நிலைத்‌ நிற்றலை உப்திதுமை வர்‌கது. இரா நாவும்‌ 
போல்‌ இலங்கைச இருவோடு புனிதஞய்‌ வினங்‌க ௮வன்‌ இனிது 
வாழ்க்து வர ஏத்த யருளினன்‌. 

“மின்னிலங்குபூண்‌ விபிடண ௩ம்பிக்கு. 
என்னிலங்கு காமிக்‌ கனவும்‌ அசன்‌. 
மின்னலங்காரண்‌"" 

என இந்த வீரக்‌ கொடையை ஸவியர்து பெரியார்‌. பலமும்‌, 
உவந்து புகழ்ச்‌ துள்ளனர்‌. அடைக்கலம்‌ என்னு தன்னம்‌ சமண்‌ 
அடைய வந்தவனுக்கு இக்‌ கொடைக்‌ சூரிஏில்‌ ௮/௪ இருவை 
அருளியது அதிசய வினேதமாயுள்ள அ. 

'சயோரை இறர்‌.துபட நூறி ஈல்லோயைப்‌ புமர்‌கருள வக்‌. 
புண்ணியமூர்த்தி ஆசலால்‌ எண்ணிய இருவை ஈண்ணியவணுசினு 
கேசே கண்ணியமாக்‌ கனிர்து ஈல்‌கஞண்‌. இமா மனுடைய அருளை 
காடி. வந்தவன்‌ முன்னதாகப்‌ பெரிய பொருளைக்‌ கூடி.னாண்‌. 

இலங்கைச்‌ செல்வம்‌ நின்னதே என்ன இராமன்‌ சொன்ன 
இச்த அருள்‌ மொழியைக்‌ கேட்டதும்‌ அருகே சூழ்க்திருக்த 
வானர விரச்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஆனந்தம்‌ மீதார்க்து ஆரவாரம்‌ 
செய்தனர்‌. அரிய செயல்‌ பெரிய: மகிழ்வாய்‌ விரிக்க. 
்‌" இுடைக்கலமாக காடிவர்த வீடணன்‌ இராமனது பேரருளை 
நினைச்து பெரு மஅழ்ச்ச அடைக்தான்‌. ௮க்த ஆனக்த பரவத்‌ 
இல்‌.கண்கள்‌ 8ீர்‌ வாரக்‌ கனிர்து கை குவித்து நின்றான்‌. 

அப்பொழுது இராமன்‌ இலக்குவனை கோக்கி “உண்‌ கை 
யால்‌ இக்கோமகனுக்கு மணிமகுடம்‌ சூட்டுக?* என்று இனிது 
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மொஜிக்தான்‌. தசன்‌ அளித்த அரகரிமையை உறுதி செய்யும்‌ 
படி. தன்‌ தம்பி-கையால்‌ அம்‌ நம்பிக்ஞு இக்‌ ஈஃபி முடி சூட்டச்‌ 
சொன்னது அன்பு ஈலங்கனி௰க இன்ப கிலையமாய்‌ கின்றது. 

துஞ்சல்‌இல்‌ ஈயன,்‌.து ஐய/ பூட்டுஇ முடம்‌. 

இளைய பெருமாளை கோசிஇ இரசமமிரான்‌ இவ்வாறு கூறி 
புள்ளான்‌. வனவர்௪ காலத்தில்‌ தன்னைப்‌ பாதுகாத்து வருகிற 
தம்பியின்‌ சீர்மையை நினைக்‌ து. இத்‌ சமையன்‌ உள்ளம்‌ ௨௫௫ 


முன்ளமையை இவ்‌ வுரையால்‌ உணர்க்து கொள்ளுகிறோம்‌. 

விழித்த கண்‌ இமையசமல்‌ இரவு முழுவதும்‌. வில்‌ ஏந்திய 
கையனாய்‌ அண்ணனைக்‌ காத்து. வக்‌.துன்ள இந்த அருமைத்‌ தம்பி. 
யின்‌ அன்புரியையும்‌ பண்பாடும்‌ ௮ இய நிலையின. 

துஞ்சுகள்‌-. உ றவ்ருதல்‌.. ஈயனம்‌- கண்‌. 

எல்வழியும்‌ யாம்‌ உறங்கசமல்‌ செவ்விய சேவை புரிர்து 
வருகிற அக்‌ இவ்ளிய நிலைமையை இவ்‌ வழி வெளியாச்கிஞன்‌. 
ஜய! எண்ற.து அன்பு கனிக்த அருமை வாசமாய்‌ வக்த.து. 

(தன்‌ கையரல்‌ கேரே சூட்டாமல்‌ தம்பியைக்‌ கொண்டு! 
விடணனுக்கு முடி. சூட்டச்‌ சொன்னது. இம்‌ கம்பியின்‌ விரத 
நீர்மையை விளக்கி கின்‌ ஐத. துறலியாய்‌ வனவாசம்‌ செப்.து 
வருதலால்‌ தணைவனை ஏவிஞன்‌. விரத ங்களை. எவ்‌ வழியும்‌ 
உஅதியாகப்‌ பேணி வருஒிருன்‌; ]ணிமுடி. அறக்து பரதேசியாய்‌ 
வம்‌.தள்ள அக்கரவர்‌த்தித்‌ இருமகன்‌ தன்னை அடைந்தவனை. ஒரு. 
சம்ப வர்த்தி ஆக்கியிருப்பது மிக்க வியப்பை விளைத்திருக்‌கற.து. 

தான்‌ அருளிய அரசு தானத்துக்குத்‌ தம்பியையும்‌ உரிமைப்‌; 
படுத்திப்‌ பெருமை செய்துள்ளான்‌. ௮ரிய ச.துரப்பாடும்‌ பெரிய 
இராக கம்பிரங்களும்‌ உரை செயல்கள்‌ தோறும்‌ ஒளி செய்து 
வருஇன்றன. 

பாதுகை வேண்டியது. 


தம்பியை நோக்கி முடி. சூட்டுக என்னு இக்‌ கம்பி சொல்‌ 
'லவே விடணன்‌ உள்ளம்‌ உருகிக்‌ கண்ணீர்மல்க ஆண்டவனே! 
எனக்கு அரசமுடி. வேண்டா? தேவரீருடைய இருவடி. களையே 
முடி.யாகச்‌ சூட்டி யருளுங்கள்‌'”என்னுபடி.விழ்ச்‌ துவேண்டிஞன்‌. 
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களவியல்‌ அரக்கன்‌ பின்னே தோன்றிய கடன்மை இர 

'இளையவற்‌ கவித்‌த மோலி என்னையும்‌ கவித்தி என்றான்‌. 

விடணன்‌ இவ்வானு வேண்டி. நின்றான்‌. கொடிய இரா 
வணணோடு உடன்‌ பிறந்தான்‌ என்ற அக்தப்‌ பழியும்‌ இஜிவும்‌ 
ல்ல விழுமியனாக முதலில்‌ வழிகோலியருளும்‌.படி. விழிநீர்‌ ௪க்‌.இ 
இங்கனம்‌ மொழியாடியுள்ளான்‌. தய தொடர்பை நினைக்்து 
உள்ளம்‌ அுடி.த்திருக்‌கருன்‌. ,தாயவனைச்‌ சேர்ச்தமையால்‌ தனது 
இமை நீங்கது என உவகை ஓங்கியுன்ள.து. அவ்வுண்மையை 
நுண்மையாக, உரைகள்‌ தோனும்‌ உணர்க து வருகிமோம்‌. 


்‌பாதனுக்குச்‌ ஞூட்டி.யபடி. தனக்கும்‌ இரசமனது பாதுகை 
யைச்‌ சூட்டி, யருளுக என்பான்‌ இளையவற்‌ . கவித்த மோலி 
என்னையும்‌ கவித்தி என்ரான்‌. தன்னை ஆட்கொண்டு அருளும்‌. 
வகையை இவ்வண்ணம்‌ தொகையாகள்‌ சுட்டி. உரைத்தான்‌. 
மோலி - இரிடம்‌. கவித்தல்‌ -- சூட்டுதல்‌. இளையவன்‌ என 
உரிமையோடு பரதனைக்‌ சூறித்தது பரிவுதோய்ச்‌.து வக்‌. தள்ள.து. 


இராமனுடைய அடிகள்‌ தோய்க்‌ துள்ள ௮ச்தச்‌ செருப்பே 
தன்தலைக்கு மணிமுடி. என்று மனம்‌ உ௬௫. வேண்டியிருத்தலால்‌ 
விடணனுடைய பத்தி நிலையும்‌ தத்‌.துவத்‌ தலைமையும்‌ உய்தி. துணர 
வந்தன. பேரணன்போடு கண்ணீர்‌ சோரக்‌ கை குவித்து கின்‌ற 
அவனது உண்மை நிலையை உணர்ந்து இராமன்‌ உள்ளம்‌ ௨௫௯ 
னான்‌. உடனே உரைத்த மொழிகள்‌ உவகை ஒளிகளாய்‌ ஒலித்து. 
எழுக்தன. 

குகனொடும்‌ ஐவர்‌ ஆனேம்‌ முன்பு; பின்‌ குன்று சூழ்வான்‌ 

மக௦னொடும்‌ அறுவர்‌ ஆனேம்‌; எம்முமை அன்பின்‌ வக்க 

( அகனமர்‌ க௪.கல்‌ ஐய/ கின்னொடும்‌ எழுவர்‌ ஆனேம்‌, 
புகலரும்‌ கானம்‌ தந்து பு.தல்வரால்‌ பொலிந்‌ தான்‌ உந்ை_க. 


இராம வாசகமாய்‌ வந்துள்ள இந்தப்‌ பாசுரம்‌ உலக 
மக்களுடைய உள்ளங்களை என்னும்‌ உருக்கி வருகிறது. ஓதி 
யுணருக்தோறும்‌ யாவரும்‌ பேரன்புடையராய்ப்‌ பேரின்பம்‌ 
அடைகின்றனர்‌. அன்புகலம்‌ கணிக்து பண்புபல படிக்‌. து இன்ப 
சிலையமாய்‌ இனிது விளைச்துன்னமையசல்‌ இராமனுடைய குண 
சீர்மைகள்‌ மனிதவுலகத்தைப்‌ புனிதமாக்‌இ வருகின்‌,றன.! வந்த 
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வனது உண்மையான அன்பு நிலை தெரியவே உவகை மீதார்க்‌து. 
உரிமை புரிச்‌ தருளினாண்‌. 
மாணிமுடிபுளைக் து விடணண்‌ உயர்க்க அரசனாயிருக்க 
விரும்பவில்லை; இசசமனது இருவடிகளை முடி.ளூடி. அடியவ 
னாகவே வாழ விரும்பினான்‌. பர கனாகவே கன்னை உரிமை செய்து 
கொள்ளும்படி. உளம்‌ உர௫ வேண்டிஷனாண்‌. 
அவனுடைய உழுவலண்பையும்‌ கெழுதகைமைகயயும்‌ 
கண்டு இராமன்‌ கிழமை கொண்டாடினான்‌. விீடணா! உன்‌ 
தந்தை தசரதனுக்கு முன்பு காண்கு புதல்வர்கள்‌ பிறக்‌இருக்‌ 
தோம்‌) பின்பு குகன்‌ என்ணும்‌ ஒரு ஞகுூலமகண்‌ தோன்றினான்‌? 
ஐந்துபேர்‌. ஆயினோம்‌? அதன்பின்‌ சுக்கிரீவனோடு ஆுபேர்‌ 
.ஆயினோம்‌) இ௮ தியில்‌ உண்ணோடு சேச்ச்‌.து ஏழுபேர்‌ ஆயினோம்‌/ 
ஆகவே இரசமண்‌, பாதன்‌, இலக்குவன்‌, சத்துருக்கன்‌, சூகன்‌, 
௭க்ரிவண்‌, விபீடணன்‌ எண்ணும்‌ வழுபுதல்வர்களைப்‌ பெற்று 
உன்தந்தை பெரிய புத்திர பாக்கிய சாலியாய்‌ உயர்ந்து விளவ்‌ 
இஞன்‌ என இங்கனம்‌ உவக்து மொஜழிக்துள்ளான்‌. 
| நெடுங்காலமாய்ப்‌ பின்ளைப்பே௮ இல்லாமல்‌ மலட௨ஞாய்‌ 
முகி யிருக்க மன்னர்‌ பிரசனுக்கு இன்னவாறு மக்கட்பேறு 
பெருகிவச்‌.துள்ளமையால்‌ அக்கிலைமையைத்‌ தலைமைப்‌ புதல்வன்‌ 
உவகைமீ.தார்க்‌.து உரைத்தான்‌. தந்தை மலழ்ச்சியையே எந்த 
வேளையும்‌ எண்ணி ஒழுகும்‌ புண்ணிய மைந்தன்‌. ஆதலால்‌ அகத 
நிலைமையை நினைந்து வனைந்து புகழ்கது மகிழ்க்தான்‌. ! 
(_புதல்வரால்‌ பொலிநக்தான்‌ எந்தை எண்ணாமல்‌ உந்தை 
எண்றது இந்தனை செய்ய வுரியது. உரிமை ௮ண்பு இதில்‌ ஒளி 


வி௫ யுன்னது. விபீடணனை உடன்‌ பிறந்த தம்பியாகத்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டதத்கு விழுமிய சாட்சியாக உந்தை என்றான்‌. ்‌ 


இராவணன்‌ தம்பி என்‌.ற பழி கீங்யைது. 
இராமன்‌ தம்பியாய்‌ விபீடணன்‌ விழுமிய புகழ்‌எ.ய்‌.இனான்‌. 


தய அரக்கர்‌ சூலத்தில்‌ தோன்றிய அச்‌ தேற்‌.றம்‌ ஓஹிர்‌து 
சாய சூரிய ஞூல.த்‌ தோன்றலாய்ம்‌ எரிய மென்மை பெற்றது, 
கரரிய சீர்மைக்கு விரியமாய்‌ உரிமை மி௫வுற்‌.ஐ.அ. 
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எம்முழை அன்பின்‌ வந்த அகன்‌ அமர்‌. காதல்‌ ஐய/ 

என இக்தவா௮ ஆகரவோடு விடணனை இராமன்‌ வினித்‌ - 
இருக்கிறான்‌. கண்ணீரும்‌ கம்பலையுமாய்த்‌ தன்னை காடி. உள்ளம்‌ 
உருக அவன்‌ வர்துன்ளமையால்‌ இவ்‌ வள்ளல்‌ இல்கனம்‌ வாய்‌, 
மலர்ச்கருளிஞன்‌. 

தரும கீஇகளில்‌ இத்து தழுவ கத்தல்‌ வரல்ல இல்ல்‌ 
களுக்குப்‌ பயந்து பாலிகளை வெறுத்து வக்திருக்கிறான்‌. அவ்‌ 
வானு வெளியேறினவன்‌ வேறு எவ்கூம்‌ போகாமல்‌ இங்கே 
அடைக்கலமாய்‌ அடைந்தது அவனுடைய மனப்‌ பண்பையும்‌ 
கெறி முறைகளையும்‌ கேரே விளக்கி சிற்கின்‌.ற.த. 

(மருவிய மூவருள்‌ இவன்‌ கிலை மக்கம்‌ மிக வுடைய து. 

குகன்‌ எதையும்‌ எதிர்பாராமல்‌ புனிதமான இனிய அன்‌ 
பால்‌ கெஞ்சம்‌ நெக்கூருகி இராமனை கேரே வச்.து கண்டு ஆர 
மை மீதார்க்து அவ௫மாய்‌ கின்றான்‌. அவனுடைய அன்பும்‌ 
அமைதயும்‌ கேர்மையும்‌ சீர்மையும்‌ தனி மடுமையுடையன. முத 
லில்‌ வந்த அவன்‌ பின்‌ வந்த இருவரினும்‌ முதன்மை எய்தியுள்ள 
மையால்‌ மூத்த தம்பியாப்‌ முன்னே வந்தான்‌. 

சுக்கிரீவன்‌ சேர்ச்தது வி௫ித்தர கதியில்‌ நேர்ந்தது. 

அனுமானுடைய ௮இ௫ய மேதையால்‌ இராமனை அடை 
யும்‌ பாக்யெத்தைப்‌ பக்குவமாக அவன்‌ பெற்றுக்கொண்டான்‌. 
பலவகையிலும்‌ பலனை எ இர்பசர்த்தே அவன்‌ ஈண்பன்‌ ஆயினன்‌. 
ஆனாலும்‌ அவனுடைய கட்பு நாளடைவில்‌ இட்பம்‌ மிகப்‌ பெற்‌ 
அத்‌ இவ்லிய நிலைமையை அடைச்தது. 

விபீடணன்‌ வர்.துள்ள.த முன்னே சூறித்த இருவரினும்‌ 
வேபட்டது. அன்போடு அடைக்கலம்‌ புக வக்திருச்‌கழுன்‌. 
இரசனைத்‌ தரும மூர்த்தி ஆகவே ௬௫.இ ௨௫௫ மறுகி அடைக்‌ 
துள்ளான்‌. அவனது மன மக்கம்‌ இனஷரிமையசல்‌ சேர்க்க] 

பகை இனத்தைச்‌ சேர்ந்த தன்னை இராமபிரான்‌ சேர்த்துக்‌ 
'கொள்ளுவசரா? என்ற ஐயமும்‌ சுவலையும்‌ அவண்‌ உள்ளத்தை 
வாட்டி, வந்தன. அுணிக்து வந்தான்‌; அபயம்‌ என்றான்‌, ஆண்‌ 
டவன்‌ அருள்‌ புரிக்தான்‌. சீண்ட மக்தராலோ௫னைகள்‌ ஈடக்து 
மடிந்த பின்‌ ஆக்‌இரிவனை விடுத்து அழைத்து வரும்படி, பணித்த 
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பொழுது ஆனந்த அதிசயத்தால்‌ அழுது தொழுது உழுவலன்‌ 
போடு உரு வந்து அடியில்‌ விழுக்‌து அவசமாய்க்‌ இடக்தான்‌. : 

அவனது நிலைமை சீர்மைகளை கோக்க இராமன்‌ கெஞ்சம்‌ 
உருஇஞன்‌. இறந்த அரசர்‌ சூலத்தில்‌ பிறந்தவன்‌ அண்ணனால்‌. 
அல்லலடைச்து அவலமசய்க்‌ கவலை தேசய்ம்‌ துன்ளமையைக்‌ 
கண்டதும்‌ கருணைக்‌ கடலான இராமன்‌ உ௫௫ உபசரித்து உவ 
கை யுரையாடி, உறுஇ ஈலவ்‌ளை உவக்தருளினான்‌. 

இலங்கையின்‌ ௮ர௪ செல்வமும்‌ ஆட்சியும்‌ உலகம்‌ உள்ள 
அளவும்‌ உனக்கே உரிமை ஆயின/ மணிமுடி. தரித்து மன்னர்‌ 
பிராஞய்‌. வாழுக என இன்னருள்‌ ௬ரக்து இனிது பகர்க்தான்‌. 

அக்க அரசபதவியினும்‌ உனது இருவடியே எனது முடிக்கு 
அணியாம்‌? அதனை க ச்ட்‌: சூட்டியருளுக ஆண்டவனே! 
என்னு சீண்ட கையால்‌ நெடிது தொழுது அவன்‌-வேண்டி. நி. 
வே இந்த ஆண்டகை அவனது அண்பு கிலை தெரிர்‌.து அருள்‌ 
கூரற்து ஆர்வம்‌ மீதார்க்‌.து உரிமையோடு கழுவினான்‌. 

வெம்பி வந்த அவனைத்‌ தன்‌ தம்பி என்னு இக்‌ ஈம்பி உரிமை 
கனிந்து உழுவலன்புடன்‌ தழுவி மொஜழிகந்ததைக்‌ கேட்டதும்‌ 
அனைவரும்‌ அதிச௫யமடைக்து ஆனந்த மீதார்ச்‌.து நின்றனர்‌. 

பாதுகை சூடியது. 

உடன்‌ பிறந்த தம்பிகளுள்‌ ஒருவண்‌ கக்‌ தன்னை உவக்து 
கொண்டதை தநினைக்துமஇழ்க்து விபீடணன்‌ கெஞ்சம்‌உருகினான்‌. 
உடனே இராமனுடைய பாதுகைகளை விழைக்து எடுத்துத்‌ தன்‌ 
தலைமேல்‌ வைத்துக்கொண்டு உழுவலன்போடு கெழுமி கின்முன்‌. 
அந்த நிலையை கோக்கு யாவரும்‌ வியக்து மஒழ்க்தார்‌. 


,இருவடி. முடியில்‌ சூடி.ச்‌ செங்கஇர்‌ உச சேர்ம்‌,த 
அருவரை என்ன நின்ற அரக்கர்‌. கம்‌ அரசை நோக்கி 
இருவரும்‌ உவகை கூர்ந்தார்‌; யாவரும்‌ இன்பம்‌ உற்றார்‌) 
பொருவரும்‌ அமரர்‌ வாழ்‌,க்‌இப்‌ பூமழை பொழிவ,கானார்‌.(2) 
ஆர்‌,க்‌,கன பரவை ஏழும்‌ ஆர்‌,த.தன மேகம்‌ ஆர்‌,த்‌த 
வார்‌,த்தகொழில்‌ புணரும்‌ தெய்வ மங்கல முரசும்‌ சங்கும்‌. 
தூர்‌.த்‌. தன கனக மாரி சொரிக்‌ தன ஈறுமென்‌ சுண்ணம்‌ 
போர்‌,க,தது வானக்‌ தன்றங்‌ கெழுக்குது துழனிப்‌ பொம்மல்‌, 
459 
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மொழிக்‌ தசொல்‌ அமிர்‌,கம்‌ அன்னாள்‌.இ.ற,க்‌இனின்முறைமைகங்க 
இஜிக்‌,சஎன்‌ மரபும்‌ இன்றே உயர்ச்‌,தன்‌ நிடரில்‌ ர்க்‌ தான்‌ 
செழுங்‌ கனி மலரோன்‌ பின்னை இராவணன்‌ இமைச்‌ செல்வம்‌ 
அழிக்‌,கதுஎன்னு அறனும்‌ சன்வாய்‌ ஆவலம்‌ கொட்டிம்‌. றன்றே. 
இன்னகோர்‌ செவ்வி,க்‌,காக இராமனும்‌ இலங்கை வேக்‌,கன்‌ 
அன்னெடும்‌ செல்வம்‌ கானே பெற்றமை பலரும்‌ கேட்பப்‌ 
பன்னெடும்‌ கானை சூழப்‌ பகலவன்‌ சேயும்‌ நியும்‌ 

மன்னெடும்‌ குமர பாடி. வீட்டினை வலஞ்செய்‌ கென்றாண்‌. (2 
அக்‌,தமில்‌ குண,க்‌இ னானை அடியினை முடியி ஜனோடும்‌ 

சந்‌. தன விமானம்‌ ஏ.ம்‌.றி வானர.ச்‌ தலைவர்‌ தரங்க 

இக்‌.இர.ற்கு உரிய செல்வம்‌ எய்‌.இனான்‌ இவன்‌என்னறு ஏ.த்‌.இ 
மந்‌.தர,க்‌ தடந்தோள்‌ வீரர்‌ வலஞ்செய்‌,தார்‌ ,கானை வைப்பை (2) 
ேடுவார்‌ கட கின்ற சேவடி ,கானும்‌ தேடி. 

காடுவான்‌ அன்னு கண்ட கான்முகன்‌ கழீஇய ஈன்னிர்‌ 
ஆடுவார்‌ பாவம்‌ ஐ்தும்‌ நீஸ்ிமல்‌ அமரர்‌ ஆவார்‌ 

சூடுவார்‌ எய்‌.தும்‌ தன்மை சொல்லுவார்‌ யாவர்‌ சொல்லீர்‌! (6) 


இ.ற்றைகாள்‌ அளவும்‌ யாரும்‌ இருடிகள்‌ இமையோர்‌ ஞசனம்‌. 
மூற்‌.நினார்‌ அன்பு பூண்டார்‌ வேள்விகள்‌ முடித்து கின்றார்‌ 
மற்று மா.தவரும்‌ எல்லாம்‌ வாள்‌எயிழ்‌ நிலங்கை வேர்‌,கண்‌ 
பெற்ற,கார்‌ பெற்றார்‌ என்னு வியர்‌, தனர்‌ பெரியோர்‌ எல்லாம்‌.(2) 

இசாமன.த பாதுகையைத்‌ தலையில்‌ சூட்டிக்கொண்டு உழு 
வலன்போடு விழி நீர்‌ மல்க விபீடணன்‌ கின்‌்றபொழுதது நிசழ்க்த 
நிலைகளை இங்கனம்‌ வியர்து காண்கின்றோம்‌. நிகழ்ச்சிகள்‌ ௮.இ 
௪ய வியப்புகளாய்‌ விரிக்‌து விளைக்‌இருக்‌கன்‌ றன. 

! இராவணன்‌ தம்பி இரசமன்‌ தம்பியாய்‌ மாதியதற்கு அடை 
யாளமாகப்‌ பரதனைப்‌ போல்‌ அவனது பாதுகையை த்‌ தலையில்‌ 
தாங்கி கிலையில்‌ கெஞ்‌௬௬௫ நின்றான்‌. '] அவ்வமையம்‌ மங்கலக்‌ 
கூ.றிகள்‌ எங்கும்‌ பொங்கத்‌ தோன்றின. பிரமாவும்‌ உள்ளக்‌ 
கவலை நிங்க உவகை மீதர்க்தான்‌. தரும தேவதையும்‌ பெரு 
மகிழசசி அடைந்தது. அமரர்‌ ஆத முனிவர்‌ யாவரும்‌ ஆனந்த 
முடையராய்‌ அஇி௫ய மிகுந்து து.இ செய்து நின்றனர்‌. இமை 
கன்‌ ஒஜிச்தன? ஈன்மைகள்‌ விளைக்தன என்று வேகோடிகள்‌ 
யாவும்‌ ஆவல்‌ மீதரர்க்து ஆர்்‌.ச்துக்‌ கனித்தன. 
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தன்‌ வழிமுறையில்‌ வக்க இராவணன்‌ செல்வச்‌ செருக. 
கால்‌ உலகில்‌ பல அஹிதுயர்களைச்‌ செய்தான்‌. முடிவில்‌ மகா 
பதிவிரதையான சதையைல்‌ சுவர்ந்து வந்து கொடிய இவினைய௫ 
னஞயிஞன்‌.. அ.களுல்‌ இஜிவுகள்‌ கேர்க்தன? அக்த ஈன இழிவு 
களை எண்ணி மானமோரடு மறுகியிருக்க பிரமன்‌ இன்‌ விபீடண 
னுடைய நிலைமையைக்‌ கண்டதும்‌ பெருமகிழ்ச்சி அடைக்தான்‌7 
தன்‌ மாபுக்ளு கேர்க்த இழிவை நிக்கிய விழுமிய கூலமகன்‌ என 
அவனை விழிகளித்து கோக்கு உளம்மிக உவக்தான்‌. 


'இஜிந்த என்மரபும்‌ இன்றே உயர்ந்தது என்று 
செழுந்தனி மலரோன்‌ இடரில்‌ தீர்ந்தான்‌. 


இங்கனம்‌ பிரமன்‌ ௪இந்தை மஓழ்க்துள்ளான்‌. ஒரு சூலக்‌ 
இல்‌ இழிவு நேர்ந்தால்‌ அக்நக்‌ ஞலத்தலைவனுக்குப்‌ பெரிதும்‌ 
வருத்தமாம்‌. இயகுலம்‌) கொடி யகுலம்‌) இரக்கம்‌ அ.ற்‌.றகுலம்‌ 
என இன்னவா௮ அரக்கர்‌ ஞலம்‌ இரசவணனுால்‌ பழிக்கப்பட்டு 
வச்த.து; இதுவரை அவ்வானு பஜிபடி.க்‌.து வக்க அம்மரபு இண்னு 
அதிசய மாறுதலடைக்‌த வியீடணனால்‌ இனிமேல்‌ புதிய புகழ்‌ 
மிஞுச்‌து யாண்டும்‌ அுதிசெய்யப்படும்‌ என்னு விதி மதி மகிழ்ச்‌ 
இருத்தலைக்‌ கவி இங்கே ஈமக்னாக்‌ காட்டி. யிருக்இருர்‌. 

வையம்‌ தந்த நான்முகன்‌ மைந்தன்‌ மகன்‌ மைந்தன்‌. 

என்று இராவணன்‌ யாண்டும்‌ சூலப்‌ பெருமை பாராட்டி. 
வந்தான்‌) [அவன.து கொடுமையால்‌ நசனடைவில்‌ ௮ம்‌ மரபு 
கொடியதாய்ப்‌ பழியடைக்து வக்ச.து; இறுதியில்‌ தைக்கு 
இழைத்த துயரால்‌ பெரும்பழி மிஞூர்‌.து ௮.௮ பெரிதும்‌ இழிக்த.து 
ஆதலால்‌ *“அமிழ்தம்‌ அன்ஞள்‌ திறத்தினின்‌ முறைமை நீங்கி 
இழிந்த என்‌ மரபு”? என்‌௮ இஜிவின்‌ மூல,ச்தை இங்கனம்‌ கழிவி 
ரக்கத்தோடு கருதி மொழிந்தான்‌! 


இவ்வான௮ு பழியோடு இதிவடைக்‌த அந்த மரபு வியீடண 
ஞல்‌ ஒனி மிஞக்து உயர்வடைக்த.து என்பசன்‌ இன்றே உயர்ந்தது 
என்னு உவகை கூர்க்தாண்‌. தரும. மூர்த்தியான இராமனைச்‌ 
சேர்க்தமையால்‌ வீடணன்‌ தருமவாண்‌ ஆயினான்‌? ஆகவே அவண்‌ 
பிறக்த மரபும்‌ மகிமையாய்‌ உயர்க்கது என உவந்து கின்றான்‌. 
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இராவணன்‌ தீமைச்‌ செல்வம்‌ அழிந்தது என்று 

அறனும்‌ தன்வாய்‌ ஆவலம்‌ கொட்டி.ற்‌.று. 

இசாமனிடம்‌ விடணன்‌ வந்து சேர்ந்தது இராவணன்‌ 
அழிந்து ஒழித.ற்கு ஆதரவாய்‌ அமைக்துள்ளமையால்‌ தரும 
தேவதை இவ்வானு பெருமஒழ்ச்‌௪ அடைந்த. 

'இசாவணன்‌ புரிர்‌து வர்‌.துன்ள இமைகளை கினைங்து அறக்‌ 
கடவுள்‌ மறுக்கமுற்திருத்தலை. உரைக்‌ சூறிப்புகன்‌ உணர்த்தி 
நின்றன. இமைகள்‌ நீங்கிவிடும்‌; இனி ஈன்மைகள்‌ ஓங்க வரும்‌ 
என்னு தருமம்‌ கனி கூர்ச்துள்ளமையால்‌ மேல்‌ விளையும்‌ கருமன்‌ 
கள்‌ கருஇயுணர வக்தன. 

பவனி வந்தது 

'இக்கனம்‌ யாவரும்‌ உவகை கூர மேவிய வீடணனை இரா 
மன்‌ மேன்மை மிகச்‌ செய்தான்‌. தான்‌ அருளிய ௮ர௪பதவியை 
உதி செய்யும்படி. உரிமைகள்‌ புரிச்‌ தான்‌. விடணனை அழகிய 
ஒரு விமானத்தில்‌ ஏ.ற்திச்‌ சேனைகள்‌ தல்‌ யிருக்கும்‌ பாசறை 
யைச்‌ ௯.ற்றிப்‌ பவனிசெய்.து வரும்படி. துணைவர்களிடம்‌ உரைக்‌ 
கான்‌. அனைவரும்‌ அவ்வாறே மனம்‌ மிக மஒழ்க்து மரியாதை 
வரிசைகள்‌ செய்தனர்‌. மங்கல ஒளிகள்‌ எங்கணும்‌ முழங்கெ. 
“இலங்கை வேந்தன்‌ வாழ்க? இந்திர இருவன்‌ வாழ்க? வீடண 
சக்கரவர்த்தி வாழ்க? என இன்னவானு ஆர்வம்‌ மீ.தாரிர்‌.து ஆர 
வாரங்களைச்‌ செய்து வானர வீரர்கள்‌ வாழ்த்தித்‌ சாங்வெரப்‌ 
பாடி. விட்டினை வலம்‌ செய்து வந்தனர்‌. 

மகுடமுடி. சூடி. ஒரு மன்னர்‌ பிரானை மகிமைப்படுத்‌.துவது 
போல்‌ மாட்சிமை செய்து கொண்டு வந்தார்‌. பவனி முடிங்து 
வக்ததும்‌ இராமன்‌ அடியில்‌ முடி.பட விமுச்‌து தொழுது எழுச்து 
கைகஞுலித்‌து உழுவலன்புடன்‌ விபீடணன்‌ உருஇிகின்றாண்‌. அவனை 
உவக்து கோக்கத்‌ தன்‌ அருகே யிருக்கும்படி. இராமன்‌ உரிமை 
கூர்ச்‌து பணித்தான்‌. அவன்‌ பணிவுடன்‌ அமர்க்திருக்கான்‌. 

இருமாலின்‌ திருவடி தோய்க்து வச்துன்ளமையால்‌ கவ்கை 
புண்ணிய ஈத ஆயது. ௮.இல்‌ கீராடுஇன்‌ மவர்‌ பாவங்கள்‌ நீராய்‌ 
ஒஜியும்‌. அந்த ஆஇழூல காதனே உலகில்‌ கீத பரிபாலனம்‌ 
செய்ய இரசமஞய்‌ இங்கு வந்துள்ளான்‌. இக்த விரஞூர்‌,ச்‌இயின்‌ 
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இருவடியை கேரே தோய்த்து விபீடணன்‌ பெருமகமை பெற்‌! 
அள்ளான்‌ ஆதலால்‌. அவனத புண்ணியப்‌ பேது எண்ணி அள 
விடலரிது என விண்ணவரும்‌ மண்ணவரும்‌ வியந்து. புகழ்க்,து 
உவக்‌.து நின்‌ றனர்‌. 

'இலங்கை வேந்தன்‌ பெற்றது ஆர்‌ பெற்றார்‌? 

விபீடணனுடைய பேற்றை வியந்து இங்கனம்‌ போற்றி 
யுள்ளனர்‌. இலங்கைச்‌ செல்வம்‌ நின்னதே என்று இராமண்‌ 
சொன்னபடியே ௮வன்‌ மன்னர்பிரான்‌ ஆயினான்‌ என உலகம்‌ 
முழுவதும்‌ உவந்து கொண்டாடியுள்ள த. சத்திய வாக்கயன்‌ 
ஆதலால்‌ இக்த உத்தம விரன்‌ உமைத்தபடியே அவன்‌ உறுதி 
யாய்ப்‌ பெற்‌. றவனாயினன்‌. 

ஊரை விட்டு ௮காஇியாய்‌. ஓடி. வக்தவன்‌ உலகத்தை .இளும்‌ 
பேரரசன்‌ ஆயது பெருவியப்பர்‌:யுள்ள.து. இலங்கையில்‌ இரா 
தே; அயலே ஓடிப்போய்விடு!” என்னு உடன்‌ பிறந்த அண்ணன்‌ 
சினந்து வெருட்டி. வெளியே அரத்திஷன்‌. பரதே௫ியாய்‌ வெளி 
யேதிய அவன்‌ இராமனிடம்‌ வக்‌.து அபயம்‌ புளுக்‌ தான்‌. அவனை 
உரிமைக்‌ தம்பியாகக்‌ தழுனி: அணைத்து ஆதரித்து. இருத்தி இலங்‌ 
காராச்சியம்‌ முழுவதையும்‌ தனியுரிமையாகக்‌ தக்தருளினான்‌. 
கோக்துள்ள நிகழ்ச்சிகள்‌ அதிசய வி௫ித்தூல்களாய்‌ விளைக்‌ இருக்‌ 
இன்றன. 

பெரியோர்களை அன்போடு வக்.து தரித்தவர்‌ அரியபெரிய 
செல்வங்களை அடைச்‌,து இருமையும்‌ பெருமை பெறுவர்‌ எண்‌ 
பதை. இச்சரிதம்‌ உரிமையாக உணர்த்தியுள்ளது: ! இலங்கை 
. ஆட்டுயைத்‌ தம்பிக்கு வழங்கிய இம்‌ மாட்சியை ஓர்‌ அதிசய 

வீரக்‌ காட்சியாக வீரவுலகம்‌ வியக்து கொண்டாடி. வருஇறது: 


கல்லும்‌ கருங்கட்‌ பெண்ணாக நடக்‌,த கமலக்‌ கழற்காலோன்‌ 
மல்லார்‌ ,தடக்கோள்‌ வீடணனை மதஇிநூ.ற்றுறைபோமாருஇ.கன்‌. 
சொல்லால்‌ தேறி இலங்கை ௩கர்க்குஇல.றகீஎன்ன ச்சுடர்பரப்பி 
எல்லோன்‌ போல இருள்‌ துருவும்‌ எரிமா மவுலி சூட்டினான்‌. 
ர ்‌ (கூர்மபுராணம்‌) 
இராமன்‌ விடணணனுக்கு அளித்த இலங்கைச்‌ செல்வத்தைக்‌ 
சூறித்து இன்னவாறு நாலோரும்‌ மேலோரும்‌ புகழ்க்து கூறு! 
யுள்ளனர்‌. ௮ரிய்‌' பெரிய தருவை எளிதே அருள்‌ யுள்ளான்‌. 
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இத அணிவான பெரிய வீரக்‌ கொடை ஆதலால்‌ யாவரும்‌ 
வியந்து போற்றுகின்‌ இனர்‌. எவரும்‌ அஞ்சி அயர்‌ தக்க அரிய 
செயலை உல்லாச௪ வினோதமாய்‌ இராமண்‌ உவந்து செய்திருக்க 
முன்‌: /விரச்‌ செயல்கள்‌ வியத்தகு நிலையின. 

“-ரினலநக 6௦ சியம்‌ நூ௦்ட கட கரீமகம்மே 6௦ ௦.7? 

“செய்ய அஞ்சுன்றதை எப்பொழுதும்‌ சீ கெஞ்சம்‌ 
துணிக்து செய்‌?” எண்ணு கிரிஸ்‌ தேசத்து ஒரு விர தனபஇ தன்‌ 
மகனுக்கு இவ்வாறு கூறியிருக்கிருன்‌. அரிய செயல்‌ மனிதனைப்‌ 
பெரிய வீரனாக்கி வருஒஐ.து. 

பகைவனை வெல்லுமுன்னரே அவனது ௮ரச செல்வத்தைத்‌ 
ப சன்னை அடைக்க அன்பணுக்கு அருள்‌ புரிச்‌ து கொடுத்த அரிய 
கொடை வீரம்‌ இசசமனிடம்‌ இக்கே பெரிய மகிமையை விளைத்‌ 
துள்ள.து. காரிய விளைவு வீரிய ஒனியை வெளி வி௫ நின்றது. 


இவ்‌ வீர வள்ளல்‌ உரிமைத்‌ தம்பியாத்‌ தழுவிக்‌ கொண்ட 
விடணனை சரித்து அமைச்சர்களோடு தனியே இருக்கச்‌ 
செய்தான்‌. | புதிதாய்‌ வக்‌.து சேர்ச்‌. துன்ன வன.து சூண நீர்மை 
களை நினைச்‌ து அனைவரும்‌ மனம்‌ மஒழ்க்‌இருக்தனர்‌. 
அந்தி வந்தனை 
அண்னு பொழுது அடைக்கது. அடையவே இராமன்‌ ௪க்இ 
வக்தனைகளை முடித்துச்‌ தனியே தல்இயிருக்கான்‌. சேனைகள்‌ 
உணவுகள்‌ கொண்டு வினை விளைவுகளை அளவளாகியிருக்‌ தன. 
அண்னு ௬க்ல பட்சம்‌ ஆதலால்‌ ௪க்தரன்‌ உதயமசயினாண்‌. 
நிலவு எங்கும்‌ ஸிரிக்‌து பரக்த.து. அக்க நிலைமைகளைக்‌ கவி கலை 
நலவங்கனிய வருணித்‌இருக்கிறுர்‌. சரித “நிகழ்ச்சியில்‌ கரலிய 
வருணனைகள்‌ அ.திவின்‌ அவைகளசய்‌ உவகைசளை விளைத்து வரு 
இன்றன. " சல அயலே காணவரும்‌. 
சந்திர உதயம்‌ 
ஓன்றும்‌ உட்கறுப்பினோடு ஒளியின்‌ வாள்‌ உ£இத்‌ 
கன்றனி முகத்தினால்‌ என்னைக்‌ தாழ்த்தற 
வென்றவள்‌ துணைவனை இன்‌.று வெல்குவேன்‌ 
என்றது போலவந்து எழுந்தது இக்துவே. (1) 
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நிலவின்‌ நிலை 

கண்ணினை அப்புறம்‌ கரந்து போனும்‌ 
பெண்ணிழம்‌ உண்டெனின்‌ பிடிப்பல்‌ ஈண்டெனா 
உண்ணிறை மெடுங்கடல்‌ உலகம்‌ எங்கணும்‌ 
வெண்ணிற நிலவெனும்‌ வலையை வீசினான்‌. (2 

தென்றல்‌ வீசியது 
மன்‌.றல்வாய்‌ மல்லிகை எயிறு வண்டிவம்‌ 
கன்றிய நிறத்தது ஈறவின்‌ கண்ணது 
குன்றின்வாய்‌ முழையினின்று உலாய கொட்ப.து 
தென்றல்‌ என்று ஒருபுலி உயிர்த்‌ துச்‌ சென்றதால்‌. (8) 

மன்மதன்‌ மதுகை. 
கரத்தொடும்‌ பாழிமாக்‌ கடல்‌ கடைந்துளான்‌ 
உரத்தொடும்‌ கரனொடும்‌ உருவ ஓங்யெ 
மரத்தொடும்‌ தொளைத்தவன்‌ மார்பில்‌ மன்மதன்‌ 
சரத்தொடும்‌ பாய்ந்தது நிலவின்‌ தாரைவாள்‌.. (4) 

இராமன்‌ நிலை. 

உடலினை நோக்கும்‌இன்‌ னுயிரை நோக்குமால்‌ 
இடரினை கோக்கும்மற்‌ நியாதும்‌ நோக்கலன்‌; 
கடலினை கோக்குமக்‌ கள்வன்‌ வைகுறும்‌ 
,இடரினை மோக்கும்தன்‌ சிலையை மோக்குமால்‌. (6) 
பணிபழுத்‌ தமைந்தபூண்‌ நலத்இற்‌ பண்பினால்‌ 
பிணிபழுத்‌ தமைந்ததோர்‌ பித்தின்‌ உள்ளத்தான்‌ 
அணிபழுத்‌ தமைந்தமுத்‌ தரும்பு செம்மணி 
மணிபழுத்‌ தமைந்தவாய்‌ மறக்க வல்லனோ? (6) 


மந்திரித்‌ இணைவர்கள்‌ அயலகன்‌.றபின்‌ இரவில்‌ சனியே 
இருக்க இரசமகாதன.து மன நிலைமைகளை இக்கே மறுகில்‌ காண்‌ 
இன்றோம்‌. தேவியைப்‌ பிரித்த துயரம்‌ ஆவியை வருத்த அலமச்‌ 
இருக்கிறான்‌. பகலில்‌ ஈண்பச்கனோடு அளவளாலி யிருக்கமை 
யால்‌ பிரிவின்‌ துயரம்‌" உள்ளத்தைத்‌ தாக்கவில்லை. தனியான 
போது இனிய மனைவியின்‌ நினைவுகள்‌ உயிரை வாட்ட கேர்க்சன. 
பேரழகயோடு மருவி அரிய சகபோ௫யாய்‌ வாழ்க்து வக்தவன்‌ 
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ஆகலால்‌ அக்க இண்ப ர௫வ்கள்‌ பிரிவு நிலையில்‌ துன்ப விளைவ 
னாய்த்‌ தொடர்க்‌ து தகோண்றின. (பிரிக்க கரதலர்க்கூச்‌ எந்திர 
உதயம்‌ மிஞுக்த விரகதாபத்தை விளைத்து வரு களின்‌ அதனைக்‌ கவி 
கற்பனைக்‌ காட்டியோடு அ.ற்புகமாக்‌ காட்டியருளினார்‌. 
முகத்தின்‌ விழுமிய அழகால்‌ தன்னைக்‌ தாழ்த்தி வெண்ற 
சதையின்‌ கணவனை வேதனை செய்யவேண்டும்‌ என்று ௪ம்‌இரண்‌ 
வெகுண்‌ டெழுக்தான்‌. உள்ளத்தில்‌ கறுத்து ஓனிவான்‌ வி௫ 
உருத்து வர்காண்‌. சக்இனிடத்தே கோண்றுகன்ற கரிய களவ்‌ 
கம்‌ இராமனை வெல்ல வேண்டும்‌ எண்ணு அண்று உள்ளம்‌ 
கொ.இக்கமையால்‌ கேர்க்கது எனக்‌ கவி உரைத்திருப்பது உவ 
கைக்‌ கரட்டுயாய்‌ விரிக்து நி.ல்‌க.றது. 
சரனகியின்‌ இருமுக எழிலுக்கு ௭.இர்‌ கில்லாமல்‌ இழி 
வடைங்து போன ௪ந்இரன்‌ அவளுடைய நாயகன்‌ மீது பழி 
தர்க்க சேர்ந்தான்‌. தன்னை அவமசனப்படுத்திய வலியவரை 
அகலை விட்டு அவரோடு உ.றவசயுள்ளவசை உருத்து வருத்த வரு 
கற ஊன மானிட இயல்பு ஈண்டு உலகம்‌ அறிய வந்தது. 


என்னைமுக,க்‌இனால்வென்றவள்‌துணைவனைஇன்னறுவெல்குவேண்‌ 


சந்தன்‌ உறுதியோடு கருதிவக்த வரவை இது காட்டியுள்‌ 
து: வஞ்சம்‌ தர்க்க செஞ்சம்‌ அணிக்து கேரே தோண்‌,கிஞன்‌. 
அச்த இராச்‌ சந்திரன்‌ இக்க இராமச்சக்தூன்‌ மேல்‌ பஹி 
வாங்க வெளி வர்துன்ளமையை ஈரம்‌ விஜியூண்டு வியக்‌.து பார்க்‌ 
-இறோம்‌;] கரல நிலைகளின்‌ மூல விளைவசள்‌ முன்‌ வக்துன்ளன. 
(இனிய கிலவொளியை வீ௫௫்‌ சந்திரன்‌ ஆகாயத்தில்‌ விளங்‌ 
)கூவதைக்‌ கண்டதும்‌ இச்‌ ௯க்கான்‌ உள்ளத்தில்‌ கசதலியின்‌ 
| நினைவு கஇத்தது எழுக்தது. கோதல்மிக அடைக்கு கொந்து தவித்‌ 
கான்‌. ஆகரவிணன்பங்கள்‌ அருக்‌துயரவ்களாயின. 
இக்த இயற்கை நிகழ்ச்சியைச்‌ வே ௬பாவங்களோடு 
பிணைத்துச்‌ செயற்கையாக மாற்றிக்‌ கலையின்‌ அவையேடு கழ்‌ 
(யனைக்‌ காட்சியை விளைத்‌இருக்கறுர்‌. ] உயர்ந்த எழில்‌ நிஹைந்த 
பெண்கள்‌ முகத்‌ இற்குள்‌ ௪க்திரன்‌ கி.றக்த உவமையசய்‌ அமைக்‌ 
இருக ஒறான்‌. மதிமுகம்‌, மூகமதி என உவமசண உருவகவ்களுக்கு 
இலக்கண ஸமூலார்‌ யாண்டும்‌ உவக்து சூறித்து வருகிருர்‌. அவ்‌ 
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வானு துதிசெய்ய கின்ற மஇயும்‌ வெட்டு காணும்படி. சதையின்‌ 
மூகம்‌ இவ்லிய எழிலோடு ௪௯. மிஞந்துன்னது. அவ்வுண்மை 
"இங்கே தெளிவாக வெளியால்‌. நின்ற... இத்தகைய அஇ௫ய 
அழகியைப்‌ பிரிக்துன்ளமையால்‌ இராமன்‌ வருக்க கேர்க்தான்‌.. 
இரவு கேரவ்களில்‌ தனியே இருக்குர்பொழுது அவனது கிலைமை 
கீர்மைகளை கிலைக்து கினைக்‌து கெஞ்சம்‌ உருகி நெடி..து மறுஒயிருல்‌ 
ஒருன்‌[ பிரிவா. ற்ருமையால்‌ பரிதபித்‌து. வரு அக்தஅன்புரிமை 
களை இடங்கள்கதோறும்‌ கலி குறித்துக்‌ காட்டி. வருவறார்‌. அக்‌ 
தல்‌ காட்டுகளைக்‌ கூர்க்து பார்த்து காம்‌ ஓர்ச்‌.து வருகிறோம்‌. 


ட எதத்ஞூம்‌ அஞ்சாத அதிசய விரனுடைய கெஞ்சும்‌ நிலை 
ஞலைச்‌.து ௨௫௫ வருதலால்‌ பிரிக்‌.துன்ன தேவியின்‌ அருமை பெரு। 
மைகளை அறிச்து மஅஞுவிறோம்‌. அவலக்‌ துயரில்‌ இக்‌ ஞூலமகண்‌ , 
அலமக்‌.துழல்வ.து உ முூவலண்ம ன்‌ விளைவாயிணும்‌ கடுவ்‌ காதல்‌' 
என்றே வெளியுலகம்‌ ௬௬, கேர்க்த.த... கருங்கடல்‌ பன்னியில்‌ 
கலலி உங்கப்‌ பிரிக்தவர்‌ பின்பு ஒருவ்னு கூடிப்‌ பேரின்பவ்களை 
. நூகரிக்‌து வந்தார்‌) மீண்டும்‌ பிரிக்‌ து பெருர்‌.துயர்க்கடலில்‌ விழ்க்‌து 
வருக்துடன்றார்‌. இவ்‌ வருக்கம்‌ உலகம்‌ உய்ய கேர்க்அன்ளமை 
பால்‌ உயர்க்த குதிக்கோஞேடை யதாய்‌ வியக்.து போத்றப்படுகி 
றது. கஞ்ம வீரனது வாழ்வு ரூம நீர்மை தழுனியுள.து. 


அமத காலிய சாயகனுடைய கவலை நிலைகளை ஈமது கவி. 
நாயகன்‌ காட்டி வருவதில்‌ காதலின்‌ சுவைகளும்‌ சிருங்கார 
ரசங்களும்‌ ஒருங்கே ஒனி விசி வருகின்‌ றன. விரகு தாபங்களின்‌ 
விளைவுகளை விசித்திர நிலையில்‌ விளக்கி யருள்‌இண்முர்‌ 

'தென்றல்‌ என்று ஒருபுலி உயிர்த்‌ துச்‌ சென்‌ றது. 

இனிய தென்றலைக்‌ கொடிய புலியாக இப்படி. உருவகக்‌ 
துச்‌ செப்படி வித்தை காட்டியிருக்‌இறுர்‌. காதலிகள்‌ கூடியுள்ள 
பொழுது கல்ல ௬கத்தை விளைத்து வக்க மந்த மாருதம்‌ பிரிஷற்‌.ற 
சமையம்‌ பெருக்துயமமாய்‌ வளர்க்‌.துவரும்‌ ஆசலால்‌ ௮.அு பொல்‌ 
லாத புலி என வந்தது. மல்லிகை அரும்புகள்‌ பல்லுகள்‌) கரிய 
வண்டுகள்‌ கரும்‌ புள்ளிகள்‌; மலர்க்க வாசனையுடைய வாயோடு 
மலை முனையிலிருந்து உயிர்த்து வருது எண்ணும்‌ உருவக சிலை 
யால்‌ அதன்‌ நிலைமை 8ீர்மைகளை நேரே அகியலாகும்‌.. 
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இர கேரம்‌; ௫க்‌இர உதயம்‌; நிலவு எங்கும்‌ கிலவிபுன.தர 
தென்றல்‌ இனிது வி௬இ.றத; அக்‌.இரிகையில்‌ தனியே இருந்த 
இராமச்சந்திரன்‌ தனது அருமை மனைவியை கஇினேக்‌ து. பரிவு 
மீ.தார்ச்‌து ம மிருக்கான்‌. மகன விதனமாய்‌ இம்மா வரண்‌ 
உருக யிருக்க அக்க நிலைமையைக்‌ சலி உலகமதிய உரைத்தருளி 
னார்‌. உரைகள் தோறும்‌ கலைமின்‌ அவைசன்‌ கணிக்‌,து வருணன்‌ ஒன... 
பெரிய அ௫காய சூரனும்‌ காம வேதனையால்‌ வாடியிருத்த 
லால்‌ கரமன.து அடலசண்மை அதிசயம்‌ மிக வடையது எண்று 
வியக்‌துளுறித்தார்‌. கரும்புவில்லன்‌ ௮ வரையும்‌, தரும்புசெ.ய்லருன்‌.. 
தேவர்‌ அசுரர்‌ என்னும்‌ இருவகைச்‌ ௪ஞூகங்களும்‌ ஒருங்கு. 
இரண்டு கடைய முடியாக கடலைக்‌ தான்‌ ஒருவனே தனி நின்னு 
வாலி கடைக்தருளினான்‌: (அத்தகைய ௮.இ௫ய வீரனை இராமண்‌ 
|ஒரு பாணத்தால்‌ ஊடுருவ ல.ப்‌.து உயிரை வசக்கனண்‌. அதனால்‌ 
1அ.ற்புக வீரன்‌ என இக்‌ கோமகன்‌ யாண்டும்‌ புகழ்‌ மிகப்‌ பெற்‌ 
பருன்‌... இவ்வ அஇலவுலகங்களிலும்‌ எவரும்‌ எ.இரில்லா,க கூல 
விரனான இரசமானை மலர்‌ வசனியால்‌ நிலை சூலைய எய்து மண்ம 
கன்‌ தலைமை மிகப்‌ பெற்றான்‌ என நிலைமையை நினைந்து இரங்க 
கேரே விளக்‌ யிருக்கறுர்‌.] 
மரத்தொடும்‌ தொக£த்தவன்‌ மார்பில்‌ மன்மதன்‌ 
சரத்தொடும்‌ பாய்ந்தது நிலவின்‌ தாரைவாள்‌.. 
இராமன்‌ மார்பில்‌ பாய்க் துன்ன பாணத்தையும்‌ வாளையும்‌ 
இது காட்டி யுன்ன.து. வசலியின்‌ உரத்தையும்‌, கரன்‌ சரத்தை 
யும்‌, வழு மரத்தையும்‌ தொளைத்‌து அத்து ஓழித்தவன்‌ மார்பை 
மன்மதன்‌ சரத்தால்‌ தொளைத்‌இருக்‌ஒருன்‌. விராஇ வீரர்களையும்‌. 
வெல்ல வல்ல அவன.து விர நிலையைக்‌ கலி இவ்வா ஸித்தக 
விசயமா வியக்து சொல்லி யுள்ளார்‌. 
தேவியின்‌ பிரிவாற்ருமையால்‌ இவ்‌ ணம்‌ ஆவி அலமக்‌ 
இருந்த இராமன்‌ சிறிது தேறப்‌ பலவும்‌ இந்தனை செய்தான்‌. 
எய்‌இயுன்ள இடர்களையும்‌ மேலே: செய்ய வேண்டிய செயல்‌ 
களையும்‌ ௧௬௫ ஆலோத்‌.து உ௮தஇிகளை சாடின்‌. 
கடலினை நோக்கும்‌; அக்கள்வன்‌ வைகுறும்‌ 
இடரினை நோக்கும்‌; தன்‌ சிலையை நோக்குமால்‌.. 
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உள்ளத்தில்‌ தோன்‌.திய இர்தனைகளைப்‌ புறத்தில்‌ தோன்றிய 
இர்‌ கோக்கங்கள்‌ வெளிப்படுத்தி யள்னன. தன்‌ உடலை கோக்க 
வும்‌, உலிரை கோசிஓயும்‌, இடரை கோக்ியும்‌ வேணு எதையும்‌ 
கோக்காமல்‌ றிது போது சோகமாய்‌ அசையாது இருந்த 
இராமன்‌ பின்பு கடலை கோக்‌ஒயும்‌, இலங்கையை கோக்கியும்‌, 
வில்லை கோக்‌இயும்‌ ஊக்ல கின்ற காட்சிகளை இங்கே கண்டு நிற்‌ 
இன்றோம்‌. அக வுணர்சிகஷம்‌ புற நிகழ்ச்சிகளும்‌ அதிசய 
விளைவுகளாப்‌ ஸிரிக்‌து ஒளி செய்து கிற்கின்‌ றன. 
விரிர்‌,து பரக்துள்ள இக்தச்‌ சமுத்திரத்தை விரைக்து கடகு.து 
போய்‌ இலங்கையை வளைந்து அரக்கரை அதித்து இராவணனைக்‌ 
கொன்னு வெற்றி வீறுடன்‌ தேவியை மீட்ட வேண்டும்‌ என்று 
இக்‌ கோமகன்‌ சூறிக்‌ கொண்டு ஊக்கி நின்றமையால்‌ கடல்‌ 
முகலியவற்ஹறை கோக்க கேர்ந்தாண்‌.! "இராவணனை இங்கே, 
கள்வன்‌ எண்றுது என்னி இகஜ்ர்‌. அள்ள இஜி சூறிப்பில்‌ வக்.த.து.. 
தன்‌ இன்னுவிர்த்‌ தேவியைக்‌ இருடி.ல்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வைத்துள்ள அக்தத்‌ இருடனைல்‌ கூலத்தோடு அழித்து ஓழிக்க 
இக்‌ சூலவிரன்‌ சூதி கெப்‌இருக்த கோக்கச்தை கோக்கால்‌ கோக்‌ 
கக்‌ கவி இங்கனம்‌ ஊக்கி உரைத்துள்ளார்‌.” ] 

'தன்‌ சிலையினை நோக்கும்‌ எண்‌.ஐ.தில்‌ வீர கம்பீரமும்‌ இசா௪ 
ததன்‌ விறுகொண்டுள்ளதை வியக்து கோச்கி நாம்‌ உவந்து, 
சி.ற்ஒஜோம்‌. இத்‌ தோன்‌.றளின்‌ உடலில்‌ தோன்றிய மெய்ப்பாடு! 
கள்‌ உள்ளத்தைத்‌ தோன்றச்செய்து உறுஇ ஈலங்களை உணர்த்தி 
யுள்ளன. புற நிலை ௮க நிலையை ஆய்க்‌.து கொள்ளச்‌ செய்கிறது. 

“ள கோதண்டமே! க என்‌ கையில்‌ இருக்கவும்‌ கான்‌ என்‌ 
ஊனியைப்‌ யிரிக்‌து வருக்தகஹேனே! விரைந்து மீட்டி, வராமல்‌ 
விணே தாமதத்‌ திருக்கிருயே! உனக்கு மானமும்‌ விரமும்‌. இல்‌ 
லையா???” என்னு தன்‌ வில்லை கோக்கி வினவியது போல்‌ இவ்‌ விழ 
வள்ளல்‌ பார்த்த பார்வை ஈண்டு வீறுகொண்டு மீறியுள்ள த. 
உள்ளக்‌ கவலையிலும்‌ உத்தம விரம்‌ உறுமி ஓங்கி உயாக்து மிளிர்‌ 
இறகு. கரும நிலைகள்‌ மருமங்களாய்‌ மருவி யுள்ளன. 
காதல்‌ அயர்வாய்‌ கோதலை விளைத்து சொச்‌.து தவிக்கச்செய்‌ 
இறத? விரம்‌ உயச்வாய்‌ உறுதியை வளர்த்து மேன்மைகளை 
விளைத்தருளுகி.ஐ.து. அரிய பான்மைகள்‌ அறிய வகர்தன. 
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இனிய சுகயாய்‌ வாழ்க்‌.து வந்தவன்‌ அ.தனை நினைக்து. இண்‌ 
னலுமுந்தாலும்‌ உடனே விரம்‌ இர மசய்‌ அறுதல்‌ புரிஇன்‌ றது. 

மணி பழுத்து அமைந்த வாய்‌ மறக்க வல்லனோ? 

பவள மணிபோல்‌ இவக்‌த அதரல்களுடைய சதையின்‌ அழ 
இயை வாயை இராமன்‌ கினைக்து கெஞ்௪ம்‌ உருகுவதைக்‌ கவி கெஞ்‌ 
௪ம்‌ இரக்க இங்கனம்‌ வனைக்து கூதலிருசிஇறுச்‌. அரிய ௬௯ 
போகங்களை ஆழ்க. அனுபனித்து வக்தவன்‌ அதனை எனில்‌ 
மழக்இருக்க முடியுமா? எண்ணு இப்படி. அத வினேதமச வினவி 
அனுதாபம்‌ காட்டி. உண்மையை வளிய/அத்தியுள்ளார்‌. மணி 
வாய்‌ என்‌ஐ.து ௮த௪ய அழகோடு அமைக்துள்ன அதன்‌ குண 
நிர்மைகளை வியக்து வக்த.து. வாயை நினைக்‌ து கோயுழக்துன்ளான்‌.] 


சிவந்த வாய்ச்‌ சீதையும்‌ கரிய செம்மலும்‌ எண்‌தபடி. அரிய 
சோடிகளரய்‌ அமைந்து இனிய பேசகங்களை நூகர்க்து வக்தவர்‌ 
, பரிவு கேரவே இருவரும்‌ பெரிய துயர ங்களை அடையகேர்ச்‌ தனர்‌. 
உழுவலன்பு கனிந்த அக்தப்‌ பரிதாப நிலைகளை உரிய இடங்களில்‌ 
கலி உரிமையோடு காட்டி, வருஒருர்‌. சாமும்‌ பரிவோடு கண்டு 
அன்பின்‌ இறங்களை அறிக்‌ து வரும்‌. 


இவ்வா அன்புரிமையில்‌ அன்பம்‌ உழக்‌இருர்‌ த இராமன்‌ 
பின்பு தேறிஞன்‌. அக்ஒரிவனும்‌ வர்‌.து ஆனுதல்‌ கூறினான்‌. 
அதன்பின்‌ ஆகவேண்டிய .துலோசனைகளைச்‌ செய்தார்‌. எ.இரியி 
னுடைய தானம்‌ கய இலங்காபுரியின்‌ நிலைமைகளை எல்லாம்‌ 
விபீடணனிடம்‌ வினவிய றியவேண்டும்‌ எண்று ௬க்கிரிவன்‌ தாண்‌ 
டினான்‌. அவனை அழைத்து வரும்படி. இராமன்‌ பணித்தான்‌. 
விரைந்துபோய்‌ அழைத்து வந்தான்‌. வக்க அவன்‌ உழுவலண்‌ 
போடு தொழுது நின்றான்‌. இருக்கும்படி. ஞூதித்‌.து இல.ங்கையின்‌ 
பவைகை நிலைகளையும்‌ தெனிவாகம்‌ சொல்லும்படி. கேட்டசன்‌. 
அவன்‌ யாவும்‌ சொல்ல சேர்க்தான்‌. 
இதிலிருக்‌.து இலங்கைக்‌ கேள்விப்‌ படலம்‌ தொடக்குகிற.து. 
.ஆஇயில்‌ இலங்கை ககரம்‌ தோன்றிய சரிதம்‌ முதலியவற்‌ 
ஹைத்‌ தொகையாகச்‌ சொல்லிப்‌ பின்பு வகையாக விரித்து விளக்‌ 
இஞன்‌. அக்நிலைகளை எல்லாம்‌ இக்‌ குலமகண்‌ கூர்க்து கேட்டான்‌. 
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'இலங்கை வலி தெரிந்தது. 

, அரண்‌ நிலை, மதிலின்‌ மாட்‌௪, காவல்‌ விரர்களின்‌ காப்புத்‌ 
இதம்‌, யானை குதிரை தேர்‌ காலாள்‌ ஆலய கால்வகைச்‌ சேனைக 
ளின்‌ பெருக்கம்‌, சேனாதிபஇகளின்‌ இரம்‌, தணைவர்‌ புதல்வர்க. 
ளுடைய உக்கிர விர பராக்கரமங்கள்‌, இராவணனது அதிசய 
ஆத்தல்கள்‌, தெய்விக பலங்கள்‌, இக்குலிசயம்‌ செய்து தானவர்‌ 
வானவர்‌ மானவர்‌ முதலிய யாவரையும்‌ தலை அடக்‌இ நிலையாக 
ஆளும்‌ இறம்‌, எவ்வழியும்‌ யாதும்‌ தொலையாத மூலபலங்களின்‌ 
விரப்‌ பிரதாபங்கள்‌ முதலிய எல்லா விவரங்களையும்‌ இனிது 
விளக்‌இ ௮வன்‌ உரிமையோடு உரைத்தான்‌. 

சேனாதிபஇிகளுள்‌ மிகவும்‌ தலை இறக்‌ தவர்களின்‌ நிலைகளை 
கெஞ்சுறிய விளக்கனென்‌. அவருள்‌ சிலரைத்‌ தனியே வரைச்.து 
கூறித்தான்‌. அதிசயமுடைய அவரது கிலைகள்‌ அறிய வக்‌தன. 
அகம்பன்‌ 
உகம்பல்‌ காலமும்‌ கவம்செய்‌.து பெருவரம உடையான்‌. 
சுகம்பல்‌ போரலால்‌ வேதிலன்‌ பொருபடை,ச்‌ கொகையாண்‌ , 
கம்பல்‌ என்‌.நிவை இல்லோர்‌ நரசிங்கம்‌ அனையான்‌ 
அகம்பன்‌ என்றுளன்‌ அலைகடல்‌ பருகவும்‌ அமைந்தான்‌. (7) 
நிகும்பன்‌ 
பொருப்பை மீ.இடும்‌ புரவியும்‌ பூட்கையும்‌ தேரும்‌ 
உருப்ப விற்படை ஒன்பது கோடியும்‌ உடையான்‌ 
சருப்பெய்‌ வானிடைச்‌ சனக்‌கடாய்‌ கடாய்வக்து செறு,்‌,௪ 
கெருப்பை வென்றவன்‌ நிகும்பன்‌என்‌ அளன்‌ஒரு நெடியோன்‌. 
கும்பன்‌ 
தும்பி ஈட்டமும்‌ இர.தமும்‌ புரவியும்‌ கொடர்க்க. 
அம்பொன்‌ மாப்படை ஐமிரு கோடிகொண் டமைந்தான்‌. 
செம்பொன்‌ காட்டுள ௪ி.த,கரைச்‌ சிறையிடை வைத்தான்‌ 
கும்பன்‌ என்றுளன்‌ ஊழிவெங்‌ க.இிரினும்‌ கொடியான்‌. (2) 
யாககேது 
குன்றில்‌ வாழ்பவர்‌ கோடிகா லைக்‌ இனுக்கு இறைவன்‌ ்‌ 
இன்றுளார்‌ பினை நாக இலாரென எயிற்றால்‌ 
'இன்னறுளான்‌ நெடும்‌ பன்முறை தேவரைச்‌ செருவில்‌ 
வன்னறு எானுளன்‌ வேள்வியின்‌ பகைஞன்‌ஓர்‌ வெய்யோன்‌.(4) 


௨075 கம்பன்‌ கலை நிலை 
சூரிய சத்துரு 


மண்ணு னாரையும்‌ வாணிலுள்‌ ஸாரையும்‌ வகுச்‌,கால்‌ 

உண்ணு நாள்‌ ஒருகாளின்‌ என்றொனிர்படை்‌ தகை 

எண்ணின்‌ நாலிரு கோடியன்‌ எரியஞ்ச விழிக்கும்‌ 

கண்ணினான்‌ உளன்‌ சூரியன்‌ பகைஎன்றோர்‌ கழலான்‌. (6) 

பெரும்‌ பாக்கன்‌ 

(2,தவரும்‌ தக்க முனிவரும்‌ இசைமூகன்‌ மூ,கலஈ 

மூவரும்‌ பக்கம்‌ நோக்கியே மொழி,கர முனிவாண்‌ 

காவரும்‌ பக்கம்‌ எண்ணிரு கோடியின்‌ கலைவண்‌. 

மாபெரும்‌ பக்கன்‌ எண்னுளன்‌ குன்‌.றினும்‌ வலியாண்‌.. (6) 
வச்சிர தந்தனன்‌ 

உச்சிர,க்‌்‌தரி க.5ரென உரு,க்தெரி முக,க்‌,கன்‌ 

நச்சி ரப்படை காலிரு கோடிக்கு. ௩ஈ.அன்‌. 

முச்சி ர,க்‌,தயில்‌ தலைவற்கும்‌ வெல,ற்கரும்‌ மொய்ம்பணன்‌ 

வச்சி ர,த்தெயிற்‌ றவனுளனண்‌ கூற்‌ அவன்‌ மச.ற்ருன்‌. (2) 
விரூபாட்சன்‌ 

இலங்கை கஈட்டன்ன எ.றிகடல்‌ இவிடை யுறையும்‌ 

அலங்கல்‌ வேற்படை ஐயிரு கோடிக்கும்‌ அசன்‌ 

வலங்கொள்வாட்டொழில்விஞ்சையர்பெரும்புகழ்மறை,க்‌.காண்‌ 

விலங்கு நாட்டவன்‌ என்னுளன்‌ வெயிலுக விழிப்பான்‌. (6) 


இராவணனது சேனைத்‌ தலைவர்களுள்‌ இல பேர்களுடைய 
நிலைமைகளை இதல்‌ கேரே பார்க்‌றோம்‌. ('அகம்பன்‌ எண்ணும்‌ 
தளபதி அதிசய ஆற்றல்கள்‌ அமைக்கவன்‌. பேசராடுவஇல்‌ 
பேராசையுடையவண்‌. உக்ர விரதத்தில்‌ ஈர௫ில்க, த்தை ஓது. சுவண்‌. 
கடல்களைக்‌ கலக்கவும்‌ மலைகளை எடுக்கவும்‌ வல்லவண்‌. அசூர 
வேச்தனான இரணியனைக்‌ கொன்னு தொலைத்த கரசிங்கம்‌ என்றே 
இவனைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌; ஆனால்‌ அக்‌; மானுட மடங்கூலுல்‌ 
சூம்‌ இவனுக்கும்‌ லவகையில்‌ வே௮பாடுகள்‌ உண்டு. அக்க 
வக்ரெ தக்தங்களும்‌ உக்கிர ககங்களும்‌ இருக்கன? இவனுக்கு 
அவையில்லை; இவ்வளவே வேற்றுமை. மத்த அடலரண்மை 
களிலும்‌ ஆற்‌றல்களிலும்‌ ௮ தபோலவே எ.ற்‌.ஐம்பெ.த்‌.திருக்தச 
என அவணது வீரக்‌ தோற்றங்களை விளக்கி யுரைத்தான்‌. பல்‌ 
அம்‌ ககமும்‌ இல்லாத ஓச்‌ சர௫ங்கம்‌ என்று சொல்லியுள்ள இல்‌ 


7. இராமன்‌ 5670 


சுவை துள்ளியுள்ள.து. சேனைத்‌ தலைவர்களை உரைத்து வருவதில்‌ 
செந்தமிழ்க்‌ கலை செழித்து வருஒற.து. 

( நிகும்பன்‌ என்பவன்‌ ஒன்பது கோடி. சேனைகளுக்குத்‌ தலை 
மைத்‌ தளபதி. அக்கனிபகவானும்‌ அவன்‌ பேரைக்‌ கேட்டால்‌ 
அஞ்சி ஈடுக்குவான்‌; உலகத்‌ தயை உருத்து வென்றவன்‌, 
ஊழித்‌ இயினும்‌ உயர்வலி படைத்தவன்‌. 


“கும்பன்‌ என்பவன்‌ சிறந்த போர்‌ விரன்‌. பத்துக்‌ கோடி. 
படைகளுக்கூத்‌ தலைவன்‌. எத்இசைகளையும்‌ எனிதே வெல்ல வல்‌ 
லவண்‌. ஓத்தர்‌ வித்தியாதரர்‌ முதலிய தேவ சாதிகளைச்‌ இத்திர 
வதைகள்‌ செய்து அவர்களுடைய அரசர்களைச்‌ இழையில்‌ 
அடைத்து வைத்‌.துத்‌ துறைகள்‌ தோறும்‌ தோலா வெற்‌.றியஞய்‌ 
மேலோங்கி யுள்ளவண்‌. வெக்‌இறல்‌ மிஞக்தவன்‌.”, 

யாககேது என்பவன்‌ மலையில்‌ வாழுகின்ற விர சாஇகளுக்‌ , 
குக்‌ தலைவன்‌. இருப.துகோடி. போர்‌ விரர்களை யுடையவன்‌. 
எமனிலும்‌ கொடியவன்‌. இண்று இருந்தவரை காளை இல்லை 
எண்ணு கொன்று தொலைத்துக்‌ கொற்றம்‌ கொண்டாடியுள்ள। 
வன்‌. தேவர்களைப்‌ பலமுமஜையும்‌ நிலை ஞூலைத்‌.துக்‌ கொலை புரிந்த. 
வன்‌. யாண்டும்‌ அஞ்சாத கெஞ்சூரம்‌ பெற்றவன்‌. 

(சூரியசத்துரு என்பவன்‌ ௮தஇ௫௪ய ஆற்‌.றல்கள்‌ அமைத்தவன்‌. 
விண்ணவரையும்‌ மண்ணவரையும்‌ ஒரு கானில்‌ ஒருங்கே உரு 
வழித்துப்‌ பொருதொழிக்க வல்லவன்‌. இயும்‌ இய விழிக்கும்‌ 
'தஇறலினன்‌. மாய வல்லபங்கள்‌ பலவும்‌ உடையவன்‌. உலக 

சசோதியான சூரியனும்‌ அவனுடைய விரிய விறல்களை வியந்து 
விலகியிருக்‌ஒறுன்‌. . ஆகவனையும்‌ ஏதிலன்‌ என இகழ்க்து இறு. 
மாக்துள்ளவன்‌ ஆதலால்‌ சூரிய சத்துரு என்னு யாரும்‌ வியக்து 
பேசப்‌ பேரும்‌ பெருமையும்‌ பெ.ற்னு அவன்‌ பெருமிதம்‌ அடைக்‌ 
துள்ளான்‌. அவனது அடுக்‌இறல்‌ ஆண்மைகள்‌ அளவிடலரியன. 


ட பேரும்பாக்கன்‌ என்பவன்‌ அருக்இதலுடையவன்‌. தேவர்‌ 
மூனிவர்‌ முதல்‌ யசவரும்‌ அஞ்சத்‌ தக்க ௮இ௫ய வலியினண்‌. 
சிவன்‌ அயன்‌ அரி எண்ணும்‌ மூமண்ணு மூர்‌.த்இகளும்‌ அவனுடைய 
அடலாண்மைகளை வியக்துள்ளனர்‌. பதினாறு கோடி. படை 
வீரர்களுக்குத்‌ தனிப்பெருக்‌ தலைவனாய்‌ அவன்கிலைத்‌ இருக்‌இருன்‌. , 


௨680 கம்பன்‌ கலை நிலை 


ட வச்சிரதந்தன்‌ என்பவன்‌ பெரிய போச்‌ விரன்‌. அரிய பல 
ஆற்றல்கள்‌ அமைக்தவன்‌. கால காலனான சூல பாணியையும்‌ 
எனிதாக எண்ணிக்‌ களி மீறி புன்னவண்‌. விழி சினந்து கோக்‌ 
கன்‌ விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ வெருண்டு கல்ங்ஞும்படி.யான வெர்‌ 
,இறடையவண்‌. எட்டுக்‌ கோடி. சேனைகளுக்ளுக்‌ தலைவன்‌. 
கூற்னுவலுக்கு ஓர்‌ கூற்றுவன்‌ என ௨.ற்‌றம்‌ மிகப்‌ பெஜ்‌.ஐவன்‌. 
உருவத்தாலும்‌ உ௮இ ஆற்றலாலும்‌ உம்பருலகமும்‌ உள்ளஞ்ச 
ஓடுங்க இம்பரில்‌ ஏ.ற்‌ஐம்‌ மிஞக்‌தன்ளான்‌. 

[“விரூபாட்சன்‌ என்பவண்‌ மணிபல்லவம்‌ எண்ணும்‌ கடலி 
டைத்‌ இவுக்ளுத்‌ கணி அரசனா யுன்ளவன்‌. படைக்கலப்‌ பயிற்‌ 
யில்‌ உயர்சி மிகவு.ற்றவன்‌. சென்ற போர்முனைகளில்‌ எல்லாம்‌ 
வெண்றியே கண்டு வி.றுகொண்டு வக்தவன்‌. யாண்டும்‌ போர்‌ 
வெறியஞய்‌ கேர்‌ எவரும்‌ இலர்‌ என கெஞ்சம்‌ களித்து நெடி. 
கருக்க கி.ற்பவன்‌. ௪.றர்‌.க பயிற்சிகளை யுடைய எட்டுக்‌ கோடி. 
படை விரர்களுக்குத்‌ சனி யுரிமையரன தலைமை வாய்க்‌ தவன்‌. 
விஞ்சையர்‌ சூலமும்‌ அஞ்சி அலமா அடலசண்மை மிஞ்சி உட 
லாண்மை ஓங்கி வீரக்‌ கடல்‌ என அவன்‌ விள. நி.ல்கன்றுன்‌. 

இணன்னவாஹறே அதுன்முகண்‌, .தாமிரன்‌, ஏமகாலண்‌, ஈரமவே 
லன்‌,காசதரன்‌, பிசிகரண்‌, சண கரான்‌, நீர்மத்கன்‌, கெருப்பத்தன்‌, 
கேமிதத்தன்‌ பேசர்மத்தன்‌, பிரகத்தன்‌ முதலிய சேனாதிபதிகள்‌ 
பலர்‌ இலங்கைவேர்‌. னுடைய எவல்களை ஏவ்வஹியும்‌ ஆவலோடு 
செய்ய அல்லும்‌ பகலும்‌ வெல்லும்‌ இறலோடு வினு மண்டியுள்‌ 
ளனர்‌. போர்‌ வெறி யரவரிடமும்‌ ஓர்‌ கெறியா யுள்ளது. 

போராடலை யன்றி வே௮ எதையும்‌ விரும்பாத விர ளூமர்‌ 
களாய்‌ யாவரும்‌ மேலி யிருக்‌இன்றனர்‌. தேவர்‌ உலகம்‌ யாலும்‌ 
அஞ்சு ஏவல்‌ புரிய இலங்கை ஆட்சி யாண்டும்‌ நீண்டு எவ்வழி 
யும்‌ அசையாத நிலையில்‌ இசையோடு துலவ்கியுள்ள.து. 

[படைகளின்‌ வலிகளையும்‌ படைத்‌ தலைவர்களுடைய கிலைகளே 
யும்‌.இப்படிச்‌ ௬ருக்கமாகத்‌ தொளுத்து.உரைத்துப்‌ பிண்‌.பு-.இசா௪ 
குடும்பத்‌ பஹ்தி விபீடணன்‌ பேச கேர்க்தான்‌. “ 


கும்பகருணன்‌ 
,தம்பி மூ.ற்பகல்‌ சந்‌.இரர்‌ நால்வரில்‌ தயங்கும்‌ 
கும்ப மரக்கரிக்‌ கோடிரு கைகளால்‌ கழ.ற்‌.நி.4்‌ 


7. இராமன்‌ 5681 


செம்பொன்‌ மால்வசை ம,கம்பட்ட காமென்‌ இரிந்‌. தான்‌ 

கும்ப கன்னன்‌என்‌ அளன்பண்டு தேவரைக்‌ குமை,க்காண்‌. 
இந்திரசித்து 

கோளிரண்டையும்‌ கொடுஞ்ஜழை வைக்‌ கவக்‌ குரைண்‌ 

ளும்‌ வெஞ்னெ.க்‌ இக்‌.இச ௪,௧௧௮ மொழிவர்‌ 

ஆளும்‌ இக்‌.இரற்கு அன்‌. அவண்‌ பிணித்‌,க.க.ற்‌ பின்னைக்‌ 

அரள மசர்பினும்‌ கோளினும்‌ உளஇவம்‌ _கழும்பு. [ன] 

அதிகாயன்‌ 

தன்னையும்கெனும்‌ ,கருமம்‌என்னு இறைனைம்‌ ,காழான்‌ 

முன்னவன்‌ கரப்‌ பெற்றோர்‌ முழுவலி: ச்‌ தலையன்‌ 

அன்னவன்‌ கனக்கு இளையவண்‌ அப்பெயர்‌ ஓழிக்‌ கான்‌ 

பின்னோர்‌ இந்திரன்‌ இலாமையால்‌ பேர்‌ அ.இகாயன்‌. (8) 


மீறவராந்தகன்‌ 


ேசவாங்‌ ககன்‌ நராங்‌,குகன்‌ இரிசரச என்வும்‌. 

அவராங்‌, குகை மு,கல்வராம்‌ தலைவரும்‌ முனையில்‌ 
போவராக்‌ தகை அழிவராம்‌ எனக்‌ கனிப்‌ பொருவார்‌ 
ஆவராக்‌ தகை இராவணற்கு அரும்பெ.றற்‌ பு,கல்வர்‌. (6) 


இசாவணன்‌ இமை 


இனைய ,கன்மையர்‌ வலியிஃது இராவணன்‌ என்னும்‌ 
அனையவன்‌ இறம்‌ யானி அளவெலாம்‌ அறைவேண்‌ 
-தனையண்‌ கான்முகன்‌ ககைமகன்‌ சிறுவற்குக்‌ தவ,க்‌,கால்‌ 
முனைவர்‌ கோண்வர முக்கணான்‌ வர,க்கொடும்‌ உயர்க்‌, கான்‌. 
எள்ளில்‌ ஐம்பெரும்‌ பூ.கரும்‌ யசவையும்‌ உடைய 
புள்ளி மானுரி ஆடையன்‌ உமையொடடும்‌ புணச்ங் கு 
வெள்ளி யம்பெரும்‌ ,கடங்கரி வேரொடும்‌ வாங்‌; 
அள்ளி விண்தகொட எடுக்‌, கனன்‌ உலகெலசம்‌ அனுங்க (6) 
குலங்க ளோடும்‌, கம்‌ குலமணி முடியொடும்‌ குறைய 
அலங்கல்‌ வாள்கெரடு காலகேயரைக்‌ கொன்ற கற்பின்‌ 
இலங்கை வேக்‌.கன்‌என்‌ அரைக்‌ தலும்‌ இடியுண்ட அரவின்‌ 
சுலங்குமஈல்‌ இனும்‌ ,கரனவர்‌ தேவியர்‌ கருப்பம்‌. (2) 
குரண்டம்‌ ஆடுகீர்‌ அளகையின்‌ ஒனி.த.துறை குபேரன்‌ 
இரண்ட மாடும்‌ கன்‌இருவொடு கிஇயமும்‌ இழந்து 
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புண்டு மான்‌இரள்‌ புலிகண்ட ,காமெனப்‌ போனான்‌ 
'இசண்டு மானமும்‌ இலங்கைமச ஈகரமும்‌ இழக்து. : (6) 
புண்ணும்‌ செய்‌,கது முதுகெனப்‌ புறங்கொடு,க்‌ கோடி. 
உண்ணும்‌ செய்கையில்‌ தசமுகல்‌ கூற்றம்‌. கன்‌ உயிர்மேல்‌ 
நண்ணும செய்கைய தெனக்கெொடு காடொனும்‌ கண்ணாள்‌. 
எண்ணும்‌ செய்கையன்‌ அம்‌.ககன்‌ ,கண்ப,கம்‌ இழக்‌ காண்‌.(9) 
என்னறுலப்பு,றச்‌ சொல்லுகேன்‌ இராவணன்‌ என்னும்‌. 
குன்றுலப்பினும்‌ உலப்பிலா,த்‌ தோளினான்‌ கொற்றம்‌ 
இன்றுலப்ிணும்‌ ஈச௯யே உலப்பினும்‌ சலகாள்‌. 
நின்றுலப்பிஷாம்‌ கிவக்கன்.றிப்‌ பிறர்க்கென்னறும்‌ இரான்‌,(70) 
(இலங்கைக்‌ கேள்விப்படலம்‌) 


'இரசவண வுடைய தலைமை நிலைமைகளைக்‌ சூறித்து விமிட 
ணண்‌ இவ்வா உடர்த்திருக்‌கருன்‌. உரைகளில்‌ பொதக்‌ அள்ள 
குறிப்புகள்‌ அரிய வியப்புசளையும்‌ பெரிய லிம்மிதவ்களையும்‌ 
விளைத்து ரின்‌. அரண்‌ வளி, படைச்‌ செருக்கு, சேனைத்‌ 
தலைவர்களின்‌ ௮இ௫ய விரத இறல்கள்‌ முதலியன ஆச்சரியங்களை 
விளைத்து அச்சங்களை ஊட்டி, உள்ச நிலைகளில்‌ ஐன்‌ கிற்‌.றலை 
முன்னே கண்டேசம்‌. பின்னார்‌ அம்மன்னர்‌ பிமானுடைய தம்பி 
புசல்வர்களுடைய ௮அ.இ௫ய .ஆ.ம்‌றல்களை அறிய கோக்துள்ளோம்‌. 


.இரி நிலை உழைத்தது 


தான்‌ வர்‌.து அடைக்கலம்‌ புஞும்‌. துன்ன இமச.மனிடம்‌ இலங்‌ 
காதஇிபதியின்‌ அருக்்‌இிறலாண்மைகள்‌ பெரும்‌ போச்‌ வீரவ்கள்‌ 
ஆட்சிகள்‌ மாட்சிகள்‌ முதலிய நிலைகளை யெல்லாம்‌ விபீடணன்‌ 
யாதும்‌ ஒனியாமல்‌ தெளிவாக உரைத்‌ இருப்பது விழியூன்‌ றிபுணா 
வுரியது. உரையுள்‌அவனுடைய உள்ளத்தை ஐர்ச்‌து காண்கிறோம்‌. 
“இராவணன்‌ என்னும்‌ அனையவன்‌ எண்ணு தொடக்‌ஓியுள்‌ 
னது வினையம்‌ மிக வடையது. உடன்‌ பிறக்த அண்ணண்‌ என்‌: 
பதை அறவே மறக்து பிறவி வாசனை இர்க் துன்னான்‌ என்பதை 
(இவ்வுரையால்‌ உணர்ச்‌.து கொள்ளுகன்றோம்‌. அக்கிய கோக்கம்‌ 
மன்னிய சோக்கமாய்‌ மருவி வந்தது. 
இசசமனோடு உடன்‌ பிறந்த தம்பிய/கவே உழுவலன்பு 
மாண்டி. உரிமை கொண்டாடி. யுள்ளாண்‌: ) இருக்காலும்‌ ௮ .இரியி 
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வைய பெருமைகளை உண்மையேசடு கேர்மையசகவே கூறி 
யிருக்கிருன்‌. 

“அருள்‌ அரசே! இலங்கேசனுடைய பெருமித நிலைகள்‌ 
அளலிடலரியன. ஆயினும்‌ காண்‌ அறிர்‌த அளவு கூறுகின்றேன்‌: 
பரொமதேவனையும்‌ சிவபெருமானையும்‌ கோக்கி அரிய தவங்களைச்‌ 

- செய்து பெரிய வரபலவ்களை அடைக்துள்ளான்‌. தேவர்‌ யசவ 
ரூம்‌ ஏவல்‌ செய்ய மூவுலகங்களையும்‌ ஏகபோகமாக ஆளுஒறான்‌. 
பஞ்ச பூதங்களும்‌ அவனுக்கு அஞ்சி ஒடுவ்‌க அடங்கி கடக்கன்‌ 
னை. பார்வதியோடு பரமேசுரண்‌ எழுர்தருளியிருக்க வெள்ளி. 
மலையை வேரோடு அள்ளி எடுத்த ௮த௫௪ய வலியினண்‌. எத்‌ 
இசைகளிலும்‌ சென்று தனது வெற்றிக்‌ கொடியை நாட்டிடத்‌ 
இக்குலிசயம்‌ செய்து வக்‌துன்ளவண்‌. இக்கு. யானைகளும்‌ தம்‌ 
தங்கள்‌ முிக்‌.தய௨. வெ.ற்றி விஜோடு விளங்கி கின்றவன்‌. கால 
கேயர்‌ எண்ணும்‌ அகம வீரர்களை அடியோடு வெணன்‌.றவன்‌. இரா 
வணன்‌ என்த பெயமைக்‌ கேட்டால்‌ இடி. முழக்கம்‌ கேட்ட 
அரலினங்கள்‌ போல்‌ தானவர்‌ தேவியா்கள்‌ கருப்பம்‌ கலங்கி 
யுள்ளனர்‌. எவரும்‌ துதி செய்ய அதிசய இருவுடன்‌ வாழ்க்‌.து 
வக்க குபேரன்‌ இவளுல்‌ வாழ்விழக்‌.து தாழ்க்‌,து போயினன்‌ ,௮.ம்‌ 
புகமான றக்‌ விமானத்தையும்‌, தனது மானத்தையும்‌ இழக்.து 
அன்னு அவன்‌ மறுக ஓடியது எண்றும்‌ எவர்க்கும்‌ பரிதாபக்‌ 
காட்சியாய்‌ கின்றது. ஆதியில்‌ தனக்காகச்‌ சோதிமயமான 
பேரழகோடு அமைக்கப்பட்ட இலங்காபுரியை இடையே வர்.து 
இவன்‌ கவர்ச்‌.து கொள்ளவே அவன்‌ விரைர்து வெளியேறிஞன்‌? 
இப்பொழுது அளகரபுசியில்‌ ஓ.துல்‌இ வாழ்க்‌து வருஒிறான்‌. ௮.ற்‌ 
பூத நிலையில்‌ அமைந்திருக்க புட்பக விமானத்தையும்‌, சரணத்தை 
யும்‌ இழக்து ஈகரத்தைப்‌ பறிகொடுத்து ஓடி.ப்போனான்‌ ஆதலால்‌ 
இரண்டு மானமும்‌ இலங்கை மாககரமும்‌: இழந்தான்‌ என அவ 
னது இழவு கிலையை உலகம்‌ அளவுசெய்.து கூறி அண்ணு அழுது 
நின்றது. இவ்வானு யாரும்‌ அழப்‌ பேரிழவு செய்துள்ளவண்‌ 
வலி நிலைகளை: யார்‌ அளவிட்டு உரைக்க வல்லசர்‌£ எ வரையும்‌ கிலை 
குலைத்து உயிரைக்‌ கவர்ச்து போகும்‌ எமனும்‌ இராவணன்‌ 
என்று பேரைச்‌ சொன்னால்‌ கெஞ்சம்‌ சூலைக்து நெடிது கலங்கு 
இருன்‌. அவனது இராச.தானியாகய இலங்கைமீது சூரியனும்‌ 
கேரே செல்ல அஞ்சி அயல்‌ ஓ.துல்‌இ4்‌ செயல்‌ ஓடுங்க சாளும்‌ 
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வணங்கிப்‌ போகின்றான்‌. வருணனும்‌ வசயுவும்‌ வசம்‌ புதைத்து 
ஊடமியம்‌ புரிலன்‌. றனர்‌. ஆழ்க்த கடல்கள்‌ அசிய அரண்கனா௯. 
செர்க் இருக்கன்‌ றன. இடவலி படைவலி தணைவலி முதலியன 
இனையில்லாத நிலைகளில்‌ இசைச்‌ தன்னன. அவண்‌ பின்‌ பிறந்த. 
தம்பி கும்பகருணன்‌ பெரிய பேசச்‌ வீரன்‌, உடல்‌ வலிகில்‌ எவ 
ரும்‌ கிகரில்ல தவண்‌. இக்திரணுடைய பட்டத்‌து வரனை இய 
ஜாசவதத்தின்‌ தக்தவ்களைக்‌ தன்‌ கைகனால்‌ படித்து ஓடிபத்து 
அயலே எடுத்து எ.றிந்தவண்‌. தேவர்‌ குலமும்‌ ௮௬ரச்‌ குலமும்‌. 
அவனை கினைந்தபே தெல்லாம்‌ கெஞ்சம்‌. கலவ செடுக்திலல்‌ 
கொள்ளுகின்‌ றன. தலைமைப்‌ புதல்வன்‌ இந்திரசித்து கறக்த 
போர்‌ விரன்‌? உயர்க்த வில்லானி,. விர லகவ்கள்‌ யாஷம்‌ அவண்‌ 
போரையும்‌ ரையும்‌ வியர்‌ கொண்டாடி வருன்‌ தன... தேவ 
ராசனான இந்திரனைக்‌ கட்டில்‌ கொண்டு வக்.து இலங்கையில்‌ 
இறை வைத்தவன்‌. ௮,கனால்‌ இந்திரசித்து என்னு எக்க உலகமும்‌ 
புகழ்க்து போ.ற்‌.ற. வெற்றிப்‌ பெயருடன்‌ விக்கி கிரன்‌. 
சூசியன்‌, சக்தான்‌ என்னும்‌ இரண்டு வான ஒனிகளையும்‌. ஒரு, 
முறை மானமதித்து ஊனம்‌ அடையச்‌ செய்துள்ளான்‌. அவண்‌ 
தம்பி அதிகாயன்‌ என்னும்‌ பேரினண்‌. போரில்‌ யாரும்‌ கேரில்லா 
தவன்‌. பெரிய ௮இ௫ய வீரன்‌. எக்தவகையிலும்‌ இக்தர௫த்தை 
ஓத்தவன்‌. வே௮ ஒரு இக்இரன்‌ இல்லாமையால்‌ அவணக்குப்‌ 
பேர்‌ அஇகாயன்‌ எண நேர்க்தது. வி.இ காயினும்‌ வெல்ல வல்ல 
அவனைச்‌ செல்ல மகனாப்‌ பெற்௮ு இலங்கை வேச்தன்‌ ந்தை 
கனித்துன்னாணன்‌. தேவராந்தகன்‌, நராந்தகன்‌, திரிசிரன்‌ முதலாக 
வேவு பல புதல்வர்களும்‌ உளர்‌. யாவரும்‌ விர,த்‌இதலினர்‌. வில்‌ 
வான்‌ முதலிய படைக்கலன்கள்‌ யாவும்‌ பயின்று போர்‌ எண 
விங்கும்‌ பொலன்‌ தோன்‌ விரர்களாய்ப்‌ பொங்க யுள்ளனர்‌. 
எங்கும்‌ தன்‌ ஆணை சென்றுவர வெற்திவிழோடு இலங்கா இபத 
விளல்‌இ கிற்கருன்‌. அக்த நிலை உனது வீரச்‌ லையரல்‌ அண்டி 
வேன எத்த வகையாலும்‌ யாம்‌. குலையாத?” என இக்தவா.௮. 
விடணன்‌ கூறி முடித்தான்‌. 

அவனுடைய உரைகள்‌ அரிய பல மருமங்களைத்‌ தெனிவாக 
வெளிப்படுத்‌இயுன்னன. எ.திரிமிவுடைய அத௫ய வனங்களை 
இராமன்‌ உளல்கொண்டு உணச்க்து உறுதியசகவினை செய்யும்படி. 
வினையம்‌ தோய்க்து வக்இருக்கன்‌, றன. படைவலி முதலிய நிலை 
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களை யெல்லாம்‌ கெஞ்சம்‌. அஞ்ச யாரும்‌ நெடிது அயருமானு 
கேசே எடுத்துச்‌ சொல்லியிருக்‌ இறுன்‌. 

முக்கணான்‌ வர.த்தொடும்‌ உயர்ந்தான்‌. 

எண்றது இரரவணன்‌ பெ.ற்அுன்ன வர பலங்களை உப்‌த்‌துணர 
வக்த.து. இவ பெருமாண்‌ அருள்‌ வலியால்‌ அரிய பல ம௲ிமை 
ளை அடைக்து உலகம்‌ எல்லாம்‌ தொழுது வணங்க உயர்ந்து 
வினங்குகின்றான்‌ என அவனுடைய உயர்சிஇக்கு மூல காரணக்‌ 
தை இக்கனம்‌ உணர்த்‌இ நின்றான்‌. 

பகையினத்தின்‌ வகைகளை எல்லாம்‌ இவ்வாறு தொகையா 
கள்‌ கூட்டி, உரைத்தவண்‌ பின்பு தன்‌ இனத்தில்‌ அமைக்துள்ள 
வலி நிலைகளையும்‌ இசாமண்‌ மனத்தில்‌ பஇயும்படி. சொல்ல தேர்ச்‌ 
தான்‌. உள்ளம்‌ தெனிர்‌து மழ உரைகள்‌ விளைங்‌து வர்‌.தன. 

தாது போயிருக்க பேது இலவ்சை யில்‌ அனுமான்‌ செய்த 
அற்புத வீரச்‌ செயல்களை ஆர்வத்தோடு கூறிஞண்‌: *ஆண்டவா॥ 
இதோ கிழ்கிற இந்த ஆண்டகையிண்‌ அடலசண்மைகளை காண்‌ 
மெவ்வசனு சொல்லுவேன்‌?” எண்ணு அணுமானைன்‌ ௯ூட்டி.ல்‌ கரட்‌ 
டிச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கவே எல்லாரும்‌ வியப்பு மீ.ார்க்து 
லிழைக்து கேட்டார்‌. 


அனுமான்‌ ஆற்றியது 
ஈடு பட்டவர்‌ எண்ணிலர்‌ தோசண,க்.து எழுவால்‌ 
பாடு பட்டவர்‌ படுகடல்‌ மணலினும்‌ பலரால்‌; 
சூடு பட்டது கெடிரகர்‌ அடுபுலி ,துரந்‌,க 
ஆடு பட்டது பட்டனர்‌ அணுமனால்‌ அரக்கர்‌. (ம 
காய்ச்‌. அ௮க்கண தக்கு அரக்கர்‌கும்‌ உடலுகு கஹைதக்கோல்‌ 
தத எக்கரின்‌ நிறைந்‌ துள கருங்கடல்‌ நெருப்பின்‌ 
வாய்‌.க்‌.க அக்கனை வரிசிலை மலையொடும்‌ வாங்கிகு 
தேய்‌.க்‌,ச அக்குழம்பு உலச்க்‌ இல இலங்கையின்‌ தெருவில்‌ 
சேனைக்‌ காவலர்‌ ஓரைவர்‌ உளர்பண்டு தேவர்‌ 
வாளைக்‌ கரவலும்‌ மனமும்‌ மசற்‌.றிய மறவர்‌ 
தானைக்‌ கார்க்கருங்‌ கடலொடும்‌ ,கமரொடுக்‌ ,காமும்‌ 
பானைக்‌ கால்பட்ட செல்‌என ஒல்லையின்‌ அவிக்தார்‌. . (9) 
எங்கு ல.கு.தவர்‌ எண்பஇ னாயிரர்‌ இறைவர்‌ 
ஓங்க ரப்பெயர்க்‌ அரியன்ன கோ்‌.றக்‌.தர்‌ இளர்ங்‌,கார்‌. 
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வெங்க ச.த்‌.இனும்‌ கசலினும்‌ வாலிணனும்‌ விலங்கி 
சங்க ர.ற்கழி முப்புர,ச்‌ கவர்ளனச்‌ சமைக்‌ கார்‌. ழ்‌ 
வெம்புமாக்கடம்‌ சேனகொண் டெஇர்பொர வெகுண்டான்‌ 
அம்பும்‌ ஆயிரக்‌ காயிரம்‌ இவன்புயம்‌ அழு.்‌.௧ 
உம்பர்‌ வானக,க்‌ கொரு கனி ஈமளைச்‌ சென்‌று.ற்னான்‌ 
சம்பு மாலியும்‌ வில்லினால்‌ சுருக்குண்டு தலைவ. (த) 
சொன்ன மசமஇல்‌ இலங்கையின்‌ பரப்பினில்‌ துகைக் துச்‌ 
சின்ன மானவர்‌ கணக்கலர்‌ யஈவரே தெரிப்பார்‌? 
இன்ன மாருனர்‌ வீரர்மழற்‌ நிவன்சுட எரிக்‌ 
அன்ன மாககர்‌ அவிந்‌த.தக்‌ குரு இயரல்‌ அகன்று. (ட 
விலங்கல்‌ வெர்‌,சவச வே.றிணி விளம்புவது எவனோ? 
அலங்கல்‌ மாலையும்‌ சாக்குமும்‌ அன்னு,கரன்‌ அணிங்‌,க. 
கலங்க ளோடுமச்‌ சா,க்‌.இய துகலோடும்‌ க.இர்வாள்‌. 
இலங்கை வேக்‌,தனும்‌ ஏழுகாள்‌ விசும்பிடை மிருக்‌,தாண்‌.(2) 
கொதுமல்‌ இண்டிறல்‌ அரக்கன துஇலங்கையைதுவன்றேண்‌ 
அ.துமற்‌ றவ்வழி அரணும்‌ பெருமையும்‌ அறைக்தேன்‌; 
இதும்‌ ஹெய்‌இய ,தராவணன்‌ என்பவன்‌ ஏவப்‌ 
பதும,க்‌ கண்ணலே பண்டுபோல்‌ அக்ககர்‌ படைக்‌ கான்‌. 
கரந்தும்‌ ஆனையிற்‌ கரன்மு,கல்‌ வீரரும்‌ கவியின்‌ 
வேந்தும்‌ என்‌.றிவர்‌ விளிந்‌, தவா கேட்டன்று விலங்கல்‌ 
,அந்‌.தவா கண்டும்‌ அரக்கரைச்‌ செருவிடை முருக்இப்‌ 
போர்‌,க வாகண்டும்‌ நானிக்குப்‌ புகுந்‌,க.து புகழோய்‌/ : (6) 
அனுமானைக்‌ சூறித்து. இராமபிரானிடம்‌. விபீடணன்‌ இவ்‌ 
வான உரைத்திருக்கிறான்‌. இலங்கையில்‌ புகுந்து அந்த வீரன்‌ 
விளைத்துள்ன இரச்‌ செயல்களை ௮இ௪ய இந்தையனாய்த்‌ துதி 
செய்துள்ளான்‌. அ௮வ்வுண்மையை உரைகளில்‌ ஊன்றி கோக்க 
உவக்சது நிற்கிறோம்‌. அனுமானுடைய கருமவிரவ்களின்‌ அரிய 
பெரிய புகற்மாலையாக இப்பகுஇ ஈண்டு வெளி வக்‌.அள்ள.ு. 
“விர கூர்த்த! உங்கள்‌ ஊழியனாய்‌ இலல்கை வந்த இத்த 
வீரகேசரி அங்கே ஆற்றிய அற்புத வேலைகளை கினைக்‌துகினைக்‌.து 
எப்பொழுதும்‌ என்‌ உள்ளம்‌ வியந்து கொண்டேயிருக்‌இ.ற.து. 
எமனும்‌ எட்டிப்‌ பார்க்க அஞ்சி கடுங்கு.ஐ அதிசய இலங்கை 
யைக்‌ சூட்டிச்சுவராக்‌ஒலிட்டு வெற்றி விரோடு ஈண்டு இவன்‌ 
மீண்டு வக்இருக்கருன்‌. இச்த ஆண்டகையைப்‌ பிடிக்கவேண்‌ 


1. இராமன்‌ 5087 


டும்‌ என்௮ கொதித்து முனைக்கு போரில்‌ மூண்டவர்‌ அனைவரும்‌ 
சைண்டே. பேசினார்‌. யாண்டும்‌. யாருக்கும்‌ அஞ்சாத அரக்க 
விரர்கள்‌ அன்று இவன்‌ எதிரே இறக்.து பட்டதிலை அதிசய 
மாயாசாலமாய்‌ கின்றது. புலியைக்கண்ட ஆடுகள்‌ போல யாவ 
ரும்‌ கிலைகுலைக்‌து அலமக்‌.து செத்தனர்‌. அட்சயகுமாரன்‌ என்பவன்‌ 
அதிசயமான பேரர்விரன்‌.... இலல்கை வேக்ச.னுடைய இளைய 
புதல்வன்‌... தரண்டசேனைகளோரடு தேர்மேலேறிப்‌ பேரமேல்‌ 
மூண்டு வந்தான்‌. அக்தப்‌ படைகளை எல்லாம்‌ அடியோடு 
அழித்து ஓஹித்‌து முடிவில்‌ அந்த அர௫னுமாரனைத்‌ தேருடன்‌ வாரி 
ஒறிர்‌.து சிறிப்பாய்ச்து படி.த்தலத்தில்‌ விழ்‌.த்‌இ அழுத்தித்‌ தசையும்‌ 
குருதியும்‌ அயல்‌ எங்கும்‌ இதற்‌ தேய்த்து முடித்தான்‌. இங்க 
சன்‌ சம்புமாலி முதலிய பல சேனாஇபதஇிகள்‌ பல்லாயிர க்கணல்‌ 
இல்‌ சேனைகளைத்‌ இரட்டிக்‌ கொண்டு வர்‌.து போராடி. எல்லாரும்‌ 
அல்லோ கல்லாய்‌ அழில்‌௮ பட்டார்‌. அதண்‌ பின்‌ இலங்கை 
வில்‌ இயை மூட்டி, எரித்தான்‌... அன்னு பப்ப இயில்‌ அழிக்து 
பட்ட பொருள்கள்‌ அளலிடலரியன. பொன்‌ கோட்டையாய்ப்‌ 
பொலிச்‌.து விளல்‌லய இலங்கை கரிக்கோட்டையாய்‌ இழிக்தழிர்‌ 
த்து. அரசனும்‌ தன்‌ கூடும்பக்தோடு ஏஎழுகாள்‌ .ஆகாயத திலேயே 
அவலத்‌துயருடன்‌ கவலை கூர்க்இருக்தான்‌. பின்பு அவனது 
வேண்டுகோளுக்கு இணவ்ஒப்‌ பிரமதேவன்‌ மயனை ஏலி மீண்‌ 
டும்‌ புதிதாக இலங்கையைப்‌ படைத்தருளிஞன்‌. அதிசய எழி 
லோடு ஈகரம்‌ புதிதாய்‌ ஒனி வி௫ யிருந்தாலும்‌ பழைய இயில்‌ 
வெந்த பிண சா.ற்றம்‌ இன்னமும்‌ சல இடங்களில்‌ வீசிக்கொண் 
டேயிருக்கற.து. வானவர்‌ எவரையும்‌ எளிதாக என்னி இகழ்க்‌.து 
வந்த அரக்கர்‌ குலம்‌ வானரம்‌ என்த பெயரைக்‌ கெட்டதும்‌ 
கெஞ்சம்‌ கலக்க அஞ்சு அலமக்.து கெடுக்தலல்‌ கொண்டுள்ள அ. 
இவனுடைய அடுக்‌இறலாண்மைகள்‌ அளலிட.லசியன.. ௮இ௫ய 
முடையன. ர ண்ண லே! உண்மையாக சாண்‌ உறுதியைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. இர்தக்‌ கரும விர.௮ுடைய அருமை பெருமை 
களை கேரில்‌ கண்டமின்புசான்‌ கெஞ்சம்‌ துணிக்து ஈண்டு வக்‌. 
தேவரிரை கான்‌ தஞ்‌மடைய கேர்க்தான்‌.. அஞ்சன வண்ணா! 
இவனுடைய துணைமை இவனுடைய துணைமையரம்‌!” என 
விபீடணன்‌ இவ்வாறு லியக்து விழைந்து விளம்பி கின்றுன்‌. 
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ட வார்த்தைகளில்‌ அவனுடைய மனப்பண்பும்‌ கன்றி யறிவும்‌ 
வியப்பும்‌ விம்மிதமும்‌ விரிக்து தோன்றுன்றன. அனுமான 
டைய உக்கிர விர நிலைகள்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவாந்துள்ளமையால்‌ 
உரைகள்‌ பரவ௫மாய்‌ வெளி வச்துள்ளன." 

சூடுபட்டது கொடிககர்‌; அடுபுலி துரந்த 
ஆடுபட்டதே பட்டனர்‌ அனுமனால்‌ அரக்கர்‌. 
ச வாய்ப்பட்டு ஊர்‌ அழிக்ததையும்‌ அனுமான்‌ கைப்பட்டு 
அரக்கர்‌ அழிச்துன்ளதையும்‌ இங்கனம்‌ விளக்கி யருளிஞன்‌. 
தன்‌ சாத என்ற அபிமானம்‌ அறவே தோலைர்து போய்‌: 
விடணன்‌ புதியகிலையில்‌ மருவியுள்ளமையை உரைகளால்‌ நுணுகி 
உணர்க்து கொள்ஷகிமோம்‌. பண்டைக்குலம்‌ ஒருவிப்‌ பார்வேந்‌ 
தன்‌ இராமனடித்‌ தோண்டக்‌ குலனாய்த்‌ துலக்கினான்‌ எணன்‌.றபடி.. 
விபீடணன்‌ விளங்கி கிற்கிறுன்‌. ௮க்‌ நிலைமையைக்‌ காலியம்‌ 
எங்கணும்‌ உவக்‌.து கண்டு வியரது வருகின்றோம்‌. 
அனுமான்‌ அடுபுலி; அரக்கர்‌ ஆட்கள்‌. 
என்றது அன்று போரில்‌ இவ்‌ வீரன்‌ எதிரே அரக்கர்கள்‌ 
அழிக்‌துபட்டுள்ள நிலைகளைத்‌ தெளிவா அறிர்து கொள்ளவந்த.து. 
ஒரு புலியைக்‌ கண்டால்‌ ஆயிரக்‌ கண்க்கான ஆடுகள்‌ அல 
மந்து ஒழியும்‌; அவ்வாறே அனுமானால்‌ அரக்கர்கள்‌ அல்ல 
லடைந்து அழிச்துள்ளனர்‌. எல்லாருக்கும்‌ புலிகள்போல்‌ யாண்‌ 
டும்‌ அல்லல்களை விளைத்து வக்‌தவர்‌ ஈண்டு அனுமான்‌ எதிரே ஆடு 
களாய்‌ அழிக்து பட்டது கால முடிவைக்‌ காட்டி. கின்றது. 
(அமக்கர்‌ ஆகிய ஆடுகளை எளிதே அழிக்கவல்ல விரப்புலி 
யாய்‌ அனுமான்‌ விளங்கி கிற்ஒறான்‌ என்‌.ஐ.து இலங்கைமேல்‌ 
படை எழுள்?ி செய்து வந்துன்ன இராமனுக்கு அமைக்‌திரும்‌: 
கும்‌ துணைவலியை உ ணர்க்து தெளிக்து உவந்து கொள்ள வந்தது. 
(“சிங்க ஏறு இரண்டு வெங்கண்‌ ஆளி வேக்கைகளோடூ 


வீறு கொண்டு வந்தன என இராம ல.ட்‌௬மணரது வரவை 
முன்னம்‌ உருவகமா வுரைத்த சூறிப்புகள்‌ ஈண்டு வெளிப்படை. 
யாய்‌ வந்தன. உரை ஒளிகள்‌ துறைகள்‌ தோறும்‌ தொடர்க்து 
கெறிமுறைகளை வெளிப்படுத்தி நேரே ஒளி வீ௫ வருஇன்றன; ) 
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வேண்‌. .நுணைக்‌ கோளரி இரண்டும்‌ மா, நிலாக்‌ 
குன்றிடை உழுவையங்‌ குழுக்கொண்டு ஈண்டியே.”” 
எனத்‌ திரிசடை கனவில்‌ கண்டதைச்‌ சீதையிடம்‌ இவ்வாறு 
முன்னம்‌ * உரைத்‌இருக்‌கருன்‌. மகன்‌ மொழிக்த அக்க உழுவை 
மொழி விமீடணன்‌ வாயுரையால்‌ ஈண்டு வெளி வந்துள்ள ௮: 
உழுவை --புலி. ஓரிடத்தில்‌ கூறியதை வேறிடவ்களிலும்‌ வலி 
புஅத்‌இ வருவது கலியின்‌ நினைவாற்றலை விளக்‌இக்‌ கலையின்‌ கனி. 
வோடு வித்தக வினோேதமாய்‌ விரிகுது மிளிர்கிறது.” | 
(கோசலைச்‌ சங்கத்இற்கு அஞ்சனைப்‌ புலி அருமைத்‌ அணை 
யாய்‌ அமைக்‌துள்ள உரிமையை உவக்து கோக்கிக்‌ கரும விரல்‌ 
களைக்‌ ௧௬இக்‌ கொள்ளுலறோம்‌. பலை இனம்‌ பாழ்பட்டழியும்‌ 
என்பதைத்‌ தொகையாகச்‌ சட்டி. யருளினான்‌. ஞூ 


( சிங்கரற்கு அழி மூப்புரத்தவர்‌ எனச்‌ சமைந்தார்‌. 

இவைபெருமான்‌ அரித்து எளிதே இரிபுரங்களை எரித்து ஓஹித்‌ 
தது போல்‌ அனுமாண்‌ அரக்கமை அழித்திருத்தலால்‌ இங்கனம்‌ 
உவமை கூறி உணர்த்தினான்‌. 

உக்ரை வீரமான உருத்திர மூர்த்தியே இந்த உருவில்‌ வரது 
உனக்கு உ௮ துணையாய்‌ அமைந்துள்ளது. என இராமன்‌ உள்‌ 
ளம்‌ குளிர இலங்கைக்‌ தம்பி உரைத்திருப்பது ஊன்றி யுணர 
வுரிய.து. வினயாண்மைகள்‌ வியக்.து பேச வச்தன. 


திரிபுராந்தகன்‌ என அவண்‌ உயர்க்துள்ளான்‌. 
இலங்கா புராந்தகன்‌ என இவன்‌ இயைச்‌இருக்விறுன்‌. 
௫ருவ சங்கார மூர்த்தியான உருத்திரனே இந்த வடிவில்‌ 
வர்‌.இருக்கிறான்‌) இனி அரக்கர்‌ குலம்‌ பிழையாது/ அழஹிக்தே 
போம்‌ எனத்‌ தெளி வு௮த்தஞன்‌. 
அரக்கரை முருக்கப்‌ போந்தவா கண்டு மான்‌ இங்குப்புகுந்த.து. 
விபீடணன்‌ இரசஈமனிடம்‌ வக்.து சேர்ச்தத.ற்கு மூலமான 
காரணத்தை இங்கனம்‌ தெளிவாக வெளியிட்டுள்ளான்‌. 
“கரன்‌ முதலிய பெரிய வீரர்களைக்‌ கொண்று, வாலியை 
வென்ன விசய கோதண்ட விரஞய்த்‌ இசை புகழ நின்ற உனது 
% இக்‌ கூல்‌ பக்கம்‌ 9901, வரி 11. பார்க்க. 
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5690 கம்பன்‌ கலை நிலை 


இசையைக்‌ கேட்டு வியச்திருக்தேனே அன்றி ஈண்டு வர காண்‌ 
'இசைக்து கொள்ள வில்லை. இக்க அதஇவிரனுடைய ௮இ௫ய நிலை 
யை நேரே கண்ட பின்புதான்‌ உன்பால்‌ அன்பு மீதார்க்து 
இக்கு வர கேர்க்தேன்‌'' என்று தனது வரவின்‌ உண்மையைக்‌ 
கரவின்றி உரைத்‌இருக்கிறான்‌. கேர்ச்துள்ளதை கேர்மையரக 
உரைத்இருப்பது அவனுடைய நீர்மை சர்மைகளைக்‌ கூர்மையா. 
ஓர்க்து கொள்ள வக்த.து. உ.ற்‌.ற நிலை உலகம்‌ தெரிய கேர்க்தது. 


இத்தகைய அற்புத வீரனை ஏவலாளாகப்‌ பெற்றிருக்கிற 
"இராமன்‌ எத்தகைய மகிமையுடையவனா யிருப்பான்‌? என்னும்‌ 
வியப்பும்‌ ஈயப்பூம்‌ ஆளையும்‌ ஆச்வருவ்‌ விடணனை சரித்து வக்‌ 
துள்ளன என்னு தெரிகின்‌ ற.து. 


இராவணன்‌ எதிரே பேசிய பொழுது அனுமானுடைய 
கலை ஞானவ்களையும்‌ சொல்‌ வணன்மைகளையும்‌ அறிக்து மஇழ்க்‌ 
கான்‌) அரக்கர்களோடு போராடி. வென்று இலங்கையை எரி 
யூட்டி அழித்து விட்டு விர வெ.ழ்தியோடு மீண்டு வச்‌.துள்ளதைக்‌ 
கண்டதும்‌ மிஞுக்த வியப்புகள்‌ விளைக்தன. ௮இ௫ய விளைவு விபி 
டணன்‌ கெஞ்சில்‌ நிலை பெ.ற்றுள்ளமையால்‌ அச்‌ ஆண்டகையி 
னிடம்‌ பேரன்பும்‌ பெரு மதிப்பும்‌ பூண்டி ருக்கிருன்‌. 1 


உள்ளத்தில்‌ உயர்ந்த மதப்பு நிறைக்‌் இருத்தலால்‌ அதிசய 
பரவச௫னாய்‌ அவனை வியந்து புகழ்ர்துள்ளாணன்‌. உரைகள்‌ உண்மை 
ஈவி.ற்சிகளாய்‌ வக்தன. உள்ளம்‌ கணிக்து வக்க அவை அவணு 
டைய உயர்ச்சிகளை உறுதியாக உணர்த்தி நின்றன. 


தான்‌ அனுமானைக்‌ கருக்‌ சண்ட காட்டியே இராமனைக்‌ 
கண்டு களித்து உய்யும்படி. ஊட்டியருளியது என்னு விபீடணன்‌ 
ஈண்டு உரைத்‌்தஇருப்பது ஊண்றி யுணர வுரிய.து. அனுமானை 
எண்ணி வருபவர்‌ இராமனுடைய இருவருளை எளிதே அடைக்து 
கொள்ளுவார்‌ என்னும்‌ உண்மை இங்கே வெளியாயுள்ள து: | 


எ.திரியிவடைய நிலைகளை இராமன்‌ வீனவிஞன்‌. பகையிடத்‌ 
இன்‌ இறல்களை யெல்லாம்‌ வகையாய்‌ உரைத்து வக்தவண்‌ முடி. 
வில்‌ அனுமானது அற்புத ஆழற்‌.றல்களை ௮5இ௫ய ஆர்வத்தோடு 
கூறி முடித்தான்‌, ௮வ்‌ வரைகள்‌ பலரையும்‌ பரவ௪மாக்கின, 
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இராமன்‌ மகழ்ந்து புகழ்ந்தது. 


இலங்கையில்‌ அனுமான்‌ ஆற்றிய அருக்இறல்களை விபிட 
ணன்‌ வாயிலா ௮.றிர்த போது இராமன்‌ பெரு மஇழ்ச்சியடைச்‌ 
காண்‌. அந்தக்‌ கரும விரனை இந்தத்‌ தரும விரன்‌ உவந்து நோக்‌ 
இனான்‌. உள்ளம்‌ களித்து உடல்‌ பூரித்து இவ்‌ வள்ளல்‌ ஆடிய 
உரைகளைக்‌ கவி வரைந்து காட்டியிருக்கறார்‌. உணர்ச்சி ததும்பி 
வந்துள்ள ௮வ்‌ வுரைகள்‌ அதிசய ஆர்வவ்களை யூட்டியுள்ளன. 
கேள்கொள்‌ மேலையான்‌ கள,க்திய பொருளெலாம்‌ கேட்டான்‌ 
வாள்கொள்‌ நோக்கியைப்‌ பாக்கியம்‌ பழு,த்‌,.தன்ன மயிலை 
நாள்கள்‌ சாலவும்‌ நீங்கலின்‌ ஈலங்கெட மெலிக்‌,த ௮. 
தோள்கள்‌ விங்கச்‌ தன்‌ தூ.தளைப்‌ பார்‌,த.இவை சொன்னான்‌. (2) 
கூட்டினார்படை பாகத்இன்‌ மேற்படக்‌ கொன்றாய்‌ 
ஊட்டினாய்‌ ஏரி ஊர்ருற்றும்‌ இனி௮்‌ கொன்றுண்டோர 
கேட்ட வாத்‌.நினால்‌ இளிமொழிச்‌ சையைக்‌ இடைக்தும்‌ 
மீட்டிலாகுது என்‌ வில்‌ தொழில்‌ கரட்டக்‌ கொல்‌ வீர/ (அ) 
நின்செய்‌ தோள்வலி நிரம்பிய இலங்கையை நேர்ந்தோம்‌ 
பின்செய்‌ தோம்சில அவையினிப்‌ பீடின்று பெறுமோ? 
பொன்செய்‌ தோளினாய்‌/ போர்ப்பெரும்‌ படையொடும்‌ புக்கோம்‌ 
என்செய்‌ தோமென்று பெரும்புகழ்‌ எய்‌ துவான்‌ இருந்கோம்‌.(9) 
என்ன தாக்கிய வலியொடுஅவ்‌ இரரஈவணன்‌ வலியும்‌ 
உன்ன தாக்கினை பாக்கியம்‌ உருக்கொண்டது ஒப்பாய்‌/ 
முன்ன தாக்கிய மூவுலகு ஆக்கிய முதலோன்‌ 
"கன்ன தாக்கிய ப.கம்‌ நினக்கு ஆக்கனென்‌ பெற்ருய்‌. (்‌ 
என்று கூறலும்‌ எழுக்இரு நிலனு.ற இறைஞ்சி 
ஓன்னும்‌ பேசலன்‌ நாணினன்‌ வணங்கிய உரவோன்‌ 
இன்ற வானரத்‌ தலைவரும்‌ ௮ரசுமக்‌ நெடியோன்‌ 
வென்றி கேட்டலும்‌ வீடுபெற்றுர்‌ என வியந்தார்‌. [6] 

(இலங்கைக்‌ கேள்விப்‌ படலம்‌ 70-74) 


அதிசய ஆர்வத்தோடு அனுமானைப்‌ பார்த்து இராமன்‌ 

. பேசியுள்ள வாசகங்களை ஆசை மீதூர்ந்து கோக்கி இங்கே காம்‌ 

ஆனந்தம்‌ அடைகின்றோம்‌. நிலைமை சீர்மைகளை உரைகள்‌ சேரே 

காட்டியருள்கின்‌றன. அரிய பண்பாடுகள்‌ பெரிய மேன்மைக 
ளாய்ப்‌ பெருகப்‌ பேரின்பங்களை விளைத்து கி.ற்ன்‌றன. 
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ட தனது ஏவலை மேற்கொண்டு இலங்கை புகுக்‌..து மீண்டு 
வக்க அனுமாண்‌” அங்கே அரக்கச்களோடு போராடி. வெண்ற. 
வெற்றி நிலைகளை இராமனிடம்‌ யஈதும்‌ சொல்ல வில்லை. சதா 
தேவியைக்‌ கண்ட காட்சியை மரத்திரம்‌ மாட்சியுடன்‌ கூறி 
மற்ற வினயாண்மைகளை யெல்லாம்‌ விகயமாய்‌ மஹஜைத்திருக்‌ 
கான்‌. அந்த மதிமானுடைய அடக்கமும்‌ அமைதியும்‌ ௮இ௫௪ய 
நீர்மைகளாய்‌ மருவியுள்ளன. கன்‌ புகழ்ச்சிகளை வெளியே 
சொல்ல காணி ஓளி செய்திருக்க அவனது வீர வெஜ்றிகளை 
(விபீடணன்‌ இராமனிடம்‌ இண்‌௮ கேரே கூறியருளினான்‌: ] அவ்‌ 
வுரைகள்‌ இப்‌ பெருமானுடைய உன்னதத்தை உருக்்‌இ உயர்ந்த 
இன்பங்களை விளைத்‌ தன. மனைவியைப்‌ பிரிர்‌து இளைத்‌இருக்‌த 
தேகம்‌ ௮னுமனது மகிமைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ இளைத்துப்‌ பூரித்‌ 
கீது. ௮அவனைஅ௮ன்புரிமையோடு இன்பு, கோக்கினான்‌: *₹அ.ணுமா! 
8 கடல்‌ கடந்து போய்‌ இலங்கையில்‌ செய்துள்ள அடலாண்‌ 
மைகளை இதுவரையும்‌ ஈசன்‌ அதியசமல்‌ இருந்தமைக்கு வருக்.து 
கிறேன்‌. பகைவனுடைய சேனைக்‌ இரன்களைப்‌ பாதக்கூமேல்‌ 
கொன்னு தொலைத்து, ஊரைக்‌ இயிட்டு எரித்‌.து, உருத்திரஞூர்த்தி 
போல்‌ விர விளயாடல்களை ௮வ்கே ரீ வெற்றியோடு செய்தி 
ருக்கிறுப்‌! அவ்வாறு செய்தவன்‌ சதையை மீட்டி. வராமல்‌ 
விட்டு வகந்த.து என்‌ வில்லின்‌ வேலையை கான்‌ கரட்ட வேண்டும்‌ 
எண்று கருதியோ? அல்ல.து என.து வலி நிலையை உலகம்‌ கரண 
வேண்டும்‌ என்று எண்ணியோ? உனது அருமச்‌, சூழ்ச்சிகள்‌ 
அ.இ௫ய மருமங்களுடையன. உண்‌ காலரலும்‌ வாலாலும்‌ கலக்க 
வென்ற இலலக்கைமேல்‌ இணி கான்‌ படை எடுத்துப்‌ போய்ச்‌ 
செய்ய வேண்டிய வேலை என்ன? எழுபது வெள்ளம்‌ வானரஸவ்‌ 
களும்‌ நானும்‌ தம்பியும்‌ சேர்ச்து பல காள்‌ வருக்இச்‌ செய்ய 
வேண்டிய வேலையை நி தனியே நின்று ஒரு சான்‌ இரவிலேயே 
எனிதே செய்து வந்திருக்கிறாய்‌! உனது அருக்்‌இறலாண்மைகளை 
யார்‌ அளந்து சொல்ல வல்லார்‌? நினைந்து கினைக்து என்‌ கெஞ்சம்‌ 
வியச்து மஇிழ்கின்‌.ற.து. என்‌ விரத்தையும்‌ இரசவணண்‌. விர,ச்மை 
யும்‌ உன்‌ விரத்துக்குள்‌ ஒடுக்கி உயர்‌ வீரனாய்‌ நி.ற்கின்‌,௰ உனக்கு 
கான்‌ என்ன கைம்மாறு செய்வேன்‌? அடுத்து வருகிற பிரம 
பதம்‌ உனக்கு உரிமையாக வேண்டும்‌ என்னு இறைவனை எண்ணி 
கான்‌ வேண்டுகின்றேன்‌. இன்று அ௮னுமனாயுள்ள நீ என்றும்‌ 
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அயனாய்‌ அமர்க்து அலலைவுலகக்ளையும்‌ படைத்தருளும்‌ அ.ற்பூச 
நிலைமையை கான்‌ கற்பனை செய்து களித்திருக்கறேன்‌?” என 
இப்படி. இராமன்‌ உழுவ லன்போடு உவற்து மொழிக்தான்‌. 
அன்பு ௬ரச்‌.து வக்‌.த"இக்‌த இன்ப மொழிகளைக்‌ கேட்டதும்‌ 
உள்ளம்‌ காணி எழுந்து தலை வணக்கி இருகைகளையும்‌ சலித்து 
உடல்‌ சூழைக்‌.து கண்ணிர்‌ மல்கி அனுமான்‌ ௨௫௫ கின்றுன்‌. 
பருகு காசலோடு இரசமன்‌ உரையசடியதும்‌, மாருஇ நிறை 
காரணோடு கெஞ்சுருகி கின்‌.ற.தும்‌ அன்புகனிக்த இன்பக்காட்டு 
களாய்‌ ஈண்டு எழில்‌ ஈர்‌. துள்ளன. 
பாக்கியம்‌ பழுத்தன்ன மயில்‌. 
சதையைக்‌ கலி இக்கே இப்படிக்‌ ஞூதித்தருக்கறூர்‌. 
இராமன்‌ பண்ணியுள்ள புண்ணியவ்களெல்லாம்‌ ஒருங்கே 
இரண்டு பழுத்துச்‌ இவக்த உருவம்‌ எடுத்துச்‌ சானகி என்னும்‌. 
பேரோடு ஈண்டு வச்துள்ன.அ என இங்கனம்‌ இசை த்திருக்லமுர்‌. 
கான்‌ பண்ணிய புண்ணியத்தின்‌ அளவே ஒருமனிதனுக்கு 
இன்ப கலங்கள்‌ உளவாஇன்றன.[சக்கரவர்‌த்தித்‌ இருமகனான, 
இராமனுக்கு எல்லரவகையிலும்‌ அரிய பெரிய இண்ப நிலையமா 
யிரும்‌.து வருகலால்‌ சதை அவண்‌ பாக்கியம்‌ பழுத்தமயில்‌ என 
வக்தாள்‌. அத்தகைய, இன்ப மனைவியைப்‌ பிரிக்‌த.தனால்‌ துன்பம்‌, 
பெருஒத்‌ தோன்‌ மெலிக்‌இருக்தான்‌. இன்னு அனுமனுடைய 
புகழைக்கேட்கவே அம்மெலிவு நீவ்கி மேனி பூரிப்‌ படைச்தது..” 
மெலிந்த தோள்கள்‌ வீங்கிக்‌ தன்‌ தூ.தனைப்‌ பார்த்‌. 
இராமன்‌ அனுமனைப்‌ பார்த்துன்ளன பரர்வையை இது, 
வார்த்துக்‌ காட்டியுள்ளது. உள்ளம்‌ கனித்துள்ள அக்‌.த உவகை, 
நிலையை அளக்து காட்டியிருக்கும்‌ கட்டியை விழைந்து நோக்க. 
வியக்தது நி.ற்கிமோம்‌. மெலிவும்‌ பொலிவும்‌ மெய்‌ தெரிய வக்தன.' 
தனது ஏவலை ஆவலோடு செய்து வருஐ அவனது ௮த௫ய 
நிலையை அதியவே ஆனக்தம்‌ பொங்கி எழுக்தது. அக்த எழுச்சி 
யால்‌ உள்ளமும்‌ உயிரும்‌ இனர்ச்சி அடைக்தன; அதளுல்‌ உடல்‌ 
வளர்ச்சி அடைந்தது; வாய்மொழி உணர்ச்சியோடு எழுக்கது. 
சீதையை மீட்டிலாதது என்வில்‌ தொழில்‌ காட்டக்‌ கொல்‌? 
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அணுமானை கோக்கி இராமன்‌ இப்படிக்‌ கேட்டி ருக்கிறான்‌.. 
இக்தக்‌ கேள்வியில்‌ உரிய சேண்மையும்‌ பெரிய ஆண்மையும்‌ உலச 
வியுள்ளன. உவகையுரையில்‌ அவைகள்‌ ௬ரக்து மினிர்கின்‌ றன. 

சதையைக்‌ தனியே சழை மீட்டிக்‌ கொண்டுவரத்‌ தக்க 
ஆற்றல்‌ அனுமனிடம்‌ அமைக்‌இருக்‌இற அ, இருக்தும்‌ அவ்‌ 
வானு செய்ய வில்லை. உரிய காயகனே கேரே வக்து பகைவனை 
வென்று முறையோடு மனைவியை மீட்டவேண்டும்‌ எண்ணும்‌ 
மரியரதையை மணதில்‌ வைத்து உரிமையோடு மீண்டு. வந்துன்‌ 
னான்‌ என அவனது அமைஇயையும்‌ ஆண்டகைமையையும்‌ 
அறிவின்‌ உயர்வையும்‌ வியக்‌.து புகழ்க்‌ இருக்கிறான்‌. 

- வீர! என்னு விளித்த.து அவனுடைய விரபரரக்கரமவ்களைக்‌ 
கருதி வந்தது. அயலிடத்தில்‌ தன்னம்‌ தனியே நின்று பல்லா 
யிரம்‌ அரக்கர்களை ஓல்லையில்‌ வெண்று எல்லை கடக்து வக்துள்‌ 
னான்‌ ஆதலால்‌ வீர! என .ஐர்வமோடு கூறியருளினன்‌: 

௮.இ௫ய வில்வீரன்‌ என எல்லாவுலகங்களும்‌ துதி செய்து 
வருகின்‌ உ விரஞூர்க்தியான இராமன்‌ வாயால்‌ வீர எண்ணும்‌ 
பேரை அனுமான்‌ ஈண்டுப்‌ பெத்றிருப்பது வெழ்றிப்‌ பரிசாய்‌ 
விளல்‌இ நி.ரல.ற.த. வீரப்‌ பெருமாள்‌ வீரப்‌ பேறருளிஞன்‌: 

என்‌ வலியும்‌ இராவணன்‌ வலியும்‌ உன்னது ஆக்க. 

அனுமானை கோக்க இராமன்‌ இண்னவானு உரைக்திருப்‌ 
பது உண்னியுணர வுரியது. தான்‌ இலங்கை சென்னு செய்ய 
வேண்டிய விர வெற்றிகளை முன்னதாகவே மாருதி பெரிதும்‌ 
முடித்து வர்‌இருத்தலால்‌ அவனது அருச்இிறலாண்மைகள்‌ விய 
ந்து பேச வந்தன. வியப்பில்‌ வியனிலைகள்‌ விளைச்தன. 

இசாமன்‌ வலியும்‌, இரசவணனண்‌ வலியும்‌, அனுமன்‌ வலியுள்‌ 
அடக்கியுள்ளன எண்றிது அத௫ய லியப்பசயுள்ளது. இரசவ 
ணனை வென்ன இராமன்‌ வெற்றி வீரனாய்‌ விளங்குவது எல்லாம்‌ 
அனுமானது அனுகூலத்தால்‌ அமைந்துள்ளது என இக்‌ 
கோமகன்‌ உவந்து புகழ்க்துன்னான்‌. 

பாக்யம்‌ உருக்‌ கொண்டது ஓப்பாய்‌/ 

இராமன.அ ஈல்லினையே ஓர்‌ உருவமாத்‌ இரண்டு அனுமான்‌ 
என்னும்‌ பேரோடு வக்துன்ளஅஎன்பதை இக்த வாக்கியம்‌ ஈன்ணு 
விளக்கி யுள்ளது. உவகை மொஜி உள்ளம்‌ உரு எழுக்தது?) 
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பாக்கியம்‌ என்னும்‌ வாக்கியங்கள்‌ இரண்டு ஈண்டு வந்திருக்‌ 

இன்றன. சிதை மனைவியாக அமைக்ததும்‌, அனுமான்‌ துணைவ 

னாக வாய்க்ததும்‌ தனது புண்ணியப்‌ பேறே என்று இவ்‌ விர 

மூர்த்தி எண்ணி யிருப்பதை வாய்மொழி இனித காட்டியது. 

உழுவலன்பும்‌ விழுமிய பண்பும்‌ தெரியவே உள்ளம்‌ உருக 
உவகை பெருகி உரைகள்‌ வெளியே துள்ளி வக்தன. 

'இவ்வா.று பரிவோடு பே௫ வர்தவன்‌ இறுதியில்‌ அரிய வர 
பலங்களை ௮ருள கோரந்தான்‌. அவன்‌ செய்துள்ள உதவிக்கு 
வையகமும்‌ வானகமும்‌ ஈடாகா என எண்ணியுணர்ச்‌து மூவருள்‌ 
ஒருவன்‌ ஆய்‌ மேளியிருக்க வேண்டும்‌ என்று ஆவலோடு முடிவு 
செய்து இக்‌ கோமகன்‌ உவகை மீதார்ச்து மொழிந்தான்‌. 

உலகு ஆக்கிய முகலோன்‌ பதம்‌ நினக்கு ஆக்கனென்‌. 

சிருட்டி கருத்தாவாயெ பிரமரவாய்‌அமர்க்து யாவும்‌ படை 
தீது வருக எனப்‌ பிரம பதவியை அனுமனுக்கு இராமன்‌ இங்க 
னம்‌ அருளி யிருக்ஒிறுன்‌. தான்‌ மனித உருவில்‌ மருகியிருக்தா 
லம்‌ இருமாலின்‌ அவதாரம்‌ ஆதலால்‌ அகத மூல வாசனையால்‌ 
இர்தவாறு ஆவேசமாய்‌ அருள்‌ புரிக தான்‌. 

அடைக்கலம்புஞுந்த விபீடணனை இலங்கா இப. .தக்‌இனான்‌. 

அடியவனான அனுமனை பிரமாவாக நிறுவினான்‌. 

கையில்‌ ஓன்றும்‌ இல்லாதவன்‌ ஆயினும்‌ எல்லாம்‌ உடை 
யவன்‌ என்பது சொல்லால்‌ விளக்கியது. சமையம்‌ நேரும்‌ 
பொழு.து உண்மை நிலைகள்‌ உலகமறிய வெளி வருகின்‌ மன. 

தனது அவதார காரியத்திற்கு. அனுகூலராய்‌ நேர்ந்தவர்‌ 
கருமம்‌ முடியு முன்னரே அரிய பதவிகளை அடைய கேர்ச்தனர்‌. 

விபிடணனை உரிமையாகச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளும்படி. 
இராமனிடம்‌ உறுதி கூறி அனுமான்‌ உதவி புரிந்தான்‌. அவன்‌ 
சேர்ந்தான்‌; ௮ரசன்‌ ஆனான்‌?) உடனே உள்ளம்‌ உருகி இவனை 
உவக்து புகழ்க்தான்‌. பிரம பதமும்‌ இவன்‌ பெற்று மஒழ்க்தான்‌. 
பிறர்க்கு இதமாய்‌ உதவி செய்கின்றவன்‌ பெரு மகிமைகளை 
அடைவான்‌ என்னும்‌ உண்மை ஈண்டு உணர வந்தது. விரும்பா 
இருப்பினும்‌ வினையின்‌ பயன்கள்‌ வினையாளரை விரும்பி வந்து 
அடைந்து கொள்ளுகன்‌, றன, நிலைமைகள்‌ ௫ந்திக்கத்‌ தக்கன, 
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தன்னை வியந்து மகிழ்ர்து இராமண்‌ புகழ்க்து பேய 
பொழுது அனுமான்‌ கரணித்‌ தலை வணங்கி கின்அுள்ளான்‌.. அவ 
வடைய பணிவும்‌ அடக்கமும்‌ உயர்ந்த பண்பாடுகளோடு 
தோய்க்து எவ்வறியும்‌ இறம்‌.து வளர்ச்‌ தருக்கன்‌.றன. 
தான்‌ அரிய காரியங்களைச்‌ செய்த வக்‌இருப்பதாகத்‌ தன்னை 
உரிமையோடு இரசமண்‌ புகழ்ந்து கூதிய போது அனுமான்‌ 
, காணி நின்‌ஐமையால்‌ அவனது பெரு மேண்மை கரண வந்தது. 


“பிறர்‌ தன்னைப்‌ பேணுங்கால்‌ காணலும்‌ பேணார்‌ 
,திறன்வேறு கூறின்‌ பொறையும்‌--அ.றவினையைக்‌ 
காராண்மை போல ஓழுகலும்‌ இம்கூன்றும்‌ 
ஊ.ராண்மை என்னும்‌ செருக்கு.” (இரிகடுகம்‌) 

ன்னைப்‌ பிறர்‌ புகழ்க்‌ து பேசுங்கால்‌ காணுதலும்‌, இகழ்ச்.து 

கூறுங்கால்‌ பொழறுத்தலும்‌, நல்ல உபகரரங்களை யாருக்கும்‌ 
உள்ளம்‌ உவச்து செய்தலும்‌ உயர்க்த அண்டமயானர.து சிறக்த , 
இயல்பாம்‌ என நல்லாதனார்‌ என்னும்‌ ௪லவ்கப்‌ புலவர்‌ இங்கனம்‌ 
கூறியிருக்இறுர்‌. அரிய சீர்மையாளர்‌ பெரிய மனிதராகின்‌. றனர்‌. 
உள்ளம்‌ உயர எல்லா மகிமைகளும்‌ எ .இரே வருகின்‌ றன. 

-மேலான மேன்மைகளுக்கு உரிய அரிய பான்மைகள்‌ எல்‌ 

லாம்‌ அனுமானிடம்‌ இயல்பாகவே இனிசமைச்துள்ளமையை 
இடங்கள்கோ.றும்‌ கண்டு உன்னம்‌ உவக்து உயர்ச்‌,து வருறோம்‌. 
ஒன்றும்‌ பேசலன்‌ காணினன்‌.. 


இசாமன்‌ உவக்து புகழ்க்த போது அனுமான்‌ அமைக்து 
கின்ற நிலையைக்‌ கலி இங்கனம்‌ வரைந்து காட்டி. யிருக்கிறார்‌. 
(யாதும்‌ பேசாமல்‌ கரணி கின்ற அக்க மேதையின்‌ அதிசய நீர்‌ 
மையை யாரும்‌ பெ௫ி விளக்க முடியாது என்னும்‌ முடிவை 
இத முடி.வாக வுணர்த்தியுள்ள.து. 

தன்னைக்‌ கானே புகழ்க்து சொல்வது புன்மை. 

பிறர்‌ புகழ்க்து சொல்லும்படி. தூண்டி. கி.ம்ப.து சிறுமை. 

உரிய புகழை உவக்து கெரன்வது உலக இயல்பு. 

புகழை விரும்பாமல்‌ கடமையையே கருதி நிற்பது. அரிய 
பெரிய மீர்மையாம்‌. அதிசய மகமை துதி செய்யப்‌ பெறுகிறது; 
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. எவ்வழியும்‌ உயர்ச்த உத்தம நிலையில்‌ அனுமான்‌ ஒளி 
செய்து உலாவுகின்றான்‌. பிரம பதமும்‌ இவனை உரிமையாக 
அடைய ஆவலோடு அவசவி கேரே எதிர்கோக்கி கிற்இன்றது. 


அனுமானுடைய ௮இ௫ய வீரங்களையும்‌ அ.ற்புக ம௫மை 
களையும்‌ கேட்ட பேசது வானரர்கள்‌ யாவரும்‌ பேரானந்தம 
டைந்து பெரிதும்‌ ஆர்வமாய்‌ உரிமை கூர்க்து நின்றனர்‌. 

(வென்றி கேட்டலும்‌ வீடு பெ, ,ற்றார்‌ என வியந்தார்‌. 

பேரின்ப நிலையைப்‌ பெற்றவர்‌ போல்‌ வசனர வீரர்கள்‌! 
இவ்வாறு உள்ளம்‌ 'களித்தருத்தலால்‌ அனுமான்பால்‌ அவர்‌ 
கொண்டுள்ள அன்பும்‌ மஇப்பும்‌ அறிய வந்தன. தங்கள்‌ கூலம்‌ 
அதிசய மேன்மையடைய அவதரித்து வந்துள்ள ௮.ற்புத விரன்‌ 
என யசரவரும்‌ ஆனக்தம்‌ அடைக்திருக்‌இன்‌ றனர்‌; 

கரரிய நிலைகளும்‌ விரிய விளைவுகளும்‌ விசித்திர கதியில்‌ 
விளைக்‌ இருக்கன்‌ றன. மாருதியின்‌ மாட்சிகள்‌ இங்கே காட்‌க்கு 
வக்துள்ளமையால்‌ இக்தப்‌ ய்கு.தி அனும கீதை ஆய்‌ இனிதமைக்‌ 
துள்ளது. இவன.து ௮ரிய நீர்மைகளையும்‌ இனிய சர்மைகளையும்‌ 
நினைக்‌து வியச்‌,து யசவரும்‌ உவக்‌இருக்‌,தனர்‌. 


அணன்ஹைய இரவு இனிது கழிக்த.த; சூரியன்‌ உதயம்‌ ஆக 

வே காரிய விசாரணைகள்‌ கருத நேர்ந்தன. சேனைகள்‌ எழுமர்‌.து 

தென்னிலங்கை மேல்‌ எவ்வாறு செல்வ.து2 என இரவே ஆலோ 

சுனைகள்‌ நடக்தன ஆதலால்‌ ஆதவன்‌ உஇக்கு முன்னரே யாவும்‌ 

ஆயத்தமாயின. அருக்‌இறல்‌ ஆண்டகை அருக்தவம்‌ அமர்ந்தது. 
வருண மந்திரம்‌ மருவி யிருந்தது. 


படைகள்‌ கடல்‌ கடந்து செல்ல வேண்டி.யிருக்கமையால்‌ 
அதற்கு உரிய வழியை வேண்டிக்‌ கடல்‌ அரசனான வருணனை 
நினைக்‌ து இராமன்‌ மந்தர முறையோடு மருவி யிருக்தான்‌ புனித 
மான இனிய இடத்தில்‌ தருப்பைப்‌ புல்லைப்‌ பரப்பி கியம கிலையில்‌ 
அமர்ச்து இக்‌ குலமகன்‌ கடலை கோக்கித்‌ தவம்‌ கிடக்தான்‌. 
சூரிய உதயத்‌இல்‌ இக்‌ காரியம்‌ கிகழ்க்தது. அந்தக்‌ காலக்‌ சூறிப்‌ 
பைக்‌ கருஇயுணர்ற்து கொள்ளும்படி. கலி காட்டி யிருப்பது 
சுவையை பூட்டி. உவகைக்‌ காட்டுயாய்‌ ஒளி புரிர்‌.தள்ள த. 
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சென்று வேலையைச்‌ சேர்தலும்‌ விசும்பிடைச்‌ சிவந்த 

குன்றின்‌ மேல்நின்‌.று கு.இத்‌ தன பகலவன்‌ கு. இரை. 

கன்‌ வேலையைச்‌ செய்ய இராமன்‌ வேலையை அடைத்த 
பொழுது சூரியவடைய தெர்க்‌ குதிரைகள்‌ உ.தயலரியிலிரும்‌.து 
மேலே தள்ளி எழுந்தன என்னும்‌ இது ஈண்டு உள்ளி யுணர 
அரியது. நிகழ்ச்சி சடக்த கோரத்தை ஈம்‌ கெஞ்சில்‌ பதிவு செய்யச்‌ 
செஞ்சொல்‌ தனியால்‌ கலி வெளி செய்து வருவது ஸித்தக 
வினோதமாய்‌ விளைர்‌து வருகிறது. காலமும்‌ இடமும்‌ கருமமும்‌ 
ஞசலம்‌ அறிய வக்சன. வேலை கடல்‌. பகலவன்‌ சூரியன்‌. 

சூரிய உதயத்தில்‌ தன்‌ காரியத்தை இவ்‌ விரியன்‌ விழைக்து 
செய்தான்‌. விதி நியமங்கள்‌ வினை தழுவி வந்தன. 

தருப்பா௫னத்தில்‌௮மர்ர்‌து வருணமக்‌்தஇிரத்தைச்‌ செயித்‌.துக்‌ 
கொண்டு கரிய கடலை கோக்‌ இக்‌ கருணைக்‌ கடல்‌ இருக்கது. 
௮.து அரிய ஒரு தவக்‌ காட்சியசய்ப்‌ பெரிய பரிவூர்க்து நின்றது. 

, கருண மங்கையை மீட்பதோர்‌ நெறி,கரு கென்னும்‌ 

பொருள்‌ நயந்து ஈன்‌ னூல்கெ.றி அடுக்கிய புல்லில்‌ 

கருணை யங்கடல்‌ இடந்த.து கருங்கடல்‌ நே£க்இ 

வருண மந்‌.இரம்‌ எண்ணினன்‌ வி.இமுறை வணங்க. (ம) 

பூழி சென்று,கன்‌ இருவுருப்‌ பொருக்‌,தவும்‌ பெொறை.இர்‌ 

வாழி வெறக.;இர்‌ மணிமுகம்‌ வருடவும்‌ வளர்ங்‌காண்‌. 

ஊழி சென்றலா ஓப்பென ஒருபகல்‌ அவையோர்‌ 

எழு சென்றன வந்‌.இலன்‌ எ.நிகடற்கு இறைவன்‌. (2) 

(வருணனை வழிவேண்டு படலம்‌ 5-6) 

விதி முறையே வருணனை கினைக்து இராமன்‌ வரம்‌ இடச்‌ 
துள்ள நிலைமையை இங்கே விழைர்து காணுகிறோம்‌. வியக்க 
இரக்குலிறோம்‌. தனது அருமை மனைவியை மீட்டி, வரும்‌ 
பொருட்டு இலல்கைமேல்‌ படைகளை ஈடத்தக்‌ கடலிடையே 
வழியை காடி. உடல்‌ வருக்த உயர்தவம்‌ புரிச்துள்ளான்‌. 

கருணையங்கடல்‌ கடந்தது கருங்கடல்‌ நோக்கி. 

இந்தக்‌ காட்சியைக்‌ கருதக்‌ காணுங்கள்‌. பொருளின்‌ நீர்‌ 
மையை உரிமையேசடு உணர்பவர்‌ எவரும்‌ ௨௫௫ அயர்வர்‌. சலி. 
வனைந்து காட்டுகிற செசல்‌ ஓவியம்‌ அவைகள்‌ ௬ரக்து உவகை 
;இன்பக்களை பூட்டி. உணர்வு சலங்களை கிட்டி. வரு5.௦௮, 


7. இராமன்‌ 50909 

கருணையங்கடல்‌ ௮ன இசஈமனை இக்கே ஞூறித்தது அவனது 
கிலைமை சீர்மைகளை கினைம்‌.து உணர. அலை உலகங்களையும்வெல்ல 
வல்ல அதிசய வீரன்‌ விஜி கியமங்களுக்கு. அடல்‌இல்‌ கடலை 
கோக்கி உடல்‌ வருக்தத்‌ தவம்‌ இக்கும்‌ நிலை உயர்ச்த அருள்‌ 
நிர்மையாய்‌ உணர வந்தது. இரண்டு கடல்கள்‌ ஈண்டு ஈம்‌ கண்‌ 
எதிரே சாட்சிக்கு வந்துள்ளன. 

ஆழம்‌ அகலம்‌ விரிவுகளால்‌ கடல்‌ உயர்ச்‌.துள்ள.து. 

நஞேனை மு.சலிய சிலைகளில்‌ இராமன்‌ உயர்க்துள்ளான்‌. 

அது நீரால்‌ நிறைந்து கீண்டு பரந்துள்ளது. 

இவன்‌ ரீர்மையால்‌ நிறைக்து நெடிது கிலலியுள்ளான்‌. 


௧௭ 
ட தன்பால்‌ வக்.து சேருகிற கல்லவர்களை இவன்‌ .ஆதரித்‌ 

துன்ளான்‌. உவமான நிலையில்‌ உயர்‌ நீர்மைகள்‌. ஒளிர்கின்‌, றன. 
“ஸர்வதா அபிகத: ஸத்பி: ஸமுத்ர இவ ஸிந்‌.துபி:"” 


ு வ்‌.து பசய்‌ ஈஇகளை ௮.து ஆதரித்‌துள்ள.து. 


“றஇகள்‌ சமுத்திரத்தை அடைதல்‌ போல்‌ நல்லவர்கள்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ இராமனை அடைச்து மஒழ்க் துள்ளனர்‌” என வால்‌. 
மீகி முனிவர்‌ கூறியுள்ளது இங்கே கூர்க்து இக்‌இக்க வுரியது.-) 

காடி. வருகிற யாவருக்கும்‌ ஆகரவாய்‌ அருள்‌ பூரிச்‌து வரு 
தலால்‌ அருட்கடல்‌, குணக்கடல்‌, கொடைக்கடல்‌, விரக்கடல்‌, 
கம்பீரக்‌ கடல்‌, கலைக்‌ கடல்‌ என இராமன்‌ நிலைத்த புகழோடு 
நிலவி யாண்டும்‌ தலைமை நிலையில்‌ தழைத்து கிற்‌ன்றுன்‌. 

இவனுடைய நிர்மை பரவரையும்‌ பரவ௫மாக்‌இயுள்ள த. 
சைவம்‌ முதலிய சமயன்‌ சார்புடையவர்களும்‌ இராமனிடம்‌ “ 
பேரன்புடையராய்‌ ஆர்வம்‌ மீ.தார்ச்துன்ளனர்‌. சவ பெருமானை 
யே நினைந்து நினைக்து ௨௬௫ அழுது உள்ளம்‌ கரைக்து கண்ணீர்‌ 
வெள்ளம்‌ ததும்பப்‌ பாடியருளிய இராமலிங்க ௬வாமிகள்‌ 
இராமபிரானைக்‌ கருதித்‌ துஇத்துள்ளாச்‌. ௮௫5 இனிய அதி 
மொழிகள்‌ அவரது கரை கடக்த அன்பின்‌ நிலைமையைக்‌ காட்டி. 
யுள்ளது. சல பாரங்கள்‌ அயலே வருகின்‌ தன. 

“வரன்வண்ணக்‌ கருமுகலே/ மழையே/ ல 

மணிவண்ணக்‌ கொழுஞ்‌ சுடரே! மருந்த! வானத்‌ 
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ேன்வண்ணச்‌ செழுஞ்‌ சுவையே! ரசம கஈம.த்‌ 
தெய்வமே)? கின்புகழை,க்‌ தெளிந்த ஓ,கா. 

ஊன்வண்ணப்‌ புலைவாயார்‌ இட,கேக சென்ருவ்‌ 
குழைக்கன்றேன்‌ செய்வகை ஒன்னுணரேன்‌ அக்கதோ 

கரன்வண்ணக்‌ குடும்ப,க்‌.இ.ழ்‌ லக்கா என்னைக்‌ 
காட்டினையே என்னேகின்‌ கருணை ஈதோ? 6) 


தெவ்விளையார்‌ அரக்கர்குலம்‌ செற்ற வெற்றிச்‌ 
சிங்கமே! எங்கள்‌ குல தெய்வ மேயோ 
வெவ்வினை ர்‌, கருள்கன்ற ரஈம ௧ஈம 
வியன்சுடரே/ இவ்வுலக விடயக்‌ காட்டில்‌ 
இவ்வினையேன்‌ அகப்பட்டேன்‌ புலனாம்‌ கள்வர்க்கு 
இலக்கானேன்‌ துணைஒன்அம்‌ இல்லேன்‌ அக 
செய்வினை ஒன்‌ ற.நியேனிங்‌ கென்கை எற்‌.தஈய்‌/ 
இருவுள,க்‌.இல்‌ சேர்‌,க்‌.இலையேல்‌ செய்வ தென்னே (9) 


பொன்னுடையார்‌ வாயிலிற்போய்‌ வீணே காலம்‌ 
போக்குகன்றேன்‌ இவ்வுலகப்‌ புணர்ப்பை வேண்டி. 
என்னுடையாய்‌/ கின்‌ அடியை மறக்ேேகன்‌ அந்த 
என்செய்கேன்‌ என்செய்கேன்‌ ஏழமையேனான்‌ 
பின்னுடையேன்‌ பிழையுடையேன்‌ அல்லால்‌ உண்‌.௰ணன்‌ 
. பேரருளு முடையேனோ பிறக்கேகன்‌ வாளா. 
உன்னுடைய இருவுள,க்தென்‌ கின இயோச என்‌ 
ஒரு மு,.தல்வா/ சீராமா/ உணர்கி லேனே. (2) 


கூறுவோர்‌ குணமில்லாக்‌ கொடி,காம்‌ செல்வக்‌ 
குருட்டறிவோ ரிடைப்படுமென்‌ குறைகள்‌ எல்லாம்‌ 
ஆஅவசோர்‌ வழிகாணேன்‌ அக்கர அக்கர 
அவலமெனும்‌ கருங்கடலில்‌ அழுக்து இன்றேன்‌ 
எறுவகோர்‌ வகையறியேன்‌ எங்‌.கரய்‌ எக்‌,கஈய்‌/ 
ஏ.ற்றுகன்றோர்‌ கின்னையன்‌.நி இல்லேன்‌ என்னைச்‌ 
௪றுவகோ இரங்குவதோ யார உண்றன்‌ 
அஇருவுள,த்௪,க்‌ தெரியேனே சிறிய னேனே. (6) 


இகுமைலஸ்க அடூள்‌. (சீராமப்‌ பதிகம்‌) 


7. இராமன்‌ $701 


சிவம்‌ பழுத்த இராமலிங்க அடிகள்‌ இராமனை நினைந்து 

இவ்வாறு அதித்திருக்‌இருர்‌. அகல மங்கள குண கண.சொருூபி 
ஆதலால்‌ இந்தத்‌ தரும மூர்த்தியை யாவரும்‌ பேரன்போடு 
புகழ்ச்‌.து போற்றி உவர்‌.து கொண்டாடி. வருகின்‌ னர்‌. 

எவரும்‌ அன்பு ௪னிய இன்பம்‌ கனிக்‌இருக்கும்‌ இனிய தீர்‌ 
மையாளன்‌ என்பதைக்‌ கருணையங்கடல்‌ என்னும்‌ அருமைத்‌ 
'இருகாமம்‌ உரிமையா யுணர்த்தியுள்ள.து. இர்தக்‌ கருணைக்கடல்‌ 
அக்த உப்புல்‌ கடலை கோக்கு அன்னு தவம்‌ இடச்தது. 

பூழி சென்றதன்‌ இரு உருப்‌ பொருக்தவும்‌ பொறைதர்‌ 

வாழி வெங்கதிர்‌ மணிமுகம்‌ வருடவும்‌ வளர்க்தான்‌. 

தனது அருமைத்‌ இருமேனியில்‌ புழுஇகள்‌ படி.யவும்‌, ஞூரிய 
ரணங்கள்‌ தோய்ம்து வெயில்‌ முகத்தை வருடவும்‌ கடலை 
நோக்கி இவன்‌ படுத்திருந்த அத்த அரிய தவக்‌ காட்டு பெரிய 
ம௲ிமையாய்‌ விளக்கியது. பூழி உருப்‌ பொருந்த, கதிர்‌ மூகம்‌ 
வருட என்றதில்‌ தவத்தின்‌ நிலைமையும்‌ உளத்தின்‌ பரிவுகளும்‌ 
பரவியுள்ளன. உண்மைகளைச்‌ அருசி யுணர்க. 

வருண மந்திரம்‌ எண்ணினன்‌ விதிமுறை வணங்கி. 

என்றதனால்‌ அந்த மக்இரத்தைச்‌ செபித்து உருவேற்றி 
யோக நோக்குடன்‌ உள்ளம்‌ ஊன்றி ஒரு முகமாய்‌ இக்‌ கூல 
மகன்‌ மருவி யிருந்தமை அறிய வந்தது. கருதிய சூதியை உறுதி 
யாக அடைய அலைவாய்க்‌ கரையில்‌ தலைமையான நிலைமையில்‌ 
இவன்‌ அருந்தவம்‌ இடக்த.து அதிசய விளைவாயிருக்த.து. ்‌ 

“தத: ஸாகர வேலாயாம்‌ தர்ப்பார்‌ ஆஸ்தீர்ய ராகவ: 
அஞ்சலிம்‌ ப்ராங்முக: க்ருத்வா ப்ர இசிச்யே மஹோததே. ”* 

ஈடின்பு கடலின்‌ கரையில்‌ தருப்பைகளைப்‌ பரப்பி ௮ல்‌ 
அமர்ந்து கைகளைக்‌ கூப்பிக்‌ கொண்டு ழக்கு முகமா நோக்கல்‌ 
கடல்‌ எதிரே இரரமன்‌ படுத்திருக்தான்‌"' என வால்மீகி முனிவர்‌ 
கூறியுள்ள அம்‌ ஈண்டு அ.திய வுரியது.-, 

இவ்வானு இரவும்‌ பகலும்‌ விரத லெமாய்‌ வருணனை 
எண்ணி இக்‌ கருணையங்கடல்‌ கடுக்தவம்‌ புரிச்தது. ஏழு காள்‌ 
வரையும்‌ அவண்‌ வரவில்லை. கடலரசன்‌ வராது போகவே இவ்‌ 
வடலர௪ன்‌ உள்ளம்‌ கனன்ரறுன்‌) உருத்தெழுந்தான்‌. மந்திர 
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மூஜையோடு விதி நியமமாய்‌ விரதம்‌ புரிக்தும்‌ ௮ர்‌.த அதி தேவ 
தை வர வில்லையே என்னு சந்தை கொதித்துச்‌ சிறி எழுக்து 
கூகிய இர மொழிகள்‌ வீர கம்பீரங்களாய்‌ விளைந்து விரிச்‌ தன. 


ஊற்றம்‌ மீக்கொண்ட வேலையான்‌ உண்டிலை என்னும்‌ 
மாற்றம்‌ ஈக்கவும பெற்திலம்‌ யாமெனும்‌ மனத்தால்‌ 
ஏற்றம்‌ மீக்கொண்ட புனவிடை எரிமுஃ£,க்‌ தென்னச்‌ 
௪.ற்‌.௰ம்‌ மீக்கொண்டு சிவந்‌,தன தாமரைச்‌ செங்கண்‌. (2) 
மாண்ட இல்லிழக்‌ தயரும்‌ கான்‌ வழிகளை வணங்கி 
வேண்ட இல்லைஎன்‌ றொளிக்‌.த தரம்‌ எனமனம்‌ வெதும்பி 
நீண்ட வில்லுடை மெடுங்கனல்‌ உயிரப்பொடு நெடுகாண்‌ 
பூண்ட வில்லெனக்‌ குனிந்‌,தன கொழுங்கடைப்‌ புருவம்‌ (2) 
ஒன்னும்‌ வேண்டலர்‌ ஆயினும்‌ ஒருவர்பால்‌ ஒருவர்‌ 
சென்று வேண்டுவ ரேலவர்‌ சி௮ுமையில்‌ இரார்‌; 

இன்னு வேண்டியது எ.றிகடல்‌ நெதியிது மறுத்தான்‌ 
கன்னு நன்றென நகையொடும்‌ புகையுக ஈக்கான்‌. (2) 
பாரம்‌ ரீங்கிய சிலையினன்‌ இராவணன்‌ ப.றிப்ப,த்‌ 

காரம்‌ நீங்கெ தன்மையன்‌ ஆதலின்‌ ,ககைசால்‌ 

வீரம்‌ நீங்யெ மனி,தன்‌என்‌ நிகழ்ச்சிமேல்‌ விகாய 

ஈரம்‌ நிங்யைது எறிகட லாமென இசைக்‌ தான்‌. (4) 


புரற்‌து கோடலும்‌ புகழொடு கோடலும்‌ பொருது 
துரந்து.கோடலும்‌ என்றிவை கொன்மையில்‌.0௧கஈடர்ந்‌,ஐ; 
இரந்து கொடலுள்‌ இயற்கையும்‌ கருமமும்‌ எஞ்சக்‌ 

கரந்து கோடலே நஈன்றினி நின்‌ றன்‌ கழ.நி. (2) 
கானிடைப்‌ புகுந்து இருங்கனி காயொடு நுகர்ந்‌,க 
ஊனுடைப்‌ பெரறை உடம்பினன்‌ என்னு கொண்டுணர்ந்‌,த 
மீனுடைக்‌ கடற்‌ பெருமையும்‌ வில்லொடு கின்ற. ்‌ 
மானுடச்‌ சிறு தன்மையும்‌ காண்பரால்‌ வானோர்‌. (6) 


ஏகும்‌ அஞ்சிநான்‌ இரசக்‌ எளிதென இகழ்ந்த 

ஓ.கம்‌ அஞ்சினோடு இரண்டும்வெக்து ஒரு பொடியாகப்‌ 

பூதம்‌ அஞ்சும்வற்து அஞ்சலி,க்து உயிர்கொண்டு பொருமப்‌ 

பாகம்‌ அஞ்சலர்‌ செஞ்சவே படர்வர்என்‌ படைஞர்‌. (௫) 
)முமை கண்ட மெய்ஞ்ஞானியர்‌ ஞாலத்து வரினும்‌ 

வெறுமை கண்டபின்‌ யாவரும்‌ யார்‌என விரும்பார்‌; 


7. இராமன்‌ 8708 


குறுமை கண்டவர்‌ கெொழுங்கனல்‌ என்னினும்‌ கூசார்‌ 
சிறுமை கண்டவர்‌ பெருமைகண்‌ டல்லது தேனார்‌. (6) 


.ஒருஇ என்பதொன்‌ அழி,தர ஊழியிம்‌ சனவும்‌ 
பரூ.இ மண்டிலம்‌ எனப்பொலி முகக்‌ இவன்‌ பலகால்‌ 
,தரூ.இ வில்லெனும்‌ அளவையில்‌ கம்பியும்‌ வெம்பிக்‌ 
ரூ.௫ வெங்கனல்‌ உமிழ்கின்‌ற கண்ணினன்‌ கொடுத்தான்‌. 
வாங்க வெஞ்சிலை வாளியின்‌ மற்றொரு வேலை 
வீங்கு கோள்வலம்‌ விக்கனன்‌ கோடையை விரலால்‌ 
தாங்‌ காணினை,க்‌ காக்ென்‌ தாக்கிய மரம்‌ 
ஓங்கு முக்கணான்‌ தேவியைக்‌ இர்‌,த்துளது ஊடல்‌. (20) 
(வருணனை வழிவேண்டு படலம்‌ 27-16) 
'இச்தப்‌ பாசுரங்களை ஊன்றிப்‌ படிப்பவர்‌ எவரும்‌ உள்ளத்‌ 
துடி.ப்புகளையும்‌ உணர்ச்சி வேகங்களையும்‌ சன்கு ஓர்ச்து கொள்‌ 
ளுவர்‌. மானச தத்‌.துவங்கள்‌ அதிசய நிலைகளில்‌ ஈண்டு வெளி 
யாயுள்ளன.- உரிய சமையங்களில்‌ அரிய விரனிட மிருச்து 
பெரிய உண்மைகள்‌ பெரு, வக்‌இருச்இன்‌ றன. 


வருணனை நினைக்‌.து விதிமுறைய்‌ மவுனமாய்த்‌ தவம்‌ புரிச்‌ 
இருந்த இக்‌ கோமகன்‌ அவன்‌ வக்சருளாமையை எண்ணி 
'இகழ்க்து எந்தை கொ.தித்‌.தள்‌ எறி மொழிந்தான்‌. ௮ம்‌ மொழி 
கன்‌ வீர ஓளிகளாய்‌ வெளியே எழில்‌ வி௫ எழுந்தன. 

புனலிடை எரி மூளைத்து என்ன. 

இராம பிரானுடைய மனத்தில்‌ இனம்‌ எழுந்தமைக்கு இது 
உவமையசய்‌ வந்தது. எப்பொழுதும்‌ தண்ணனி நிறைக்கு 
இனிய 8ீர்மை சோய்க்துள்ள புண்ணிய உள்ளத்தில்‌ பொல்லாக்‌ 
கோபம்‌ பொங்கி எழுந்ததைக்‌ சலி இங்கனம்‌ காட்டியிருக்க 
மூர்‌. ஞளிர்ந்த சீரில்‌ கொடிய நெருப்புத்‌ தோன்றியது போல்‌ 
இனிய உளத்தில்‌ இன்னாக்‌ கோபம்‌ விளைக்‌க.து ௮இ௫ய பு.துமை 
யாய்‌ நின்ற.து. இயற்கை ஈலம்‌ மாறிச்‌ செயற்கை நிலை மீறியது. 

சாந்த லெனான இராமன்‌ சனக்து எறும்படி. வருணன்‌ 
மடமை கொடுமையாய்‌ நேர்ந்தது. நீர்மை நிறைந்த மேலோன்‌ 
நீரின்‌ அதிதேவதை மேல்‌ சறிஞன்‌/ ௮௮ நீர்மேல்‌ கேருப்பு என 
வந்தத. போர்‌ மேல்‌ மூண்டவனுடைய புலன்‌ செரிய கின்றது. 


5704 கம்பன்‌ கலை நிலை 


சீர்மேல்‌ நெருப்பு நேரே தோன்றாத; ஒரு வேளை தோன்‌ 
நின்‌ அது ஊழித்‌ போல்‌ உக்ர வேசுமாய்‌ உலகத்தை அழிக்க 
வல்ல.தாம்‌ என்னும்‌ சூறிப்பு இங்கே கூர்க்து இக்‌இக்க வுரியது. 
கோதண்ட விரனடைய கோபம்‌ மூதண்டங்களையும்‌ பேதித்து 
ஒழிக்கும்‌ பேரா.ற்‌.றஓுடையது என்பதை ஓரா,ற்முன்‌. உணர்ம்‌.து 
உண்மை நிலைகளை யெல்லாம்‌. கூர்க்‌து ஓர்க்து கொள்ளுகிறோம்‌. 

வருணனை எண்ணி வழிபட்ட கருணையங்கடல்‌ அவன்‌ வரச 
மையை நினைந்து நெஞ்சம்‌ கொதித்தது. ௮கச்தக்‌ கொதிப்பு கட 
லிலிருக்‌.து எழுக த வ.வை,ச்‌ தஇயோல்‌ இளர்க்௪.து ஆதலால்‌ புன 
லிடை எரி என அ௮னலிண்‌ இனம்‌ தெரிய வக்த.து. கருணைக்கடல்‌ 
கோபக்‌ கடலாக மாறியுள்ள காட்சியை மறுகிக்‌ காண்டுன்‌ 
மோம்‌. யாண்டும்‌ அருள்‌ புரிபவன்‌ ஈண்டு அழிவு செய்ய மூண்டு 
கின்றான்‌. வளைக்‌ துள்ள விளைவுகள்‌ விழைர்து ௪க்‌.இக்க வுரியன. 

மூனியாதானை முனிவித்தீர்‌ எனச்‌ சுக்கிரீவன்‌ தாமதித்த 
போது இராமன்‌ கொண்ட கேபத்தை ௮ணுமசனிடம்‌ இலக்கு 
வன்‌ இப்படிக்‌ குறித்திருப்பது இங்கே கூர்ச்‌து ஓர்க்து கொள்ள 
வந்தது. உரைக்‌ சூறிப்புகள்‌ ஊன்றி உணரத்‌ தக்கன. 

வானர வேந்தன்‌ தாமதம்‌ இம்‌ மான வீரனுக்கு அண்னு 
கோபத்தை விளைத்தத; வருண தேவனது தாமதம்‌ இன்று 
இற்‌.ஐ.த்தை விளைத்‌துள்ள.து. நெறிகேடுகளைக்‌ கண்டபொழு.து இக்‌ 
சீமானிடம்‌ பெருங்கோபம்‌ மண்டி. எழுகன்‌,ற.து. விதிமுறை 
வழுலின்‌ யசராயிருக்தாலும்‌ அவரைச்‌ சறியழிக்கவே இவ்‌ வீரன்‌ 
விரைக்து எழுதலால்‌ அக்க எழுச்சி தரும பரிபாலனக்தின்‌ தகை 
மையாய்‌ வளர்ச்சயெடைந்து வந்துள்ளது. 

தாமரைச்‌ செங்கண்‌ சிவந்தன. 

என்றது கெஞ்சல்‌ கொண்ட கோபத்தின்‌ கிலை தெரிய 
கின்‌ஐ.து. எவரையும்‌ ஞனிர கோக்கும்‌ அழகிய கண்கள்‌ கொப்‌ 
பேறியுள்ளன. அவ்‌ வுண்மையைச்‌ இவந்த தன்மை செம்மை 
யாக்‌ காட்டியது. உரிய நிர்மையை ஊன்றிக்‌ காணுக. 

உள்ளம்‌ கனன்று இக்கனம்‌ உருத்தெழுக்த வீரன்‌ நிலைமை 
களை நினைந்து கெடிது மொழிந்தான்‌: “எனது அருமை மனைவி 
யை இழக்து மறு வருந்இயுன்ள காண்‌ உரிய வழியை காடி. 


7. இராமன்‌ 8705 
இன்னு இவனிடம்‌ இரக்து வேண்டியது பெரிய இழிவா நேரச்‌ 


தது. எவ்வளவு மேன்மையாளரச யிருக்தாலும்‌ ஒருவனிடம்‌ 
போய்‌ எதேனும்‌ ஓன்றை விரும்புவாராயின்‌ அவர்‌ தப்பாமல்‌ 
சிறுமையடைவர்‌ என்னும்‌ உண்மையை இன்னு என்‌ அனுபவத்‌ 
இல்‌ கேரே ஈன்கு அதிர்து கொண்டேன்‌. ஆ! உலகம்‌ எவ்வளவு 
கொடுமை யுடையது. எத்தனை மடமைகள்‌ நிறைந்துள்ளது. 
செல்வம்‌ பதலி முதலிய உயர்‌ நிலையிலுன்ளவர்கள்‌ அயலவர்களை 
மிகவும்‌ இழிவாக எண்ணி இஹறுமாக்‌இருப்ப.து இயல்பான மட 
மையாய்‌ என்றும்‌ நிலைத்து வருக௰து. இன்னு இக்த வருணனி 

்‌்‌ நான்‌ என்ன பொருளைக்‌ கேட்டேன்‌? இலங்கைக்குப்‌ 
ர வழி எ.து என்று தெரிய விரும்பினேன்‌. இதுகூட ஒரு 
பெரிய பொருட்‌ கொடையாகக்‌ கருதிச்‌ செருக்கு அவன்‌ கரக்து 
நின்றுள்ளான்‌! இரக்து திரியும்‌ ஓர்‌ இரப்பாளனாக எண்னை 
இகழ்க்.து அவன்‌ தருக்கயிருத்தலை மறைக்‌ து நி.த்ஞூம்கிலை வெளிப்‌ 
படுத்தியுள்ளது. கன்‌ தார,ச்ை இராவணனிடம்‌ பறிகொடுத்து 
லிட்டு அறிவு கெட்டுப்போய்ச்‌ சாக மாட்டாமல்‌ பரிதாப நிலை 
யில்‌ இரிஇன்றான்‌; விரமும்‌ மானமும்‌ யர.தும்‌ இல்லாதவன்‌!” என 
இக்தக்‌ கடலரசன்‌ என்னைக்‌ ௪௫.இக்‌ களித்து நி.ர்‌.றலால்‌ இங்க 
னம்‌ இளித்து ஒளித்‌.த கின்றான்‌. பழித்து இழித்துப்‌ படுசெருக்‌ 
கோடு இளித்து ஏிற்கின்‌ற இவனை இன்று அடியோடு அழித்து 
ஓழிக்கவில்லையானால்‌ கான்‌ எடுத்தது வில்லே இல்லை. அடித்து 
உதைத்தப்‌ பல்லை உடைத்தபோதுதான்‌ கயவர்கள்‌ பயன்படு, 
வரர்கள்‌. நல்லவர்களிடம்‌ மரியாதையாகப்‌ பணிந்து கேட்க 
வேண்டிய முஹைமையை இப்புல்லனிடம்‌ இன்று கான்‌ தெரியா 
மல்‌ செய்ய கோர்தமையால்‌ வீணே சிறுமை அடைய நேர்க்‌ 
தேன்‌. காட்டிலே புசூர்‌.து எனி காய்களைத்‌ இன்று பரதேசி 
யாய்‌ அலைந்து இரிகற என்னுடைய சிறுமையையும்‌ கடலரசன்‌ 
என்னு களித்துள்ளன இவன.த பெருமையையும்‌ வெளியே௮ளச்து 
கொட்டி அமரர்‌ முதல்‌ யாவரும்‌ நேரே காணும்படி. இன்று 
கெறியே செய்கின்றேன்‌. அளவிடலரிய பொருள்கள்‌ நிறைந்‌ 
துள்ள கடல்களுக்‌ கெல்லாம்‌ தலைவன்‌ என்ன அடல்‌ மீறி தி்‌ 
இன்ற இவன்‌ அவலமுடையஞய்‌ அழிக்துபட நேர்ந்தான்‌. எழு 
கடல்களும்‌ ஐது பூதங்களும்‌ என்‌ காலடியில்‌ வக்து விழுக்து 
கதறியமும்படி. செய்து என்‌ சூல விர நிலையை உலகறியக்‌ கரம்‌ 
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டேனாயின்‌ காண்‌ சிலை க்தி வெளி வந்த பயன்‌ என்னாம்‌? என.து 
மரபு நிலமையை ஒரு சிறிதும்‌ இவன்‌ உணரவில்லை, உலகநிலை 
மிகவும்‌ புன்மை யுடையது. இம்மை மறுமை முதலிய உண்மை 
நிலைகளை ஈன்குதெனிகர்‌.து பேரின்ப நிலையை கேரே அடைந்துள்ள 
தத்துவ ஞானிகளே ஆனாலும்‌ இவ்வுலலல்‌ வக்தால்‌ மக்கள்‌ அவ 
ரது தலைமை நீர்மையை உணர்க்து கொள்ளாமல்‌ தாழ்வே செய்‌ 
வர்‌. அகத்தின்‌ மமைகளை ஆய்க்து பாராமல்‌ பு.ற கிலைகளையே 
கோக்க உலக மாக்தர்‌ புலையாடி.ப்‌ போடின்றனர்‌. ஊரையெல்‌. 
லாம்‌ ஒருங்கே எரித்து அழிக்க வல்ல ஆ.ற்‌.ஐல்‌ உடையதாயினும்‌ 
இ உருவில்‌ இதியதாயின்‌ அதனைக்கண்டு எவரும்‌ அஞ்சார்‌. புன்‌ 
மையாய்‌ இகழ்ந்து நிற்பவர்‌ உண்மை நிலையை உணர்ந்தபோது 
தான்‌ உள்ளம்‌ கலக்கப்‌ புகழ்ச்‌.து பணிகின்‌ னர்‌. உடுக்க ஈல்ல 
உடையுமின்றிச்‌ சடை முடி.யனாயுள்ள ௪௮ மனிதன்‌ என்று என்‌ 
னை எளிதாக எண்ணி இறுமாக்துள்ள இந்தக்‌ கடலரசனுக்கு 
எனது அடலரண்மையைச்‌ சிறிது காட்ட வேண்டும்‌; தம்பி! 
வில்லை ஒல்லையில்‌ கொடு”? எண்று இச்‌ ஈம்பி இங்கனம்‌ இலக்கு 
வனை கோக்இக்‌ கேட்கவே ௮.௧ இளவல்‌ உளம்மிக மஇனான்‌. 
மபடியும்‌ அடுத்து வற்புறுத்தவே அவண்‌ ௯டுத்துக்‌ கொடுக்‌ 
சான்‌. கோதண்டத்தை வளைத்துப்‌ பகழி தொடுக்க மூண்டான்‌; 
அண்டங்கள்‌ யாவும்‌ எதிர்‌ ஒலி செய்து அ.தர்ர்‌.து. ஈடுக்கெ. 
சேர்க்துள்ள நிகழ்ச்சிகளைக்‌ கூர்க்து நோக்கி உள்ளம்‌ வியந்து 
உணர்ச்‌ மீ.தார்க்‌து நிற்கிரோம்‌. 


ஏமுகாள்‌ வரையும்‌ விதி கியமங்களோடு வருணனை கினேக்‌.து. 
தவம்புரிச்‌ இருக்தவன்‌ பலனை ௭ இர்காணாமையால்‌ பசிர்‌,து சனர்‌.து 
நிலைமைகளை கினைச்‌து கெஞ்சம்‌ கனுழ்க்தான்‌. பல பல எண்ணல்‌ 
கள்‌ படர்ச்து தொடர்க்தன. உள்ளம்கன்‌.ஜி உரைகள்‌ எழுந்தன. 


ஒன்றும்‌ வேண்டலர்‌ ஆயினும்‌ ஒருவர்பால்‌ ஒருவர்‌ 
சென்‌.று வேண்டுவரேல்‌ அவர்‌ சிறுமையில்‌ இரார்‌. 


இசாமன்‌ உள்ளம்‌ கொக்து கூறியுள்ள இக்த அருமை வா௪ 
கம்‌ அசிய பல உண்மைகளை மனித சமூகத்திற்கு இனிது உண 
ர்த்து யுள்ள.து. உணர்ச்‌ ததும்பி வெளி வக்திரு.த்தலால்‌ உரை 
களுள்‌ உயர்‌ பொருள்கள்‌ கிறைக்து சுரக்திருக்கன்‌ றன. 
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எந்தப்‌ பொருளையும்‌ யாரிடமும்‌ விரும்பி வேண்டாத இறந்த 
மானியும்‌ ஒருவனிடம்‌ வலிச்‌,.து போனால்‌ “இவன்‌ ஏதே கேட்க 
வந்துள்ளான்‌?” என்னு தனது ஈனப்‌ புத்தியால்‌ இனிவாகவே 
அவன்‌ எண்ண கேர்இன்றுன்‌; இப்படிப்பட்ட அற்பர்களான 
புல்லர்களே இவ்வுலகில்‌ செல்வர்கள்‌ எனச்‌ செழித்திருக்கன்‌ற 
னர்‌. உள்ளத்தில்‌ சிறுமைகள்‌ கிறைக்துள்ள அந்தச்‌ செல்வச்‌ 
சிறுவர்களிடம்‌ சென்றவர்‌ தம்‌ பெருமையை யிழக்.து பிழைபடு, 
இன்னர்‌. ௮வமசனமான அ௮க்தப்‌ பிழை பாட்டை இன்று 
எனது அனுபவத்தில்‌ கண்டேன்‌ என அனுதாபமசய்‌ இம்மான 
விரன்‌ மனுகியுள்ளமையை உருகி கோக்கு உள்ளம்‌ கவல்கன்‌ 
ரோம்‌. இ.ற்றன்ன இழிவு உயிரை வாட்டியுள்ள.த. 

பிறகோ ௭.இர்‌ பார்த்தால்‌ எவனும்‌ அவமானமே அடைவான்‌!! 
என்பதற்குத்‌ தன்னை உவமானமாக கேரே உரைத்தருளினான்‌: 


அரசகுலக்‌ கோன்‌ றலாயினும்‌ வரிசை சூலைக் து வனவாசம்‌ 
வற்‌. துள்ளமையால்‌ தன்னை ஒரு எனியனாகவே வருணன்‌ எண்ணி 
இகழ்ர்‌ தள்ளான்‌ என்‌.று இவ்‌ வீரன்‌ இன்னலழச்‌.துள்ளான்‌. 
கையில்‌ பொருள்‌ இல்லாத மானிகள்‌ செல்வரை மதியாமல்‌ 
ஒதுங்கி யிருக்கவேண்டும்‌; அ௮ங்கனமின்றி ஏதேனும்‌ விரும்பி 
அவர்பால்‌ சென்றால்‌ தம்‌ பெருமையை அடியோடிழக்து சிறு 
மை அடையவே தேர்வர்‌. அவர்‌ என்த ௬ட்டு அவரது உயர்‌ நிலை. 
யை உய்த்துணர வக்தது. எவ்வளவு பெரியவரா யிருந்தாலும்‌ 
ஒருவரிடம்‌ போய்‌ ஓஒன்ஹை வேண்டிஞல்‌ அவ்வளவு மஇப்பும்‌ 
அழிர்து போமே! என்னு இக்‌ கூலமகண்‌ அன்று அலறி யிருக்க 
முன்‌. 
“ஓன்னும்‌ வேண்டல ராயினும்‌ செல்வர்பால்‌ 
உணுமிடி. யவர்சார்ந் தால்‌ 
இன்‌.று வந்‌. தமை யா.இனைக்‌ கரு.இ௰ற்‌ 
நிவரென உளன.க்தெண்ணிக்‌ 
கன்று மானுபல்‌ குறிப்புரை நவிற்ற௮ுவர்‌ 
கா,கலின்‌ அவர்பால்போய்‌ 
மன்ற வக்‌.த.து சறுமையே இவர்க்கன்‌.நி 
மற்றிலை அறி பாவாய்‌!” (குசேலோபாக்கியானம்‌) 
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தக்‌ காவியக்‌ கலியைக்‌ கவர்ச்‌.து அக்‌.த நாலாஏரியர்‌ இக்தப்‌ பாட 
லைச்‌ செய்திருக்கிறார்‌. உலக அனுபவத்தை உண்மையாக உணர்‌ 
த்தி யிருத்தலால்‌ மனித சமுதாயத்திற்கு இது ஒரு இனிய போத 
னையாய்‌ அமைந்துள்ள து. 
விறகு பத்திய தழல்‌ போல்‌ பொருள்‌ சேரச்‌ சேர மனித 
னிடம்‌ ஆசை முனு எழுகிறது. அகத மருனில்‌ மயல்கயிரூத்த 
லால்‌ தன்பால்‌ வருகின்‌ ஐ எவரையும்‌ அவன்‌ மாறுபட எண்ணு 
இன்முன்‌. அதனால்‌ அவனிடம்‌ செல்பவர்‌ அவரைனமடைய 
நேர்கின்முர்‌. புல்லிய செல்வர.து நிலை இவ்வாறு புன்மை மண்டி. 
யிருத்தலால்‌ ஈல்ல மானிகள்‌ ௮வசை அணுகாமல்‌ அயலே த.அவ்கி 
விடுகின்‌ ஒனர்‌. 
“பொருளிலே உலகம்‌ இருப்பது .ஆ.தலினால்‌ 
புரிந்‌ துகாம்‌ ஒருவர்பால்‌ பலகால்‌ 
மருவிஞல்‌ பொருளின்‌ இச்சையால்‌ இங்வன்‌ 
மருவுகின்‌ ருனெனக்‌ கருதி 
வெருவுவர்‌ எனகான்‌ அஞ்சிஎவ்‌ விடத்தும்‌ 
மேவிலேன்‌ எச்தைநீ ௮றிவாய்‌! 
* ஒருவுமப்‌ பொருளை நினைத்தபோ தெல்லாம்‌ 
உவட்டினேன்‌ இ.தவும்சீ அறிவாய்‌!” 
(அருட்பா) 
உலக நிலையை அ ஞ்‌. இராமலிங்கசுவாமிகள்‌ ஒதுங்க 
ஒழுகி வந்துள்ள உண்மையை இக்கனம்‌ உணர்த்தி யிருக்‌இருர்‌. 
இக்தப்‌ பெரியவரது புனிக வாழ்வை நுூணுலி யுணர்ந்து கரம்‌ 
உள்ளம்‌ உருகுகிறோம்‌. வைய மையலை இகழ்ச்து வெறுத்து 
மெய்யறிவாளர்‌ உய்தியை நாடி. உயாச்து சென்றுள்ளார்‌. மே 
லோர்‌ செண்ற செர்கெறிகள்‌ ஞாலம்‌ உய்ய ஈலம்பல தந்து வரு 
இன்றன. உரிய அனுபவங்கள்‌ அரிய உற இகளை அருளுகன்‌ றன. 
பிறரிடம்‌.ஏதேனும்‌ ஓர்‌ உதவியை காடி.ச்சென்றால்‌ பெரும்‌ 
பரம்‌ பிழையே நேரும்‌. “பொருளுடையவர்‌ பெருக்கன்மை 
யாளராய்த்‌ தரம்‌ தெரிந்து எதையும்‌ செய்யமாட்டார்‌. அவரிடம்‌ 
போவது தவறுடையதாம்‌ என்னும்‌ உறுதியுணர்வை இராமன்‌ 
வாக்கால்‌ இங்கே ஈன்கனு உணர்க்து கொள்ளுகின்றோம்‌. 
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(இன்று வேண்டியது எ.றிகடல்‌ நெறி. 

வருணனிடம்‌ தாண்‌, அண்ணு -விரும்பி வேண்டிய நிலையை 
ஒக்கனம்‌. வெளியறிய விளக்கினான்‌. கடலில்‌ நிறைந்துள்ள 
ணிகள்‌ முத்துக்கள்‌ முதலிய விலையுயர்க்த பொருள்களை கான்‌ 
யாதும்‌ கேட்கவில்லை. இலங்கைக்குப்‌ பேக வழி எ.து? எண்‌ 
பதையே அறிய வேண்டினேன்‌. இதிய இக்க உதவியைக்‌ கூட 
வாய்‌ இறக்து சொல்லமாட்டாமல்‌ கரவரய்‌ மறைந்து நின்னு 
கடலா௫ன்‌ இளிவு செய்துள்ளான்‌. ௪டமையை உணர்ந்து உட 
வாத அவனது மடமை மிகவும்‌ கொடியது என இவ்விரஞூர்த்இி 
யின்‌ உள்ளத்‌ வெருண்டு துள்ளியது. 

நன்றதீரன்று என நகையொடும்‌ புகையுக கக்கான்‌. 

வருணண து நிலைமையை நினேக்து. தலையை அசைத்துத்‌ 
,தன்னுன்ளேயே இராமன்‌ ரித்‌. தள்ள சிரிப்பை இங்கே சூறிப்‌ 
பாகக்‌ கூரற்து பார்க்கிமோம்‌. நிகழ்சிகளை ஓர்ச்‌.து இகைக்கன்‌ 
ஹோம்‌. நிலைமைகள்‌ நெடி.ய இலலை விளைத்து நி.றகன்‌ நன. 

நன்று நன்று என்றது இகழ்ச்சிக்‌ சூறிப்பில்‌ வெளி வக்த 
எ.இர்மறை மொழி. கடல/சனுடைய செருக்கும்‌ களிப்பும்‌ இமி 
ரும்‌ இமையில்‌ மீறியுள்ளன என்பதை இக்‌ சூதிப்புரை புலப்படு)்‌ 
இயது. யாதும்‌ செய்ய இயலாக எனியனாகத்‌ தன்னை அவண்‌ 
எண்ணியுள்ளான்‌ என்னு இவ்வீரன்‌ இவ்வண்ணம்‌ பரிக௫த்‌துச்‌ 
சரித்தான்‌. பரிகாச ஈகை விரிவான பொருளை விரவி எழுக்‌,த.து. 

நிலைமை தெரியாமல்‌ கெஞ்சம்‌ செருக்கியிருக்கருன்‌ எண்ண 
நினைக்து சனக்து ஈகைத்தான்‌. உள்ளத்தில்‌ இனத்‌ இ மண்டி. 
எழுந்தமையால்‌ வெளியே ஈகையேசடு புகையும்‌ பொலங்கிவக்‌த.து. 

நகையும்‌ புகையும்‌ தொகையாகத்‌ தோன்றி யுள்ளமையால்‌ 
நகைத்தவனுடைய நிலைமை தலைமைகளை நேரே உணர்க்து கொள்‌ 
ளுஒறரோம்‌. மனக்‌ கொஇப்போடு சிரிப்பு மருவி எழுர்‌.துள்ள.து. 

உயர்ந்த மானவிரண்‌ ஆதலால்‌ கேர்க்துள்ள அவமானத்தை 
நினேக்து கினைங்து கெஞ்சம்‌ கொதித்தான்‌. கன்னை இளிவாக 
வருணன்‌ எண்ணியுள்ளான்‌ என்‌.௨. எண்ணம்‌ இக்‌ கோமகன்‌ 
உள்ளத்தில்‌ பதியவே கொஇப்புகள்‌ கதித்தெழுக்தன. நிலைமை 
களை யெல்லாம்‌ யூகமாய்‌ கினைச்து வேகமாச்‌ சனக்தாண்‌. 
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இராவணன்‌ பறிப்பத்‌ தாரம்‌ நீங்கிய தன்மையன்‌. 

கன்னை இன்ன இன்னவா௮ு கடலசசன்‌ எண்ணி விருப்‌ - 
பான்‌? அக்த எண்ணத்இனலேதான்‌ இகழ்ர்‌.து கரக்துள்ளான்‌ 
என்னு இவ்‌ வீரன்‌ இவ்வண்ணம்‌ பரிக்து விரைந்தான்‌. “தண்‌ 
மனைவியை இராவணண்‌ சுவர்க்‌. து. கொண்டு பேயிருக்கிறுன்‌, 
அவனை யாதும்செய்யாமல்‌ அயலே அகலகிட்டு அவமே இவண்‌ 
அலைச்‌து இிரிகன்றுன்‌!” எனத்‌ கன்னைக்குறித்துள்‌ அன்னத்தனமா 
எண்ணி யிருத்தலிஷலேதான்‌ இவ்வனவு அவமதிப்பாக வருணன்‌ 
துல்லி சிற்கருன்‌ என உள்ளம்‌ வருக்இி பிருக்கிறுன்‌. 

இயல்பான வெ ஈபாவக்கள்‌ இங்கே வெளியாயுள்ளன. 
தனக்கு. கோக்துள்ள கேடுகளை அயலார்‌ அறிய இருப்பினும்‌ 
அதிச்து இகழுவர்‌ என்று தன்‌ உள்ளம்‌ சூண்றி உளைர்து. உழல்‌ 
வது மனித இயல்பாய்‌ மருவியுள்ன.ஐ.  அல்லல்களசல்‌ அவல 
மடைச்‌துள்ளவர்‌ பல வகைகளிலும்‌ "கவலைகள்‌ அடைய கேர்‌ 
இன்றுர்‌. எல்லாரும்‌ எனிகாகவே எண்ணித்தான்‌ இகழ்க்து சிற்‌ 
பார்‌ என கினைந்து சனர்ந்‌.து அவர்‌ கெஞ்சம்‌ கவலும்‌ நிலையை 
யைக்‌ தமது தலைவனுடைய வாள்குமூலமாக்‌ கலி ஈண்டுக்‌ காட்டி. 
யிருக்கும்‌ காட்டு கருதக்‌ காண வரிய. 

வீரம்‌ நீங்கெ மனிதன்‌. 

தன்‌ வேண்டுகோளுக்கு விரைக்து வற்‌.து வருணன்‌ முகம்‌ 
காட்டசமல்‌ மறைக்கு கிற்பதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதசயிருக்கலாம்‌2 
என்று கருத வரும்போது இனுதியில்‌ இராமன்‌ இவ்வாு எண்‌ 
ணிஞன்‌. உறுதிமொழி உள்ளத்தை உணர்த்இ யுள்ள.ு. 

வருணன்‌ தேவர்‌ இனத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌. 

இராமன்‌ மனிதர்‌ மரபினன்‌. 

உயர்க்க சாதியில்‌ பிறக்‌. துள்ளோம்‌ என்ற அக்தல்‌ சூலச்‌ 
செருக்கால்‌ தன்னை மதியாதிருப்பானே? எண்ணு முக யுளம்‌ 
தான்‌. சா.இத்‌ திமிரோடு வே கருவமும்‌ மருலியிருக்ஞும்‌ என 
உதி செய்தான்‌. தாரத்தை இழக்து தலித்திருத்தலால்‌ வீரம்‌ 
இல்லாதவன்‌ எண்‌.று கினைக்து தான்‌ அவண்‌ ஈரம்‌ 8ல்‌. இங்க 
னம்‌ இழிவு செய்ய கேர்க்தான்‌ என அஜிவு செய்யும்‌ சூறிப்பில்‌ 
இவ்‌ விழுமிய கோமகன்‌ வெளியே ஆர்த்து. உருத்தான்‌. 
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உத்தம வீரன்‌ உள்ளம்‌ கடுத்து உருத்துத்‌ அுடிக்கிழுன்‌. 

விரம்‌ மனிதனை மகிமைப்‌ படுத்துகன்‌,ஐ.து. அதனை யுடைய 
வண்‌ எவனோ அவனே மேலான மனிதனாய்‌ யாண்டும்‌ மேண்மை 
எ.ப்இி நிற்கிறான்‌. அக்தப்‌ பாண்மையில்‌ தலை இறக்.து நிற்கின்ற 
கூல வீரன்‌ கடலரசனது நிலைமை மிகவும்‌ மடமையானது எண 
அடலாண்மையேரடு இகழ்க்து பேசுகிருன்‌. தன்னுடைய நிலை 
மையை உணர்ர்து கொள்ளாமல்‌ தவமுக ஒனிர்‌ தன்ளான்‌ என 
கேர்க் துள்ள நிலைமைகளை எல்லாம்‌ கினைக்‌து வருக்‌ இனாள்‌. 

இனிய அரசை இழகசக்.து கொடி.ய வனம்‌ புஞக்து உரிய 
மனைவியைப்‌ பிரிக்து பெரிய பரிதாப நிலையில்‌ மறுகி யிருத்தலால்‌ 
அக்த மனுக்கங்கள்‌ எல்லாம்‌ வருணணது அவம.இப்பான இகழ்ச்‌ 
இக்கு ஏதுவாயின எண்டு இக்கூலவீரன்‌ எண்ணி கொக்தாண்‌. 

1மறுமைகண்ட மெய்ஞ்ஞானியர்‌ ஞாலத்து வரினும்‌ 

வெ.றுமைகண்டபின்‌ யாவரும்‌ யார்‌என விரும்பார்‌. 

அரச செல்வத்தை இழகச்‌்.து இ.வ பொழு.துன்ன நிலைமையை 
கினைக்து வருக்‌இ இராமன்‌ வாய்மொழியாக இந்த வாசகம்‌ வம்‌ 
'இருக்கற.து. உதயமாய்‌ வருகிற வார்த்தைகள்‌ இதய ஓலிகளாப்‌ 
எதிசொலி செய்கின்றன. நித்திய அகிக்இிய நிலைகளை யெல்லாம்‌ 
சேரே தெளிச்து பேரின்ப கிலையை அ/டைர்‌ துன்ன பெரிய தத்‌ 
துவ ஞானியே ஆயினும்‌ அவர்‌ கையில்‌ பொருளில்லையானால்‌ இவ்‌ 
வுலகில்‌ எவரும்‌ அவரை மஇியசர்‌ என இம்‌ மஇிமான்‌ இவ்வனம்‌ 
முகி மொழிக்துள்ளான்‌. 

உலக நிலையின்‌ புன்மைகளை உள்ளம்‌ கொர்.து பே௫ வருவ 
தில்‌ அரிய பல உண்மைகள்‌ தெனிவா வெளி வக்‌இருக்கின்‌ ஒன. 

முழு மடையன்‌ ஆயினும்‌ பொருளிருக்கால்‌ அவனை எவரும்‌ 
ம.இத்து மரியாதை செய்கின்றனர்‌. விழுமிய பேதை எனினும்‌ 
பொருள்‌ இல்லையேல்‌ அவனை மதியாமல்‌ போ ஒன்‌ அனர்‌. அகத்இ 
அன்ன பண்பாடுகளை அறிந்து போற்றுமல்‌ புறத்தில்‌ புல்லிபுன்ன 
போலி நிலைகளைப்‌ புகழ்க்து போற்றி வருவது சேலிக்‌ கூத்தாய்க்‌ 
செர்க் து வருகிறது. மருண்ட புன்மையில்‌ மனி த இனம்‌ 
இருண்டு கடக்க.௦த. உண்மை புணர்வு ஞண்.றிப்‌ புண்மையில்‌ 
புலையாடி யுழுற.து. கரும கெறிகளை ௮ருமை தெரிக்‌து பேணா, 
மையால்‌ யாண்டும்‌ ௮வல இஹதிவுகள்‌ பெருக யிருக்்‌இன்‌ றன, 
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மறுமை கண்ட மெய்ஞ்‌ ஞானியர்‌ என்றது அவரது மாட்சி 
தெரிய வக்த.து. இந்த உலக செல்வவ்களை யெல்லாம்‌ ஒரு இற 
தும்‌ மதியாத பெரிய ஞான இலெர்களைச்‌ இதிய புலை வாழ்வில்‌ 
உழவுஇன்ற மனிதர்‌ மதியாது ஒழியின்‌ அதனால்‌ அவர்க்கு யா 
தொரு குறையுமில்லை. உயச்ர்தாரை உவக்து பேணாத இஜிக்த 
பேதைகள்‌ என்னும்‌ இழிபழி இவர்க்கே விளை௫ன்‌.ற.து. இழிக்ச 
யுன்மை நெஞ்சர்‌ உயர்க்த ஈன்மையாளரை உணர்ந்து கொள்‌ 
னாமையால்‌ ஊன நிலையிலேயே உழன்று ஈனமடை.இன்்‌ றனர்‌. 
1 “பழகப்‌ பழகப்‌ பாலும்‌ புளிக்கும்‌!” என்னும்‌ பழ மொழி 
மனிதனது உரிய நிலையைத்‌ தெளிவாக வெளியாச்கி யுள்ளது. 
பரல்‌ அனைய மேலோரும்‌ கரு மாள்‌ கேரே நெருக்கிப்‌ பழக 
கேரின்‌ மனித வுலகம்‌ அவரை எளிதாக எண்ணி யாதும்‌ மதி 
யாது அயலே அகன்று போடன்‌ றது: )கண்‌ எதிரே கண்டதை 
இகழ்ந்து அகன்று பேரவ.தும்‌ காணாததை உவந்து புகழ்க்து 
பேசுவதும்‌ உலக இயல்பாய்‌ விரிச் துள்ளது. 
பூவிரி உருவக்‌ கண்ணிப்‌ பொலங்குழை யிலங்கு சோ.இ,க்‌ 
சேவரே எனினும்‌ கோண்றச்‌ சல்பகல்‌ செல்ப வாயின்‌ 
ஏவமே போல தோக்கி இகழ்க் துரை க்து எழுவ, கன்றே 
மாவிரி தானை மன்னா/ மனிதரது இயற்கை என்றான்‌. (2) 
முன்னம்‌ஓர்‌ கருமம்‌ வேண்டி. மொழிபவேல்‌ மனிதர்‌ தம்மால்‌ 
என்னவ ரேனும்‌ ஆக இகழ்க்‌ இடப்‌ படுப போலாம்‌; 
அன்னே உலக வார்‌. கை யாவதஇன்னறு அ.நியும்வண்ணம்‌ 
மின்னவின்‌அு.இலங்குக்வேலோய்‌/ கின்னுழைவிளங்‌கற்‌ றன்றே. 
வரைமலி வயங்கு தோளசய்‌/ வியாஇயால்‌ மயங்கி ஞர்க்குச்‌ 
சுரைமலி அமிர்‌,த,க்‌ இம்பால்‌ சுவை தெரிந்‌ துண்ண லாமோ? 
விரைமலி விளஙகு பைக்தார்‌ விஞ்சையர்‌ செல்வம்‌ காணும்‌. 
நுரைமலி பொள்ளல்‌ யாக்கை மனிக்தர்க்கு நுகசலாமோச (3) 
உள்ளிய மரங்கொள்‌ சோலை மண்மிசை உறையு மாற்ககர்‌ 
ஒள்ளியர்‌ எனும்‌ தக்கது உணர்பவர்‌ இல்லை போலாம்‌? 
வெள்ளியம்‌ சிலம்பின்‌ எங்கோன்‌ விடு,க,த0,௧ எதுவாக 
எள்ளி ஓருரையும்‌ ஈயாது இருக்‌, தனை இறஹைவ/ என்றான்‌. (4) 
(சூனாமணி) 
கேசான்‌ என்னும்‌ விஞ்சையன்‌ இவ்வுலகக்‌.து அரசனை 
கோக்கு இவ்வாறு . கூறியிருக்‌இறான்‌. விஞ்சையர்‌ வேந்தன்‌ 
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விரும்பி எழுஇிவிடு தத ஓலையைக்‌ கொண்டுவக்சது அக்தத்‌ சாதுவன்‌ 
பயாபதி என்னும்‌ அரசனிடம்‌ கொடுத்தான்‌. தன்னோடுசம்‌ 
சந்தம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டி. வினழைச்து எழுதியுள்ள அவ்வு 
ரைகளைக்‌ கண்டதும்‌ உள்ளம்‌ வியக்து பன்னன்‌ சிறிது போது 
ாவுனமாயிருக்கான்‌. விம்மித வியப்பினால்‌ அவண்‌ அக்கனம்‌ 
பதில்பேசாமல்‌ இருப்பதை கோக்கு வந்த.தாதன்‌ மாமுக எண்‌ 
ணிஞன்‌. தனது அரசனுடைய வேண்டு கோளை மதியாமல்‌ 
இகழ்ச்துள்ளான்‌ என்னு கினைஈ்து அவன்‌ இவ்வா௮ சனக்து பே 
இனன்‌. இக்த நிகழ்ச்சியும்‌ பேச்‌௬ம்‌ ஈம.து காலிய சீர்மையோடு 
ஓத்‌இருத்தலை உய்ததுணர்ச்‌ து இங்கே உவக்.து நிற்கிறோம்‌. கவிக 
ளுள்‌ பொ௫க்துள்ள கருத்துக்கள்‌ கருத்‌ தான்‌.தி உணர வுரியன. 
ட. உலக மக்களுடைய இயல்புகளையும்‌ நிலைமைகளையும்‌ பல 
வகைகளிலும்‌ ஈம்‌ கவிஞர்பிரான்‌ ௮இ விகயமாய்க்‌ காட்டி. வரு 
இருர்‌. காவிய காயகன்‌ வாயிலாகச்‌ சவிய வுண்மைகளை விளக்கி 
வருவ.து இவ்விய வுணர்ச்சிகளாய்ப்‌ பொங்கி வருது. 


குறுமை கண்டபின்‌ கொழுங்கனல்‌ என்னினும்‌ கூசார்‌. 


செருப்பு எதையும்‌ கூட்டு எரிக்க வல்ல.:; அது உருவில்‌ 
சிதியதா யிருந்தால்‌ எவரும்‌ அதற்கு அஞ்சுவதில்லை; யாரும்‌ 
எனிதாக அணுகி அதனை அழிவு செய்யவும்‌ துணிகன்‌ தனர்‌. 

உலகத்தை எல்லாம்‌ ஒருவ்கே வெல்லவல்ல .ஆ.ற்தல்‌ இராம 
னிடம்‌ அமைக்‌இருக்கிற.து. இருச்‌.தும்‌ மனித உருவில்‌ மருவி 
யுள்ளமையால்‌ அவனை யாரும்‌ கூசாமல்‌ ௮ணுக கேர்இன்றனர்‌. 
௮க்த எளிமையை எண்ணியே வருணன்‌ இளிவு செய்ய நேரச்‌ 
தான்‌ என்று இக்‌ கோமகன்‌ உள்ளம்‌ கனன்று பேசுகின்றான்‌ 
ஆகலால்‌ இந்த உவமையை இங்கே உரிமையாக்‌ கூறிஞன்‌. 


சிறுமை கண்டவர்‌ பெருமை கண்டல்லது தேறார்‌. 


உருவின்‌ ச௮ுமையைக்‌ கண்டு. இகழ்க்து நிற்பவர்‌ உள்ளத்‌ 
தின்‌ பெருமையைக்‌ கண்டபோதுதான்‌ உணர்க்து தெளிவா 
எளிதாக எண்ணி இறுமாக்துள்ள இத்த வருணனுக்கு எனது 
வலிமையைக்‌ காட்ட வேண்டும்‌ என்னு இவ்‌ வீரமகன்‌ விரைக்‌து 
மூண்டாண்‌. வெற்றித்‌ துடிப்பு விறுகொண்டு நின்‌,ற.., 
468 
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தவம்‌ புரிக்தபொழு.து வில்லைத்‌ தம்பி கையில்‌ கொடுத்திருக்‌ 
தாண்‌ ஆசலால்‌ அதனைக்‌ கொண்டு வரும்படி. இளவலை நோக்கி 
இவ்‌ அழகன்‌ கேட்டான்‌. கடலரசனுக்கு யாது நேருமோ? 
என்னு இறிது அவன்‌ ம.றுஇனன்‌. 

தருதிவில்‌ என்னு அடுத்தடுத்‌.து*இவன்‌ கடுத்துக்‌ கேட்கவே 
அவன்‌ கொடுத்து நின்றான்‌. கோதண்டத்தை இருகையாலும்‌ 
ஏந்த மிகவும்‌ மரிய/தையோடு இளையவன்‌ முகக்‌ கொடுத்த 
காட்சி பெரிதும்‌ பரிதாபமா யிருக்கது. 

கம்பியும்‌ வெம்பிக்‌ கொடுத்தான்‌. 

அண்ணனிடம்‌ வில்லைக்‌ கொடுக்கும்‌ பொழுது இலச்சூவ 
னுடைய உள்ளம்‌ இருக்தகிலைமையை இவ்வுமையால்‌ உணர்க்து 
கொள்ளுகிறோம்‌. குருதிவேங்கனல்‌ உமிழ்கின்ற கண்ணினன்‌ என 
அவனை இங்கே இக்கனம்‌ காட்டி. யிருக்கிறார்‌. தமையனுடைய 
உள்ளம்‌ கொழிக்கும்படி. கடலரசன்‌ மடமையாச்‌ செய்து விட்‌ 
டானே! என்ற கோபமும்‌ தாபமும்‌ அவண்‌ உள்ளத்தில்‌ ஓவ்‌க 
நின்‌ உன. அக்க மனக்‌ கொஇப்பைக்‌ கண்கள்‌ காட்டி. கின்‌ றன. 

'இக்கம்பிமின்‌ மனஅமைதியையே அத்தம்பி யாண்டும்‌ இனி 
துபேணி வருபவன்‌ ஆதலால்‌ ஈண்டுச்‌ இனந்து சறவே அவண்‌ 
மனமும்‌ வருக்‌இ வெஞுண்ட.து. வில்லைக்கொடுக்கள்‌ இறிதுதாம 
'இத்தபொழு.து இராமன்‌ சளித்து சோக்கஞன்‌. அக்கோக்கம்‌ 
அவண்‌ உள்ளதை ஐன்னெரி என வருத்தியது. இல்லையில்‌ 
கொடுத்து விட்டு அடுத்‌.து ஓ.து.ங்கி ௮லமக்‌.து நின்றாண்‌. 

தம்பியிடமிரும்‌.து வாவ்கிய கோதண்டத்தை வளைத்து இக்‌ 
கம்பி காண்‌ ஓலி வழுப்பினான்‌. அர்த ஓசை அண்டங்கள்‌ யாவும்‌ 
௮.இர எழுக்த.து. 

தாங்கி ராணினைக்‌ தாக்கனன்‌ தாக்க தமரம்‌ 

ஓங்கு முக்கணான்‌ தேவியைத்‌ இர்த்துளது ஊடல்‌. 

அம்பு தொடுக்கு முன்‌ காண்வலி,கோக்க முதலில்‌ ஆழ்திய 
செயலால்‌ நேர்க்துள்ள நிகழ்ச்சியைக்‌ கலி இங்கனம்‌ ௭வையாக்‌ 
காட்டியிருக்கருர்‌. தமரம்‌-- ஓசை. 

கைலா௫ஒரியில்‌ பரமேச௬ரஜேடு பார்வதிதேலி சிறிது ஊடி. 
யிருக்தரன்‌. அந்த ஊடலால்‌ கணவனுடன்‌ பேசாமல்‌ துங்‌ 
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இருக்க சமையம்‌ இந்த ஓசை எழுந்தது; அண்டங்கள்‌ ஈடுங்க 
அ.தரர்‌ தெழுந்த இக்‌ கோதண்டத்தின்‌ ஐலியைக்‌ கேட்டதும்‌ 
அத்‌ தேவி திடுக்கிட்டுத்‌ திலைடைக்தான்‌. கெஞ்சம்‌ அஞ்ச 
அவள்‌ தனது ஊடலையும்‌ மறக்து விரைக்‌அ ஓடி.ப்போய்‌ சாயகனை 
ஈன்கு தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. அப்‌ பெருமானும்‌ புன்னகை 
புரிந்து கோதண்டத்துக்னு கன்றி மொழிக்து மாதை மருஸி 
ம.இழ்க் து கொண்டான்‌. 


முக்கணான்‌ தேவியை ஊடல்‌ தீர்த்துளது என்‌.ஐ இதில்‌ எவ்‌, 
வளவு அற்புதக்‌ காட்டுகள்‌ கூடி.யுள்ளன! கூர்க்‌ து கோக்கி கேர்‌ 
ந் துன்ன நிலைமைகளை ஓர்க்‌.து கொள்ளுக. தன்‌ தேவியை இழக்து 
கடனுக்கு வழி வேண்டி. வருணனோடு வாதாடி. நிற்பவன்‌ எவ்‌ 
வளவு பெரியவன்‌ என்பதை இவ்வளவு நயமாக்‌ கவி ஈண்டு 
விளக்கி யிருப்பது வித்தகக்‌ காட்சியாய்‌ விளங்கி நகிற்‌ற.து2 
இசாமன து கோ பமும்‌ நல்லவர்களுக்கு இண்ப நலங்களை வீளைக்‌ 
தருளூம்‌ என்ப,து ஊடல்‌ இர்ச்து கூடல்‌ கேர்ச்ததால்‌ காண 
வந்தது. தரும வீரன.து மரும. நிலை தெரிய கோர்க்த.து. 


இக்‌ கோமகனுடைய உக்கிர விர பரசக்கிரமங்கள்‌ யாண்‌ 
டும்‌ திவ்விய மகிமைகளோடு செவ்விதாத்‌ துலக்க வருகின்‌, ன. 


விதிமுையே விரதம்‌ பேணி இறுதி வரையும்‌ பொனுத்துப்‌ 
பார்த்து முடிவில்‌ தான்‌ கோபம்‌ மூண்டுள்ளது. சீத நெறியே 
வேண்டிய தனது வேண்டுகோளை அவண்‌ மஇக்கவில்லை என்னு 
செரியவே நெஞ்சம்‌ கொதிக்க சேர்ந்தது. உத்தமச்‌ சத்திரியஷூன 
தான்‌ முதலில்‌ இரச்து வேண்டியது தவறு எண்று பின்பு வருக்த 
கொக்தான்‌. பொறுமையின்‌ அருமையை உணராதவரிடம்‌ ௮, தனை 
உரிமையாக்கியது இறுமையசயது என்னு சீறி எழுக்தான்‌. 

“மயா ஹி ஸமாயுக்தம்‌ மாமயம்‌ மகராலய: 

அஸமர்த்தம்‌ விஜாகாது இக்க்ஷமாம்‌ ஈத்ருசேஜே.'” 

இக்தக்‌ கடலரசன்‌ பொழனுமையுடைய என்னை எனியன்‌ 
எனச்‌ சிறுமையாக எண்ணினஞன்‌,? இத்தகைய அற்பரிடத்தில்‌ 
பொனுமை காட்டுவது தவறு!” என்னு இராமன்‌ வெகுண்டு. 
மூண்டான்‌ என வால்மீகி முனிவரும்‌ இங்கனம்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
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பொனுமை ஆடவர்க்கு அணியே? ஆயினும்‌ எதிரி எல்லை. 
மீி இனிவு செய்ய கெர்ந்தால்‌ ஓல்லையில்‌ அவண்‌ தலையைக்‌ 
கன்னி எ.றிவதே ஒன்னிய உயர்‌ பூண்‌ என இவ்‌ வீர வன்னல்‌ 
உள்ளம்‌ கனன்று உருத்துச்‌ றிக்‌ கடுத்து மூண்டான்‌. 

கடல்‌ வெந்தது. 

வில்லை வளைத்‌து ஈண்‌ ஓலி எழுப்பி அக்னி பாத்தி.த்தை 
எடுத்‌த,த்‌ தொடுத்துக்‌ கடலை சோக்க இராமன்‌ கடுத்து விடுத்‌ 
தான்‌. எங்கும்‌ இ பொக்ல எழுந்தது. கிர்க்கடல்‌ நெருப்புக்கடல்‌ 
ஆயது. யுக முடிவில்‌ உலகம்‌ முழுவதையும்‌ ஊழித்‌ இ பற்றி எரி 
வது போல்‌ கடல்‌ முழுவதும்‌ நெருப்பும்‌ கடாய்‌ நிண்டு. பரச்‌ 
தது. யாண்டும்‌ இச்‌ ௬வாலைகள்‌ பயங்கர ஓலிகளோடு படர்க்‌.து 
நிமிர்க்தன. சீரில்‌ வாழக்க சீவ செக்துக்கள்‌ பரவும்‌ உடல்கள்‌ 
வெச்.து உருமாய்ச்‌தழிச்தன. கொடிய ௯டு இ யாண்டும்‌. இண்டு 
பரந்து நெடிது ஓவ்கினாமையால்‌ எவ்வஹியும்‌ வெவ்விய அழிவு 
கள்‌ விரிர்து நின்றன. ௪ல சரங்கள்‌ எல்லாம்‌ படு ௩௪ மாயின. 
வில்லிலிருக்‌.து விடுபட்ட பாணங்கள்‌ கடலில்‌ பசயவே ஆழி மூழு 
வதும்‌ ஊழித்‌ தோய்‌ மசறி உக்கிர வேகமாய்‌ எரிக்‌.த.து. தேவர்‌ 
மூதல்‌ யாவரும்‌ இகிலடைக்து அலமரலடைக்கனர்‌. அருகே 
நின்‌ உ வானர சேனைகள்‌ எல்லாம்‌ அஞ்சி மருண்டு அயல்‌ 
வெருண்டு ஓடின. (ஐயே! இக்க மூர்த்தியை ஓரு மனிதன்‌ 
எண்ணு எண்ணி இதுவரையும்‌ மீ இமயவ்‌க இருக்கோமே!!” எண்‌, 
அல்கதன்‌ சாம்புவன்‌ முதலிய தலைவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கெஞ்சம்‌ 
லவ்‌ செடுக்திகிலுடையராய்‌ அயல்‌ ஓ.துவ்கு நின்றனர்‌. மண்‌ 
ணும்‌ விண்ணும்‌ மகி அயர வாரி யாய்‌ மாறி எரிச்தது. கட 
வில்‌ சூடி. கொண்டிருக்க வடவைக்‌ இயும்‌ உடல்‌ ஈடுவ்கி விரைச்சு 
அயலே ஐடி.ய.து. அஞ்சன வண்ணணது அடு சரங்கள்‌ ஊழித்‌ 
இயையும்‌ உருத்தொழிக்கவே பஞ்ச பூதங்களும்‌ அஞ்ச ஈடுவ்‌ 
னை. ரீர்‌ என்னும்‌ பேரோடு நிலலியிருக்‌ த ௮க்த இனம்‌, பரர்‌ 
எங்கும்‌ படுதுயருழக்‌த.து. 
அண்டமூல,க்துக்கு அப்பால்‌ ஆழியும்‌ கொடுத்தது; ஏழு 
செண்டிரைக்‌ கடலின்‌ செய்கை செப்பிஎன்‌? தேவன்‌ சென்னி 
பண்டைஙாள்‌ இருக்‌,த கங்கைநங்கையும்பைக்‌ காள்‌; பசர்ப்பான்‌ 
குண்டிகை இருந்‌, நீரும்‌ கொள்கொள கெ..௫.க்‌.௪ கன்றே. (2) 
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இரக்கம்‌ வந்து எ.இர்ந்‌,த கால,க்‌து உலகெலாம்‌ ஈன்று மிளக்‌ 
கரக்கும்‌ கசாயகனைக்‌ தானும்‌ உணர்ந்‌ இலன்‌ ௪ற்.றம்‌ கண்டும்‌ 
வரக்கரு தாது தாழ்‌,த்‌,த வருணனின்‌ மானு கொண்டார்‌ 
அரக்கரே அல்லர்‌ என்னா அ.திஞரும்‌ அலக்கண்‌ உற்றார்‌. (9) 
உற்றொரு ,கனியே தானே கன்கணே உலகம்‌ எல்லாம்‌ 
பெற்றவன்‌ மூனியப்‌. புக்கால்‌ நடுவினிப்‌ பிழைப்பது எங்வன்‌? 
குற்றம்‌ஓஒன்‌ நிலா.தார்‌ மேலும்‌ கோள்வரக்‌ குுகும்‌ என்னா 
மற்றைய பூதம்‌ எல்லாம்‌ வருணனை வை,க மா?ேதர/ (2) 

'இரசமன்‌ கடல்‌ மேல்‌ எறி அம்பு தொடுத்த பொழுது உல 
கம்‌ பட்டுள்ள. பாடுகளை இதில்‌ உணர்க்து கொள்ளுகறொம்‌. 
அஇ௫ய ஆ.ம்‌றல்களும்‌ அரிய மகிமை.களும்‌ இங்கே அதி செய்ய 
வந்தன. இராம பாணம்‌ அல வுலகவ்களையும்‌ அழிக்க வல்லது 
என்பதைக்‌ கவி விசயமாக விளக்‌ஓயிருக்‌இமுர்‌. அக்னியை ௮.இ. 
தேவதையாக உடைய அம்பை எடுத்து மக்திர முஜையோடு 
கோதண்டத்தில்‌ பூட்டி விடுத்தான்‌? ௮க்த கெருப்புக்‌ கணை 
கடலைச்‌ கூட்டு எரித்ததோடு அமையாமல்‌ நீர்‌ நிலையஙவ்களையெல்‌ 
லாம்‌ நிலை சூலைத்து நெடுங்‌ கொஇப்பை விளைத்தது. இந்த அண்ட 
த்துக்கு அப்பால்‌ உள்ள பெரும்‌ புறக்‌ கடலும்‌ கொதித்தது? 
மிரம தேவன்‌ கையிலிருந்த கமண்டல நீரும்‌ கொ.தத்த,து; இவ 
பெருமான்‌ தலையிலுள்ள கங்கையும்‌ கொதித்தது? நீர்‌ என்னும்‌ 
பேரோடு 27 அமைந்திருந்த யாதும்‌ கெருப்பாய்க்‌ கொதித்து 
நின்றன. 
தேவன்‌ சென்னி கங்கையும்‌ பதைத்தாள்‌; 
பார்ப்பான்குண்டி.கைஇருந்தரீரும்கொளகொளகொ த்தது. 

இந்தக்‌ காட்ுயை மானச கோக்கால்‌ கூர்ச்து காண்பவர்‌ 
எவரும்‌ கேர்ச்துள்ள நிலைமைகளை நேரே ஓர்ந்து உணர்ந்து. 
கொள்ளுவர்‌. கடல்‌ சீர்‌ நிலையம்‌ ஆசலால்‌ அதனை இராம பசணம்‌ 
விரைந்து எரிக்கவே அந்த இனத்துக்கெல்லாம்‌ நெடுக்திலலும்‌ 
கொடுந்துயரமுமாயது. கடுந்‌ எங்கும்‌ எரிக்க. 

கங்கை நங்கையும்‌ பதைத்தாள்‌ என்றதில்‌ உள்ள உம்மை 
அவளது அதிசய மகிமையை அறிய வக்தது. இவ பெருமாணு 
டைய இருவருளைப்‌ பெற்றுள்ள அந்தத்‌ தெய்வ கங்கையும்‌ இரா 
மனது இனத்தால்‌ தனது இனத்துக்கு கேர்ந்த அழிவு நிலையை 


5715 கம்பன்‌ கலை நிலை 


நினது கெஞ்சம்‌ துடித்தாள்‌. என்னும்‌ சூளிர்ச்த இயல்பினை 
புடைய அவள்‌ அன்னு வெதும்பி கின்றது இவ்‌ வென்றி விரணு 
டைய நிலைமையை ஈன்னு விளக்கியது. இவன்‌ உள்ளம்‌ கீரை 
நோக்கி வெதும்பியதால்‌ உலகிலுள்ள வெள்ளக்கள்‌ எல்லாம்‌ 
வெகும்ப நேர்ந்தன. தெய்வ நீர்களும்‌ செய்வகை தெரியாமல்‌ 
வெய்யதாய்‌ வெதும்பி வெர்‌.துயருழக்‌ தன. 

பார்ப்பான்‌ -.மரமதேவன்‌. அவனுடைய கமண்டல நீரும்‌ 
கடும்‌ சூடாய்க்‌ சொதஇத்த த. கொள கோள என்‌.ததனால்‌ கொதி 
ப்பின்‌ அளவு நிலையை அறிக்க கொள்ளலாம்‌. எல்லை மீறிய 
கொப்பால்‌ நீர்‌ அல்லல்‌ அடைக்‌துள்ள.த. 

தங்கை கிரையம்‌ கமண்டல நீரையும்‌ சூறித்தது. நீர்களா 
யுள்ளன யாவும்‌ நெடுங்‌ கொதிப்பேறிய அச்‌ நிலைமை தெரிய. 
இராமனது அடுதிறலாண்மையையும்‌ ௮இ௫ய நிலைமையையும்‌. 
அவணது ௬டு சரம்‌ உலகம்‌ அறிய அ௮ண்று உணர்த்தி நின்‌ ற.து. 
“ஒற்றைச்‌ சரம்சுட்ட உட்கடல்போல்‌ பு.ற,க்‌.து ஓலமிட 
மற்றைக்‌ கடல்‌ வெர்‌,த.து எவ்வண்ணமோ ம,கமாஅழைக்க 
அற்றைக்‌ குதவும்‌ அரங்கர்வெங்‌ கோப,த்‌ைக அஞ்சி அரன்‌ 
கற்றைச்‌ சடையின்‌ இடையே வெதும்பினள்‌ கங்கையுமே."” 
(இருவரங்க,த்து மாலை, 49) 
நம்‌ கரலியக்‌ கவியை அடியொற்றி இங்கனம்‌ இ.து வர்துள்ள.து.. 
தரும மூர்த்தியான இராமனுக்குக்‌ கோபம்‌ மூளும்படி. 
செய்தமையால்‌ எங்கும்‌ கொதிப்புகள்‌ மூண்டன. முனியா தானை 
முனியுமானு தனி செய்தானே! என்று கடல அனை உலகம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ இகழ கேர்க்தன. அரக்கரினும்‌ இரக்கம்‌ கெட்ட கொடிய 
வன்‌ என வையத்தாரும்‌ வானத்தாரும்‌ அவனை வைது பழித்து. 
வெய்தயிர்த்து கொக்தனர்‌. 

உலகம்‌ எல்லாம்‌ பெற்றவன்‌ முனியப்‌ புக்கால்‌ 

நடுவினிப்‌ பிழைப்பது எங்ஙன்‌? 

'இக்கனம்‌ யரவரும்‌ அவலமுடையராய்க்‌ கவலை அடைந்து 
கடலரசனைக்‌ கடுத்து வெறுத்து அடுத்து என்ன விளையுமோ 
என்னு இன்னலுழக்து ஏல்‌ கின்‌ தனர்‌. 

மற்றைய பூதம்‌ எல்லாம்‌ வருணனை வைத. 


7. இராமன்‌ 8710 


நிலம்‌ நீர்‌ இ கா.ற்னு ஆகாயம்‌ என்னும்‌ இந்த ஐந்தஇன்‌ கல 
வையால்‌ உலகம்‌ அமைக்துன்னத. பஞ்ச பூதவ்கள்‌ என ஒரு 
தொகையாய்‌ மருவியுன்ள இவ,.ற்௮ள்‌ சீரின்‌ ௮ தேவதையான 
வருணன்‌ கெதிகேடசன பிழை செய்யவே இராம கோபம்‌ மூண்‌ 
டது. அதனால்‌ யாண்டும்‌ அல்லல்கள்‌ 8ீண்டன. நீளவே இக்தக்‌ 
கொடிய துயரவ்களுக்கெல்லாம்‌ மூலகசரணமான அவனை வளி 
வான்‌ முதலிய கான்கு பூதங்கஷூம்‌ வைது பழித்தன. மற்றைய 
பூதம்‌ எல்லாம்‌ வைத எண்‌,௰.து எய்தியுன்ன ஒயரங்களின்‌ எல்லை 
தெரிய வந்தது. இராமபிரான்பால்‌ அவை பேரன்புடையன 
என்பது நீரரசனை வைதமையால்‌ கேரே விளக்கியது. தங்கள்‌ 
இனத்தைச்‌ சேர்ந்த ஒருவன்‌ இந்த -மூர்த்திக்குச்‌ இனத்தை 
விளைத்கமையால்‌ பூதல்கள்‌ கான்கும்‌ புலம்பி கொக்தன. 
இவ்வாறு யாவரும்‌ யாவும்‌ அலமாலகஃடயவே கடல/௫ன்‌ கடு 
ச்‌.துயருழக்தான்‌. நெடும்‌ தொலையில்‌ கின்௮ கெஞ்சம்‌ கலங்கினான்‌. 


வருணன்‌ வருக்துி வந்தது. 


இராமன்‌ விதி முஹையே தவம்‌ புரிந்திருக்க போது நீரின்‌ 
தேவன்‌ வேறு காரியமாய்‌ மாறியிருந்தான்‌. அதலால்‌ உரிய 
சமையத்தில்‌ வந்து சேரமுடியவில்லை. கடல்‌ எரி பற்றி எரியவே 
உடல்‌ ஈடுவ்‌க விமைச்‌அ ஓடி. வக்தான்‌. அவனுடைய பதைப்பும்‌ 
துடிப்பும்‌ பரிதாப நிலைஎனில்‌ படி.ம்‌.து வர்‌,தன. 
எழுகடர்ப்‌ படலையோடும்‌ இரும்புகை எழும்பி எங்கும்‌ 
வழிகதெரி வறிவிலா,க கோக்ென்‌ வருணன்‌ என்பான்‌ 
அழு,கழி கண்ணன்‌ அன்பால்‌ உருயை கெஞ்சன்‌ அஞ்சிக்‌ 
தொழுதெழ கையன்‌ கொய்தல்‌ சோன்‌.றினன்‌ வழுத்தும்‌ 

(செல்லான்‌. (2) 

ஈவையறும்‌ உல௫ற்கு எல்லசம்‌ ஈரயக/ நீயே சீறின்‌ 
சவையகின்‌ சரணம்‌ அல்லால்‌ பிறிதொன்று கண்டதுண்டோ 
இவையு.ஏக்‌ கரிய வோ,கான்‌ எனக்கென வவி வேணுண்டேோரி 
அவையம்‌ கின்‌ அபயம்‌ என்னா அடுக்கடுக்‌.து அச.ற்றுகின்‌ முன்‌. 
ஆழிரீ அனலும்ரியே அல்லவை எல்லாம நீயே 
ஊழி உலகும்சியே அவ௰்அுறை உயிரும்‌ நியே 
வழியாய்‌ அடியேன்‌ கின்னைமறப்பனோ வயங்கு செந்‌.*ச்‌ 
சூழூற வலைந்து போனேன்‌ கா.க,கருள்‌ ௬௫.௫ மூர்‌,க்‌.இ!/ 2] 
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காட்டுவாய்‌ உலகம்காட்டிக்‌ கா,ச்‌,தவை கடையில்‌ செக்‌,5 
ஊட்டுவாய்‌ உண்பாய்‌ 8ீயே உனக்கும்‌ ஒண்ணாததுண்டோ?. 
'இட்டுவாள்‌ பகழி ஒன்றால்‌ உலகங்கள்‌ எல்லாம்‌ இய 
விட்டுவாய்‌ நினையின்‌ நாயேற்கு இக்‌்கனை வேணுமோ,தகான்‌. (4) 
சண்டவான்‌ சரண வாளால்‌ தயங்கிருட்காடு சாய்க்கும்‌ 
மண்டல,க்‌ துறையும்‌ சோ. இவள்ளலே/ மறையின்‌ வாழ்வே/ 
பண்டை நான்முகனே ஆ.இச்‌ சராசரக்துள்ள பள்ளப்‌ 
புண்டரிக க்து வைகும்‌ பசகனா போற்றி போற்றி. (2) 
கள்ளமாய்‌ உலகம்‌ கொள்ளும்‌ கருணையாய்‌ மறையிற்கூனறும்‌ 
எள்ளலாகா,க மூல,க்து யாதுக்கும்‌ மூ,கலஈ யுள்ள 
வள்ளலே கா.த்‌.இ என்ற மாகரி வரு,க்‌,கம்‌ ,சீரப்‌ 
புள்ளின்மேல்‌ வந்து தோன்றும்‌ புசச,கனா பேரம்‌.றி பேர்‌.நி. (6) 
அன்னைரீ ௮,க்‌,தன்நியே அல்லவை எல்லாம்‌ நீலய 
பின்னும்சீ முன்னும்கியே பேுநி இகழ்வும்‌ யே” 
என்னைநீ இகழ்க்‌,க கதென்றது எங்கனே ஈசன்‌ ஆய 
உன்னை உணராய்‌ நரயேன்‌ எங்கனம்‌ உணர்வேன்‌ உன்னை. (7) 
பாயிருள்‌ சய்க்கும்‌ தெய்வப்‌ பரு. இயைப்‌ பழிக்கும்‌ மாலை 
மாயிருங்‌ கர,க்‌. தால்‌ மண்மேல்‌ அடியுறை யாக வை,்து.ச்‌ 
'இயனச.றியோர்செய்‌, தால்பொப்பதேபெரியோர்செய்கை 
ஆயிரகாமக்துஜயா! சரணம்‌ என்னு அடியில்‌ ஷீழ்க்‌ காண்‌. 
வருணன்‌ அலறி ஐடி.வக்‌.து இ௦சமண்‌ அடியில்‌ விழ்க்து ௬த 
நிப்‌ புலம்பிப்‌ பதறிப்‌ போற்றியிருக்கும்‌ நிலைமையை இங்கு கே 
சே பார்க்கிறோம்‌. நிகழ்ச்சிகள்‌ வியப்புகளாவிரிற்து தெய்விக 
சீர்மைகளை வெளிப்படுத்தியிருக்கின்‌றன. சரித விளைவுகள்‌ அரிய 
பல மருமங்களை விளக்க உரிய வீரனை உணர்சஇ வருகின்றன. 
வந்து ௪ரண்புஞுக்துள்ளவன்‌ வாய்‌ மொிக்துன்ளன உண்மைகள்‌ 
இ௫்‌இக்க வுரியன. துதிமொழிகள்‌ அத௫ய ஒளிகளாயுள்ளன. 
துதித்து நின்றது 
முட ஓடி. வந்து அடி. விழுக்‌து தொழுக வருணன்‌ அண்‌ 
பால்‌ ௨௬௫ உரையாடினான்‌: “*அலலைலோக காயக! அறியாமை 
யால்‌ தாமஇத்து கின்றேன்‌; பொத்தருள்‌) &ீ உள்ளம்‌ கொ.இத்‌ 
தால்‌ உலகம்‌ என்னாம்‌? நிலம்‌ கீர்‌ முதலிய பஞ்ச பூதங்களும்‌ 
நீயாய்‌ உள்ளாய்‌! சராசரங்களுக்கெல்லாம்‌ உயிர்கிலையமாயுள்ள. 


நீயே றே கேர்க்தால்‌ வேறே யார்‌ அவற்றை ஆதரித்தருளுவார்‌2 
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தந்தையாய்த்‌ தாயாய்‌ நின்று சவேகோடிகளை எந்த வேளையும்‌ 
காத்து வருகிறாய்‌. உனது தஇருவருளினால்‌ நீரின்‌ தேவதையாய்‌ 
நிலவி நின்னு எனது கடமையை யான்‌. வழுவாமல்‌ செய்து வரு 
இட£றன்‌. இன்று ஓர்‌ மடமையால்‌ தாமஇக்க கேர்க்தேன்‌. ஆறு 
கடல்களுக்கும்‌ அப்பாலுள்ள ஏழுவ.து கடலில்‌ மீனரசுகளுக்‌ 
குள்‌ பெரும்போர்‌ மூண்டது. திமிங்கிலகிலம்‌ என்னும்‌ பெரிய 
சலசரங்களிடையே மூண்ட கொடிய சண்டையைத்‌ தீர்க்கும்‌ 
பொருட்டு ௮வ்கே போயிருக்கேன்‌. ௮ தனால்‌ ஆண்டவன்‌ 
வேண்டுகோளை அறியாமல்‌ அயர்க்து நின்றேன்‌. கடல்‌ வெந்த 
போது என்‌ உடல்‌ வேக கேர்க்தது? நேரவே உண்மையை 
உணர்க்து உள்ளம்‌ நொக்தது விரைந்து ஓடி. வக்தேன்‌. வள்ளலே! 
இவ்வளவு அல்லல்கள்‌ கேரும்படி. அயர்க்து நின்ற என.து பிழை 
யை நினைந்து வருர்துகன்றேன்‌. பெருங்கருணை செய்து மண்‌ 
னித்தருள்‌!'” என இன்னவாறு வருணன்‌ மறுக வேண்டவே 
இசாமன்‌ சினம்‌ தணிக்.து இரங்கி கின்று அவனை இனி.து கோக்க 
இதம்‌ புரிந்தான்‌. ஏறிய சீற்றம்‌ மாறி இனிய கருணை மீறியது. 


கடலரசனுடைய துதி மொழிகள்‌ பரம தத்துவ நிலைகளை 
உய்த்துணரச்‌ செய்தன. ஞான கோக்கால்‌ இ மூல கிலையை 
றிந்து கொண்டமையால்‌ உழுவலன்புடையஞய்‌ உவந்து 
துதஇத்தான்‌. துதி மொழிகள்‌ ௮இ௫ய ஒளிகளாய்‌ வந்தன. 


காட்டுவாய்‌ உலகம்‌ காட்டிக்‌ காத்து அவை கடையில்‌ செந்தீ 
ஊட்டுவாய்‌ உண்பாய்‌ நீயே உனக்கும்‌ஒண்ணாத.து உண்டோ? 


“படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌ மூவகைத்‌ தொழில்‌ 
களையும்‌ மூன்னு மூர்‌த்திகனாய்‌ அமர்ந்து செய்கருய்‌; அத்த 
மூவருக்கும்‌ மூல முதல்வனாய்‌ கின்று காலமும்‌ கணக்கும்‌ 
கடச்து அகாதி நித்தியனாய்‌ நிலவி யுள்ளாய்‌; உனது மகமை 
அளவிடலரியது; அதிசயமுடையது'” என இக்கனம்‌ உளம்‌ மிக 
ம.ஒழ்க்து விதிமுஹையே விழைக்து வியந்து துதித்துள்ளான்‌. 

மனித உருவில்‌ மருவியுள்ள இராமன்‌ எதிரே நின்று 
வருணதேவன்‌ தொழுது போத்தியுள்ள மொழிகள்‌ வெளியுல 
கம்‌ விழித்‌. து சோக்இத்‌ தொன்மை நிலைமையைக்‌ கண்டு களிக்‌ 
கும்படி. உண்மையோடு காட்டி. கி.ற்கின்‌ மன. 
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கேசே தோண்றி கி.ற்ி.ற உருவத்‌ தோ.ம்‌.ஐ.த்தை ம.நம்‌.து ஆ.இ 
மூல நிலையை ௨௫௫ கோக்க உரையசடுகன்ருன்‌ ஆதலால்‌ உரை 
கள்‌ பரம ரீர்மைகள்‌ தோய்ச்‌,து ஞான மணம்‌ கமழ்க்து பத்‌இப்‌ 
பரவ௫௪மசய்‌ வெளியே ஓல்‌ வி௫ வர்துன்ளன. 


உலகு உயிர்களுக்கெல்லால்‌ என்னும்‌ நிலையான ஆதாரமாய்‌ 
நிலைத்து நிற்கி.௰ தலைமைக்‌ கெய்வமே இத்த நிலைமையில்‌ வில்‌ 
ஏந்தி வந்துள்ளது என்‌.று உள்ளம்‌. தெளிக்து உணர்வொளி 
விரிச்‌,து உருகிப்‌ போற்றியுன்ள௪ன்‌. 

அன்னை நீ/ அத்தன்‌ நீயே/ அல்லவை எல்லாம்‌ நீயே/ 

எவ கோடி. களுக்கெல்லரம்‌ காயாய்‌ அகல ௪ரர௫ர.வ்களும்‌ 
தானேயாய்‌ மருவியிருக்ளும்‌ மருமத்தை இது உணர்த்இயுள்ள.து. 
“அ,கு,தனாகி அன்னை ஆளஞும்ளம்‌ பிரஈணுமசய்‌ 
ஒ.க்கொவ்வா.அ பல்பிறப்பு ஒழி,க்து கம்மை ஆட்கொள்வான்‌ 
மூ,க்‌,கனார்‌ மூனும்‌, அனார்‌ புகுக்‌.து. நம்முன்‌ மேவினார்‌ 
எ.க்இனால்‌ இடர்க்கடல்‌ கடக்‌.இ எமை கெஞ்சமே7 (2) 
ஆணினோடு பெண்ணுமாக அல்லவோடு கல்லவாய்‌ 
ஊணொடு ஓசை னமாக ஒன்றலா,க மாயையாய்‌ 
ம ணிபேணும்‌ ஆயனாகப்‌ பொய்யினோடு மெய்யுமாய்‌ 
காணிபேணும்‌ மாணியாய்க்‌ கரந்து சென்ற கள்வனே.!” (6 

(தேருச்சக்க விருக்‌கம்‌) 

பெழ்‌.ற,தாய்‌ நீயே பிறப்பி,க்‌,த கந்தக 

மற்றையார்‌ ஆவாரும்‌ நிபேசில்‌---ன.ற்ேயே௪ 

மாயமா மாயவளை மாயமுலை வாரய்வை,க்‌,௪ 

கீயம்மா/ காட்டு நெறி. (இயற்பா), 

ப தருமதிசையாழ்வாரும்‌, நம்மாழ்வாரும்‌ இருமாலை கோக்‌ 
இத்‌ துதித்துன்ள இந்தப்‌ பாரங்கள்‌ இங்கே இக்திக்கத்தக்கன. 
யாவும்‌ மாலின்‌ மயமாய்‌ மருவியுன்னன7 அகத மூல முதல்வனே 
இக்தக்‌ கோலத்தில்‌ வக்இருத்தலால்‌ வருண தேவண்‌ இவ்வாறு 
பருணிதனாய்ப்‌ பரிக்து வருணித்து வாழ்‌,த்இனான்‌. 

உன்னை நீ உணராய்‌/ நரயேன்‌ எங்ஙனம்‌ உணர்வேன்‌? 

இ௮தியில்‌ இல்‌ஊனம்‌ கூறியிருக்‌கருன்‌. விசய மொழிகள்‌ 
வித்தக வா௪கங்களாய்‌ வக்‌ இருகின்றன. தனது வேண்டு 
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கோளை உணர்ந்து விரைக்து வரவில்லையே! என்னு சனகச்து சீறிய 
இசாமனை கோக்க வருணன்‌ இவ்‌ வண்ணம்‌ வினவியது தனக்கு 
உய்வண்ணம்‌ உதவ வேண்டிட உன்‌ கிலைமை உனக்கே தெரி 
யாதே; கான்‌ எப்படித்‌ தெரிவேன்‌ அப்பா! '” என்னு இப்படி! 
வா.தாடி.யிருக்கறுன்‌. “உன்னை இன்னான்‌ என்று உண்மையாக 8) 
உணர்க்‌தருக்தால்‌ கடலுக்கு வழி காட்டும்படி. என்னை கோக்க 
வேண்டி. யிருக்கமாட்டாய்‌) உணர்ந்து கொள்ளரமையிஞலே 
கான்‌ மச்திரசெயம்‌ செய்து மறுக நேர்ந்தாய்‌!'? என அரிய மரும 
நிலையை உரிமையோடு உணர்த்தினான்‌. அவதார நிலையிலும்‌ 
உண்னை நீ உணராத.து போல்‌ பரத்‌.துவ நிலையிலும்‌ உணர மாட்‌ 
டாய்‌ ஆதலால்‌ என்றும்‌ உணர்லிழக்துன்ள என்னை இன்று 
உருத்து மூண்டது பொருத்தம்‌ ஆகுமா? பொ௮த்தருள்‌!?? எனச்‌ 
றிய ௪ற்றம்‌ மாறியருள இங்கனம்‌ கூறி கின்றான்‌. 

யாண்டும்‌ எவ்வகையிலும்‌ யாருக்ஞும்‌ அளவிடலரிய பெரு 
மையுடையவன்‌ என்பான்‌ உன்னை நீ உணராய்‌! எண்று ஈன்ன 
யமா ஈவின்றான்‌. தனக்கும்‌ தன்‌ தன்மை அறிவரியான்‌ எனத்‌ 
இருமாலின்‌ பரத்‌.துவத்தைக்‌ சூத்து ஈம்மாழ்வார்‌ இவ்வாறு 
உரைத்திருப்பதும்‌ ஈண்டு ஊன்றி உணர வுரியது. 

இப்படி. ௮இி௫ய நிலையில்‌ உள்ள பரம்‌ பொருளே. கரசர 
னாதி அவயவங்களை மருவி மனித வுருவில்‌ இனிதமர்ச்‌து உல்லா௪ 
மான விர விளையாடல்‌ புரிய வில்‌ எடுத்‌.து இவ்‌ வுலகில்‌ வர்திருக்‌ 
இற.து என கேரே சொல்லெடுச்‌.அ,ச்‌ அு.தித்‌.து அரிய மணி மாலை 
ஒன்றை அடியுஜஹையாக வைத்து வருணன்‌ உழுவலன்போடு 
தொழு.து கின்றான்‌. கருணையங்கடலான இவண்‌ அவனை உரிமை 
யோடு உவந்து கோக்க “என்‌ வில்லில்‌ தொடுத்த பகழிக்கு எம்‌ 
படியும்‌ ஓர்‌ இலக்கு வேண்டுமே! அதனை விரைந்து சொல்லி 
விடு” எண்று பரிக்து கேட்டான்‌. 

அந்தக்‌ சூறிக்குக்‌ ஞூறியீடு செய்ய உடனே அவன்‌ கூர்க்து 
ஓர்க்தான்‌. *பாவ காரியவ்களையே ஆ.இ முதல்‌ பயின்று வருஇ.ற. 
'இவினையாளரான ௮௬ரல்‌ கூட்டம்‌ காந்தாரம்‌ என்னும்‌ இவில்‌ 
உள்ள.த; அதன்‌ மேல்‌ ஏலியருள்‌'? என்னு ௮,ச்‌ இசையை நோக்‌ 
இக்‌ கையைக்‌ காட்டினான்‌. வெய்யவருள்ள அத்‌ இக்கைக்‌ சூறி 
வைத்து இவ்‌ வீரன்‌ கணையை விட்டான்‌. வில்லிலிருக்து விடு 
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பட்ட அது ஒல்லையில்‌ ஓடி. ௮சத்‌ தவை ஒருங்கே அழித்து 
ஒழித்து மீண்டு விரைந்து வந்தது இந்த ஆண்டகையின்‌ அம்புத்‌ 
தோணியை அடைந்து கொண்டது. அந்த அற்புதச்‌ செயலை 
கோக்கு அமரர்‌ யரவரும்‌ ௮.இசயித்து ஆர்வம்‌ மீார்க்து துதி 
:செய்து நின்றனர்‌. 
“மன்னவ/ மருகரங்‌ தாரம்‌ என்போர்‌ இவின்‌ வாழ்வார்‌ 
அண்னவர்‌ ச,தகோடிக்கு மேலுளார்‌ அவுணசாயோர்‌ 
'இன்னவே உலகமெல்லாம்‌ இந்‌,கன; எனக்கும்‌ 'இயார்‌; 
மின்னுமிழ்‌ கணையை வெய்யோர்‌ மேற்செல்‌ விடு! என்றான்‌, 
சேடி.ால்‌ தெரிக்துளோர்க்கும்‌ உணர்விந்கும்‌ நிமிர நின்றான்‌ 
கோடி. நாறாய இய அவுணரைக்‌ குலங்களோடும்‌ 
ஓடி நூறென்னு விட்டான்‌ ஓரிமை ஒடுங்கா முன்னம்‌ 
பாடி. நூறாக நூ.தி மீண்டதப்‌ பகழி,த்‌ தெய்வம்‌. (2) 
ஆய்வினை யுடைய சசக அறம்பிழை யா.தகார்க்‌ கெல்லாம்‌ 
ஏய்வன நலனே யன்றி இறு இவக்‌ ,தடைவதுண்டோி 
மாய்வினை இயற்றி முற்றும்‌ வருணன்மேல்‌ வந்‌,த 9ற்றம்‌ 
வினை யுடையார்‌ மாட்டே இங்களைச்‌ செய்‌,க தன்றே. (2) 
பசபமே இயற்றி னோரைப்‌ பன்னெடுங்‌ காதம்‌ ஓடித்‌ 
தூபமே பெருகும்‌ வண்ணம்‌ எரியெழச்‌ சுட்டதன்றே 
'இபமே அனைய ஞானக்‌ இருமறை முனிவன்‌ செப்பும்‌ 
சாபமே ஓ,த்‌.தது அம்பு ,தருமமே வலிய தம்மா!” (4) 
(வருணனை வழி வேண்டு படலம்‌ 78-81) 

இங்கே நிகழ்ச்‌.துன்ள லி௫த்திர நிகழ்ச்சியை வியச்‌.து பார்க்‌ 
இரோம்‌. வினை விளைவுகள்‌ அறிவாராய்சசிகளைக்‌ கடந்து அதிசய 
நிலைகளில்‌ ஓங்கி கி.ற்கின்‌ றன. வரூணன்‌ மீது ௪ீறித்‌ தொடுத்த 
அம்பு வேறு ஒரு வழியில்‌ விரைந்து பாய்ந்து அழிவு செய்து 
ஒனிவடி.வாய்‌ மீண்டு வர்‌.துள்ள.த.. 

பகழித்‌ தெய்வம்‌. 

என இராமபாணத்தை இங்கே சூறித்திருப்ப.து கூர்க்து. 
ஓந்தக்கத்‌ தக்கது. (ஒரு போர்க்‌ கருவியோல்‌ ஆயுசு உருவில்‌ 
அமைக்திருப்பினும்‌ தெய்விக ஆற்றலுடைய து ஆதலால்‌ பகழித்‌ 
தெய்வம்‌ என அதன்‌ பான்மை மேன்மைகளைக்‌ கூர்மையா 
ஓர்க்‌.து சீர்மை கிலைமைகளைத்‌ தேர்ச்து கொள்ள வுணர்‌த்இஞா்‌.. 
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தரும நெறிகளைக்‌ காக்கவும்‌ அதர்ம நிலைகளைப்‌ போக்கவும்‌ 
இராமன்‌ அவதரித்‌.து வர்‌.துன்ளான்‌ அதலால்‌ அவ்‌ வுண்மையை 
வருணதேவன்‌ ஈண்டு நுண்மையாக வுணர்‌,த்‌இியருளினான்‌. 
ட்தனச்கு கேரே பிழைபாடுகள்‌ புரிந்த வருணனை வதைக்‌ 
கும்படி அம்பை எடுத்து இவன்‌ தொடுத்தான்‌; அவனை விடுத்து 
அயலே கடுத்து வேறொரு இனத்தை அடியோடு அழித்தருப்ப.து 
கொடிய பழிபோல்‌ தோன்றுகின்றது. வெளித்‌ தோழ்‌.றத்தில்‌ 
விபரீதமாய்த்‌ தோன்றினும்‌ உள்ளே புதைர் துன்ன மருமங்களை 
ஊன்றி உணர்ந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 


எவ்வழியும்‌ ”யோரை அழித்து ஒழிக்கவும்‌, ஈல்லோரை 


புளித்‌, அருளவும்‌. இரசமண்‌ வில்‌ எடுத்து வந்திருக்கிறான்‌; 
வக்கு அகத வேலயை வாய்த்த இடமெல்லாம்‌ சிந்தை துணிக்து 
விரத விஷம்‌ மு செய்து வருலிறுன்‌.. 

அவுணர்‌ இன்னா லயம்‌ வ ல்லாம்‌ இந்தன. 


மருகாக்தாரம்‌ ஏன்‌ணும்‌ தவில்‌ உஹைக்திருந்த. அசுரர்களு 
டைய கொடிய நிலைகளையும்‌ கொலை பாதகங்களையும்‌. இன்ன 
வாறு வருணண்‌ சூறித்.து உரைத்துள்ளான்‌. புலிகள்‌ வாயில்‌ 
ுவர்பட்ட புல்வாயினவ்கள்‌ போல்‌ உலக மக்கன்‌ அவரால்‌ களி 
வடைந்து காசமசஇருள்ளமையால்‌ அக்‌.த அவுணரது நீச நிலைமை 
நேபே தெரிய வந்தது. வரவே பாவிகளான அவரைத்‌ இத்தத்‌ 
தருக வீரன்‌ கருவறுக்க கேர்க்தான்‌. கையில்‌ பிடி.த்திரும்‌ 5 கணை 
யைல்‌ கருத விடுத்தான்‌. அது, பாய்ந்து அழித்து அடியோடு 
படுகாசம்‌ செய்து கடி..து வந்த.து. 
பல்‌ நெடுங்‌ காதம்‌ ஓடி. 
என்‌. நதனால்‌ அக்த.த்‌ இவு இருக்த .தார ம்‌ தெரிய நின்றது. 
கண்‌ காணாத தேசத்தில்‌ எவ்வளவு தொலையில்‌ இருக்தகா.லும்‌ 
அ.தி விரைவில்‌ சென்ற இரசமபாணம்‌ கொன்௮ வென்‌ ௮ மீளும்‌ 
என்பதை இங்கே கூர்ற்‌.து உணர்ச்து விய்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 
ஓர்‌ இமை ஓ௫ுங்கா. முன்னம்‌ நூறி மீண்டது. 
ு அசுரத்‌ தவை அடியோடு அழித்து அம்பு மீண்டு வந்துள்ள 
' கால எல்லையை இது காட்டி. கின்றது. கண்‌ மூடித்‌ 'இதக்குமுன்‌ 
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காரியம்‌. முடி.ச்திருக்கிஐ.அ. ஒரு இமைப்பொழு.துள்‌ அந்த: கா௪ 

வேலையைப்‌ பகழி முடித்து வர இருத்தலால்‌ ௮தனை எய்தவனு 

டைய ௮இ௫ய மகிமை துதி செய்ய வந்தது. இராமன்‌ கருதிய 

படியே கைக்கணை உறுதியாகச்‌ செய்து வருதலால்‌ தெய்விக 

மான உக்கிர வீர சத்தியாய்‌ ௮.து ஒனி பெற்றுள்ள த. 
முனிவன்‌ செப்பும்‌ சாபமே ஓத்தது. 

'இசாம பாணத்தின்‌ அதிசய ஆற்றலை உய்த துணரும்படி. 
இந்த ஒப்புமையை உரைத்துள்ளார்‌. ௮ரிய தவ ஞானங்களை 
யுடைய பெரிய முனிவர்கள்‌ உள்ளம்‌ கொதித்துச்‌ சபித்துச்‌ 
சொல்லும்‌ சாபம்‌ போல்‌ எதையும்‌ ஒல்லையில்‌ அழித்து விடும்‌ 
எனப்‌ பகழியின்‌ எல்லையில்லாத வலிமையை இதனால்‌ உணர்ந்து 
கொள்ளுகிறோம்‌. 

இடம்‌ பெயராமல்‌ இருந்த இடத்தில்‌ ௮மர்ச்‌.து கொண்டே 
முனிவர்‌ கனன்‌.று ௪பித்தால்‌ சபிக்கப்பட்டவர்‌ உடனே காச 
மடைன்றனர்‌. நிலை பெயராமல்‌ நின்ற இட்த்தில்‌ கின்று 
கொண்டே இராமன்‌ பகழியை ஏவினான்‌; ௮.து நெடிய தொலை 
யிலிருந்த இவை அடி.யோடு அழித்துக்‌ கடி..து வக்த.து ஆதலால்‌ 
முனிவர்‌ சாபத்தை இங்கனம்‌ இனி.து இணைத்துக்‌ காட்டினார்‌. 

குணம்‌என்னும்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி 


கணமேயும்‌ காத்தல்‌ அரிது. (கு.தள்‌, 29) 
குன்‌, றன்னார்‌ குன்‌.ற மதிப்பின்‌ குடியொடு 
நின்‌ றன்னார்‌ மாய்வர்‌ நிலத்‌.து. (கு.தள்‌, 898) 


இக்த அருமைத்‌ திருக்குறள்கள்‌_ ஈண்டு ஊன்‌.றி உணர வுரியன. 

பெரியோர்களுடைய உள்ளம்‌ கொிக்கும்படி. செய்தால்‌ 
அக்த இனம்‌ அடியோடு அழிக்து போம்‌?) ௮வர்‌ இருக்‌ த இட 
மும்‌ தடச்‌ தெரியாமல்‌ காசமாய்ப்‌ போய்‌ விடும்‌ என்பது இங்கே 
கன்கு தெரிய வந்த.த. 

பெரியோர்‌ மிகவும்‌ பொறுமையுடையவர்‌; வீணே கோபம்‌ 
கொள்ளார்‌; எவ்வழியும்‌, சாந்தமாய்ப்‌ பொறுத்தே யிருப்பர்‌; 
நெறி கேடுகள்‌ செய்ய கேர்க்கால்‌ அவர்‌ உள்ளம்‌ கனன்று 
சபிக்கன்றார்‌; அக்தச்‌ சாபம்‌ ஈசன்‌ கோபம்‌ போல்‌ கா௪வ்களைன்‌ 


செய்து விடுறது. முனிவரது முனிவு இனி.து தெரிய வக்தது. 
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சொல்‌ ஒக்கும்‌ கடிய வேகச்‌ சுடசரம்‌ என இராம பாணத 
தைத்‌ தாடகை வதத்தல்‌ சூறித்தார்‌. முதலில்‌ சூதித்த அக்தக்‌ 
குறிப்பை இடங்கள்‌ தோறும்‌ தொடர்க்து. விளக்கு அதன்‌ 
அதிசய மகிமையைக்‌ கவி துதி செய்து வருலருர்‌. 

கருமமே வலியது. 


புண்ணிய விரனான இராமன்‌ ஏலிய ஒரு கணை அவுணர்‌ 
குழுவை ஒருங்கே அழித்து வக்துன்னமையால்‌ அதனை இங்க 
னம்‌ தெளிந்து விளக்‌இஞர்‌. கொடிய பாவகாரிகள்‌ கரிய இருட்‌ 
கூட்டம்‌ போல்‌ நெடிது இரண்டிருக்தாலும்‌ ஒரு சின்ன விளக்‌ 
கொளியால்‌ கடிது சிக்கிப்போம்‌) ௮.து பேல்‌ இராமபாணத்‌ 
தால்‌ அசுரஞுலம்‌ ஒழிக்து போயத; அப்‌ போக்கை உய்த்து 
கோக்க உண்மையைத்‌ தெளிக்து கொள்ஞம்படி. இவ்‌ வுரை 
உணர்த்தி கின்றது. 


தனக்கு நேரே யாதொரு இடறும்‌ செய்யாத காந்தார 
இவினரை இராமன்‌ அஜித்தது நியாயமா? இ.து கொடிய , அநி 
யாயம்‌ அல்லவா? என்று சிலர்‌ இங்கே வாதாட நேரலாம்‌. 


(“அனுமான்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டு முன்னம்‌ வாலியைக்‌ கொண்‌ 
முன்‌. வருணன்‌ பேச்சை ஈம்பி இன்னு அவணரைக்‌ கொன்றி 
ருக்கன்றான்‌. கோளுரைக்குச்‌ 'செலி சாய்ப்பவன்‌) கேள்ளிப்‌ 
பேச்சைக்‌ கேட்டுக்‌ கேடு செய்யும்‌ கெடு நிலையாளன்‌"” என்று. 
இக்‌ கோமகனைப்‌ பலர்‌ படுபஜி கூறும்படி. அடு தொழில்கள்‌ 


'இடையிடையே கடச்து வருகின்‌ றன. 
வினை முடிபுகள்‌ யாண்டும்‌ கினைக்து இச்‌இக்கத்தக்கன. 


உலகில்‌ தீமைகள்‌ நீங்கி சன்மைகள்‌ ஓங்க வர வேண்டும்‌ 
என்றே இராமன்‌ ஈண்டு வக்‌இருக்‌இருன்‌. பயிரினங்களுக்குக்‌ 
கைகளைப்‌ போல்‌ உயிரினங்களுக்குத்‌ தியவர்‌ துயரினங்களா 
யுள்ளமையால்‌ அவரைக்‌ களைக்‌து ஓழிப்பதையே தனது கடமை 
யாக இவன்‌ கருதியிருக்‌கிருன்‌. கல்லேருழவர்‌ பயிர்களைப்‌ பேணி 
வருதல்‌ போல்‌ இச்த வில்லேருழவன்‌ உயிர்களைப்‌ பேணி வருத 
வால்‌ பொல்லாதவர்களைக்‌ காண கெர்க்த போது ல்லையில்‌ 
உருத்து ஒழித்து 8ீக்குகறான்‌. அன்ப ஒழிவு இன்ப விளைவாயுள.து. 


$428 கம்பன்‌ கலை நிலை 


மாய்லினை இயத்தி முற்௮ும்‌ வருணன்‌ மேல்‌ வந்த எற்தம்‌ 
'இவினை யுடையார்‌ மாட்டே இங்களைச்‌ செய்தது. 
வருணனைக்‌ கொல்ல வேண்டும்‌ என்னு கொதித்து மூண்ட 
கோபம்‌ வேறுய்‌ மாறி அவுணரைக்‌ கொன்று இர்த்தது; அதம்‌ 
குக்‌ காரணத்தை இங்கனம்‌ சூறித்துக்‌ காட்டியிருக்கறுர்‌. வரு 
ணன்‌ ஈல்லவன்‌; மதியின்‌ ம,றஇயால்‌ விதிமுறை வழுவி நின்றான்‌; 
பின்பு விரைச்‌.து வக்கான்‌; உண்மையை உரைத்தான்‌) தன்மை 
யைத்‌ தெரிந்து கொண்ட விரன்‌ தன்‌ வில்லில்‌ பூட்டிய கணைக்கு 
இரை காட்டுக என்றான்‌. அவன்‌ காட்டினான்‌; இவன்‌ கருமத்‌ 
தை முடித்தான்‌. கரும தருமம்‌ மருமமாய்‌ முடிக்துள்ளது. 
அவுணர்‌ இயவர்‌ என்று வருணன்‌ சொன்ன போதிலும்‌ 
௮.து உண்மை என்று இராமன்‌ உள்ளம்‌ தெளிர்த பின்புதான்‌ 
கையை விட்டுக்‌ கணையை விடுத்தான்‌. பாவிகள்‌ மேல்‌ ஏவும்‌ 
பொழுதுதான்‌ வாளி ஆவலோடு .ர்த்.துத்‌ தடிக்கும்‌; அத்‌ 
துடிப்பை ஓர்க்து இவ்‌ விரண்‌ கடுத்து விடுத்து முடி.த்‌.து வருத 
லால்‌ கருமங்கள்‌ தருமங்களாய்‌த்‌ தழைத்து வரலாயின. 
தீவினையுடையார்‌ மாட்டே சீற்றம்‌ தீங்கினைச்‌ செய்தது 
என்றது ஈங்குக்‌ கூர்க்‌து கோக்கத்‌ தக்க.து. தியவரை இராமண்‌ 
அழித்தான்‌ எண்ணாமல்‌ சீற்றம்‌ அதித்த.அ என்றார்‌. இராமகோபம்‌ 
விணே வராத; இமை -கண்ட போதுதான்‌ எறி வரும்‌; வந்த 
அது தன்‌ வேலையை முடிடத்தருளும்‌; அக்‌.த முடிவுகளை இராமன்‌ 
சாட்சியாய்‌ சின்னு கண்டருளுவான்‌ என்பது. இங்கே காண 
வந்தது. அதிசயமான பரம சீர்மை அதி செய்ய நின்றது. 
ஈல்லவர்களுக்கு அல்லல்‌ கேர்க்தாலும்‌ ௮.து ஓல்லையில்‌ நிவ 
கும்‌; இயவர்‌ எவ்வழியும்‌ அழிந்தே இருவர்‌ என்பது இங்கே 
நிகழ்ச்‌ துள்ள சரித நிகழ்ச்சியால்‌ உணர்ர்‌து கொள்ளுகிறோம்‌. 
ககோதண்டத்தில்‌ அம்பைப்‌. பூட்டிய பின்‌ அதனைச்‌ ௬ம்மா 
எடுக்கக்‌ கூடாது) ஏதேனும்‌ சூறியை கோக்க .கேரே விட்டு 
விட வேண்டும்‌ என்பது. ஈண்டு விளங்கி கின்‌,ஐ.து. மந்திர சத்தி 
களையுடைய அதன்‌ அந்தரங்கங்கள்‌ அ௮ளவிடலரியன. 
எவரையும்‌ வெல்ல வல்ல ௮திசய ஆம்‌.உலுடைய இராமன்‌ 
முதலில்‌ வருணனை சினைக்து பணிவாய்த்‌ தவம்‌ புரிக்கதும்‌, பின்பு 
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:இனக்து.சறவே அவன்‌. விரர்‌து வக்கு. பணிக்கு. சரணாகஇ 
அடைந்துள்ளதும்‌ விசித்திரக்‌. காட்டுகளாப்‌ விளைந்து: கித்‌ 
இன்றன. தெய்விக மருமங்கள்‌.இறக்து திகழ்கின்றன. 
“தவராக அக்கணை ஒன்றால்‌ கடல்தெய்வம்‌. தான்‌ என்‌ திருக்‌ 
,தவரசகம்‌.,£ர்‌.க்.து,த்‌ கொழக்கண்ட£ தர்ப்பை மேல்‌டந்து “ 
தவராகப்‌ பாவித்து என்னோ கொழு குரய்‌? கண்‌ அரவ்க ச.தும 
கவ ராகவா கண்ணனே எண்ணொணா அவ தாரக்‌ கனே.!? 
பழ: .....(இருவரங்க,த்தந்‌தா.௫, 76) 

“இராகவா! ஒரு கணையால்‌ கடல்‌ தெய்வத்தை உடல்‌ நஈடுவ்‌ 
கச்‌ செய்த 8 முதலில்‌ஈஏன்‌ “அவன நினைக்‌ து. தொழுது தவம்‌ 
கஇடக்தாய்‌2 உனது மாயா வினோதம்‌ என்னே?” என மணவாள 
காசர்‌ இன்னவாறு சன்னயமாக வினவியிருக்கறுர்‌. 

ஈம்னித வுருவில்‌ மஜைந்துள்ள பரமன்‌ என்பதை . இராம.னு 
டைய செயல்‌ இயல்களால்‌ இடை யிடையே உணர்ந்து ',வருஇ 
மோம்‌.௮ரிய பல.உண்மைகள்‌ வெளியே தெளிவாக வருகின்றன. 

வழி வினவியது. 

வருணன்‌ வச்.து உரிமையுடன்‌ வணக்கி தி.த்கவே' அவ்னை 
உவந்து நோக்கி இலங்கைக்குச்‌ செல்லுதற்குரிய வழியை 
இராமன்‌ இனி.து வினலினன்‌. படைகள்‌ எல்லாம்‌ எளிது ஈ௩ட&ஈ.து 
செல்லும்படி... கடலிடையே நெடிய அணை ஒண்‌.று அமைக்கூமாறு. 
அவண்‌ உபாய்ம்‌ கூறினான்‌. அவ்வாறே இவ்‌ வீரன்‌ செய்ய 
இசைக்தான்‌. பாசஹை சென்று யோசனைகள்‌ புரிந்தான்‌. விட 
ணன்‌ சுக்கிரீவன்‌: மு,கலிய துணைவர்களுடன்‌. ஆலோஇஜ்து. மறு 
காளே ௮ணை அமைக்க கேர்க்தாண்‌. : யாவரும்‌, ஆயத்தமாயினர்‌. 

"சேது பந்தனம்‌. 

தெய்வத்‌ தச்சனுடைய அமிசமாய்ச்‌ இதுக திருகத்‌ களன்‌ 
என்பவனை அழைத்துக்‌. கடலில்‌. அணைகட்டும்படி இராமன்‌ 
ஆணையிட்டான்‌; அந்தக்‌ கட்டளையைக்‌ கேட்டதும்‌: அவண்‌ உள்‌ 
ளம்‌ உவச்‌.து வள்ளல்‌: அருளால்‌ விழை.க்‌.த. செய்வதாக “ஜிழைக்‌.து 
மொழிந்தான்‌. வேண்டிய உபகரணங்களை யெல்லாம்‌” வானரல்‌ 
கள்‌ கொண்டு வக்‌.து. தரும்படி. அவண்‌. வேண்டி. நின்றான்‌. யா 
வரும்‌ ஞூண்டு முயன்றனர்‌. வருணன்‌ காட்டிய வதியே ௪ழுத்‌ 
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இரத்தல்‌ ௮ணை கட்டும்‌ வேலை ஈடக்த.து. பல 'இடல்களிலுமிருக்து 
மலைகளையும்‌ மரங்களையும்‌ வாரிக்‌ கொண்டு வக்து வானரப்‌ படை 
கள்‌ சூவித்தன. சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ தவ்கள்‌ படை 
களை ஏலி வேலையை விரைசக்து செய்யும்படி. இடங்கள்தோ.றும்‌ 
தொடர்ச்து தாண்டிப்‌ படர்க்து கின்‌ றனர்‌. கா௮ பேரைச்‌ தவிர 
அவ்‌ஒருக்‌ தவர்‌ யாவரும்‌ வினையில்‌ மூண்டு வேலைகள்‌ செய்தனர்‌. 

இளவலும்‌ இறைவனும்‌ இலங்கை வேந்தனும்‌ 

அளவ.று நங்குலத்து அரசும்‌ அல்லவர்‌ 

வ்ளைதரு கருங்கடல்‌ அடைக்க வம்மெனத்‌ 

தளமலி சேனையைச்‌ சாம்பன்‌ சா.ற்றினான்‌. 


பறைசாற்றிக்‌ கூறியிருக்கும்‌ நிலையினை இக்‌ கவிப்பட. 
வரகக்‌ காட்டியுள்ள.து. இராமன்‌ இலக்குவன்‌ விபீடணன்‌ ௬ 
இரிவன்‌ ஆகிய இகச்‌.த கான்சூ பேர்‌ கிவ்கலாக ம.ற்௮ுள்ளவர்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ அணைகோலும்‌.வேலையில்‌ ஆரவாரமாய்‌ மூண்டு எவ்வழி 
யும்‌ தோமாய்‌ வேலை செய்தனர்‌. வேண்டிய சர,கனங்களை விரை 
ந்‌.து கொண்டு, வந்து. வானரங்கள்‌ சேர்த்த. காட்டு யாண்டும்‌ 
அஇ௫ய மாட்சியா யிருந்தது. 

கருவரை காதங்கள்‌ கணக்கி லாதன 

'இருகையில்‌ தோள்களில்‌ சென்னி ஏந்தின 

ஒருகடல்‌ அடைக்கமற்று ஒழிந்த வேலைகள்‌ 

வருவன வாமென வந்த வானரம்‌. [சச] 

பேர்த்தன மலைகலை பேர்க்கப்‌ போர்க்க நின்‌.று 

ஈர்த்தன சிலசில சென்னி ஏந்தின 

தூர்த்தன சிலசில தார்க்கத்‌ தூர்க்க நின்‌.று 

ஆர்த்தன சிலசில ஆடிப்‌ பாடின. (6) 

காவிடை. ஒருமலை உருட்டிக்‌ கைகளின்‌ 

மேலிடை மலையினை வாங்கி விண்தொடும்‌ 

சூவிடை. மழைமுகல்‌ சூழ்ந்து சுற்றிய 

வாலிடை ஒருமலை ஈர்த்து வந்தவால்‌. (9) 

மூடுக்னென்‌ தருகென மூன்று கோடியர்‌ 

எடுக்கனும்‌ அம்மலை ஒருகை ஏந்தியிட்டு 
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அடுக்கின்‌ தன்வலி காட்டி. ஆழியை 

நடுக்கனன்‌ நளன்‌ எனும்‌ ஈவையி ஸீங்‌ஒஞன்‌. (2) 

மஞ்சினில்‌ திகழ்தரு மலையை 'மாக்குரங்கு 

,எஞ்சுறக்‌ கடிதெடுத்‌து எறியவே நளன்‌ 

விஞ்சையில்‌ தாங்கினன்‌ சடையன்‌ வெண்ணெயில்‌ 

தஞ்சம்‌ என்றோர்களைத்‌ தாங்கும்‌ தன்மைபோல்‌. 6 

(சே.துபர்‌.தனப்படலம்‌ 6.9) 

வேலை ஈடக்திருக்கும்‌ விசித்திர நிலைகளை இங்கே வியச்.து 
பரர்க்கிடோேம்‌. வானரங்கள்‌ செய்துள்ள வினையாண்மைகள்‌ 
அ.இ௫ய ஆற்‌.றல்களை விளக்‌ நி.ற்ன்றை. கால்களாலும்‌ கைக 
ளாலும்‌ வால்களாலும்‌ மலைகளையும்‌ மரங்களையும்‌ வாரிக்கொண்டு 
வக்.து. வாரியில்‌ சேர்‌த்திருப்ப.து விரிய விளையாடல்களாய்‌ விளவ்‌ 
இயுள்ள.த. தொகுதி தொகுதியாய்‌ அவை வாரி வர்தவ.ற்றை 
யெல்லாம்‌ பகுதி பகுதியாய்‌ வகுத்து களன்‌ ௮.ற்பு,த நிலையில்‌ 
அணையைக்‌ கட்டி. யிருக்கருன்‌. வானர வீரர்கள்‌ வீ௫ எ.றி௫ன்‌.ற 
பொருள்களையெல்லாம்‌ உல்லாச வினேதமா வாங்‌. இந்தச்‌ 
௪.ற்பன்‌ பாலத்தைப்‌ படைத்திருப்பது ஞாலத்தைப்‌ படைத்த 
கான்முகனையும்‌ வியக்கச்‌ செய்‌்.துள்ள.து.. 


விஞ்சையில்‌ கதாங்கென்‌ சடையன்‌ வெண்ணெயில்‌ 
குஞ்சம்‌ என்றோர்களைத்‌ தாங்கும்‌ தன்மை போல்‌. 


அத்த அற்புத ௪.ழ்மியின்‌ அரிய வினையாண்மையை இப்படி. 
சமக்கு அறிமுகம்‌ செய்இருக்கறுர்‌. கலியின்‌ ஈன்.நியறிவை 
இங்கே காம்‌ கண்டு களிக்கின்றோம்‌. தன்பால்‌ அடைக்கலமாக 
இடைந்தவரை வெண்ணெய்கல்லூச்ச்‌ அடையப்பவள்ளல்‌ எம்‌ 
படி. ஆதரித்தருளினுரோ அப்படியே தன்பால்‌ வர்.து விழுந்த 
கல்லுகளையெல்லாம்‌ ஈளன்‌ ஒல்லையில்‌ ஒழுக்கு படுத்த அணையை 
எல்லை வசூத்து இயற்றிக்‌ சென்றான்‌ என்பார்‌ சடையன்‌ தன்மை 
போல்‌ ௩ளன்‌ தாங்கினன்‌ என்குர்‌. 

: தன்னை ஆதரித்தருளிய வள்ளல்‌ ஆதலால்‌ சடையப்ப பிள்‌ 
சேயை இங்கனம்‌ உள்ளம்‌ கரைந்து ஈம்‌ கவியரசர்‌ உவந்து 
பாராட்டி யிருக்கிறார்‌?) பெருக்கன்மையோடு இக்‌. கலியரளை 
அன்ன லிழைக்து போதீறி வக்தமையால்‌ உலகம்‌ போற்ற என்‌: 
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ம்‌ அவர்‌ உயர்க்.து நிற்கறுர்‌...தன்பால்‌ அன்புரிமையோடு (இவர்‌ 
செய்தது வக்த.உப்சரரல் கள்‌ இவரூடையஎன்புருகச்‌ செய்துள்‌ 
எமையரல்‌ யாண்டும்‌. மறவாமல்‌ ஆர்வமிர்க்து அவரைப்‌ 
புகழ்க்‌து வருஒருர்‌. அவர்‌ ஒருவரால்‌ அந்த,மரபினரிடமெல்லாம்‌ 
இவர்‌.மதிப்பு வைத்துன்னசர்‌. அவ்வுண்மை எக்காளு ம்‌. . காப்பார்‌ 
கள்‌ வேளாளர்‌ தாம்‌ என இவர்‌ உவக்து கூறியுள்ள - உரிமை 
வாசகத்தால்‌, உணமலாகும்‌. நண்றியறிவில்‌ ஈம்‌ கவிஞ்பிரான்‌ 
ஒன்றி கி.ர்ஞூம்‌ நிலை உய்தி துணர வுரிய-அ. இராம சரிதத்தில்‌அரிய 
பல.சூண நீர்மைகளை காம்‌ அறிந்து மகிழ்தல்‌ போல்‌ இவரது 
ச்சிதத்திலும்‌. இனிய பல பண்பாடுகளை உணர்ர்து மஒழ்கின்‌ 
மோம்‌. உலக மாந்தர்‌ இறந்த குணூலராய்‌. உயர்க்து. வாழ. இவ 
ருடைய. வாய்மெழிகள்‌ நேய வழி காட்டி.களசய்த்‌ தாய ஓளி 
நிட்டியுள்ளன. கவியின்‌ சிலியம்‌ புகலிப்‌ புலஞய்‌ நின்‌.ற.அ:' 


ஆதியுள்‌ அணைவனுத்த திலையைசி கூ௮வதில்‌ அரிய பல 
ட்கள்‌ தெரிய வந்தன. கலையின்‌ சுவையோடு பலவகை நீதி 
களையும்‌ உலக நிலைகளையும்‌ கலி தெளிவாக விளக யிருக்கரூர்‌, 
சில்‌ சாட்டுகளை அயலே காண வருஒிறோம்‌. 


சேலில்‌ கனியும்‌ காயும்‌ தேனினோடு ஊனும்‌ தெய்வப்‌ 
பூமுதல்‌ ஆயவெல்லாம்‌ மீன்கொளப்‌ பொலிந்த வன்றே. 
மாமுதல்‌ தருவோடெசக்கும்‌ வாணுயர்‌ மசனக்‌ குன்றம்‌. 

காமுக லோடும்‌ கெட்டால்‌ ஒழிவசேச வண்மை தக்கோர்‌? [சச] 


கறங்கென,க்‌ இரியும்‌ வேகக்‌ கவிக்குலம்‌ கையின்‌ வரங்கிப்‌ 
பிறங்கிருங்‌ கடலிற்பெய்‌,த. போழ்‌,க,த்தும்‌ பெரிய பாக்‌,கள்‌ 
மறங்களர்‌ மான யை வயிற்றின வாக வாய்சோர்க்கு 
உறங்கின:கேடுற்‌ ராலும்‌ உணர்வரோ உணர்வி லாதார்‌; (2) 
பெரின்றின்‌ ௪றிய்‌ 'வாய புண்ணியம்‌ புரிந்கோர்பபோலக்‌ 
குன்றுகள்‌" குரக்கு வீரச்‌ குவி௫ுதன கெருப்புக்‌ கோப்ப 
ஒன்‌நின்மேல்‌'ஒன்று வீழ உகை,க்தெழுக்‌ தும்பர்‌ காட்டுச்‌ 
சென்று மேலிடம்‌ பெருது இரிர்‌,கன. சரச சில்லி, 6] 
கூருடை எயிற்றுக்‌ கோண்மாச்‌ கறவினம்‌ எறிந்து கொல்லப்‌ 
போருடை அரியும்‌ வெய்ய புலிகளும்‌ யசளிப்‌ போக்தும்‌ 
கீரிடைத்‌ தோம்‌.ற வன்றே ,தக்நிலை நீங்கிற்று. என்றால்‌. 
ஆரிடை அழிவு வாராது அ.றிவிடை நோக்கன்‌-அம்மர/ (4) 
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இக்தப்‌ பாசுரங்களைக்‌ கருத்‌.தான்‌றிப்‌ படித்தப்‌. பாருல்கள்‌. 
கடலில்‌ பாலம்‌ கட்டுவதைச்‌ சொல்லி வருவதில்‌. ஞாலம்‌ கண்டு 
'தெனிய வுரிய உதி .புண்மைகளைக்‌ கலி.உணர்த்‌இ. வருவளுர்‌. 
உணர்சி ஈலங்கள்‌ உவகை சுரந்து இகழ்கின்‌ றன. 

அனை அமைப்பதற்காக வானரங்கள்‌ வாரி விசய மலைகள்‌ 
கடலில்‌ வக்து வீழ்ந்தன. அம்‌ பாலைள்‌ சாரல்களிலிருர்‌ க. கனி 
மரங்கள்‌ பல அலைகளிடையே மிதந்தன. அவத்திலுள்ள பூ காய்‌ 
தேன்‌ முதலிய இனிய பொருள்களை மீன்கள்‌ உண்டன. காம்‌ 
அடியோடு மடிய நேர்ந்த போதும்‌ சலசரவ்களான பல பிராணி 
களுக்கும்‌ உணவுகளாய்‌ உதலி புரியலாயின. அக்க உபகாரம்‌ 
உயர்ந்த வள்ளல்களுடைய சீர்மை சர்மைகளை ஓத்திருக்கன. 
தாம்‌ முதலோடும்‌ கெட்டால்‌. ஓழிவரோ வண்மை தக்கோர்‌. 

மேலோர்கள்‌ இளையோடு கெட்டாலும்‌. பிதர்க்கு உதவி 
புரிவதை ஒழிய மாட்டார்‌. எவ்வழியும்‌ - என்றும்‌ யாருக்கும்‌, 
அவர்‌ உபகாரமே செய்வர்‌. என இது உணர்த்தியுள்ள ௮. 

வானர விரர்கள்‌ எடுத்தெறிர்த இரிகளில்‌ பெரிய மலைப்‌ 
பாம்புகள்‌ இருந்தன்‌. மதயானைகளையும்‌. விழுக்கு யிருக்க அவை 
கடலில்‌ வீழ்ச்‌.து அழிக் து போக நேர்ந்தன. தம்‌. உயிர்க்குல்‌ 
கேடு நேர்க்தும்‌ அவை. யா.தும்‌ உணராமல்‌ மடி.மண்டி. உறக்‌கக்‌ 
இடந்தன. அவற்றின்‌ இடை சோம்பல்‌ நிறைந்த மடையர்களின்‌. 
பாடுபோல்‌ படுகாசமாய்ப்‌ பாழ்பட்டிருக்க.த. 

மறங்ளெர்‌ மான யானை வயிற்றின வாக வாய்‌ சோர்ந்து 

உறங்கெ கேடுற்றாலும்‌ &ணர்வரோ? உண, ர்விலாதார்‌. 

உயிரழிர்து படுவதையும்‌: உணரசமல்‌ -மலைப்‌ - பசம்புகள்‌ 
வஊக்‌ஓக்‌ இடக்த்தை இங்கனம்‌ உணர்த்தியிருக்‌ஒருர்‌... தமக்கூ 
அழிவு நேர்வதை:. அறியாமல்‌, விழி தயின்று இடப்பது கழி 
சேரம்பேறிகளின்‌ இழி நிலையாம்‌ என இல்‌, கெளிவு, வடுத்தி 
யிருப்பது தேர்க்து கொள்ள ரிய. ' 

கேடு உற்றாலும்‌ உணர்வரோ உணர்வு இலாதார்‌. 

என்றது உணர்ச்‌. கெட்ட அவரது ஈன நிலையை. . இரக்கி, 
உணர்தஇய்‌ படி.யாம்‌. வருவதை ௭ இர்‌ அதிந்து உ௮இ ஈலங்களை 
நாடி. நடப்பது உணர்வுடைமையாம்‌. அவ்வாறு. கர்டாமல்‌ மடி, 
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ய.ஜ்திருப்பது சூடி. கேடாம்‌. மதி கெட்ட ழ்மச்கள்‌ மலைப்‌ 
பாம்புக்கு உவமையாய்‌ கோக்‌ தனர்‌. 

.கண்கூடாப்‌ பட்டது கேடு எனினும்‌ ழ்மக்கட்கு 

உண்டோ உணர்ச்சுமற்‌ நில்லாகும்‌---மண்டெரி 

'தரன்வசய்‌ மடுப்பினும்‌ மாசுணம்‌ கண்‌.துயில்வ 

பேரா பெருமூச்‌ செறிக்து. (£ இகெறிவிளக்கம்‌, 44) 

நம்‌ காவியக்‌ கவியை அடியொற்றி இது வந்துள்ளது. 

உணர்ச்சி கெட்டவர்‌ &ழ்‌ மக்களாய்‌ இழிக்‌.து படுவர்‌ 
என்னும்‌ உண்மை இங்கே உணர்ந்து கொள்ள வந்தது: | உறுவ 
தை உணர்ந்து ஊக்கி ஒழுஇனார்‌ உயர்க்‌.து இகழ்கின்றுர்‌; அங்க 
னம்‌ உணராது அயர்க்‌தவர்‌ இஜிக்‌.த ஒஜிகின்றார்‌. 

_நலல வுணர்வுடையரசாய்‌ எல்லா வழிகளிலும்‌ உயர்க்‌து மனி 
தர்‌ இறக்.து வாழவேண்டும்‌ என்று நம்‌ கவிஞர்பிரான்‌ நினைந்து 
வர்துள்ளமையை இங்கே உணர்க்.து கொள்ளுகிறோம்‌. காவியத்‌ 
தை ஈடத்திக்‌ கொண்டு போவதில்‌ ௮வருடைய விய வுணர்ச்சி 
கள்‌ இடையிடையே இனிது தெரிய வருகின்‌ றன.) 

மலைகளில்‌ வாழ்க்‌.து வச்‌த இங்கல்களும்‌ புலிகளும்‌ கரடி. 
களும்‌ யாளிகளும்‌ கடலில்‌ விழ்க்த பொழுது ௮ங்கே ச௬ருமீன்க 
ளால்‌ கொல்லப்பட்டன. பெரிய வலிகளையுடைய அவை நிலை 
மாறியதால்‌ சிறிய மீன்களால்‌ இழிக்‌.து .அழிக்தன. தம்முடைய 
தானம்‌ தவறினால்‌ எவரும்‌ மானம்‌ அழிக்‌.து மடிவர்‌ என்பதை 
வற்றின்‌ அழிவு நிலை விழிதெரியச்‌ செய்தது. 

தம்நிலை நீங்கிற்று என்றால்‌ ஆரிடை அழிவு வாராு£ 

நெடிய வலிகளையுடைய மலை விலங்குகள்‌. ரீரிடையே நிலை 
சூலைந்‌.து அழிந்து பட்டமையால்‌ இங்கனம்‌ பரிர்‌.து உரைத்தார்‌. 

நெடும்புனலுள்‌ வெல்லும்‌ மு,தலை அடும்புனலின்‌ 

கீங்கன்‌ அதனைப்‌ பி.ற. (கூ.றள்‌, 495) 

இட வலியைக்‌ சூறித்‌து.த்‌. தேவர்‌ உரைத்திருக்கும்‌ இது 
'இக்கே எண்ணி யுணரச்‌ தக்கது. நீரில்‌ இருக்தால்‌ யானையையும்‌ 
முதலை வென்று விடும்‌; அது கிலத்தில்‌ வக்தால்‌ காயும்‌ அதனைக்‌ 
கொன்று தொலைக்கும்‌ என்க. தமது நிலை வழுவிணன்‌ யாரும்‌ 
எளிதே அழிச்துபட கேர்வர்‌ என்பது இங்கே மலை விலங்குகள்‌ 
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அலைகடலில்‌ மாண்டமையால்‌ அறிய வந்தது. பலவகை நிலைகளை 
யும்‌ உலகம்‌ காணக்‌ கவி உரிமையோடு உரைத்து வருவது ௮வ 
ரது உயர்ந்த அருள்‌ நீர்மையை உணர்த்தி வருகிற.து. 


வானரத்‌ திரள்கள்‌ பலவகையிலும்‌ முயன்று அணையைக்‌ 
கட்டி வந்தன. அந்த வேலைத்‌ இறங்களை வியர்து எழுபத்தொரு 
கவிகள்‌ வரைந்‌இருக்‌ஒருர்‌. ௮னுமன்‌, அங்கதன்‌, சீலன்‌, குமுதன்‌ 
மயிக்தன்‌, பனசன்‌ முதலிய பெரிய தலைவர்கள்‌ ஆங்காங்கு 
நின்று ஏவ வேலை பாங்காக ஓவ்‌ ௩டந்த.து. நிலத்தில்‌ வளர்ச்‌ 
இருக்த மரங்களும்‌ கல்லுகளும்‌ கடலில்வக்‌.து நிறைச்‌ தன. ஆழ்ச்‌.து 
பரந்திருந்த ௮.தில்‌ ஈண்டிய ௮ணை நெறியே நீண்டு வளர்ந்தது. 
எவ்வளவு பொருள்கள்‌ வக்‌.து விழுக்தாலும்‌ கடல்‌ யாதும்‌ கலவ்‌ 
காமல்‌ நின்று நிலம்‌ காண இடங்கொடுத்து உதவியது. . 

கெடும்பல்‌ மால்வரை அர்த்து கெருக்கவும்‌ 

துடும்பல்‌ வேலை துளங்கிய தில்லையால்‌ 

இடும்பை எத்தனையும்‌ படுத்து எய்தினும்‌ 

குடும்பம்‌ தாக்கும்‌ குடி.ப்பிறக்‌ தாரினே. (89) 

பழுமரம்‌ பறிக்கப்‌ பறவைக்‌ குலம்‌ 

தழுவி நின்றொருவன்‌ தனி தாங்குவான்‌ 

லிழுதலும்‌ புகல்‌ வேறிடம்‌ இன்மையால்‌ 

அழுதர.ற்றும்‌ இளை என .ஆனவால்‌. () 

மூசு வண்டினம்‌ மும்மத யானையின்‌ 

ஆசை கொண்டன போல்‌ தொடர்க்தாடின 

ஓசை ஓண்கடல்‌ குூன்ஜொடு ௮வைபுக 

பவேவேசை மங்கையர்‌ ஆமென மீண்டவே. [6] 

நிலமரங்கிய வேரோடு கேர்பறித்.து 

அலமருக்துயர்‌ எய்திய வாயினும்‌ 

வலமரங்களை விட்டி.ல மாசிலாக்‌ 

குலமடக்தையர்‌ என்னக்‌ கொடி.களே. [ல] 

உற்றதால்‌ ௮ணை ஓங்கல்‌ இலங்கையை 

மு.ற்‌.ற மூன்று பகலிடை முற்றவும்‌ 

பெற்ற ஆர்ப்பு விசும்பு பிளக்ததால்‌ த்‌ 

மதற்றிவானம்‌ பிறிதொரு வான்கொலோ2 (6) 
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நாடுகின்ற தென்‌ வேறொன்று நாயகன்‌ 

தோடு சேர்‌ குழலாள்‌ துயர்‌ நீக்குவான்‌ 

ஓடும்‌ என்மு.து இட்டென ஓங்கிய 

சேடன்‌ என்னப்‌ பொலிந்தது சேதுவே. (6) 

மெய்மின்‌ ஈட்டக்து இலங்கையா மேன்மகள்‌ 

பொய்யின்‌ ஈட்டிய இமை பொஸறுக்கலஈ.து 

ஐயன்‌ ஈட்டிய சேனை கண்டு அன்பினால்‌ 

கையை நீட்டிய தன்மையும்‌ ஈஊட்டுமால்‌. (2) 

இருவணை உருவாகி முடிக்‌்துன்ன நிலைமையை ஊன்றி 
நோக்கி.உவர்தது கி.ற்கிழோேம்‌. பல மலைகள்‌ வக்.து. விழுச்‌.தும்‌ கடல்‌ 
கலங்காமல்‌.கின்‌று கரரிய சத்தியைக்‌ காட்டியுள்ளது. 


இடும்பை எத்தனையும்‌ படுத்து எய்‌.தினும்‌ 

குடும்பம்‌ தாங்கும்‌ குடி.ப்பி.றம்‌ தாரிமின. 

செடும்பல்‌ மால்வரை கெருக்‌இனாலும்‌ துடும்பல்‌ வேலை 
குளங்காமல்‌ அணைக்கு ஆதரவு செய்திரு கமையைச்‌ சொல்ல 
வந்‌,தவர்‌ இப்படி. ஒரு ஈல்ல உண்மையையும்‌ ' உலகம்‌ அறிய 
உணர்த்தி யிருக்கிறார்‌. தடும்பல்‌- ௪.தும்பல்‌, ஒளித்தல்‌. 

ஈல்ல சூடியில்‌ பிறக்‌; ஒரு தலைமகன்‌ தன்‌ சூடும்பத்சைப்‌ 
பலவகையிலும்‌ ஈலமாகப்‌ பா.துகாத்‌.து வருஒிருன்‌. எவ்வளவு 
அல்லல்கள்‌ சேர்ந்தாலும்‌ உள்ளம்‌ கலங்காமல்‌ உணுஇியாய்‌. 
நின்று மனைவி மக்கள்‌ தாய்‌ தந்‌ைத முதலிய உறலினவ்களை உரி 
மையோடு பேணிப்‌ பெருமைப்‌ படுத்திப்‌ பேோரண்மையாள 
ஞய்ப்‌ பெரு கிற்ஒறுன்‌, அக்க நிலையில்‌ கடலும்‌ கலவ்காமலிரு 
ந்து காரிய சாதனம்‌ செய்தது என்பார்‌ சூடும்பம்‌ தாங்கும்‌ குல 
மகனை அதற்கு உவமைகூறிஞர்‌.. 

“இடும்பைக்கே கொள்கலம்‌ கொல்லோ குடும்பத்தைக்‌ 

- குற்றம்‌ மறைப்பான்‌ உடம்பு. (குஜன்‌, 1029) 


குடும்பம்‌ தாக்குவது எவ்வளவு கடினம்‌! என்பதைத்‌ 
'தேவர்‌ இவ்வளவு பரிவோடு எடுத்துக்‌ காட்டியிருக்கறுர்‌. இக்த 
அருமைத்‌ இருக்குறளை உரிமையுடன்‌. மருலியே கம்‌ கவிஞர்‌ 
பிரான்‌ இங்கே ௬வையாக இக்‌ கலியைத்‌, தந்‌இருக்கன்றுர்‌. 
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எவ்வழியும்‌ யாதும்‌ இளிவு சேராமல்‌ தன்‌ சூடும்பத்தைச்‌ 
செவ்வையசகப்‌ பேணி வருவதே ஒரு னூலமகனுக்குத்‌. தலைமை 
யான கடமையசம்‌. அக்தல்‌ கடமை உணர்ச்சியை எவரும்‌ உரி 
மையா உணரக்‌ கவி ஈண்டு விசயமாக வுணர்த்தியுள்ளார்‌. 


வானரங்கள்‌ பெரிய ஆலமரங்களைப்‌ ப.றித்தபொழு.து அவற்‌ 
றில்‌ வாழ்ர்‌து வர்‌.த பறவையினங்கள்‌ பதறிக்‌ கதறின; தம்மை 
ஆதரித்து நின்‌ஐ தலைவன்‌ அஜிச்‌தபொழு.து அவனைள்‌ சார்ந்‌இருக்‌ 
தவர்‌ எல்லாரும்‌ ௮காதசவாய்ப்‌ புலம்பி அழுவது போல்‌ அவை 
பறக்து அலமக்தன. 

தாங்குவான்‌ விழுகலும்‌ இளை என அழுது அர.ற்றின. 

குடும்பம்‌ தாங்குவான.து. நிலைமையும்‌, அவன்‌ : நீல்‌ 
பொழு.கு அவலமாய்‌ அது படும்‌ பாட்டையும்‌ இவ்வனம்‌ காட்டி. 
யிருக்கிறார்‌. அனுபவக்காட்சி அணு காபங்களை விளைத்து வ௬௫.௦.௮. 

பரனை மதங்களில்‌ ஆளை மண்டி. மூசி நின்‌உ வண்டின்‌ 
கள்‌ மலைகளோடு அவை கடலில்‌ வந்து விழ்ச்த போது அயலே. 
ப.றர்‌.த போயின; உரிமையாளர்‌ போல்‌ ஓட்டி. கின்று கேடு 
சேர்க்க போது விட்டு வில வேறே ஓடி.ப்‌ போகும்‌ வேசை 
மங்கையர்‌ போல்‌ அவ்வண்டுகளின்‌ செயல்‌ விளங்கி கின்‌ றன. 


பெரிய மரங்களைச்‌ ௬ற்றி நின்ற கொடிகள்‌ அவற்றை 
விடாமல்‌ ஓட்டி. வக்து கடலில்‌ விழ்ச்கன/ எவ்வழியும்‌ உரிய கர 
,கலனைப்‌ பிரியாத கூலமட.ந்தையர்‌ போல்‌ அக்‌ கொடிகள்‌ ஞூலாவி 
நின்‌. அரிய அன்புரிமைகளை யாரும்‌ அறியச்‌ செய்‌ தன. 

உழ்‌.ஐ மனைலியரையே உண்மையாக கம்பி உவக்‌.து பேணுவ்‌ 
கள்‌; வேசையர்பால்‌. ஆசைகொண்டு நீசம்போகாதஇச்‌! எனஉலக 
மக்களுக்கு உல்லாச வினேசமாய்க்‌ கலி ஈண்டு உபசேசம்‌ செய்‌ 
துள்ளார்‌. மனிதஇனம்‌ புனிதமு௮ம்படி. போதனைகள்‌ புகச்‌. தள. 

மூன்று சான்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ வேலை ஈடக்த.த. அணை கட்டி 
முடிந்தது. இக்தல்‌ கடலின்‌ கரையிலிருக்‌ அ. இலங்கை வரையும்‌ 
பாலம்‌ நீண்டு விளங்‌யெ.து. பத்‌.துமைல்‌ அசலம்‌ .நா௮ு யோசனை 
நீளமாய்‌ அது கெடி.து நிலவியது. **இசசம சாதா! உனது தரும 
பத்தினி இருக்கற இலல்கையை அடைதற்கு. எண்‌... கலங்கக்‌ 
கவல்இன்றாய்‌; எண்‌ மு.தூண்‌ மீகே படைகளோடு இனிதே 
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உடச்து போயருள்‌!'? என்னு ஆதிசேடன்‌ நீண்டு படுத்‌தருக்த.து 
போல்‌ அணை கோண்றி கின்றது. 


ஓடும்‌ என்‌ முதுகிட்டு என ஓங்கிய 
சேடன்‌ என்னப்‌ போலிந்தது சே.துவே. 


இருவணையின்‌ உருவகிலை இவ்வாு கருத வந்த.து. 


“சென்றால்‌ குடையாம்‌ இருங்‌,கரல்‌ சிங்காசனமஈம்‌ 
நின்றால்‌ மசவடியாம்‌ நீன்‌கடலுள்‌---எண்ும்‌ 
புணையாம்‌ மணிவிளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌ புல்கும்‌ 
அனணையாம்‌ இருமாற்கு அளவு!” (இயற்பா) 


என்றபடி. பலவகையிலும்‌ இருமாலுக்கு. உரிமையாயுள்ள 
பாம்பரசு ஈங்கு இசசமனுச்கூ அனையாய்‌ அமைக்து கின்‌ற.து. 
சேடன்‌. என்னப்‌ பொலிந்தது சேதுவே என்றது ஞாலம்‌ தாவ்கூம்‌ 
சேடன்‌ வேலையுள்‌ ஓர்‌ பாலமாய்க்‌ கோலம்‌ கொண்டிருக்க 
சிலம்‌. தெரிய வக்த.து. சே.து-- ௮ணை, பாலம்‌. இ௫ய நிலையில்‌ 
செயற்கையாகச்‌ செய்தது ஆகலால்‌ சேது என்னும்‌. ஏதுப்‌ 
பெயராய்‌ இனைக்கது கின்ற.து. 


“ஐயனே! குயபோனுடைய புண்ணியப்‌ பேற்றால்‌ முசலில்‌ 
கான்‌ அழகாகப்‌ படைக்கப்‌ பட்டேன்‌? மின்பு தனது தவ மல 
மையால்‌ இராவணன்‌ வஙற்.து குடியேறிஞன்‌; கெடி..து வாழ்க்.து 
வந்தான்‌; கானடைவில்‌ அரக்கர்கள்‌ கொடிய பசவங்களைள்‌ 
செய்தனர்‌; பாவச்‌ ௬மை பெருகியுள்ளது, இனிமேல்‌ எண்ணால்‌ 
பொறுக்க முடியாது; 8 விரைவில்‌ வக்து இமையை நீக்க என்‌ 
னைப்‌ புனிதமாக்கயருள்‌!!” என்று இரசமனை சோஸ்‌, இலக்க 
தேலி கையை மட்டி. கின்றது பேல்‌ ௮ணை காட்டு. பூரித்து 
மாட்சமையோடு விளங்கிய த. 


இராமனிடம்‌ எல்லாரும்‌ யாவும்‌ உரிமை கொண்டாடியுள்ள 
வுண்மை ஈண்டு நுண்மையாக உணரவக்தது. வசனரல்கள்‌ மலை 
, களைக்‌ கொண்டு அணைகட்டும்‌ பொழுது. அணில்களும்‌ மணல்‌ 
களைத்‌ காஸ்‌இ வக்து ஆவ்னு உதி உதி புரிக்சன என்பர்‌. 


“ஞரங்குகள்‌ மலையை நக்கக்‌ குனி_க்‌.அ,ச்‌,காமம்‌ புசண்டிட்டோடிடக்‌ 
,கரங்கடீர்‌ அடைக்கலு,ற்ற சலமிலா அணிலும்‌ பேோலேன்‌ 


ழ்‌. இ ரா; மன ஒரி 


மரங்கள்‌ போல்‌ வலிய கெஞ்சம்‌ வஞ்சனேன்‌ கெஞ்சுசண்னால்‌. 
அரங்கனார்க்கு ஆட்செய்யாதே அளிய,க்கேனயர்க்கின்றேனே.!” 
ம்‌ (இருமாலை, 97) 
சேது பக்தனத்துக்கு அணில்களும்‌ உதலி செய்தன. கான்‌ 
யாதொரு பணியும்‌ அண்டவனுக்குச்‌ செய்யாமல்‌ இருக்கின்‌ 
மேனே! என்று தம்‌ பிறவியை இகழ்க்து. தோண்டடடிப்‌-பொடி 
ய 'ழ்வார்‌. துயருழக்துள்ளமையை இதில்‌ உணரக்து கொள்ளு 


இ 


அன்னு இராமனுடைய சம்பந்தம்‌ தோய்க்திருந்க இடன்‌ 
களை இன்றும்‌ உலகம்‌ புனிதமாகப்‌ போ.ற்தி வருற.து. - தரப்ப 
சயனம்‌, கனுக்கேோடி,, சேதுக்கரை; இராம இர்த்தம்‌, அணும 
சூண்டம்‌ என்னும்‌ பேரால்‌ இராமே; ஈரம்‌ அயலே புண்ணிய நிலை 
யங்கள்‌ பல பொலிச்‌து விளங்குன்‌ றன. 
“கருடன்‌ எனவும்‌ கஈற்ணு எனவும்‌ 
மடிய கவியின்‌ கணம்‌எழுந்ேே 
அருள்‌,கங்கு இராமன்‌ ,கனைவிடை கொண்டு 
அவனியடங்கப்‌ படர்க்தெய்கும்‌. 
இருள்‌, கய்‌ கடவி மரம்‌ கெொடி.புல்‌ 
'இருங்கல்‌ எவையும்‌ எடு,க்‌இடலும்‌ 
பொருள்‌,தங்குலகில்‌ புனைவன்மகண்‌. 
பொங்கு மகராலயம்‌ அடைக்‌ காண்‌. 
பயங்கொ ஸஎிருளின்‌ படம்‌ ஒழிக்கும்‌ 
பரி.தி ஒளிபோல்‌ படி.யில,காம்‌ 
வய்ங்கொள்‌ இராமன்‌ வரனர,த்.கால்‌ 
வகுத்த சேதுவகன்‌ மூலம்‌ 
நயங்கொள்‌ கருப்பாசயனம்‌ எனா 
ஞாலம்‌ பகரும்‌ நான்மறையீர்‌/ 
கயங்கொள் கடலின்‌ முன்சேதுக்‌ 
கண்ட மூறையின்‌ ௧) கம கால்‌.” (சே துபுராணம்‌) 
சேது மான்மியம்‌ சூறித்து இவ்வாறு. ஒரு புராணம்‌ வக்‌ 
துள்ளது. தரூம வீரன்‌ மருவியது பெருமை மீதர்க்து கின்றது. 
சே.துவைக்‌ தரிசிப்பது ஒரு புண்ணியப்‌ பேறு. எண்ணப்‌ 
பட்டுள்ளது. உல௫இல்‌ பல பாகவங்களிலமிருக்.து. மாந்தர்‌ ஆவ 
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லோடு வச்து காளும்‌ தரிசனம்‌ செய்து இராமகாதனை எண்ணி 
மஒழ்ச்அ புண்ணியமடைச்தவராப்ப்‌ புகழ்ச்‌ போ௫ன்றனர்‌. 


அணை பூர்த்தியாய்‌ முடிந்த. கிலையை இராமனிடம்‌ வக்.து 
௬க்கிரிவனும்‌ விமீடணனும்‌ தொழுது சொல்லினர்‌. இவ்‌ விர 
வள்ளல்‌ உள்ளம்‌ உவக்து தம்பியோடு விழைக்து செண்று அணை 
யை கோக்கு ஆனச்தமடைக்தான்‌. அதனை அஇ௫ய நிலையில்‌ ஆல்‌ 
இயுள்ள ஈகளனை அழைத்து உ வகையுரையாடி. வருணன்‌ கொடுத்த 
மணிமாலையை அவனுச்ளு வெகுமதியாக விரும்பிக்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌. அவன்‌ தொழுது வாங்‌. உழுவலன்போடு உவந்து 
நின்றான்‌. பரிவும்‌ பண்பும்‌ எவ்வஹியும்‌ பெருகி எழுக்‌ கன. 

சேனைக்‌ இரன்களை யெல்லாம்‌ இம்‌ மரனவிரண்‌ மரியாறை 
யாக கோக்க உரிமை கூதி உவகை புரிந்தான்‌. அன்திரது யாவ 
ரும்‌ பேரானக்கமுடையராய்ப்‌ பெருகியிருக்கனர்‌. மறு கான்‌ 
உதயமாயது. கரும வீரர்கள்‌ கருதி எழுர்தனர்‌. 


படையெழுச்சி செய்தது. 


இலங்கையை கோக்கிச்‌ சேனைகள்‌ அழுற்து செல்லும்‌ படி. 
சுக்வரிவன்‌ ஆணைகள்‌ கூறின்‌. யாவரும்‌ அவசரமாய்‌ தவ 
லோடு வியைந்தனர்‌. தலைவர்கள்‌ யாவரும்‌ படைகளை முறையே 
நடத்தத்‌ துறைகள்‌ தோறும்‌ தொடர்ச்து சென்றனர்‌. 


முன்னே விபீடணண்‌ சென்றான்‌ சேனைகள்‌ தொடர்ம்து 
கடந்தன. இருமருங்கும்‌ படைத்தலைவர்கள்‌. அணிவளூ;்துப்‌ 
போயினர்‌; பின்‌ அணியில்‌ அனுமான்‌ போனான்‌) அவ்கதனும்‌ 
௭க்கரிவனும்‌ அயலே சென்றனர்‌? இஅதியில்‌ தம்பியோடு இரச 
மன்‌ ஈடர்து போனான்‌. சேனைத்‌ இரன்சளைத்‌ தென்‌ இலங்கை 
மேல்‌ ஈடத்தி இக்‌ கோமகன்‌ அண்னு கடந்து சென்ற காட்டு 
"அஇ௫ய கம்பீரமாய்‌ விளங்கி கின்றது. வெற்றி வீரவ்கள்‌ எவ்வ 
ழியும்‌ செவ்வையாய்‌ ஒளி வி௫ல்‌ கொ.ழ்‌.றக்‌ ஞூரிசில்‌ சூலாலிச்‌ 
சென்றான்‌. 

நெற்றியின்‌ அரக்கர்பதி செல்ல நிறை நன்னூல்‌ 

கற்றுணரு மாருஇ கடைக்குழை வரத்தன்‌ 

வெற்றிபுணர்‌ தம்பியொரு பின்புசெல வீரப்‌ 

பொற்றிரள்‌ புயக்கரு நிறக்களிறு போனான்‌. 


7. இராமன்‌ . ரிம்‌ 


சேனைகளோடு மானவிரன்‌ இலக்கை: கோக்‌கள்‌ சென்ற 
மாட்சி இங்கனம்‌ காட்சிக்கு வக்துள்ளத. படை: எழுச்ளீ 
யுன்‌ வீர லஎழுச்சிகள்‌ விறுகொண்டு வினக்லை( ஒர தம்பிபின்ப 
செல என்றது. ஒப்ப.ற்‌.ஐ வீரனான அக்க இளவல்‌ அண்ணனேல்‌ 
கண்ணும்‌ கருத்துமால்‌ காத்து வில்‌ ஏரம்‌இ வக்துன்ன வித்தக கிலை 
(தெரிய வக்கு. உரியதுணை அருகுவரப்‌ பெரியவன்‌ உடக்தான்‌? 

வீரக்‌ களி. 

பயக்‌ களிறு, 

குரு நிறக்‌ களிறு. 

என இராமனை இக்கே சூறித்தருக்கும்‌ .சூதிப்பு (கூர்க்‌ 
இக்திக்க வரிய. இருகை வேழத்து இராகவன்‌ எனக்‌ கரவிய, 
இன்‌ முதலில்‌ சூறித்த அக்க ௮.இ௫ய நிர்மையை உரிய. இடங்க! 
னில்‌ சர்மையாக உணர்த்த வருஒறுர்‌- 

இலங்கையாகிய கரும்பு வனத்தை அடியோடு அழித்தொ 
ஹிக்க மதம்‌ கொண்டு விரோடு போ.தலால்‌ வீரக்‌ களிறு எனக்‌ 
கலி அவையாக விளக்‌இயருளினார்‌. ஞூரவ்ளுப்‌ படைகளை , ஒரு 
விரக்‌ களினு ஈஉடத்திச்‌ சென்றது என விலங்கின்‌ இனவுரிமையும்‌, 
விளங்கி கின்‌ற.து. மனித உருவில்‌ மஜைக்‌. தள்ள தெய்வம்‌. வான 
வர்களுடைய துயரை நிக்க வானரங்களைக்‌ தணைல்கொண்டு அரக்‌ 
கச்‌ பதியை கோக்க ௮ணைவழியே ஈடக்து பேசயது. 


கனது கதியனான அனுமான்‌ உல்லாச வினோதமாவ்்‌ 
சாண்டிப்‌ பொன கடலைம்‌ பெரும்‌ மிரயாசையோடு பாலம்‌ 
கட்டி. இவ்‌ வீரமூர்த்தி தாவசரவ்கள்‌ மண்டி: இக்‌ -கோலவ்‌ 
அனா னும்‌ போனதை ஞாலம்‌ கண்டு.வியக்துள்ள.து.. ட 
தென்கரை சேர்ந்தது. பக வ 


பெரிய ஈத கடலை ஊடுருகிப்‌ போனது போல்‌ வானர 
கென்ளம்‌ அனைமேல்‌ ஆர்‌.க்த போலாது. எதிரியின்‌; மாடிப்‌ 
போர்வெறியேர்டு பொங்கச்‌ சென்றமையரல்‌ யாவரும்‌ 0இர்‌ 
வேகத்தோடு மூண்டு பேசயிஞர்‌, 

மருங்கட வளர்ந்தமுலை மங்கைமணம்‌ உன்னா 2 

வருங்கடகம்‌ அங்கையினில்‌ வள்ளல்‌ 'இணகன்றான்‌. 


இரிய கம்பன்‌ கலை நிலை 


ஒருங்கட லுயர்ந்தபடர்‌ *தானையொடும்‌ ஒதத்து 
. இருங்கடல்‌ கடந்துகரை ஏறினன்‌ இராமன்‌. (1) 

பெருந்தவம்‌ முயன்று அமரர்‌ பேணிய தவத்தால்‌ 

1மருந்தனைய தம்பியொடும்‌ வன்‌. துணைவ ரோடும்‌ 

அருந்ததியும்‌ வந்தனைசெய்‌ அஞ்சொல்‌ இளவஞ்சி 

'இருந்த ஈகரின்பு,றனோர்‌ குன்‌றிடை இறுத்தான்‌. (8) 

சேனைகளோடு கடலைக்‌ கடக்து தென்கரை அடைக்து 
அக்கு ஓர்‌ சூன்றின்‌ சசமளில்‌ இராமன்‌ தங்‌ஒனான்‌. அக்தக்‌ சூன்‌. 
ஸுக்குச்‌ சுவேலமலை என்‌.று பேர்‌. 

இருங்கடல்‌ கடந்து கரை ஏறினன்‌ இராமன்‌. 

போர்‌ எனு கமை ஏறியுள்ள காட்சியை இங்கே கண்டு 
கிற்லன்றோம்‌. தன்‌ அடியை அன்பால்‌, அண்ணி வருபவர்‌ பிறலிப்‌ 
பெருங்கடல்‌ கடக்து பேரின்ப நிலையை அடை யள்‌ செய்பவன்‌ 
ஈண்டு இருங்கடல்‌ கடச்‌,து கரை ஏறி யிருக்கறுன்‌. அந்தக்‌ கரை 
யேற்தத்தைத்‌ தம்‌ உரையேற்றத்தால்‌ கவி உணர்த்தி யிருப்பது 
உய்த்துணரத்தக்க.து. 

அமைத்த அணையின்‌ வழியே கடக்து. அலைகடல்‌ கடக்து 
இலல்கையை அடைர்து அக்ககரின்‌ அருலே வடபால்‌ இருக்க 
சுவேலம்‌ என்னும்‌ மலைச்‌ சாரலில்‌ சே களோடு இரரமன்‌ 
தங்‌ஒயிருக்கான்‌. 

அருந்தஇயும்‌ வந்தனை செய்‌ அஞ்சொல்‌ இளவஞ்சி. 

எனச்‌ தையை இங்கே இவ்வா.௮ சூறித்‌இருச்இருர்‌. படை 
களோடு ௮வங்கே.வக்த இராமன்‌ எக்தப்‌ பொருளைல்‌ கருதி இர 
வும்‌ பகலும்‌ உருகி யிருக்கிருனோ. அந்தத்‌ தேவியின்‌ நீர்மையை 
இந்த வண்ணம்‌ சிந்தை தெளிய உரைத்தார்‌. 


ந ச்மாத்‌ 
தி என்பவள்‌ வ௫ட்ட முனிவர்‌. மனைவி. உயர்ந்த பதி 
பத்தியில்‌ ”.றந்தவன்‌ ஆதலால்‌ பத்தினித்‌ தெய்வம்‌ 
எண்‌ உலகம்‌ புகழ ஒஸ்‌ செய்துள்ளான்‌. ]௮,த உத்தமியும்‌ இளை 
கோக்கித்‌ தொழுகின்ற தெய்வக்‌ குற்புடையாள்‌ எனச்‌ கை 
யை இக்கே வையம்‌ காணல்‌ காட்டியிருக்கும்‌ காட்டு கருதி 
யுணர்த்தக்கது. சீர்மை சர்மைகளை நினைவூட்டியருள் கின்றார்‌. 


7. இராமன்‌ 8746 


எசொடிய சோதனையில்‌. : அகப்பட்டும்‌ -வ௪தும்‌: சளராமல்‌ 
எவ்வியும்‌ நெடிய: சசதனையாய்த்‌ தனது : அருமைக்‌? 'கற்னன்‌ 
உரிமையோடு பேணி உயர்க்த தவ லெர்சளும்‌ வியர்‌. -புகமும்‌ 
படி. ஒழுக வருஒிருள்‌ ஆதலால்‌: அந்த விழுமிய நிலை * மகழ்க்து. 
பேச வர்தது. உயிர்கள்‌ துயர்‌ இர உயர்‌ தலம்‌ புமிக்துள்ளாச 


க்பு செதியில்‌ அத்புத கிலையை அடைக்கு பெண்மை 
கம்‌ என்றும்‌ பெருமை பெ. வர்.துள்ள பிராட்டியின்‌ அனுவை 
(யை. இங்கனம்‌. வினக்‌கயருளிஞர்‌. அரிய சீர்மைகளை உரிய 
இடல்களில்‌ அவையாக உணர்த்த வருஓஞர்‌. ்‌ 
. சதை இருந்த ஈகர்‌ என இலங்கையை இக்கே வ, 
காட்டியிருக்கறுர்‌. தனது அருமை மனைவி எங்கே இருக்கிறா 
ளோ? என்று கெடு காளாக ஏக்‌இக்‌ தவித்த இராமன்‌ மு£டி.வில்‌ 
இடம்‌ தெரிக்து அக்கே வக்‌இருக்‌ஒருண்‌; அருகே கெருவ்‌க' "வல்‌. 
துள்ள ௮க்‌த நாயகன்‌ வரவும்‌ இக்க காயஇ இருப்பும்‌ ஒரூவ்ளெ 
தெரிய வச்‌.தன. உரிமையா ரின்‌ ௮ருமைகள்‌ அ.திய "கேரி சன; 
பாசறை அமைத்தது. ஞ்‌ 
இலவ்காபுரியின்‌ வடபுறம்‌ -வேல பாலையின்‌ சாரலில்‌ சேனை 
கள்‌ வற்‌,து. தவ்கன. அங்கே யாவரும்‌ அமரச்‌ இருத்தம்கு. நிலை 
யங்களை லிரைர்‌,த அமைக்கும்படி, நீலன்‌ என்னும்‌ சேவைத்‌ தலை 
வனை கோக்கி இராமன்‌ பணித்தான்‌. தலைவர்கள்‌ ஏவலால்‌ வேலை 
கள்‌ யாண்டும்‌ மூண்டு கடந்தன. களன்‌ என்னும்‌ சிற்பன்‌ அத்‌ 
பூச நிலைகளில்‌ பாவம்‌ அமைத்தான்‌. வசனர வேக்தணன்‌ முதலான 
சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ யாவருச்சூம்‌ தனித்தனி ' இருச்கைகள்‌ ௧௪ 
வுடன்‌ அமைக்தன. இ?சமபிரான்‌ அமர்க்இருததற்குரிய இனிய 
ப்ன்னசாலையை எழில்பெ.ற இய த்திஞன்‌.. 


வில்லினாற்கு இருக்கை செய்யும்‌ 
விருப்பினால்‌ பொருப்பின்‌ வீங்கும்‌ 
கல்லினால்‌ கல்லை ஓக்கள்‌ 
கடாவினான்‌ கழைகள்‌ ஆன 
நெல்லினால்‌ அலக்கும்‌ காலும்‌ 
நிரப்பினான்‌ கருப்பை எண்ணும்‌ 
புல்லினால்‌ கொடுத்து வாசப்‌ 
பூஸினால்‌ வேய்க்‌.து போனான்‌. 


க்ர்க்ல்‌ கம்பன்‌ கலை நிலை 


. ...தழைக்‌ குடிசையை. இராமனுக்கு களன்‌ . இங்கனம்‌ 
'இழைத்திருக்கிறான்‌. வனவா௪௫ விரதம்‌ பூண்டு தவ நிலையில்‌ மருவி 
வருஒருன்‌ ஆதலால்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகன்‌ இந்த இலைக்‌ குடி. 
லில்‌ இருக்க கேர்க்கான்‌. இதியதாய்‌ பணித்தபடி. விரதபவ்கம்‌ 
கேரமல்‌. விழிப்போடு விழுமிய நிலையில்‌ ஒழுகி வருமுன்‌. 
கரும சலமும்‌ தவ லமும்‌ இக்‌ கூலமகளை உரிமையோடு மருவி 
ஓளி மிஞச்‌.துள்ளன. ,தாய விரத நிலையிலேயே தீய பகைவரைக்‌ 
தொலைக்க கேர்க் இருத்தலை சேயமோடு விளக்கியருனிஞச்‌. 

வானர சேனைகஞக்குப்‌ பாடி. விடுகள்‌ அமைக்க பொழுது 
சுவேலமலை ஓர்‌ ௮அதி௪யமான புதிய சகரமாய்ப்‌ பொலிவெப்தி 
யிருக்கது. வெழ்றி கிலையமாப்‌ விளைந்தது வியர்‌.து பேசு வந்தது. 

சுக்கிரீவன்‌, விபீடணன்‌ முதலிய தலைவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
இராமனிடம்‌ வர்‌.து தொழுது வணங்கி உழுவலன்போடு விடை 
பெற்று நீங்கக்‌ தத்தமக்குரிய இடங்களில்‌ போய்க்‌ தங்கி 
யிருக்கனர்‌. 


வாயினும்‌ மனத்தி னும்‌ வாழ்த்தி மன்‌.ஒயிர்கட்‌ கெல்லாம்‌ 


தாயிவும்‌ அண்‌ தவத்‌ காணு ற வணயங்லி. 


ம்‌ த்தம்‌ 


ஏயின இருக்கை அப்‌ இ எண்டிசை மருங்னும்‌ யாரும்‌ 
போயினர்‌ பன்னாலை இராமனும்‌ செண்டு புல்காண்‌. 


வானரத்‌ தலைவர்களை அனுப்பிலிட்டு இராமன்‌ கனியே 

சழைக்‌ குடிசையில்‌ தங்கியிருக்க காட்சியை இது காட்டியுள்‌ 

ளத. பெரிய எதிரி மீது படையெடுத்து வர்‌.து இலங்கை௮யலே 

பா௪றையில்‌ இக்‌ கோமகன்‌ அமர்க்‌ இருக்கான்‌. மன்‌ உயிர்கட்‌ 

குக்‌ தாயிவம்‌ அன்பிஷன்‌”” என இரசமனை இக்லே சூறித்திருப்‌ 

பது அவனது குண சீர்மைகளைச்‌ அவையாக உணர்த்தியுள்ள.து. 
பொழுது அடைந்தது. 


உழுவலன்புடைய தம்பியோடு இவ்‌ விழுமிய வீரன்‌ மேல்‌ 
விளைவதை அளவளாவி பேவியிருக்கான்‌. கொடிய பகைவளு 


டைய ஊர்‌ அயலே ஞூடியேறிப்‌ பாடி. வீடுகளில்‌ படை.வீரர்சள்‌ 
இருக்கப்‌ பண்னசாலையில்‌ மன்ணார்பிரான்‌ மகன்‌ மருவியிருக்க.து 
அசிய வீரக்‌ காட்டியாப்ப்‌ பெருஓ கின்ற. ஆதவன்‌ மறைச்‌ 


காண்‌. சக்தரன்‌ .தயமாயினுன்‌. வில்லும்‌ கையமாய்தி தம்பி 


மழைக்கம்‌ போல்‌ அயலே பாத கரத்து. நின்றான்‌. இரசமண்‌ 


7. இராமன்‌ $745 


வெளியே வக்தது கிலா வெளிச்சத்தில்‌ உல்லாசமாய்‌ அ௮மர்ச்திருக்‌ 
தான்‌. எண்ணங்கள்‌ பல கெஞ்சில்‌ எழுக்து உலரவின. தனது 
ஆவி அனைய தேவியின்‌ நினைவுகள்‌ பெரிதும்‌ மேகி விரிச்தன. 
உள்ளம்‌ காதலியைக்‌ .கருஇ உருனெமையால்‌ வெளியே விரிர்து 
நின்‌ உ இனிய நிலவொளியும்‌ இன்னாமையாய்த்‌ தோன்றியது. 
வந்தச்‌ சக்திரிகையில்‌ இந்த இராமச்௪ச்‌.தஇரன்‌ மனைவியை 
நினைந்து ம.றுஇயிருக்த நிலைமையைக்‌ கவி நேரே வரைச்கு காட்டி. 
யிருக்கிறார்‌. ௮ல்‌ காட்சிகளை அயலே காண வருஒறேோம்‌. 


செயிர்ப்பினும்‌ அழகு செய்யும்‌ இருமுக,க்துஅணங்கைக்தர்க்து. 
துமிற்சுவை மறக்‌, கான்‌ கோளில்‌ தூய்கிலா,க்‌ சவழும்தோற்றம்‌ 
மமில்குலம்‌ பிரிர்‌,த தென்ன மரக,க மலைமேல்‌ மெள்ள 
உயிர்ப்புடை வெள்ளைப்‌ பிள்கா வாளரஈ ஊர்வ போன்ற. (2) 
மன்னெடு ஈகர மாடே வருதலால்‌ வமிரச்‌ செங்கைப்‌ 
பொன்னெடுக்‌ தரள்கோள்‌ ஐயன்‌ மெய்யுறப்‌ புழுங்கி நைந்‌ தான்‌; 
பன்னெடுங்‌ கா.,க,க்‌ தேயும்‌ சுடவல்ல பவளச்‌ செவ்வாய்‌ 
அன்னெடுங்‌ கருங்கண்‌ இயை அ௮ணுனால்‌ ,தணிவது உண்டோச்‌ 
(ஒற்றுக்‌ கேள்விப்‌ படலம்‌22-28) 

(இந்தப்‌ பாகுரங்களைக்‌ கருத்‌.தான்றிப்‌ படித்துப்‌ பாருங்கள்‌. 
குறிப்புகளைக்‌ கூர்ம்‌து .ஓச்ர்‌.து உணர்க்து. கொள்ளுங்கள்‌. அன்பு 
ரிமைகள்‌ ௮னுதாபவ்களில்‌ பெருகி இனிய பண்புகளை மருவி 
இன்பச்‌ சுவைகளை விளைத்திருக்கன்‌ றன. 

செயிர்ப்பினும்‌ அழகு செய்யும்‌ திருமுகத்து அணங்கைத்‌ தீர்ந்து 
துயில்‌ சுவை மறந்தான்‌. 

'இக்தச்‌ சொல்‌ ஓவியத்தில்‌ சதையையும்‌ இராமனையும்‌ சாம்‌ 
உள்ளம்‌ கூர்ச்‌.து பசர்க்கன்றோம்‌. உற்றுள்ள நிலைமைகளை ஓர்க்து 
கொள்ளுகிறோம்‌. செயிர்ப்பு-சனம்‌, கோபம்‌. சனக்து. சறினா 
லும்‌ ஜையின்‌ முகத்தில்‌ அழகு பொலிர்‌து விளங்கும்‌ எண்பது 
இக்கே தெளிச்‌.த கொள்ள வக்த.து. கோபம்‌ மண்டியபொழுது 
எந்த முகத்திலும்‌ அழகு மாறிப்‌ போம்‌. 

ஈகையும்‌ உவகையும்‌ கொல்லும்‌ சினத்தின்‌ 

பகையும்‌ உளவோ பிற. (கு.தள்‌, 804) 

முகத்தின்‌ ஈகையையும்‌ அகத்தின்‌ உவகையையும்‌ கோபம்‌ 
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கொன்றது விடும்‌ என்‌ உதனால்‌ ௮தணன்‌ கொடுமையும்‌ கோரமும்‌ 
அறியலாகும்‌. நகை என்றது முகமலர்ச்சியை. 

ட மனத்தின்‌. மஒழ்வும்‌ முகத்தின்‌ பொலிவும்‌ சனெத்தால்‌ 
ஓழிச்து போம்‌; அத்தகைய இனத்திலும்‌ சதையின்‌ இருமுகம்‌ 
எழில்‌ கரந்து நிற்கும்‌ என்றது எத்தகைய வியப்பு! உள்ளம்‌ 
கனன்‌௨ கோபத்திலும்‌ அழகு செய்யும்‌ என்‌ ௰,கனால்‌ உவகையா 
யுள்ள பொழு.து ௮தன்‌ எழிலும்‌ பொலிவும்‌ எவ்வளவு விழுமிய 
(லையில்‌ ஒளி செய்திருக்கும்‌! என்பது வெளியாய்‌ கின்றது.) 

ட்திரு, அணங்கு என்றது தெய்விக நீர்மைகள்‌ தெரியவக்த.து. 
அஇ௫ய அழஞசூடைய அக்தத்‌ தேவியைப்‌ பிரிந்தமையால்‌ அவி 

தைத்து எவ்வழியும்‌ இராமன்‌ அலமக்திருக்கான்‌. பிரிவச்துயர்‌ 
எல்லை மீறிய அல்லலாய்‌ உள்ளத்தை வருத்தி வக்த.து. ௮க்‌.த மண 
பேதனையால்‌ முஇக்‌ கண்‌ உ தங்காமல்‌, கவன்றிருக்கான்‌ ஆத 
லால்‌ துயில்‌ சுவை மறந்தான்‌ என்றார்‌. ) 


்‌ ஈமயில்‌இயல்‌ பிரிந்தபின்‌ மான கோயினால்‌ 
அயில்விலன்‌ ஒருபொருள்‌ அவலம்‌ எய்தலால்‌ 
துயில்விலன்‌ என்பது சொல்லற்‌ பாலதோ? 
உயிர்நெடி.து உயிர்ப்பிடை ஊசல்‌ ஆடுவான்‌.” 


“ஏரங்கற்‌ பொலிம்‌த தகையாளைப்‌ பிரிந்த பின்பு 
கங்குற்‌ பொழுதும்‌ துயிலாத கண்ணன்‌”? 

இன்னவாறு முன்னம்‌ வக்‌.துள்ளன ஈண்டு எண்ணவுரியன. 
மனைவியைப்‌ பிரிந்த பின்‌ இராமன்‌ துயில்‌ அறக்‌.து அுயருழும்‌ 
இருக்‌ த கில்மையைக்‌ காவியத்தில்‌ பல இடங்களிலும்‌ கண்டு 
பரிவு கொண்டு வரும்‌.) அயில்விலன்‌; துயில்விலன்‌,) என்‌,௰.து 
எவ்வளவு அவல நிலை! அயிலல்‌-- உண்டல்‌. ஆயிலல்‌-- உறங்கல்‌. 
உண்வை வெறுத்து உறக்கத்தை விடுத்து மனைவியையே நினைந்து 
முக மயல்க ௨௫௫ யிருக்துள்ளான்‌. 

ுயிலின்‌ சுவை. 

உணவும்‌ கீரும்‌ போல்‌ உறக்கமும்‌ மனிகனுக்கு இயற்கை 
உரிமையாய்‌ அமைக்திருக்கஐது. தூங்கும்‌ சுகம்‌ பிரமச்‌ சுகம்‌; 

3 இக்‌ நூல்‌ பக்கம்‌ 2179, வரி5 பார்க்க. 

% இக்‌ தால்‌ பக்கம்‌ 9870, வரி 16 பார்க்க. 


7. இராமன்‌ ரகர 
உறக்கமே துறக்கம்‌?” என்னும்‌ முதுமொழிகளால்‌ அயிலின்‌ 
இயல்பும்‌ இனிமையும்‌ ஈன்கு அறியலாகும்‌: 

உள்ளக்‌ கவலையெலாம்‌ ஓய்ந்தொழிய ஓயாத 

கள்ளப்‌ புலன்கள்‌ களைப்பச.ற---மெள்ளவக்து. 

மேவி இஃரப்பாற்னும்‌ மென்துயில்போல்‌ இவ்வுலகில்‌ 
ஆவிக்‌ இனியவர்‌ யார்‌£ (64 
ஓடிக்‌ களைத்‌, ஒருவன்‌ உயர்டீழல்‌ 

ஆடிச்‌ களிக்கும்‌ அமை இபோல்‌-... நாடிப்‌ 

பகல்‌எல்லாம்‌ பட்ட படுதுயரம்‌ இர 

நகல்‌உறக்கம்‌ செய்யும்‌ நமக்கு. (2) 
கண்‌இனிய காட்சியின்பம்‌ கா.இனிய இ.கறலம்‌ 

எண்‌இனிய இன்பலலம்‌ ஏ;து.றினும்‌---கண்ணின்‌ 

உறக்கம்‌ உறுமானால்‌ உற்றவெலாம்‌ ஓடிப்‌ 

பறக்குமேல்‌ இன்பமெ.து பார்‌! 9) 
கண்ணுக்கும்‌ மூளைக்கும்‌ காமர்‌ உடலுக்கும்‌ 

எண்ணுக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இனி,கருளி--மண்ணுக்குள்‌ 
ஓங்குதொழிழ்‌ கெல்லாம்‌ உதவியாய்‌ நிற்றலால்‌ 

தூங்கல்‌ உயிர்க்கு,க்‌ துணை. (2) 


உறக்கத்தின்‌ நீர்மை சர்மைகளை இவை உணர்த்தியுள்ளன. 
பொருள்‌ சிலைகளை ஊன்றி உணர்ச்து கொள்ளுக. 


உறக்கம்‌ இயற்கை நியமமாய்ச்‌ வர்களுக்கு இதம்புரிர்‌து 
வருகிறது. ஒருகானள்‌ இரவு உறங்கவில்லையானால்‌ மறுகான்‌ அந்த 
மனிதன்‌ யாதும்‌ செய்ய இயலாதவனாய்‌ உள்ளம்‌ தளர்ந்து 
உயங்கி நிற்கிறான்‌. ௮க்‌.த நிலைமையைச்‌ ௪றிது நினைந்து கோக்க 
ஞல்‌ உறக்கம்‌ உயிரினங்களுக்கு எவ்வளவு உரிமையாய்‌ அமைக்‌ 
துள்ளது என்பது இனிது தெளிவாம்‌. 
* “010 1916ககம்ட.ஜக 11ம்‌ பட பறம நந்தர்‌ சீரக மாகம்‌ 81௦௦” 
ய்‌ (கழல) 
முதலில்‌ தோன்றிய அதிசய உறக்கம்‌ மனிதனை. இனிது 
-ஆர்வதித்துள்ள.து!” என்னும்‌ இது இங்கே அ.தியவுரிய த. 
“ஜ1௦ந! 0 த௦க1௦ 81௦! 
அிலந்மா6”எ 80% மறப8௦,'? (51௨1௦80௦௨௦) 
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“ஓ மேன்மையான உறக்கமே! நீ இயற்கையின்‌ இனிய 
செவிலித்தாய்‌?” என ஆங்கிலக்‌ கவிஞரான ஷேக்ஸ்பீயர்‌ துயிலின்‌ 
கிலையைக்‌ குறித்து இவ்வா கூறியிருக்கருர்‌. 

“அ2%ய/678 87௦6௩ 208%௦102, நவிறரு 812ஐற!”? (64 றத்‌. 

“அமைதியான உறக்கம்‌ தளர்ச்சியை ந.க வளர்ச்சி..தரு 
இற.த”' என எட்வர்டூயங்‌ என்பவர்‌ இங்கனம்‌ உரை)்‌திருக்கருர்‌. 

60) விற! 16 18 க ஜா *16 4, 

180௯௦3 $1010 ௦16 6௦ ற௦1௦.** (௨12ம1020) 

ஓ உறக்கமே! நீ சாந்த சொரூபி; உலகம்‌ எக்கும்‌ அன்பு. 
ரிமையாய்‌ இன்பம்‌ புரிர்‌துள்ளாய்‌"” என கொலரிட்ஜ்‌ என்னும்‌ 
கவிஞர்‌ இவ்வாறு பாடியுள்ளார்‌. 


உறக்கம்‌ சவ கோடி.களுக்கு இய.ற்கையினிமையாய்‌ உற. 

வுடன்‌ அமைகச்‌திருத்தலை இவற்றால்‌ உணர்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 
6-இத்தகைய உரிமையான உறக்கத்தை இராமன்‌ மறக்தருக்‌ 

இருன்‌. மனைவியைப்‌ பிரிக்க துயரம்‌ மனத்தை வருத்தியுள்ளமை 
யால்‌ கண்‌ உறங்காமல்‌ கவன்றிருக்கான்‌. உள்ளக்‌ கவலை உறக்‌ 
கத்தின்‌ பகை என்பது பழுமொழி: வாழ்வின்‌ அனுபவங்கள்‌ 
சூழ்வின்‌ இனங்களாய்த்‌ தொடர்ச்‌து வருகின்‌ றன. 

உரிய: மனைகியை நினைந்து உருக யிருச்தமையால்‌ அரிய 
துயிலை மறந்து கின்றான்‌. துயில்‌ சுவை மறந்தான்‌ என இராமனை 
இங்கே சுவையாகக்‌ கவி வரைக்து காட்டி.ிருக்கறுர்‌. இரு 
பொருளுடைய சலேடையணியில்‌ இது மருவியுள்ள த. 

உண்ணும்‌ உணவுக்கு உப்பு என உறங்கும்‌ ய்லுக்கு 
மனைவி சவையாயுள்ளான்‌. அரிய பஞ்சனையே னாலும்‌ உரிய 
மனைவி அருகில்‌ இலளேல்‌ ௮.து கொடிய ஈஞ்சணையேயாம்‌ என 
ஒரு காதலன்‌ பரிவோடு மருகயுள்ளமை ஈண்டு அதிய வரிய அ. 

தாம்வீழ்வார்‌ மென்தோள்‌ துயிலின்‌ இனிதுகொல்‌ 

தாமரைக்‌ கண்ணான்‌ உலகு. (குதள்‌, 1109) 

அன்பு கனிந்த தன்‌ ஆளை மனைவியின்‌ தோன்‌ மேல்‌ துயிலு 
வது பேரின்ப உலஒனும்‌ பேரின்பமாம்‌ எணத்‌ தேவர்‌ சதித்‌ 
வுள்ள இது இங்கே கூர்ந்து இக்திக்கத்‌ தக்கது, இத்தகைய 
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மென்‌: தோள்‌ துயிலை இழக்து கின்‌றமையால்‌ தன்‌ துமீலை மறந்து 
இராமன்‌ தலித்திருக்தான்‌. 

துறந்தான்‌ என்னாமல்‌ மறந்தான்‌ என்‌ற.து கினைக்து இந்திக்க 
வரிய அ. ஆகாயத்திற்குச்‌ சூரியன்‌; சபைக்குக்‌ கற்றவன்‌; ௪ய 
னத்துக்கு மனைவி; மனைக்கு மகன்‌ இனிமையான மட௫மையாம்‌ 
என மேலோர்‌ மதித்துள்ளனர்‌.. 

கண்ணுக்‌ இனிய சபைக்குமணி க.ற்றோனே; 

விண்ணுக்‌ இனியமணி வெய்யோனே--வண்ணகறும்‌ 

சந்த முலையாள்‌ சயனத்‌,து இனியமணி 

மைந்தன்‌ மனைக்கு மணி. (கீதிசாரம்‌), 

'இக்த விதமாய்‌ அமைக்திருக்த இனிய மணியை இழக்தள்‌ 
ளமையால்‌ இராமனது கண்கள்‌ தயிலாமல்‌ கலுழ்க்‌திருக்தன. 

இன்ப மனைவியைப்‌ பிரிச்‌,து தன்பம்‌ தோய்ட்து தயிலிழச்‌ 
இருந்த இக்தச்‌ சச்தரன்‌ அன்றிரவு சுவேல மலைச்‌ சாரலில்‌ தனி 
யே அமர்ந்திருக்தான்‌. சந்திரிகை எங்கும்‌ விரிச்‌, து விளங்கியது. 
அந்த நிலவு இக்‌ கூலமகன்‌ திருமேனியில்‌ பாய்க்‌.து எதிர்‌ ஒளி 
வி௫ி நின்றது. ௮க்‌ நிலையினைக்‌ கலி காட்டியிருக்கறுர்‌. ௮க்‌ 
காட்டு ௮ரிய கலையை நீட்டி, இனிய ஈ௬வையை ஊட்டி. யிருக்‌ 
இற.து. உள்ளக்‌ கண்ணால்‌ ஊன்றிக்‌ காணுங்கள்‌. 

(“தோளில்‌ நிலாத்‌ தவழும்‌ தோற்றம்‌ 
- மரகத மலைமேல்‌ வெள்ளைப்பிள்ளை வாளரா ஊர்வ போன்ற. 

"இந்தக்‌ காட்சியைக்‌ கருதிக்‌ காணுகிறோம்‌. மான௪.-மரு 
மன்களை.மறுஇி யுணர்இன்றோம்‌. பசிய கோலத்‌ திருமேனியனா 
யெ இராமன்‌ தோளில்‌ வெண்ணிறமான நிலவொளி தவழ்க்.து 
விளங்கியது. மரகத மலைமேல்‌ வெள்ளைப்‌ பாம்புக்குட்டி, மெள்ள 
ஊர்ந்து இரிந்த.து போல்‌ துலக்கி நின்றது. 

உரிய காதலியைப்‌ பிரிர்‌இருத்தலால்‌ இனிய சிலவு அயர 
மாய்த்‌ தோன்றியது. மனைலி மருங்கு இருந்தால்‌ அந்த நிலவு 
இனிய போகமாய்‌ இதம்‌ புரிச்‌தருக்கும்‌. அவள்‌ இல்லாமை 
யால்‌ அது ௮ல்லலான ஆனியாய்த்‌ அயர்‌ புரிக்தது. 

காதலருடைய காம போகக்களுக்குச்‌ சேமத்‌ துணையா. 
யுள்ள நிலவு அவரது பிரிவில்‌ பெரிய துயரமாய்‌ முறுகி நிற்கிறது. 
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எதலந்தவர்க்கு இனியகோர்‌ கள்ளுமாய்ப்‌, பிரித்து. 
உலக்‌தவர்க்கு உயிர்சுடு விடமுமாய்‌, உடன்‌ 
புலக்‌ தவர்க்கு உகவிசெய்‌ பு.இிய தூதுமாய்‌ 
மலர்ந்‌,௧.து நெடுகிலா ம,கனன்‌ வேண்டவே (உண்டாட்டு 9) 
நிலவின்‌ கிலையைக்‌ சூறிதது ஈம்‌ அலி முன்னம்‌ இங்கனம்‌ சூ.தித்‌ 
(ருக்கரூர்‌. அக்தக்‌ ஞூறிப்பை இடங்கள்தோ ௮௮ம்‌ விரித்து விளக்க 
'வருலருர்‌. இவ்‌ வரவில்‌ ௮.றிவின்‌ சுவைகள்‌ பெருக மிளிர்கின்‌ றன... 
*காதலிகளோரடு கலக்இருக் தவர்‌ க்கு இனிய கள்‌ ஆப்‌ நிலவு 
(இன்பம்‌ தரு.றது; பிரிச்து வருக்தியுள்ளவர்க்குக்‌ கொடிய 
விடமாய்த்‌ துன்பம்‌ புரி௫ற.த; ஊடலால்‌ புலக்ருப்பவர்க்ஞப்‌ 
புதிய தாது ஆய்ப்‌ புஞர்‌.து அவர்‌ கூடி. மகிழும்படி. உதலி செய்‌ 
இ..து என நிலாவின்‌ நிலைமை நீர்மைகளைக்‌ கலா வினேதமா உலர 
,தீதிருப்பது உவகை சரர்‌.து இகழ்‌இன்‌,ஐ.து. உலக இயற்கைகள்‌ 
கலிஞனுடைய கலை ஒளியில்‌ பல வகை எழில்களை வி௫ நிலையான 
இன்ப ரசங்களை நேரே விசைத்‌.து வருண்‌ றன. . 
அஞ்சன வண்ணனது எழில்‌ மிசூக்த தோளில்‌ நிலவின்‌ 
ஓளி தவழ்ச்‌த.த; அவன்‌ உள்ளம்‌ காதலியை நினைக்‌து வேதனை 
யுழக்தது. பிரிவுத்‌ துயரிலுள்ள அவனுக்கு அகத இன்ப நிலவு 
துன்பமாயிருச்‌தமையால்‌ பாம்பு என்று செரல்ல நேர்ந்தது. 
*வேள்ளைப்‌ பிள்ளே வாள்‌ அரா என்‌.ற.து. அகன்‌ கிறமும்‌ கிலையும்‌ 
தெரிய வந்தது. பாம்புக்‌ குட்டி... தோளில்‌ ஏ.றிஞல்‌ உள்ளம்‌ 
இடல்‌ அடைதல்‌ போல்‌ அக்‌.த நிலவால்‌ இச்த எ£ர வள்ளல்‌ மனம்‌ 
ம யிருச்துன்ளமை விஜி தெரிய வக்கு. 
சதை அருகில்‌ இருக்தால்‌ அவ்வாறு தயரம்‌ கேர்க்இரா.த; 
அவள்‌ இல்லாமையால்‌ அல்லல்‌ ஆயது. 
.. மயில்‌ குலம்‌ பிரிந்தது என்ன மரகதமலைமேல்‌ அரா ஊர்ந்தது. 
மயிலைக்‌ கண்டால்‌ பாம்பு அஞ்சும்‌; அயலே பயக்து ஓடிப்‌ 
போம்‌) ௮.து இல்லாமையால்‌ உள்ளம்‌ அுணிக்து புஞ்த்த தர. ல்‌ 
லல்‌ மிஞர்தத. சூறிப்பு மொழிகள்‌ கூர்ச்த இந்தனைகளுடையன. 
மயில்‌ சதையைக்‌ சூதித்த.து. 
மரகத மலை இராமனைக்‌ கருதியது. 
அரா நிலவை உணர்த்தியது. 
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உருவகங்களாய்‌ வந்துள்ள உரைகள்‌ ௮சிய பல: மரூமங்கள்‌ 
நிறைந்து ௭வைகள்‌ சுரந்து இகழ்ன்‌றன. ்‌ 

மயிலுடைச்‌ சாயலாள்‌ என்றபடி. எழில்‌ விரிந்துள்ள 
சான அருகே இல்லாமையால்‌ அஞ்சன வண்ணன்‌ நெஞ்சம்‌ 
முஇயிருக்‌இறுன்‌. பிரிவா.ற்றாமல்‌ இக்‌ கோமகன்‌ உருக மறுகி 
வரு.ற அவ்‌ வரவை இடையிடையே பார்த்துப்‌ பரிவு கூர்க்து 
வருகிறோம்‌. உழுவலன்புகள்‌ எங்கும்‌ கெழுமி. யுன்ளன.. 

ுப்ச்சைமலை ஒத்த படி.வத்து அடல்‌ இராமன்‌ என முன்னம்‌ 

கோலக்காண்‌ படலத்தில்‌ சூறித்தார்‌; இங்கே” மரகத மலை எண்‌ 
மூர்‌. மலையிலேதான்‌ பயில்‌ மஒழ்க்இருக்கும்‌; அயலே போஞுல்‌ 
இயல்‌ நிலை சிதைச்து எழில்‌ ஞூலைந்து அது துயருழச்து படும்‌. 
அர்த அவல நிலையும்‌ ஈண்டு அறிய வந்தது. ப்‌ 


அழகிய மரகத மலையில்‌ என்னும்‌ உல்லாசமாய்‌ உலாவி 
உவர்‌ இருந்த எழில்‌ மயிலை ஒரு கொலை வேடன்‌ வக்.து புலையாயிக்‌ 
கவர்ச்‌.து போனான்‌; களவுபோன ௮்‌,தஇனிய இளமயிலை மீட்டிக்‌ 
கொண்டு போக உடையவன்‌ தேடி. வக்‌்இருக்கிறான்‌; அச்தவரவு 
நிலையில்‌ உள்ளப்‌ பரிவுகளும்‌ உறவுரிமைகளும்‌ உணர வக்தன. 


உழுவலன்புடைய விழுமிய துணைவியை இழர்து இவ்‌ விர 
மகன்‌ வெய்தயிர்த்‌து வருகிறான்‌. ஈர மதியும்‌ கோர விடமாய்க்‌ 
கொடுக்துயர்‌ புரிந்தது என்‌.ற.து அவனது. தனிமை வாழ்வின்‌ 
கடுமையும்‌ கவலையும்‌ காண வந்தது. 

நிூர்க்த மூங்கீர்‌ கிலவலய ரீள்கொடிஞ்சித்‌ 

தேரூர்க்‌ த செல்வக்‌ இயாகனே--- ஆரூ 

வி.திவிடங்‌ காஅடங்கா வேலைவிடம்‌ போலும.இப்‌ 

பா.இவிடம்‌ காகடைக்கண்‌ பார்த்து. 

(இருவாரூர்‌ கான்மணி மாலை, 9) 

“பரமபதியைப்‌ பிரிக்‌ துன்ன ஒரு சீவகாயகி கூறிய படியிது. 
இருவாளூரில்‌ ௮ழுக்தருளி யிருக்கிற 'இஹைவனுக்கு விடங்கர்‌ 
என்னு பேச்‌. ஏ காதா! உண்‌ பிரிவால்‌ வருக்‌இயுள்ள்‌ என்னை 
இக்தச்‌ சக்தரன்‌ தொக்தரவு செய்லருன்‌; கொடிய விடம்‌ போல்‌ 
தோன்றி அடு அயர்‌ புரிிற இவனைக்‌ கடிது நிக்‌௫ என்னை 
விரைர்‌து பாதுகாத்தருள்‌?” என்பாள்‌ விடங்கா! மதிப்பாதி விடம்‌ 
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கா!என்றாள்‌. மதிப்பாதி- பிறைச்சந்திரன்‌. வெள்ளைப்‌ பிள்ளை 
அரா என்றதை உள்ளி வக்துள்ளது போல்‌ இது உணர வந்தது. 
செவ்வாய்த்‌ இ. 

போர்‌ மேல்‌ மூண்டு எழுந்த இராமன்‌ படைகளோடு 
வந்து பா௪ஹையில்‌ தவ்‌இனான்‌. இரவு வக்த.து; இலைக்‌ சூடிசை 
மூன்‌-இனிய புல்‌ தரையில்‌ அமர்க்தான்‌. சிலவொளி பரக்‌இருக்‌ 
த.து. அக்த இனிய சமையத்தில்‌ மனைவியை நினைந்து மனம்‌ மிக 
முகி இக்‌ குூலமகன்‌ அனியுழக்‌ இருக்கான்‌. 

ஐயன்‌ மெய்யுறப்‌ புழுங்கி நைந்தான்‌. 

இசாமன்‌ உள்ளம்‌ நொக்தஇருக்‌த கிலையை இது உணர்த்‌இ 
யுள்ளது. பிரிவிலுள்ள காதலியைக்‌ கர. மறுகி யிருக்‌கருன்‌. 

அன்புச்‌ தணைவி சிஜஹைப்பட்டுள்ள இடத்தின்‌ ௮ருகே வச்‌ 
துள்ளமையால்‌ துன்பத்‌ அடிப்புகள்‌ மிஞக்இருக்கன. எப்பொ 
மு.து காண்போம்‌? என்‌,ஐ வெப்பும்‌ வேட்கையும்‌ எல்லை மீறி 
நின்‌ உமையசல்‌ உள்ளம்‌ ஊச௫லாடி. கைந்த.து. 

நெடங்காதத்‌ தேயும்‌ சுடவல்ல இ 

அணுகினால்‌ கணிவது உண்டே..ர? 

கடலுக்கு அப்பால்‌ வெகு அாம.த்தில்‌ இருக்சு போதே உட 
லையும்‌ உ௰ிரையும்‌ வருத்தி எரித்து வந்த இ அருகே அணுகிய 
பொழு.து எவ்வளவு கொடுமையாய்‌ எரிக்கும்‌! என்பதை இக்க 
னம்‌ சூறிப்போடு வெளிப்படுத்தியிருக்‌இருர்‌. கிட்கிந்தை முதலிய 
கெடுக்‌ தொலைகளிலள்ள பொழுதே அடுக்துயர்‌ செய்து வந்த 
காம தாபம்‌ துணைவியின்‌ ௮௫ல்‌ கெருவ்‌ஒயுள்ள இவ்‌ வமையம்‌ 
கொடுக்‌துயரவ்களாய்க்‌ கொதித்து எழுந்தது. ஆலித்‌ துணையை 
எப்பொழுது காணுவோம்‌ என்ற வேத்‌ அடிப்பு வேணவாவாய்‌ 
விரிர்து வெப்பை விளைத்துன்ன.து. 
3 பேவளச்‌ செவ்வாய்‌, கருங்கண்‌ தீ எனச்‌ தையை இக்கே 
இப்படிக்‌ கூ.திததருக்‌ஒருர்‌. வெம்பி வெதும்பித்‌ துன்பத்தில்‌ 
'உழக்து அுடிக்ஞும்படி.  இராமகாதனைத்‌ தடுத்து வருதலால்‌ அக்‌ 
காதலியை இவ்வா காட்டியருளினார்‌. 

பவளம்‌ போண்ற சிவக்த வாயையும்‌ கரிய பெரிய கண்களை 
புமுடைய அழுய சதையைத்‌ தீ என்னு இவ்வளவு அழுகாகு 
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ஈண்டு. வெளிப்படுத்தி யிருக்‌ஒருர்‌. பிரியையின்‌ பிரிவு உரிய 
மணவனை வரட்டி. வருகஐத7 தன்னை மடமையரக விரும்பினவ 
னைக்‌ சூலத்தோடு அழித்து நகி.த்கி.௦அ. அத்தகைய அற்புத 
மான கற்புத்‌ இயின்‌ ௮இ௫ய மகமை இக்கே அறிய வந்தது. 


தீ எனும்படி. பரிசுத்த நிலையில்‌ தத கொண்டுள்ள ௮க்தப்‌ 
பதிவிரதையைக்‌ கருதி யுர௬௫ இக்க வீர ரகூபதி மற௮கியுள்ளான்‌. 
அவ்‌ வுண்மையை நுண்மையாக ஈண்டு உணர்ச்து கொள்ளு 
ஒரம்‌. அவளுடைய இவக்த வாயும்‌ கரிய கண்ணும்‌ உள்ளத்‌ 
இன்‌ உருவெளியில்‌ தோன்‌,௮ி இவனை உருக்கி வருதலால்‌ ௮வை 
ஈஉருவகவங்களாய்‌ வெளி தெரிய வர்‌.தன. 


பெரிய போரைக்‌ கருத வந்தவண்‌ உரிய தார,ச்தை நினைந்து 
முகி மயக்கி உருகியிருக்கறாணன்‌. அரிய விரன்‌ இனிய காதலன்‌ 
என உலகம்‌ அறிய ஒளி செய்துள்ளமை உணர வந்தது. 


'இலங்கைவேகந்தன்‌ செய்தது. 


பன்னசாலைமுன்‌ இன்னவாறு இராமண்‌ அமர்க்இருக்கும்‌ 
போது இலங்கைவேக்கன்‌ செய்த செயலை இங்கே அறிய வரு 
இரோம்‌. வானரப்‌ படைகள்‌ கடல்‌ கடந்து வந்து இலக்கை 
அருகே பாளையம்‌ செய்துள்ளன என்னு அ௮றிக்ததும்‌ இராவணன்‌ 
வியந்து இகைத்தான்‌. நிலைமைகளை கன்கு தெளிய எண்ணினான்‌. 
ஓ.ஸ்‌.ஐரை விரைந்து அழைத்தான்‌. (சுகன்‌, சாரன்‌, என்‌ ணும்‌ பேரி! 
னர்‌ இருவரும்‌ ஆர்வமோடு வம்‌.த பணிச்‌.து அவன்முன்‌ வணக்க. 
நின்றார்‌. அவர்‌ மாய விஞ்சைகள்‌ பலவும்‌ பயின்‌ றவர்‌. வஞ்சச்‌ 
சூழ்ச்சிகளில்‌ நெஞ்சம்‌ தேர்க்தவர்‌. அதிசயமான மசயச 
சரலங்களையுடையவர்‌. கருதியபொழுது கருதிய உருவன்களை 
எடுத்து யரண்டும்‌. யுஞ்க்து யாரும்‌ அறியாமல்‌ எதையும்‌.ஆராப்ச்‌, 
எவ்வழியும்‌ வெற்றியோடு விரைச்‌.துவர ணட வு ஓல்‌ 
மர்களைக்‌ கொற்றவன்‌ கோக்‌இஞன்‌: *பாசஹைச்னுமி போய்ப்‌ 
பகையின்‌ வகைகளை ஆய்க்து வருக?” என்னு பணித்தான்‌. அவ்‌ 
வாறே செய்து வருவதாக உறுஇ கூறித்‌ தொழுது: வணங்க 
அ. வரச்‌ வெளியே வக்தார்‌. வினையசண்மையுடண்‌ விரைச்,து 
எழுந்தார்‌. மான௪ விஞ்சைகளை மருவி மருமமாய்‌ நெர்க்தார்‌. 
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ஒஹ்றர்‌ புகுந்தது. 
அக்தச்‌ சாரணர்‌ இருவரும்‌ தானைகள்‌ தவ்கியுள்ள இடதச்தை 
அடைந்தாச்‌. பாடி. ௮யலே கின்று படைகளைம்‌ பார்த்தார்‌... 
கடல்கள்‌ பொக்க வக்துன்ளதபோல்‌ படைகள்‌ வக்துன்னளன 
என்று வியந்தார்‌. உள்ளே புஞம்‌.து எல்லா வகைகளையும்‌ நேரே 
காண கெஞ்சம்‌ அுணிக்தார்‌. . வானரங்கள்‌ போல்‌ வடிவம்‌ 
கொண்டார்‌. சேனைகளிடையே புஞுக்தார்‌. இடங்கள்தோறும்‌ 
உலாவி உளவுகள்‌ ஓச்ம்‌.து வந்தார்‌. இரவு ஏழு காழிகையான தும்‌ 
விபீடணன்‌ ௮இக எச்சரிக்கையுடன்‌ பாசஹையைச்‌ சற்றி 
தமாய்ற்து வக்தாண்‌. , மய வஞ்௪க்கள்‌ கிறைந்த கொடிய 
அரக்கருடைய ஊர்‌ ௮ருகே படைகள்‌ வந்து தங்கி யுன்ளமை 
யால்‌ ஏதேனும்‌ இடையூறுகள்‌ சேர்ச்‌. துவிடுமோ? என்‌. கவலை 
யோடு யாதும்‌ கண்ணுஐங்காமல்‌ யாண்டும்‌ கூர்ந்து பசர்த.துப்‌ 
பாதுகாப்புடன்‌ ஓர்க்.து வற்‌ தான்‌. அவ்வசனு வருங்கால்‌ கள 
வாகப்‌ புஞும்‌,து உளவுகன்‌ ஆய்க்‌து உருவம்‌ கரக்‌.து உரிமையாளர்‌ 
போல்‌ மருவி வருலற அகத இருவரையும்‌ கருதி நோக்கினான்‌. 
கள்ளம்‌ கண்டது. 

கபட ஓந்தனையுடன்‌ அதிமருமமாய்க்‌ கரந்து இரித அவ 
ரது செயல்‌ இயல்களை விரகோடு கூர்ந்து கோக்கு வந்த 
விபீடணன்‌ வேவுபசர்த்து வருஐ கள்ளர்‌ என்று அவரை 
உள்ளம்‌ தணிர்‌த கொண்டான்‌. மெள்ளப்போய்ப்‌ பிடித்தான்‌. 
குரங்குகள்‌ போல்‌ உருவங்‌ கொண்டுள்ள அவர்‌ 4நரவ்கள்‌ 
பாசஹையைக்‌ காவல்‌ புரிர்‌து வருலலோம்‌!” என்னு பணிவுடண்‌ 
உரைத்தார்‌. விடணன்‌ வெருட்டி, அரக்கர்‌ பாஷையில்‌ வினவி 
னான்‌. அதப்‌ பேச்சே தெரியாதவர்போல்‌ ௮வர்‌ பாசாங்கு 
செய்து விழித்தார்‌. இருவர்‌ கைகளையும்‌ இடக்கரத்தால்‌ 
ஒருவ்கே பற்றினான்‌. இங்கே உள்ளே புஞும்‌.து உளவுகள்‌ 
'ஓச்்துவரும்‌ கள்வர்கள்‌ இவர்‌” என அக்கே கூடி. நின்ற 
'குசங்குகளிடல்‌ சூறித்தான்‌. உடனே வானரவ்கள்‌. பாய்க்.து 
பிடித்து அடித்து உதைத்து: விரைக்து கொல்ல மூண் டன. 
“ஆண்டவனிடம்‌ கொண்டு போவேசம்‌”” எண்று௮க்‌ கூட்டத்தை 
விலக்கி ௮க்த இருவரையும்‌ வீடணண்‌ அழைத்து வக்தரச்‌. 
இராமனது அருகே வரவே “ஐயோ! ஆண்டவா! இந்தப்‌ பாஸி 
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அரக்கன்‌ வஞ்சகமாய்‌ ஈண்டு வந்து புகுந்து. வானரங்களாகிய 
எங்களுக்குள்‌ கலகத்தை மூட்டிக்‌ கெடுத்து இராவணனுக்கு 
அணுகூலல்‌ செய்ய மூண்டிருக்‌ஒறுன்‌, இவனை இங்கே வைத்‌ 
இருக்கக்கூடாது; உடனே வெளியே விரட்டிவிட வேண்டும்‌7 
அல்லது கொண்று ஓஹிக்கவேண்டும்‌'” என இவ்வா ஓலமிட்டு 
அழுதார்‌... அவரது கன்ள நிலையை அறியாமல்‌ இராமனும்‌ 
உள்ளம்‌ இகைத்தான்‌. முடிவு தெரியவே கடிது வியந்தான்‌. 
அயலே வருகிற கலிப்‌ படங்களைக்‌ கருதிக்‌ காணுங்கள்‌. 


ஒற்றர்‌ உற்றது. 
இற்றது காலம்‌ ஆக இலங்கையர்‌ வேக்தன்‌ ஏவ 
ஒற்றர்‌ வந்து அளவு கோக்‌௫க்‌ குரங்குளன உழல்கிண்றுமைப்‌ 
பற்றினன்‌ என்ப மன்னோ பண்டுதான்‌ பலகாட்‌ செய்த 
நற்றவப்‌ பயன்தக்‌ துய்ப்ப முக்துறப்‌ போக்த நம்பி, [65] 


வீடணன்‌ பற்றியது. 


பேர்வுனு கவியின்‌ சேனைப்‌ பெருங்கடல்‌ வெள்ளம்‌ தன்னுள்‌ 
ஓர்வுனு மனத்தன்‌ ஆக ஒற்றை உணர்க்து கொண்டான்‌. 
சேர்வுறு பாலின்‌ வேலை சிறுதுளி தெறித்த தேனும்‌ 

நீரினை வேறு செய்யும்‌ அன்னத்தின்‌ கீரன்‌ ஆனான்‌. (ஐ 


பெருமையும்‌ சிறுமை தானும்‌ முற்று பெற்றி யாத்த 
அருமையின்‌ அகன்று ரீண்ட வாிஞ்சையுள்‌ அடங்கத்தாமும்‌ 
உருவமும்‌ தெரியா வண்ணம்‌ ஒளித்தனர்‌ உறையு மாயத்து, 
இருவரை ஒருங்கு காணும்‌ யோகியும்‌ என்ன லாஞன்‌. (8) 


குரங்குகள்‌ கூத்தியது. 
கட்டிய விரல்திண்‌ கையால்‌ குரங்குகள்‌ இரங்கக்‌ ஞூத்தி 
பீட்டொரு வினைசெய்‌ யாமல்‌ மாணையின்‌ கொடியால்‌ விக்கிப்‌ 
பூட்டிய கையர்‌ வாயால்‌ குருதியே பொழி௫ன்‌ முரைக்‌ 
கரட்டினன்‌ கள்வர்‌ எண்னாக்‌ கருணையங்‌ கடலும்‌ கண்டான்‌. (4) 


இராமன்‌ இரங்கியது. 


பாம்மழைப்‌ பள்ளி வள்ளல்‌ பகைஞர்‌என்‌ புணமசான்‌ பல்லோர்‌ 
கோம்மிழை செய்த கொல்லோ குரக்கென இரக்கி நோக்கித்‌ 

தாம்மிழை செய்தார்‌ எனும்‌ தஞ்சம்சன்று அடைந்தோர்‌ தம்மை 
காம்மழை செய்ய லாமோ? கலியலீர்‌ விடுமின்‌! என்றுன்‌. (5) 
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கள்வர்‌ என்றது. 
அகனுறப்‌ பொலிந்த வள்ளல்‌ கருணையால்‌ அழுத கண்ணன்‌ 
ஈகனிறை கானின்‌ வைகும்‌ ஈம்மினத்‌ தவரும்‌ அல்லார்‌; 
'தகைகிறை வில்லா வுள்ளத்து இராவணன்‌ தந்த ஒத்தர்‌ 
சுகன்‌இவன்‌ அவனும்‌ சரரன்‌ என்பதும்‌ தெரியச்‌ சொன்னான்‌. 
சாரர்‌ மாறிச்‌ சொன்னது. 
கல்விக்கண்‌ மிக்கோன்‌ சொல்லக்‌ கருமன கிருதக்‌ கள்வர்‌ 
வல்விற்கை வீம மற்றிவ்‌ வானரர்‌ வலியை கோக்க 
வெல்விக்கை அரிதென்‌ றெண்ணி விளையத்தால்‌ எம்மைஎல்லாம்‌. 
கொல்ளிக்க வந்தான்‌ மெய்ம்மை குமங்குமாம்‌ கொள்க என்றுர்‌. 
உருவம்‌ காட்டியது. 
கள்ளரே காண்டி. என்னா மந்திரம்‌ கருத்துட்‌ கொண்டான்‌. 
தெள்ளிய தெரிக்கும்‌ தெவ்வர்‌ தீர்வினை சோத லோடும்‌ 
துள்ளியின்‌ இரதம்‌ தோய்ந்து தொன்னிறம்‌ கரந்து வேருய்‌ 
வெள்ளிபோன்‌ நிருந்த செம்பும்‌ .ஆமென வேறு பட்டார்‌. (8), 
'இராமன்‌ வினவியது. 
மின்குலாம்‌ எயிற்ற மாக வெருவந்து வெற்பின்‌: கின்‌ற 
வன்களுர்‌ தம்மை கோக்கி மணிஈகை முறுவல்‌ தோன்றப்‌ 
புன்கணூர்‌ புன்கண்‌ நீக்கும்‌ புரவலன்‌ போக்த தன்மை 
என்கொலாம்‌ தெரிய எல்லாம்‌ இயம்புதிர்‌ அஞ்சல்‌ என்றான்‌. (9) 
உண்மை உரைத்தது. 
தாய்தெரிக்து உலகு கரத்த தவத்தியைத்‌ தன்னைக்‌ கொல்லும்‌ 
கோய்தெரிந்து உணமான்‌ தேடிக்‌ கொண்டனன்‌ அவல யாங்கள்‌. 
வாய்தெறிந்து உணமா வண்ணம்‌ கழறுவான்‌ வணங்கி மாய 
வேய்தெரிந்து உரைக்க வந்தேம்‌ வினையினால்‌ வீர! என்றார்‌. (10) 
(ஒற்றுக்‌ கேள்விப்‌ படலம்‌ 24-98) 
கடந்துள்ள சம்பவங்கள்‌ ௮இ௫ய வி௫த்தரங்களாய்‌ விளைச்‌ 
இருக்கன்‌, றன. நிகழ்ச்சிகளை விழைர்‌.து காணுகின்றோம்‌. வியந்து 
நித்ன்றோம்‌. பாடி. கிலையத்தில்‌ பகைவன்‌ ஏவிய வேவுகாரர்‌ 
புகுந்து விரசூபுரிக்து வருங்கால்‌ வீடணன்‌ கண்டதும்‌, விரைந்து 
கைக்கொண்டதும்‌, வானரங்கள்‌ அடித்ததும்‌, இராமனிடம்‌ 
உய்த்ததும்‌, அவ்‌ வஞ்‌௪கக்‌ கள்வர்கள்‌ கெஞ்சம்‌ அணிர்து 
பே௫ுயதும்‌, வீடணன்‌ செய்த விஞ்சையால்‌ கள்ள வடிவம்‌ 
நீங்கி உள்ள வுருவில்‌ அரக்கர்‌ நின்றதும்‌, ௮ண்ணல்‌ வியந்து 


ன்‌ 
£. இராமன்‌ தீர்கர்‌ 


எண்ணம்‌ தெளிய வினகவியதும்‌ கண்‌ எதிரே காணும்‌ காட்சி 
களாய்‌ இங்கே நேரே தோன்றியுள்ளன. 

நீரினை வேறு செய்யும்‌ அன்னத்தின்‌ ரீரன்‌ ஆனான்‌. 

விரிச்‌,து பரக்‌.துன்ள பெரிய பால்கடலில்‌ சிறிய ஒருநீர்த்துளி 
விழுக்கதுபோல்‌ நெடிய வானாசேனையுள்‌ மாறான கொடிய ஓழ்‌ 
ற்‌ புகுந்தனர்‌. அவரை உற்று அறிந்து வேறு பிரித்தும்‌ பற்றி 
னமையால்‌ அன்னப்‌ ப.றவையின்‌ நீர்மையும்‌ கூர்மையுமுடை 
யான்‌ என விடணன்‌ இவ்வாறு ஈண்டு எண்ண கின்றுண்‌.. 

அன்னம்‌. 

இது பறவை இனத்தைச்‌ சேர்க்க.து. நீரிலும்‌ நிலத்திலும்‌ 
வ௫ப்பது. வெண்ணிற மூடையது,; தலையில்‌ சிவர்து நிவந்த 
கொண்டை அமைந்தது? உருவப்‌ பொலிவும்‌ ஈடையழகும்‌ 
வாய்ச்ச.த; பெண்கள்‌ ஈடைக்கு உவமையாகக்‌ காலியல்‌ கவிக 
ளால்‌ பாராட்டப்‌ பெற்றது. சிவந்த தாமரைகளில்‌ உவக்‌இருக்‌ 
கும்‌ இயல்பின.த. ருட்டியில்‌ ஓர்‌ அதிசய நீர்மை இப்‌ 
பறவைக்ளுத்‌ தனி புரிமையாக அமைந்திருக்கிறது. பாலோடு 
8ீர்‌ கலக்திருந்‌,தால்‌ நீரை நீக்கப்‌ பாலை மாத்‌ தரம்‌ பருகக்கொள்‌ 
ளும்‌ பான்மை இதனிடம்‌ மேன்மையாய்‌ மேலியுள்ளது. ௮௪7 
ரங்களை ஒழித்துச்‌ சாரமான கல்வியையே மாந்தர்‌ ஓர்ந்து 
கொள்ள வேண்டும்‌ என்பதற்கு இச்தப்‌ பறவையைக்‌ தேர்க்த 
சான்றாக ஆன்றோர்‌ காட்டி. யிருக்கன்‌,றனர்‌. 

கல்வி கரையில கற்பவர்‌ நாள்சில 

மெல்ல நினைக்கின்‌ பிணிபல--தெள்ளிதின்‌ 

ஆராய்ந்து அமைவுடைய கற்பவே நீர்ஓழியப்‌ 

பாலுண்‌ குருகின்‌ தெரிந்து. (காலடி.யார்‌ 195) 

அறிவு கலம்‌ ௬ரக்த உயாந்த நூல்களையே மனிதர்‌ பயின்று 
பயன்‌ பெற வேண்டும்‌ என இது உணர்த்தியுள்ள.து. நீர்‌ ஒழி 
யப்‌ பால்‌ உண்‌ குருகு என அன்னம்‌ இதில்‌ உவமையாய்‌ வக்‌ 
துள்ளமையை உன்னி உணர்ந்து ஓாக்து கொள்ளுக. 

தாமரை மலர்தலை எடுத்துத்‌ தண்கமழ்‌ 

தூமலர்க்‌ குவளாகால்‌ அணைத்துத்‌ தோலடிக்‌ 

காமரு பெடைதழீஇ அன்னம்‌ கண்கொளும்‌ 

தேமலர்த்‌ தடந்தழீஇத்‌ இசைகள்‌ மல்கன்றே. 

(சிந்தாமணி) 
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“நீலக்‌ குவளை நிரையிதழ்‌ உடுத்த 

கோலப்‌ பாசடைப்‌ பால்சொரிந்‌ தன்ன 

தூவெள்ளருஞ்‌ சிறைச்‌ சேவலோடு உளரிப்‌ 

பள்ளி அன்னம்‌ பகலில்‌ _துயிலா.” (பெருங்கதை) 

“மென்னடைப்‌ பேடை துணை தரக்‌ தற்சேர்ந்த 

அன்னவான்‌ சேவற்‌ புணர்ச்சிபோல்‌ ஒண்ணு தல்‌ 

காதலன்‌ மன்ற அவசைவரக்‌ கண்டாங்கு 

ஆம்துயரம்‌ எல்லாம்‌ மறக்‌ கனள்‌ பேடை." (கெய்‌,கற்கலி) 

“தண்ணனுக்‌ தாமரை அணையில்‌ தய்ய 

அண்ணல்‌ ஓ.திமம்துனி அக.ற்‌.நிப்‌ பேடையை 

விண்ணிறச்‌ சறகரால்‌ ,கழீஇ விருப்பொடும்‌ 

உண்மகழ்‌ கூர்‌.தர உவந்து புல்லிற்றே.”” (நைடதம்‌) 

“டமலவர்‌ மெய்ப்பொருள்‌ விரிக்கும்‌ வீுசால்‌ 

நூலினால்‌ பெரியவர்‌ நுழைக்‌,த சு.ற்றமா 

ஆலுநீர்‌ ௮ன்னமோடு ௮7௪ அன்னமே 

போல நின்று உலகினைப்‌ பொதுமை நிக்இனான்‌.!” 

(சூளாமணி) 

அன்னத்தின்‌ அழகும்‌ அமையும்‌ அன்பும்‌ பண்பும்‌ நிலைமையும்‌ 
நிர்மையும்‌ இன்னவாறு ,நாலோரால்‌ சூறிக்கப்பட்டுள்ளன.. 

பாலில்‌ படிந்துள்ள நீரைக்‌ கடி.ச்‌.து தள்ளுவ.தஅன்னத்தின்‌ 
தன்மையாம்‌. இக்த இயல்பு அதன்‌ சொர்த வரிமையாயுள்ள.து. 

போல்‌ ஆழிபோல்‌ பரந்து விரிர் துள்ள வானர சேனைகளுக்‌ 
குள்‌ ஊனமாய்ப்‌ புகுந்த அரக்கர்‌ இருவரை விபீடணன்‌ கண்டு 
பிடித்துக்‌ கடிர்‌.து நின்றான்‌ ஆதலால்‌ அன்னத்தின்‌ நீரன்‌ ஆனான்‌ 
என இன்ன வண்ணம்‌ அவனை இங்கே எடுத்துக்‌ காட்டினார்‌; 

“பாலோடு கலந்த நீர்‌ பாலாகவே தோன்றும்‌; வேரறுய்‌ யா. 
தும்‌ தோன்றாது; அதுபோல்‌ வானரங்களோடு கலந்த அந்தச்‌ 
சாரணர்‌ வானரராகவே தோன்றி கின்‌ னர்‌; எவரும்‌ ௮வரை 
இனம்‌ தெரிய முடியாத என்பது இங்கே மனம்‌ தெளிய வந்தது. 

உருவிலும்‌ உரையிலும்‌ உடை உடை பாவனைகளிலும்‌ சூரன்‌ 

குகன்‌ ஆகவே அவர்‌ குலாலி கின்றனர்‌. பாலில்‌ கலக்த நீரை 
அன்னப்‌ பறவையைத்‌ தவிர வேறு யாரும்‌ யாதும்‌ பிரித்துள்‌ 
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காட்டமுடியாது) அதுபோல்‌ வானரசேனையுள்‌ கல்க்த அரக்கரை 
விர்டணனைத்‌ தவிர வேறு எவரும்‌ கண்டு பிடிக்க இயலாது 
வன்ப.து இங்கே தெளிவாய்‌ நின்றது.” 


உள்ளே புகுந்து கரவரய்‌ ஓ.ந்றி அறிய வர்‌.த கள்ள இற்ற 
மைல்‌ கண்டுபிடித்த விடணன்‌ மகிமையை காம்‌ கண்டு தெளி 
பும்படி. கலி காட்டியிருக்கும்‌ காட்டு அவையை ஊட்டியுள்ள.து. 


அன்னத்தின்‌ நீர்மையன்‌ என்‌ தோடு அமையாமல்‌ மேலும்‌ 
ஈன்னயமாக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. ஞான நிர்மைகளை சன்கு விளக்க 
பிருக்கிறார்‌. அயலே வருஇறது ஆய்ந்து காண வரிய.து. 
இருவரை ஒருங்கு காணும்‌ யோகியும்‌ என்னலானான்‌. 
இந்தக்‌ காட்சி அரியபல .ஆராய்ச்செளுடைய து. ஒரு 


பெரிய புத்தகம்‌ எழு.துதத்குரிய தத்துவ நிலைகள்‌ இதில்‌ உய்த்‌ 
துணரவுள்ளன. உண்மையுணர்வுகள்‌ ஒளிசெய்‌.து மிளிர்கன்‌ தன 


அலை உலகங்களையும்‌ இயக்கி வருகிற ஒரு பொருள்‌ 
அரரதியாயுள்ள.து. கடவுள்‌ முதலாகப்‌ பல பெயர்களால்‌ அது 
அழைக்கப்படுகிறது. அந்தப்‌ பரம்பொருளிலிருந்தே சராசரவ்‌ 
பன்‌ யாவும்‌ விரிர்‌இருக்கன்‌ றன. கண்ணுச்சுக்‌ ௧இர்‌ ஒளிபோல்‌ 
வர்களுக்கு இறைவன்‌ ௭.இர்‌ ஒளி செய்துள்ளான்‌. உடலில்‌ 
உள்ள உயிர்‌ வொத்துமா; அவ்வுயிருக்கு உயிராயுள்ள.த பரமாத்‌ 
நக... இந்த இருவரும்‌ மெய்யில்‌ மேலியுள்ளனர்‌; இருக்தும்‌ 
பாரும்‌ காணாமல்‌ பொய்யில்‌ உழக்து வருகின்றனர்‌. கை கால்‌ 
முதலிய அவயவல்களையே கண்டு தேசத்தையே தான்‌ எனக்‌ 
கொண்டு இன்ன சாதி, இன்ன இனம்‌) இன்ன பதம்‌ என 
இன்னவா.௮ இன்னல்‌ நிலையில்‌ இழிக்து கழிர்து ஒழிக்து பே 
கின்றார்‌. யோகி மாத்திரம்‌ ஞானக்‌ காட்சியால்‌ சவான்மாவை 
பும்‌ பாமுன்மாவையும்‌ கேரே பாச்த்துப்‌ பேரின்பம்‌ பெற்அள்‌ 
னான்‌. 


பூவினில்‌ கந்‌,தம்‌ பொருந்‌ இய வாறுபோல்‌ 
சவனணுக்‌ குள்ளே சவமணம்‌ பூத்‌,த.து; 

ஒவியம்‌ போல உணர்ந்‌,கறி வாளர்க்கு. 

நாவி யணைந்த ஈடுகறி யாமே. டு 
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சவன்‌எனச்‌ வன்‌ என்ன வேறில்லை 

சவனார்‌ சவ னாரை அ.றிலலர்‌ 

சிவனார்‌ சிவனாரை அறிந்தபின்‌ 

வனார்சிவளனாயிட்‌ டி.ருப்பரே. (த) 

கெளிவறி ய.தார்‌ சவனை அ.தியார்‌ 

தெளிவறி யா.தார்‌ 2வனும்‌ ஆகார்‌ 

தெளிவறி யா.தார்‌ சிவமாக மாட்டார்‌ 

கெளிவறி யாதவர்‌ சரார்‌ பிறப்பே.  (;இருமந்திரம்‌) (8) 

உடம்பெனும்‌ மனையக,த்துள்‌ உள்ளமே ,தகளி யாக 

மடம்படும்‌ உணர்கெய்‌ யட்டி. உயிர்எணும்‌ இரிமயக்‌இ 

'இடம்படு ஞான,க்‌ யால்‌ எரிகொள இருந்து நோக்கில்‌ 

கடம்பமர்‌ காளை தாடை கழலடி. காண லாமே. (தேவாரம்‌) 

தன்னுள்ளே சக,த்தும்‌ அந்‌,கச்‌ சக,த்துளே ,கானும்‌ ஆகப்‌ 

பின்னம இன்றி என்று காண்குவன்‌ பிரமம்‌ தன்னின்‌ 

மன்னிய தான லாமை மற்றொன்றும்‌ காண்க லானென்று 

அன்ன கால,க்‌இன்‌ மு,த்தன்‌ ஆகுவன்‌ யோட அன்றே. 

(கூர்மபுராணம்‌) 

இந்தப்‌ பாசுரங்கள்‌ இங்கே ஊன்றி கோக்கு உணர்ந்து 
இந்திக்கத்தக்கன. மெய்யுணர்வு மேலான தெய்வக்‌ காட்சிகளை 
அருளி வருகிறது. உய்தி நிலைகள்‌ உரிமையோடு உணர வந்தன. 

தன்னை அறிந்த யோடு தலைவனையும்‌ அதிர்து நிலையான 
பேரின்பத்தை கேரே எய்தி ம௫ழ்‌இன்றுன்‌. (இவன்‌, பரன்‌ என்‌ 
னும்‌ இருவசையும்‌ ஒருங்கே கண்ட யோகி போல்‌ சுகன்‌ சாரன்‌ 
என்னும்‌ இருவரையும்‌ வீடணன்‌ கண்டுகொண்டான்‌ என்பார்‌ 
'இருவரை ஒருங்கு காணும்‌ யோகியும்‌ என்னலானான்‌ எனஇன்ன 
வான பெருமகமை காண விளக்‌இனார்‌.  யோசஒயும்‌ என்‌.நதல்‌ 
உம்மை முன்னம்‌ சொன்ன அன்னத்தின்‌ நீர்மையை உன்னி 
வந்தது. இது இறந்தது சழுலிய எச்ச வும்மையாம்‌:] 

ஒருவரும்‌ அறியாதபடி. உருவம்‌ மாறி மாயா வல்லபமாய்‌. 
வர்துள்ள அந்தக்‌ கள்ளரைக்‌ கண்டுபிடித்தது அரிய செயல்‌ 
ஆசலால்‌ அதனை இங்கனம்‌ தெரிய உரைத்தார்‌. அருமைப்பாடு 
களைப்‌ பெருமைப்படுத்தி உரிமையோடு உணர்‌த்தியருளுகிறூர்‌. 
சரித நிகழ்ச்சிகளுள்‌ அரியபல உறு இலங்களை இடையிடையே 
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வித்தக வினோதமா விளக்கி வருகிருர்‌. பெரிய தத்துவச்‌ காட்ச 
கள்‌ எளிய மொழிகளில்‌ தெளிவாக வெளிவரச்‌ தன்ளன. ஆண்ம 
ஈடய்‌இகளை யாண்டும்‌ ஈயமாகக்‌ கூறி வருதலசல்‌ கவியின்‌ உயர்‌ 
வான இனிய சீர்மைகளை நாம்‌ இனிது ஓரக்‌. து கொள்ளுகிறோம்‌. 
காட்டினன்‌ கள்வர்‌ என்னாக்‌ கருணையங்கடலும்‌ கண்டான்‌. 

தான்‌ கண்டுபிடித்த ஒ.ரறரைக்‌ கொண்டுவக்து இராமன்‌ 
முன்னே நி௮த்இ விடணன்‌ காட்டி. கின்ற நிலையை இங்கே 
நாம்‌ கண்டு கிற்கிறோம்‌ஃகள்வர்‌ என்‌ற.து கரவசய்‌ மறைந்து 
புஞுர்‌.த உளவு தெரிய வந்த அவர.து களவு நிலை தெளிய வந்தது; 

கள்ளர்‌ என்று காட்டிய பொழுதும்‌ உள்ளம்‌ இரக்‌இச்‌ 
டி. ழூ: 

வெகருணையால்‌ உருகஞன்‌ ஆதலால்‌ கருணையங்கடல்‌ என | 
(இராமனை இங்கே அருள்‌ கலம்‌ தெரியக்‌ கவி காட்டியருளினார்‌; 

பூட்டிய கையர்‌ வாயால்‌ குருதியே பொழிகின்றார்‌ என்‌ றத 
னல்‌ குரக்குகள்பால்‌ அவர்‌ பட்டுள்ள பாடுகள்‌ தெரிய வர்தது. 

அடித்துக்‌ சூத்த எ.ற்றிப்‌ பற்றி மாணை என்னும்‌ ஒருவகைக்‌ 
கொடியால்‌ ௮ர்‌,த இருவர்‌ கைகளையும்‌ இறுகப்‌ பிணித்துக்‌ கட்டிடக்‌ 
சள்ளரைக்‌ கைதி செய்து காவலாளிகள்‌ ௮ர௫ன்‌ எதிரே 
கொண்டு வந்துள்ள.து போல்‌ வானரங்கள்‌ அங்கே மண்டி. வம்‌ 
துள்ளனர்‌. அக்.த நிலை எந்தை தெளிய வத்தது. 

வள்ளல்‌ பகைஞர்‌ என்‌.று உணரான்‌. 

கள்ளர்‌ என்று சொல்லியும்‌ இராமன்‌ உள்ளம்‌ அவர்பால்‌ 
மானுபடலில்லை. உருவத்‌ தோற்றத்தில்‌ கூர க்குசனாகவே நின்‌ 
மையால்‌ பெரிதும்‌ இரங்க அருளினான்‌. கூட்டத்தில்‌ ஏே தா 
தவனு செய்துள்ளனா; அதற்காகத்‌ கண்டித்துக்‌ கொண்டு வச்‌ 
இருக்கின்றுர்‌ என்னு கெஞ்சம்‌ பரிச்‌து நெடி.அ இரங்‌கஞன்‌. 

தரம்‌ பிழை செய்தார்‌ ஏனும்‌ 

நாம்‌ பிழை செய்யலாமோ? நலியலீர்‌!! விடுமின்‌!' 

ஈம்மைத்‌ தஞ்சம்‌ என்று ஈம்பி வர்‌.துன்ள படை வீரர்‌ 
'இடையே மடமையால்‌ தவ செய்தா லும்‌ அதனை நாம்‌ பொதி 
தருள வேண்டுமே யன்றி அவரை வருத்தலாகாத; கட்டை 
அலிழ்த்து விடுவ்கள்‌; அன்பு உரிமையோடு ஆதல்‌ செய்யுள்‌ 
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கள்‌ என இவ்வாறு இக்‌ கருணை வள்ளல்‌ கூறவே விபீடண 
னுடைய கண்களிலிருக்து நீர்‌ பெருக வந்த.து. ஆ! எம்‌ வள்ளல்‌ 
எவ்வளவு வெள்ளை உள்ளத்தராய்‌ இருக்கிறா! கள்ளம்‌ கபடுகள்‌ 
யாதும்‌ அறியாத கேர்மையான கெஞ்சமுடைய இவ்‌ வீரமாத்தி 
கொடிய வஞ்சகர்‌ நிறைந்த அரக்கர்‌ சாட்டை அடைக்துள்‌ 
ளாரே! என்று ஆர்வம்‌ மார்க்‌. து அழுஇருக்கறுன்‌. அவனு 
டைய பரிவும்‌ பண்பும்‌ உறவும்‌ ஈண்பும்‌ உரிமையாய்‌ ஓங்கி உள்‌ 
எத்தை உருக்கி யிருக்கின்‌ றன. அவ்கனம்‌ உருகி அழுதவன்‌ 
உண்மையைத்‌ தெளிவாக உரைத்தான்‌. 
'இவர்‌ ஈம்‌ இனத்தவர்‌ அல்லர்‌; இராவணன்‌ தந்த ஒற்றர்‌. 

உருவ நிலையைக்கண்டு ஞுூரங்குகள்‌ என்று. இரக்கியருளிய 
இராமனுக்கு இவ்வாறு உண்மையை விடணன்‌ உறுதியாக 
உரைகத்துள்ளான்‌. உரையுள்‌ ௮வனுள்ள,த்‌இன்‌ பரிவுஒளிர்கின்‌ ற.து. 

'இவன்‌ சுகன்‌; அவன்‌ சாரன்‌ என இுதியில்‌ அவருடைய 
பெயர்‌ விவரங்களையும்‌ தெளிவாகத்‌ தெளியும்படி. சொன்னான்‌. 

இலங்கைத்‌ தம்பி இப்படிச்‌ சொல்லவே அந்தக்‌ கன்வர்‌ 
உள்ளம்‌ துணிந்து உரைக்க நேர்ந்தது வியப்பாய்‌ நின்றது. 
“இராமகாதா! இவன்‌ கொடிய வஞ்சகன்‌, நமது தாயை எடுத்‌ 
துக்கொண்டுபோன தய இரசவணணோடு உடன்‌ பிறந்தவன்‌ 
நாம்‌ படைகளோடு இரண்டு வருவதை அறிந்ததும்‌ அரக்கர்‌ 
குலம்‌ அடியோடு அழிர்துபோம்‌ என்று கலங்கிஞன்‌) ஈம்மை 
கேரே எதிர்த்து வெல்லமுடியாது என்‌௮ தெரிக்தான்‌; ஈய வஞ்‌ 
சகமாய்‌ இங்கு வம்‌.து உள்ளே புகுந்தான்‌; கோளை மூட்டிக்‌ 
கலகத்தை விளைத்‌.துக்‌ சூரவ்சூகள்‌ ஒன்றோடு ஒன்னு அடித்துச்‌ 
சாகும்படி. இந்தக்‌ கெடு காலன்‌ கேடு செய்ய மூண்டுள்ளான்‌. 
சங்கள்‌ இருவரும்‌ உண்மையாகவே சூரங்ஞுகள்‌; இவ்‌ வெய்ய 
வன்‌ பொய்யே சொல்லுகிறான்‌; உள்ளம்‌ கன்ளமாய்‌ வந்து 
ஈவ்கு ஊறுபரடுசெய்கிஐ இவனை உடனே ஓஹித்‌.து நீக்கு உங்கள்‌ 
பாத ஊழியர்‌ ஆகிய எங்களைப்‌ பாதுகாத்தருளுங்கள்‌'' என 
முழுதும்‌ மெய்யர்‌ போல்‌ ஈடி.த்‌.த.ச்‌ தொழுத கையராய்‌ அழுது 
முக இல்கனம்‌ அவர்‌ முறையிட்டு நின்றார்‌. 

வாய்‌ வார்த்தைகள்‌ வானரங்கள்‌ போலவே இருந்தன 
ஆகலால்‌ அயல்‌ கின்றவர்‌ பலரும்‌ திகைத்தார்‌. வியிடணண்‌ 
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கடுத்து மாயவேதி என்னும்‌ ஓர்‌ விஞ்சை மச்இரத்தைச்‌ செபித்‌ 
தான்‌. உடனே ஞூரங்கு வடிவம்‌ நீங்கி இருவரும்‌ நெடிய அரக்‌ 
வரசய்‌ மேரே நின்றார்‌. 

யாவரும்‌ அ.தஇ௫யம்‌ மீதூர்க்து ஆரவாரம்‌ செய்தனர்‌. 
கள்ளம்‌ தெரிச்‌துபோயதே! என்னு அத்த ஓ.த்‌.ஐர்‌ இருவரும்‌ 
உள்ளம்‌ கரணி ஓடுங்க நின்றார்‌. இவ்‌ வீர வள்ளல்‌ அவரை 
வியக்து சோக்கி அஞ்சார்‌! என்னு அருள்‌ புரிக்‌.து சூனு முறுவ 
லோடு பேச சேர்க்தாண்‌. 
புன்கணார்‌ புன்கண்‌ நீக்கும்‌ புரவ்லன்‌ போந்த தன்மை 
என்கொலாம்‌? தெரிய எல்லாம்‌ இயம்புஇர்‌/ அஞ்சல்‌என்றான்‌. 
அந்த ஓ.ர்றரை கோக்கு இராமன்‌ இக்தவா௮ வினவியிருக்கிறுன்‌. 
புன்களுர்‌ புன்கண்‌ நீக்கும்‌ பூரவலன்‌ என இர ஈமனை இக்‌: 
னம்‌ சூறித்திருக்கருர்‌. புன்கண்‌ இன்பம்‌. துயரத்தால்‌ வாடி! : 
வந்த அகஇகளை ஆதரித்தருளும்‌ அண்ணல்‌ ஆதலால்‌ இன்ன 
வண்ணம்‌ உரைத்தார்‌. புக்‌. தருளுவ.து நிரக்தகரமாயுள்ளது. | 
கள்ள அழக்கர்‌ என்னு தெரிக்தும்‌ உள்ளம்‌ இரங்கி அபயம்‌ 
,தந்‌.து ஆறுதல்‌ கூறி உரிமையோடு உசாவியிருப்பது இக்‌ கோ 
மகனுடைய அரிய பெருக்தன்மையை விளக்க நிற்கிறது.) 
இந்த இரவில்‌ சீவிர்‌ இருவிரும்‌ கள்ளத்தனமாய்‌ இங்கு 
வந்தது எதற்காக? உள்ளதை ஓளியாமல்‌ சொல்லுங்கள்‌, யாதும்‌ 
அஞ்சவேண்டாம்‌, யாதொரு துயரமும்‌ நேராது? கெஞ்சும்‌ தட 
ரப்‌ நேரே பேசுங்கள்‌!” என இவ்வா௮ பேரருளோடு இப்‌ பெ 
ருமான்‌ கூறவே அவர்‌ உற்‌.றதை யெல்லாம்‌ உரைக்க தேர்ந்தார்‌. 


வேயர்‌ விளம்பியது. 


“உலக மாதா என்னு யாவரும்‌ தொழுது அதிக்கும்‌ கற்பா 
யைக்‌ காதலித்துத்‌ தன்‌ உயிர்க்கும்‌ சூலத்துக்கும்‌ ஒருங்கே 
நாசத்தை விளைத்துள்ள எங்கள்‌ அரசன்‌ ஏவலால்‌ ஈரவ்கள்‌ 
ஈங்கு வக்தோம்‌; உளவுகள்‌ அறிய உள்ளே புகுந்தோம்‌, எங்‌ 
கன்‌ கனவு நிலை தெரிச்தது; தெரியவே பெரிய துயரம்‌ கேர்க்தஅ] 
யாண்டும்‌ யாரிடமும்‌ படாத பாடுகளை ஈண்டு இன்னு சாவ்கள்‌ 
பட்டோம்‌) தேவரும்‌ அறியா வேவுகாரர்‌ என வீறு கொண் 


5706ல்‌ கம்பன்‌ கலை நிலை 


டி.ரூக்த எங்கள்‌. எரும்‌ சிறப்பும்‌ பேரும்‌ பெருமையும்‌ பிழையாய்‌ 
ஒழிக்தன ஐயனே!'” என்னு அவர்‌ கை சூவித்து நிண்ருர்‌. " 

வஞ்சமாய்த்‌ அப்பு அறிய வந்த அவர்‌ கெஞ்சம்‌ கலங்க 
கெடிது சாணி உறுதியுடையராய்‌ உள்ளம்‌ தேறி மற யுரைத்த 
உரைகளைக்‌ கேட்டு இராமன்‌ பரிவு கூர்க்தான்‌. 


வேய்‌ தெரிந்து உரைக்க வந்தேம்‌ வீர/ 


என்னு கூறும்பொழுது அவர்‌ வாய்‌ சூழுறி நின்றார்‌. யாண்‌ 
டும்‌ அஞ்சாத ஓ.ற்‌.றரும்‌ ஈண்டு அஞ்சியிருக்ஒறுர்‌.வேவய்‌- ஓ.ல்‌.௮ு. 
யாரும்‌ அறியாமல்‌. இரக௫யமரீப்‌ வேவுபார்‌,த்தல்‌ வேய்‌ என வம்‌ 
தத பகையின்‌ வகையை ஓ.ற்றியறிய வந்தோம்‌ என்று அவர்‌ 
உள்ளதைச்‌ சொல்லவே இவ்‌ வள்ளல்‌ உவக்தாண்‌. வந்தவர்‌ 
இக்தை கியம்‌.து கொள்ளும்படி. பலவும்‌ சொல்ல கேர்ந்தான்‌. 
“இக்குள்ள நிலைகளை அ.ிர்‌.து வரும்படி. உங்கள்‌ வேந்தன்‌ 
ஏவியதால்‌ நீவிர்‌ ஈண்டு வேவுபார்க்க வச்‌இர்‌! முழூ.தும்‌ பார்க்கு 
மூன்‌ இடையே பழுது கேர்க்க.து. கீங்கள்‌ தெனிவாக அறிர்‌து 
போய்‌ உங்கள்‌ அரசனிடம்‌ வழுவாமல்‌ செரல்ல வேண்டியவை 
களை யெல்லாம்‌ கானே விவரமாகச்‌ சொல்லுறேன்‌; கேட்டுச்‌ 
செல்லுங்கள்‌!” என்னு இவ்‌ விரவள்ளல்‌ சொல்லியருளினான்‌. 
உரைகள்‌ விர கம்பீரங்களாய்‌ வீறு சொண்டு வர்தன. 


இராமன்‌ சொல்லியது. 


எல்லையில்‌ இலங்கைச்‌ செல்வம்‌ இளையவற்கு ஈந்த தண்மை 
சொல்லுதிர்‌; மக. வேலை கவிக்கமுல வீசர்‌ தார்த்துக்‌ 

கல்லினில்‌ கடந்த வாறும்‌ கழனுதிர்‌; காலம்‌ தாழ்த்த 

வில்லின்‌ வந்தார்‌ என்னும்‌ விளம்புதர்‌; விளம்பலாதீர! [65] 


'கொத்துது தலையான்‌ வைகும்‌ ஞூறும்புடை இலங்கைக்‌ குன்றம்‌. 
தத்துறு தடரீர்‌ வேலை தனினொரு சிறையிற்‌ ராதல்‌ 

ஒத்து உணர்ந்திலாமை உயிரொடும்‌ உறவி னோடும்‌ ம்‌ 
இத்துணை இருந்தது என்னும்‌ தன்மையும்‌ இயம்பு வீமால்‌! (௮) 


சண்டங்கொள் வேக மாகத்‌ தனிவிடை உவணம்‌ தாக்கும்‌ 
'துண்டங்கொள்‌ (ஜையான்‌ மெனலித்‌ அளவினாண்‌. ஓடும்தொல்லை. 
'அண்டன்கள்‌ எவையும்‌ தாக்கிக்‌ காப்பினும்‌ ௮றம்‌ இலாதான்‌. 
"சண்டங்கள்‌ பலவும்‌ காணக்‌ காண்பதும்‌ கழது வீமால்‌! (8) 
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இட்டுவு மழுவாள்‌ வீரன்‌ தாறையைக்‌ செற்றான்‌ சூற்‌.றம்‌. 
மாட்டிய வண்ணம்‌ என்ன வருக்கமும்‌ மற்றும்‌ முற்றும்‌ 
வீட்டிஎன்‌ தாதைக்‌ காக மெய்ப்பலி விசும்பு ளோருக்கு 
ஊட்டுவன்‌உயிர்கொண்டென்னும்‌உண்மையும்‌உணர்த்துவீரால்‌ 
தாழ்விலாத்‌ தவத்தோர்‌ தையல்‌ தனியொரு சிஜையில்‌ தங்கச்‌ 
சூற்விலா வஞ்சம்‌ சூழ்க்த தன்னேத்தன்‌ ற்‌. தோடும்‌ 
வாழ்வெலாம்‌ தம்பி கொள்ள வயங்கெரி கமகம்‌ எண்ணும்‌. 
வீழ்விலாச்‌ சிறையில்‌ வைப்பேன்‌ என்பதம்‌ விளம்புவீமால்‌. (5) 
கோக்கினீர்‌ தாளை எங்கும்‌ நுழைக்துகீர்‌ இனிவே றொன்றும்‌ 
ஆக்ஞூவ இல்லை யாயின்‌ அஞ்சல்ளன்‌ ஐஃதுண்‌ டன்ஹே 
வாக்கினின்‌ மனத்தில்‌ கையில்‌ மற்தினி ஈலியா வண்ணம்‌ 
போச்குமின்‌ விமைளின்‌ என்றுன்‌ உய்க்தனம்‌ எண்று யேணார்‌. 
(ஒற்றுக்‌ கேள்வி 84-89) 
(இங்கே விளைச்‌.து வர்துன்ன உறுதிமொழிகளை விழைக்.து 
கேட்டு வியந்து நிற்கின்றோம்‌. உரைகள்‌ உள்ளச்‌ செவிகளில்‌ 
ஒலித்து ஓனிவி௫ நிற்கன்னை. படைகளின்‌ நிலைகளைப்‌ புற 
சோக்கில்‌ அறிர்து போகக்‌ கரக்துவர்‌த ஓழ்‌்றர்களுக்குத்‌ சன்‌ 
அகத்தில்‌ கருதியுன்ள எல்லா நிலைகளையும்‌ தெளிவாக இவ்வீரண்‌ 
உரைத்தஇிருக்கிருன்‌. அருக்‌தறலாண்மைகள்‌  பெருச்சகைமை 
களோடு பொலிர்‌.து தருக்திய மொழிகளில்‌ வெளி வர்‌.தள்ளன. 
இரசவணனிட.ம்‌ போய்ச்‌ சொல்லும்படி. இராமபிரான்‌ 
ஈண்டு உரை,த்‌இருக்னும்‌ உரைகளை ஊன்றி கோக்குக்தோறும்‌ 
விரகம்பிபவ்கள்‌ ஆரவாரங்களோடு தோண்றி ஈம்கண்‌ முன்னே 
களிஈடம்‌ புரிகன்‌றன. கருஇயுணர்பவர்‌ பெரிதும்‌ மஒழ்கின்றார்‌. 
வெஜ்றிவீரன்‌ விளம்பிய.து 
“ஹ.ற.றர்காள்‌! இலங்கையின்‌ ஆட்‌சமுழுவதையும்‌ இளைய 
தம்பியாகிய விபீடணனுக்கு கான்‌ வழவ்கியிருக்கிறேன்‌) இதனை 
"இராவணனுக்கு விளக்கும்படி. சொல்லி விடுக்கள்‌. அரிய 
பெரிய கடலிடையே அணைவகுத்து வனர சேனைகள்‌ விழு 
கொண்டு எழுக்துள்ள கிலைகளை விளக்கிச்‌ சொல்லுங்கள்‌. அதி 
சய வில்‌ விரர்‌ இருவர்‌ அரக்கர்‌ குஷக்தை அடியோடு அழிக்க 
மூண்டு ஈண்டு வக்துள்னார்‌ என அவண்‌ கேரே கூறுவ்கள்‌. 
இலங்காபுரி இருக்கும்‌ இடம்‌ எமக்குத்‌ தெளிவாகத்‌ தெரியா 
மையினாலேதான்‌ இதுவசை உன்‌ உயிரும்‌ உறவினங்களும்‌ உல 


5766 கம்பன்‌ கலை நிலை 


இல்‌ இருக்க கேர்க்கன என்ன சான்‌ உரைத்ததாக அவனிடம்‌ 
உரையுங்கள்‌. சிவபெருமானும்‌ இருமாலும்‌ அண்டகோடிகள்‌ 
லுள்ள தேவர்‌ யாவரும்‌ ஒருங்கு கூடி. இராவணனுக்குக்‌ துணை 
யாய்‌ நின்று காத்தாலும்‌ அவனுடைய தலைகளை அ௮ுத்துத்‌ தரை 
யில்‌ உருட்டுவேண்‌,; பரசுராமண்‌ அரசர்‌ குலத்தைக்‌ கருவறுத்தது 
போல்‌ கான்‌ அரக்கர்‌ சூலத்தைக்‌ கருவனுத்‌து என்‌ தக்தையாயை 
சுடாயுவைக்‌ கொன்ற பழிக்குப்‌ பழி இர்த்துப்‌ பிதர்‌ தேவதை 
களுக்கு விரப்பலி ஊட்டுவேன்‌. கெஞ்சம்‌ அணிர்து வஞ்சமாய்‌ 
வக்து மாய வேலை செய்து எனது தாய மனைவியைக்‌ அவர்க்்து 
கொண்டு போய்த்‌ தன்‌ ஊரில்‌ இறை வைத்துள்ள அந்தத்‌ இய 
பாவியைஎ்‌ க.ற்றத்தோடு எரிவாய்‌ ஈரகத்தில்‌ இறை வைப்பேன்‌, 
இலங்கை .தஇட்சியை இழர்‌.து ஈர கமே காணி ஆட்சியாக அவண்‌ 
அல்லலு.றுவை மூ தண்டங்களும்‌ காணும்படி. என்‌ கோதண்‌ 
டம்‌ செய்யும்‌; விரைர்து நடக்க சேர்க்‌ துள்ள இக்த நிகழ்ச்சிகளை 
எல்லாம்‌ முன்னதாகவே அவன்‌ அதிச்து கொள்ளும்படி. இப்‌ 
பொழுகே போய்‌ நீர்‌ உரைத்து விட வேண்டும்‌; வேவு பார்க்க 
வந்த £லிர்‌ இக்கே யாவும்‌ பார்த்திருப்பீர்‌ என்னு ஈம்புகன்‌ 
வேன்‌; மேலும்‌ எதேனும்‌ பார்க்க வேண்டுமானால்‌ சூத்றிப்‌ 
பார்தீதுக்‌ கொள்ளும்‌) ஈண்டு யாரும்‌ யாதொரு அல்லஜும்‌ எவ்‌ 
வகையிலும்‌ உமக்குச்‌ செய்ய மாட்டார்‌; மான்‌ அபயம்‌ தந்துள்‌ 
மையால்‌ பயம்‌ யாதுமின்றி உள்ளம்‌ துணிற்‌து நீர்‌ ஓல்லையில்‌ 
வெளியே போகலாம்‌”? என இவ்வாறு இவ்‌ வீர வள்ளல்‌ கூறி 
விடுத்தான்‌. விடவே தலைமேல்‌ கைகளைக்‌ கூப்பிக்‌ தொழுது உயிர்‌ 
பிழைத்தோம்‌ என்று அயலே அவர்‌ விரைக்து போயினார்‌. 


(இராமன்‌ தருவாயிலிருச்‌.து இங்கே வெளி வந்துள்ள வ௪ 
னங்கள்‌ அவனுடைய நீதி முஹைகளையும்‌ நெறி நிலைகளையும்‌ வீர 
பரரக்கரமங்களையும்‌ தீர தைரியங்களையும்‌ உள்ளக்‌ கொதிப்பு 
களையும்‌ உபகார நிர்மைகளையும்‌ உற இ கலன்களையும்‌ அரிய பல 
பண்பாடுகளையும்‌ உலகம்‌ அறிய உணர்த்தி யுள்ளன. 

கரவாய்‌ ஓழ்தியறிய வந்த அவ்‌ ஓ.ற்‌.ஐர்‌ இவ்‌ வெற்றி விரணு 
டைய உரைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ வியப்பும்‌ விம்மிதழும்‌ அடைந்து 
அரக்கர்‌ குலம்‌ அடியோடு அழிக்தது என்னு முடிவு கொண்டு 
கடிது கண்னு செடிய பல சிந்தனைகளோடு கேரே சென்றார்‌. 
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இக்‌ கோமகனுடைய உருவ எழிலும்‌ உரையாடுந்திதஓ.ம்‌ 
வீர கம்பிரமூம்‌ அவருடைய உள்ளங்களைக்‌ கொள்ளை கொண்டு 
நின்றன. பேசிய பேச்‌௬களை யெல்லாம்‌ எண்ணி எண்ணி வழி 
முழுதும்‌ யோசனை செய்து கொண்டே அவர்‌ அலமரலோடு 
போனது இம்‌ மான வீரனடைய மதஇிமைகளை விளக்கி நின்றது. 

அண்டங்கள்‌ காப்பினும்‌ அறம்‌ இலாதான்‌ 

கண்டங்கள்‌ பலவும்‌ காண்ப. 

இந்த வார்த்தை உக்கிர விரமாய்‌ ஊக்க வர்‌.துள்ள.. 

உலகம்‌ முழுவதும்‌ ஒருங்கே இரண்டு தனையாய்‌. சின்னு 
பாதுகாக்தா௮ம்‌ இராவணன்‌ தலைகள்‌ யாவும்‌ தரையில்‌ உருளு 
வது உறுதி என இவ்‌ வீரன்‌ உருத்து உரைத்‌இிருப்ப,து பெரிதும்‌ 
வியப்பை விளைத்துள்ளது. நெஞ்சக்‌ கொதிப்பு நெருப்பைக்‌ 
கக யிருக்கிறது. 

அறம்‌ இலாதான்‌ என இராவணனை இங்கே கூறித்த.து 

அவனது பாவத்‌ இமையை கினைச்து. தேவ கோடி.களுக்ளும்‌ வே 
கோடி.களுக்கும்‌ தன்பல்களை விளைத்து. வந்தவன்‌ இதயில்‌ 
தாய பதவிதைக்கும்‌. கொடிய துயரத்தை இழைத்தான்‌. தத 
லால்‌ பாவி என வையம்‌ வைய சேர்ந்தான்‌.” 

அறம்‌ அழிந்து பேோனமையால்‌ அவனுடய அழிவு 
விரைக்து வந்தது. கூல காசத்இன்‌ நிலை தெரிய வுரைத்தான்‌. 

வருக்கமும்‌ மற்றும்‌ முற்றும்‌ வீட்டி 

உயிர்கொண்டு பலி ஊட்டுவேன்‌.. 
இராவணனுடைய மரபை அடியோடு அழித்து அவண்‌ உயிரைக்‌ 
கவர்க்து விரப்பலி ஊட்டுவேன்‌ என இவ்வா.௮ வி.ிட்டி.ரூக்‌கி 
முன்‌. தான்‌ செய்யவுரிய கடமையை வையம்‌ ௮.றிய விளச்கினான்‌. 

என்‌ தந்தையாகிய சடாயுவை வஞ்சமாய்க்‌ கொன்ற 
அவனை கேரே விரப்‌ போரில்‌ கொன்று அவன்‌ சூலத்தையும்‌ 
தொலைத்த போதுதான்‌ உண்மையாக கான்‌ பிதிர்க்‌ கடன்‌ செய்‌ 
தவனாவேன்‌ எண்று உரைத்‌இிருத்தலால்‌ பழி தீர்ப்பதில்‌ இவ்‌ 
விரன்‌ விழியூன்றி யுள்ளமை ஈண்டு வெளியாய்‌ கின்‌,ற.அ. 

“தனது மனைவியைக்‌ காக்ஞும்‌ பொருட்டு மூண்டு வக்து 
இராவணஜேடு போராடி. மாண்டு போன ௪டாயுவின்‌ மரணம்‌ 
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இந்த ஆண்டகையின்‌ உள்ளத்தை உருக்கி வருவதை உரைகள்‌ 
தோறும்‌ உணர்ம்து வருறோம்‌. 

அந்தப்‌ பறவையைக்‌ சூறித்துப்‌ பேசும்‌ போதெல்லாம்‌ 
எந்தை, என்‌ தாதை என உரிமையோடு உசைத்து வருகிறான்‌. 
நன்றியறிவும்‌ உறவின்‌ பா௫மும்‌ அன்புரிமையும்‌ இவ்‌ வென்றி 
விரன்பால்‌ என்றும்‌ இஜைமை கொண்டுள்ளன... 

தாழ்விலாத்‌ தவத்தோர்‌ தையல்‌. 

சதையை இக்கனம்‌ சூறித்தது அவளது கற்பின்‌ மகமை 
யைக்‌ ௧௫. தாய நெறியில்‌ எவ்வழியும்‌ தளராமல்‌ உயர்க்து 
நிற்ஞும்‌ நீர்மை உணர வக்த.து. ,தவஞான சீலனான சனகனு 
டைய அருமை மகள்‌ ஆதலால்‌ அந்தப்‌ பிறப்பின்‌ இறப்பும்‌ 
தெரிய நின்ற.து. பலவகை நலங்களும்‌ பொருக்தியுள்ள பேரழகி 
என்பதைத்‌ தையல்‌ என்னும்‌ சொல்‌ விளக்‌இயுன்ள.து. 

இத்தகைய உத்தமியை எடுத்துக்‌ கொண்டு போய்ச்‌ சிறை 
யில்‌ வைத்‌.துன்னவன்‌ கொடிய நரக துன்பத்தை அடைவான்‌ 
என இவ்‌ விரன்‌ முடிவு செய்திருக்‌ஒறான்‌. உள்ளக்‌ கொப்பு 
கள்‌ எல்லை மீறி எழுக்துள்ளமையால்‌ வாய்மொழிகள்‌ தீ ஓளி 
களை விசி வெளி வர்‌.தள்ளன. 

எரி ஈரகம்‌ என்னும்‌ சிழஜையில்‌ வைப்பேன்‌. 

தன்‌ மனைவியைச்‌ சிறையில்‌ வைத்த இரராவணனைச்‌ சித்திர 
வதை செய்து உடலை காய்‌ கரிகஞக்கு இரையாக்கி உயிரைக்‌ 
கொண்டு போய்‌ மீனா கரகத்தில்‌ ஆழமாகச்‌ இறை வைப்பேன்‌ 
என இசசமன்‌ இவ்வா ஆங்காரத்தோடு பேச யிருக்கறுன்‌. 

சனக்குத்‌ துயர்‌ இழைத்துத்‌ தன்‌ குடி.க்குப்‌ பழி விளைச்த 
வனை அடியோடு அழித்து அடு கரகத்தில்‌ ஆம்‌,த்துவேண்‌ எண்று 
ஆர்‌த்திருப்பது அடலாண்மைகளை வார்த்துக்‌ காட்டி. நிற்கிறது. 

கனவு நிலையில்‌ உளவு தெரிய வக்த ஒற்றர்களிடம்‌ இன்ன 
வசு பலவும்‌ தெளிவாகக்‌ கூறி இலல்கை வேர்தனிடம்‌ போய்‌ 
யாவும்‌ ஒனியாமல்‌: சொல்லும்படி. அளிசெய்து விடுத்திருத்த 
லசல்‌ இராமனது அதிசய பரசக்‌இரமமும்‌ விதி முறையும்‌ வீர 
கம்பீரமும்‌ யாரும்‌ அறியப்‌ பேரொளி செய்து கிற்கின்‌றன, 
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அருக்‌ இதலாண்மைகளும்‌ பெரும்‌. தன்மைகளும்‌ எவ்வழியும்‌ 
இருக்திய பண்புகளோடு இறக்து, இகழ்ஒன்‌றன. வஞ்சமாய்‌ 
வேவு காண வந்தவரை அஞ்சலீச்‌ என்னு அருள்‌ புரிக்து:. யா 
தொரு இடதும்‌ நேராதபடி. செருள்‌ செய்த விடுத்துள்ளான்‌. 
இந்த வீர வள்ளலுடைய வித்தகப்‌ பண்புகள்‌ , உய்தி துணருச்‌ 
2 காறும்‌ எத்தகைய வகையிலும்‌ உவகை சுரந்து வருகின்றன. 


இராவணனது ஆலோசனை. 


தன்னுடைய ககரின்‌ அயலே பெரும்‌ படைகளோடு 
'இசாமன்‌ வந்து தங்கியிருத்தலை௮.திர்‌.த.து.ம்‌ இச ரவணன்‌ பெரிதும்‌ 
வியந்தான்‌. தேவர்‌ முதல்‌ யாவரும்‌ ௮ணுக ௮ஞ்சு௰ற இலங்கை 
அருகே யாதும்‌ அஞ்சாமல்‌ ஞாரவ்குகன்‌ வந்து கூடியிருப்பது: 
சனக்கு ஓர்‌ பெரிய பழியாய்‌ நின்றது என்னு, அவண்‌ கெஞ்சம்‌ 
கனன்றுன்‌. தன்‌ ஞுூலத்இஓுள்ள பெரியோர்களோடும்‌ மக்‌இிரிக 
ளோடும்‌ ஆலோசனைகள்‌ செய்ய நேர்க்தான்‌. ௮க்த இரவே 
பச மண்ட பத்‌ இற்கு வர்‌.து அரியணையில்‌: அமர்ந்தான்‌. மந்திரச்‌ 
கற்றங்கள்‌ ஒருங்கே வக்‌.த மருவ்னு அமர்ந்தன. மற்றவர்‌ எ வரும்‌ 
அயல்‌ அ௮ணுகாதபடி. கர வலாளிகள்‌ மிக்க எச்சரிக்கையோடு 
பச்கம்‌ எங்கும்‌ தக்க நிலையில்‌ பாதுகாத்து நின்றனர்‌. 

இர கசியமாக ஆலோசனைகள்‌ ஈடக்தன;. 

என்னும்‌ நமக்கு நிலையான வலிய அரணாய்‌ அமர்ந்துள்ள 
கடலைக்‌ கடச்து வானர சேனைகளோடு ஈம்‌ பகைவன்‌. ஈண்டு 
வந்இருக்கிறான்‌. ஊரின்‌ அயலே பாசறை அமைத்தும்‌ போர்‌ 
புரிய மூண்டுள்ளான்‌. மனைவியை இழந்ததால்‌ ம.இ மருண்டு 
போய்க்‌ ஞாங்குகளைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு அவன்‌. இங்கே, வக்தி 
ருப்பது எனக்குச்‌ சிரிப்பை விளைக்கின்‌ றது ஆயினும்‌ காம்‌ சூதிப்‌ 
பாகச்‌ செய்ய வேண்டியது என்ன? என்பைத அஆராய்க்குறியவே 
இவண்‌ கூடியிருக்லறோம்‌. உங்கள்‌ அருத்துக்களைக்‌ இருத்தமாக - 
உரைச்சருஞங்கள்‌”” என்ன இராவணன்‌ இன்னவாறு முன்னு 
ரையாகப்‌ பேச்‌. ௪பையோர்களுடைய வாய்‌ மொழிகளை 
எ.இர்பார்த்திருக்கான்‌. உரியவர்கள்‌ உரையாட சேர்க்‌ கனர்‌. 

மாலியவான்‌ கூறியது. 


இவன்‌ மதி கலமுடைய முதியவன்‌. இராவணனுக்குப்‌ 
42 ட்‌ 
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பாட்டன்‌ முழையினன்‌. உலக நிலைகள்‌ பலவும்‌ தெரிச்தவன்‌. 
1நீ.தி முறைகளில்‌ பிரியமுடையவன்‌. அவ்குக்‌ கூடியிருக்கவர்‌ எவ 
ரினும்‌ வயதில்‌ முதிர்க்தவன்‌ ஆதலால்‌ இவனே முதலில்‌ பேசு 
சேர்ச்தான்‌;.) ௮ரச மரியசதைகளோடு யாவும்‌ * பேசிஞன்‌, 
“மன்னர்‌ பெரும! மூண்டுள்ள விளைவுகள்‌ எண்‌: உள்ளதக்தை 
வருத்‌.தனண்டன. இராமன்‌ ௮தி௫ய வீரண்‌. ருக்‌ இிறலினன்‌/ 
பெருக்தகவினன்‌. தரும கசூண சீலன்‌. கடல்‌ அர சனான வருண 
னே அஞ்சு ஓடி. வக்‌.து அடி.கொழு.து அசிய மணிமாலையை உரி 
மையா முன்‌ வைத்து வணவ்க கின்றான்‌ எண்முல்‌ அவனது சிலை 
மையும்‌ நீர்மையும்‌ எவ்வளவு உயர்வுடையன! யாவும்‌ உணர்ச்து 
ந்தக்கத்‌ தக்கன. அவனுக்குக்‌ துணையாய்‌ அமைக்துள்ள 
வானரர்கள்‌ அளவிடலரிய வலிகளை யுடையவர்‌. மலைகளைக்‌ 
கொண்டு வந்து கடலைத்‌ தூர்த்து ௮ணைகோலி ஈண்டு அடைந்‌ 
துள்ளமையால்‌ ௮வரது இணையில்லா க ஆ்‌.தலும்‌ ஏ.ற்‌.றமும்‌ 
அறியலாகும்‌. ௮னுபவ நிலைகள்‌ இனிது உணர்த்தியுள்ளன. 
முன்னம்‌ ஒரு சூரவ்கு வக்து அரக்கர்‌ பலரை அழித்து 
ஊமைச்‌ ஈட்டு ஈம்‌ சீரையும்‌ சிறப்பையும்‌ பாழாக்க நம்மைப்‌ 
பழிக்கு ஆளாக்கி வெற்றிச்‌ தஇறலோடு மீண்டு போயது; இப்‌ 
பொழுது கோடிக்கணக்கான சூரங்குகள்‌ மூண்டு வர்‌.துள்ளன. 
முடிவு என்னாமோ? என்னு என்‌ கெஞ்சம்‌ நெடி..து கவல்கின்‌ 
றது. உறுதியை நாடி. உய்தியை விரைந்து செய்து கொள்வது 
நல்ல.த; மேலும்‌ ஆலோசனைகள்‌ புரிக்‌.து விரிவ.து மிகை. 


“சட்டவா கண்டும்‌ தொன்னகர்‌ வேலையைத்‌ 

தட்டவா கண்டும்‌ தாவற்ற தெவ்வரைக்‌ 

கட்டவா கண்டும்‌ கண்‌எ௪ இரே வந்து 

விட்டவா கண்டும்‌ மேல்‌ எண்ண வேண்டுமோ?” 

இன்னவாறு நிலைமைகளை நேரே எடுத்துக்‌ காட்டிப்‌ பகை 
யோடு எதிர்க்காமல்‌ சமாதரனமாய்‌ அமைக்து வாழ்வது கலம்‌ 
என இகமொழி கூறி மதி தெளிய உணர்த்தனஞன்‌. ௮வ்கனம்‌ 
கூறிய இம்‌ முதியவனை ௮ம்‌ மஇிசகேடன்‌ இகழ்ச்‌.து விலஃஇனான்‌. 

என்று தாயைப்‌ பயந்தோன்‌ இயம்பலும்‌ 

இன்று வாயை விழிவழித்‌ இயக 
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நன்று ஈன்றுகம்‌ மந்இரம்‌ ஈகன்றெனா 

என்றும்‌ வாழ்தி இளவலோடு அகென்றுன்‌. 

தனக்கு இதமாக கல்ல புத்தி சொல்லிய பரட்டனை கோக்க 
இராவணன்‌ இப்படிச்‌ எதிச்‌ எனந்து இகழ்ந்தருக்‌ஒருன்‌. 
பகுலத்துரோகம்‌ செய்து போன அகத விடணனோடு சியும்‌ 
போய்ச்‌ சேர்க்து கொள்‌”? என்று ௮,ச்‌ இயவன்‌ சனர்‌.து கூறவே 
முதியவன்‌ யாதும்‌ பேசாமல்‌ வாயை மூடி. அடங்கி யிருக்தான்‌. 

சேனைத்‌ தலைவன்‌ செப்பியது. 

எசமக்குப்‌ பகையாய்‌ கோரச்‌ அள்ள திய மனிதனைப்‌ பெரிய 
வீரன்‌ என்னு ஈம.து பெரியவர்‌ பேசியது எனக்குப்‌ பெரிய ௮இ 
சயமாயது. ௮௫ல வுலகங்களையும்‌ வென்று ஈசனுடைய கைலாச 
மலையை ஊ௫ வேரோடு எளிதே எடுத்த இலங்கேசனது பெரு 
மையைச்‌ சரியாக அறியாமையால்‌ முதியவர்‌ வறிதாகப்‌ பேச 
நதோ்ச்தார்‌. எம.து மன்னர்பிரானோடு மா௮ுபட்டவர்‌ நீ௮ுபட்டவ 
மேயரவர்‌. கடலைக்‌ கடச்‌.து மனிதனும்‌ குரங்குகளும்‌ அுணிர்‌.து 
வக்‌இருப்பது விரைர்‌.த மாண்டுபடவேயாம்‌. விதி பிடர்பிடி,த்துத்‌ 
கள்ள மதி கெட்டுப்‌ போய்‌ இக்தப்‌ பதியினை அவர்‌ அடைச்‌ 
இருக்கன்‌ ஒனர”? என இன்னவாறு சேனாஇபதி பேசிக்கொண்டு 
நிம்ஞசூம்‌ பொழு.து காவல்‌ தலைவண்‌ வந்து வாயில்‌ அயலே கை 
குவித்து நின்றான்‌. இராவணன்‌ அவனை விழைச்‌.து நோக்கினான்‌. 
ஓற்றர்‌ வக்‌.துள்ளனர்‌'? என்று அவன்‌ உ.௰ூ,தை உரைத்தான்‌. 
அக்‌ காவலன்‌ உரையைக்‌ கேட்டதும்‌ அனைவரையும்‌ அயல்‌ 
ஒதுக்கி ஆவலோடு ஐ.ற்‌.உரை உள்ளே வரும்படி. பணித்தான்‌. 
அவர்‌ மரியாதையுடன்‌ வர்.து வணவ்‌ கின்றார்‌. 

ஓற்றர்‌ உரைத்தது. 

பாசறையுள்‌ போய்‌ அறிந்து வக்த மருமங்களை ஆசையோடு 
அரசன்‌ வினவிஞன்‌. அஞ்சி அலமக்‌.து வந்த அவர்‌ நெஞ்சம்‌ 
துணிந்து நேரே சொல்ல நேர்ந்தார்‌. உளவு கண்டு வருவதில்‌ 
௮இ நிபுணரான அவர்‌ அன்னு மதி மருண்டு மறுக மொழிந்தார்‌. 

அடியம்‌ அக்நெடும்‌ சேனேயை ஆசையால 

மூடிய மோக்கலுற்றேம்‌ முது வேலையின்‌ 

படியை நோக்கஎப்‌ பாலும்‌ படர்குறும்‌ 

கடிய வேகக்‌ கலுழனி௰்‌ கண்டிலம்‌. (2 
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எல்லை நோக்கவும்‌ எய்‌.தில தாமெனும்‌ 

சொல்லை கோக்கிய மானுடன்‌ தோள்‌எனும்‌ 

கல்லை நோக்கிக்‌ கணைகளை நோக்கித்தன்‌ 

வில்லை நோக்கவும்‌ வெக்‌.த.து வேலையே. (62 

தாரு லாமணி மார்பகின்‌ தம்பியே 

தேருலாவு கதிரும்‌ திரிந்து தன்‌ 

பேரு லாவும்‌ அளவினும்‌ பெற்றனன்‌ 

நீரு லாவும்‌ இலங்கை நெடுந்திரு. ண) 
_ மருந்து தேவர்‌ அருந்திய மாலைவாய்‌ 

இருந்த தானவர்‌ தம்மை இயைந்துமுன்‌ 

பெருந்திண்‌ மாயற்கு உணர்த்திய பெற்றியின்‌ 

தெரிந்து காட்டி.௮ன்‌ உம்பி சினத்தினான்‌. (4) 

பற்றி வானர வீரர்‌ பனைக்கையால்‌ 

எற்றி எங்களை ஏணெடுக்‌ தோளிறச்‌ 

சுற்றி யீர்த்து அலைத்துச்‌ சடர்போல்‌ ஒளிர்‌ 

வெற்றி வீரற்குக்‌ காட்டி. விளம்பினான்‌. (5) 

சரங்கள்‌ இங்கு இவற்றால்‌ பண்டு ,தானுடை 

வரங்கள்‌ சிந்துவன்‌ என்றனன்‌ ம.ற்றெமைக்‌ 

குரங்க லாமை தெரிந்துமக்‌ கொற்றவன்‌ 

(இரங்க உய்ந்தனம்‌ ஈதெங்கள்‌ ஓற்றுஎன்றார்‌. (6) 


.ற்‌.றர்கள்‌ இசாவணன்‌ எதிரே கின்று பெ௫யுள்ள வா்‌ 
மொழிகளை இங்கே ஈம்‌ கூர்ம்‌.து பார்க்ஒறோம்‌. தம்‌ வாழ்சாளில்‌ 
எங்கும்‌ படாத பாடுகளைப்‌ பாசஹறையுள்‌ பட்டு வக்இருத்தலால்‌ 
பழைய இமிரெல்லாம்‌ போய்‌ விளைவினை வெருவி யுரைத்தார்‌. 


நினைக்கும்‌. தோறும்‌ அலமரும்‌ கெஞ்சினார்‌ 
கனைக்கும்‌ தோறும்‌ உஇரங்கள்‌ கக்குவார்‌. 

. வானர சேனைகளை  எண்ணைக்தேரறும்‌ அவர்‌ உள்ளங்‌. 
கலக்யுள்ளலை இதனால்‌ உணர வச்தது. ஞாக்னுகன்‌ சூத்திய 
குத்துகளால்‌ இலங்கை வரும்‌ வரையும்‌ இரத்தங்களைக்‌ ௯௯௫. 
யுள்ளனர்‌. கெஞ்சும்‌ நெடுக்திஒல்‌ கொண்டு நடும்‌இயுள்ள.து. 
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படைநிலையைக்‌ கரவுடன்‌. கண்டு வரச்‌ சென்றவர்‌ படு 
துயரங்களைக்‌ கண்டு வக்இருப்பினும்‌ உற்ததையெல்லாம்‌! கொல்‌ 
வன்‌ உணர்ச்து கொள்ளும்படி. மு.ற்‌.ஐவும்‌ அணிக்‌அ. சொன்னார்‌. 


“ராஜேசுவரா! பாசஹையை அடைக்தோம்‌; அளவிடலரிய 
நிலையில்‌ படைகள்‌ வர்‌.துள்ளன? நெடிய அலைகடலைக்‌ கருடன்‌ 
பறக்து கண்டதுபோல்‌ கால்கள்‌ இருவரும்‌. அக்குள்‌ சேனைல்‌ 
கடலைக்‌ கடிது விரைந்து பார்த்தோம்‌? யாண்டும்‌ முடிவு காண 
வில்லை; கரற்து சாடி.வருங்கால்‌ தேவரீரத அருமைத்‌ தம்பியர்‌ 
எம்மைக்‌ அண்டு பிடித்துக்‌ குரவ்குகளிடம்‌ கொடுத்தாச்‌. அ்தப்‌ 
பொல்லாத வானரங்கள்‌ எம்மைக்‌ கொல்லாமல்‌ கொண்றனர்‌. 
அல்லல்பல. செய்து முடிலில்‌ அவரது தலைவன்பரல்‌ சர்ததுச்‌ 
செண்டனர்‌. பண்டு மறைந்து அழுது உண்ட. ௮சரனைத்‌ திரு 
மாலிடம்‌ காட்டியது போல்‌ உங்கள்‌ தம்பி எவ்களை இராமனிடம்‌ 
காட்டி. “இவர்‌ அரக்கர்‌? என்று வெளிப்படுத்தினார்‌. பேரழக 
ஞான அவர்‌ இரக்கம்‌ மிசவுடையராய்‌ எங்களை இனிது கோக்‌ 
ஆதரவு கூறி உணுதிமொழிகள்‌ பல உரைகத்தருளிஞர்‌. கரந்து 
சென்று சாங்கள்‌ அறிய முடியாகன எல்லாம்‌ அவர்‌ வசப்‌ 
மொழியால்‌ தெரிய வந்தன: **இலங்கை ஆட்சியை இளையவ 
னுக்கு வழங்கியிருக்கிறேன்‌; மூத்தவன்‌ உடனே விலகிவிட வேண்‌ 
டூம்‌; இல்லையானால்‌ இதோ உள்ள பாணங்களால்‌ அரக்கர்‌ குலம்‌ 
முழுவதும்‌ பாழாம்‌?” என இன்னவாறு அவர்‌ கூறிய மொழிகள்‌ 
வீரிய ஒளிகளாய்‌ விளங்கி கின்றன. அவற்றை யெல்லாம்‌ 
ஈண்டு கேரே கூற எங்கள்‌ கெஞ்சங்கள்‌ அஞ்சுன்றன. அவ 
சது பெருவ்‌ கருணையே காரங்கள்‌ இங்கே உயிரோடு திரும்பிவரும்‌ 
படி. செய்தது. இதுதான்‌ சாங்கள்‌ ஓ.ற்தராய்ப்‌ போய்‌ உணர்‌ 
ந்து வக்த உண்மை ?'எண்னு அவர்‌ உரைத்தது. கின்றார்‌. 


பகைப்படையின்‌ உளவுகண்டு வரும்படி... தான்‌ அ.ணுப்பி 
வைத்த உளவர்‌ இருவரும்‌ இவ்வசறு விளைவினை விரித்துக்‌ கூற 
வே இராவணன்‌ கடுத்துள்‌ சரித்தான்‌. மூண்டு. வக்துள்ள. 
அபாயங்களை நீண்டு இக்இத்து வேண்டிய உபாயங்களை விரை 
ந்‌.து ஆராய்ச்தான்‌. மீண்டும்‌ மந்திரிகள்‌ கூடினர்‌. ஆலோசனை 
கள்‌ ஈடக்தன. நிலைமைகளை நினைந்து பலரும்‌. பேசினர்‌. 


த்க்‌ கம்பன்‌ கலை நிலை 
தளபதியின்‌ அளவுரை. 

பிரகத்தன்‌ என்னும்‌ தலைமைச்‌ சேனாஇபஇி கிலைமைகளை 
யெல்லாம்‌ கெடி...து துலக்‌இ கேமே பே௫ஞன்‌. சேர்ந்துள்ள நிலை 
களையும்‌ ஓர்ச்‌.து செய்ய வேண்டிய வேலைகளையும்‌ சூறிதது விளக்‌ 
இத்‌ சன்‌ உள்ளக்‌ கருத்தை அவண்‌ உரைத்து முடித்தான்‌. அர 
சனுக்கு உவகை பூட்டும்‌ வகையில்‌ உணுதி ஈலவ்களைக்‌ காட்டி. 
அவனுடைய வசர்த்தைகள்‌ ஆர்.து வர்சன. 
விட்டனம்‌ மாதை என்ற போ.இனும்‌ வெருவி வேந்தன்‌ 
பட்டெகன்‌ திகழ்வர்‌ விண்ணோர்‌ ப.ற்‌.றியிப்‌ பகையை,க்‌.ரர 
ஓட்டலாம்‌ போரின்‌ ஒன்னார்‌ ஒட்டினும்‌ உம்பி ஓட்டசன்‌; 
கிட்டிய போது செய்வது என்னினிக்‌ ள.க்‌,கல்‌ வேண்டும்‌. (7) 
ஆண்டுச்சென்னு அரிகளோடு மனி,கரை அமரில்‌ கொண்று 
மீண்டும்‌ இருக்கை சேர்‌.தும்‌ என்பது மே.ற்கொண்டேமே 
ஈண்டுவம்‌ இறு,த்‌,கார்‌ என்னும்‌ ௪.கலஈது உறு,இ யுண்டோ? 
வேண்டியது எய்‌,தப்‌ பெற்றால்‌ வெ.்‌.நியின்‌ விழுமி.கன்றோ? (2) 
ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ ஆ ன அசக்கர்‌,தம்‌ ,தானை ஐய/ 
சகயினும்‌ ஊழி நூறு வேண்டுமால்‌ சிறுமை என்னோ? 
ராயினம்‌ சயம்‌ கண்ட ,காமெ.ஏ கடப்ப தல்லால்‌ 
நியுரு,ச்து எழும்‌, க பேது சூசங்கெ.இர்‌ நிற்ப துண்டோ (2) 
வம்‌,கவர்‌ ,கானை யோடு ம.நிந்துமாக்‌ கடலில்‌ ஸீழ்க்‌து 
சிந்‌.இனர்‌ இரிந்து போகச்‌ சேனையும்‌ யாணும்‌ சென்று 
வெக்கொழில்‌ புரியு மானு கஈணு.இ விடை ஈகென்ன 
இந்‌.இரன்‌ முதுகு கண்ட இராவணற்கு ஏயச்‌ சொன்னான்‌. (4) 

சேனாதபஇ இவ்வாறு பேசியிருக்‌கருன்‌. காரிய நிலைகளைக்‌ 
கருதி ஆராய்ச்து தண்‌ கருத்தை உரை)்‌இிருத்தலால்‌ அவனது 
உரமும்‌ உறுதியும்‌ உள்ளப்‌ பான்மைகளும்‌ உணர வக்தன. 

*வர்ச்‌.து கைக்‌ கொண்ட சதையை எதிரியிடம்‌ விடலா 
கா.அ7 விட்டால்‌ தேவர்கள்‌ இரிப்பார்கள்‌; பகைவன்‌ பெரும்‌ 
படைகளோரடு வர்தமையரல்‌ இலங்காஇபதி பயக்து விட்டான்‌. 
என இகழ்ந்து கூறுவர்‌; ௮க்த இகழ்ச்சிக்கு இடக்தரலாகாது. 
கேரிய முழையில்‌ சமாதானம்‌ செய்து கொள்ளலாமா? எனின்‌, 
அதுவும்‌ கூடாது. ௪ திரி இசைச்தாலம்‌ ௮க்கே போய்‌ அபயம்‌ 
புஞுந்துன்ள தங்கள்‌ தம்பியார்‌ இசைய விடார்‌7; காமே முத்தி 
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மேலேறிச்‌ சென்று பொருது தொலைக்க. வேண்டிய பகைவர்‌ 
சுண்டு வலிய வக்துள்ளனர்‌,; 'இவ்‌ வரவு ஈமக்கூப்‌. பெரிய .இவ.ற்றி 
யாம்‌. ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ சேனைகள்‌ ஈம்மிடம்‌ உள்ளன. யாரும்‌ 
வெல்ல முடியா தன? ஹி நூறு கழிக்தாலும்‌ ஊ.றுபட ரதன 
அகில உலகங்களையும்‌ வென்‌ஐ ௮இ௫ய வீரனணான..தவ்களை கேரே 
கண்டால்‌ இங்க. ஏற்ஹறைக்‌ கண்ட நாய்கள்‌ போல்‌ வானர 
சேனைகள்‌ அஞ்சி அலமக்‌.து அயலே ஓடிப்‌ போஸ்‌; இந்தப்‌ புல்‌ 
ஸிய பகையை வெல்ஓகற்கு நீல்கள்‌ வேண்டியசேயில்லை? டி. 
யேனுக்கு உத்தரவு தச்‌ தருளுவ்கள்‌, வந்த படைகள்‌ எல்லாம்‌ 
௫ம்‌.இ ஓடிக்‌ கடலில்‌ விழ்க்து அழியும்படி. அடல்‌ புரிச்‌. து விரைக்து 
நான்‌ வென்று வருஒழேன்‌”' என்னு இக்தவானு சேனை த்தலைவன்‌ 
வாரமாய்‌ விரவாதம்‌ கூறியிருக்இறான்‌. அவனுடைய உள்ளச்‌ 
செருக்கும்‌ ஊக்கமும்‌ உரைகள் தோறும்‌. ஒளி செய்துள்ளன. 
மூணடுள்ள போருக்கு மூல காரணம்‌ சதையை விடா 
திருத்தலே ஆதலால்‌ ௮க்தகக்‌ கோசையை விடுவதால்‌ கேரும்‌ 
வதத்தை முதலில்‌ எடுத்‌.துக்‌ காட்டினான்‌. மாதை. விட்டனம்‌ 
எனின்‌ விண்ணோர்‌ இகழ்வர்‌ என்‌ஐ.த விடவே கூடாது. என்ப 
தை வலியுுத்‌இ நகின்‌,௰.து. விண்‌்ணுலூல்‌ வாழுகின்‌.உ தேவர்கள்‌ 
இரசவணனுக்கு நேரே பகைவர்‌ ஆகலால்‌ அவரது. இகழ்ச்கி 
நிலையை மன்னண்‌ ஏணி யுணரும்படி. இன்னவாறு சொன்‌ 
ஞான்‌. எதிரிகள்‌ இகழ்க்.து எரிக்க இடவ்கொடுப்ப.து மிகவும்‌ ஈன 
மரம்‌ என மானவுணர்ச்சியை முன்னுற விரித்தது உணர வுரிய.து. 
ஒன்னார்‌ ஒட்டி.னும்‌ உம்பி ஓட்டான்‌. 
மன்னர்பிரான்‌ மனம்‌ இரங்கி எவ்வழியும்‌ ௪மசதானத்‌ 
துக்கு இசையக்‌ கூடாது என்பதை இவ்வழியில்‌ இசைத்தான்‌. 
ஒன்னார்‌ பகைவர்‌. உம்பிஎன்‌.௰த. சன்‌ ,கம்பியின்கிலைமைதெரிய. 
இராமன்‌ சமாதானமாய்‌ இசைக்து வந்தாலும்‌ விமீடணண்‌ 
இசைய விடான்‌ எனச்‌ சேனைத்‌ தலைவன்‌ முடிவு. செய்திருக்க 
முன்‌. இலவ்கை ஆட்சியைக்‌ கவர்ந்து கொள்ள அவன்‌ பேரச 
சை கொண்டி ருத்தலால்‌ பகையை வளர்த்துப்‌. படுதுவர்‌ செய்ய 
வே வழி நாடி. நிற்பன்‌ என்று பழிபாடியுள்ளான்‌. போரை 
விரைச்து செய்து வெற்றி பெற வேண்டும்‌ என விழைக்து பேல 
வக்தவண்‌ படைகளின்‌ வலி நிலைகளே வலக்று கூறிஞன்‌, 
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ஆயிரம்‌.வெள்ளம்‌ ஆன அரக்கர்‌ தானை 

தேயினும்‌ ஊழி நூறு வேண்டும்‌. 

இரசவண்னுக்கு அமைக்துள்ள சேனைகளின்‌ அளவையும்‌ 
சூத்ற்ல்களையும்‌ சேனாதிபதி இவ்வா௮: தெளிவு அத்தி யுள்ளான்‌- 
தலைமைபான தளபதி ஆதலால்‌ தளங்களின்‌ வளங்களை உளவ்‌ 
கொள்உரைத்தான்‌. உரைகள்‌ உ அுஇரிலைகளைவலிபு௮த்தியுள்‌ என. 


வெள்ளம்‌ என்பது ஒரு பெரிய எண்ணல்‌ அளவைக்கு 
வல்ஜையாயுள்ள.த. பொ.தவாக £ீர்ப்‌ பெருச்கைக்‌ சூதித்‌.தவரும்‌ 
இச்‌ சொல்‌ செடிய சேனைப்‌ பெருக்கை உணர்த்தி நின்ற. 

ன்‌ படை வகை. 


தேர்‌ யானை கதிரை காலாள்‌ என நால்வகையாகச்‌ சேனை 
கள்‌-அமைக்திருக்கன்‌ றன. ரத கஜ துரக பதா இகளைச்‌ சதுரங்க 
சேனை என்பர்‌ வடமொழியாளர்‌. படைகளின்‌ பகுப்பு முறை 
களும்‌ கணக்கு. வகைகளும்‌ வியப்பை -விளைத்துள்ளன; 

பத்தி, சேனாமுகம்‌, கூல்மம்‌, கணம்‌, வானி, பிருதனை, 
ச்மூ; அனீகினி, அக்குரோணி), ஏகம்‌, கோடி, சங்கம்‌, விந்தம்‌, 
குமூதம்‌, பதுமம்‌, சாடு, சமுத்திரம்‌, வெள்ளம்‌ என்னம்‌ இந்தப்‌ 
பஇனெட்டும்‌ படை வகைகளைக்‌ சூறித்து வக்திருக்கன்றன. 

. ்‌ பத்தி. 

தேர்‌. ஒன்‌.௮, யானை ஒன்று, சூதிரை மூன்று, காலாள்‌. 
ஐந்து ஆக இக்த கான்கு , வகையும்‌ ஒருங்கு. சேர்த்தது பத்தி 
எனப்படும்‌. இந்தப்‌ 'பத்தி மூன்று கொண்டது சேனாமுகம்‌. 
பக்க சேனா முகம்‌. 

தேர்‌.மூன்னு, யானை மூன்று, குதிரை ஒன்பது, காலாள்‌ 
பதிலைக்து படையது சேனாமுகம்‌. இது மூன்‌௮ மடங்கு கொண்‌ 
டது குல்மம்‌. பிறவும்‌ இவ்வாறே முறையே பெருக்கச்‌ கொள்க, 


குல்மம்‌. 
தோட, யானை 9, குதிரை 27, காலாள்‌ 45. 
கணம்‌. 


தே ரெ,யானை 27, குதிரை 81, காலாள்‌. 185, 
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வாகிணி. 
தேர்‌ 81, யானை 81, குதிரை 249, காலாள்‌ 405. 
பிரதனை. 
தேர்‌ 245, யானை 245, குதிரை 729, காலாள்‌ 1215. 
ச ழூ. 
தேர்‌ 729, யானை 729, குதிரை 2187, காலாள்‌ 53645. 
அனீ௫னி. 
தோ 2187, யானை 2187, குதிரை 6501, காலாள்‌ 10985. 
இக்த ௮னீகினி பத்‌.துக்‌ கொண்டது அக்குரோணி. 
அக்குரோணி. 
தேர்‌ 218710, யானை 21870, கூதிசை 65010, காலாள்‌ 
109850. ஆக கான்கு வகையும்‌ சேர்ந்தது மொத்தம்‌ இரண்டு 
லட்சத்துப்‌ பஇனெண்ணாயிரத்து எழுநூறு (218700) .ஒகும்‌, 
இர்த அக்குரோணி எட்டு மடங்கு கொண்டது ஏகம்‌. 
ஏகம்‌. 
தேர்‌ 174900, யானை 174960, குதிரை 524880, காலாள்‌ 
874800. இக்க எகம்‌ எட்டுக்‌ கொண்டது கோடி, கோடி 8 
கொண்டது சங்கம்‌) சங்கம்‌ 8 கொண்டது விந்தம்‌) விந்தம்‌ 8 
கொண்டது குமுதம்‌? குமுதம்‌ 8 கொண்டது பதுமம்‌? பதுமம்‌ 
8 கொண்டது காடு; நாட 8கொண்ட த சமுத்திரம்‌; சமுத்திரம்‌ 8 
கொண்டது வெள்ளம்‌. உள்ள௮ளவை உ ஐழ்ம்‌.து ஓரம்‌ துகொள்க. 
இப்படி. ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ சேனைகள்‌ இராவணனிடம்‌ 
உள்ளன. ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ தானை ஊழி தேயினும்‌ தேயாது எனத்‌ 
தமது படை நிலைகளை இங்கனம்‌ சூஜிசது உரைக்‌ இருக்‌இறுன்‌. 
அளலிட்லரிய படைகள்‌ சம்மிடம்‌ இருக்கன்‌ றன; ஈம்மை 
யாராலும்‌. வெல்ல முடியா? எவரையும்‌ வெல்ல வல்லவரச 
யுன்ள காம்‌ யாரோடும்‌ சமாகானம்‌ செய்ய வேண்டசம்‌) யாண்‌ 
டும்‌ போசாடவே மூண்டு கிற்க வேண்டும்‌ என்னு கானைத்‌ தலை 
வன்‌ தருக்க புரைத்திருக்சலால்‌ அவனுடைய தனுகண்மையும்‌ 
உணுதி நிலையம்‌ போர்‌,வெ.ியம்‌ கேரே தெரிய வர்சன; 
கர. 
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காலாட்‌ படையே இவ்வளவு தொகை உள்ளது என்பான்‌ 
அரக்கர்‌ தானை ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ என்றான்‌. யானைப்‌ படை, கூதி 
ரைப்‌ படை, தேர்ப்படை முதலாக வேறு பல படைகளும்‌. உள்‌. 
ளன என்னு உள்ளம்‌ களித்து ஊக்கப்‌ பேச நின்றான்‌. 

'இக்கே கூதிய சேனைத்‌ இறங்கள்‌ கூர்க்‌து இக்திக்கஉரியன. 


க்தி ஒன்றே தேர்‌ ஓன்று சாதியாம்‌ புரவி மூன்று 
வந்தடும்‌ பதாதி ஐந்து வகுத்திடும்‌ பத்தி என்ப; 
உந்தும்‌௮ப்‌ பத்தி மூன்மே உறின்‌ சேனாமுகம்‌ என்றாகும்‌; 
மூந்துசேனா முகம்தான்‌ மும்மடி குல்ம மாமே. (12 
மருவிய குல்மம்‌ ரமூன்‌.று மடி. கானே கணம தாகும்‌; 
கருதிய கணமே மூன்று காட்டிய வாகனிப்போ்‌; 
பெருகு வாகினிதான்‌ மூன்று பிருதனை ஆகம்‌ என்ப; 
வருபிரு தனைதான்‌ மூன்று வகுத்திடும்‌ சகூவாகும்மே. 
பேரியல்‌ சகூவே மூன்‌.று பிரளயம்‌ பிரளயம்தான்‌ 
ஓர்மூன்றே சமுத்‌இரமாகம்‌ உயர்சமுத்திரம்‌ ஓர்குன்‌.று 
தேர்தரு சங்கு சங்குமூன்‌ றதே அனிகம்‌ என்ப 
சோர்விலாஅ௮னிகம்‌ குன்றே சொல்லும்‌௮க்குரோணியாமே. 
(சிகண்டு) 
மண்டல புருடனார்‌ இப்படிக்‌ கூறித்‌ இருக்கருர்‌. 
படைகளின்‌ நிலைமை தலைமைகளை இன்னவாறு முன்னோர்‌ 
வரம்பு செய்து வைதக்‌. ஆன்ளனர்‌. போர்‌ முஹைகள்ல்‌ இச்‌ கரடு 
பீடு பெற்றிருக்க வகைகளையும்‌ பேரரசர்ச ஷடைய ஆட்டு நிலை 
களையும்‌ இக்‌ தொகைகளால்‌ ஓரளவு அறிக்‌ து கொள்ளுகிறோம்‌. 
எல்லையில்லாத சேனைகள்‌ தம்.பசல்‌ உள்ளன என்னு உள்ளம்‌ 
செருக்கயுள்ளமையால்‌ எ .இரிகளை என்னலாக அவன்‌ இகழ்ந்து 
பேச சேர்ந்தான்‌. மன்னன்‌ மனம்‌ களிக்க உண்ணி உரையாடி. 
னான்‌. வாய்மொழிகள்‌ மனத்‌ .துடுக்கை வெளிப்‌ படுத்தி கின்‌ றன. 
நாய்‌ இனம்‌ சீயம்‌ கண்டதாம்‌. 
சேனைகளின்‌ பெருமிக நிலைகளை உழைத்து வக்க சேனைத்‌ 
தலைவன்‌ இலங்கேசனுடைய விரப்‌ பிர தாபங்களை இவ்வாறு எடுத்‌ 
அக்‌ கூறினன்‌. உருவகவுரை உள்ளத்‌ தருக்கை உணர்த்தியுள த; 
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விர சக்கரவர்த்தியை சங்கள்‌ உருத்து எழுக்தால்‌ ௪ல்‌ 
கத்தைக்‌ கண்ட சாய்கள்போல்‌ குரங்குகள்‌ உடல்‌ கடுங்கி உள்‌ 
ளம்‌ கலங்கி ஐடி. ஒழியும்‌ என இராவணன்‌ உவக்.து மஒழும்படி. 
இக்கனம்‌ புகழ்க்து மொழிர்துள்ளான்‌. 

யாண்டும்‌ சேரில்லா வெற்றி விரளாப்‌ விளங்கி வந்துள்ள 
மையால்‌ இங்கனம்‌ அவனது கொஜ்றம்‌ கொழித்துக்‌ கூற 
சேர்ச்தான்‌. 

சேனா பலத்தையும்‌ மன்னனது உக்கிர வீர நிலைகளையும்‌ 
இன்னவாறு பேசி வச்தவன்‌ முடி.வில்‌ தனது பிரதாபகங்களைக்‌ 
குறித்துக்‌ காட்டினான்‌. “வம்‌.துன்ள வானரப்‌ படைகள்‌ எல்லாம்‌ 
ஈந்த ஒடிக்‌ கடலில்‌ விழுர்‌.து ஒழியும்படி. அழிவு செய்து விடு 
வேன்‌) எனது அருக்திறல்‌ ஆ.ற்‌.றலை ஆண்டவன்‌ ஈண்டிருக்தே 
கண்டு மகிழலாம்‌; சேனையோடு சென்று விரைச்து போராடி. 
வென்று வருகிறேன்‌) விடை தக்தருளுங்கள்‌”” என்று சேனைத்‌ 
தலைவன்‌ தேசத்‌ தலைவனை வணங்‌ வேண்டினான்‌. 

இந்திரன்‌ மு.து கண்ட. இராவணன்‌. 

அரக்கர்‌ பதியை ஈண்டு இவ்வாறு கவி காட்டி யிருக்கிறார்‌. 

தேவலோகங்கள்‌ யாவும்‌ கவர்ச்து தேவராசனைப்‌ புறவ்‌ 
காட்டி. ஓடும்படி. வென்று மகா வெற்றி விரளுய்‌ விளங்கி யிருப்‌ 
பவன்‌ ஆதலால்‌ ௮வ.னணுடைய உக்இரவிர நிலைகள்‌ உணர வர்‌ தன. 

வானவர்கள்‌ வர்‌.து வணங்‌ ஊழியம்‌ புரிய யாண்டும்‌ 
இணை செலுத்தி வணங்கா மூடிமன்னஞய்‌ அரியணையில்‌ வித்றி 
ருப்பவன்‌ வானரர்களோடு போராட ஆலோசனைகள்‌ செய்‌ 
துள்ளான்‌ என அவனது பழைய தலைமையும்‌ புதிய நிலைமையும்‌ 
௮ இ௪ய வினோதமா ஒருக்கே தெரிய உணர்த்தி யருளிஞர்‌. 

தலைமையான சேனாதிபதி இவ்வாறு பேசு முடிக்கவே 
மாலியவான்‌ மீண்டும்‌ துணிந்து பேச நேர்ந்தான்‌. அவனுடைய 
வாய்மொழிகள்‌ ௮ரிய பல உண்மைகளை உணர்த்தப்‌ பரிவு 
தோய்க்து வக்தன. அயலே வருகின்றன; கருதக்‌ காணுக. 

மாலியவான்‌ உறுதிமோழிகள்‌. 

பூசற்கு முயன்று நம்பால்‌ பொரு இரைப்‌ புணரி வேலைச்‌ 
தேசத்துக்கு இறைவனான தசரதன்‌ சிறுவன்‌ தன்னை 
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மாசற்ற. சோ.இ. வெள்ளக்‌ துச்சியின்‌ வரம்பில்‌ தோன்றும்‌. 
ஈசற்கும்‌ ஈசன்‌ வக்‌.கான்‌. என்பதோர்‌ வார்‌;கக யிட்டார்‌. . (2) 
அன்னவற்கு இளவல்‌ தன்னை அருமறை. பரம்‌என்‌அுஓதும்‌ 
நன்னிலை நின்று இர்ந்து. ஈவையிலா உயிர்கள்‌ கோனும்‌ 
தொன்னிலைபிரிந் தான்‌ என்னப்‌ பலவகை கின்ற தூயோன்‌ 
'இன்னணை எவரும்‌ கேட்க இயம்புவர்‌ ஏது யாதோ? (2) 


அவ்வமர்க்கு அமைக்க வில்லும்‌ குலவரை அவற்‌.நினான்‌ ற. 
வெவ்வலி. வேறு வாங்கி விரிஞ்சனே வி.௫.,௧,க மேனாள்‌. 
செவ்வழி நாணும்‌ சேடன்‌ தெரிககை யாகச்‌ சேர்‌,க்‌.இக்‌ 
கவ்வையில்‌ காலநேமிக்‌ கணக்கையும்‌ கடந்தது என்பார்‌. (4) 


வாலிமா மகன்வக்‌ தானை வானவர்க்கு இறைவன்‌ என்ளுர்‌; 
நீலனை உலகம்‌ உண்ணும்‌ கெருப்பினுக்கு அரசன்‌ என்றார்‌. 
கலனை ஓக்கும்‌ தூ.தன்‌ காலும்‌ கண்ணு,கலும்‌ என்றார்‌; 
மேலும்‌ ஒன்னு உரைத்தார்‌ அன்னான்‌ விரிஞ்சனாம்‌ இனிமேல்‌ 
[ என்றார்‌. (4) 
அப்பதம்‌ அவனுக்கு ஈந்தான்‌ அரக்கர்‌.வேர்‌ அனுப்ப தாக 
இப்பது எய்‌இனானவ்‌ இசாமனென்னு எவரும்‌ சொன்னார்‌ 
ஓப்பினால்‌ உரைக்கின்‌ ரரோ உண்மையே உணச்‌,க.இனாரோ 
செப்பியென்‌ குரங்காய்‌ வந்தோர்‌ கனிக்கனிக்‌ கவர்‌என்றார்‌(5) 


ஆயது தெரிக்சோ கங்கள்‌ ௮ச்சமேச அறிவேச யார்க்கும்‌ 
சேயவள்‌ எளியள்‌ என்னாச்‌ சக்‌ைகயின்‌ இகழல்‌ அம்.மஈ 
தூயவள்‌ அமிழ்‌இ னோடும்‌ கோன்றிஞள்‌ என்னும்‌ கோன்றா,ச்‌ 
தாயவள்‌ உலகுக்‌ செல்லாம்‌ என்பதும்‌ சாற்று இன்றுர்‌. (6) 
கர்னிடை வர்‌,த தேயும்‌ வானவர்‌ கடாவ வேயால்‌ 

மீனுடை அகழி வேலை விலங்கல்மேல்‌ இலங்கை வேந்தன்‌ 
கானுடை வர,கைக எண்ணிக்‌ தருமக்‌இன்‌ தலைவர்‌ தாமே 
மானுட வடிவம்‌ கொண்டார்‌ என்பதோர்‌ வர்‌£,த)க யிட்டார்‌. 
ஆயிரம்‌ உற்பா,தங்கள்‌ ஈங்குள அடுக்‌.த என்ருர்‌ 

தீர்யினும்‌ உயிர்க்கு நல்லாள்‌ இருந்துழி அறியச்‌, கக்கோன்‌ 
ஏயின தூதன்‌ எற்றப்‌ ப.ம்‌.றுவிட்டு இலங்கைச்‌ தெய்வம்‌ 
போயின தென்றும்‌ சொன்னார்‌ புகும்‌,த.து பேசரும்‌ என்றார்‌. (9) 
அம்பினுக்கு இலக்கம்‌ ஆவார்‌ ௮ரசொடும்‌ அரச்கர்‌ என்ருர்‌ 
நம்பர,த்து அடங்கும்‌ என்னா நாவினில்‌ பொய்யிலா. கான்‌. 
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உம்பர்‌ மந்.இரிக்கு மேலா ஒருமுழம்‌.உயர்ந்‌,௪ .ரன.ச்‌ 
,கம்மியே சா.ற்‌.றிப்‌ போனான்‌ என்பதும்‌ சமையச்‌ சொன்னான்‌.(9), 
ஈதெலாம்‌ உணர்ந்ேத னாயும்‌ என்குலம்‌ இறு இ யூற்றது 
ஆதியின்‌ இவனால்‌ என்னும்‌ உன்றன்மேல்‌ அன்பி னாலும்‌ 
19வ,கனை கெஞ்சள்‌ எய்‌.த வெம்பியான்‌ விகாவ சொன்னான்‌... 
எடையை விடுதி யாயின்‌ இருமிக்‌ இமை என்றான்‌. (26) 
(இலங்கைகாண்‌* படலம்‌-2-ம6) 


அரக்கர்குலத்தலைவனாகிய முதியவன்‌ கூறியுள்ள உணர்வு: 
ரைகள்‌ இவ்வாறு பெருகி வந்துள்ளன. உயர்க்‌த நூலறிவும்‌ 
உலக அனுபவமும்‌ உடைய சிறந்த மதிமாண்‌ ஆதலால்‌ அவனு 
டைய வாய்‌ மொழிகள்‌ உறுதலக்களை உணர்த்தி ஒளிமிகுக்.து 
எழுர்தன. மூண்டுள்ள பகைமையின்‌ தகைமைகளை ௮இகிகய 
மாய்‌ விளக்க மஇரலங்களை இனிது ஊட்டி.யிருக்‌இருன்‌. 


“அரசே! ஈம்மோடு போர்புரியப்‌ படைகளுடன்‌ இக்கே 
வக்துள்ளவன்‌ த௫௪ரதன்‌ என்னும்‌ ஒரு மன்னன்‌ மகன்‌; உருவில்‌ 
மனிகன்‌; யினும்‌ உண்மையில்‌ ஓர்‌ ௮தஇ௪ய நிலையினன்‌. பரம 
பதராதனே இக்த வடிவில்‌ வக்துள்ள,தாக வதர்திகள்‌' உலாவி 
வருகின்றன. தேவாதி தேவனான இருமாலின்‌ ஒரே: ௮மிச்மே 
இராமன்‌... இலட்‌க-மணன்‌ என்னும்‌ சாமங்களை மேவி ௮ண்ணன்‌ 
தம்பிகளாய்‌ ஈண்டு எய்தியுள்ளனர்‌ எனச்‌ செய்‌இகள்‌ பரகியிரு ! 
க்கின்றன. அந்த மூத்தவன்‌ கையில்‌ உன்னளவில்‌ ௮௫ல உலக்‌ 

்‌ களையும்‌ ஒருங்கே வெல்ல வல்ல.த; ௮.ற்புத ஆ.ம்‌.ஐல்‌ உடையது. 
சிலதினவ்களுக்கு முன்னே இங்கே அாதனாய்‌ வக்து ஏதங்கள்‌ 
பல செய்து போனவன்‌ வேதங்களை வெல்லாம்‌ ஈன்சூ தெனிர்‌த 
வன்‌. சிவபெருமான்‌ திருவருளும்‌. வசயுதேவண்‌ அமிசமும்‌ 
அவனிடம்‌ மருவியுள்ளன? இணனிவருகற பிரமபதம்‌ அவனுக்கு 
உரியது; அர்தப்‌ பதவியை அவளுக்கு இராமன்‌ அருளியிருக்இ 
முன்‌, ஆகவே இக்த இருவரும்‌ எர்‌.த. நிலையினர்‌! என்பதைச்‌ 
சமூகம்‌ அகித்தனை! செய்யவேண்டும்‌.  சேனைத்திரள்களாய்த்‌ 
திரண்டு வக்துள்ளன' வானரங்கள்‌ எல்லாம்‌ தேவர்களே என: 
யோக சித்தர்கள்‌ யாவரும்‌ கூறுகின்‌ றனர்‌. இங்கே சழையில்‌ 
மறுகியுள்ள பதிலிரதை அ௮முதத்தோடு தோன்றிய இலட்சுமியே 
என்னு. ஆன்றோர்‌. பலரும்‌ மொழி௫ன்‌ மனார்‌. 


$782 கம்பன்‌ கலை நிலை 


-இருமகளுயிருக்க இசாமன்‌ தவ௫ியாய்‌ வனவா௫ம்‌ செய்ய வக்‌ 
தது வானவர்‌ செய்த மாதவமேயாம்‌7 அவர்‌ செய்ய மூண்டுள்ள 
கருமங்கள்‌ ,கருமதேவதையின்‌ மருமங்களாய்‌ மருகவியிருக்கின்‌ 
னை. அவர்‌ தென்திசை கோக்கி எழுக்தயோதே அரக்கர்‌ 
குலம்‌ அதிவ,க.ற்கூரிய கெடுசூறிகள்‌ பலகடி...து தோன்றியுள்ளன. 
இராமன்‌ ஏலிய அந்தக்‌ சூரங்கு வந்து இக்குப்‌ புகுக்‌த அன்றே 
இலங்கைக்‌ தெய்வம்‌ கலங்கி வெளியே போய்‌ விட்டது. ஈமக்சூ 
நாசகாலம்‌ விளைந்தது என்னு வருக்தியே இளைய தம்பி யோசனை 
கள்‌ பல உரிமையோடு கூறினான்‌. நீங்கள்‌ ௮வனை வெளுத்து 
விலக்கியதால்‌ வருத்தமாய்‌ விலகிப்‌ போனான்‌. பெரிய மதி 
மானான அந்த இளவல்‌ அகன்று அயலே சென்றது இக்கே 
கொடிய இழவே; அழிவு நிலை விஜிதெரிய வர்‌.துள்ள.து; இன்‌,னும்‌ 
உதி தெளியாமல்‌ இருப்பது என்‌ உள்ளத்தை வருத்‌.து.த.த7 
இனி விரித்துப்‌ பேசுவது மிகை; எனது கூடியும்‌ சூலமும்‌ 
கொடிய அபாய நிலையிலுள்ளன; முதியவனான கான்‌ முடிவாக 
ஓர்‌ உபாயம்‌ சொல்லுகின்றேன்‌; சதையை உடனே விட்டு 
விடுக! யாதொருதிமையும்‌ கேராமல்‌ காம்‌ இனிது வாழலாம்‌; 
இதுதான்‌ எனது துணிவான உறுதிமொழி” என இவ்வாறு 
மாலியவான்‌ மதிகலம்‌ கோலி ௮தஇக பரிவோடு கூ.றியருளினான்‌.. 

கேர்ச்துள்ள நிலை்மைகளையெல்லாம்‌ ஓர்க்து கெஞ்சும்‌ பரிக்து 
பே௫ியிருக்கருன்‌. உணுதிகலங்களைக்‌ கருதி உணர்வு மலங்கள்‌ 
௯ரச்‌.து உரைகள்‌ வெளிவக்‌இருக்கன்‌ உன. உலக வதக்‌்திகளை 
ஆதாரங்களாக எடுத்துக்‌ காட்டி. வக்துன்னவர.து உண்மை 
நிலைகளை உணரும்படி. செய்துள்ஸஹான. 


ஈசற்கும்‌ ஈசன்‌ வந்தான்‌. 

இராமனைச்‌ சட்டி, இவ்வாறு பே௫ியிருக்கிருன்‌. 

இலங்கை மீ.து படைஎடுத்து வக்துள்ளவன்‌ தசரதன்‌ சிறு. 
வன்‌ என உலக சிலையில்‌ தோன்்‌.தியிருக்காலும்‌ பரம்‌ பொருளே 
இக்த உருவில்‌ அவதரித்துள்ளது என்று தேவரகசியம்‌ தெரிய 
வந்தது என உறுதியை வலியு௮,த்‌.இனாண்‌.. 

அரக்கரசல்‌ தமக்கு சேர்க்துன்ள இடரைத்‌ தீர்த்தருளும்‌ 
படி அமரர்‌ வேண்டிய வேண்டுகோளுக்கு இசைச்து திருமாலே 
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மனித வுருவில்‌ மருவி வர்‌.துள்ளான்‌ என்னும்‌ இராமாவதாரச்‌ 
தின்‌ உண்மை ஈண்டு நுண்மையாக உணர வந்தது. 


தேவதேவனே இராமன்‌; தேவகணங்களே வானரங்கள்‌) 
இருலின்‌ செல்லியே தை; இந்த மருமங்கள்‌" எல்லாம்‌ முனிவர்‌ 
மொழிகளாஅம்‌ உலகவசனவங்களாலும்‌ அறிய வந்தன. ௮வ்‌ 
வரவுக்கு ஏற்ப இங்கே ௮வகுறிகள்‌ பல சிலகாலமாகத்‌ தொடர்‌ 
ந்‌. து ஈடச்‌.து வருன்றன என நிலைமைகளை நேரே கினைக்‌.து ௪க்‌இக்‌ 
கும்படி. பேரனிடம்‌ பாட்டன்‌ சாட்டமாய்‌ அதிவு௮த்தஞன்‌. 

ஆயிரம்‌ உற்பாதங்கள்‌ ஈங்கு உள. 

அரக்கர்‌ குலம்‌ அடியோடு காசம்‌ ௮டையும படியான 
கெடுகுதிகள்‌ முதியவனான மாலியவான்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்றி 
யுள்ளமையை இதனால்‌ ஊன்றி உணர்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 

“பின்னே வரு$ஐ கேடுகளை முன்னே குறிப்பாக உணர்த்‌ 

துற அவகுறிகளுக்கு உற்பாதம்‌ என்‌. பெயர்‌. நாசவிளைவு 
களை ஈன்கு காட்டுகின்ற 8௪ அடையாளங்கள்‌ அளவிடலரியன 
என்பான்‌ ஆயிரம்‌ என்றான்‌. - 

அமரரும்‌ அருகே ௮ணுக அஞ்சும்படி. ௮இ௫ய நிலையில்‌ 
மிஞ்சியுள்ள - இலங்காபுரியுள்‌ ஒரு ஞூக்கு. எனிகே உள்ளே 
புஞக்‌த.த; அரக்கர்‌ பலரை அழித்தது; அர௫குமாரனைக்‌ கொன்‌ 
0௮; ஊரில்‌ கொடிய இயைவைத்தது; பிணப்புகைகள்‌ எங்கும்‌ 
பெருக எழுச்தன; சிறந்த மதிமானான விபீடணன்‌ குடும்பத்தை 
விட்டு அயலே ஒதுக்கப்‌ போனான்‌; மண்டோதரிமுதகலான 
அக்தப்புர மங்கையர்‌ யாவரும்‌ எக்த வேளையும்‌ சிந்தை கலவ்‌இ 
அழுதகண்ணராய்க்‌ கவலையடைக்துள்ளனர்‌; நடுச்சாபத்‌இல்‌ 
விதிகளில்‌ கரய்கள்‌ ஊளை யிடுகன்‌ றன) நரிகளும்‌ திரி௫ன்‌ றன? 
பரிகளும்‌ யானைகளும்‌ யாண்டும்‌ பரிக்‌து சோர்ந்து கவன்று. 
நி.ற்ன்னை; அஇதேவதை குடிவாக்‌ஒப்‌ போனது முதலாகக்‌ 
கொடிய கனவுகள்‌ பல காளும்‌ கெடி.து தோன்றுன்‌ றன” என 
இன்னவாறு அம்மன்னவன்‌ எதிரே இம்முதியவன்‌ பன்னிப்‌ 
பரிச்து பேசியிருக்கருன்‌. 

அழிவுகிலைகளை விழிசெரிய விளக்கிய,து அவன்வழி தெரிக்து 
உய்ய,  உள்ளப்பாசமும்‌ உரிமையும்‌ கிறைக்த அருமைத்‌ தம்பி 
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யைச்‌ சறுமையாக. இகழ்க்து எறிவெறுத்து வேறுபட விடுத 
ததே மாறுபாடான கொடிய காச௫க்குறியாய்க்‌ கூடியுள்ளது 
எண்ணு வசடி. யுரைத்தான்‌. 
உம்பர்‌ மந்இீரிக்கு மேலா ஓருமுழம்‌ உயர்க்கஞானத்‌ 
தம்பி; நாவினில்‌ பொய்‌ இலாதான்‌. 
விபீடணனைக்‌ சூறித்‌.து இக்கவாு கூ.றியிருக்கிருன்‌. 
அக்க மதிமானை இக்க முதியவன்‌ எக்த நிலையில்‌ மத்து வச்‌ 
துள்ளான்‌ என்பதை இவ்வுரைகளசல்‌ உணர்ச்து கொள்கியரும்‌. 
அவனுடைய அறிவுகலங்களைப்‌ பரிவுகூர்க்‌ தபரரா.ட்டி.யிருக்கிறான்‌ 
- உம்பர்‌ தேவர்‌. மேலான உலகில்‌ வாழுகன்‌ ஐவர்‌ என்னும்‌. 
எதுவாண்‌ வக்தது. தேவராச௫ணாைன இக்இரனுக்கு மச்‌இரியாயிருப்‌ 
பவன்‌ வியழபகவரன்‌. ௮இமஇயூகி. கலைகள்‌ பலவும்‌ கற்றுச்‌ 
கலைமையான மேதாவிலாசத்தில்‌ மேன்மைமிகப்‌ பெழ்‌.௰றவன்‌ 
ஆதலால்‌ பிமகஷ்பஇ என்னும்‌ பெரும்புகழோடு அவன்‌ விளக்க 
(பிருக்கறான்‌-ர அதிசய ம.இமானான இக்இரனுக்கும்‌ அதிவுகலவ்‌ 
களை உரைத்து அரசை இனிது கடத்தும்‌ பா.தஇமாண்புடைமை 
யால்‌ மக்திரமரபுக்கு மலமையாய்‌ முக்இய வரிசையில்‌ அவண்‌ 
முதன்மை எய்தி கின்றான்‌. 
அத்த மக்இரியை ஒருமுறை இந்திரன்‌ மதியால்‌ இருக்க 
மையால்‌ அர௪ப.தவியை இழச்‌.து அருக்துயர்‌ உழக்தான்‌. 
பையரச அணிக்‌ க வேணிப்‌ பரமனே அனைய கங்கள்‌ 
ஜயனாம்‌ வியாழப்‌ பு,க2,கள்‌ ஆயிடை அடைக்கான்‌ ஆகச்‌ 
செய்ய.காள்‌ வழிப டின்‌.றி.க்‌ ேதேவர்கோன்‌ இருக்கான்‌ அக்கா 
தையலசர்‌ மயலில்‌ பட்போர்‌ ,சமக்கொரு மஇயுண்‌ டாமோச (2), 
ஒல்லெனக்‌ குரவன்‌ எக உம்பர்கேன்‌ இருவின்‌ ஆக்கம்‌ 
புல்லெனச்‌ சிறிது குன்றப்‌ புரந்‌,கரன்‌ அறிந்து இக்கேடு 
நல்லதொல்‌ ரூசவற்‌ பேணா ஈவையினால்‌ விகந்‌.கது என்னா 
அல்லனுற்று அறிவன்‌ ,தன்னை,க்‌ கெடுவான்‌ ஆயினா3 (2) 
[இருவிஃயசடல்‌] 
ம.இமக்திரி ௮கணன்‌.று போனணமையசல்‌ உம்பர்கோன்‌ இரு 
விழக்‌து பருவரலஓுழக்‌.துன்ளமையை . இதனால்‌. உணர்க்து கொள்‌ 
ளும்‌. உற்‌.ஐ துணைவன்‌ ஒதுங்கவே ணதுபாடுசன்‌ புஞக்‌ கண. 
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இத்தகைய அக்தத்‌ தெய்வ மக்இரிக்கும்‌ மேலான ம.இிமானை 
இலங்கை வேக்தன்‌ இப்பொழுது இழச்‌்இருக்‌ஒருன்‌; அகவே 
விரைக்டது அவன்‌ அழிர்‌து படுவான்‌ என்பது சூறித்த ஒப்புமை 
யால்‌ கூர்ச்து நுட்பமாக ஓர்ச்‌.து கொள்ளவக்க.அு. 

உம்பர்‌ மந்திரிக்கு மேலா ஒருமுழம்‌ உயர்ந்த ஞானத்‌ தம்பி. 

எனக்‌ கையை நிட்டி அளவுகாட்டி. உளவு கண உரைத்திருக்‌ 

கும்‌ காட்டியைக்‌ கருதக்‌ காணுக்கோறும்‌ உவக்சது வியம்து தி்‌ 
ஒரம்‌. அக்த இளைய பேரன்மி.து இந்தப்‌ பெரியழுவனுக்கு 
எவ்வளவு வாஞ்சையுள்ள.து! அவனை என்னி இகழ்ச்‌.து வெளியே 
தள்ளியிருப்பது இவனுடைய உள்ளத்தைப்‌ பெரிதும்‌ வருத்தி 
யிருத்தலை உரைக்குறிப்பால்‌ உணர்ந்து. கொள்ளுகிறோம்‌. 

கருமகுண லெனான அர்த நீதிமானுடைய தொடர்பை 
'இழக்தது பெரிய இழவு என்‌.று உளவு தெரியக்‌ இழவன்‌ இடித்து 
உரைத்‌திருக்‌ஒருன்‌. 

பல்லார்‌ பகைகொளலின்‌ பத்தடுத்த தீமைத்தே 

நல்லார்‌ தொடர்கை விடல்‌. (கு,றள்‌: 250) 
ஒரு ஈல்லவண்‌ ஈட்பினை அரசன்‌ இழுக்து விடின்‌ ௮.து பல்‌ 
'லாயிரம்‌ பகைவர்‌ இரண்டு செய்யும்‌ இமையினும்‌ பலமடக்கு 
கொடுர்திமையராம்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌. சூறித்‌துள்ளார்‌. 
கிமீடணனைக்‌ கைலிட்டமையால்‌ இராவணன்‌ அடைக்துள்ள. 
அழி துயரங்களும்‌, பழி விளைவுகளும்‌ அளலிடலரியன. , அவ்‌ 
வுண்மையை விழிதெரிய இ.த விளக்‌இயுள்ள.௮. 

இறுதியில்‌ உரைத்த உறுதிமொழி. 

அிவுகலஞ்‌ இறக்க ஈல்ல 8ி.இமானை இகழ்க்‌.து விலக்கி விட்‌ 
டாய்‌! பொல்லாத மைகள்‌ பல மூண்டு கிற்கின்‌ றன சூடியும்‌ 
குலமும்‌ அஜிச்தபட கேர்க்துள்ளனவே! எண்ணு இரவும்‌ பகனும்‌ 
என்‌ உள்ளம்‌ வருக்தஇி வருஒற.து. மாயவளுல்‌ பலமுஜை ஈம்‌ 
குலம்‌ மாயம்‌. து போயுள்ளது) அரிய தவங்களைச்‌ செய்து ஈ௪ண்‌ 
அருளால்‌ மீண்டும்‌ சாம்‌ தலைஎடுத்‌.து உலகை ஆண்டுவருஒறோம்‌, 
ஈம்பசல்‌ இமைகள்‌ சண்டமையமல்‌ அந்த மாயனே ஈண்டு இமாம 
ஞய்‌ மூண்டு.வக்தருக்‌இருன்‌/ அக்தத்‌ தருமவிர னுடைய அருமை 
மனைவியைக்‌ கவர்க்து கொண்டுவக்‌து இறையில்‌ வைத்‌ இருப்பஅ 

கரக்‌ 
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அரக்கர்குலம்‌ அடியோடு அழிவதற்கு வழிகோலிபடி.யாய்‌ 
வாய்க்தருக்கிற.து. நிலைமைகளை ஆய்ந்து சந்தித்து நெஞ்சம்‌ 
தெளிக்து விரைக்து உய்தியைச்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
மூண்டுள்ள இமை மூளாமல்‌ அடங்கி கம்கூலம்‌ நீண்டு வாழ 
வேண்டுமாயின்‌ ஈண்டு நான்‌ உறுதியாக ஒன்று சொல்லுஇ 
மேன்‌. முதியவனான எனது வாய்மொழி உனது மதி தெளியச்‌ 
செய்யும்‌ என்று ஈம்புகின்றேன்‌: 
சீதையை விடுதி ஆயின்‌ தீரும்‌ இத்தீமை. 
மாலியவான்‌ இறுதியில்‌ இவ்வாறு அ௮.றுதியிட்டு உறுதி 
கூறியிருக்கறான்‌. முஇர்ந்த அனுபவம்‌ வாய்ந்த அவனுடைய 
உரைகள்‌. யரிவுதோய்க்து பண்பு ௬ரங்‌.து வக்‌ இருக்கன்‌ றன. 
பஎன்குலம்‌ ஆதியில்‌ இவனால்‌ இறுதியுற்றது?” என்றது 
ருமாலால்‌ அரக்கர்‌ குலம்‌ முன்னம்‌ அழிர்து பட்டுள்ளதை 
டுத்துச்‌ காட்டி. இப்பொழுதும்‌ அப்படி. கே்ர்‌.துபடாமல்‌ ௮.றி 
வோடு தப்பி இனி.த பிழைக்கும்படி. பேரனுக்கு நேரே புத்தி 
போ இத்தவாரும்‌. போதனை வேதனையில்‌ விரிர்‌.து வக்துள்ள து: | 
குலமானமும்‌ சூடும்ப பாசமும்‌ இழவ;னுடைய கெஞ்சில்‌ 
பலமாகப்‌ பஇிந்திருக்கின்றமன. அவ்வுண்மைகளை உரைகள்‌ 
தோறும்‌ நுண்மையாக உணர்ச்‌து வருஒறோம்‌. 
சதையை வெளியே விட்டால்‌ ஒழிய அரக்கர்‌ குலம்‌ பிழை 
யாது என்று தெளிவாக அவன்‌ முடிவு செய்துள்ளமையால்‌ 
முடிவில்‌ ௮.தனை முடிவாக வலியுறுத்தினன்‌. காரியத்தைக்‌ கடிது 
புரியும்படி, சரிய முறையில்‌ கூறியிருப்பது அவனது கூரிய இர்‌ 
தனைகளைப்‌ பாரறியச்‌ செய்துள்ளது. மூண்டுள்ள அபாயத்தி 
லிருக்‌.து மீண்டு தப்பிப்‌ பிழைத்தற்கு உரிய உபாயம்‌ சதையை 
இராமனிடம்‌ விட்டுவிடுவதே எனச்‌ சிக்தை செளியவுரைத்தான்‌. 
விடாஇிருக்தால்‌ நீ படாதபாடுகள்‌ படுவாய்‌! இலங்கையும்‌ 
பாழாம்‌) அரக்கர்‌ குலமும்‌ அடியோடு காசமாம்‌) ஆதலால்‌ 
சன்ருக யோசனை செய்து விரைந்து இருக்தி உய்தி பெறுக என 
உனுதியைஉரிமையோடு பரிவுகூர்சீதுபெரியவன்கூறியருளிஞன்‌. 


பேரன்‌ பிதற்றியது. 
தன்‌ பாட்டன்‌ பரிவுடன்‌ கூறிய அறிவுரைகளை யெல்லாம்‌ 
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ம வட்டுவந்த 'இசாவணன்‌ சீதையைவிடுதி என்று இறுதியில்‌ 
சொன்னதை அறிந்ததும்‌ எரியில்‌ எண்ணெய்‌ வார்த்தது போல்‌ 
செஞ்சில்‌ செடுஞ்சினம்‌ மூண்டது. சகடுஞ்செருக்கோடு கன்‌ 
வடைய விரப்பிரதாபல்களை ஆரவாரமாய்‌ விரித்துப்‌ பேசினான்‌. 


பபதை மசனுடவ ரோடு குரங்கல பிறவே யாகப்‌ 
(தல வரைப்பின்‌ நாகர்‌ புர.த்‌.இன்‌ அப்பு.ற.த்‌,த தாகக்‌ 
காதுவெஞ்‌ செருவேட்டு என்னைக்‌ காந்‌இனர்‌ கலந்‌ தபோது 
எக தன்‌ இற,க்இ னாயின்‌ அமர்‌,த்கொழில்‌ இறம்பு வேனோ? (2) 
மஒன்றல பகழி என்கைக்‌ குரியன உலகம்‌ எல்லாம்‌ 
வென்றன; ஒருவன்‌ செய்‌,த வினையினும்‌ வலிய வெம்போர்‌ 
முன்றரு கென்ற தேவர்‌ முதுகுபுக்கு அமரிண்முண்னம்‌ 
சென்றன இன்னுவக்‌,த குரங்கன்மேல்‌ செல்கலாவோ? (௮) 
ரூலமேய்‌ தடக்கை௮ண்ணல்‌ ,காணும்‌ஓர்‌ குரங்காய்‌ தக்கோன்‌ நின்‌ 
ஏலுமேல்‌ இடைவ தல்லால்‌ என்செய்வன்‌ என்னைக்‌ கால 
வலையே கடைந்த மேனாள்‌ உலகெலாம்‌ வெருவ வற்‌,க ்‌ 
ஆலமோ விழுங்க என்கை அயில்முகப்‌ பகழி அம்மா! [6] 
அறிகலை போலும்‌ ஐய அமரெனக்கு அஞ்சிப்‌ போன 
ளறிசடர்‌ நேமியான்வந்து எ.இர்ப்பினும்‌ என்கை வாளி 
பொ.றிபடச்‌ சுடர்கள்‌ யப்‌ போவன போக்கி லாக 
மறிகடல்‌ கடையவக்‌.க மணிகொலாம்‌ மார்பில்‌ பூண. (2) 
கொற்றவனிமையோர்‌ கேரமான்குரக்கினதுருக்கொண்டானேல்‌ 
அற்றைகாள்‌ அவன்ருன்‌ விட்ட அயிற்படை அறு க்துமற்ற 
இற்றவான்‌ சிறைய வா இழிந்துபோய்‌ எழுந்து. வீங்காப்‌ 
பொழற்றைமால்‌ வரைகளோ என்‌ புயநெடும்‌ பொருப்பும்‌ ௮ம்மா/7 
(இலங்கைகாண்படலம்‌76--99) 
தனக்குப்‌ புத்திமதி கூறிய பாட்டனை கோக்க இராவணன்‌ 
இப்படி. விறோடு பே௫ியிருக்‌இருன்‌. உள்ளத்தில்‌ உறைந்துள்ள 
செருக்குகள்‌ உரைகளில்‌ நிஹைக்.து வெளி வக்‌இருக்கின்‌ றன. 
சீதையை விடூதி என்று அம்முதியவன்‌ உணர்த்திய கிீ.திமொழி 
இவனுக்கு நெடிய எற்ற.த்தை விளைத்த.து. பகையாய்‌ வக்துள்ள 
மனிதன்‌ திருமாலின்‌ ௮மி௪ம்‌, படைவிரர்களாய்த்‌ தொடர்ந்து 
வக்திருக்கிற சூரவ்குகள்‌ தேவர்களே ஆகலால்‌ .தவதை அதிக்து 
௪மாதானமாய்‌ விரைந்து ஈடக்துகொள்‌! என்று ௮வன்‌ குறித்த 


த்‌! 
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மையால்‌ அந்தக்‌ சூறிப்புகளுக்குத்‌ தக்க மஅப்புகளை முஹையே 
இவன்‌ உரைத்தான்‌. உரைகள்‌ உள்ளத்‌ ,தருக்கோடு எழுந்தன. 
“டேபதைகளான மனிதரும்‌ ஞூரங்குகளும்‌ என்மீது படை. 
எடுத்து வக்துள்ளது எனக்கு ஈகையினை விளைக்கின்ற.து. இந்த 
அ.ற்பப்பிராணிகள்‌ இைக்கட்டும்‌. தேவர்‌ கந்தருவர்‌ அசுரர்‌ 
முதலிய யாவரும்‌ இரண்டு விண்ணிலும்‌ மண்ணிலும்‌ வேன என்‌ 
ணும்‌ ஒருங்கே மூண்டு போராட ண்டு நெருக்கும்‌ கான்‌: 
ஒருவனே நேரே எர்சது அவரை நீ௮ு செய்து அழிப்பேன்‌. 
சதையின்‌ பொருட்டு கேர்ச்‌.துள்ள தாயின்‌ அப்போரை எவ்வழி 
யும்‌ பெருமகமையாகவே கான்‌ பேணிக்‌ கொள்ளுவேன்‌. என்‌ 
னுடைய சேனாபலங்களை கான்‌ எதிர்பார்க்க வில்லை; எனது 
கொக்த பலத்தையே யாண்டும்‌ ஈம்பி யிருக்கிழேன்‌. கான்‌ 
அடிலவுலகங்களையும்‌ வென்றவன்‌) என்னை வெல்ல எவராலும்‌ 
முடியாது; தேவர்களை யெல்லாம்‌ வென்று வி௮ு கொண்டுள்ள 
எனது பாணங்கள்‌ இன்று இங்கே வர்‌.துள்ள இர்த அற்பக்‌ 
குரவ்குகளையும்‌ மனிதரையும்‌ கொண்று ஒழியாவோ? சூலபாணி 
யனான சிவபெருமானே அனுமான்‌ என்னும்‌ பெயரோடு சரக்கு 
வடி.வில்‌ வர்‌.துன்ள தாக உரைத்தாய்‌! அவ்வாறு வச்‌இருக்தாலும்‌ 
எண்ன? பண்டு .தல,த்தை உண்டது போல்‌ எனது அம்புகளைத்‌ 
தடுத்‌.துவிடமுடியுமோ? ஆலகாலத்தினும்‌ கொடிய விரப்பகழி 
கள்‌ என்பால்‌ அளவிடலரிய நிலையில்‌ உள்ளன. பலமுறையும்‌ 
வர்‌.து போரில்‌ படுதோல்லியடைந்து என்‌ எதிரே பதறி ஓடிப்‌ 
போன மாயனும்‌ இக்திரனும்‌ மறுபடியும்‌ மனிதர்‌ வானரன்க 
னாய்‌ மாறிவக்துன்ளனர்‌. எண்ணு கூறி எண்னை நீ பயமுஅத்‌து 
வது மதிகேடான மடமையே யாம்‌. முதியவன்‌ ஆதலால்‌ 
உனக்கு மதிமயக்கம்‌ மிகுர்‌துள்ன.த. எணச்சு சீ புத்திசொன்‌ 
னது போதும்‌, எழுந்து போகலாம்‌!” என இவ்வாறு இமாம்‌ 
போடு இராவணன்‌ இகழ்ச்‌.து கூறவே மாலியவான்‌ யாதும்‌ 
பேசாமலே அழிவுகாலம்‌ மூண்டுள்ள.து ஆதலால்‌ அறிவுகேடு 
நீண்டுள்ளது என உள்ளம்‌ வருக்இ ஒதுங்கிப்‌ போனான்‌. 


'இச்தரனை வென்௮ வானுலகத்தைக்‌ கைக்கொண்டு மூவுலகள்‌ 
களையும்‌ ஆண்டுவருகற வெ.ற்திவிரன்‌ என்னும்‌ செருக்கு இலவ்‌ 
கைவேந்தன்‌ உள்ளத்தில்‌ வீ௮ு கொண்டிருத்தலால்‌ யாருடைய 
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பு.த்திமதியும்‌ கேளாமல்‌ யாண்டும்‌ வணங்காமுடி.யனாய்‌ நீண்டு. 
நி.ற்கருன்‌. எவ்வழியும்‌ தனது விரப்பிரதாபங்களையே வியக்.து 
பேசி ஆரவாரங்கள்‌ செய்து வருகன்றுன்‌. 

ஒருவன்‌ செய்த வினையினும்‌ வலிய. 

தன்னுடைய பாணவ்களின்‌ ஆற்‌றல்களைக்‌ சூறித்துக்‌ கூறி 
வரும்‌ பொழுது இவ்வாறு உரை)த்‌இருக்கருன்‌. ஒருவன்‌ செய்த 
இலினை அவனைவிடாமல்‌ பின்தொடர்க்‌,து வருவது போல்‌ தன்‌ 
பகழிகளும்‌ சத்‌.தருக்களைத்‌ தப்பாமல்‌ அழித்து வரும்‌ என்பதை 
இங்கனம்‌ வித்தக வினேதமாத்‌ தெளித்திருக்கருன்‌., 

எனைப்பகை உற்றாரும்‌ உய்வர்‌; வினைப்பகை 

வீயாது பின்சென்று அடும்‌. (குதள்‌), 

எவ்வளவு பெரிய பகைகளையும்‌ ஒருவன்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்‌ 
கலாம்‌) தான்‌ செய்த இலினைப்பயனை எவனும்‌ தப்பமுடியாது; 
அவன்‌ போன இடமெல்லாம்‌ விடாமல்‌ பின்‌ தொடர்ந்து போய்‌ 
அவனை வதைத்து வருத்தம்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ உரைத்‌ இரு 
க்கருர்‌. உரைக்‌ குறிப்பு ஊன்றி உணர வுரியது. 
ஊழ்வினை உருத்‌.துவந்து ஊட்டும்‌.” (சிலப்பதிகாரம்‌), 
“ஒளிப்பினும்‌ ஊழ்வினை ஊட்டாது கழியாது."”(இறையனா) 
உயிர்புகும்‌ சட்டக உழிதொறும்‌ உழிதொறும்‌ 
பழவினை புகுந்த பாடகம்‌ போல” (கல்லாடம்‌) 

வினைப்பயன்‌ உயிர்புக்குழி யெல்லாம்‌ புகுந்து வருத்தும்‌ 
என இவையும்‌ உணர்த்தியுள்ளன. செய்த வினைப்பயனை ௮னுப 
வியாமல்‌ எவரும்‌ எவ்வகையிலும்‌ தப்பமுடியாது என்பது 
யாவருக்கும்‌ ஒப்பமுடி.ந்துன்ள.து. 

இத்தகைய லினைக்குத்‌ தப்பினாலும்‌ தன்கைக்‌ கணைச்சு 

எவரும்‌ தப்பிப்பிழைக்க முடியாது என்பான்‌ “*என்கைக்கு உரி 
யன வினையினும்‌ வலியன''என்ருன்‌. எவ்வுலகவ்களையும்‌ எளி 
தே. வெல்லவல்ல இவ்லிய ஆயுதங்கள்‌ தன்னிடம்‌ உள்ளன 
என்னு இராவணன்‌ தருக்கயிருத்தலை அவனுடையவாய்‌ மொழி 
கள்‌ ஈண்டு சிண்டு எவரும்‌ அறிய வெளிப்படுத்தியிருக்கன்‌ ஐன்‌. 
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எனது உக்கிர வீர பராக்கிரமங்களை ஒரு சிறிதும்‌ உணரா 
மல்‌ பகைவகையினரை வறிதே புகழ்க்‌.து கூதிஞய்‌! எனப்‌ பாட்‌ 
டனை இகழ்க்து பேசிவிட்டு அவையிலிருக்து அவன்‌ எழுச்து போ 
யினான்‌. ௪பை கலைக்கது7 மந்திரிகள்‌ முதலிய ௮அனைவரும பிரிர்து 
சென்றனர்‌. முதியவர்‌ சிலர்‌ விளைவினை கினைக்து கவன்‌.றிருக்தனர்‌. 

அன்ஹைய இரவு அமைதயாய்க்‌ கழிக்தது. 

உதயம்‌ ஆயது. 
இன்னதோர்‌ ,தன்மை,க்‌ காமென்னு எட்டியும்‌ பார்க்க அஞ்சிப்‌ 
பொன்மஇற்‌ பு.ற,க்‌.து நாளும்‌ போகின்றான்‌ போர்மேல்கொண்டு 
மணன்னவர்க்கு அரசன்‌ வந்தான்‌ வலியமால்‌ என்னு. கானும்‌ 
தொன்னகர்‌ காண்பான்‌ போலக்கஇரவன்‌ தோற்றம்‌ செய்தான்‌. 
என்னு சூரியன்‌ உதித்ததைக்‌ கவி இவ்வாறு வருணித்‌ 

இருக்கிறார்‌. பருவ கால வரவு உரிய விளைவை உணர்த்தியுள்ளது. 

இலங்காபுரியை எட்டிப்‌ பார்க்கவும்‌ ௮ஞ்டு என்றும்‌ அய 
லே ஒதுக்கப்‌ பணிவோடு சஞ்சரித்து வந்த சூரியன்‌ அன்னு 
வீரியமாய்‌ நேரே அ்ககரைக்‌ காணவக்தவன்‌ போல்‌ களிப்புடன்‌ 
ஓளிவீ௫ எழுக் தான்‌. கதை நிகழ்ச்சியோடு பொருத்திக்‌ காலக்‌. 
குறிப்பைக்‌ காட்டி. வருவது சுவையை ஊட்டிவருகற.து. இராம 
பிரான்‌ வர்‌இருக்கிஞூர்‌; அரக்கர்பஇ அழிக்து படுவான்‌ என்னு 
துணிர்‌.து இலங்கையைப்‌ பார்க்க விழைட்‌.து ஆதவன்‌ வந்தான்‌ 
என்றது மேலே விளைவதை உணர்ந்து கொள்ள வந்த.து. 


மன்னவர்க்கு அரசன்‌ என்‌,று இராமனை இங்கே இன்ன 
வா சூறித்திருக்கறார்‌. இவர்களை அழித்து நீக்கி நல்லவர்‌ 
களைக்‌ காத்தருளாவ.து உலகபரிபாலஞுன அரசா்பெருமாச்சூத்‌ 
தலை. றந்த கடமையாம்‌. அந்தக்‌ ஞூலதரும.த்தைச்‌ செய்ய 
மூண்டு இந்தச்‌ சக்கரவர்த்‌இத்திருமகன்‌ ஈண்டு வந்‌.இருக்கிறுன்‌- 
ஆதலால்‌ அவ்வரவு மூஜையைப்‌ பெயரின்‌ இயல்பால்‌ ஈயமாகத்‌ 
தெரியவுரை,த்தார்‌. மன்னர்பிரான்‌ வரவு உன்னியுணர வக்கு. 

அஇசயவிரன்‌ வக்துள்ளான்‌ என்‌.லும்‌ மஒழ்ச்சியினால்‌ கதிர 
வன்‌ உதயமாயினன்‌ எணன்‌.றதனால்‌ அண்னுமுதல்‌ உலகில்‌ துன்ப 
இருள்கில்‌ஐ இன்பஒனி ஓங்க சேர்ச்தது. என்பது உணர்த்தப்‌ 
பட்டது. உணர்வு நிலை உவகை நிலையமாய்‌ ஒளி புரிக்துள்ளது. 


7. இராமன்‌ 5791 
இராமன்‌ இலங்கையைப்‌ பார்த்தது. 


காலைக்கடன்கள்‌ முடித்ததும்‌ இராமன்‌ சுவேலமலைமீது 
எறி இலங்கையைக்‌ காண விழைக்தான்‌. இலக்குவன்‌ ௬க்‌இரீ 
வன்‌ வீடணன்‌ அ௮.னுமான்‌ முதலிய தலைமைத்‌.துணைவர்கள்‌ அயல்‌ 
வர இக்கூலமகன்‌ மலைபேல்‌ எஏறிஞன்‌. தான்‌ போராடவந்த 
ஊரை நேரே கண்டு நிலைமைகளைத்‌ தெரிர்து கொள்ள 'இவ்வீரன்‌ 
சாரல்வழியே ஒரியில்‌ ஏறிய காட்சி அரிய ஓர்‌ அற்புதமாட்சி 
யாய்‌ நிலவி நின்‌ற.த. அந்த மாட்சிசளைல்‌ கவி வரைந்து காட்டி. 
மிருக்கார்‌. அரிய பல அறிவு கலங்கள்‌ அவற்றுள்‌ பெருஓயுள்‌ 
ளன? அ௮க்கரட்டிகள்‌ அயலே வருகின்‌ றன. ஆய்ச்து காணுங்கள்‌. 


அருக்‌,க.இ அனைய ஈங்கை அவ்வழி இருர்‌காள்‌ என்னு 
பொருக்இய கா.தல்‌ தூண்டப்‌ பொன்னகர்‌ காண்பான்போலப்‌ 
பெருந்துணை வீரர்‌ பற்‌.ற,க்‌ கம்பியும்‌ பின்பு செல்ல 
இருக்‌,தமால்‌ மலையின்‌ உச்சி ஏறினன்‌ இராமன்‌ இப்பால்‌. [4] 


செருமலி வீரர்‌ எல்லாம்‌ சேர்ந்தனர்‌ மருங்கு செல்ல 
இரு'இறல்‌ வேந்தர்‌ தாங்கும்‌ இணைகெடுங்‌ கமலக்‌ கையான்‌ 
பொருவலி வயவெம்‌ சீயம்‌ யானையும்‌ புலியும்‌ சுற்ற 

அருவரை இவர்வ ,தாற்கோர்‌ அரிய சனையன்‌ ஆனான்‌. . [8] 


சதமிகுக்து இரை,க்துப்‌ பொங்கும்‌ கனைகடல்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ 
புஹைவுசெய்‌ இருளி.ற்‌ பொங்கும்‌ அரக்கர்‌,சம்‌ புரமும்‌ பெரற்பும்‌ 
சகைவுசெய்‌ கூ.றியைக்‌ காட்டி. வடஇசைச்‌ சகரி ஒன்‌.றின்‌ 
உதயமது ஒழியக்‌ தோன்றும்‌ ஒருகறு ஞாயிறு ஓத்தான்‌. [2] 
துமில,க்‌இண்‌ செருவில்‌ வாளிப்பெருமழைசொரிய,க்‌ தோன்றும்‌ 
விமல.த்‌இண்‌ சிலையன்‌ ஆண்டோர்‌ வெற்பினை மேய வீரன்‌ 
அமல,த்இண்‌ கரமும்‌ காலும்‌ வ.குவமும்‌ கண்ணும்‌ ஆன 
சமல.க்இண்‌ காடு பூத்த காளமா மேகம்‌ ஒ.க்தான்‌. [4] 
ஈற்குவ டனைய இண்டோன்‌ மானவன்‌ மாவம்‌ இல்லாக்‌ 
கற்குவடு அடுக்கி வாரிக்‌ கடலினைக்‌ கடந்த காட்சி 

நற்குவ டனைய வீரர்‌ ஈட்ட,த்‌.இன்‌ கடுவண்‌ நின்றான்‌. 
பொற்குவடு இடையே தேசன்னும்‌ மரக.கக்குன்‌ றம்‌ போன்றான்‌. 


அணைகெடுங்‌ கடலில்‌ தோன்ற ஆற்திய சிற்றத்து ஐயன்‌ 
,ணைநெடுங்‌ கண்ணி என்னும்‌ இன்னுயிர்‌ பிரிந்த பின்னை 


8702 கம்பன்‌ கலை நிலை 


துணைபிரிக்‌ துயரும்‌ அன்.றி.ர்‌ சேவலின்‌ துளங்கு கின்றான்‌ 
இணைகெடுய்‌ கமலக்‌ கண்ணால்‌ இலங்கையை எய்‌.கக்‌ கண்டாண்‌. 
நந்‌.இரு நகரே ஆதி வேறுள ஈகர்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
வந்கபே ௬வமை கூறி வழுக்துவான்‌ அமைக்‌ த காலை 
இந்தரன்‌ இருக்கை என்பர்‌ இலங்கையை எடுத்துக்‌ காட்டார்‌. 
அக்‌.கரம்‌ உணர்தல்‌ கற்றார்‌ அருங்கவிப்‌ புலவர்‌ அம்மா? 17) 
(இலங்கைகாண்படலம்‌ 95--22) 

இசாமபிரான்‌ ௬வேலமலைமேல்‌ ஏறி ஒரு ௪ம வெளியில்‌ 
நின்று கொண்டு இலங்கையை நோக்க வியகர்து மொழிந்த 
நிலைகளை இங்கே உவர்‌.து காணும்‌. ஆணைவர்கள்‌ புடைசூழ 
அவ்விரமர்‌,ததி சாரல்வழியே ஏறிச்‌ சென்றபோது இசாசகம்‌ 
பீரவ்கள்‌ எவ்வழியும்‌ இவ்விய நீர்மைகளோடு எழில்‌ ஒனிவி௫ 
விழிகளிக்கச்‌ செய்துள்ளன. 

பெருந்துணை வீரர்‌ பற்றத்‌ தம்பியும்‌ பின்பு செல்ல. 

இக்த ஈம்பி அந்தமலைமேல்‌ ஏறிப்‌ போனபொழுது உடன்‌ 
தொடர்க்து ஈஉடக்து சென்‌ ஓவரை இ.து வரை க்து காட்டியுள்ளது. 
எரியின்‌ ஊரைக்‌ காண்பதில்‌ எல்லார்‌ உள்ளங்களிலும்‌ ஆவல்‌ 
எ.தியிருக்துதால்‌ அவர்‌ மேலி ஏறியிருகிறார்‌. தம்பி பின்பு செல்ல 
என்னும்‌ இந்து வா௫கத்தில்‌ ௮ன்பு ததும்பி இன்பம்‌ விளைக்துள்‌ 
ள.து.மற்ற வானரவிரர்கள்‌ பக்கம்‌ மருவிப்‌ படா்க்‌து நடக்தனர்‌ 
உற்ற தம்பி உழுவலன்புடன்‌ அருகே கெழுமி கடக்‌ துள்ளான்‌. 
'துணைவர்களோடு இக்கோமகன்‌ அக்‌ சூன்தின்மீது இவர்ர்து 
சென்ற.து ஒரு சிங்கள அ 2 சிய தணைகளுடன்‌ உவக்து சென்றது 
போல்‌ வியந்து காண நின்றது. 


எரி ௮௪௬ அனையன்‌ ஆனான்‌ 
ஒரு கரு ஞாயிறு ஒ.குதான்‌ 
களமா மேகம்‌ ஓத்தான்‌. 
மரகதக்‌ குன்றம்‌ போன்றான்‌. 
கசூண்றில்‌ இவர்ச்‌,து. சென்ற இராமனைக்‌ கலி இங்கனம்‌ 
குறித்துக்‌ காட்டியிருக்கனுர்‌. உமைகளில்‌ ஒனிர்‌இன்‌ற எ நில்களை 
யூம்‌ சுவைகளையும்‌ உள்ளக்‌ சண்களால்‌ உவக்து கோக்கி நுகர்க்.து. 
நிந்கிறோம்‌. உணர்வுக்‌ காட்டுகள்‌ உவகை சுரக்து 'இகழ்கின்‌ ஊன.) 
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(எந்த மிருகவ்களையும்‌ எனிதே வெல்லவல்ல ௮இ௪ய ஆற்௪ 
ல்‌ அமைதியும்‌ உடையது ஆதலால்‌ அக்த நீர்மையில்‌ தலை௫.றம்‌ 
துள்ள இராமனுக்குச்‌ சிங்கள இக்கே உவமையாமய்‌ வந்தது. 

இராவணன்‌ என்னும்‌ மதயரனையைக்‌ கொண்று தொலைத்து 
வென்றியெற விரகம்பீரமாய்‌ வக்‌இருக்கருன்‌ ஆதலால்‌ அகத 
ஸிறலும்‌ வெற்றியும்‌ விளக்க சின்‌றஅ.ூ 

மிருகங்களுக்குச்‌ இிங்கம்‌ ௮7௬. அக்தச்‌ சில்கங்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ அரசாயிருப்பது அரிஅரசு என வச்தது. உலகமக்களுக்குத்‌ 
தலைமையான ௮.இப.இ அரசன்‌ என கேர்க்தான்‌. அரசர்யாவரும்‌ 
,கலைவணவ்க நிலை உயர்ச்‌ துன்னவண்‌ அரசர்பெருமான்‌ எனவரிசை 
பெற்ு நின்றான்‌. அத்தகைய உத்தம கிலையில்‌ எத்திசையும்‌ புகழ 
உயர்ந்துள்ள சக்கரவர்த்தித்‌ தஇருமகணன்‌ .நஇதலால்‌ இக்கொழ்றக்‌ 
குரிசிலை இங்கனம்‌ சூறித்‌.துணர்‌த்‌.இஞர்‌. 

அடலாண்மையும்‌ ஈடையின்‌ பெருமிதமும்‌ விரகம்பீரமும்‌ 
சேரே தெரிய அ௮ரியர௬ எண்முர்‌. ஞூன்றில்‌ இவரும்‌ கோளரி 
போல்‌ இவ்வென்றி விரன்‌ அன்று சென்றது என்னும்‌ காண 
'இனி.த வக்த.து. 

யானையும்‌ புலியும்‌ சுற்ற என்றது கூடவக்த வானரவீரர்‌ 
களின்‌ பீடும்‌ பெருமையும்‌ தெரிய. ௬க்கரீவன்‌ வல.௫பக்கமும்‌ 
விடணன்‌ இடதபு.தமும்‌ தொடர்க்‌து கடக்து போயுள்ளனர்‌. 

இருதிறல்‌ வேந்தர்‌ தாங்கும்‌ கமலக்கையான்‌ எண்‌ஐ.து ௮வர்‌ 
கைலாகு. கொடுத்து இகஃு்கோமகனை இரசசமரியாதையோடு 
மேலே அழைக்கச்‌ சென்ற காட்சியை விளக்கி கின்றது. சாரல்‌ 
கனில்‌ ஆர்வம்மீ.தார்க்‌.து ஏறிச்‌ கர,க்தை அடைக்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌. 

அரக்கர்‌ அடியோடு விமைர்‌.து அழிக்௮ு படுவார்‌ என்று 
உலகம்‌ தெரிந்து கொள்ளும்படி. ஓர்‌ அதிசய உற்பாதம்‌ இருளை 
நீக்கிக்‌ கரிய சூரியன்‌ போல்‌ தோண்றியது எண டைட்‌ 
உருவக்காட்டு அன்னு அம்மலையில்‌ ஈருலி கின்றது என்பாள்‌ ஒரு 
கருஞாயிறு எண்றுர்‌: ஆ வழக்கமா கக்‌ இழக்கே உதயமாஇன்‌ ஐ. 
செஞ்ஞாயிறு உலகில்‌ ஒரு பெரிய அழிவு கோச்‌ துள்ளமையை 
உணர்த்தக்‌ கரிய சோதிவி வடக்கே உதயமாயது என இக்‌ 
நிலமேனியன.த கோலம்‌ அங்கே குலாவி கின்றது என்க. மலை 
கரக்‌ 
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மேல்‌ எதியது ௮.இகாலையில்‌ ஆதலால்‌ அச்கேரமும்‌ நிலையும்‌ உத 
யம்‌ என்றதனால்‌ உணரவக்தன. 

*கருநகாயிறு போல்பவர்‌ காலொடு போய்‌ 

வருநாள்‌ அயலே வருவாய்‌ மனனே." (கடிமணம்‌,4) 

இராமனைக்‌ கருத உருகத்‌ தனது மனதை கோக்கிச்‌ ததை 
இவ்வாறு மறுகி மயக்கி யிருக்இறுள்‌. மரகதமணிபோல்‌ ஒளி 
வி௫ியுள்ள ௮வன.து உருவில்‌ உள்ளம்‌ பறிபோயுள்ளமையால்‌ 
கருகாமிறு எனத்‌ தான்‌ கண்டகாட்சியை ௮இ௫ய நிலையில்‌ இவ்‌ 
கனம்‌ துதிசெய்யலானாள்‌. காதல்‌ விகாவு கணிச்‌.து கின்றது. 

சானகி அன்னு எண்ணிஎஏங்கெ அந்தப்‌ புண்ணிய உருவன்‌ 
அவள்‌ ஈண்ணியுள்ள இலங்கையை கேரே காணகிழைக்து ௮இ 
காலையில்‌ மலைமேல்‌ ஏ.நிவருகருன்‌; ௮வ்வரலில்‌ ௮வள்‌ முன்னாள்‌ 
உருகி உரைத்த ௮ழகு மொழியே இன்ஞளும்‌ வெளிவரலாயது, 

கமலத்திண்‌ காடுபூத்த காளமா மேகம்‌. 


அவயவ அழகும்‌ சமுதாய சோயையும்‌ இவ்வுவமான 
மொழியால்‌ உலகறிய வந்தன. தாமரைமலர்கள்‌ பல மலர்ந்து 
ஒரு நீலமேகம்‌ நகிலாவியுளன்ள.து போல்‌ அந்தக்‌ கோலமேனி 
குலாவி நின்ற.து. அலர்க்கத தாமரைசளாய்க்‌ கண்‌ கை முதலியன. 
பொலிக்.து விளங்கப்‌ பசிய கோலத்‌ திருமேனியன்‌ ௮ம்‌ மலை 
மேல்‌ இவர்ச்‌.து சென்ற காட்சி உவந்து காணவந்தது. 
6மரத்க்குன்றம்‌ என்‌ஐ.த பச்சைமலை என முன்னம்‌ மொழிச்‌ 
கீதை உச்ச நிலையில்‌ உணர்த்திகின்‌ ஐது. இலங்கை அயலே நின்ற 
சவேலம்‌ என்னும்‌ சூன்றின்மேல்‌ ஏதிய வென்தி வீரனை மரகதக்‌ 
குன்றம்‌ என்றது உருவகிலையும்‌ உள்ளத்‌ இண்மையும்‌ உயர்குண 
நீர்மையும்‌ இயல்‌ செயல்களில்‌ மருவியுள்ள அருமை பெருமைகள்‌ 
யாவும்‌ தெரிய. உருவக அணியில்‌ உரைகள்‌ தளி செய்துள்ளன. 
கரவிய காயகனைக்‌ குறித்துப்‌ பேசகேர்க்த போதெல்லாம்‌ 
ஆசைமீதாரர்ச்து அதிசய பரவசரசய்க்‌ கவி துதிசெய்‌.து. வருகிருர்‌. 
கலைஈலம்‌ கனிக்தத இவருடைய இன்பவுரைகள்‌ இராமன்‌ 
பால்‌ போன்பு பெருலப்‌ பேரின்பம்‌ மருவிவ? கேரே உருவவெரு 
இன்றன.” மொழிகள்‌ புதிய ஒளிகளைவி௫ உயிர்சளின்‌ உள்ளச்‌ 
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ஏந்த அந்தரவ்கல்களையும்‌ இனிது தெளிக்து எவ்வழியும்‌ செவ்‌ 
வியராய்‌ உலகம்‌ ஈலமு,க உரைப்பவர்‌ எனப்‌ புலவர்களை ம.இத்‌ 
தருக்தான்‌ ஆகலால்‌ அ௮க்தமஇப்புக்கு மா௮ுகண்டபோது வியப்‌ 
பற வக்த.து. மேதைகள்‌ வழுலியுள்ள து ஏதம்‌ என எண்ணிஞன்‌. 
.கீவிப்புலவர்‌ என்றது காவியம்‌ பாடவல்ல ச.விஞர்களை. 
கவிகள்‌ பாடமுடியா,க புலவர்களும்‌ உளச்‌ ஆதலால்‌ அந்தவேறு, 
பாடு தெரிய இச்‌.தவா.ஐு அடையமைத்துக்‌ கூறிஞர்‌. 
இலங்கையின்‌ மகிமை மாண்புகளை ஈம்‌ சவிஞர்பிரான்‌ இஸ்‌ 
கே புகழ்க்து கூறியிருக்கும்‌ வித்தகம்‌ உய்த்துணரச்‌ தக்‌௯.து. 
௪.றர்‌,த மேதைகளான தம்‌ இனத்தவர்க்னுச்‌ சதிதுதாழ்ச்க 
தோன்றக்‌ கூறியது அர்தசகரின்‌ உயர்ச்சியைப்‌ பெரிதும்‌ 
போத்௮ம்‌ ஆவலால்‌ மேலிய.து. இக்தக்‌ கவிச்௪க்கரவர்‌சஇ.இலவ்‌ 
கையைப்‌ புனைந்து புகழ்க்து காட்டியிருக்னும்‌ காட்டுகள்‌ ஊர்‌ 
தேடு படலத்தில்‌ ௮இ௫ய மாட்சிகளாய்த்‌ ததிகொண்டு இகழு 
கின்‌, உன. ஈண்டும்‌ இவ்வகையில்‌ இசை த்தருளிஞர்‌. 
நேம்‌ காலிய சாயகன்‌ பிறந்த அயோத்இ சகரினும்‌ இறக்க 
மேன்மையுடையது என்‌ இலங்கையை எவ்வழியும்‌ வியர்‌.துபே௪. 
யிருக்கிறார்‌. உண்மை நிலைகளை ஒருபா௮ம்‌ கோடாமல்‌ யாண்டும்‌. 
செம்மையாக உரைத்து வருவது இவரது உள்ளத்தின்‌ சீர்மை 
நிர்மைகளை உணர்‌ தஇ உயர்‌ மகிமைகளை விளக்கி வருகிறது: 
இலங்கையின்‌ காட்‌௪. 
தான்‌ போராடமூண்டு படை எடுத்து வக்‌த இராமன்‌ ௪ திரி 
களின்‌ ஈகரை மேரே பார்த்தான்‌; அக்தப்‌ பார்வையில்‌ இவ்விர 
மூர்த்தி ௮வ்ஷரை வியம்‌.து தம்பியிடம்‌ புகழ்க்‌து கூறியுள்ள உரை 
கள்‌ ஓர்‌. அரியபுகழ்மாலைகளாய்ப்‌ பொலிக்து நிலன்‌. 
இலங்கையின்‌ இனிய துதி. என்றே அவ்வியப்பு மொழிகளை 
விளம்பிலிடலாம்‌. பதினெழுபாடல்களில்‌ அவைதொடர்க்.து வச்‌ 
இருக்கின்‌ றன. பலவகை ஈலங்கள்‌ துலவ்கி கி.ல்ன்‌ தன. 
.... ககர்‌ அமைக்இருக்கும்‌ நிலை, மாடமாளிகைளின்‌ மாட்சி), 
வி.இகள்‌ விரிக்து விளவ்ஞும்‌ காட்சி, செல்வங்களின்‌ செழிப்பு, 
யானை கு.இிரை முதலிய சேனைகளின்‌ ஈட்டம்‌, ஆடவர்‌ மகளிரு 
டைய ௮இ௫ய ஆடம்பரங்கள்‌, யாண்டும்‌ போககலவ்கள்‌ ௬ரம்.து 
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எவ்வஜியும்‌ எழில்‌ ஒளிகள்‌ விச இனிமை கனிக்‌இருக்கும்‌ 
இயல்பு, தேவரும்‌ பணிக்து வக்‌.து ஏவல்செய்யும்‌ இறம்‌, தெய்வ 
மகளிரும்‌ மெய்யுரிமையுடன்‌ அரக்கியர்க்கு ஊழியம்புரியும்‌ 
பான்மை, முதலிய மேண்மைகள்‌ எல்லாம்‌ வியக்து பே௪ப்பட்‌ 
டுள்ளன. பேச்சில்‌ அறிவு கலங்கள்‌ ௬ரக்து கரும நிலைகள்‌ 
தவழ்ச்‌து பெரு மகிமைகள்‌ பெருகி வக்‌இருக்கஇன்‌ றன. 
வாகைவெஞ்‌ சிலைக்கை வீர/ மலர்க்குழல்‌ வடிக்கு மாலைத்‌ 
கோகையர்‌ இட்ட தூம,க்து அகல்புகை முழுதும்‌ ௯.ற்‌.ற 
வேகவெவ்‌ கனிற்நின்‌ வன்சோல்‌ மெய்யுறப்‌ போர்‌.க.க. தையல்‌ 
பாகனிம்‌ பொலிந்து தோன்றும்‌ பவள மாளிகையைப்‌ பாராய்‌/ 
காவலன்‌ பயற்,த வீரக்‌ கரர்முகச்‌ சனி2ற/ கற்ற. 
சேவர்‌,தம்‌ தச்சன்‌ நீலக்‌ காசினால்‌ இருந்‌,க௪்‌ செய்‌,க.து. 
ஈவது தெரியா உள்ளத்து இராக்க.கர்‌ ஈட்டி. வை.த்‌,த. 
பாவ பண்டாரம்‌ அன்ன செய்குன்றம்‌ பலவும்‌ பாராய்‌/ (அ) 
கான்‌ இலங்கையைக்‌ கண்டபொழுது தோன்றிய காட்டு 
களைத்‌ தம்பி இலக்குவனிடம்‌ இச்ஈம்பி இங்கனம்‌ உவள்்து கூறி 
யிருக்இருன்‌. உரிய அணைவனுக்கு அரியன காட்டியுள்ளான்‌. 
பவளமணிகளால்‌ அமைக்க இவக்த மானிகைகளிலிருக்து அழ. 
இய மங்கையர்‌ தம்‌ கூச்தல்களுக்கு அஇல்புகை ஊட்டுகன்‌.ற 
னர்‌; அந்த நறும்புகை மருங்கு முழுதும்‌ படரிக்து விரிக்க, 
அதன்‌ இடையே விளங்குகின்ற மானிகை கரிய யானைத்தோலைப்‌ 
போர்த்த சிவபெருமான்‌ போல்‌ இனிது தோன்திய து. 

(ட. உமாதேலியை ஒருபாகத்தில்‌ வைத்துள்ள பரமபதி எண்‌. 
பான்‌ தையல்‌ பாகன்‌ என்றான்‌. தன்‌ தேவியைப்‌ யிரிர்‌துள்ள்‌ 
பரிதாப நிலை இவ்‌ விரன.து வரய்மொழியில்‌ வெளி வக்‌.துள்ள ௮. 
பாகம்‌ பிரியாள்‌ எனப்‌ பரர்வஇயும்‌, பாகம்‌ பிரியான்‌ எனப்‌ பர 
இவனும்‌ உரிமையோடு மருவி யிருப்பது உவகை சூரக்.து. இக, 
இற.து.)பிரியகாயகியுடன்‌ பிரியாமல்‌ வாழும்‌ அந்தப்‌ புண்ணியப்‌ 
பே.ற்ழை எண்ணி மகழ்க்துள்ளான்‌. தானும்‌ தன்‌ காயகியை 
விரைந்து கூடிமழும்‌ காலம்‌ சோர்க்துள்ளமையால்‌ அம்மூலம்‌ 
தெரிய வந்தது. வரவு நிலையை உரைகள்‌. உறவுடன்‌ உணர்த்‌ தன. 

செய்குன்‌ றம்‌. 
நிலமணிகளால்‌' ௮ழகுபெ,௰ அமைத்துள்ள செய்குன்று 
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களை நோக்கச்‌ இந்தை மகழ்க்தான்‌. கரியகோலத்தோடு பெருகி 
நிற்ின்ற அவ.ற்தின்‌ உருவத்‌.தோ.ற்‌றங்கள்‌ உவகையை வினைத்‌ 
தன ஆயினும்‌ விரைக்து அழிக்து படுதலை கினைக்‌ து மொழிந்தான்‌. 
ஈவதுதெரியா உள்ளத்து இராக்கதர்‌ ஈட்டிவைத்த 
பாவ பண்டாரம்‌ அன்ன செய்குன்றம்‌ பலவும்பாராய்‌/ 
உல்லாசமான பொழுது போக்குகளுக்காக இலங்கையில்‌ 
இயத்றியிருக்க கரிய செயற்கைக்‌ ஞுன்றுகள்‌ அரக்கர்கள்‌ செய்த 
பாவ மலைகளைப்‌ போல்‌ மேவிவிளங்கன. பண்டாரம்‌ பொருள்‌ 
நிறைந்திருக்கும்‌ பொக்கிசம்‌. வைது தெரியா உள்ளத்து 
(இராக்கதர்‌ என்‌,ஐ.து அவரது பரவகிலை தெரிய வக்த.து. பிறவுயிர்‌ 
களுக்கு இசங்கியருளும்‌ தன்மை இல்லாதவர்‌ இரக்கமற்ற 
கொடிய அரக்கராய்‌ இழிக்கப்பட்டுள்ளனர்‌. 
1 
ஈவது தெரிபவர்‌ தேவர்‌; ௮து தெரியாதவர்‌ ௮ரக்கர்‌ என்க. 
எஈகையின்‌ பெருமையும்‌, ஈயாமையின்‌ சிறுமையும்‌ ஈங்ு 
ருங்கே தெரிய வந்தன; ஈதலைச்‌ செய்யும்‌ வள்ளல்கள்‌ புகழ்‌ 
டைந்து புண்ணிய சிலராப்‌ உயர்ந்து பேரின்பங்களை நுகர்‌ 
இன்றனர்‌.  ஈயாத உலோபிகள்‌ பழிபடிர்‌.து பாவிகளா யிழிக்‌,து 
கொடிய துன்பங்களை அடைஇன்றனர்‌. தருமகருமவ்களான 
'இக்சூறிப்புகள்‌ ஈண்டு நுணுகயணர வந்தன. 
ஈவது புரிக்‌.து புண்ணியவானளுய்‌ உயர்க்து கொள்‌. 
ஈயாது இழிக்‌.து பாலியாய்‌ ஒழிர்து போகாதே. 
என்னும்‌ உணர்வுகலங்கள்‌ இங்கே -ஒனிபுரிக்‌.து கிற்கின்‌ றன. 
தருமமூர்த்தியிவடைய  வாய்மொழிகளில்‌ சீதிபோதனைகள்‌ 
எவ்வஜியும்‌ செவ்லிய ஒளிகளாய்‌ இனிது வெளிவருஒன்‌, றன. 
வாகை வெஞ்சிலைக்கைவீ! வீரக்‌ கார்‌ முகக்‌ களிநே! 
எனத்‌ தன்‌ தம்பியை இக்சம்பி அன்புரிமையோடு அழைக்‌ 
இருக்கும்‌ அழைப்பில்‌ விரச்சுவைகள்‌ வி௮ுகொண்டுள்ளன. 
“உன்னுடைய அண்ணியைக்‌ கவர்ச்து கொண்டு போன 
படுபாதகனுடைய ஊர்‌-இப்படிப்‌ புண்ணியபோகங்கள்‌ மலிக்து 
விண்ணுலகனும்‌ மேலாய்‌ விளங்கியுள்ளது. இதனை விரைந்து 
அழித்து வெற்றித்தருவை 8 விளைத்தருள "வேண்டும்‌ என்னும்‌ 


8. இராமன்‌ 5790 


கூறிப்பு கூறியமொழியுள்‌ கூரிய ஒளியாய்‌ கூலாலிமிளிர்கன்‌ ற... 
உரைகள்‌ நீர்மை ௬ரக்து வரினும்‌ விறலும்‌ விவேகமும்‌ உள்ளே 
வி. கொண்டு உக்ர விரல்களை யுணர்‌த்தியுள்ளன. 

இன்னவாறு இலங்கைக்‌ கரட்‌இகளைக்‌ கண்டு உள்ளம்‌ 
வியச்‌.து தம்பியோடு இராமன்‌ உவக்‌.து பேசிக்‌ கொண்டு நின்றுன்‌. 
அப்பொழுது சூரியன்‌ உதயமாகி மூன்‌ ௮ு.கசறஜிகை யாய.து; 

இராவணன்‌ எழுக்த.து. 

கன்மேல்‌ படையெடுத்து வக்‌.துன்ள இராமனையும்‌ வானர 
சேனைகளையும்‌ தான்‌ கேரே கரணவேண்டும்‌ என்று இரசவணண்‌ 
விரும்பினான்‌. வட இசை வாயிலில்‌ கெடி..த ஓவ்‌ கின்ற கோபுரத்‌ 
(தின்‌ மேல்‌ எறிகின்ற௮ு படைகளைப்‌ பார்க்க. விழைக்கமையால்‌ 
ஆங்கு எல்லா .ஆயத்தங்களும்‌ விரைக்‌து ஈடக்தன. 

சேனாதிபஇிகளும்‌ மக்திரிபிர.தானிகளும்‌ முர்‌.து,றவர்‌.து வழி 
வகைகளை விழுமிய நிலையில்‌ வெளிசெய்‌.து கின்றனர்‌. அதிசய 
ஆடம்பரக்களேோடு இலங்கைவேக்தன்‌ எழுக கான்‌. இரா௫கம்‌ 
பீரல்கள்‌ எவ்வழியும்‌ ௭ மிஞூக்‌.து இகழ்ச்தன. பேரமுஞுடைய 
கருணமங்கையர்‌ இருமருக்கும்‌ சாமரைகள்‌ வி௫௪.ஆர்‌ புரிக்கு. 
வர அரியபடைவிரர்கள்‌ அயல்‌ சூழக்‌. து தொடர அரியேஜறென 
அவன்‌ மேலேறி வக்தான்‌. அவனுடைய இராச கோலங்களும்‌ 
வீரப்‌ பிரதாபல்களும்‌ யாண்டும்‌ வி௮கொண்டு விளவ்னை. 


ஈஞ்சு கக்களரிகண்ணினர்‌ நமக்‌ 

கஞ்சு ௧க,த,தர்‌ கைகைப.ற்‌.றிய கையர்‌ 

மஞ்சுகக்‌ குமுனு சொல்லினர்‌ வல்வய்ச்‌ 

சஞ்சுக,க்‌இன்‌ விசையோர்‌ இசைசெல்ல (2) 


கூயுரைப்ப குலமால்வரசை யேனும்‌ 
சாயுமைப்பரிய வசய தடந்தோள்‌ 
வாயுரை,க்‌,க கலவைக்‌ கனிவாசம்‌. 
வேயுரைப்ப தென வக்கு விளம்ப. [6] 


வே,க்‌.இர.க்‌,கர்‌ எரிவீ௫ விழிக்கும்‌ 

நேத்திரக்கர்‌ இறை கின்றுழி கில்லாக்‌ 

கா,த.இர.த்‌.கர்‌ மனை காவல்‌ விரும்பும்‌ 

சூதிதிரக்கர்‌ பதினாயிரர்‌ சறற (2 


8800 கம்பன்‌ கலை நிலை 


தோரணகத்தஇன்‌ மணிவாயில்‌ மிசைச்சூல்‌ 

ரீரணை தக்க முலாம்‌ என கின்றான்‌ 

ஆரணகத்து அழுகை அம்மறை தேடும்‌ 

காரணத்தை நிமிர்‌ சண்கொடு கண்டான்‌. (ல்‌ 

மடி,க்‌.௪ வாயினன்‌ வயங்கெரி வற்‌.து 

பொடிக்‌ இழிந்‌,ச விழியன்‌ ௮.து போழ்‌.இன்‌ 

இடிச்ச வன்‌.இசை எரிக்‌,த.து நெஞ்சம்‌ 

துடிக்க கண்ணினோடு இடக்‌்இரள்‌ கோள்கள்‌. (2) 

ஆக ராகவனை அவ்வழி கண்டான்‌ 

மாக ராககிறை வாள்‌ஒளி யோனை 

ஏக ராசியினின்‌ எய்‌.த எதிர்க்கும்‌ 

வேக ராகுவென வெம்பி வெகுண்டான்‌. (6) 
(இராவணன்‌ தானை காண்‌ படலம்‌ 74-79), 


வர்துள்ள சேனைகளைக்‌ காண விழைர்‌.து இராவணன்‌ வந்இ 
ருக்கும்‌ இராச கம்பீரல்களை இங்கே கண்டு வியந்து கருத 
நயர்‌.து உறுஇ நிலைகளை ஐர்ர்‌.து உவர்.து நிற்கிறோம்‌. வட இசை 
வாயிலின்‌ கோபுரச்‌ கரத்தின்‌ மேல்‌ நின்று வானரப்‌ படைகளை 
நோக்கைவன்‌ உடனே இராமனைப்‌ பார்த்தான்‌. பகசைமைத்‌ இ 
உள்ளே உருத்‌.துக்‌ கொஇத்த.து; வெளியே க.றுத்‌.துக்‌ கடுத்தான்‌. 

ஆரணத்து அமுத அம்மறை தேடும்‌ 

காரணத்தை நிமிர்‌ கண்கொடு கண்டான்‌. 

இசாவணன்‌ அங்கே நேரே கண்ட பொருளை நாம்‌ கருச்‌ 
தால்‌ கண்டு மகிழக்‌ கவி இப்படிக்‌ காட்டியிருக்கருர்‌. கருத 
உணருக்தோறும்‌ உுதிகிலை உவகை ௬ரக்து வர உரைகள்‌ ஓளி 
புரிந்து வருகன்‌ றன. பொழி வழியே தெய்வ எழில்‌ வி௫யுள.து. 

வேதங்கள்‌ ௬வைத்‌.துச்‌ சுவைத்து மகிழும்‌ பேரின்பப்‌ 
பிழம்பு எண்பது ஆரணத்து அமுது என்‌.றதனால்‌ அறிய வந்தது. 
ஆாணம்‌- வேதம்‌. யாரும்‌ எல்லை காண முடியாத பல இகாகளை 
யுடையது என்னும்‌ காரணத்தால்‌. வேதத்துற்கு ஆரணம்‌ என்னு. 
ஒரு பெயர்‌ அ௮மைக்த.து. 

அத்தகைய வேதம்‌ ஓதி ஐஇ உணர்க்து உணர்ந்து யாதும்‌ 
முடிவு காணாமல்‌, 'எவ்வழியும்‌ உவக்‌.து உவக்து களித்து வரும்‌ 
ஆனந்த வடிவன்‌௪ ன்பாச்‌ வேதஅமுதுஎனவிழைக்‌துமொழிந்தார்‌. 


7. இராமடின்‌ 8801 


அதிசய இன்பமுடைய அக்க அமுதத்தைப்‌ பருகவருதலி 
லேதான்‌ வேதம்‌ நித்தியமாய்‌ நிலைத்து வருஇற்து எண்பது 
உயித்துணர வந்தது. ஆரணம்‌்அவரவும்‌ கரரணம்‌ கரண கிண்‌௰ஐது.. 

'இஹைவன்‌ அளவிடலரிய ' கிலைினண்‌ ஆதலரல்‌ அவ்னது 
உளவுகாண முடியசமல்‌ களும்‌ மாளும்‌ வேதம்‌ ஆவலோடுகாடி. 
புழனுறைது. அக்க சசட்டமும்‌ தேட்டமும்‌ சன்கு தெரிய அம்‌ 
மறைதேடம்‌ காரணத்தை எனஞுர்‌.௮கில சரசசரவ்களுக்கும்‌ ஆதி 
மூலகாரணனை நீ.இமூலம்‌ தெரியாதவன்‌ கேமே காண நேர்ந்தான்‌. 

வேதசாதனாய்‌, அமுதமயனாயுள்ள பரமனே இரசமனாய்‌ 
வக்‌இருக்கருன்‌ ஆதலால்‌ அக்க வரவு நிலையை இங்கே உரிமை 
புடன்‌ உணர்த்இனார்‌. இத்தகைய இவ்வியஞமூார்‌,க்தியை வெவ்விய 
(இராவணன்‌ விழிஎதிரே கண்டான்‌. 

காணினும்‌ கேட்பினும்‌ கருதினும்‌ கனிதரும்‌ பேரழகனான. 
இசாம்னை இலங்கை வேசர்தன்‌ கண்டபொழு.து கெடுசூறிகள்‌ பல. 
ளெைர்ர். து தோன்றின. படுகா௪ங்கள்‌ விளைய கேர்க்துன்ளதை 
உடலின்‌ அடிப்புகள்‌ உணர்த்தி கின்‌ றன. 

நெஞ்சம்‌ எரிந்தது; 

கண்ணிமனோடு இடத்தோள்கள்‌ துடித்தன. ன்‌ 

இசாமனை கேசே கண்டபோது இரசவணனிடம்‌ தோன்றிய 
நிலைகளை இங்கே ஊன்றி கோக்கி உணர்ச்து கொள்ளுகிமோம்‌. 

தனக்கும்‌ தன்ளுலத்துக்கும்‌ கொடிய அழிவுகள்‌ கேர்ம்‌துள்‌ 
மையை அவண்‌ உடலில்‌ நிகழ்த்த அவசுதிகள்‌ அறிவுத்‌ இ 
நின்றன. 8ீசமான கா௫ங்கள்‌ நெடிது தோன்றியுள்ளன... 

ஆடவர்க்கு இடக்கண்ணும்‌ : இடத்தோளும்‌ துடித்தால்‌ 
கேடு விரைக்‌துவரும்‌ எண்பது துடி.நூல்‌ விதி.ஆகலால்‌ ௮.து. ஈண்டு 
வெளியாய்‌ கின்‌ற.து. இனிய அமுதனைக்‌ கண்டவன்‌ ஞூலத்தோடு 
அதிய கேர்க்தது அவனத கொடுக்‌தமையால்‌ வாய்ந்தது என்ச. 

காண்பான்‌, மாட்டி, காணப்பட்டபொருள்‌ ஆய மூன்னு 
நிலைகளையும்‌ கவி இங்கே உணர்த்தி யிருப்பது உவகை ௬ரச்து 
கெழ்கிண்‌.ற.து. 

மாக ராகநிறை வாள்‌ ஓஸி யோசனை 

வேகராகு என வெம்பி வெகுண்டான்‌. 
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சூரியனை இராகு என்னும்‌ பாம்பு கண்டு கனன்்‌.றதுபோல்‌ 
இராமனைக்‌ கண்டதும்‌ இராவணன்‌ வெகுண்டான்‌ என்றது 
இருவர்‌ நிலையும்‌ ஒருங்கே உணர வந்தது. மாகம்‌ ஆகாயம்‌. 
ராகம்‌ சிவப்பு. 

உலகபரிபசலனாய்‌ உயிர்களுக்கு இனிமைபுரிச்து” வரும்‌ 
கனிரீர்மை தெரிய இராமனை ஒளியோன்‌ என்றார்‌. எவ்வுலகூம்‌ 
விழித்து வேலை செய்ய ஒனளிபுரிர்‌து உலாலி வருதலால்‌ சூரியன்‌ 
(ஒனியோன்‌ என சின்றான்‌. எவ்வுயிரும்‌ உயர்சலமு. ஐச்‌ இவ்வியகே 
சோடு இறச்‌.து வருதலால்‌ இராமன்‌ செவ்விய சூரியன்‌ என 
நேர்ந்தான்‌. பண்பும்‌ பயனும்‌ பரர.றிய வற்தன. 1 

இப்படி. அ.ற்புதநிலையில்‌ அமைக்து கின்‌ஐ இந்த விரமூர்தத 
யை அந்த வெய்யவன்‌ கண்டு வெகுண்டுகொண்டு 'பின்பு அய 
லே கின்‌ றவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ அ.றியவிழைக்‌.து சாரணன்‌ என்‌ 
ணும்‌ மதிமானிடம்‌ பேர்‌ விவரங்களை வினவினான்‌. அவன்‌ யாவும்‌ 
உரிமையுடன்‌ உரைத்தான்‌. 

சாரணன்‌ உரைத்தது. 

யாவர்‌ நிலைகளையும்‌ சன்கு தெரிர்‌.து தெளிவாகச்‌ சொல்ல 
வல்ல அவண்‌ இலங்கை வேக்தன்‌ எ இர்கின்னு பகை இனங்களை 
ஈயமாக விளக்கினான்‌. கம்பியின்‌ அருகே நின்ற தம்பியைக்‌ 
சூறித்து முதலில்‌ ௮வன்‌ சொன்ன.து அயலே வருகின்‌ஐ.து. 

அறக்கண்‌ அல்லகதொரு கண்ணிலன்‌ ஆ 

நி௰க்கருங்கடலுள்‌ கேமியின்‌ நின்று 

துறக்கம்‌ எய்தியவரும்‌ தறவாத 

உறக்கம்‌ என்பதனை ஓட முனிந்தான்‌. 

இலக்குவனை இவ்வாறு கு.றித்‌இருக்கிறான்‌. 

கருங்கடல்‌ மருக்கே ஒரு பெசண்மலை நிற்பது போல்‌ இரச 
மன்‌ அருகே அவன்‌ கின்திருக்க. நிலைமையும்‌ சீர்மையும்‌ தெரிய 
வந்தது. கருமமே கண்ணாக வுடையவண்‌?; அண்ணனை. ஆருயிராக 
எண்ணிப்‌ போ.ற்றுபவன்‌; இரவிலும்‌ கண்ணுறங்காமல்‌ காத்து 
வருபவன்‌ என்பதை வார்த்தைகளில்‌ வார்த்துக்‌ காட்டியிருக்‌ 
கருன்‌. உரை விளச்கம்‌ உயர்‌ நலமுடையது; 


யாராலும்‌ துறக்கமுடியாத உறக்கத்தை இவன்‌ துறந்துள்‌ 
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மையால்‌ அதனை வியங்து கூறினன்‌. இலங்கைமேல்‌ படைஎடு 
சது வந்துள்ள எதிரியின்‌ இனவுரிமைகளை மனம்‌ தெளிய விளக்‌ 
மனான்‌. அதோ கி.ற்.ற அந்த இளைய வீரன்தான்‌ தங்கள்‌ தல்‌. 
கையை கர௫ிமுதலிய உறுப்புகளை அனத்து அங்கபக்கம்‌ செய்த 
வன்‌ என்று சாரணன்‌ கூறியபோது இராவணன்‌ இனர்து றி 
னான்‌. ச௬ுக்‌இரீவன்‌ ௮ங்கதன்‌ அனுமான்‌ நீலன்‌ குழுதன்‌ முதலான 
,சலைவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ இனம்‌ துலக்கி உரைத்து வந்துள்ள 
வானர சேனைகளுக்கு எல்லையே இல்லை என்னு சொல்லிமுடி.த்‌ 
கான்‌. அவ்வுரையைக்‌ கேட்டதும்‌ ௮வன்‌ இறுகைசெய்து தன்‌ 
பெருமிதத்தை விரித்து வீரப்பிரதாபமாய்‌ வி.றுகொண்டுநின்றான்‌. 

சினங்கொள் இண்டிறல்‌ அரக்கனும்‌ சிறுகை செய்தான்‌ 

புனங்கொள்‌ புன்‌, கலைக்‌ குரங்களைப்‌ புகழு, இ போலாம்‌ 

வனங்களும்‌ படர்‌ வரைதொனும்‌ இரி,தரு மானின்‌. 

இனங்களும்‌ பல என்செயும்‌ அரியினை என்றான்‌. 

வனங்களில்‌ இரிகன்‌ற புல்வாய்கள்‌ பல்லாயிரம்‌ ஒருங்கு 
இரண்டாலும்‌ ஒரு இல்கஏ.ற்றை என்ன செய்யமுடியும்‌? இந்தப்‌ 
புல்லிய சூரங்குக்‌ கூட்டங்கள்‌ மகரவிரனான என்னை யாதும்‌ 
செய்யமாட்டா; என்னால்‌ இவை யாவும்‌ எளிதே மாண்டு மடி. 
ந்து போம்‌; செத்துப்போகவே ஈண்டு இந்தக்‌ சூரவ்குகள்‌ இப்‌ 
படி.த்‌ இரண்டு வர்தருக்கன்‌ உன என்று உள்ளத்‌ தருக்கோடு 
'இசாவணன்‌ உரையாடி. நின்றான்‌. அவனுடைய இரமும்‌ தைரிய 
மும்‌ யாரையும்‌ மதியாமல்‌ எவ்வஜியும்‌ வீ௮ு கொண்டு யாண்டும்‌ 
நிண்டு நி.ழ்‌.றலை விழைகச்‌.து கண்டு வியக்து வருகிமோம்‌. 

இனம்‌ தெரிய விரும்பியது. 

போர்மேல்‌ மூண்டு வக்.துன்ள எதிரியின்‌ துணைவலிகளை 
கேரே கண்டும்‌ யாதும்‌ பொருளஈக எண்ணாமல்‌ அடலரண்மை 
யோடு நின்ற இராவணனை இராமன்‌ கோக்‌்இனான்‌. மந்திரிகள்‌ 
தந்திரிகள்‌ பிரதானிகள்‌ புடைசூழ இராசகம்பீரமாய்‌ நி.ற்ற 
அவனது நிலைமையைத்‌ தலைமையாகக்‌ கண்டு இலங்கை வேந்தன்‌ 
எண்ணு தெரிச்து கொண்டாலும்‌ அயலே நின்றவர்களை அறிய 
விரும்பிஞன்‌. அருகே கின்ற விபீடணனை கோக்கஇனான்‌; அவன்‌ 
வணல்‌வொய்புதைத்து உழுவலன்புடன்‌ ௮ணுஇஞன்‌. கம்மை 
விழைந்து பார்க்கின்ற அந்தக்‌ குழுவினர்‌ யார்‌? என்று 8ீர்மை 
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யோடு கேட்டான்‌. : அதற்கு வீடணன்‌ பதில்‌ உரைத்தான்‌; 
அவன்‌ கூறிய மொழிகளை அயலே காணவரும்‌. 


நாறு தன்குலக்‌ களையெலாம்‌ நரகத்து நடுவான்‌ 

சேறு செய்துவைத்தான்‌ உம்பர்‌ இலோத்தமை முதலாக்‌ 

கூறு மங்கையர்‌ குழாத்திடைக்‌ கோபுரக்குன்‌ றத்‌.து 

ஏறி நின்றவன்‌ புன்தொழில்‌ இராவணன்‌ என்றுன்‌. 
“இராமனிடம்‌ விபீடணன்‌ இவ்வா௮ உரைத்‌ இருக்கருன்‌. 


இலங்கைக்‌ தம்பியின்‌ உன்னக்‌ கொ.இிப்புகள்‌ உரைகளில்‌ 
பொங்கி வர்‌.துனள்ளன. பிறலிப்பாசம்‌ அறவே மறர்து பேலி 
யிருக்கறான்‌. பேச்சில்‌ பல காட்டுகள்‌ காண வந்தன: 


தன்குலத்தில்‌ பிறக்தவர்‌ எல்லாரையும்‌ நரகத்தில்‌ குடி. 
யேற்றிவைக்க அடி.கோலியிருக்கும்‌ கொடிய இவினையாளனான 
இராவணன்‌ அகோ தேவமக்கையர்‌ ஏவல்புரிய இடையே கிழ்‌ 
கஇன்றவனே என அண்ணனைச்‌ சூட்டி.க்காட்டி. இவ்வண்ணம்‌, 
। உரைக்துள்ளான்‌?. புன்தொழில்‌ இராவணன்‌ என்றது. இழிசொழி 
। ல்களில்‌ பழகி இழிச்‌துன்ள ௮வன-அ ஈனநிலை தெரிய வக்த.து. 


பிறருடைய மனைவியரை விரும்புவது பழிபாதகம்‌ ஆன 
இழி செயல்‌; அக்தப்‌ புலைச்தொழியில்‌ தலைமை எய்தியுள்ளமை 
யால்‌ அவனது நிலைமையை கேரே சூதித்து உரைத்தான்‌. 


தான்‌ மாத்இரம்‌ அல்லா.மல்‌. தன்குலம்‌ எல்லாம்‌ ஈரக;க்தை 
அடையும்படி. கொடிய பசதகத்தைச்‌ செய்துள்ள நெடியபாவி 
என்று கெஞ்சம்‌ கொதித்துப்‌ பே௫யிருத்தலால்‌ அவன்மேல்‌ 

.. இவனுக்குள்ள வெறுப்பு வெளியாய்‌ நின்றது. 
... விடன்பமிறக்த அண்ணன்‌ என்பதை: அடியோடு மறந்து 
(பேசியுள்ள மையைவாய்மொழியால்‌ உணர்ச்‌ அுகொள்ளுகறோம்‌. 
்‌ யுடையான்‌ ஆதலால தி.துடையானை வெறுத்துக்‌ சூறித்தா. 


- (சேர்வசி திலோத்தமை முதலிய பேரழூகள்‌ ச௪ரமரை விசு 
தல்‌-முதலிய பணிகள்‌ புரிய அதிசயமான ஆடம்பரவ்களோடு 
(இராசகம்பிரமாய்‌ விளங்கிக்‌ கோபுரத்தின்‌ சகரதலத்தில்‌ நின்‌ 
(ரன்‌ ஆதலால்‌ உம்பர்‌ மங்கையர்‌ குழாத்திடை நின்றவன்‌ என. 
அவனுடைய இன்ப போகங்களின்‌ இனம்‌ தெரிய வுரைத்தான்‌;. 
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சுக்கிரீவன்‌ பாய்ந்தது. 
இலங்கை வேக்தனைச்‌ கூட்டிக்காட்டி, இன்னவா௮ விபி. 
ணன்‌ சொன்ன போது இராமன்‌ அயலே நின்ற சுக்கிரீவன்‌ உள்‌. 
னம்‌ கனன்று உருத்தாண்‌. “த! என்‌ ஆண்டவன்‌ தேவியைன்‌ 
வவர்க்து. கொண்டு போன பாதகனா இவன்‌!'”என்௮ கோபம்‌ 
மாண்டு குலைதுடி.க்கவே ,கன்னையதியாமலே அவண்‌ மேல்‌ தாவிப்‌. 
பபாய்க்தகான்‌. ௭௬வேல மாலை மேல்‌ நின்னு அந்தக்‌ கோபுயுத்தின்‌” 
உச்சிமேல்‌ இந்தவிரன்‌ விரைந்து பாய்ந்தது அதிசய வி௫த்தா 
யிருந்தது. இவனுடைய உள்ளக்‌ காய்ச்‌ ௪லையும்‌ உக்விர 
பமாக்ரைமத்தையும்‌ அப்பசய்ச்சல்‌ உணர்‌த்‌இ நிண்‌ற.து. அங்நிலை - 
களை அயலே வருஓ.ற கவிப்படங்கள்‌ ஈன்கு காட்டியுள்ளன. 
௧௫.௫ மற்றொன்னு கழ,கல்‌ முனம்விழிக்‌ கனல்கள்‌. 
பொருது புக்கன முக்துறச்‌ சூரியன்‌ பு,தல்வன்‌ 
௬௫.௫ யன்னவன்‌ சவந்‌,த௩ற்‌ கனிஎன்‌ று சொல்லப்‌ 
பரு.இ மேல்பண்டு பாய்க்‌ கவன்‌ ஆமெனப்‌ பாய்க்‌ காண்‌. (2) 
கைய,க்‌ தோங்கிய சுவேல,க்‌இன்‌ உச்சியை, . துறந்து. 
இஸ்‌தய.க்‌ இண்டி.றல்‌ இராவணக்‌ குன்றிடைச்‌ சென்றான்‌ 
.தையச்‌ செங்கரம்‌ பரப்பிய ,கன்பெருக்‌ தைக 
உதயக்‌ குன்றினின்னு ஒருகுன்‌.றில்‌ பாய்க்‌ தவன்‌ ஒ,க்கான்‌. 
பள்ளம்‌ போய்ப்புகும்‌ புனவலெனப்‌ படி.யிடைப்‌ படிந்து 
கள்ளும்‌ பொ.ற்‌கரி சலிப்புறக்‌ கே௱புரம்‌ சார்ந்‌ தான்‌ 
வெள்ளம்‌ பே-ற்கண்ணி அழு,கலும்‌ இரஈவணன்‌ கன்மேல்‌ 
உள்ளம்‌ போற்செலும்‌ கழுகணுக்கு அசசனும்‌ ஓ,க்‌,கான்‌.(8) 
கரிய கொண்டலைக்‌ கருணையங்‌ கடலினைக்‌ காணப்‌, 
பெரிய கண்கள்்‌பெற்று உவக்கின்ற அரம்பையர்‌ பிறரும்‌ 
உரிய .குன்நிடை உருமிடி. வீழ்‌,கலும்‌ உலைவுற்ு 
இரியல்‌ போகின்‌.ற மமில்பெருங்‌ குலம்‌ என இரிக்‌,கார்‌. [கீ] 
(மகுடபங்கப்படலம்‌,2-6) 
இங்கே கிகழ்க்‌ துள்ள நிகழ்ச்சியைவியச்‌.து பார்க்கின்றோம்‌. 
கோபவெறியும்‌ வீர ஆவேசங்களும்‌ விறுகொண்டு மூண்டுள்‌ 
ளன.  கலிகளில்‌ பொதிக்துள்ள காட்சிகள்‌ கருதக்காணத்‌ 
தக்கன. உணர்ச்சி வேகங்கள்‌ உச்௪ நிலையில்‌ ஓவ்கென. 
(இராவணன்‌ என்ற சொல்‌ காதில்பட்டவுடனே சக்கரிவ 
னுடைய உள்ளம்‌ கொதித்தது; சத்து நிற்க .முடி.யவில்லை 
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விரவெறி மண்டிக்‌ தன்னைமறந்து தாவியிருக்கிறான்‌. அக்தச்‌ 
இகரதலத்தில்‌ பாயவே ௮க்கே புடைசூழ்க்து கின்ற பரிவாரவ்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌ கிலைஞூலைக்‌.து போயின. 

இராமனை சோக்கி அதிசய .தர்வத்தோடு வியக்‌.து மஒழ்க்து 
நின்‌உ தேவமக்கையர்‌ யாவரும்‌ இகல்‌ கொண்டு இதி ஓடினர்‌. 


கரிய கொண்டலைக்‌ கருணையங்‌ கடலினைக்‌ காணப்‌ 
பெரிய கண்கள்‌ பெற்று உவக்கின்‌ உ அரம்பையர்‌. 
என்றமையசல்‌ இரசமனை அவர்‌ கண்டுகளித்துக்‌ கருத 
நின்‌ஐ கட்டுகளை ஈன்ளு கசணலாகும்‌. கண்கள்‌ பெரிதாயிருப்‌ 
பது பெண்களுக்கு௮ழஞூ7 அக்க விமுமிய நிலையில்‌ அவர்‌ கெழுமி 
நின்‌ னர்‌. அழகு மொழியால்‌ அழுகிகளைக்‌ சவி சூ.றித்தருளிஞர்‌. 
பேசெழிலடைய அ௮ரமடக்தையர்‌ யாரிடமும்‌ காணமுமடி. 
யாத அதிசய எழிலுடைய இக்த அழகனைக்‌ கண்டு ஆர்வம்‌ 
மீ.தார்ம்‌.து விதிகள்‌ களித்து வியர்து கின்றனர்‌. அக்த நிலையில்‌ 
வானரவேகந்தண்‌ இடீர்‌ எண்று வக்து பரய்க்தான்‌. பாயவே அகத 
அழகிகள்‌ யாவரும்‌ பதறிச்‌ இதறிக்‌ ௧௪,த.றி ஓடினர்‌. 
ட.கரிய மேகத்தைக்‌ கண்டு பெரிய உவகை கொண்டு இணிது 
மஒழ்ச்து நின்‌ஐ கானமயில்கள்‌ வான இடியைக்‌ கேட்டு ௨ 
மயல்‌ ஓடியது பேல்‌ மேனகை முதலியோர்‌ ஓடியுள்ளனர்‌.. 
- உவமைக்‌ குறிப்புகள்‌ உவசளை ௯ரங்து இகழ்கன்‌ றன. 
கரிய கொண்டல்‌ இசாமண்‌. 
மயில்‌ பெருங்குலம்‌ அரம்பையர்‌. 
இடி வீழ்ந்தது சுக்‌கிரிவன்‌ பாய்ந்தது. 
இனிய அழுகை மாக்தி உவகை பொர்கியுள்ள பொழுது 
கொடி.யஇ௫ல்‌ கோச்‌ மையால்‌ மெல்லியலாச்‌ எல்லாரும்‌ உள்ளம்‌ 
பதறி ஓடகேர்க்தார்‌. இரிதல்‌--சித.றி ஓடுதல்‌. ஈல்ல அழுலகள்‌ 
அல்லல்‌ அடைக்து அலமக்து ஓடி.யுன்ளமையைச்‌ சொல்‌ ஓவியத்‌ 
தில்‌ கலி சுவையாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌... 
கருணையங்‌ கடல்‌ என இராமனை இக்கே சூறித்தது கருதி 
உணரவுரியது. கூட்டியுரைக்கூம்‌ உசைகளுள்‌ வைகள்‌ சொட்டி 
வருகின்‌ ஊன. கரியகொண்டல்‌ கருணைமழைபயெழியவக்குள்ள து. 
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2வ கோடிகள்‌ அடைந்து வருற யரங்களை சிக்கும்‌] 
பொருட்டுத்‌ தனது ஆதிமூலமான ஆனகந்தகிலையை அறவே துற | 
௩.து விட்டு மனித உருவில்‌ வந்துள்ள புனிதமூர்த்தி ஆதலால்‌ 
கத நிலைமையும்‌ கீர்மையும்‌ கேரே தெரிய வந்தது. அ௮வதசரதி 
இன்‌ தலைமையான தத்துவங்களை இடங்கள்‌ தோறும்‌. உய்த்‌ 
'தணர்ந்து கொள்ளும்படி. பெயர்களை யமாக வழங்க வருஒருர்‌|] 


கருங்கடல்‌ பள்ளியை விட்டுத்‌ தேவர்கள்‌ வேண்டு கோளு 
க்காக இரங்கி எழுந்த கருணைத்‌ தெய்வம்‌ கருதிவந்‌த கொடிய 
பகைவனை நேரே முதலில்‌ கண்டுள்ளமையால்‌ உரிய பெயரால்‌ 
உணர்த்‌ இ யருளிஞர்‌. 

கொண்டல்‌ மழை பொழிய மூண்டபொழுது இடிகள்‌ 
ஒலித்து எழுவது இயல்பு. ௮,்‌.த இயற்கை நிகழ்ச்சிகள்‌ இங்கே 
நிகழ்ச்‌ திருக்கன்‌ தன. கேர்ச்.துள்ள நிலைகளைக்‌ கூர்ச்து காணுக. 

ஓனியை வீடு வான வெளியிலிருந்து ஓர்‌ இடி. விழ்ந்து 
போல்‌ வானரவேக்தன்‌ வக்‌.து பாய்க்‌. து இராவணன்‌ எதிரே 
கேோர்ந்தான்‌. பொல்லாத போராட்டங்கள்‌ பொங்கி மூண்டன. 

மல்யுத்தம்‌ மூண்டது. 

சுவேலமலையிலிரும்‌து விரைக்‌,து. தாவிவர்‌.து நேரே மூண்டு 
நின்ற சுக்கிரிவனை கோக்‌இ இராவணன்‌ யாதும்‌ கலவ்காமல்‌ நீ 
யார்‌? என்று உக்கிரவீரமாய்‌ உருத்துக்‌ கேட்டான்‌. அந்தக்‌ 
கேள்லிக்குப்‌ பஇல்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ கையால்‌ ஓங்கி இவன்‌ 
அவனுடைய மசர்பில்‌ சூத்தனான்‌. என்றும்‌ யாரிடமும்‌ படாத 
அடி. இடிபோல்‌ தன்‌ மார்பில்‌ படவே இலங்கைவேந்தன்‌ சின 
ந்து எதிரியை இறுகப்‌ பிடிடத்‌.து.த்‌ இருக அடித்தான்‌. அந்த அடி. 
பட்ட இடங்களிலிருக்‌து இரத்தங்கள்‌ பீறிட்டு ஓடின. உடல்‌ 
எங்கும்‌ உஇரம்‌ சொரிய மருண்டு மயங்கயெ ௬க்கிரீவன்‌ விரைக்‌.து 
மேல்‌ எழுதச்‌.து இராவணன்‌ முகத்திலும்‌ மார்பிலும்‌ உதைத்தது 
அயலே குஇத்தான்‌. உதைத்துக்‌ கூதிக்கு முன்‌ அந்தக்‌ கால்கள்‌ 
இரண்டையும்‌ கைகளால்‌ பிடித்துக்‌ கடிது ௬ழ.ற்றித்‌ தரையில்‌ 
அடித்துக்‌ ஒடத்தி மார்பில்‌ மண்டியிட்டு அமுக்‌இக்‌ கழுத்தை 
கெரித்‌.து அரக்கர்பதி உருத்துத்‌ துகைத்து உதிரத்தைக்‌ குடித்‌ 
தான்‌... அழிக்து பட்டான்‌ என அடியில்‌இடர்‌.த அவன்‌ விரைக்து 
(மண்டு தமிர்க்து மேல்‌எழுக்‌.து இராவணனுடைய முகத்தில்‌ அடி. 
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த்து மார்பில்மிதித்துச்‌ எறி. மோத எல்லாவழிகலும்‌ அல்லல்‌ 
இழை,த.து வெருண்டு வளைத்து முனைர்து மல்லாடிஞன்‌. இருவ, 
ரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ விடாமல்‌ பற்றி உடலோடுஉடல்‌ ஓட்டி அட 
லாண்மைகளேோசடு அடு௪மரசடினார்‌..கசலால்‌ இடி.த்‌.தும்‌ கையால்‌, 
அடித்தும்‌ பல்லால்‌ கடித்தும்‌ தலையால்‌ முட்டியும்‌ பொல்லாத 
கோபவெகியராய்‌ இருவரும்‌ பொருதிறலோடு மாதிமாதி மல்‌ 
லாடி.ச்‌ சழுன்‌றுவர்தவர்‌ முடிவில்‌ புரண்டு கோபுரகலத்‌இலிரும்‌து 
கீழே அ.ஜியில்‌ வச்‌.துவிமுக்‌ தனர்‌. ஆழ்க்‌து அகண்‌.ற அஃழி நீரில்‌, 
 விழ்ச்தவர்‌ பெரிய இமில்கிலங்கள்‌ ஒன்றோடி. ஓன்னு போராடு 
வதுபோல்‌ மாருடி.மலைக்தார்‌. உடலைக்‌ ௪௫ உயிரைக்‌ குடி.ல்க 
வேண்டும்‌ என்று இரண்டு பேரும்‌ குவுகெரண்டு கடும்பேசர்‌ 
புரிக்தார்‌. பின்பு சீரிலிரும்‌.து. மேலேறிப்‌ பாய்க்தா'ர்‌. இருவர்‌ 
உடல்களிலுமிருக்‌,து இரத்தவ்கள்‌ சொரிந்தன? புறத்தே உதிரவ்‌ 
கள்‌ ஓடினாலும்‌ உள்ளம்‌ வாடாமல்‌ உக்‌இரவிீரமாய்‌ இருவரும்‌ 
உருத்துப்‌ போராடினார்‌. சங்கஏறுகள்‌ இரண்டு பொங்கிய 
விழோடு போராடியதுபோல்‌ மாருடி.வருங்கால்‌இடையே ௬க்லரீ 
வனை எடுத்து அயலே கடுத்து வி௫னான்‌. அவண்‌.தரையில்‌ விழு 
முன்‌ இராவணன்‌ தொடர்க்‌.து பசய்து தலையில்‌: குதித்து நிலையை 
ச்௫ிதைத்தான்‌. அம்‌.த நிலையிலும்‌ சனரசமல்‌ அவ ஐ 4.இப்‌ பந்தி 
தி.தாக்கி அடித்தான்‌. அயலே எ.றியப்பட்டவன்‌ ௬வரில்‌ எறிக்த 
பச்‌.துபோல்‌ மீண்டு வர்‌.து மிடலோடு மூண்டு பொருதான்‌. 
வங்‌,தவனை கஇின்‌.றவன்‌ வலிந்‌,து௪.இர்‌ மலைங்‌, காண்‌. 
அக்‌,ககணும்‌ அஞ்சிட கில,தீ.இடை அறைக்தகான்‌ 
எந்இரம்‌ எனக்கடி.து எடு,க்‌,தவன்‌ எ.றிக்‌.கான்‌ 
கந்துகம்‌ எனக்கடிது எழுக்துள.இர்‌ கலந்தான்‌. [4] 
படிக்‌. தன மரம்‌. தரை ப௫ர்ந்‌ கன பரப்பும்‌ 
கொடுஞ்சனம்‌ மு.இர்ந்‌ தனர்‌ உர,க்‌இன்மிசை கு.க்‌.க 
கெஞ்சுவர்‌ பிளந்‌, கன கெரிக்‌,அ கிமிர்குன்‌ றம்‌ ்‌ ள்‌ 
இடிர்‌, கன ,தகர்்‌ கன்‌ இலங்கைம.இல்‌ எங்கும்‌. ௫2] 
செறிந்துயர்‌ கறங்கனையர்‌ மேணிகிலை தேரார்‌ 
பிறிந் தவர்‌ பெசருக்‌ இனர்‌ என,க்தெரி,கல்‌ பேணார்‌ 
எ.றி்‌.கனர்கள்‌ எய்‌இனர்கள்‌ இன்னர் என முன்னின்று 
அ.றிக்‌இலர்‌ அரக்கரும்‌ அமர்‌,க்கொழில்‌ அயர்க்‌,கார்‌. (2) 
மூண்டுள்ள சண்டை அதக பயங்கரமாய்‌ சீண்டுள்ள.து. 
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ஈக்கிரிவ இரசவணருக்கு தேர்க்த இந்த ட 
பது பாடல்களால்‌ விளக்‌. யிருக்இரு, பாட்‌ க்களுள்‌ போராட்‌ 
டங்களின்‌ கோரக்‌ காட்டுகள்‌ கேரே தெரிகின்‌ தன. 


வெள்னிமலையை அள்னிஎடுத்த அத௫யவீரனான இராவண 
ஷேடு யாரும்‌ மாரேற்றுப்‌ போராட முடியாது... இக்கூயரனை 
களின்‌ தந்தவ்களைத்‌ தன்மார்பில்‌ முறித்த இரன்கையில்‌ ௧5.௮ 
சுக்கிரிவன்‌ படாதபாடுகள்‌ பட்டி.ருக்‌கறுன்‌. இடிகள்‌ விழ்க்சன 
போன்ற அடிகளைத்‌ தாவ்‌கக்‌ கொண்டு அவனைமச.றி மா.றித்தாக்‌ல 
இவ்வீரன்‌ சூஜஹையாடி.யிருப்பது ௮இ௫ய ஆற்றலை விளக்‌ஒயுள்‌ 
எ.து.கடலைக்கடைச்தகைகளையுடையவாலியின்‌ உடன்பிஐக்ததம்பி 
என்பதை இரசவணனுடைய உ டலைக்கடைச்து இவன்காட்டி.யரு, 
ளிஞன்‌.. அரக்கர்பதியும்‌ இவனை இரத்தங்கள்கல்க டித்து 
உருட்டி. யிருக்‌இறுன்‌. அருக இறலுடைய பெரிய வலியவனிடம்‌ 
அகப்பட்டுள்‌ கொடிய அடிகள்‌ பலபட்டும்‌ யாதும்‌ தளராமல்‌ 
அவனை மோசஇிமூுனிச்‌து விடாமல்‌ மல்லாடி. அல்லல்‌ பல புரிந்து 
ருப்பது எல்லையில்லாத இவனது விரத்தறலை வெளிப்படுத்து 
நின்‌ற.த. கெடுகேரமாக வெற்றி தோல்வி யின்றி இருவரும்‌ 
கொடும்‌ போர்புரிக்தனர்‌. சரரிதிரிக்து மா.ி மாதி எ.ஜ்றிப்பஜீறி 
எிச்து செறிந்து இடித்து அடித்துப்‌ போராடியுள்ளனர்‌.. அஞ்‌: 
சாத அரக்கரும்‌ இஒல்கொண்டு யாதும்‌ தோன்றாமல்‌ அயர்ம்‌.து 
நின்‌ னர்‌. இலங்கை முழுவதும்‌ கலவ்கி யுழன்‌ற.து. 

இராமன்‌ தவித்தது. 

..... தன்‌ அருகில்‌ நின்‌ஐ சக்கரிவன்‌ யாதொரு தகவலுமினண்‌,௰ிச்‌ 
திடீர்‌ என்று இலங்கைக்‌ கோபுரச்தின்‌ மேல்‌ தாவிப்‌ போகவே 
இராமன்‌ ஆவிபோனது போல்‌ அலமக்து நின்றான்‌. யாவரும்‌ 
திலைடைக்து தகைத்து மறுக மயல்னெர்‌. கொடிய பேசர்விர 
னான. இராவணண்‌ கையில்‌ அகப்பட்டமையரல்‌ சக்கரிவன்‌ 
மீண்டுவர முடியாது; மாண்டே போவான்‌ என்னு ஈண்டு கின்ற 
வர்‌ எல்லாரும்‌ ஏ.ல்‌௫ ௮௫ இனைக்து தவித்தார்‌. 

நீண்டகேரம்‌ காணாமையால்‌ மோசம்‌ கேர்ந்தது என அஞ்‌ 
௪ன வண்ணனணது கெஞ்சம்‌ துடித்தது. உரிய தணைவனை நினைங்து 
இக்குலமகன்‌ பரிக்து பதைத்தது பெரிய பரிதாபமா யிருந்தது. 
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'இன்னகோர்‌ தன்மை எய்தும்‌ அளவைபின்‌ எழிலி வண்ணன்‌ - 
மன்னுமி ரனைய கா.கல்‌ துணைவனை வரவு காணான்‌ 
உன்னிய கருமம்‌. எல்லாம்‌ உன்னொடு முடிக்‌த என்னா,ச்‌ 
,கன்னுணர்‌ வழிந்து சந்‌ைத அலம்வந்து களர்க்து சாய்ந்‌ தான்‌. 
ஒன்‌. நிய உணர்வே. ஆய ஒருயிர்‌,க்‌ துணைவ/ உன்னை 
இன்றியான்‌ உளனாய்‌ கின்றுஒன்‌. றியற்‌றுவது இயைவ கன்ருல்‌; 
அன்றியும்‌ துயர,க்இட்டாய்‌ அமரரை; அரக்கர்க்கெல்லாம்‌ 
வென்றியும்கொடு,க்‌.காயக்?கா! கெடுத்‌,க.துன்‌ வெகுளிஎன்றான்‌. 
ய்வவெம்‌ படையும்‌ ,ரச மாயமும்‌ வல்ல யோன்‌ 
சையிடைப்‌ புக்காய்‌ நிவேணு எவ்வணம்‌ கட,க்‌.இ காவல்‌ 
வையம்ர்‌ ஏழும்‌ பெற்றால்‌ வாழ்வனே வாராயாகில்‌ 
உய்வனே. கமியனேனுக்கு உயிர்‌,தந்‌,க உ.கவியோனே. (2 
ஒன்றாக நினைய ஒன்றாய்‌ விளங்‌ ககன்‌ கருமம்‌ அந்தா! 
என்றானும்‌ யானோ வாழேன்‌ நரீயிலை எனவும்‌ கேளேன்‌ 
“இன்றாய பழியும்‌ நிற்க நெடுஞ்செருக்‌.கள,க்‌இன்‌ என்னைக்‌ 
கொன்றாயும்‌ நீயே உன்னக்‌ கொல்லுமேல்‌ குணங்கள்‌ யோன்‌. 
இறக்‌,தனை என்ற போதும்‌ இருக்‌ துயான்‌ அரக்கர்‌ என்பார்‌ 
'இறந்‌,தனை உலகில்‌ நிக்‌இப்‌ பின்னுயிர்‌ இர்வன்‌ என்றால்‌ 
பு.றந்‌.தரு பண்பி னாய உயிரொடும்‌ பொருக்‌,இ னானை 
மறந்‌ தனன்‌ வலியன்‌ என்பார்‌ ஆ,கலால்‌ அதுவும்‌ மசட்டேன்‌. 
அழிவது செய்‌,காய்‌ ஐய அன்பினால்‌ அளிய,க்‌ ணுக்கு 
ஒழிவரும்‌ உதவி செய்‌,க உன்னையான்‌ ஒழிய வாழேன்‌ 
எழுபது வெள்ளம்‌ ,கன்னின்‌ ஈண்டொர்பேர்‌ எஞ்சா 0௧௫௪ 
செழுககர்‌ அடைக்‌,த போழ்தும்‌ இ.த்துயர்‌ இர்வதுண்டோ? 
[சுக்கரிவனைக்‌ காணாமல்‌ _ இராமன்‌ அடி.த்‌.துப்‌ பதைத்துச்‌ 
|சோர்ம்து புலம்பி யிருக்கும்‌ கிலைகளை இங்கே ஓரர்து வருந்து 
ஹோம்‌. முன்னும்‌ பின்னும்‌ எண்ணிப்‌ பாராமல்‌ கோப வெறியால்‌ 
'துடுக்காகச்‌ செய்த அவனுடைய செயல்‌ பெரிய துயரத்தை 
விளைச்‌.துவிட்டது: ]௮ரிய காரியங்களைச்‌ செய்துமுடிக்கவடலாண்‌ 
மையோடு மூண்டு கின்‌ற இந்த ஆண்டகை காரியக்கேடு நோர்ச்‌, 
ததே!. என்னு கருதியுருக மறுகியிருக்‌இனான்‌. துயர த்‌ தடிப்பினால்‌ 
வாய்திறந்து புலம்பி யிருப்பது உள்ளத்தின்‌ அவலப்‌ பதைப்பு 
களையும்‌ அல்லல்‌ மறுக்கங்களையும்‌ வெளியிட்டுள்ள.அ. 
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அந்தோ/ கெடுத்தது உன்‌ வெகுளி. 


தாலிப்போன அக்கிரிவனைக்‌ கூவி கொர்‌.து இக்தை கவன்னு 
.இக்தவாறு இராமன்‌ துடி.த்தருக்கறான்‌. கோபத்தால்‌ சேரந்த 
ஆபத்து ஆதலால்‌ வெகுளிகெடுத்தது என்றான்‌. உள்ளே பொல்‌ 
யை எற்றம்‌ உணர்வைத்‌ தாழ்த்த அவனை மேலே அள்ளிப்‌ 
போகச்‌ செய்திருக்கறத. கோபரவேசத்தால்‌ தன்னை மறக்து 
பகைவன்‌ மேல்‌ பரப்ச்‌ இருத்தலால்‌ அவனது பசய்ச்சலும்‌ காய்ச்‌ 
சலும்‌ தெரியவர்தன. இவ்வீரன்‌ உள்ளம்‌ பதைத்து தவித்தான்‌. 
“உணர்வும்‌ உயிருமாய்‌ உரிமை செய்து நின்ற அருமைத்‌ 
துணைவ! பெருமை. இதைய கேர்க்ததே! ஐயோ! உன்செயல்‌ எவ்‌ 
வளவு துயரங்களுக்கு ஏதுவாய.து! தேவர்கள்‌ துண்பு,ற்‌.௮ு. உழல 
அரக்கர்கள்‌ இன்புற்‌௮ உயரும்படி. உண்மதிகேடு செய்து விட்‌ 
டதே! அதிசய ஆழ்‌.ற௮ம்‌ கொடிய மாயாவல்லபங்களுமுடைய 
இயெவனிடம்‌ போய்ச்‌ ௪க்கக்கொண்டாயே! கொடியவன்‌ விரை 
ந்‌.து கொண்று விடுவானே? உண்னை இழகச்தபின்‌ இக்க உலகம்‌ 
எல்லாம்‌ பெற்றாலும்‌ அவ.ற்முல்‌ எனக்கு என்னபயன்‌2 அரக்கர்‌ 
குலத்தை அடியோடு வெண்னறு ௪ானகியைச்‌ கழைமீட்டி, வான 
மும்‌ வையமும்‌ புகழ மீளலாம்‌ என்று சேனைகளோடு ௫க்தை 
களித்து வந்தேன்‌); சான்‌ ஒண்ணு கினைத்‌.துவர மாறாய்‌ வேறு ஒன்று 
விளைந்து விட்டதே! கருதிய கருமங்கள்‌ யாவும்‌ சடையாய்‌ இழி 
ச்‌.து போயினவே. எனக்கு அவமாணத்தையும்‌ தோல்வியையும்‌ 
விளைத்து முடிவில்‌ என்னைக்‌ கொண்றவணும்‌ சீயாகவே முடிட்‌ 
தாய்‌! அந்தோ! உன்‌ உள்ளத்துடுக்கு என்னல்‌ இஜிவுகளைப்‌ 
பெருக்கித்‌ துன்பவெள்ளமாய்த்‌ தொடர்ந்து நின்றதே! உண்னை 
எ.இரிகையில்‌ இழுர்தபின்‌ சான்‌ என்ன வெ.ற்தியை அடைக்தாலும்‌ 
அதனால்‌ எனக்கு என்னபயன்‌? இறக்‌.து படுவதைத்‌ தவிர இனி 
மேல்‌ நாணன்‌ இருக்.து வாழ்வதால்‌ யாதும்‌ பயன்‌ இல்லை. என்‌ 
முடிவு இப்படி. முடிக்ததே! அக்தோ!'*எண்னு இந்தவாறு பரிக்‌.து 
மி இவ்விரஞூர்த்தி பரிதபித்தருத்தலால்‌ கேர்ச்துள்ள மனவே 
,னைகளை நேரே தெரிக்‌.து கெஞ்சம்‌ கவல்‌இன்றோம்‌. 
யோன்‌ உன்னைக்‌ கொல்லுமேல்‌ என்னை நீயே கொன்றாய்‌/ 
'இராவணன்கையில்‌ சிக்கிச்‌ ச௬க்கிரீவன்‌ இறக்து பட்டால்‌ 
இராமன்‌ அழிந்து பட்ட நிலையை இங்கனம்‌ அவன்‌ வாயால்‌ 
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மொழிக்திருக்கிறான்‌. கோயுழக்து கொக்து பதைத்திருத்தலை 
, வாய்மொழி சன்கு வெளிப்படுத்தியுள்ள.து. என்னை நீயே கொன்‌ 
றாய்‌! ஏன்‌ ஐ.இல்‌ எவ்வளவு துன்பங்கள்‌ தோய்ச்‌ இருக்கன்‌ றன? 
எத்தனை பொருள்கள்‌ அடல்‌ஒயுள்ளன; உய்த்‌.துணர வேண்டும்‌. 
கக்கரிவன்‌ அரக்கர்பதியால்‌ அழிர்‌து போனால்‌ இராமன்‌ 
வாழ்வு அடியோடு பாழூயது என முடிவு செய்திருக்கிறான்‌. 
உரைகளிலிருக்து. உள்ளமுடி.வுகளை ஓரக்‌ து உணர்ச்‌ துகொள் 
கிறோம்‌. . கொடிய துயரம்‌ உயிரை நெடிது கலக்கி யிருக்கிறது. 
உல்‌.ஐ துணைவன்‌ மாய்ச்தால்‌ உரிய மனைவியை மீட்டாமல்‌ 
தன்‌ உயிரை மாய்த்து மாண்டு போக வேண்டும்‌ எண்று இந்த 
ஆண்டகை மூண்டு முளைக்துள்ளதை மொழிகள்‌ வெளி செய்‌ 
துள்ளது. மனவேதனை மரண வேதனையை மிஞ்சி கின்‌,௰.து. 
நட்பாய்‌ அடைக்த சண்பனை இழக்தபின்‌ உயிர்வாழ்ச்‌ இருப்‌ 
பது இழிக்தபுன்மை என எண்ணி ஏங்கி யிருக்கிறான்‌. தன்னை 
அடைக்தவரை எவ்வழியும்‌ இனிது ஆதரிக்கும்‌ இயல்பினன்‌ 
ஆதலால்‌ இவ்வழி உடைக்கு உளைக்‌.து இனைகது மறகினான்‌. 
அரிய பல காரியங்களை முடித்துப்‌ பெரிய மகமையோடு 
, வாழவுரிய தனது இனிய வாழ்வு பாழாய்ப்‌ பழி அடையும்படி. 
அவனுடைய தொழில்‌ செய்துலிட்ட.துஎன இக்‌ கூலமகண்‌ சூலை 
துடித்துள்ளான்‌. கெஞ்ச துடிப்புகள்‌ நெடிய துயரவ்களாயின.. 
காரியக்கேடும்‌ கொடிய அவமானமும்‌ கேர்ச்தனவே! 
என்னு கெஞ்சம்‌ கலங்கி கெடி.து புலம்பி முடிவுதெரியாமல்‌ தத்‌ 
களித்துக்‌ தவித்து இவ்‌ வுத்கமன்‌ உளைக்கது கின்னுன்‌. 
ஒன்றாக கினைய ஒன்றாய்‌ விளைந்தது என்‌ கருமம்‌. 
கன்‌ விதியை கொந்து இவ்வாறு மதிமயங்கி யிருக்கிறான்‌. 
,ஆக்இரிவன்‌ தக்கதுணையாய்‌ அமைக்‌ இருக்கிறான்‌, எழுபது 
வெள்ளம்‌ சேனைகள்‌ சேர்ச்துள்ளன. இந்தத்‌. துணைவலியால்‌ 
பகையை எனிதே வென்று மனைவியை மீட்டிமாண்பு பெறலாம்‌ 
என இன்னவாறு உண்ணி உவந்து நின்றான்‌; அர்த நிலையில்‌ 
இக்த அவலம்‌ கேர்ச்தது ஆதலால்‌ தன்‌ மனக்கோட்டையெல்‌ 
லாம்‌ அடியோடு தகர்ச்து போயது என உள்ளம்‌ . உடைந்து 
புலம்பி யுள்ளான்‌. வினை விளைவை நினைக்து வேதனை விரிக்‌ தது, 
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“ஒன்றை கினைக்கின்‌ அ.துஒழிக்‌இட்டு ஒன்றாகும்‌ 
அன்றி அ.துவரினும்‌ வந்தெய்‌தும்‌-- ஒன்றை 
நினையாத முன்வக்‌.து நிற்பினும்‌ கி.ற்கும்‌ 
எனையாளும்‌ ஈசன்‌ செயல்‌.” (ஒளவையார்‌) 
“இக்தீம்‌ பாட்டி, பசட்டின்‌ முதலடி ஈம்‌ கவிஞர்பிரான்‌ வாஸ்‌, 
இல்‌ வக்துள்ளது; உற்துள்ள உண்மை ஊன்றி கோக்கத்தக்க.த3 
மனிதன்‌ நினைத்தபடி. எல்லாம்‌ ஈடக்து விடாது; வினை வே 
தனியே கின்று அதன்‌ போக்கின்படி. யாவும்‌ கடத்தி வருகறஅ 
என்னும்‌ கரும நியமம்‌ ஈண்டு மருமமாய்க்‌ காண வந்‌த.து.” [ 
வினை, வித, கருமம்‌, ஊழ்‌. முதலியவத்றித்சூக்‌ தெய்வம்‌. 
என்னு ஒரு பெயர்‌ அமைக்துள்ளமையால்‌ அதன்‌ அதிசய ஆழ்‌ 
றல்‌ அதியலாஞும்‌. ௮.தகாட்டியவழியேகடுகி ஈடச்‌.துவருலறோம்‌. 
விதி கூட்டிய அளவே யாவும்‌ கூடி. வருகிறது. 
மனிதன்‌ செய்த நல்ல காரியங்கள்‌ நல்விதியாய்‌ வருகற.த7 
இய செயல்கள்‌ இ விதியாய்ச்‌ சேருகிறது. முன்னது இன்பத்‌ 
தைத்‌ தருகிஐ.க டின்னது துன்பத்தை விளைக்கிற.து. இந்த விதி 
நியமங்களுக்குத்‌ தெய்வம்‌ சாட்டுயாய்‌ கிறத ஆகவே எல்‌ 
லாம்‌ தெய்வச்‌ சேயல்‌ என கேர்க்த.து. 
மனிதன்‌ எண்ணியபடி. சல எய்‌.துகன்‌ றன) பல தவறின்‌ 
(மன. எய்திய ஈன்மைகள்‌ செய்த கல்‌ வினையின்‌ பயனாம்‌. எஸ்தா 
தன செய்யாதனவாய்க்‌ கழிந்த வெய்ய விழைவுகளாம்‌. 
தான்‌ கருதியபடி. கை கூடாத போது ௮.து கடவுள்செயல்‌ 
என்று ஒருவாறு கடமையேசடு. மனிதன்‌ அதிய கேர்கன்றான்‌. 
பரன்‌ ஒன்று நினைத்தேன்‌; என்‌ கருமம்‌ வேறு ஒன்றாய்‌ முடிக்‌ 
ததே!“ என்று இம்‌ மான விரன்‌ இங்கே மறக யிருப்பது பனித 


சமுதாயத்தின்‌. அனுபவத்தை இனிது உணர்த்தி யுள்ளது. 


தன்‌ கருத்து றைவேருத இடத்தே தான்‌ தெய்வம்‌ வேழே 

யுள்ளது; அதிசய வலியுடைய.த அளவிடலரிய ஆழற்‌.றல்‌ வாய்க்த 

அது எதையும்‌ தனியே கின்அ ஈடத்துகன்‌ற.த என்னும்‌ ஞானம்‌ 
மானிடனுக்கு உதயம்‌ ஆஇிண்றது.” 
்‌ டச்‌ 

“நஜ றம௦ற05௦5 ம்‌ மே 6்5ற0865.-”* (கேம) 


ஜ்8ர்க்‌ - கம்பன்‌ கலை நிலை 
“மனிதன்‌ ஒன்று எண்ணுகிருன்‌ ஆனால்‌ கடவுள்‌ தன்‌ எண்‌ 
ணப்படியே யாவும்‌ ஈடத்துவறார்‌'” என்னும்‌ இது இங்கே அ.திய 
வுரிய.து. தாமஸ்‌ கெம்பிஸ்‌ என்னும்‌ மேல்காட்டுப்‌ பெரியார்‌ இற்‌ 
ஹைக்கு ஐர்்ழாறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்‌ இவ்வாறு உரைத்‌ 
இருக்கறூர்‌. 
**& நடுகறு”த கரக்‌ மல எஏர்கட (ம நந்த ரக்ஷ; நழட 51 1,௦௨3. கக௰ந்ஸ்ட 
நூர்க ஒ$ஸஐக.” ம்‌ (6:14) 
தனது வழியை மனிதன்‌ இதயம்‌ கருதினும்‌' இறைவன்‌ 
சடத்துக படியே அவன்‌ இயங்குஒறுன்‌'” என பூத தேசத்து 
அரசன்‌ இவ்வா கூதியிருக்‌கருண்‌. 
தான்‌ கருதி வந்த உனத நிலைகளுக்கு மாறுய்க்‌ கேடு 
விளைந்ததே! என்னு இவ்‌ வீரண்‌ முஇயுள்ளமையால்‌ கரும விளை 
வை எண்ணிஞண்‌; ௫.றுமைகளை கினைக்து சிக்தை கொக்தான்‌. ்‌ 
அரிய4ரெயாசையோடு கடலில்‌ அணைகட்டி. ௮.இ மதியூக 
மாய்ச்‌ சேனைகளை ஈடத்‌இ வக்.து எதிரியின்‌ ஈகரை அடைந்து 
மூதிர்‌ போர்‌ புரிச்து ,வெ.ற்தி பெறலாம்‌ என்னு இக்‌ கொற்றக்‌ 
கரிசல்‌ உள்ளம்‌. துணிக்‌.து உவக்து நின்ற பொழுது இடையே 
இப்படிப்‌ பிழை நேர்க்து விட்டதே! என்று பெருக்‌ அயருழச்‌ 
: இருக்கிறான்‌. அருக்‌இலைளன்‌ அயர்வு அவலமசய.து. 
அக்தோ! என்‌ற.து௮வல நிலையில்‌.த.ற்றுமைமீஅரர்க்‌து வ்‌.த.து. 
இக்தவா.௮ு ரொக்.து தவித்து மேலே செய்ய வேண்டியதை 
கினைச்து சந்தை அடித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழு. சுக்கிரீவன்‌ 
ஆகாய மார்க்கமாய்த்‌ தாவி வக்தான்‌. அவனைக்‌ கண்டதும்‌ இக்‌ 
கோமகனுக்கு ஆவி வந்தது பேோலாயது. 
சுக்கிரீவன்‌ மீண்டது. 
கிண்ட கேரம்‌ கொடும்‌ போர்‌ புரிர்‌து மல்லாடி. அல்லல்‌ பல 
அடைந்த ௬க்‌இரிவன்‌ ஓல்லையில்‌ மேலே தாவி இரரவணனுடைய 
அரிய மணி மகுடங்களைப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டு வான விதி வழி 
யே பாய்ந்து வக்து இம்மான விரனடியில்‌ வைத்து உழுவலண்‌ 
போடு தொழு.து' ௨௫௫ காணி மழு கின்றான்‌. அவனுடைய 
நிலையை கோக்க இராமன்‌ பரிவு மீ.தார்க் தான்‌. கண்ணிர்‌ மார்பில்‌ 
வழிச்தோட இப்‌ புண்ணிய விரண்‌ அவனைத்‌ தழு மொழிக்த 
“மொழிகள்‌ விழுமிய பண்புகளை வெளியதியச்‌ செய்தன. 
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சுக்கிரீவன்‌ வந்து பணிந்தது. 
என்றிவன்‌ இரங்குங்‌ கரல,க்து இருவரும்‌ ஒருவர்‌ தம்மின்‌ 
வென்றிலர்‌ கோ.ற்றி லாராய்‌ வெஞ்சமம்‌ விகக்கும்‌ வேலை 
வண்றிறல்‌ அரக்கன்‌ மெளலி மணிக&ர வலியால்‌ வாங்கப்‌ 
பொன்தினன்‌ .ஆகின்ஈன்றென்று அவன்வெள்க இவனும்‌ போந்தான்‌. 
கொழுமணி முடிகள்‌ தோ௮ம்‌ கொண்டன மணியின்‌ கூட்டம்‌ 
அழுதயர்‌ உறுகின்றான்‌ தன்‌ அ௮டித்தல மதனில்‌ சூட்டித்‌ 
தொழுதயல்‌ காணி கின்றான்‌. தாயவர்‌ இருவ மோடும்‌ 
எழுபது வெள்ளம்‌ யாக்கைக்கு ஓருயிர்‌ எய்திற்‌ ஒன்றே... (9) 
என்புறக்‌ இழிந்த புண்ணின்‌ இழிபெருங்‌ குருதி யோடும்‌ 
புன்புலத்து அரக்கண்‌ தன்னைத்‌ தண்டிய௰ புன்மை போக 
அன்பனை அமரப்‌ புல்லி மஞ்சனம்‌ ஆட்டி விட்டான்‌ 
தன்பெரு கயனம்‌ என்னும்‌ தாமரைத்‌ தடத்து சீசால்‌, (3). 
சர்கன்‌.உ தன்றே என்றன்‌ உள்ளத்தை இங்கும்‌ அங்கும்‌ 
பேர்கின்றது ஆவி யாக்கை பெயர்கின்‌.ற தில்லைப்‌ மின்னேத்‌ 
தேர்கின்ற சிர்தை யன்றோ திகைத்த என்று தெண்ணிர்‌ : 
, சோர்கன்ற அருவிக்‌ கண்ணான்‌ துணைவனை கோக்கச்‌ சொல்லும்‌: 


இராமன்‌ கடிந்து மொழிந்தது. 
கல்லினும்‌ வலிய தோளாய்‌! கின்னை௮க்‌ கருணை யில்லோன்‌. 
கொல்லுதல்‌ செய்தான்‌ ஆன்‌ கொடுமையால்‌ கூற்றம்‌ பேணிப்‌ 
பள்பெரும்‌ பகழி மாரி வேமொடும்‌. ப.றிய நாறி 
வெல்லினும்‌ தோற்றேன்‌ யானே அல்லனோ விளிக்திலாதேன்‌; (6) 
பெருமையும்‌ வண்மைதானும்‌ பேரெழில்‌ ஆண்மை தானும்‌ 
ஒருமையின்‌ உணர கோக்கின்‌ பொழையினது ஊற்றம்‌ அன்றே. 
அருமையும்‌ அடர்ந்து நின்ற பழியையும்‌ அயர்க்தாய்‌ போலும்‌ 
இருமையும்‌ கெடுத்தாய்‌ அன்றே என்னினைக்‌ தென்செய்தாய்‌ மீ. 
இச்‌ கிலை விரைவின்‌ எய்தாது இத்துணை தாழ்த்தி ஆயின்‌ 
கன்னுதறம்‌ சதை யாலென்‌: ஞாலத்தால்‌ பயனென்‌ கம்மி 
உன்னையான்‌ தொடர்வல்‌ என்னைத்‌ தொடருமிவ்‌ வுலகம்‌என்றால்‌ 
மின்னைஎன்‌ இதனைக்‌ கொண்டு விளையாடிப்‌ பிழைப்பசெய்தாய்‌! 
என்றனன்‌ என்ற லோடும்‌ இணையடி இறைஞ்சி யாக்குக்‌ 
குன்னுறழ்‌ குவவுத்‌ தண்டோன்‌ கொ.ற்றவல்‌ வீரம்‌ காணத்‌ 
தன்தனி யுள்ளம்‌ காணால்‌ தழல்வீழிக்‌ கொலைவெஞ்‌ ௪யம்‌ 
கின்றென எருத்தம்‌ கோட்டி கிலனுற கோக்கிக்‌ கூறும்‌: (| 
“உள்ளம்‌ வெகுண்டு மூண்டு பாய்க்த ௬க்கரீவன்‌ கடும்‌ 
போராடி. இலங்கை. வேக்தனுடைய இரிடங்களைக்‌ கவர்ந்து 
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கொண்டு மீண்டு வச்‌.து இராமன்‌ அடியில்‌ வைத்‌து வணக்க கித்‌ 
பதையும்‌, அவனை விழைந்து தழுவி இவ்‌ விரன்‌ கடிச்‌.து மொழிச்‌ 
துள்ளதையும்‌ இங்கே வியக்து கண்டு உவந்து கிறோம்‌. . வீர 
வெ.ற்நிகளோடு அன்புரிமைகளும்‌ பண்பு கலங்களும்‌ சரக்‌. 
அரிய பல மேண்மைகள்‌ ஈண்டு விரிக்து மிளிர்கின்‌, உன. 
அழுது அயர்‌ உறுகின்றான்‌. 
என இராமனை இங்கனம்‌ எழுதிக்‌ காட்டியிருக்ஒருர்‌. 
உற்ற ஈண்பன்‌ எதிரி கையில்‌ இக்‌கத்‌ தயருழங்‌து உயிரழிர்‌ 
தான்‌ என்று எண்ணவே உள்ளமும்‌ உயிரும்‌ நிலை சூலைந்.து. 
துடி.த்துள்ளன. இவ்‌ வீர வள்ளல்‌ தன.து ௮இ௫௪ய .ஆ.ல்‌.றல்களை 
(யெல்லாம்‌ ௮றவே ம.றர்‌.து அலமக்‌.து பதைத்‌இருக்கிறுன்‌. உரிய 
! துணைவன்‌ பறிபோனது உயிர்‌ போனது போல்‌ ப ச்ன்‌ அரிய 
செயல்கள்‌ யாவும்‌ இழச்‌.து ௮லமரலடைக்தான்‌. 
இக்த நிலையில்‌ அவன்‌ வர்து சேர்க்துள்ளது தெய்விக விச்‌ 
தையாய்‌ விளங்க நின்றது. நிகழ்ச்சிகள்‌ அதிசய வியப்புகளா 
யுள்ளன. உரியவன்‌ வரவு உவகை வாரியரய்‌ ஓங்கியது. 
தூயவர்‌ இருவ ரோடும்‌ 
எழுபது வெள்ளம்‌ யாக்கைக்கு ஓர்‌உயிர்‌ எய்இற்று. 
௬க்இரிவன்‌ வக்‌.து சேர்க்த நிலைமையில்‌ ௮ங்கே நின்றவர்‌ 
எல்லாரும்‌ எய்திய இன்ப நிலையை இது இனிது உணர்த்தியுள து. 
தூயவர்‌ இருவர்‌ என்றது இராம லட்‌க௬மணரை. 
பரிசுத்தமான தரும குண லர்‌ என்பதை இப்‌ பெயர்‌ 
லக்கி கின்றது. மாசற்ற தேசுகள்‌ மதி தெளிய வந்தன. 
'இக்த இருவரோடு எழுபது வெள்ளம்‌ வானரக்களுக்கும்‌ 
௬க்கிரிவன்‌ ஓர்‌ உயிர்‌ என்‌ஐ.த. ஈண்டு ஊண்றி உணர வுரிய.து.அ௮வ 
னுடைய நிலைமை தலைமைகளை இவ்வளவு அழகாக விளக்க யிருக்‌ 
கருர்‌. கவிஅரசைக்‌ கவி.௮ர௬ காட்டியது சுவையை யூட்டியுள.து. 
அவன்‌ அயலே தாலிப்‌ பேன போதே இம்மான வீரரும்‌ 
சேனைத்‌ இரன்கள்‌ யாவும்‌ ஆலி போனது போல்‌ அயர்ந்து அல 
மக்.து சின்றுள்ளதை இவ்‌ வுரைக்‌ சூறிப்பு சன்சு உணர்த்தியது. 
செயலிழக்து அயர்க்து நின்றவர்‌ எல்லாரும்‌ ௬க்‌இரிவனைல்‌ 
கண்டததம்‌உயிர்பெ.ம்‌.றவர்போல்‌உவக்து கொண்டாடியுள்‌ எனர்‌. 
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மைவிீரனாணன இராவணனுடைய. கைகளால்‌ அடிகள்‌ பல 
பட்டுன்ளமையால்‌: இரத்தங்கள்‌ ஓக்‌இவிழ ௭க்கரீவனண்‌ உக்‌இவக்கது : 
பணிக்தான்‌. அடல்‌ புரிக்‌த. நிலையை. உடலின்‌ கூருஇி உணர்‌தஇய_து. 

விலை மதிக்கமுடியாத அரிய மனுடமணிகளை எ.இரியிணு 
டைய முடி.களி லிரூக்து பறித்துக்‌ கொண்டு வந்து இராமண்‌ 
பாதங்களில்‌ வீர காணிக்கையாக வைத்து வணவ்க எழுச்‌தசலும்‌ 
கான்செய்தபிழையை நினைக்து உள்ளம்‌ காணி அவண்‌ ஓதுவ்கி 
நின்ரான்‌. ்‌ 

தொழுதது அயல்‌ ஈரணி நின்றான்‌. 
எண்தனால்‌ அவனது வெட்கமும்‌ துக்கமும்‌ வெளிய,௰ிய: வச்‌. 

இரசவணனுடைய தலைகளைத்‌ இருஇல்‌ கொண்டு வரவில்லை 
யே! என்னு அவன்‌ ம.ஒ காணி மயங்க யிருக்‌இழுண்‌. 

பெரிய விரன்போல்‌ எதிரிமேல்‌ பாய்க்து போய்‌ உறவுதஇ 
யாக ஒருகசரியமும்‌ செய்யாமல்‌ வறிதே மீண்ட நெடிய. ௮வ 
மானமாய்‌ ண்டு நின்‌,ற.த.. 

மாணத்தால்‌ புழுல்லு்‌. தலை ஞனிக்‌து சாணிகின்‌.ற ஈண்பனை 
ஆக்தழுவி அன்புமீக்‌ கூர்க்‌ து இரஈமன்‌ ௮.றிவுரைகள்‌ கூ,றிஞ்ண்‌. 

“சோர்கன்‌ ற அருவிக்‌ உண்ணான்‌. 

என்‌.ஐ,தனால்‌. இரரமன்‌ அதுபெசழு.து உருகி கின்‌ஐ உருக்கம்‌ 
உணரலாகும்‌. இழச்‌.து போன தாகத்‌ துண்பம்‌ உழசக்‌.து கின்‌ றவண்‌ 
துணைவனைக்கசகணவே ஆணக்தம்‌ மீ.தார்க்னு. அழுதிருக்கிறுண்‌.| 
அன்பும்‌ இன்பமும்‌ கலச்த அச்த அரிய அழுகை பெரிய சீர்மை 
யோடு இக்கே ஈம்‌ விழி தெரிய வந்தது. 

வெளியே ஈயனவ்கள்‌ 8ீரைச்‌ சொரிந்தது அர்த உள்ளத்‌ 
இன்‌ உழுவலன்பையும்‌ விழுமிய பண்பையும்‌ விளக்கி கின்ற. 

அன்பின்‌ பரவ௫மாய்‌ அழு.அ கின்‌ றவன்‌ சண்பனைத்தழுவிப்‌ 
பண்புபடிக்த பல சீ இ௫லங்களை உரிமையோடு ஓ.தி யருளினான்‌. 

வீரன்‌ விளம்பியது.. 

“அுருக்திலுடையோய்‌! உண்ணுடைய செயல்‌ எவ்வளவு 

கொடுக்துயரவ்களை விளைக்க கேர்க்த.து! யாதொண்றையும்‌ எண்‌ 
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னணாமல்‌ அுடுக்குத்தனமாய்ச்‌ செய்த துட்டச்செயல்‌ இ.$ இன்று 
உன்னை இராவணன்‌ கொண்.திருக்தால்‌என்௧இ என்னாம்‌? இதனைச்‌ 
அறிது இக்தனை செய்துபார்‌! உன்னை இழக்தபின்‌ வீரவெ.லி மண்டி. 
அரக்கர்குலக்தை அடியோடு கருவறுத்து காண்‌ பெரிய வெற்றி 
பெத்றானும்‌௮.து கொடிய தோல்லியாகுமேயண்‌.றி உரிய வென்றி 
யாகாதே); ஆண்மை என்பது எ.து£ வீரம்‌.ஆவ.து யச.து2 எவ்வி 
யும்‌ கெறிமுறையுடையனாய்‌ யாண்டும்‌ பொறுமையோடு அட௰்‌இ 
யிருப்பதே பெரிய, ஆண்மையசம்‌. உண்மையான விரப்பாண்‌ 
மையை உணர்க்து கொள்ளாமல்‌ புன்மையா யிழிக்‌து புலையாடி. 
கன்மைகள்‌ யாவும்‌ காசம்‌ செய்ய தேர்க்தாய்‌! & .இறக்து பட்ட 
பின்‌ அரக்கரை வென்று சதையை மீட்டிக்‌ கொண்டு தருவ 
யோத்திக்குப்‌ போய்‌ சான்‌ ௬கமாய்வாழ்வேண்‌ என்‌.து எண்ணி 
ஞ யோ? அன்னோ உண்மதிகேடு என்னே! சீ எதிரி கையில்‌ 
இன்று இறக்‌இருக்தால்‌ என்கையில்‌ உன்ன வில்லை ஒல்லையில்‌ வி௫ 
எறிர்து. விட்டு என்‌ உயிரை மாய்த்துவிடுவேன்‌; சான்‌ மாண்‌ 
டால்‌ என்தம்பி உடனே மாய்ச்‌.துபடுவான்‌)' எழுபது வெள்ளம்‌ 
வானரவ்களும்‌ ஒருவ்கே செத்து ஒழியும்‌; உலகம்‌ முழுவதும்‌ 
பெரிய இழவாம்‌. இப்படிக்‌ கொடி.ய ஒரு பேரிழவு சேரும்படி. 
போரளவு தெரியாமல்‌ புலைபுரிக் து போனாயே! உண்‌ போக்கை 
ஓனவேனும்‌ நீ உணர்க்து, பசர்த்தால்‌ உள்ளம்‌ இரல்கி ௨௫௫ 
சாணுவாய்‌! இன்னும்‌ இதிது நேரம்‌ 8 இங்கு வசாமல்‌ இருந்தால்‌ 
என்ன விளைக்திருக்குமோ? என்௮ என்‌ கெஞ்சம்‌ ௮ஞ்‌௬௫.ஐது. 
பகைவன்‌ மேதுள்ள படு கோபத்தால்‌ மதிமதக்து போய்ப்‌ 
பிமைபாடு செய்துள்ளாய்‌! விளையாட்டாய்‌ விளை விளய நோம்‌ 
௧.௮, தெய்வம்‌ காத்தருளியத”என இவ்வாறு இவ்விரஞூர்த்தி 
இடி.த்‌.து அதிவு௮ுத்தவே ௬க்கரிவன்‌ சாணி கொர்து அடியில்‌ 
விழுக்‌.து செடி.து தொழுதான்‌. 

பெருமையும்‌ வண்மைதானும்‌ 

பேரெழில்‌ ஆண்மைதானும்‌ 

ஒருமையின்‌ உணர நோக்கின்‌ 

பொழையினது ஊற்றம்‌. 


பெசறுமையைப்‌ பேணி ஒழுகூவதே பெருமை; அதுவே 
ஆண்மை? அதுவே வண்மை? எல்லஈ மேன்மைகளும்‌ ௮ல்‌ 
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அடங்கியுள்ளன என்று  பொறையுடைமையின்‌ மஇமையை இக்‌ 
ஞுலமகன்‌ இங்கனம்‌ தலைமையாக உணர்த்த யிருக்கிறுன்‌. 

உள்ளத்தை அடக்கப்‌ பொறுத்து கிற்பது அரிய செயல்‌. 
கோபத்துக்கு அடிமையாய்க்‌ கொதித்துப்‌ போவது எனிய நிலை 
பரம்‌, அந்தஎள்ளலில்‌ இழிக்தாய்எளன இவ்வள்‌ளல்மொழிக்தான்‌. 

உள்ளம்‌ கவர்ந்செழுக்து ஓங்கு சனம்கா.த்துக்‌ 

கொள்ளும்‌ குணமே குணம்‌என்க---வெள்ளம்‌. 

,தடு,க்‌,.தல்‌ அரிோ ,கடங்கரை கான்‌ பேச்‌,த்து 

விடுத்‌.தல்‌ ௮அரிதோ விளம்பு (ஈன்னெ.றி,8) 

சினத்தை அடக்கப்‌ பொறுத்து நிற்பவனே அரிய பெரிய 
மனிதன்‌: அதன்‌ வசமாய்‌ இழிர்து பேவது சிறுமையே யாம்‌ 
என இது கூநித்துள்ள நிலைமையைக்‌ கூர்ந்து கோக்குக, 

கரையை உடைத்து வெள்ளம்‌ போய்‌ விடின்‌ நீர்‌ இன்றி 
வறுமை யடைத்திருக்கும்‌; பொஜஹையை உடைத்து. உள்ளம்‌ 
போய்‌ விடின்‌ நீர்மை குன்றி நிலைமைதளர்க்‌.து சிறுமை செறிர்.து. 
நிற்கும்‌ என்க. செறிவு நிலை அறிவால்‌ அறிய வுரியது. 

கரையை உயர்த்தி வெள்ளத்தைக்‌ காப்பபதுபோல்‌ பொறை 
யை உயர்த்தி உள்ளத்தைக்‌ காப்பவனிடம்‌ எல்லா மகிமைகளும்‌ 
வெள்ளம்‌ போல்‌ பெரு கி.ற்கின்றன.. 

காதம்காத்துக்‌ கற்றடங்கல்‌ ஆற்றுவான்‌ செவ்வி 

அறம்பார்க்கும்‌ ஆற்றின்‌ நுழைந்து. (கு.றள்‌,190). 

சினத்தை மடக்கி மனத்தை அடக்‌. நிற்பவனைத்‌ தரும 
தேவதை விரும்பி அடையும்‌ என இது உணர்த்தியிருத்தலால்‌ 
பொறுமையோடு அ௮டக்கியுள்ளவன்‌ எவ்வளவு பெரிய புண்ணிய/ 
லைன்‌! என்பதை எளிதே அ.திர்துகொள்ளலாம்‌.' 


நிறழையுடைமை நீங்காமை வேண்டின்‌ பொழையுடைமை 
போற்றி,ஓழுகப்‌ படும்‌. (கு.றள்‌,754) 
நிறைந்த மேன்மை : தன்னிடம்‌ நிலைத்திருக்க வேண்டின்‌ 
பொனுமையை அவண்‌ பேசற்றி ஒழுக வேண்டும்‌ எனத்‌ தேவர்‌ 
(இங்கனம்‌ போதத்திருக்கருர்‌. சறக்த பெருக்தன்மை நிறைந்த 
பொனுமையில்‌ உறைந்திருத்தலால்‌ அதனைப்‌ புரச்து வருபவர்‌ 
ன்றோர்‌ சான்றோர்‌ என வான்தோய்‌.புகழோடு: விளங்க கிழ்‌ 
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இன்றுர்‌. சத்தசரக்இயும்‌ கருமமும்‌ ௮.இல்‌ விளைக்து வருகின்‌ தன. 
உள்ளம்‌ பொறையில்‌ ஓழுகின்‌ உயரின்ப 

வெள்ளம்‌ பெருக வரும்‌. 

'இத்தகைய பெரறுமையை இழக்.து போய்ச்‌ இறுமையை 
விளைக்தாயே! என்னு இப்பெரியவன்‌ உரியவனை கோக்க மறுகி 
யிருக்இருன்‌. உரைகள்‌ உணர்வொளிகளை வி௫யுள்ளன. 

பொத்து நிற்பதே ஒருவனுக்கு அழகும்‌ ஆண்மையும்‌ 
தரும்‌ என்பார்‌ பொறையினது ஊற்றம்‌ பேர்‌எழில்‌ ஆண்மை 
என்றார்‌. ஊற்றம்‌ உஹுதி நிலை. 

'இகாயான்‌ அடக்கம்‌ அடக்கம்‌ இதாபொருள்‌ 

இல்லான்‌ கொடையே கொடைப்பயன்‌---எல்லஈம்‌ 

ஒறுக்கும்‌ மதுகை உரனுடை யாளண்‌ 

பொறுக்கும்‌ பெரறையே பெசறை. (ஈலடியசர்‌,65) 

உயர்ந்த அடக்கம்‌, இழந்த கொடை, மேலான பொறுமை 
களுக்கு இது விளக்கம்‌ சூறித்துள்ள.து. வெல்ல வல்ல வீரன்‌ 
பொத்திருப்பின்‌ பொனுமைகளுள்‌ ௮.து தலைமையானபெர.று 
மையாம்‌; அப்‌ பொறையைப்‌ போத்றி வருபவன்‌ யாண்டும்‌ 
சீண்ட புகமுடையனாய்ப்‌ போற்றப்‌ பெறுவான்‌. 

இறந்த ஆ.ற்‌.றல்‌ இருந்தாலும்‌ துடுக்காக எதையும்‌ செய்ய 
லாகா.அ; நெறியோடு பொறுத்திருக்க வேண்டும்‌. எண்று 
இவ்‌ விர மூர்த்த போ இத்தருளினான்‌, 

இன்னவாறு உணர்வுகலவ்களை உரைக்கவே ௬க்கிரிவன்‌ 
முகி இராமன்‌ அடியில்‌ விமுக்துதொழு.து வணங்கி கின்று 
கேரே முகத்தைப்‌ பார்க்க நாணிக்‌ கீழே தலைகுனிர்‌.து நிலத்தை 
கோக்கப்‌ பேச நேர்ந்தான்‌. 

தழல்‌ விழிக்‌ கொலை வெஞ்சியம்‌ நிலனுற நோக்கக்‌ கூறும்‌. 
சுக்ரீவன்‌ உருவையும்‌ அவன்‌ கின்‌ பேசிய நிலையையும்‌ 
இங்கனம்‌ எழுதிக்‌ காட்டியிருக்கறுர்‌. பகைவனைக்‌ கொல்ல 
மூண்டு பாய்க்து ௮ல்லல்பலபுரிக் து அடலாண்மையோடு மீண்டு 
, வந்துள்ளான்‌ ஆதலால்‌ கொலைவெம்சீயம்‌ என அக்நிலை தெரிய 
வுரைத்தார்‌. வீரவெறி வி௮ுகொண்டு மாறி வந்துள்ளது. த 
இராமன்‌ திருமுகத்தைக்‌ காண நாணித்‌ தரையைப்‌ பார்‌ 
த்துப்‌ பேசியது மனத்திலுள்ள சூஹையைக்‌ காட்டி. நின்றது. 
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ஆண்டவனுடைய அணுமதியின்‌.தி அயலே மூண்டு பரய்ந்தவன்‌. 
பகைவனைக்‌ கொண்று வீரவெ.ற்றியோடு மீளாமல்‌ வெறுங்கை 
யனாய்‌ வந்தேனே என்று வெட்ட கொக்துள்ளான்‌. 

7 சுக்கிரீவன்‌ உரைத்தது. 

யாரும்‌ செய்யமுடியாத அரிய காரியத்தை வானரவேக்தன்‌ 
செய்இருக்.தும்‌ யாதும்‌ செய்யாமல்‌ இழிர்து வந்ததாக மனம்‌ 
உடைந்து மானம்‌ மீதார்க் து பேசயிருக்‌கருன்‌. வார்த்தைகள்‌ 
அவனுடைய உள்ளத்தின்‌ வருத்தத்தை வடித்துக்‌ காட்டியுள்‌. 
ளன. அயலே வருகின்ற பா௬ரங்களில்‌ அவன்‌ பேசியுள்ள 
மொழிகள்‌ ஓசைசெய்.து ஒளிர்கன்‌, றன. 
காட்டிலே கழுகன்வேக்தன்‌ செய்‌,கன காட்ட மாட்டேண்‌, 
நாட்டிலே குகனார்‌ செய்‌,க கண்மையை ஈயக்க மாட்டேன்‌; 
கேட்டிலேன்‌ இன்று கண்டும்‌ இளிமொழி மா,கராகா 
மீட்டிலேன்‌; கலைகள்ப,த்தும்‌ கொணர்ந்‌ இலேன்‌; 
. [வெறுங்கை வந்தேன்‌. (2) 
வன்பகை கிற்க எங்கள்‌ வானர,க்‌ தொழிலுக்கு ஏற்ற. 
புன்பகை காட்டும்‌ யானோ புகழ்ப்பகைக்கு ஓருவன்போலாம்‌; 
என்பகை ,£ர்‌,க்துஎன்‌ ஆவி அரசொடும்‌ எனக்குத்‌ ந்‌.க 
உன்பகை உனக்குச்‌ ,தந்‌கன்‌ உமிர்சுமந்து உழல நின்றேன்‌. 
செம்புக்கும்‌ சவம்‌, செங்கண்‌ இசைகநிலைக்‌ களிற்தின்‌௪ற்றக்‌ 
கொம்புக்கும்குறைக்‌ கதுண்டேஎன்னுடைக்குரக்குப்புன்தோள்‌ 
அம்புக்கு முன்னம்‌ சென்றுன்‌ அரும்பகை முடி.ப்பல்‌ என்‌. 
வெம்பு,ற்‌.ஐ மனமும்‌ யானும்‌ இ.இன்றி மிள வந்தேன்‌. (9) 
நூல்வலி காட்டும்‌ சந்தை நும்பெருக்‌ தூ,கன்‌ வெம்போர்‌ 
வேல்வலி காட்டி னார்க்கும்‌ வில்வலி காட்டி. னார்க்கும்‌ 
வால்வலி காட்டிப்‌ போக்க வளககர்‌ புக்குமற்‌றுஎண்‌ 
கால்வலி காட்டிம்‌ போக்கன்‌ கைவலிக்கு அவ.இயுண்டோர்‌ (ீ. 

௬க்கரிவன்‌ இவ்வாறு உள்ளம்‌ கொந்து உரைய௱ஈடியுள்‌. 
னான்‌. உரைகளுள்‌ உணர்ச்சி நிலைகள்‌ ஓவ்‌க நிற்கின்‌தன. தன்‌ 
ணுடைய ஆண்டவனுக்குத்‌ தான்‌ வசதொரு உதகியும்‌ செய்‌ 
,பாரமல்‌ அவலமாய்‌ வரகேர்க்ததே! எண்று கவலை மீதார்ச்‌து பேச 
யிருத்தலால்‌ அவனது உள்ளன்பும்‌ உஅதிகிலையும்‌ சன்ன உணர 
வந்தன. கடமை யுணர்ச்சி உள்ளத்தைக்‌ கவர்க்து நிற்கிறது. 
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முன்பு. உதவி புரிக்த பலரையும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டித்‌ தனது 
நிலையினை இகழ்க்து கெஞ்சம்‌ கொர்து அஞ்சன வண்ணன்‌ ௭.இ 
ரே அலமக்து கின்று பலபல புலம்பி அவன்‌ பரிதபித்துள்ளான்‌. 
சடாயு செய்தது. 
சடாயுவின்‌ விரப்பிரதாப.த்தையும்‌ பேருதவியையும்‌ க்கி 
வன்‌ இங்கே லியக்து புகழ்க்‌ இருக்கிறான்‌. ”தையைக்‌ கவர்க்து 
கொண்டு இரரவணன்‌ இலங்கையை நோக்கி வரும்‌ பொழுது 
இடையே பாய்ம்‌து எ.திர்த்‌.து அவனைப்‌ படாதபாடுகள்‌ படுத்தி 
முடிகளைப்பறித்து விடி வில்லை ஐடி.த்து எழிக்து அல்லல்‌ பல 
இழைத்‌.க முடிவில்‌ ஓய்ச்‌து விழ்க் தான்‌; விழ்க்தும்‌ பிராட்டியை 
மீட்ட வில்லையே! என்று பெருர்‌துயருழச்‌,.து இராமன்‌ வரும்‌ 
வரையும்‌ உயிரைத்‌ தாக்கி யிருக்‌.து வந்தபின்‌ கோச்‌,க நிலைகளைத்‌ 
தேர்க்‌. து. கொள்ள வுரைத்து அவ்‌ விரன்‌ மாய்ர்‌.து போனான்‌. 
முதிய வயஇினனான அக்தப்‌ பெரியவன்‌ செய்த பேரசண்மைத்‌ 
'இறங்களில்‌ ஜளவேனும்‌ செய்யாமல்‌ வீணே திரும்பி வச்திருக்‌ 
இழேன்‌ என காணி சொக்து பே௫ிஞன்‌. 
கழுகின்‌ வேந்தன்‌எனச்‌ ௪டாயுவை விழுமிய அரச௪மாட்சி 
யில்‌ இங்கே விழைக்து சூதித்தது அவனது வீர மேன்மைகளை 
நினைந்து. அரியன செய்‌.தள்ளமையால்‌ பெரிய மகமையோடு. 
கூறினன்‌. 
ஒரு பத்தினியைப்‌ பா.துகாக்கும்பொருட்டுத்‌.தன்‌ உயிரையும்‌ 
உகுத்து. நின்ற உத்தமவிரன்‌ .ஆகலால்‌ உலகம்‌ உவந்து ,துஇக்க 
உயர்புகழோடு அவன்‌ ஓங்கி யுள்ளான்‌. பெரியவுடையார்‌ என்று 
இருமால்‌ சமயத்தவர்‌ அவனை உரிமையோடு பாராட்டி. வருஇ 
ன்றார்‌. அந்தக்‌ கழுகின்‌ வேந்தன்‌ இராமனுக்குச்‌ செய்துள்ள 
அண்புரிமையை எண்ணி வானரவேந்தன்‌ ஈண்டு உருகி யிருக்க 
முன்‌. அவன்‌ பரப்ச்‌.து பொருது மாய்ச்து போனது போல்‌ கான்‌ 
மாண்டு போகாமல்‌ மீண்டு வர்தேனே! என்று மானத்தால்‌ இவ்‌ 
விரன்‌ மறுக யுள்ளமையை உரைகள்‌ உணர்த்த யுள்ளன. 
குகன்‌ செய்தது. 
கங்கைக்‌ கரையில்‌ இரசமனைக்‌ கண்டபோது குகன்‌ உள்ளம்‌ 
உருக உழுவலன்புடையனாய்க்‌. கெழுதகைமை கொண்டான்‌. 
தேனும்‌ பாலும்‌கொணர்க்து உண்ணும்படி. வேண்டினான்‌. இரவு 
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முழுவதும்‌ ,தன்படைகளோடு பாதுகாத்து நின்றான்‌. .மறுகாள்‌. 
காலையில்‌ தொணியில்‌ ஏ.றித்‌ தென்திசை போக எழுக்த பொழுது ல்‌ 
இராமன்‌ அடியில்‌ விழுக்‌.து-தண்ஊரிலிருக்தே வனவாசகாலத்தைக்‌ 
கழித்தருளுக; எல்லாவ௪இகளும்‌ உன்னன; யாவரும்‌ ஏவல்‌ 
செய்து வருவோம்‌; தேவரீர்‌ ஈண்டே என்பால்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று அன்பால்‌ உருக ஆவலோடு வேண்டினான்‌. 
தேனுள இனையுண்டால்‌ தேவரும்‌ நுகர்‌,கற்காம்‌ 
ஊணுள துணைகாயேம்‌ உமிருள விரயாடக்‌ 
கரனுள புனலாடக்‌ கங்கையும்‌ உள.தன்றோ 
நானுள தனையும்‌£ இனி.இரு ஈட எம்பால்‌. (மு 
தோலுள துகல்போலும்‌ சுவையுள தொடர்மஞ்சம்‌ 
போலுள பறண்வைகும்‌ புரையுள கடிசதோடும்‌ 
கானுள சிலைபூணும்‌ கையுள கலிவானின்‌ 
மேலுள பொருளேனும்‌ விரைவொடு கெணர்வேமால்‌. (8) 
ஐயிரு ப,த்தோடு ஐக்‌,தாயிரர்‌ உளராணை 
செய்குகர்‌ சிலைவேடர்‌ 2 தவரின்‌ வலியாரால்‌ 
உய்குதும்‌ அடியேம்‌எம்‌ குடி.விடை ஒருகாள்‌8 
வைகு.இ எனின்மேலோர்‌ வாழ்விலை பிறிதென்றான்‌. (9) 
இன்னவாறு குகன்‌ முன்னம்‌ வேண்டியிருத்தலால்‌ இராமன்‌ 
பால்‌ அவன்‌ கொண்டுள்ள அண்புரியையும்‌ ஆர்வ சிலையும்‌ 
அறியலாகும்‌. உள்ளப்‌ பரிவு வெள்ளமாய்ப்‌ பெருகி யுள்ளது. 
வனவாசம்புரிக்‌.து மீண்டு வருவதாக இந்த ஆண்டகை 
செல்ல நேர்ந்தபோது ௮வனும்‌ தொடர்க்‌து கூடவக்‌.து ஊழியம்‌ 
செய்வதாகக்‌ கண்ணீர்‌ ததும்பக்‌ கரைக் து வேண்டினான்‌. ௮வ 
னுடைய அன்புரிமையை நினைக்கு இக்கோமகன்‌ உள்ளம்‌ உ௬௫ 
உடன்‌. பிறந்த தம்பி என உரிமை பாராட்டி. ப்‌ பெருமை கூறி 
அரிதின்‌ கி௮த்இப்‌ பரிவோடு வக்தான்‌. 
ஞுகன்‌ஒடும்‌ ஐவர்‌: ஆனோம்‌ முன்பு பின்‌ கன்னு சற்க்சன்‌ 
மகன்ஒடும்‌ ௮.௮வர்‌ ஆனோம்‌" 
என இரசமன்‌ திருவாயால்‌ உரிமை பாராட்டிய அந்த 
அன்புகிலை ௬க்கரிவன்‌ உள்ளத்தை இங்கே உருக்கி யுள்ளது. 
அக்தக்‌ குகன்‌ எல்கே? கான்‌ எல்கே? ஆண்டவன்பால்‌ அவண்‌ 
செய்துள்ள போசன்பும்‌, பேருதலியும்‌ பெருமகமை புடையன. 
நான்‌ செய்தது யாதும்‌ இல்லை என உள்ளம்‌ சாணியிருக்‌ஒழுன்‌. 
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_சடசயுதும்‌, குகனும்‌ இராமனிடமிருக்‌.து யாகொரு உதவியும்‌ 
பெருமல்‌ இயல்‌ பசகவே பேரன்பு மண்டி. அரிய: பெரிய உதவி 
களை ஆவலோடு செய்இருக்‌இன் றனர்‌. உயிரைவிடுத்தும்‌, உள்ள 
த்தைக்‌ கொடுத்தும்‌ அவ்‌ வுழுவலன்பாளர்‌ கெழுசககைமையோடு 
செய்துள்ளன எழுமையும்‌ உள்ளி உருக வுரியன. 

கைம்மா கருதாத அவர்‌ போலன்றி சான்‌ இரசமனிடம்‌ 
பெற்றுள்ள உதவிகள்‌ அளவிடலரியன. காட்டில்‌ இழிக்து காலி 
யாய்த்திரிக்த என்னை காட்டில்‌ ஓர்‌ அரசனாக்‌இ மணிமுடி. சூட்டி. 
மஇூமை பெறவைத்த அக்த வீர மூர்த்திக்கு யாதொரு இதமும்‌ 
செய்யாமல்‌ விணத்தனமாய்‌ மீண்டு ஐடி.வர்‌துள்ளேனே! ஈசனும்‌ 
உயிர்‌ வைத்திருக்கவேண்டுமா£என்னு உளைல்‌து மஅடியிருக்கிருன்‌. 
'என்பகை ர்த்து. என்‌ஆவி அர்சொடும்‌ எனக்குத்‌ தந்த 
உன்பகை உனக்குத்‌ தந்தேன்‌ உயிர்சுமந்‌.து உழலா நின்றேன்‌. 

இந்த வாய்மொழிகளர்ல்‌ சுக்கிரீவன்‌ உள்ளத்தில்‌ உறைக்‌ 
துள்ள சன்தியறிவும்‌ வென்றி வீரமும்‌ கடமை யுணர்ச்‌சயும்‌ கழி 
விரக்கமும்‌ ஈம்‌ விழிகள்‌ எதிரே விளங்கி. யுள்ளன. 

" தனக்கு இராமமிரான்‌ அருள்‌ புரிக்து செய்துள்ள உதலி 
ஈலங்களைக்‌ கருதி யுருயய,து மறுய காணத்கோடு பெரு வக்‌ 
அள்ள.த]பெற்ற பேறுகள்‌ பேரின்பத்தை விளைச்தருக்ன்‌ றன. 

என்‌ ஆவி அரசொடும்‌ தந்தான்‌ என்றது அவன்‌ முன்‌ 
இருச்த நிலைமையையும்‌ இப்பொழுதுள்ள தலைமையையும்‌ 
ஒருங்கே உணர்த்தி கின்ற.த. 
அரிய உயிரை உதலிப்‌ பெரிய மகிமை செய்தருளிய பேரரு 
னாளனுக்கு ஓர்‌ உதவியும்‌ செய்யாமல்‌ ஊனமடைக்துள்ளேனே 
என்னு மான வீரன்‌ மறுகி யிருக்‌கருன்‌.. 
கிளிமொழி மாதராளை மீட்டிலேன்‌; 
தலைகள்‌ பத்தும்‌ கொணர்ந்தஇமலன்‌; வெறுங்கை வச்தேன்‌. 
சுக்கிரீவன்‌ உள்ளத்தில்‌ மூண்டுள்ள தயாத்தையும்‌, சவலை 
யையும்‌, அவமானத்தையும்‌ இவ்வுரைகள்‌ காட்டி யுள்ளன. 
இராவணனை எவ்வளவு எனிதாக எண்ணி அவன்‌ ப௫ய்ச்‌ 
இருக்கிருன்‌ என்பதை உரைகள்‌ தோறும்‌ ஓர்க்து. உணர்ந்து. 
கொள்ளுஒறோம்‌. வீர ஆவேசம்‌ வேகமாய்‌ வி௮கொண்டுள்ள அ. 
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தனக்கு ஆவியை மீட்டிடத்‌ தந்தவனுக்குத்‌ மேதவியை மீட்டிடத்‌ 
தந்து செய்கடன்‌ கழிக்க வில்லையே! என்று தேம்பி நொக்‌ 
'தள்ளான்‌. மன வேதனை மான கீர்மையில்‌ மருவி எழுந்தது. 


உயர்ந்த போர்விரன்‌' ஆதலால்‌.உரிய கடமையை நினைந்து 
௨௫௫ மொழிந்தான்‌. தனக்குப்‌ பேருதவி புரிக்துன்ள பெருக்‌ 
கைக்கு ஒருதலியும்‌ புசியவில்லையே என்று உள்ளம்‌ பரிக்து 
கொக்துள்ளமையால்‌ ௮வனுடைய உரிமை நிலையும்‌ உறுப்பா 
டும்‌ கரும வீரமும்‌ கருத வக்தன. 

உன்பகை உனக்குத்‌ தந்தேன்‌; 

உயிர்சுமர்‌.து உழலா நின்றேன்‌. 

இந்த உரையில்‌ ஊடுருவியுள்ள பரிவுகளைக்‌ கருஇக்‌ காணுவ்‌' 
கள்‌. தனக்கு கேர்ச்இருக்த கொடிய பகையைக்‌ கடிற்ஹு நீக்இ 
அரச இருவோடு: ஆருயிரையும்‌ அருளிய பேருபகாரிக்கு  ஒருப 
காரமும்‌ செய்யமாட்டாமல்‌ விணே உயிர்‌ வைத்திருக்க மேனே! 
என்று சாணி வருக்‌இ நைக்து கொக்‌இருக்ஒறுன்‌. 

உரிய கடமையைச்‌ செய்யாமல்‌ உயிர்‌ வாழ்ச்‌திருப்ப.து 
பெரிய அவமானம்‌ என்று: மறுஇயுள்ளான்‌ர உ.2்‌.றவனுக்கு உதி 
வாமல்‌ வீணே பூமிக்குப்‌ பாரமாயிருக்கிறேனே! எனப்‌ பரிக்‌.து; 
நாணியுள்ளமையால்‌ உயிர்‌ சுமந்து உழலா நின்றேன்‌ என்று து 
ருழக்.து துடித்து கொக்தான்‌.3 

பூதிய ௮ர௪ வாழ்வை அடைந்தபின்‌ தனது பிறலவிக்குப்‌ 
பயன்‌ இமாமணுக்கு ஊழியம்‌ புரிவதே என்று உறுதி செய்இருச்‌ 
தான்‌. தனக்கு ஆவி தந்‌ தவனுக்கு எவ்வழியும்‌ ஏவல்‌ புரிவதே 
'இவ்லிய தருமமாக்‌ கருஇயிரு்‌ தவண்‌ ஆதலால்‌ அங்கனம்‌ புரிய 
ல்லையே! எண்ணு மறுகி மயங்க ௨௫௫ யுரையாடி. நின்றான்‌. 

கால்வலி காட்டி வந்தேன்‌; 

கைவலிக்கு அவதி உண்டே? 

பெரிய போர்‌ விரன்‌ போல்‌ எ.திரிமேல்‌ மூண்டு பாய்க்‌ 
தேன்‌; ஒரு காரியமும்‌ செய்யாமல்‌ மீண்டு ஓடி. வர்தேன்‌. என 
இவ்வானு உளைச்து. பேசியுள்ளான்‌. உன்னப்‌ பரிவும்‌, அயரும்‌ 
உரைகள்‌ தோறும்‌ வெளி வரலாயின. மான்‌ அடிப்பு இனத்தை 
எண்ணி மனத்தைக்‌ கவர்ந்து மறுகச்‌ செய்தது. 


கரு 


௩ 
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நும்‌ தூதன்‌ வால்வலி காட்டிப்‌ போந்த. ்‌ 

என்றது அனுமான்‌ போய்‌ முன்பு இலங்கையில்‌ செய்து 
மீண்ட அடலாண்மைகளைக்‌ ௧௬ ஆர்வம்‌ சீண்டு வக்தது. 

சதையைக்‌ கண்டு சந்தை தெளிவித்து ௮சேசக வனத்தை 
அழித்துப்‌ பல்லாயிரம்‌ அரக்கர்களைக்‌ கொன்னு இலங்கை முழு 
வதையும்‌ எரித்து வெல்றித்‌ திருவோடு வீர கம்பீரமாய்‌ மீண்டு 
வக்தான்‌ ஆதலால்‌ ௮க்‌.த வரவின்‌ உயர்வையும்‌ தனது செலவின்‌ 
இஜிவையும்‌ ஒருங்கே இணைத்து உள்ளம்‌ சாணி உரைத்தான்‌. 

அவன்‌ வால்வலி காட்டி வந்தான்‌; 

கான்‌ கால்வலி காட்டி. வந்தேன்‌. 

என்‌.ஐ. இதில்‌ ௬க்கிரிவனுடைய மன வேதனைகளை எவ்வ 
ளவு காட்டியுள்ளான்‌! இராம தாதனான ௮க்த ௮.இ௫ய வீரனை 
உள்ளம்‌ உவக்து துதி செய்‌இருக்‌ஒருன்‌. அவண்‌ அல்லவச உண்‌ 
மையான உதவியாளன்‌); உறுஇத்‌ துணைவன்‌; என உவகை 
மீதார்ச்‌.து கருஇயுள்ளான்‌. 

வேல்வலி காட்டிஞார்க்கும்‌ வில்வலி காட்டி.ஞர்க்கும்‌ 

வால்வலி காட்டிப்‌ போந்தான்‌: 

அரக்க விரர்களோடு அனுமான்‌ முன்னம்‌ பேசராடி. மீண்‌ 
டுள்ளதை இது இங்கே கேரே காட்டியுள்ளது. வேல்‌ வாள்‌ வில்‌ 
முதலிய கொடிய கொலைக்கருவிகளைக்‌ கொண்டு கொல்ல மூண்டு 
வக்‌ த பொல்லாத அரக்கர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ கெசன்று தொலைத்‌ 
துத்‌ தன்‌ வாலில்‌ வைத்த இயை ஊரில்‌ வைத்து எரித்து. வெண்றி 
விறோடு மீண்டு வந்த வீர சூடாமணி என ௮ இரனை வியக்து 
மஒழ்ச்.து புகழ்க்‌.து பே௫ியிருத்தலை கரம்‌. உவக்.து ஓர்ச்‌.து உணர்க்‌து 
கொள்ளுகிறோம்‌. விர வினைகள்‌ வியப்பை விளைத்துன்னன.. 

(நூல்வலி காட்டும்‌ சிந்தை என்றது அவனுடைய கலைஞான 

லைகளைக்‌ கர௬.இ எழுக்தது. பேரதிவும்‌ பெரு வீரமும்‌ ஓருருவசப்‌ 
1மருவியுன்ள உத்தமன்‌ என்பது உய்த்துணர வந்தது: 


உழுவலன்புடன்‌ உற்ற அணைவளுய்‌ நிண்ணு வெற்றி விறு 
களை விளைத்து வக்தவன்‌ என அவனை 'வியம்து பேசித்‌ தன்னை 
உள்ளுற எள்ளி இகழ்ச்‌.து இனைக்‌து ஏ௫ஞன்‌, 
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கால்வலி காட்டி வந்தேன்‌; கை வலிக்கு எல்லை உண்டோ?" 
என்றது அல்லலுழச்‌.து சொல்லிய படி.யாம்‌. 
கையாலாகாத என்னையும்‌ ஓர்‌ உதவியாளனாக ஐயனே! நீ 

ஏுனைத்துக்‌ கொண்டாயே! என்னு வெய்துயிர்த்து வெதும்பி 
புன்னான்‌. உரைகள்‌ உள்ளப்‌ பரிவுகளை உணர்த்தி நின்றன. 
'இன்னவானு ௬க்‌கரீவன்‌ மறுகி யுரையாடியதை ௮ர௬கே 
நின்னு கேட்டு வச்த விபீடணன்‌ பரிவு கூர்க்து பேச சேர்ந்தான்‌. 
இராவணன்‌ மேல்‌ பரய்க்து போராடித்‌ தகுந்த காரியம்‌ 
யாதும்‌ செய்யாமல்‌ வெறுக்கையஞய்‌ மீண்டு வந்ததாக வானர 
வந்தன்‌ கொர்‌.து பேசியதைத்‌ தடுத்து ௮வணன்‌ ஆற்றியுள்ள 
அருமைப்‌ பாடுகளை வீடணன்‌ எடுத்துக்‌ கூறினான்‌. 
அவனுடைய வாய்மொழிகள்‌ அரிய பல உஹுஇ நிலைகளை 
விளக்கி எழுக்தன. கருதயுணர வுரியன); அயலே வருகின்‌ றன. 
வீடணன்‌ விளம்பியது. 


வாங்கிய மணிகள்‌ அன்னான்‌ ,தலைமிசை மெளலி மேலே 

ஓங்கிய அல்லவோ ம.ற்நினியப்பால்‌ உயர்க்‌,த துண்டோ? 
'ங்கவன்‌ சிர,க்‌இன்‌ மேலும்‌ உயிரினும்‌ சீரி.து அம்மா 

வீங்யை புகழை எல்‌.லாம்‌ வேரோடும்‌ வாங்‌ விட்டாய்‌/ (4 
பாரகம்‌ சுமந்த பாம்பின்‌ பணாமணி ப.நிக்க வேண்டின்‌ 

வார்கழற்‌ காலி னாலே கல்ல வல்லவனை முன்னா,க்‌ 

கார்கெழு மெளலி பத்தின்‌ கனிமணி வலிதில்‌ தந்‌.த 

வீரை விடவல்‌ லோரற்கும்‌ முடியுமோ? வேறும்‌உண்டோ? (8) . 
கருமணி கண்டக்‌ கான்‌,கன்‌ சென்னியில்‌ கறைவெண்‌ இங்கள்‌ 
பருமணி வண்ணன்‌ மார்பில்‌ செம்மணி பறித்துட்‌ டாலும்‌ 
,கருமணி இமைக்கும்‌ கோளாய்‌/ ,க௫முகன்‌ முடியில்‌ )த்‌.த 
,இருமணி பறித்துக்‌ தக்‌. வென்றியே சீரி தன்றோ? (9) 
கொடிமணிஇமைக்கும் கோளாய்‌/சொல்லினும்வேறுமுண்டோ? 
வடி.மணி வயிர ஒள்வாள்‌ சிவன்‌ வயின்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டான்‌. 
படிமணி பறி.கஇட்டாயோ இவனினி முடிக்கும்‌ வென்‌ நிக்கு. 
அடிமணி இட்டா யன்றே அரிக்குல,த்து ௮ரச/ என்றான்‌. (£: 
வென்றிஎன்‌ றென்றுமன்று வீரர்க்கு விளம்ப,த்‌ கக்க 

மன்றிஎன்‌ றென்றுமன்று கானிலம்‌ எயி்‌.நி.ற்‌ கொண்ட 
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பன்‌.றியன்‌ ரன்‌ ஈ.கார்‌ இயற்அவார்‌ பரிவின்‌ என்னா 
இன்றிது வெண்றியே என்று இராமனும்‌ இரங்கிச்‌ சொன்னான்‌. 
[&குடப்‌ பங்கப்‌ படலம்‌ 59-89] 
௯௬க்கரிவன்‌ கொந்து பேசிய நிலைகளை எண்ணி விபீடணன்‌ 
இங்கே உரையாஈடியுள்ளமையை கரம்‌ ஓர்ம்‌து உணர்க து உவகை 
கூர்க்து நிற்கிறோம்‌. உரைகளில்‌ உணர்ச்சிகள்‌ பெருகி யுள்ளன. 
'இரரவணனோடு கேரே பாய்க்து போராடிப்‌ பூண வெற்றி 
பெழுமல்‌ மீண்டுவக்தேனே!, என்று வசனரவேக்தணன்‌ தன்னை 
'இகழ்க்‌.து கூறிய வுரைகளைத்‌ கைந்து நீல்‌ அவன்‌ அரிய பெரிய 
வெத்திபெ.ற்றே வக்துன்ளான்‌ என்னு இலங்கை, தம்பி வியங்.து 
தேஜ்றியிருக்கும்‌ வித்தகம்‌ உய்தி துணரத்‌ தக்கது. 
“இலல்கேசனுடைய பெயரைக்‌ கேட்டால்‌ எமனும்‌ கலஸ்‌ 
குவான்‌. தேவர்‌ யாவரும்‌ ஏவல்புரிய மூவுலகங்களையும்‌ ஆண்டு 
வருகி.ஐ .ஆண்டகைமையாளன்‌) ஈ௫ன்‌ கைலையை எளிதில்‌ எடுத்‌த 
வன்‌; அவனுடைய ஆணைவதியே யாவும்‌ ஈடை. பெறுகின்‌ ஐல. 
பூமியைத்‌ தாங்கியுள்ள ஆதி சேடன.து முடி.மணிகளைத்‌ சனடது 
காலினாலேயே எ.த்தித்‌ தகர்க்க வல்லவன்‌. அக்‌,க உக்கிர வரண 
டைய தலையில்‌ சூடியிருர்‌ த மரூட மணிகளைப்‌ பழி, வள்சுது 
எவரும்‌ அதி செய்யத்‌ தக்க ஓச்‌ ௮இ௫ய வெற்றியேயாம்‌. அக்‌ 
தத்‌ தலைகளைத்‌ இரு கேமே கொலை செய்து வந்ததைக்‌ காட்டி 
ம்‌ இரிடவ்களைக்‌ அவர்ங்‌து வக்.சு.து அவனுக்குக்‌ கொடிய 
அவமானத்தை விளைத்த படி.யாம்‌. கரலனும்‌ கரண அ௮ஞ்௬இ.ற 
௮ இ௫ய விரனோடு கெஞ்சம்‌ துணிக்து கேரே போராடி. மீண்டு 
வந்திருப்பது யாண்டும்‌ யசவரும்‌ வியக்து பேச.ற்றவுரிய அற்புத 
மேயாம்‌. சிவபெருமான்‌ தலையில்‌ சூடியுள்ள அந்இரனைப்‌ 
பறித்து வந்தாலும்‌ வரலசம்‌; இருமசல்‌ மார்பில்‌ அணிக்‌துள்ள 
கவுத்துவ மணியை கவர்க்து கொண்டாலும்‌ கொள்ளலாம்‌; 


இராவணனுடைய மகூடமணியைப்‌ பறித்து வருவது அவ்வளவு 
எனிதன்னு; யாராலும்‌ செய்ய முடியாத ௮இ௫யமான காரியத்‌ 
தை இன்று 8ீ துணிந்து செய்து வர்துள்ளாய்‌! இதை விட வீர 
மான வேலை யாதும்‌ இல்லை; எவரும்‌ வியக்து கொண்டாடத்‌ 
தக்க பெரிய வெ.த்றியைப்‌ பெற்று வக்தும்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய 
வில்லையே! என்று உள்ளம்‌ கொந்து நீ உரைப்பது எனக்கு 
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வியப்பாயுள்ள து. கோதண்ட விீரஞன ஈம.து ஆண்டவன்‌ விரப்‌ 
போர்‌ ஆற்றி இனி அடையப்‌ போகும்‌ வெற்றிக்கு. மங்கலக்‌ 
ரூதியாக இன்னு சீ காட்செய்து வந்தாய்‌! வென்றியாளளுய்‌ 
மேன்மை எய்தி வக்துள்ன 8 உனது அதிசய ஆண்மையை 
உணராமல்‌ அவலமரய்க்‌ கவலையுஇுவது தவறுடையகே”” என 
இவ்வாறு விபீடணன்‌ ௯க்கிரீவனை ஆற்றித்‌ தேற்றி அருக்திற 
லரண்மையை விளக்க யிருக்‌கருன்‌. 

இராவணணடு நெடிது மல்லாடி.க்‌ இரீடங்களைப்‌ பதித்து 
வந்திருப்பது இலசூவான காரியம்‌ அன்‌; அரிய வெ்றியான 
பெரிய இர்த்தயே என உரிய நிலைமைகளை உள்ளம்‌. தெளியச்‌ 
சொல்லி வீடணன்‌ உணர்த்தியுள்ளது பல: வுண்மைகளை விளக்க. 
யுள்ளது. எண்ணங்களின்‌ நுண்மைகள்‌ எ.இர்‌' தெரிய கின்றன. 

இலங்கை வேர்‌. தனை எனிதாக எண்ணி வானர வேந்தன்‌. 
பே௫ிய து இவ.னுக்கு வருத்தத்தை விளைத்த.து. அர்த உள்ளப்‌ 
பதைப்புகள்‌ உரைகளில்‌ வெளி வச்‌.துள்ளன. மா.௮பாடு மண்டி. 
யிருந்தாலும்‌ விரப்‌ பாட்டை வியந்து விழைர்‌.து பே௪ நின்றான்‌. 
யாரும்‌ ௮ணுக முடியாத அருக்திறலாளனோடு நேர்ச்து நேரே . 
போராடி. மீண்டதே நெடிய அ௮இ௫சயம்‌ என நினைவு௮,ததிஞன்‌. 

வீரகதை விடை வலோற்கும்‌ முடியுமோ? 

சங்கார கருத்தாவான இவபெருமானும்‌ செய்ய முடியாத 
செயலை ரீ இங்கே செய்து வக்தருக்கிழுய்‌! எனச்‌ கக்‌இரிவனுக்கு 
வீடணன்‌ இக்கனம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியிருக்கறுன்‌. 

தலைகள்‌ பத்தும்‌ கொணர்ந்திலேன்‌ என்‌௮ இராமன்‌ எதிரே 
தளர்ச்து கொக்த அவனுக்கு எதிரியின்‌ நிலைமையை கெஞ்சம்‌ 
தெளிய விளக்‌ஒனான்‌. இராவணனை மகுட பங்கம்‌ செய்து வந்தி 
ருப்பது தேவதேவரும்‌ செய்ய முடியாத அதிசய வென்றியாம்‌ 
என ௮அறிவு௮)த்தினஞான்‌.. 

உக்ர விரமாய்ப்‌ போராடி. மீண்ட அகத விரப்பாடுகளை 
எல்லாம்‌ ஒருங்கே இரட்டி. வீரதை என ஒரு சொல்லால்‌ விளக்‌ 
யிருக்கும்‌ வித்தகம்‌ உய்‌.த்துணர்வுடையதாய்‌ உவகையை விளைக்‌ 
குள்ள. உரைக்‌ சூறிப்புகன்‌ உயர்க்த உறுதிகளை உணர்த்தின, 

சய விக்கிரமனாய்‌ வக்துள்ள நீ விசயம்‌ மிகவுடையளுய்‌ 
ஈம்‌ தண்டவனிடம்‌ அளங்‌க மொழிக்தாலும்‌ : உண்மையில்‌ 
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உனது வெற்றித்‌ திறல்‌ விரப்‌ புகழோடு விளக்கியுள்ளது என 
அவன்‌ உள்ளம்‌ தே.ற இவன்‌ உரைத்தருளிஞன்‌. 

விடணனுடைய இவ்வுரை களைக்‌ கேட்டு இராமனும்‌ உவக்‌ 
தாண்‌. ௬க்‌இரிவனை வியம்து பாராட்டினான்‌. உலகம்‌ முழுவதை 
யும்‌ தன்னுடைய கொம்பில்‌ வக்‌.இல்‌ காத்த அக்தள்‌ அவேத வரா 
கத்‌இன்‌..ஆற்‌றலை இன்ன 8 ஆ.ற்தியருளினாய்‌! இது ஓர்‌ அ.தி௫ப” 
வெத்தியே! என்று அவனைத்‌ தே.ற்‌.றியருளினான்‌. 

சண்பனை ஈயக்து பேணிப்‌ பண்புரை ,ஆடி.யுள்ளஇல்‌ இன்ப 
ஈலங்கள்‌ ௬ரந்துன்ளன. விரத இறல்களும்‌ பண்பாடுகளும்‌ 
காவியரசனைகளேோசடு கலக்து எலிய ஓனிகளாய்‌ மினிர்கின்‌ றன. 


அன்பின்‌ விளைவு. 


சக்கரிவன்‌ அடுக்காய்‌ இசாவணன்மி,து பாய்ந்து இங்கே 
போராடியிருப்பது மிகவும்‌ அபாயம்‌ உடையது. அண்புரிமை 
யால்‌ தன்னைமறக்‌.து போய்‌ அவே௫மாய்‌ அடலரண்மை செய்‌ 
துன்ளாண்‌. கன்னை ஈண்பகை அணைத்து அரிய உதவிகள்‌ புரிச்‌ 

, துன்ள இராமனுக்கு அல்லல்‌ பல விளைக் தவண்‌ ஆகலால்‌ அரக்கர்‌ 

பதிமேல்‌ இவ்வானரபஇக்கு அடங்காக்‌ கோபம்‌ ஆஆர்த்‌.து மூண்‌ 
டத. காரிய ஆலோசனைகளைக்‌ கருதப்‌ பாராயல்‌ விரிய வேலை 
களை விளைத்து வர்‌.தான்‌. புண்ணிய, மூர்த்தியாகிய இராமன்‌ ௭.த 
ரே இப்பாவி கேரே வக்‌.து முடி.மண்ணணய்த்‌ தலைநிமிர்ச்‌,து' நி.ற்க 
செர்ச்தானே! என்னும்‌ மானக்கொ.திப்பு வானவிஇயில்‌, தாவள்‌ 
செய்தது. ஆண்டவணுடைய தேவியைப்‌ பறித்துப்‌ போனவ 
னது .தவியைப்பறித்‌.து வரவேண்டும்‌ என்றே ஆங்காரக்தோடு 
தாவியிருக்‌இறுன்‌. அவனுடைய உடல்வலி இவனது ௮டலாண்‌ 
மையை மிஞ்சி யிருக்கமையால்‌ கருதியபடி. செய்யமுடியாமல்‌ 
கைக்கு வக்ததைக்‌ கவரக்‌ துவந்தான்‌.. நெடுநேரம்‌ மல்லாடி... முடி. 
வில்‌ எதிரியை மருடபங்கம்‌ செய்து இவண்‌ மீண்டு வக்து சேர்ச்‌ 
5௮ அரிய ஆண்டகைமையாய்‌ விளங்கி கின்‌ ஐ.அ. 

“அதுஹரிவர நாத: ப்ராப்ய ஸங்க்ராம க&ீர்த்திம்‌ 

நிசெைரபதிம்‌ ஆஜள யோஜயித்வா *ரமேண 

ககமதி விசாலம்‌ லங்கயித்வா அர்க்கஸ-5.ந/2 

(ஹரிவர கணமத்யே ராமபார்சவம்‌ ஐகாம.”' (வால்மீல), 
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1 *வானர,த்‌ தலைவனான சுக்‌இரீவன்‌ அரக்கர்‌ பதியான. இராவ 
ணனைப்‌ போரில்‌ அவமானப்‌ படுத்தி விட்டு விரப்‌ புகழோடு 
மீண்டு ஆகாய மார்க்கமாய்த்‌ தாவி வக்‌.து வானர சேனைகளுக்கு 
இடையே இராமன்‌ அருகே வணக்‌ஓ கின்றுன்‌*? என வால்மீகி 
முனிவரும்‌ இவ்‌ விர விளைவை இவ்வாறு கூறியுள்ளார்‌. 2 

அயலே பாய்க்து யரும்‌ செய்ய முடியாக செயலைச்‌ 
செய்து மீண்டு தாவி வந்துள்ள வித்தகம்‌ சரித நிகழ்சீசயில்‌ 
வியப்பை விளைக்‌ தள்ளமையால்‌ மேலோர்‌ அவனுடைய வீரப்‌ 
பாட்டை வியந்து பேச கேர்க்தனர்‌. ௮யலே வருவது கருதக்‌ 
கரண வுரிய.து.. 

“செய்வ நாடகம்செய்‌ வைஇகக்‌ அட க்.கன்‌. 

வரைபகப்‌ பாயும்‌ வானரக்‌ குழா,க்து ஒரு 

கருமுக மந்து கால்விசை,க்து எழுந்து. 

பழுக்காய்க்‌ கமுகின்‌ விழுக்குலை பறித்துப்‌ 

படர்‌தரு தோற்றம்‌ சுடரோன்‌ செம்மல்‌ 

தெசமுக,க்து ஒருவன்‌ இரள்முடி. பிடுங்க 

விசையிழ்‌ பாய்க்கன விம்மி,கம்‌ விகர£க்கும்‌ 

,கடமலர்ப்‌ படப்பைக்‌ சண்டலைக்‌ ௧௭௫ 

கடிநகர்‌ புரக்கும்‌ கண்ணு,க.ற்‌ செல்வன்‌. 

வேம்பும்‌ கடுவும்‌ சேம்பிழி ஆகச்‌ 

செஞ்செவி கைப்பயான்‌ தெரிக்க சின்மொழி 

அஞ்செவி மடு காங்‌ கனி,க்‌,கனன்‌ அ.கனால்‌ 

வேக்‌ கவை வியப்ப விரைக்ேேகன்‌ பில்கும்‌ 

0-௧,க,கமிழ்‌ நெளிக்கும்‌ செக்கப்‌ பூலவீர்‌./ 

மண்மகள்‌ கவிகை,க்‌ கண்ணிழல்‌ துஞ்சப்‌ 

புசவுபூண்டு இந்இர தஇருவொடும்‌ பொலிந்து 

மூடிவினு முடியா முழுகலம்‌. கொடுக்கும்‌. 

செம்றெ.றி வினவு.இர்‌ ஆயின்‌ இன்னிசைப்‌ 

பா,க்கொடுத்து அடு,க்‌.௪ பரஞ்சுடசை 

நத்‌.கழும்‌ பிருக்க ஏ.கீதுமின்‌ நீரே." (கரசிக்கலம்பகம்‌ 707) 

ஈசனுக்கு வசசமான ஒரு ப.லையில்‌ பல வானரவ்கள்‌ குழுமி 
யிருக்கண. ௮க்தக்‌ குழாத்திலிருக்‌.து , தலைமையான ஓர்‌. ஆண்‌ 
ஞூரவ்கு கமுக மரத்தில்‌ தாவிப்‌ பாக்குக்‌ கலைகளைப்‌ பறித்து வங்‌ 
தது? அவ்வரவு இரசவணனுடைய முடிகளைப்‌ பறித்துக்‌ 
கொண்டு சுவேல மலைக்கு மீண்டு வக்‌ ௬க்‌இரிவளை ஓத்இருக்த.து. 
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என இதில்‌ சூறித்‌இருக்கும்‌ காட்சியைக்‌ கூர்க்‌ து கோக்குக. 
சுடரோன்‌ செம்மல்‌ என்றது சூரியன்‌ குமாரனான. ௭க்இரிவனை? 
புலவிர்‌! நும்‌ புலஸமையைக்‌ கொண்டு பரமனைத்‌ துதியுல்‌. 
கள்‌; அதனால்‌ இக்இர இருவும்‌ அந்தமில்‌ இன்பமும்‌ உண்டாம்‌ 
எனப்‌ போதித்‌.துள்ள இப்‌ பாசுரத்தில்‌ இராவணனுடைய மூட 
பங்க நிகழ்ச்சி மருலி வர்‌.துள்ள.து. இராம சரிதம்‌_கலிகளுடைய_.. 


உள்ளங்களைக்‌. தவர்க்‌து: வக்‌இருக்கும்‌ காட்சியைப்‌ பல வழிகளி 


லும்‌ உவக்து கண்டு வியச்‌.து வருஒறோம்‌. 
சிய விலையுடைய மணி மகூடங்களை இழக்து வறிய தலை 
உயஞய்க்‌ இழிறக்‌ இராவணன்‌ அரண்மனைக்ஞுப்‌ போயினன்‌. 
மலைச்‌ சகரத்இலிருக்து அகன்‌ இராமன்‌ தழைக்‌ குடிசையை 
அடைக்தான்‌. பொழுதும்‌ அடைக்கு. 
கதிர்‌ மறைந்த காட்சி. 


ன்‌ மகன்‌ ஆன க்‌கிரிவன்‌ இராவணனை மூட பங்கம்‌. 
செய்து அவமானப்‌ படுத்தி யிருச்தலால்‌ தன்‌ மீது அவன்‌ 
கனக்கு வும்‌ கூடும்‌ என்று கினைக்து. மறைக்கவன்‌ போல்‌ 
ஆதவன்‌ கரர்து சென்றான்‌. 
இரவு வக்த.து. வானர சேனைகள்‌ தங்‌இயுள்ள பாசறை எஸ்‌. 
கணும்‌ விளக்குகள்‌ ஏ.ஜ்‌றப்பட்டன. இசசவணனடைய மகூட 
மணிகள்‌ இராமன்‌ ஞூடி.லில்‌ ௮ன்னு ப சோஇிகளாய்‌ ஒளி வி௫ 
கின்றன. அந்த மணிகளின்‌ கட்சிகளையும்‌ மசட்சிகளையும்‌ இரா 
மன்‌ கருத கோக்க அரக்கர்‌ பதியின்‌ இருவையும்‌ தேசையும்‌ 
வியக்து மஇழ்க்து தம்பியிடம்‌ புகழ்ச்‌, து மொழிச்தான்‌. 
விழுமிய மணிமுடி. யிழக்‌.து சன.து அழகிய மாளிகையை 
அடைந்த இராவணன்‌ அவமானத்தால்‌ புழுக்கு அவலத்‌ 
துயரோடு கவலை கூர்க இருக்கான்‌. 
என்றானும்‌ இளைய தன்மை எய்‌,கா.க இலங்கை வேந்தன்‌. 
கின்றார்கள்‌ தவர்‌ கண்டார்‌ என்பதோர்‌ காணம்‌ ன 
அன்றாய மகளிர்‌ நோக்கம்‌ ஆடவர்‌ நோக்கம்‌ ஆகப்‌ 
பொன்றாது பொன்றினான்‌,கன்‌ புகழ்என இழிக்‌ துபோனான்‌. 
மான,த்‌.தான்‌ அல்ல.ற்‌ பட்ட மரும,க்‌,.தான்‌ வ,கனம்‌எல்லாம்‌. 
கூனல்‌ தாமரையில்‌ கோன்‌.ற வான்தொடும்‌ கோயில்‌ புக்கான்‌. 
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பானத்தான்‌. அல்லண்‌;. தெய்வப்‌ பராடலான்‌ அல்லன்‌; ஆடல்‌ 
மானத்தான்‌. அல்லை மெல்லென்‌ சயன, தக்கான்‌; உரையும்‌. : 
(காரான்‌. (2) 

வையம்‌ விற்ருலும்‌. கோச .மணியிழம்‌ இரங்க லரலும்‌ 
பையுயிர்‌ச்து அயரும்‌ பேழ்வாய்ப்‌ பஃறலைப்‌ பரப்பினாலும்‌ 
மெய்யனை த இரையின்‌ வேலை மென்மலர்ப்‌ பள்ளியான்‌ 
ஐயனைப்‌ பிரிந்து வைகும்‌ அனக்‌,கனே அரக்கர்‌ வேக்‌;தண்‌;.. (2) 

மணி மகுடம்‌ இழச்‌.து போன இரரவணனைக்‌ கவி இவ்வாறு. 
வரைக்து காட்டியிருக்‌இருர்‌. என்னும்‌ எவ்வஜியும்‌ அகடயசத 
இஜிபஜி அவனுடைய உள்ளத்தை அழிவு செய்துள்ள அ. தேவர்‌ 
கள்‌ எல்லாரையும்‌ வெண்று மூன்று உலகங்களையும்‌ க. போக 
மாய்‌ ஆண்டு வருகிற ௮.த௫ய விரன்‌ ஒரு ஞூரவ்‌இனால்‌ முடி.மணி 
யிழந்தது கொடிய அவமசனமாய்‌ செடி..து ஓவ்‌க கின்‌ஐ.அ. இலக்‌ 
கைமேல்‌ படை எடுத்து வர்‌.துன்ள வானர சேனைகளைக்‌ காண 
வேண்டும்‌ எண்று அரிய பல ஆடம்பரவ்களோடு இராச கம்பீர 
மாய்‌ வந்தவன்‌ பின்பு மீண்டு போகும்போது மாண்டு பேன 
வன்‌ போல்‌ மறுஇப்‌ போயுள்ளான்‌. ம்‌ 


பொன்றாது பொன்‌ றினான்‌ தன்‌ 
புகழ்என இழிந்து போனான்‌. 
அவனது நிலைமையை இக்கனம்‌ விளக்‌இ.யிருக்‌ஒருர்‌. 
ேனோனம்‌ ' 'அழிச்‌.து. போனமையால்‌ உயிர்‌ , இருக்தாலும்‌ 
செத்த ௪வம்‌ போல்‌ ஆயினான்‌ ஆதலால்‌. பொன்றாது பப்ப 
னான்‌ என்றார்‌. அழிவு கிலை வீஹி.தெரிய வக்த.து;) 
உல்லா௫.உற்சாகத்தோடு கோபுரச்‌ இகரத்தில்‌ எ.திகின்‌ 
முன்‌) பொல்லாத இழிவு கேர்க்தது; அதனால்‌ உள்ளம்‌ காணிக்‌ 
ீழே இ௰க்‌ப்‌ போயினான்‌. ௮ப்‌ போக்கை ஊன்றி உணர்க்து. 
கொள்ளுதத்கு. இக்கே தோன்‌.நியுன்ள உவமை உவகை நிலைய 
மாய்‌ ஓவ்கியுள்ள.து. ்‌ 
தன்‌ புகழ்‌ எனஇழிந்து போனான்‌ என்‌ஐ இது வியக்து.௫க்திக்க 
வுரியது. உயிர்‌ பிக்திப்‌ போக, புகழ்‌ மூக்இப்‌ போய.து. 
இசாவணனடைய ர்த்தி வான்‌ அளசவ . ஓவ்‌ கின்‌ றது. 
இமாம பத்தினியைக்‌ சுவர்க்து கொண்டு வக்ததிலிருக்‌.அ. :அந்து 
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ஒனி குன்றிப்‌ பழி வளர்ச்தது. பிறன்‌ மனையாளை விரும்பின்‌ 
ட பகையும்‌ பழியும்‌ பாவமும்‌ தொகையாக வந்து சேரும்‌ என்னும்‌ 

உண்மையை உலகம்‌அறிய இவன்‌ வகையாய்க்‌ காட்டி, கின்றான்‌. 

பழியும்‌ பாவமும்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ வளர்ச்திருக்‌ 
இன்னை. பகை உலகமெல்லாம்‌ தெரியும்படி. எழுபது வெள்ளம்‌ 
சேனைகளோடு நீண்டு வர்து குலத்தை அடியோடு அழிக்க 
மூண்டுள்ள்‌ த. ்‌ 

அத்த அழிவு நிலையில்‌ இருக்இன்‌்றவனைக்‌ கலி ஈண்டு விழி 
தெரிய விளக்கி யிருக்‌ஒறார்‌. கோபுரத்து உச்சிமேல்‌ ஏறி கின்ற 
அவண்‌ இலச்சையடைக்து ழே இறக்கப்‌ போனது மிகவும்‌ 
ஒங்க. உயர்ச்இருக்க அவனுடைய புகழ்‌. தேய்ர்து இழிர்தது 
மாய்ச்து போனது போல்‌ இருந்தத. 

இந்தக்‌ சூறிப்பு எவ்வளவு வியப்புடையது! 

கூர்ச்டது இக்‌இத்‌.து ஓர்ர்‌.து உணர வேண்டும்‌. 

முன்னம்‌ அதாய்‌ வந்த வானரத்தால்‌ இலங்கை எரிந்து. 
அழிக்தத? இப்பொழுது பாய்ந்து பொருத வசனர வேர்‌தனுல்‌ 
இலங்கை வேக்தன்‌ புகழ்‌ .இஜிக்‌து ஒழிர்‌,க.து. 

இவ்வாறு பழியடைக்து போன இராவணன்‌ உளம்‌ மிக 
வுளைக்‌.து மலரணையில்‌ விழி தயிலாமல்‌ ம.றுிக்‌ இடந்தான்‌. 

மானத்தால்‌ ஊன்றப்‌ பட்ட மருமத்தான்‌. 

என்றது அவனுடைய உள்ளத்தில்‌ ஊன்றியுள்ள அல்லல்‌ 
அவமானவ்களின்‌ எல்லை தெரிய வக்த.த. குலையில்‌ கூரிய வேல்‌ 
பாய்ந்தது போல்‌ கிலை தளர்க்து கெஞ்சம்‌ அழிக்துள்ளான்‌. 

எதிரியின்‌ சேனைஃயக்‌ காண இரா௫ கம்பீரமாய்‌ வந்தவன்‌. 
மணி முடியிழக்‌,து பழி துயரங்களோடு மீண்டு வக்து மாண்ட 
வன்‌ போல்‌. மயங்கி உயவ்க. அமளியில்‌ அயர்ந்து இடக்தது. 
பரிதாபமா யிருந்தது பழி வரவு அழிதுயரமாய்‌ கின்றது. 

யுத்த ஆயத்தம்‌. 

௬வேல மலைமேல்‌ ஏறிநின்று இலங்கையைப்‌ பார்த்து 
விட்டுக்‌ இழிறங்கி வக்து கழைக்‌ சூடிசையில்‌ தல்‌இயிருக்த 
இசாமன்‌ அன்னு இரவே போருக்கு. ஆயத்தம்‌ செய்யும்படி. 
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அனுமான்‌ ௬க்இரிவன்‌ முதலிய தலைவர்களோடு உசாவி உரைத்‌ 
காண்‌. சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ யாவரும்‌ பெரு மஇழ்ச்சியுடையராப்‌ 
வீறு கொண்டு போர்‌ மேல்‌ எழுக்தனர்‌. 

௬க்இரிவனுடைய ஆணைப்படி. யாவும்‌ உடக்தன. 

வான விரர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அதிசய உற்சாகத்தோடு ஆர 
வாரமாய்‌ விரைந்தனர்‌. நீலன்‌ குமுதன்‌ பதுமுகன்‌ ௪தவலி பன 
௪ன்‌ இடபன்‌ வினதன்‌ முதலிய சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌. படைகளை 
அடைவுடன்‌ வசூத்‌.து அணிகளா கிஅ.த்இனர்‌ 


அணி வகுத்தது. 
போராட கேோர்க்ததில்‌ எங்கணும்‌ பேராவல்‌ பெருகிகின்‌ றன. 
மாயா வல்லபங்களையுடைய அரக்கர்‌ இரள்கள்‌ மாய்ச்‌.து ஒழியும்‌ 
படி. ஏவ்வழியும்‌ பசய்க்‌.து பொர வேண்டும்‌ என்னு வானர வீரர்‌ 
கள்‌ இலங்காபுரியைப்‌ புடை சூழ்க்‌.து யாண்டும்‌ ஆய்க்து வளைக்‌ 
தனர்‌. அணிவருப்புகள்‌ ௮இ௫யங்களாய்‌ விளங்க. 


ப.இனேழு வெள்ளம்‌ வானரங்களோடு போய்‌ மேலைத்‌ 
இசை வாயிலை முற்றுகை செய்து அனுமான்‌ ௮க்கே கிற்க 
சேர்க்கான்‌. அவனது கிலை எவ்வழியும்‌ வெற்றிகளை ஓர்ச்‌.துவக்கஅ- 
அங்கதன்‌ தென்‌ திசை வாசலைக்‌ தேர்க்து கொண்டான்‌. 
அவனிடம்‌ பதினேழு வெள்ளம்‌ படைகள்‌ அடல்‌ கொண்டு 
நின்‌றன. இருபது சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ உடனமர்க்‌து கின்றனர்‌. 
்‌.. முந்த அளவுள்ள சேனைகளோடு போய்க்‌ சழத்‌ இசை 
வாயிலை முற்றுகை செய்து நீலன்‌ காலன்போல்‌ க.இத்துகின்றான்‌.. 
பதினேழு வெள்ளம்‌ சேனைகளைக்‌ கைக்கொண்டு சுக்கிர 
வன்‌ வட.திசை வாயிலில்‌ இராமன்‌ ஏவலை எதிர்கோக்கி கின்றான்‌. 
போர்‌ புரிய மூண்டுள்ள படை வீரர்களுக்கு வேண்டிய 
அளவு கனிகாய்களைக்‌ கொண்டு வக்து யாண்டும்கொடுக்கும்படி. 
இரண்டு வெள்ளம்‌ வரனரல்கள்‌ தனியே அ௮மைக்து நின்‌, றன. 
நான்கு தசைகளையும்‌ ௬.ல்றி கோக்கி யாண்டும்‌ ஆராய்ச்து 
நிலைமை சிீர்மைகளை அடிக்கடி, வற்து தன்பால்‌ அறிவிக்கும்படி. 
விபீடணனை கியமித்தருனி வடஇசை வாயில்‌ அயலே வக்து வி௫ய 
கோதண்டத்துடன்‌ இராமன்‌ விர கம்பீரமாய்‌ நின்றான்‌. 


3856. க்ம்பன்‌ கலை நிலை 


'இலக்குவன்‌ வில்லும்‌ கையுமாய்‌ அண்ணன்‌ அருகே உரிமை 
மீதார்க்து ஊக்க கின்றான்‌. பொருஇறல்கள்‌ பொங்க கின்றன. 


இந்த முற்றுகை விடிய ஐர்‌.து காழிகைக்கு முடிக்து கிண்‌ 
2.௮. தேவரும்‌ அஞ்சு வணங்கஅத௫யஅழகோடு அதிகொண்டு 
'இருக்த இலங்கை வானரப்‌ படைகளால்‌ சூழப்பட்டு அண்று 
ஊனம்‌ அடைந்து கின்றது. உரிய தலைவன்‌ கெரடியவன்‌ ஆன 
மையால்‌ பெரிய ம௫மைகள்‌ வதிதே பிழைபட நேர்ந்தன. 
சார்த்தூலன்‌ வந்தது. 
பகலவன்‌ பு.தல்வனுல்‌ பகலில்‌ கேர்க்த அவமானத்தால்‌ 
உள்ளம்‌ வருர்இ அமளியில்‌ போய்ப்‌ படுத்திருக்க இராவணன்‌ 
பல பல எண்ணி நிலைமைகளை யெல்லாம்‌ நெடிது இந்இத்துக்‌ 
கண்‌ உறங்காமல்‌ கவன்று இடக்தான்‌. இடையாமத்தில்‌ சார்த்‌ 
தூலன்‌ எண்ணும்‌ காதன்‌ அரண்மனை வாசலை அடைக்தாண்‌ 
அங்கே நின்ற காவலர்‌ அவனுடைய வரவு நிலையை அறிந்து. 
அசசனிடம்‌ வங்‌.து வணவ்கஇியுரை,த்தார்‌. அவனை விரைற்து உ ள்னோ 
வரும்படி. பணித்தான்‌. அவண்‌ புஞூர்‌.து தொழுது வணங்கி 
நின்றான்‌. சிகழ்க்துன்ளன யாவும்‌ நேரே தெரிய கேர்க்கன. 
எ.இிரிகள்‌ புரியும்‌ செயல்‌ முறைகளைத்‌ தெளிவாக அதிக்து 
வரும்படி. இரவில்‌ அவனைத்‌ சனியே விடுத்திருக்கான்‌. .ஆ.தலால்‌ 
அவனுடைய வரவு இவணுக்குப்‌ பெரிய உவகையை விளைச்‌.து 
நின்றது. ௮ரியன யாவும்‌ அறிய அவாலினான்‌. 
. உத்து அறிக்த நிலைகளை எல்லாம்‌ உரை என்னு இக்‌ கொழ 
ஐவன்‌ அவ்‌ ஓ.ஜ்‌.றனை கோக்க உசாகினான்‌. யாவும்‌ தெரியஅவண்‌ 
உரைத்தான்‌. உரைகள்‌ மஹைகளை வெளியாக்கி வந்தன. 
்‌ ம்‌ தூதன்‌ சொன்னது. 
டசி சார்த்தூலன்‌ என்னும்‌ அவன்‌ ௮இ௪யமான்‌ மாய விஞ்சை 
கோயுடையவனண்‌. எவ்வளவு காலம்‌ உடனிருந்து. பழடினாலும்‌ 
(அவனுடைய ௪௭௧௪ இரகசியங்களை யாரும்‌ யாதும்‌ அறிய முடி. 
(யாது. அவ்வளவு மாயா சாலவ்களில்‌ வல்ல: அவண்‌) தெவ்வளவு 
தெரிச்‌.து வல்லிருளில்‌ வர்‌.து இவ்வளவு உரிமையோடு . தனது 
அரசனிடம்‌ நிலைமைகளை கெஞ்சம்‌ தெளிய மொழிக்தான்‌. 


7. இராமன்‌ 8887 
தாயினும்‌ பழகனாரும்‌ தன்னிலை தெரிக்கலாகா 
மாயைவல்‌ உருவத்தான்‌. 
என அவனுடைய சொரூப விரூபகங்களைக்‌ கலி ஈமக்கு இவ்‌ 

வானு வரைக்கு காட்டியிருக்கருர்‌. அவன்‌ கண்டு வக்‌து மன்ன 
னிடம்‌ கூறிய உரைகளை அயலே காண வருஇன்றோம்‌. 
வீரிய/ விதியின்‌ எய்‌.இப்‌ பஇனேழு வெள்ளச்‌ கோடும்‌” 
மாரு.இ மேலை வாயில்‌ உழிஞைமேல்‌ வருவ கானான்‌? 
ஆரியன்‌ அமைக்‌, வெள்ளம்‌ அக்‌, கனை யோடும்‌ நெற்றிச்‌ 
சூரியன்‌ மைந்தன்‌ தன்னைப்‌ பிரியலன்‌ கற்கள்‌ சொன்னான்‌. (2) 
அன்றியும்‌ ப.இனேழ்‌ வெள்ளக்‌ ,கரியொடும்‌ அரசன்‌ மைக்‌,கண்‌ 
தென்‌.இசை வாயில்‌ செய்யும்‌ செருவெலாம்‌ செய்வ ,கானான்‌; 
ஒன்னுப.த்‌ தரறுவெள்ள,க்‌ ,கரியொடும்‌ துணைவ ரோடும்‌ 
நின்றனன்‌ நிலன்‌ என்பான்‌ குணஇசை வாயில்‌ நெழ்‌,றி. (2 
இம்பரின்‌ இயைங்கு காயும்‌ கனியும்‌ கொண்டு இரண்டு வெள்ளம்‌ 
வெம்புவெஞ்‌ சேசீனக்‌ கெல்லாம்‌ உணவகம்‌ துழல விட்டான்‌; 
உம்பியை வாயில்‌ தோனும்‌ நிலைதெரிக்‌ து உணரச்‌ சொன்னான்‌ 
தம்பியும்‌ காணும்‌ நிற்ப ,தாயினான்‌ சமைவீ தென்றான்‌. (6) 
(அணி வகுப்புப்‌ படலம்‌ 5-2), 
இலங்கையை இராமன்‌ முற்றுகை செய்து நிற்கும்‌ நிலையை 
நாம்‌ இதில்‌ உய்த்து கோக்கு உவந்து நிற்கின்றோம்‌. அரசன்‌ 
மைந்தன்‌ என்ற.து வாலியின்‌ மகனான அங்கதனை. இக்கு நிலைகள்‌ 
தெரிய வுரைத்தான்‌. குண இசை கிழக்கு. தெற்கே அங்கதன்‌, 
மழைக்கே ரீலன்‌, மேற்கே அனுமான்‌; வடக்கே சுக்கிரீவன்‌ 
தலைமைச்‌ சேனாதிபதிகளாய்‌ நிலவி நின்றுள்ளார்‌. 
நரன்கு இக்குகளிலும்‌ தக்க தலைவர்கள்‌ கின்று கொண்டு 
இலங்கையைச்‌ ௬ற்றி முற்றுகை செய்து வானரப்‌ படைகளை: 
நினுத்தியிருக்கன்‌ றனர்‌. போர்‌ முறைகள்‌ சரிய நிலையில்‌ நிலவின. 
மாருதி உழிஞைமேல்‌ வருவதானான்‌ ்‌ 
என்றது போர்முறையோடு விர கம்மிரமாய்‌ . அணுமாண்‌ 
அன்னு கேரே வந்துள்ள நிலைமை தெரிய வந்தது. பகைவணு 
பைய ம.இலை முற்றுகை செய்ய மூண்டு வருபவன்‌ உழிஞை 
என்னும்‌ பூவைச்‌ சூடி. வருவன்‌ ஆதலால்‌ வீர மாருதி அவ்வாறு 
செய்து வந்‌.திருக்‌இழுன்‌. மரபு நிலைகள்‌ மருவி வக்தன. 
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“முடிமிசை உழிஞை சூடி ஒன்னார்‌ 
கொடி நுடங்கு ஆர்‌எயில்‌ கொளக்‌ கருதின்‌.நு.”” 
உழிஞை,த்தணையின்‌ இலக்கணத்தை இது உணர்த்தியுள்ள ௮. 
“உழிஞை முடிபுனைக்து ஒன்னாப்போர்‌ மன்னர்‌ 
விழுமஇல்‌ வெல்களிு பசயக்‌ --- கழிமஇழ்வு 
எய்‌,தாரும்‌ எய்‌.இ இசைநுவலும்‌ ௪ர்‌.த்தயனே 
கொய்‌.,கார மார்பின்‌எம்‌ கோ.” (புறப்பொருள்‌) 
ஒன்னார்‌ மதிலைச்‌ சன்னபின்னம்‌ செய்து உள்ளே புகுவதே 
உழிஞையாம்‌ என்பதை இதனால்‌ உணர்ந்து கொள்ளலாம்‌. 
பொரு துறைகளின்‌ முறைகளின்‌ படியே இராமனுடைய போர்‌ 
விரர்கள்‌ இலவ்கைமேல்‌ கேரே போராட மூண்டுள்ளனர்‌. 
. போர்த்‌ துறை. 
ஒருவரோடு ஒருவர்‌ இகல்‌ மீக்கொண்டு பகைமை மூண்ட 
பொழுது போர்‌ மூளுறெ.து. அவ்வாறு நேர்க்து போராடும்‌ 
செயல்‌ வகைகளுக்குப்‌ பெயர்கள்‌ அமைக்‌திருக்கன்‌ நன. 


வெட்சி ம்‌. 
கரந்தை க. 
வஞ்சி 2. 
காஞ்சி ரீ 

நொச்சி, க. 
உழிஞை 6. 
தும்பை ர்க 

வாகை 6. 


இந்த எட்டும்‌ போர்‌ முறைக்கு உரிய இணைகள்‌ .தம்‌. 
பகைவர்‌ நாட்டின்‌ பகக்களைக்‌ கவர்தல்‌. வெட்சி. 
* அவ்வாறு கவர்ச்‌.து செல்வதை மீட்டிக்‌ கொள்ளுதல்‌--கரந்தை. 
போர்‌ மேல்‌ கேரே' மூண்டு செல்லல்‌ வஞ்சி. 
அங்கனம்‌ வந்தவரை எ திர்க்து தடுத்தல்‌--காஞ்சி. 
தன்‌ மதில்‌ ௮ரணைக்‌ காத்து கிற்றல்‌--நொச்சி. 
பகைவன்‌ ஊரை வளைர்து கொள்ளுதல்‌--உழிஞை. 
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சேனைகளோடு கேரே மூண்டு பொருதல்‌ தும்பை. 

வ திரியை முற்றம்‌ அழித்து வெற்றி பெறுதல்‌--வாகை. 
போர்த்‌ துறைகளும்‌ . முறைகளும்‌ இவ்வானு கெறியே 

அமைந்திருக்கின்‌றன. அனுமான்‌ இலங்கை ஈகரின்‌ மேத்சூத்‌ 

இக்கல்‌ தன்‌ படைகளோடு மு,ற்௮ுகையிட்டு கின்றான்‌. -: 


மாருதி மேலைவாயில்‌ உழிஞை மேல்‌ வருவதானான்‌ எண்று 
அவண்‌ வக்‌.து நின்ற நிலையை இலங்கை வேந்தனிடம்‌ தாதன்‌ 
(இங்கனம்‌ துலங்க வுரைத்தான்‌. 
இராச ,தாதனான சார்த்தூலன்‌ இரா.்‌அ௪ன்‌. அவனுடைய 
சொக்தமான மொழியில்‌ பேசிஞன்‌. ௮,௧னை ஈம்‌ கவியர௫ர்‌ இர்த 
வாறு தம்மொழியில்‌ செம்மையாக விளக்இயருளிஞர்‌. நேரச்‌ , 
துள்ள பாத்திரங்களின்‌ வாயிலாகத்‌ தமிழ்‌ சாட்டின்‌ பஷ்ழய 
காலத்து நிலைகளையும்‌, கலைகளையும்‌, பண்பாடுகளையும்‌ இடல்கள்‌ 
தோறும்‌ தெளிவுற விளக்கி இனிய வைகளை விளைத்‌.து வருஓஞுர்‌. 
அரசன்‌ புரிந்தது. 
வானர சேனைகள்‌ தன்‌ ஊரை வளைச்து, முற்றுகை யிட்டுள்‌ 
ளன என்னு கேட்டதும்‌ இராவணன்‌ உருத்துச்‌ சரித்தான்‌, 
மனிதரும்‌ ஞாங்குகளும்‌. ஒருங்கே மாண்டு மடிய மூண்டுசெய்த 
செயல்‌ இ.து என்று இகழ்ச்சியோடு ஈகைத்து என்னி யுரைத்‌ 
தான்‌. “ளன.து' நிலைமையை பச.அம்‌ உணரசமல்‌ , மடணம்பாய்ம்‌ 
யோராட வக்துள்ள்‌ இந்தப்‌ பதர்களை அடியோடு மடிய நூறி 
உடல்களைப்‌ பிணமலைகளா ௮டுக்‌இ உதிர வெள்ளங்கள்‌ பெருகி 
ஓடிக்‌ கடலில்‌ பாயும்படி. காளைச்‌ செய்வேன்‌; வேளை விடியட்‌, 
டும்‌) சீ போ" என்று தூதனை அனுப்பி விட்டு விரைந்து ௪பர 
மண்டபத்தை அடைக்து தானைத்‌ தலைவர்களையும்‌ மக்இரிகளையும்‌ 
வரும்படி. செய்‌.து அக்தரவ்களை உரைத்து ஆவதை" உசாவிஞன்‌. 
கும்பன்‌ கு.றித்த.து. ப்‌ 
கும்பன்‌ என்னும்‌ தனப.இ.அ௮க்த இரா௫ ௪பையில்‌ எழுக்து 
நின்று .ஆரவாரமாய்ப்‌ பேசின்‌. அரக்கர்கள்‌ என்னும்‌ பெய 


சைக்‌ கேட்டாலே, அமரர்கள்‌ அஞ்சி கடுக்கன்‌ தனா? அசர்‌ 
கள்‌ அயர்க்‌து ஒடுக்குன்றனர்‌. மலைகளையும்‌ பினக்து எறியத்‌ 
தக்க கொடிய கொலைக்‌ கருவிகளையுடைய ஈம்மோடு யாதொரு 
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படைக்‌ கலன்களும்‌ இல்லாத காட்டுக்‌ கசூரக்குகள்‌ போராட 
வக்‌ இருப்பதை எண்ணும்‌ போதெல்லாம்‌ எனக்குப்‌ பெரிய 
சிரிப்பு வருகிறது. சக்கரகரனும்‌ சூலபசணியும்‌ கம்மோடு இகல்‌ 
கொண்டு மூனாமல்‌ இனியராய்‌ ஈசல்கொண்டு சயக்தன்னார்‌; 
காலபாசமும்‌ ஈம்மை யாதும்‌ செய்யாது? வாலும்‌ கரலுமாய்‌ 
வெறுங்கையோடு விணே வக்துன்ன இக்த ஈன வானரங்களைல்‌ 
குறித்து சாம்‌ பெரிதும்‌ ஆலோசனை செய்ய நேர்க்கது. கொடிய 
அவமானமேயாம்‌) விடிக்ததும்‌ இருக்க இடமும்‌ தடக்செரியா 
மல்‌ சூரக்ஞுகளையெல்லசம்‌ ஒருவ்கே கொன்று தொலைத்து விட 
லாம்‌”? என்‌, வென்றி விரோடு கைகளைப்‌ புடைத்து அவன்‌/கடுத்‌ 
அப்‌ பேசினான்‌. அவனுடைய பேச்சில்‌ பெருமிகம்‌ பெருயெது, 


மாலி தடுத்த.து. 


(“இவன்‌ இரசவணவுக்குத்‌ தாய்‌ மாமன்‌, ஈல்ல புத்திசாலி, 
'அர்சுக்கு கேர்க் துன்ன அல்லல்‌ கிலைகளை கினைஈ்து உள்ளம்‌ வருக்‌ 
இயுள்ளவன்‌. கும்பன்‌ பேசியதைக்‌ கேட்டதும்‌ இவன்‌ வெம்பி 
வெத்தான்‌. ஆயு பலம்‌ யா.தம்‌ இல்லாக அபலைக்‌ ஞாவ்னுகள்‌ 
என்னு அவன்‌ இகழ்ச்து பேசியதையே அகற்ர்து காட்டி 
இவன்‌ அறிவு ஊட்டினான்‌: இக்க இலங்கையில்‌ புஞக்து. அமல்‌ 
கர்‌ பலரைக்‌ கொண்று எவ்கும்‌ நெருப்பை வைதிது உரை அழ. 
யோடு சாசப்படுத்திப்‌ போன அக்க வசனமும்‌ எக்த ஆயுகத்தைக்‌ 
கையில்‌ கொண்டு வக்த.து£ சக்கர சூலங்களையுடைய உக்இர 
தேவதைகளும்‌ செய்ய முடியாத அழிவுகளை உல்லாச விஞேத 
மாய்‌ எனிதே அது செய்து போயுள்ளதே! அதனை உணர்ந்து. 
பாரசமல்‌ உள்ளம்‌ போனபடி. யெல்லாம்‌ பேசுவது நல்லது " 
அல்ல” என்னு சொல்லி மேலும்‌ இல புத்திமதிகளை உய்தி துண 
ரும்படி. இடி.த்‌.துக்‌ கூறினன்‌. 
புக்குஎரி மடுத்‌தவ்‌ ஷரைப்‌ பொடிசெய்து பேயி னாற்குச்‌ 
சக்கரம்‌ உண்டோ? சையில்‌ கணுவுண்டேச2 வசனிஉண்டோ? 
இக்கரி ப,த.இன்‌ மெளலி இனமணி அடங்கக்‌ கொண்ட 
சுக்ரி வற்கும்‌ உண்டோ சூலமும்‌ வசளும்‌ வேலும்‌? ய்‌) 
கொடைக்கலந்து இரசமன்‌ வானி தோன்று.கல்‌ முன்னர்‌. 

(தோன்றா 
இடைக்கலம்‌ வருதல்‌ செய்யும்‌ முலையினான்‌ கன்னை எந்து. 
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படைக்கலம்‌ உடைய காம்‌௮ப்‌ படையிலாப்‌ படையை மீண்டி. 
அடைசக்கலம்புகுவது அல்லால்‌ இனிப்புகும்‌௮ரணும்‌உண்டோ? 
மாலியினுடைய மன ஈலத்தையும்‌ மதிமொழியையும்‌ இவை 
உணர்த்தி யுள்ளன. வெறுவ்கையோடு இரண்டு வானரங்கள்‌ 
வக்‌ செய்து போன செயலை நினைந்து சமக்னு இனி உய்தியுண்‌ 
டோ? என்னு கெஞ்சம்‌ ஈடுவ்‌க கிற்றோம்‌. இப்படி. எழுபது 
வெள்ளம்‌ வானரங்கள்‌. வர்து ஊன வளைக்து சிதின்றன. 
அதிசய வீரனான இராமன்‌ விசய கோதண்டத்துடன்‌ விறு 
கொண்டு நிற்கழுன்‌. அவனுடைய அருமை மனைவியைக்‌ கவர்ச்‌.து 
கொண்டு'வர்‌.து அகியாயமசய்ச்‌ இறையில்‌ வைத்திருக்கிறோம்‌. 
சூற்றமும்‌ கொடுமையும்‌ ஈம்பானுள்ளன. கொடிய பிழையை 
வைக்‌.துக்‌ கொண்டு பிடிவாதமாய்‌ காம்‌ போராட மூண்டு நிற்‌ 
பது ஈம்‌ வழிகளுக்கெல்லாம்‌ செடிய அழிவேயசம்‌. அந்தப்‌ 
பத்தினியை உரியவனிடம்‌ விட்டு விடுவதே ஈல்ல.து. ஈமக்சூ 
அரணான படைவலி யுள.து என்னு செருக்கி கின்றுல்‌ சரஹிவே 
கேரும்‌ நிகழ்ச் துள்ள அனுபவங்களை ஓரளவேனும்‌ ஓர்ச்து 
உணர்ந்தால்‌ சமாதானமே உய்யும்வழி எண்று கேர்க்‌,து தெனிக்‌து 
கொள்ளலாம்‌. எனக்ஞூக்‌ தெரிச்ததை உரிமையோடு உரைத்‌ 
தேன்‌) கரும நிலைகளைக்‌ கருஇச்‌ செய்யுங்கள்‌''என்‌.௮ு இவ்வாறு 
அவன்‌ கூறி முடிக்கவே இராவணன்‌ றி இகழ்ச் கான்‌. 
மாலி மவுனமாய்‌ அயல்‌ எழுர்‌.து போனான்‌. அதன்‌ பின்‌ 
தலைமைச்‌ சேனாதிபதியை சோக்இப்‌ போருக்கு விரைந்து 
ஆயத்தம்‌ செய்யும்படி. இலங்கை வேந்தன்‌ பணித்தான்‌. 
எதிர்ப்பு நிலை. 
பிரகத்தன்‌, பேரும்பாக்கன்‌, இந்திரசித்து என்னும்‌ இக்த மூவ 
ரும்‌. தனித்தனியே இரு.நூற௮ு வெள்ளம்‌ படைகளுக்குத்‌ தலைவ 
ராய்க்‌ இழக்கு, தெற்கு, மேற்கு ஆகிய மூன்று இக்குகளிலும்‌ 
மூண்டு கி.ற்சூம்படி. உத்தரவு செய்தான்‌. மகோதரன்‌ இருதூறு 
வெள்ளம்‌ படைகளோடு தன்‌ பார்வையில்‌ வடதிசை வாயிலை. 
அடைக்கு நிற்குமாஅ சூறித்தான்‌. விருபாட்சன்‌ என்பவனை இரு 
நூறு வெள்ளம்‌ படைகளுடன்‌ ஊரைப்‌ பாதுகாத்து நிற்கும்படி. 
உரைத்தான்‌. ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ சேனைகளும்‌ ஜக்‌.து வகையாய்ப்‌ 
பருக்கப்பட்டு அடலாண்மை பூண்டு அமர்‌ மேல்‌ மூண்டு திண்‌ 
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ன. விடியுமுன்னரே இவ்வா முடிவு செய்து எவ்வழியும்‌ 
தெவ்வரைப்‌ பொருது தொலைக்க உ௮இ செய்து உக்க விரமாப்‌ 
மன்னன்‌ உருத்து. கின்றான்‌. 
பொழுது விடிந்தது. 
ஆதவன்‌ உதயம்‌ ஆயினான்‌? அவ்‌ வுதயம்‌ அங்கு ௮இ௫ய 
ஆனந்தமாய்த்‌ தோன்‌றியது. சூரிய சூலத்‌ தோண்‌றலாகய 
இசாமன்‌ அன்ன வீரப்‌ போர்‌ புரிக்‌.து வெற்றி பெறுவான்‌ எண்‌ 
பதை விழைச்‌.து காண வந்தவன்‌ போல்‌ கஇரவன்‌.இழக்கே ஒளி 
வி௫ி எழுந்தான்‌. என்றும்‌ இராவணனுக்கு அஞ்சி வருபவன்‌ 
அன்னு அச்சம்‌ கீல்‌ உச்ச நிலையில்‌ வந்தான்‌. மேரு மலையைப்‌ 
பாற்கடல்‌ சூழ்க்‌து வளைச்த.து போல்‌ இலங்காபுரியை வானரவ்‌ 
கள்‌ கூற்றிஎவ்வழியும்வெ.ற்திவிறோடுமு,ற்‌.௮கைசெய்‌து கின்‌ றன. 
இராமன்‌ எழுந்தது. 
காலைக்‌ கடனை முடித்து இராமன்‌ தம்பியோடு வந்தான்‌, 

அர்த வரவைக்‌ கண்டதும்‌ வானர சேனைகள்‌ உள்ளம்‌ ஈ.வற்‌.து 
“வள்ளல்‌ வாழ்க?” ஏன்னு ஆரவாரங்கள்‌ செய்தன. 

தந்‌.இரம்‌ இலங்கை மூதூர்‌ மஇவிளை,க்‌ கருவிக்‌ காவி 

அம்‌,கரக்‌ குலமீன்‌ சிந்‌.த அண்டமும்‌ இழிய ஆர்ப்ப 

செந்‌,கனிச்‌ சுடரோண்‌ சேயும்‌ கக்டியும்‌ முன்பு செல்ல 

இக்இரன்‌ தொழுது வாழ்‌,க்‌,க இமாம்‌ எழுக்‌.து சென்றான்‌. 


௬க்கரிவனும்‌ இலக்குவனும்‌ முன்னே செல்ல அதிகாலை 
யில்‌ இராமன்‌ இலங்கையின்‌ வடக்கு. வச௫லை நோக்‌ ' நடக்து 
வந்திருக்கும்‌ வீரக்‌ காட்டிுயை இக்‌ களிப்‌ படத்தில்‌ கண்டு 
களித்து நிற்ஒிலோம்‌. விரஜூதர்‌தஇ வில்லோடு போர்மேல்‌ “பு.றப்‌ 
பட்டு வந்தது எர்மேல்‌ வெளிப்பட்டு கின்‌ற.அ. 

இரவே ஊரை மு.ற்றுசை செய்து சேனைகள்‌ செருவேட்டு 
நி.ந்க உதயமானவுடன்‌ சண்‌: தம்பியோடு இம்‌ மான விரன்‌ 
நடக்து வர்‌இருக்ஒறுன்‌. அகத வரவு நிலையில்‌ அரிய பல சலைமை 
கள்‌ மருலி மினிர்கின்‌ றன. வானர வேந்தன்‌. வழி கஉட்டியசப்‌ 
மரியாதையோடு முன்னே ஈடக்‌அ போயுள்ளான்‌. பின்னவனும்‌ 
முன்னவஞய்ச்‌ சென்றது அமரில்‌ அண்ணானுக்ளுள்‌ செய்ய 
மூண்டுள்ள ஆண்மைக்‌ கடமையை மேண்மையஎ விளக்க அவ 
னதுபான்மையைத்தலக்‌ககின்‌ ற... தம்பிசெல்லகம்பிசென்றான்‌. 


ர்‌. இராமன்‌ 5848 
இந்திரன்‌ தொழுது வாழ்த்த என்‌ற.து வர்‌ துன்ளவன.து அச்‌ 
தரம்‌ தெரிய வக்த.து. இச்‌ சுந்தரன்‌ போர்மேல்‌ எழுக்தது அரக்‌ 
கர்‌ ஞூலம்‌ பாழாய்‌ அதிய அமரர்சகூலம்‌ வாழ அமைந்தது ஆத 
லால்‌ அமரர்கோன்‌ தமரோடு வானில்‌ கின்று இக்‌ கோமகனை 
உழுவலன்போடு தொழு. வாழ்த்தியுள்ளான்‌. 
“வாழ்த்துவதும்‌ வானவர்கள்‌ தாம்‌ வாழ்வான்‌”” 
என்றபடி. அவன்‌ வாழ்வு வாய்த்துள்ளமையை இங்கே 
கூர்க்‌து ஓர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. தசமுகனைத்‌ தொலைத்து இடர்‌ 
சீக்வைருள்‌ என்று ஆதியில்‌ தேவர்‌ வேண்டத்‌ தசரதன்‌ மதலை 
யாய்‌ வக்‌.துன்ளமையால்‌ அவ்வுண்மை நிலை நுண்மையர ஈண்டு 
உணர வச்‌.த.து. உரிமையோடு வக்‌தவன்‌ கருமம்‌ காடி. கேர்ச் தான்‌. 


இராமனும்‌ எணன்‌.ஐ.தில்‌ உம்மை உயர்‌ தனிச்‌ சிறப்பை 
உணர்த்த நின்ற.து. சேனைகள்‌ முன்னமே எழுர்‌.து போய்‌ வளைச்‌ 
துள்ளமையால்‌ அதனையும்‌ சூறித்த.து. தானைத்‌ தலைவனாய்‌ வானர 
"வேந்தன்‌ இம்மான விரன்‌ மூன்‌ வஜிபுரிக்‌,து வச்‌.துள்ன.து எழில்‌ 
சுரந்து நின்ற.த. விழுமிய வீரப்‌ பாடுகள்‌ விழிசெரிய விளங்க. 

. நகர வாசிகள்‌ நிலை. 

படைகள்‌ இலங்கையைச்‌ சூழ்ச்‌து வளைர்‌து சின்‌றமையை 
ஈகர வாசிகள்‌ காலையில்‌ அறிக்தனர்‌. அச்சமும்‌ கலக்கமும்‌ எவ்‌ 
வழியும்‌ உச்ச நிலையில்‌ ஓல்‌ நின்றன. சூரியனும்‌ கேரே வர 
அஞ்சுற விரமா ஈகரம்‌ சூரங்குகளால்‌ சூழப்பட்டுத்‌ . தாழ்‌ 
வடைச்திருக்கது; அந்த அவல நிலை ௮த௫ய வியப்பாய்‌ கின்றது. 

“இருசுடர்‌ வழங்காப்‌ பெருமூ.து இலங்கை 

நெடுந்தோள்‌ இராமன்‌ கடந்த ஞான்றை 

எண்கிடை மிடைந்த பைங்கட்‌ சேனையின்‌ 

பச்சை போர்த்த பல்புறத்‌ தண்ணடை 

எச்சார்‌ மருங்கினும்‌ எயிற்பு.றத்‌ இறுத்தலின்‌ ... 

கடல்சூழ்‌ அரணம்‌ போன்ற 

உடல்சின வேந்தன்‌ முற்றிய ஊரே." (ஆ௫சிரியமாலை) 

வெவ்விய கடல்‌ சூழ்ந்தது போல்‌ எவ்வழியும்‌ இராமு 
டைய படைகள்‌ சூழ்ச்‌து இலங்கையை மு.த்ுகை செய்து நின்‌ 
னை என இது குறித்‌இருத்தலைக்‌ கூர்க்து கோக்குக. பழங்கால 


8844 கம்பன்‌ கலை நிலை 


நூல்கள்‌... இராம... சரிதத்தை ... உவக்து புகழ்க்து வக்இருத்தலை 
இடங்கள்‌ தோறனும்‌உணர்ச்து மஒழ்ச்‌து வருஇன்றோம்‌. 

உத்தமமான கத்த விரனுடைய சரித்திரம்‌ ஆகலால்‌ உலகம்‌ 
எவ்வஜியும்‌ இதனை விழைக்து வியந்து புகழ்க்து மஒிழ்ச்துன்ன.த. 

காடிழக்து காடு புஞுக்தும்‌ தன்‌ விரப்பாட்டால்‌ இராமன்‌ 
பீடு பெத்திருப்பது பெரு மகமையாய்‌ சீடியுள்ள.த. பாட வல்‌ 
லவர்‌ யாவரும்‌ இந்த ஆடவர்‌ இலகனை ஆர்வம்‌ மீதார்க்‌து. பசட 
கேர்ச்தனர்‌.. 


மாமுது தாதை ஏவலின்‌ ஊர்துறந்து 
கானுமழை வாழ்க்கையில்‌ கலந்த இராமன்‌ 
மா௮ இரலை வேட்டம்‌ போலத்‌ 
தலைமகட்‌ பிரிந்த தனிமையன்‌ தனாது. 

5. சற்‌ மமும்‌ சேணிடை யதுவே முற்றியது 
ஈஞ்சுகறை படுத்த புன்மிடற்று இறைவன்‌ 
உலகுபொதி உருவமொடு தொகைஇத்‌ தலைநாள்‌ 
வெண்கோட்டுக்‌ குன்றம்‌ எடுத்‌.த மீஸி 
வன்தோள்‌ ஆண்டகை யூரே யன்றே 

70. சொன்முறை மறந்தனம்‌ வாழி 
வில்லும்‌ உண்டவற்கு அக்காள்‌ ஆங்கே 
மாதர்க்‌ கெண்டை வரிப்புறத்‌ தோ. .ற்றமும்‌ 
நீலக்‌, ஜவளை நி.றனும்‌ பாழ்பட 
(இலங்கை அகழி கமூன்றும்‌ அரக்கியர்‌ 
275. கருங்கால்‌ நெடுமழைக்‌ கண்ணும்‌ விளிம்பழிந்து 
பெருகுநீர்‌ உகுத்‌ தன மாதோ ௮.து௮க்‌ 
குரங்கு தொழில்‌ ஆண்ட இராமன்‌ 
அலங்குதட றொள்வாள்‌ அகன்ற ஞான்றே. 
(தேசிரியமாலை) 


இந்தப்‌ பாசுரத்தில்‌ பொதிக்துன்ன பெர்ருள்‌ கிலைகளேல்‌ 
கருதில்‌ காணுங்கள்‌. உன்னம்‌ ஊன்றி கோக்கிய அளவு கருத்‌ 
அக்கன்‌ தெளிவாய்த்‌ தோன்‌.தி வருகின்றன. ஆகவே சூறில்‌ 
கோளோடு சூழ்க்து ஆழ்க்‌து கோக்குதல்‌ தேர்க்த கல்வியாம்‌; 
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தன்‌. தந்தையின்‌ ஏவலைத்‌ தலைக்கொண்டு ௮7௬ முடி. 
துறந்து இராமன்‌ அடவியை அடைக்தான்‌. மாயமாண்‌ புரிந்த 
(யே வஞ்சனையால்‌ மனைவியைப்‌ பிரிக்தான்‌; அல்லல்‌ பல படித 
அருக்‌.துயருழக்தான்‌; அவ்வானு எல்லையில்லாத இடர்கள்‌ எய்தி 
ணும்‌ உள்ளம்‌ தனரசமல்‌ ஊக்க கின்று பொல்லா,க இராவண 
னுடைய இலங்கையை மு.ற்வுகையிட்டு யாவரும்‌ கலங்க அரக்‌ 
கர்‌ ஞூலத்தை அழித்து அதிசய வெற்றி பெற்றான்‌?” என இரசம 
பிரானுடைய விரப்‌ பிரதாபத்தை இது துதி செய்துள்ளது. 

ஊக்கம்‌ தளராத மனிதன்‌ எதையும்‌ சாதிக்கலாம்‌ என்ப 
தை இராமன்‌ வாழ்க்கையால்‌ அ.றிர்‌து கொள்ளலாம்‌ என இது 
அதிவுஅத்தியிருக்‌கற.து. இக்‌ கேசமகனுடைய அருக்‌இறலாண்‌ 
மை யாண்டும்‌ அதசயமுடையது ஆதலால்‌ யாவரும்‌ வியச்து 
துதி செய்து வருகின்றார்‌. 
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எவிரணுடைய மன வுறுதி யாண்டும்‌ தரமான தைரியமு 
டையது?” என்னும்‌ இது இங்கே அதிய வரியது. இத்தகைய 
சவுரிய பராக்கிரமம்‌ 'இசாமனிடம்‌ எத்தகைய நிலையிலும்‌ இனி 
தமைக்துள்ள.து. வீரப்பாடு வெற்றி நிலையமாய்‌ விளக்‌ நின்‌,ஐஅ- 

இறைவன்‌ குன்றம்‌ எடுத்த மீளி என இரரவணனை இதில்‌ 
சூறித்திருப்பபது அவனுடைய அற்புத ஆத்தலை அரிக்க, கொள்ள 
வந்தது. 

வெள்ளி மலையை வேரோடு எடுத்த அச்தத்‌ இலலல 
ஊரைக்‌ சூரவ்ளுகளால்‌ வளைத்‌.து இவ்‌ வீரவன்னல்‌ வீ.௮ுகெரண்டு 
நின்றது வெற்றிக்‌ தருவாய்‌ விளங்‌ வியண்‌ ஒளி விசியது. 


காரியம்‌ சூழ்ந்தது. 


சூரியன்‌ உதயமாக நான்கு காழிகை ஆயும்‌  ல்னிதுத்க்‌ 
யாதொரு எதிர்ப்பும்‌ கேரலில்லை. வடதிசை வாயிலில்‌ நின்று 
கொண்டு பகைப்‌ படையின்‌ போர்‌ வரவை இராமன்‌ எதிர்பார்‌ 
தான்‌. கருதியபடி, யாதும்‌ காணாமையால்‌ அருகே கின்ற லிபிட 
ணனை நோக்கச்‌ சல உதி மொழிகள்‌ கூதிஞன்‌. அந்த உரை 
பாடல்கள்‌ அரிய பல பண்பாடுகளோரடு மருலிப்‌ பெரிய மேன்‌ 
மைகள்‌ பெருகி வந்துள்ளன. அயலே வருகின்றன காண்க. 
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வள்ளலும்‌ விரைவின்‌ எய்‌இ வடஇசை வாயின்‌ மு.ற்‌.தி 
வெள்ளம்ஓர்‌ எழு பத்துக்‌ கணித்‌, தவன்‌ சேனை யோடும்‌ 
கள்ளனை வரவு கோக்கு கின்றனன்‌ காண்டிலாதான்‌ 
ஒள்ளிய,து உணர்ந்தேன்‌ என்ன வீடணற்கு உரைப்ப தானான்‌. 
தூதுவன்‌ ஒருவன்‌ தன்னை இவ்வழி விரைவில்‌ தூண்டி. 
_மாஇனை விடுதியோ என்னு உணர்‌,க்‌. தவே முக்கு மரயிண்‌ 
காது,கல்‌ கடன்‌என்று உள்ளம்‌ கரு இயது அறனும்‌ அஃதே 
8.இயும்‌ அஃதே என்றான்‌ கருணையின்‌ நிலையம்‌ அன்னான்‌... (9) 
(அங்க கன்‌ தூதுப்‌ படலம்‌) 

(இந்தக்‌ கலியின்‌ ௪வைகளைக்‌ ௧௫௨ .நுகர்பவர்‌ உறுதி நலன்‌ 
கள்‌ பல உணர்க்‌.து கொள்ளுவர்‌. கொடிய பசைவனுடைய 
கோட்டை வாசலைப்‌ படைகளோடு. அடைக்‌.தும்‌ விரைச்‌து போ 
ராட மூளாமல்‌ அமைதியாயிருக்‌.து கொண்டு உரிய துணைவா்க 
ளுடன்‌ காரிய ஆலோசனைகளை இரசமன்‌ கருதி நிற்பது சரிய . 
சீர்மையாய்ச்‌ இறக்து விரிய ஒனிகளை விசி மிளிர்கிறது. 

சண்டு இராமனை வள்ளல்‌ என்‌ற.த உள்ளி புணர வுரியது. 

தேவர்களுடைய இடர்களை நீக்கி மானத்தைக்‌ காத்து வா 

லக வாற்வை அவர்க்கு வழங்க வந்துள்ளான்‌ .ஆகலால்‌ அக்த, 

1உண்மை நிலையை ஓர்ச்‌.து உணர்க்‌.து கொள்ள வள்ளல்‌ என்றார்‌; 

இலல்கச சாள்சியத்தை விபிடணனுக்குக்‌ கருவதாக முன்‌ 

ம்‌ வாக்குக்‌ கொடுத்தபடி. கொடுக்க வக்திருக்கிறான்‌ ஆதலால்‌ 

வள்ளல்‌ என வந்தான்‌. தஇயவர்களுடைய அல்லல்களை நீக்கி 

உலகிற்கு நல்ல உதவி செய்ய வக்துன்ளமையையும்‌ வள்ளல்‌ 
என்னும்‌ சொல்‌ உணர்த்தி கின்றது: 

“இரசவணனை இங்கே கள்ளன்‌ என்றது சதையைக்‌ கர 
வாய்ச்‌ இருடி. வந்த அந்தத்‌ இருட்டுக்‌ தொழிலும்‌ தமையும்‌ 
தெரிய, அரிய பொருளைத்‌ இருடி.ப்‌ போன ௮. இருடனைக்‌ கேடி. 
வந்து வன்‌ தண்டிக்க 6 மூண்டுன்னான்‌. ௮க்த உண்மை நிலை. 
உள்ளம்‌ தெளிய வக்தது. 

கள்ளனை வரவு கோக்க வள்ளல்‌ நின்றனன்‌. 
என்றது இருவர்‌ நிலையும்‌ ஒருங்கே ஓர்ந்து உணர்க்து கொள்ள. 

உள்ளம்‌ இயஞய்ப்‌ பிதர்க்கு அல்லல்‌ செய்து வரு 
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பொல்லாதவனையும்‌, எல்லார்க்கும்‌ இரங்கி கல்லது செய்து வரு 
இற ஈல்லவனையும்‌ எதிர்‌ எதிரா கேரே தெரிய கேர்ச்தோம்‌. 

கள்ளன்‌ என என்ளியும்‌, வள்ளல்‌ என வாழ்‌,த்‌தியும்‌ உள்ள 
நிலைமைகளை உலகம்‌ அதிய இங்கே சன்கனு உணர்த்தியுள்ளார்‌. ; 

படைச்‌ செருக்கு உடையவண்‌ ஆதலால்‌ விரைச்‌து வீரோடு 
இலங்கை வேர்தன்‌ போருக்கு மூண்டு வெளியே வருவான்‌ 
என்று இராமன்‌ எதிர்பார்த்து நின்றமை வாவு நோக்கி என்றத 
னால்‌ தெரிய வந்தது. 

எதிரியைப்‌ போரில்‌ கேரே கரணலாம்‌ என்னு நெடுநேரம்‌ 
எதிர்கோக்கிக்‌ காத்திருக்கான்‌; அவண்‌ வர வில்லை; ஆகவே 
காண்கிலாதான்‌ என இராமன்‌ அங்கே நின்‌ நிலையைக்‌ . கவி 
இங்கனம்‌ காட்டி யருளிஞர்‌. 

அரிய புண்ணிய சிலர்கள்‌ பெரிதும்‌ காணக்‌ கருதி உருகி 
நிற்க வுரிய ௮ர்‌.த.த்‌ இவ்விய உருவன்‌ பரவத்‌ தொடர்புடையா 
னைக்‌ காண விரும்பி நெடுகேரம்‌ காத்து நின்றது ஈண்டு ஊண்றி 
உணர வுரிய.து. அரிய வுண்மைகள்‌ எளிதே அறிய வர்‌ சன. 


அத்‌ தியவனுடைய இமையை நீக்கி ஈன்மையை ஆக்க இச்‌ 
தூயவன்‌ அதுணிர்‌து வக்இருக்இருான்‌; அக்க வரவுக்கு. ஏற்ப. 
1நிகழ்ச்செள்‌ கேர்ச்‌.து கேரே ஈடக்து வருகின்றன. மசயவன்‌ 
காரியங்கள்‌ மாயா சாலங்களாய்‌ மருவி மினிர்சின்‌ ன. கேழே 
போரில்‌ ஊக்க நின்‌ உவன்‌ வே்‌ேோ ஓர்‌ உபாயத்தை கோக்க 
உணுஇ நாடினாண்‌. 


ஒள்ளிய.து-- உயர்ரக அறிவால்‌ ஓர்ச்‌.து தெளிக்த.து. 


தன்னையுடையானுக்ளுச்‌ சிறந்த இர்த்தியைத்‌ தற்.து. சிரக்தர 
மாய்‌ ஒளி புரிக்து வருவ.த ஒள்ளியது என வக்த.து. அதனையுடை 
யவன்‌ ஒள்ளியன்‌ என தின்றான்‌. 
“வெள்ளிலை வேற்க ளாகளச்‌ 2வகன்‌ வீணை வென்றான்‌ 
ஒள்ளியன்‌ என்னு மாந்‌,கர்‌ உவசக்கடல்‌ மெலிய ஆர்ப்பக்‌ 
கள்ளரசல்‌ புவியை வேணு காணிய காவல்‌ மன்னன்‌” 
உள்ளகம்‌ புழுங்க மாகோ உரைக்‌. கனன்‌ மன்னர்க்கெல்லாம்‌'* 
(வக ௪க்‌.தாமணி, 7:47) 
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விணா கானத்தில்‌ வெற்றி பெ.ற்௮ுள்ள-வேகனை ஒள்ளியன்‌ 
என்னு இதில்‌ சூறித்திருத்தல்‌ கூர்ந்து ஓந்இக்கத்தக்கது. இந்தக்‌ 
கவியின்‌ சாயலை ஈம்‌ கவியோடு இணைத்து கோக்குக. 

““ஓனியார்மூன்‌ ஒஓள்ளியர்‌ ஆதல்‌.” (கு.ஐன்‌, 714) 

எனத்‌ தேவர்‌ இவ்கனம்‌ உரைத்திருத்தலால்‌ ஒள்ளியதன்‌ 
உயர்நிலை உணரலாகஞும்‌. உள்ளம்‌ உயர்ந்த கல்ல மதிமான்கள்‌ 
எண்னும்‌ உவந்து கொண்டாடும்படி. அன்று இராமன்‌ உணர்க்‌.து 
கொண்டான்‌. ஆதலால்‌ அவ்‌ வுணர்வுறுதி ஒள்ளியது எனப்‌ 
புகழ்க்து கொண்டாட வந்தது. 

உடனே படைகளை ஏவிக்‌ கலகத்தை மூட்டி, ஊரை அழிக்‌ 
கரமல்‌ பொறுமையோடு மருவி நின்னு ஓரு தூதுவனை நேரே 
அனுப்பிப்‌ பார்ப்போம்‌ என்று இதமான சமாதானத்தையே 
பெருந்தன்மையுடன்‌ இவ்‌ விர வள்ளல்‌ கருதியுள்ளமையால்‌ 
அதனை ஒள்ளியது எண்று தெள்ளித்‌ தெளித்‌.து உலகம்‌ அறிய 
உணர்‌,த்இயருளிஞர்‌. 

கான்‌ கருதத்‌ துணிந்ததைத்‌ தன்‌ மூப்பாகச்‌ செய்‌.து விடா 
மல்‌ உரிய துணைவனிடம்‌ உரிமையோடு உசாவி யிருக்இழுண்‌. 

தனது அருமைத்‌ தம்பியிடம்‌ உரையாமல்‌ விபீடணனிடம்‌ 
உரைக்க சேர்ந்த்து விரயம்‌ மிகவுடைய.து. மானச தத்துவள்கள்‌ 
எவ்வழியும்‌ இவ்‌ வித்தகனிடம்‌ உய்,த.துணர வுள்ளன. 

ஈண்புரிமையில்‌ பண்பாடுகள்‌ பெருகி வருகின்‌ றன. 

சீ.திமுஹை இராச தந்திரம்‌ சொல்வன்மை முதலிய பல்வகை: 
நீர்மைகளும்‌ இவ்‌ வில்‌ விரனிடம்‌ ஈல்ல.ஒனிகளை விச எல்லா 
வழிகளிலும்‌ இனிது விளங்குகின்‌ றன. 

“விடணா! இக்ஒரும்‌.து ஒரு காதுவனை அனுப்பி இலங்கை 
வேக்தனுடைய மன நிலைகளை அறிய விரும்புகிறேன்‌; சதையை 
ஈம்பால்‌ விடுவான்‌ ஆனால்‌ அவனை கரம்‌ உயிரோடு விட்டு விடு 
வோம்‌; இல்லையானால்‌ கொண்று தொலைத்து வென்றி பெறு 
வோம்‌; இன்னவா என்‌ உள்ளம்‌.கரு.துகன்‌ற.த; இது கரும 
மான நீஇமுறை ஆதலால்‌ இப்படிச்‌ செய்வதே கல்லது எண்னு 
தோண்றுகின்‌.ஐ.த; உண்‌ கருத்து என்ன? என இவ்வண்ணம்‌ 
இக்‌ கோமகன்‌ விபீடணன்பால்‌ வினையமாய்‌ வினலியுள்‌ ளான்‌. 


7. இராமன்‌ 8840 


அமச்‌ மூண்ட அமையமும்‌ அமைதியையே காடி. இருள்‌ 
சீர்மை புரிக்துள்னமையால்‌. இவனுடைய உயர்க்த பெருந்தண்‌ 
மையும்‌: கனிந்த சவ காருணியமும்‌ உண. வக்தன. 
கருணையின்‌ நிலையம்‌. 
எனப்‌ பொருள்‌ பெச்இக்த சொல்லால்‌ இரசமனை இக்கன்ஸ்‌ 
புகழ்க் து சூறித்துன்ளார்‌. அருள்‌, கருணை, இருபை எண்ணும்‌ 
பெயர்கள்‌ ஒரு பொருளையே உணர்‌,ச்‌இ வரினும்‌ கருணை; உயிர்க்கு 
ஞுறிக்கோள£டைய து. ்‌ 
எதையும்‌ ஓக்தியாமல்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ எவ்வழியும்‌ "இரக்‌! 
அருளுவது அருள்‌. என வக்த.து. கருஇயுணச்ம்‌அு உள்ளம்‌ உர 
உதவுவது கருணை என கெர்க்தது. அரக்கர்‌ சூலம்‌ அகியாயமா 
அழிர்து ஓதியதபடி. அனி மீஅரர்க்‌து ஆதரவு புரிர்‌துன்னான்‌ 
ஆதலால்‌ கருணையின்‌ நிலையம்‌ என இவ்‌ வென்றி வீரன்‌ இங்ே 
ஈன்கு விளங்‌ல கின்றான்‌: 


கிலையம்‌--கிலைத்தருக்கும்‌ இடம்‌. 


கருணை இயல்பாகவே உவங்து தல்‌௫-யிருக்கும்‌. கேசயில்‌ 
என இராமனை இங்கே உள்ளக்‌ கண்ணால்‌ கோக்கி உருத்‌ 
தொழுகின்றோம்‌. அரிய நீர்மை பெரிய சீர்மையாய்‌ கின்றது. / 


கருணை செய்ய வேண்டும்‌ எண்று “இவன்‌ பழக்‌ கொண்‌. 
டதன்௮? அக்த இனிய நீர்மையே. தனியுரிமையரய்‌ வகு. பெரு 
ஒயுள்ள கிலையமாய்‌ இப்‌ பேராளன்‌ மருவியிருக்கருன்‌. கருணா 
கான்‌ என வட. மொழியாளரச்‌ இவனை வாழ்த்தி வருன்றார்‌.. 


தருமம்‌ சத்தியம்‌ கருணை 8.இ முதலிய உத்தம. கீர்மைகள்‌ 
இச்‌ ௬த்த வீரனிடம்‌ பெருகியுள்ளன. சமையம்‌ கேரும்‌ பேது 
அக்தத்‌ தன்மைகள்‌ வெளிப்‌ படுகின்ற. குண. ௪ழுதரயல்கள்‌ 
குலாவியுள்ளமையால்‌ எவ்வழியம்‌ இவண்‌ மணம்‌ பெற்று வரு 
இ௫ுன்‌. வாய்மொழி .மனகிலையை வெளிப்படுத்தி வருக.ற.அ. 


அறனும்‌ அஃதே; நீதியும்‌ அஃதே. 


தான்‌ கருதயதை உறுதி செய்தற்கு இரசமண்‌ . இவ்வாறு 
கூறியருளினாண்‌. உரைகளில்‌ உண்மை நிலைகள்‌ ஒளி புரிகின்‌ ஒன. 


இவனுடைய எண்ணவ்கள்‌ தரும: சி.இகளின்‌ . வண்ணவ்க 
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ளாகவே:வளர்க்‌.து.வரூம்‌ என்பதை இதில்‌ உணர்க்து கொள்ளு 
இரும்‌. புண்ணிய சலன்‌ என்பது புலளாய்‌ கின்றது. 

உத்தம நீ.திமானா யிருக்கமையால்‌ நீதிக்கு நிலையம்‌ எண 
இராமனை இன்றும்‌ உலகம்‌ துஇத்து வருஇ.௰.து.. இந்தத்‌ கரும 
எலனைச்‌ இந்தனை செய்து அரசச்‌. பலர்‌ ரிய மடிமைகளை 
அடைந்துள்ளனர்‌. 

“கழிதில்கறயாக க ௩௨11 ஐ௦ பக்கக்‌ ர்ய்றம, வரூ0்‌ கரக11 ௧௦% மக 1 51௦ 
ரல 01 ]பந்த கநக.” (ந, 

“தரும நீதி இஜைவனுக்கு முன்னே வக்.து ஈம்மை ௮வணு 
டைய திருவடிகளில்‌ செலுத்தும்‌” என்னும்‌ இது இக்கே ௮.றிய 
வுரிய.து. ஆங்கலேயருடைய இக்த வேச வாக்கியத்தின்‌ பொருள்‌ 
இராமனிடம்‌ இசைந்துள்ளமையை நரம்‌ ஊண்றி யுணர்ச்்‌.து 
உவகை யுறுஇன்மோம்‌. 

நான்‌ கருதுகின்றேன்‌ என்னாமல்‌ உள்ளம்‌ கருதியது. என்‌ 

முன்‌. அந்த உள்ளத்தின்‌. செம்மையும்‌ லேமும்‌ நன்மையும்‌ 
தெரிய வக்தன. வ சாட்சியாய்‌ நின்று காட்டு தருகின்றான்‌. 
தரும இர்தனைகளையுடைய ௮ச்‌ சித்தம்‌ கரும திர்மைகளை 
ஈடுவு நிலை்மையோடு கருதி யருளியுள்ளமை கரண வந்தது. 


(வேதனை விளையா தபடி. ஒரு தூதனை ஏவிச்‌ சோதனை செய்ய 
வேண்டும்‌ என்னு இவ்‌ வீர வள்ளல்‌ கூறவே விடணன்‌ வியச்து 
மகழ்க்தான்‌. “ஆண்டவனே! அப்படிச்‌ செய்வது ஈல்லதே?” 
என்று அவன்‌ உன்ளம்‌ உவக்.து வேண்டி. கிண்றான்‌.. 

அதன்பின்‌ ௬க்கரிவனை இக்‌ கோமகன்‌ கோக்கஇனான்‌.! இ.து 
உயரக்த இராச தருமம்‌) இதனை விரைச்து செய்ய வேண்டிய 
தே” என்று அச்‌. வானர வேக்தணும்‌ இசைந்தான்‌. தம்பி இலக்‌ 
குவன்‌ மாத்திரம்‌ விலக்சூரையாடி. விரைந்து மறுத்தான்‌. 

இரக்கம்‌ காட்டுவது இழுக்காம்‌ . என்னு. அவ்‌. வீர இளவல்‌ 
அன்னு கூறிய மொழிகள்‌ விரிய ஒனிகளாய்‌ வெளி எழுச்‌தன. 
அரக்கர்கோன்‌ ௮,கனைக்‌ கேட்டான்‌ ௮ழ௫ற்றே யாகுமஎன்றான்‌; 
குரக்கன,க்‌ தலைவன்‌ கின்றான்‌ கொழற்றவர்க்கு உற்றது என்றான்‌; 
இசக்கமது இழுக்கம்‌ என்றான்‌ இளையவன்‌ இனிகாம்‌ அம்பு 
அமக்குவ்‌ அல்லால்‌ வேறோர்‌ சொல்லுண்டோ?.என்ன்‌ச்சொன்னான்‌. 


ர்‌. இராமன்‌ 5851. 


தேசியைச்‌ சிறையில்‌ வைத்தான்‌; தேவரை இடுக்கண்‌ செய்தான்‌; 
பூசுராக்கு அலக்கண்‌ ஈந்தான்‌; மண்னுமிர்‌ புடைத்துத்‌ இன்றான்‌; 
ஆசையின்‌ அளவும்‌ எல்லா உலகமும்‌. தானே..ஆள்வான்‌ 
வாசவன்‌ திருவும்‌.கொண்டான்‌; வழியலா வழிமேல்‌. செல்வான்‌., (2), 
வாழியாய்‌! நின்னை அன்று வசம்பறு: துயரின்‌ வைகள்‌ ்‌ 
ரூழ்விலா மாயம்‌. செய்துன்‌ தேவியைப்‌ மரிவு, சூழ்ச்தான்‌; 
ஏழையாள்‌ இரக்கம்‌ கோக்க ஒருதனி இகல்மேல்‌ சென்ற. 
ஊழிகாண்‌ இற்கும்‌ வாணாள்‌ உம்தையை உயிர்பண்‌ டுண்டான்‌. (8) 
அன்னவண்‌ தனக்கு மாதை விடில்‌ உயிர்‌ அருளு.வாயேல்‌ 
என்னுடை காமம்‌ கிற்கும்‌ அளவெலாம்‌ இலக்கை மூ.தார்‌ 
மண்ணவண்‌ நீயே என்னு வக்தடைந்தவற்கு வாயால்‌ 
சொன்னசொல்‌ என்னாம்‌? முன்னம்‌ சூளுறவு என்னாம்‌? தோன்றால்‌! 
அறந்தரு தவத்தை ஆயும்‌ அ.திவினல்‌ அவற்றை முற்றும்‌ 
௦லந்தனை எனினும்‌ ம.த்திவ்‌ இலங்கையின்‌ வளமை கோக. 
இறக்திது பேரதல்‌ தீதுஎன்து இரகங்களை எனினும்‌ எண்ணின்‌ 
சிறந்தது போரே என்றுன்‌ சேவகன்‌ முனவல்‌. செய்தான்‌. 5) 
(அங்கதன்‌ தூதுப்‌ படலம்‌. 847) 
இலங்கை -வேக்தன்‌ மேல்‌ இலக்குவன்‌ ..கொண்டுள்ள. 
கோபக்‌ கொஇப்புகள்‌ உரைகள்‌ தோறும்‌ உருத்து வக்துன்னன. 
நிகழ்ச்சகளையெல்லாம்‌ கேரே எடுத்துக்‌ . கர்ட்டி. .கிலைமைகளை 
கெஞ்சம்‌ தெளிய விள யிருக்‌ஒறுன்‌. 

“உடனே போரைத்‌ தொடக்கப்‌ பகைவனை அழித்து ஓழிக்‌ 
காமல்‌:மேலும்‌ காலதாமதம்‌ செய்து கெரண்டு _த௲கனை. ௮ணுப்ப 
வேண்டும்‌ என்னு கருதியது தவ.று.. அத்த. இயவன்‌ எவ்வளவு 
தீமைகளைச்‌ செய்திருக்கிறான்‌! ,௮ரசியைக்‌ கவர்க்து, கொண்டு 
போய்ச்‌ றையில்‌ வைத்துள்ளான்‌) அ௮மரர்களுக்குத்‌ துயர்கள்‌ 
விளைத்திருக்‌கறான்‌) : உலகிலுள்ள கல்லவர்கள்‌ - எல்லாருக்கும்‌ 
அல்லல்கள்‌ .பல:இழைகத்தான்‌) உயிரினங்களைக்‌ :-கெரல்லாம்ல்‌. 
கொன்றான்‌) பேராசையால்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ வலி, 
நலிந்‌.து, ஆன: நேர்ச்தான்‌;, இச்‌.த.னுடைய ப, ப 
கொண்டு அவனை ஏவலாளி. ஆக்கி. ;இதிவு, படுத்தினான்‌? எ எவ்வழி 
யும்‌ அகியாயல்களையே துணிந்து செய்தான்‌; வஞ்சமான மாய 
மானை எவி அன்னு தேவியைப்‌ பிரித்து உங்கள்‌ 'ஆவிமைசத்‌துடிடல்‌ 
கம்‌ செய்தான்‌) ஏழைப்‌. பெண்ணைப்‌ படுபாவி. எடுத்துப்‌ “ போ 
கின்றானே! என்று இரக்கி ஓடி.வக்து இடையே தடுத்த- த்ன்கள்‌ 
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அருமைத்‌. தந்தையைக்‌ கொடுமையாக்‌ கொண்று தொலைத்தான்‌, 
'இக்தம்‌ படுபாதகனிடம்‌. கருணை கரட்டலாமா? தூதனை: ஏவிய 
தால்‌ ஒரு: வேளை அவன்‌: ௪மாதாணத்துக்ளு வம்‌.து விடுவான்‌. 
ஆனல்‌ எவ்வளவு“ காரியக்‌ கேடுகள்‌ நேரும்‌ : அன்னு வச்து 
அடைக்கலம்‌ புசூச்த விடணனுக்கு இலங்கை ௮7௬௯ என்றும்‌ 
உன்னுடையதே எணன்௮ - தாங்கள்‌ உரிமையோடு தந்த அந்த 
வாக்ஞூப்‌ பொய்த்துப்‌ போகுமே!எத்தியலரான உங்கள்‌ வாக்கு ்‌ 
எவ்வழியும்‌ யாதும்‌ தவறியதில்லையே. இரக்கமற்ற அரக்கரைக்‌ 
கருவ௮ுத்‌.து இனிமேல்‌ யாதொரு இடரும்‌ நேராமல்‌ காத்தருளு 
வேன்‌ என்று பண்டு தண்டகவாசிகளான தவ௫களுக்குள்‌ 
கொடுத்த:௮க்த அபயமொழி என்னாம்‌? பல உயிர்கள்‌ மடிடக்து 
படுமே, இக்த அழக . இலங்கை வீணே அழிர்‌து போமே 
என்ற கருணையினால்‌ மறுக்‌ காலதாமதம்‌ செய்‌இதிர்கள்‌ என்று. 
கருதுகழேன்‌; பாவிகளிடம்‌ இரக்கம்‌ காட்டுவது பாவமேயாம்‌, 
களைகளைக்‌ களைந்து நீக்க உழவன்‌ பயிர்களைப்‌ பேணுவ.து போல்‌ 
(திய்வர்களை 'அழஹித்‌.து ஓஹித்‌.து நல்லவர்களைப்‌ பேண வுரிய நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ பைமையை. மறந்து விடலாகாது. வில்லை ஓல்லையில்‌ 
வளைதிது உன்ளே அம்பை ஏவ வேண்டுமேயன்‌ தி வேறே .இளைத்‌ 
ரது விடுவது: அறவே கூடாது; இவ்‌ வேளையில்‌ செய்ய வேண்‌ 
டியதை விரைச்சு புரிக்தருளுக'” என்று இவ்வாறு இலக்குவன்‌ 
அண்ணனிடம்‌ உறுதி கூறி உரிமையுடன்‌ வேண்டி. கின்றான்‌. 


“அவனுடைய கருத்தும்‌ சூறிப்பும்‌ காரிய விவேகமும்‌ விரிய 

'வென்றிகளோடு லிரைக்கு ரிய கிலையில்‌ வக்திருச்கன்றன. 
நாம்‌அம்பு துரக்குவ, .துஅல்லால்‌ வேறு சொல்‌ உண்டோ? 
போரில்‌. ௮ந்த இளையவன்‌ கொண்டுள்ள வீர .ஆவேசம்‌ 
(இதில்‌ விளக்‌ கி2.ற.அ. பகையைப்‌ பழிதீர்க்க விழியூக்கயுள.த. 
ரர்‌ ில்லால்‌” வேலை செய்ய வேண்டுமேயன்கதி * 'சொல்லால்‌ 


ஒப்‌ வேண்டியதில்லை என்பான்‌: வேறு சொல்‌ உண்டோ? என்‌ 
முன்‌: கொல்ல வண்டாக பககக. சொல்ல வேண்டியதில்லை.) 


ள்‌ நாம்‌. என்று. தன்மைப்‌ பன்ஷமயில்‌ கூறினது தம்பி தமை 
யுன்‌ என்னும்‌ இருவரும்‌ உறுதியாகச்‌ செய்ய வேண்டிய ௧௫௬ 
மதத்தைக்‌, கருஇ.யுணர., உரிமையுரை மரும்மாய்‌ வந்தது. 


ர. இராமன்‌ 5855 

பகைவன்‌ ஈமக்குல்‌ கொடிய பழியை விளைத்துள்ளான்‌; 

அவனை: அடியோடு அழித்து ஈம்மேல்‌ விழ்க்துள்ள பழியைத்‌ 

துடைத்துப்‌ புகழோடு வெளியே வர வேண்டிய கசம்‌ வேணு 

வழிகளில்‌ விழி பரப்பி வீணே காலத்தைக்‌ கடத்தி நிற்பது ௪௫ 

பந்தையும்‌ தருமத்தையும்‌ மறந்த படியாம்‌ என்று தம்‌. கடமை 
யை வலியுனுத்இயுள்ளான்‌.. 

வாயால்‌ முன்னம்‌ சொன்ன சொல்‌ என்னாம்‌? 

இக்தக்‌ கேள்வி இந்தனை செய்ய வக்த.து. 

“என்‌ பெயரும்‌ உலகும்‌ உள்ள அளவும்‌ இலங்கைச்‌ சே 
வம்‌ நின்னதே தந்தேன்‌” எண்ணு இங்கனம்‌ விடணனுல்‌ 
(இசாமன்‌ முன்னம்‌ * வாக்குத்தத்தம்‌ ' செய்துள்ளமையை 
ரூதித்துக்‌ காட்டி. ஞாபகப்‌ படுத்தினான்‌.” 

"தாதனை அனுப்பிய காரணமாய்‌ இரரவணன்‌ சமா.தானமாய்‌ 
'இணக்‌இவெரின்‌ இலங்கை ஆட்டி என்றும்‌ அவனுக்கே உரிய 
சாம்‌; தகவே முன்னம்‌ அடைக்கலம்‌ புசூந்தவனுக்குக்‌ 
கொடுத்த வாக்குப்‌ பொய்யாய்‌ விடுமே! என்னு மெய்யாகவே 
இரக்லயிருக்‌கழுன்‌. அண்ணனுடைய வாய்மொழி பிழையாய்ப்‌ 
பொய்த்து விடுமே என்று தன்‌ வாயரல்‌ சொல்லக்‌ கூசி 
“சொன்ன சொல்‌ எண்னாம்‌?'' எண்று உன்னி உணரும்படி. 
எதிர்‌ வினவிஞன்‌. வி௩யமொழி வித்தக ஒளியாய்‌ வந்தது. 

ஆவதை எ.இர்‌ அறிக்து ஆற்‌.ற. வேண்டியதை விரைக்து 
செய்ய வேண்டும்‌ என்னு வேண்டியிருக்‌றுன்‌. 

சிறந்தது போரே. 

என்‌. ததனால்‌ வேறு செய்வது எதுவும்‌ இழிர்ததேயாம்‌ 
எனத்‌ தெளிர்து கொள்ள வந்தது. ஏகாரம்‌ தேற்றம்‌; 

அருமைத்‌ தம்பி உரிமையோடு பேசிய உரைகளையெல்லாம்‌ 
கேட்டு இராமன்‌ உள்ளம்‌ உவக்தான்‌. முன்னம்‌ சொன்ன இரு 
வர்‌ மொழிகளையும்‌, பின்னவனுடைய முன நிலைகளையும்‌ உண்ணி 
வியக்தான்‌. புன்னகை புரிக்தான்‌. 


சேவகன்‌ முறுவல்‌ செய்தான்‌. 


** இம்‌ நூல்‌ பக்கம்‌ 8657, வரி 10 பார்க்க. 
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இளையவன்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்ட பொழுது இராமன்‌ 
இப்படிப்‌ புன்னகை செய்தருக்‌இருன்‌. இந்த முறுவலுக்குப்‌ 
பொருள்‌ என்ன? தம்பியின்‌ உறுதியும்‌ ஊக்கமும்‌ கரும வீரங்க 
ளும்‌ கருத வந்தன. தமக்கு இராவணன்‌ இழைத்துள்ள கொடு 
மைகளையெல்லாம்‌ சூறித்துக்‌ காட்டித்‌ தம்‌ தந்தையாகிய சடாயு 
வைக்‌ கொன்ற. அந்தக்‌ கொலை பாதகனோடு சமாதானம்‌ செய்‌ 
யவே கூடாது; போரே சாம்‌ செய்ய வுரியது; வேறே யாதும்‌ 
கருதலாகா.த; பொருது வெல்வதே ஈம.து கருமமும்‌ கடமையும்‌ 
ஆம்‌ என இன்னவா.௮ தம்பி கூறிய உறுதிமொழிகளைக்‌ கேட்டுக்‌ 
குறுமுறுவல்‌ செய்து பெரு மஒஇழ்வோடு இச்‌ ஈம்பி அவனை 
இனிது கோக்க மறுமொழி கூறினன்‌. 
அயர்‌,த்‌.இலன்‌ முடிவும்‌ அஃ ஆயினும்‌ அறிஞர்‌ ஆய்ர்‌,ச 
யைத்துறை நூலின்‌ 8ீ.இ காம்‌.துறந்து அமைதல்‌ நன்றோ? 
புய,க்துறை வலிய ரேனும்‌ பொறையொடும்‌ பொருக்து வாழ்‌,தல்‌ 
சய,த்துறை அறனும்‌ ௮ஃேேே என்‌.றிவை சமையச்‌ சொன்னான்‌. 

'இளையவனை கோக்கு இரசமன்‌ இங்கனம்‌ ஈயமச உரைத்த 
ருக்கருன்‌. உரைக்‌ சூறிப்புகளில்‌ உணர்வு கலன்கள்‌ ஒளி புரிகின்‌ 
ன. நேர்ந்துள்ள பகைவன்‌ மிகவும்‌ தீயவன்‌; நமக்குக்‌ 
கொடி.ய துயரங்களைச்‌ செய்இருக்கிருன்‌; தாதனை அனுப்புதல்‌ 
குரிய காரணம்‌ யாதும்‌ இல்லை; அனுப்பவே கூடாது; அணுப்‌ 
பினால்‌ பிழைகள்‌ பல நேரும்‌, முன்னம்‌ செய்‌.து கொண்டுள்ள. 
வாக்குத்தத்தங்களை நிறைவேற்றும்‌ பொருட்டு விரைக்தது சாம்‌ 
போர்‌ புரியவே வேண்டும்‌; மறந்தும்‌ வேறு கர்தலாகா.து?! 
என்அ சேரே தம்பி சூறித்த. குறிப்புகளுக்கெல்லாம்‌. ௬ருக்கமா 
இரண்டு வார்த்தையில்‌ பதில்‌ உரை)ததிருக்‌கிருன்‌. 

அயர்த்திலன்‌; முடிவும்‌ ௮ஃ3த. 

இந்த. வார்த்தையின்‌ கனத்தைக்‌ கருதில்‌ காணுங்கள்‌. 
மரையாடுக்திறம்‌ இக்‌ கூலமகனிடம்‌ தலைமையாக அமைக்துன த. 

“தம்பி! 8 பேனை யாவும்‌ என்‌ உள்ளத்தில்‌ பதிக்‌ துள்ளன) 
நான்‌ யாதும்‌ மறக்து விடவில்லை; பகையை வேரோடு களைந்து 
தொலைக்கவே கருதியிருக்கறேன்‌) € கூறியபடி. போரே 
விரைக்.து' மூளும்‌, வெற்றியும்‌ பெறுவோம்‌!" என்று இக்‌ கொழ்‌ 
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வன்‌ உழ்‌.ஐ துணைவனுக்கு உறுதி மொழி கூறி உரிமை செய்‌ 
துள்ளமை முடிவும்‌ அஃதே என்பதில்‌ மூடிக்து கின்‌௰.து. 

அயர்த்தல்‌ - மறுத்தல்‌. அயர்க்து போய்க்‌ காரியக்கேடுகளை 
வித்து விடேன்‌ என்பான்‌ அயர்த்திலன்‌. எணன்றாண்‌. 

உரிய கருமத்தை ம.ஐவாத.து பேசலவே அரிய நீது முறை 
களையும்‌ தழுவியே சாம்‌ தொழில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அவ்‌ வழி 
யில்‌ ஓழு கேர்ந்தது வழுவாகத்‌ தோண்றியுள்ள.த7 ஊண்றி 
புணர்ச்‌.து உண்மையை ஓர்ச்‌து கொள்ளுவதே நல்லது. 

அறிஞர்‌ ஆய்ந்த நயத்துறை. 

என்௨து மேலோர்‌ வகுத்துள்ள இராச தருமவ்களை. 

பகைவர்பால்‌ : அரசர்‌ செய்யவுரிய உபாயங்கள்‌ நான்கு. 
வை சரமம்‌. பேதம்‌ தானம்‌ தண்டம்‌ எனப்படும்‌. 


இதமா இனிது கூறி இசைத்தல்‌. சாமம்‌. 
உள்ளத்தைப்‌ பேஇத்‌.து இணக்கூகல்‌... பேதம்‌. 
ஏதாவது கொடுத்‌.து வ௪ப்படுச்‌.து.,சல்‌--தானம்‌. 

கேரே மூண்டு அித்‌.து ஓீ.த்‌.கல்‌--தண்டம்‌. 

முரண்‌ கொண்டு பகைவர்‌ மூண்டு. நின்றால்‌ முன்னே 
கூறிய உபாயங்களையும்‌ செய்து பசர்த்து முடியாமல்‌ நீண்ட 
போதுதான்‌ இறுதியில்‌ சூறித்த கண்டத்தை உபயோடிக்க 
வேண்டும்‌. முதலிலேயே போருக்கு மூண்டு யாரையும்‌ அஜிக்க 
லாகாது. இவ்வாறு கரும கீ.திகள்‌ கூறியுள்ளன. இம்‌ முஹைகளை 
காம்‌ கடைப்பிடித்து ஒழுக வேண்டும்‌ என. இளையவன்‌ உள்ளம்‌. 
தெளிக்‌.த கொள்ள இக்‌ கோமகன்‌ உரைக்தருளிஞன்‌ . 

நூலின்‌ நீது காம்‌ துறந்து அமைதல்‌ ஈன்றோ? 

தம்பியிடம்‌ இக்‌ கம்பி இப்படி. அ௮ண்புடன்‌ வினவியிருக்கிறுன்‌. 

கம்‌ கடமையை மறந்து விடலாகாது எண்ணு இளையவண்‌ 
மொஜிக்‌்கமையால்‌, காம்‌ முறஹைமையைக்‌ துறந்து விடலாமா? 
எண்று மூத்தவன்‌ இவ்வாறு எ.இிர்‌ வினவினான்‌. ௮,கனை ம.ஐ.த்தல்‌ 
போலவே இதனைத்‌ அதத்தலும்‌ பிழையாம்‌ என்பது துணிபாய்‌ 
நின்றது. கெறி முஹறைகளை கேர்க்து ஓழுகினான்‌. 
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தண்டம்‌ இ௮தயில்‌ செய்ய உரியது ஆதலால்‌ அதத்கு 
முன்னுள்ள. உபாயங்களைச்‌ செய்தே ஆக வேண்டும்‌. என்னு 
அறிவு௮த்தினான்‌. ௮ர௪ நீ.தி ஈண்டு. வரிசை பெற்றுள்ள து. 
இறந்த பலசாலிகளான தம்பிமார்‌ தனக்கு உறுதித்‌ துணை 
யாக அமைக்திருக்தும்‌ தருமன்‌ துரியோதனனிடம்‌ மூன்று 
முஹை காதர்களை அணுப்பிச்‌ சமாதானத்தை நாடி. நின்றன்‌. 
இறுதியில்‌ கண்ணனைத்‌ தா.து அனுப்ப அவன்‌ எண்ணியபோது 
சொன்ன மொழிகள்‌ ஈண்டு எண்ண வுரியன. 
ஞானம்‌ அன்போ டினிதுரைத்‌து ஞானமுனி 
அகன்ற தற்பின்‌ சாம பேத 
தான தண்டம்‌ என நிருபர்‌ தருமழமுறை 
மையிற்‌ புகலும்‌ தகுதி கோக்கித்‌ 
தூநறுந்தண்‌ துளவோனைத்‌ தா.துவிடு 
வதற்கெண்ணிச்‌ சுனைகள்‌ தோறும்‌ 
ஏஏனலந்தண்‌ இரிப்பெருந்தேன்‌ இறைக்கும்‌எழி.ற்‌ 
குருமாடன்‌ இயம்பு வானே. (2) 
செஞ்சொல்முனி சஞ்சயனுக்கு யாமுரைத்த 
கருமமும்‌ மூன்‌ சென்ற காலை. 
அஞ்சொல்முனி புசோ௫தனுக்கு அவன்‌இசைக்த 
கருமமும்‌ நீ அறிதி யன்மே 
ஈஞ்சு, தனை மிக அருந்தி ஈன்‌ மருந்தும்‌ 
மந்திரமும்‌ விரைந்து நாடாது 
எஞ்சினர்‌ தங்களைப்‌ போல இருக்குமதோ 
யார்‌ மனத்தும்‌ இருக்கும்‌ சோதீ. (2) 
(பாரதம்‌) 
கண்ணனை கோக்‌இத்‌ தருமர்‌ இவ்வாறு கூறியிருக்கறுர்‌. 
சாம பேத தான தண்டங்கள்‌ கிருபர்‌ தருமமூறை என 
இதில்‌ சூறித்திருத்தல்‌ கூர்க்‌ து இக்இக்க வுரியது. ட 
இத்தகைய ௮௪ கருமத்தின்படி: அதனை அனுப்பஇராமன்‌ 
கருதினான்‌. முடி.துறக்து வனவாசம்‌ வந்தாலும்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ 
'இருமகண்‌ ஆதலால்‌ இறைமாட்சியை. எவ்வஜியும்‌ முறையோடு , 
காட்சிப்படுத்தி.கிழஹையோடு கிலைத்து வருஒருன்‌. 
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பொஹழை யொடும்‌ பொருந்தி வாழ்தல்‌ சயத்‌.துழை. 


உண்மையசன .யச்க்த வெத்தித அடையை இன்‌, 'கொத்துல்‌ 
கூரிசில்‌ இல்கனம்‌ சூதித்திருக்‌ஒருன்‌... இராம னைடை ்‌ 
இசாச கருமங்களாய்க்‌ கோலம்‌ கொண்டுள்ளன. அவ்வுண்மை 
கள்‌ உரைகள்‌ கோவும்‌ ஓனி வி௫ வருஇன்‌ றன்‌. 


யகைவரை எனிதே வெல்ல வல்ல புச.பல பராக்கிரமங்கள்‌. 
(இஹைக்தருக்காலும்‌ பொறுமையோடு அடக்கி வசழ்வதே.யாண்‌ 
டும்‌ அடங்காத வெற்றி என்று. .இம்‌.மடங்கலேறு கருதியுள்ள 
மை இங்கே தெரிய வந்தது: % 

அறனும்‌ அஃதே என்றது அக்கம்‌ பொறுமை அசழ்கின்‌ 
புண்ணிய நிலையை எண்ணி. யுணர. ' அரிய தருமமும்‌. .: பெரிய 
“வெ.த்தியும்‌ பொழறுமையுள்‌ மருவியுள்ளன ஏன இக்‌ கருமவிசன்‌ 
உஹுதி செய்துள்ளமையை ஈண்டு.உணர்ற்து கொள்ளுகிறோம்‌. 


தூதுனைத்‌ தேர்ந்தது. 

தாது விடவேண்டாம்‌; போரே புரிய : வேண்டும்‌ என்று 

கேரே வாதாடிய சம்பியின்‌ உள்ளத்தைக்‌ தகவுடன்‌ தேற்றி இச்‌ 
ஈம்பி பகைவனிடம்‌ ,தா.து அனுப்ப நேர்ர் தான்‌. யாரை அனப்பு 
"வ.து£ எண்று ஆரசயலாஞண்‌. சண்டை மூண்டுள்ள.? இக்தச்‌ 
சமையத்தில்‌ கொடிய அரக்கர்சளின்‌ சூடியிருப்பாஇய இலங்க 
யுள்‌ ஒருவன்‌ போய்‌ வருவது எனிதான -கரரியமன்னு.' அதிசய 
மான.மனகத்‌ துணிவும்‌ அடலாண்மையும்‌ உடையவனே! செண்று 
வரவுரியவண்‌ எண்ணு கன்று ஆராய்க்து கோக்கினான்‌. அத்திஸ்கய 
நிலையில்‌: அனுமான்‌ ஒருவனே தலை௫கறக்தது. கின்றான்‌... அவனை 
அனுப்பலாம்‌ எண்ணு முதலில்‌ எ ண்ணிஞண்‌) ..௮.து.தவறுட எண்ணு 
பின்பு,8கஞண்‌. முடிவில்‌. அவ்ககனே கா தபேச்ப்‌ வருக்க 
தளுதியானவன்‌ எண்‌ ணு உ௮றதஇயசகத்‌ தேர்ச்‌து: கெர்ண்‌டடன்‌. 
தெற்குக்‌ கோட்டை வாசலில்‌. பதினேழு. வெள்ளம்‌, வரம்‌ 
களுக்குத்‌ தலைமைத்‌ தளப.இியாய்‌ நின்றுள்ள அவனை: அழுக்கு 

ம்‌ வரும்படி. கனளனை விடுத்தான்‌. அவன்‌ சென்று, ௯,, அவே, அங்கதன்‌ 
பவிரைக்து வக்து உழுவலன்போடு இராம தொழுது கின்றான்‌. 
தக்கவன்‌ எண்று தான்‌ -௧௫இத்‌ தேர்க்த அக்‌ சூல. கனிடம்‌ இக்‌ 
கோமகன்‌ சல உதி மொஜிகளை உரைச்‌. லிட்‌ 
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உள்ளம்‌. உவந்து துன்னி' எழுக்தான்‌: தசய தரமான அந்தக்‌ 
கரும எழுச்சி ௮ரிய: ஒரு, வீரக்‌. காட்சியாய்‌. ஒளி வி௫ கின்றது. 
அங்கதனை ஆய்ந்தது. 

மாரு.இ இன்னும்‌ செல்லின்‌ மற்‌.நிவன்‌ அன்‌.றி வந்து 

சாரு,தல்‌ வலியார்‌ இல்லை என்பது சாரு மன்றே 

யாரினி. ௪க,க்‌ தக்கார்‌? அங்க,கன்‌ அமையும்‌. ஒன்னார்‌. 

விரமே. வி&ஈய்ய ரேனும்‌. £.இன்‌.நி மீள வல்லான்‌. (6) 

தூது குறித்தது. 
நன்றென அவனைக்‌ கூவி நம்பிரீ நண்ணலார்‌ பால்‌ 
சென்று இரண்டுசையின்‌ ஒன்றைச்‌ செப்பினைஇரி.இளன்றான்‌. 
அன்றவன்‌ அருளம்‌ பெற்ற: ஆண்டகை அலங்கல்‌. பெஈற்றோள்‌ 
குன்றினும்‌ உயர்ந்தது. என்றால்‌ மனநிலை கூற லாமோ. (2) 
கரைத்து விடுத்தது. 

என்னவற்கு உரைப்பது என்ன ஏக்‌. இழை யாக விட்டுக்‌ 
தன்னுயிர்‌ பெறுதல்‌: கன்றோ அன்றெனின்‌ கலைகள்‌ பத்தும்‌ 
சின்னபின்னங்கள்‌ செய்யச்‌ செருக்களம்‌ சேர்‌,கல்‌ நன்றோ 
சொன்னவை இரண்டின்‌ஒன்‌௮ுதுணிகெனச்சொல்லிடென்றான்‌. 
அறத்துறைஅன்்‌று; வீரர்க்கு அழகும்‌ அன்‌ று; ஆண்மையன்று 
மறத்துறைஅன்று; சேமம்மறைக்துறைக்து ஒதுங்கிவாழ்‌,கல்‌ 
நிற,க்துற வாளி கோத்து கேர்வந்து கிற்கு மரஇன்‌ 
புறத்து. எ.இரே வந்து போர்‌,கரப்‌ புகறி என்றான்‌. (6 
இசசஈமன்‌ ஏவியுள்ள தாது நிலையை இதில்‌ ஓதி உணர்கின்றோம்‌. 

அனுமனை மறுபடியும்‌. அனுப்பினால்‌ எதிரிக்கு. எளிதாய்த்‌ 
தோன்றும்‌. இவண்‌ ஒருவனைத்‌ தவிர வேறு சரியான துணைவன்‌ 
இசா.மன்‌ பக்கல்‌ இல்லையோ? என்று ௮வன்‌ ஏண்ணவும்கூடும்‌ 
ஆசலால்‌ வேறு: ஒரு புதியவனையே அனுப்பவேண்டும்‌. எண்று, 
க௬.இ: ௮ங்ககனை உறுதி செய்து. கொண்டுள்ளான்‌; அவ்வுண்‌ 
மையை: உரைகள்‌ உணர்த்தியுள்ளன. 

“பகைவனுக்கு மெலிவு காட்டாதே; யாண்டும்‌ அவன்‌. 
அஞ்ச அவரும்படி. ஆண்மை காட்டி. நில்‌!” என்னும்‌ மேன்மை 
நிலை இங்கே விளங்க கின்றது. எரியின்‌ இயல்பு உணர்ச்கது. 
இடம்‌ காலங்களின்‌ நிலை தெரிக்து தலைமையோடு ஈடர்துகொள் 


2: தசா தலதறு 


ஞூம்‌ சதுரப்பாட்டை இக்‌ குலமகனிடம்‌ கூர்க்து கோக்கு வருக 
ரம்‌. சீர்மையும்‌ கீர்மையும்‌ எவ்வஜியும்‌ ௪.றக்‌.து ,இக.ழ்கன்‌, ஊன. |] 
ஒன்னார்‌ வீரமே விளைப்பரேனும்‌ தீ.துஇன்‌,றி மீள வல்லான்‌.” ' 

அங்கதனுடைய அருக்திறலாண்மைகளை இம்‌ :பெருக்தகை 
இவ்வாறு தெரிக்திருக்‌ஒழுன்‌.. .பகையினத்தவர்‌ மிகவும்‌ கொடி. 
யவர்‌ .தலால்‌ தூதுவன்‌ என்ற சீதியை உணராமல்‌ ஞூர்க்கமைய்‌ 
மூண்டு கலகம்‌ செய்தாலும்‌ அவரை மண்டுபட ூதி. மீண்டு 
வா உரியவன்‌ என அங்கதனை இக்த.ண்டகை ம.இத்திருக்கும்‌ 
மதிப்பு மாட்சிமிக வுடையதாய்‌ ஈண்டுக்‌ காட்டுக்கு வர்க. 

ச.றக்‌.த இரனை இங்கனம்‌ தேர்க்தெடுத்‌.துக்‌ கருதிய கருத்‌ 
தில்‌ சென்று வரும்படி. உறுதி செய்து உரைத்தாண்‌. இவ்வுரை 
யைக்‌ கேட்டதும்‌ அவ்‌ விரன்‌ உள்ளம்‌ பூரித்து உவகைமீக்கூர்ச்‌ 
கான்‌. பெ,.ற்றபணி பெறலரும்‌ பேருய்ப்‌ பெரு மஒழ்வு தந்தது. 

இராவணனிடம்‌ நேரே காதுபோய்‌ வரவேண்டும்‌ என்னு 
அங்கதனை கோக்கி இராமபிரான்‌ பணித்தபோது அந்த வானரக்‌ 
ஞரிஏிலின்‌ உள்ளத்தில்‌ பொக்‌க எழுக்த மஒழ்ச்ச நிலையை உரை 
களால்‌ வரைந்து செரல்ல முடியாது எனக்‌ கவி இறர்து:சொல்லி 
யிருக்கும்‌ இறம்‌ உவக்‌து இந்‌.இக்கவுரிய த. 

தோள்‌ குன்‌. .றினும்‌ உயர்ந்தது.என்றால்‌ 
மனநிலை கூறலாமோ? 

௪.திரியிடம்‌ போய்‌.வா என்று இவ்‌ .விரஞூர்‌,த்‌இ உரைத்த 
பொழுது ௮த்‌ தரனுடைய தோள்கள்‌ .மலைகள்‌யோல்‌ ..விம்மி 
எழுக்தன எனின்‌ அந்த மனத்தில்‌ மண்டி. எழுகந்த .மகழ்சக 
நிலையை கரன்‌ எவ்வாறு அளந்து சொல்லுவேன்‌? என இவ்வாறு 
உளைந்து சொல்லி.யிருக்‌ஒறார்‌. 

ஆண்டவனுடைய .பணியைச்‌ செய்வதில்‌ ௮வனுக்ளுள்ள. 
வல்‌ நிலை அறிய வந்தது. உள்ளே ஆனந்தம்‌. கடல்போல்‌ 
பொங்க எழுக்துள்ள நிலையை :வெளியே தேன்‌ .மலையோல்‌ 
உயர்ந்து நின்ற - நில்‌ உணர்த்தி கின்றது. ௮௭௯. .மஇழ்ச்சியை 
முகமும்‌ தோளும்‌ மிகவும்‌ தெனிவா .விளக்‌இயுள்‌. வான... 

அங்கதனை ஈண்டு ஆண்டகை என்றது .அ௮சிய விசச்செய 
லைம்‌ செய்ய மூண்டிருக்கும்‌ சீர்மை தெரிய. ..ஆண்மையாளர்‌ 
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்‌ ஃய்சக வியக்து போற்றும்‌ பரண்மையில்‌ உயரச்‌ 

துன்ன மையில்‌ அவ்வுண்பையை உரிய பேரால்‌ உணர்த்தி 

யருளிஞர்‌. ன்‌ 
,அலவ்கல்‌-- மாலை. பொன்‌ அழகு. 


மோலை தவழ்ச்த அழகிய தோள்‌ எனப்‌ புனைக்து. கூறியது 
(இறக்கு இரசு ஞூமாரன்‌ ஆதலால்‌ அவனது நிலைமையும்‌ நீர்மை 
ய்‌ தலைமையும்‌ நினைக்‌ து தெனிய வக்த.து. 


ரன்‌ அவற்கு உரைப்பது? 
அத்த அரக்கனிடம்‌ போய்‌ அடியேன்‌ என்ன சொல்ல 
டும்‌? என்னு” மரியாதையோடு வணங்கி இவ்‌ வீர வன்ன 
க்‌ குமரன்‌ வினவியுன்ளபையை இது விளக்கி கின்‌ஐ.து. 
அவன்‌. என்னும்‌ சட்டு இகழ்ச்சிக்‌ சூறிப்பில்‌ வக்து.து. 
ரொட்டியைக்‌ கரவாய்க்‌ கவர்ந்து சென்ற அந்தக்‌ கள்ள 
ணுக்கு, நான்‌ கொல்லவேண்டிய து என்ன? அதனைச்‌ சொல்லி 
யருளுவ்கள்‌ எண்ணு உழுவலன்போடு தொழுது நின்றான்‌. 
'இரகசமத்‌ துசோகியாகிய அவணுக்ளு, கொடிய பாவியாகிய 
அவணுக்கு, எண்‌ தந்தையின்‌ , வாலால்‌. அடிபட்ட. அவணுல்ளு, 
என்‌ சுறியதர்தையால்‌ கெருகல்‌ உ௨தைபட்ட அவனுக்கு இரசம 
பாணத்தால்‌ காளை அழிய்வுள்ன அவணுச்சூ, என்‌ இன்னவாறு 
பலவும்‌ கருதிகோ க்க அவன்‌ எண்ணும்‌ ௬ட்டை அங்கதன்‌ இங்கே 
"சீனின்மாக்‌'ஞூித்‌இிருக்லருண்‌. அவணுக்று. இவன்‌ கூறிவிடுத்த 
மொழிகள்‌” கூரிய வேகமுடையன. 


* சதையை: மரியாதையோடு கொண்டுவக்து கொடுத்து 
“ஜிட்டு உண்‌ உயிரைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌) இல்லையானால்‌ உண்‌ தலை. 
கன்‌ பத்தும்‌ சஇன்னபின்னங்களாத்‌ சரையில்‌ உருட்டப்படும்‌? 

நல்கன்‌ பை ஊரச்‌ ௬.ற்றிப்‌' போருக்கு மூண்டு கி.ற்கி.ஐது) 
சீ மர பே ர்புரிய வராமல்‌ பேடியைப்போல்‌ உள்ளே பதுக்கி 
்யிருக்கிருய்‌! இது மானம்கெட்ட இருப்பு? சி கல்ல வரண்‌ னால்‌ 
*ஸ்னே வெளியே புந்ப்படு?? என இவ்வாறு போருக்கு கேசே 
அணைகூஸி. தலைழ்த்துவா எண்று இங்கனம்‌ உரைத்து. விடுத்தான்‌. 


. இல்வுரைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ அவ்கதன்‌ வே௮ யாதும்‌ கூற 
வில்லை இரசம்னுடைய்‌ அடியில்‌ நெடி.து-விழுக்து தொழுதான்‌. 
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கடிது எழுந்தான்‌; அங்கு. கின்‌்பைடியே துள்ளி மேலே... தாவி 
வசன விஇவதியே வெகமாய்‌ வரவி இலங்கையுள்‌ பேனான்‌. 


பார்மிசை வணங்கச்‌ சயம்‌ விண்மிசைப்‌ படர்வதே போல்‌ 
வீரன்‌ வெஞ்சிலையில்‌ கோத்த அம்புளன விசையில்‌ பேோனாண்‌. 
மாருதி. அல்லன்‌ ஆகில்‌ நீஎனும்‌ மா.ற்‌.உம்‌.பெத்ஹேன்‌. 

யாரினி என்னோடு ஒப்பார்‌ என்பதோர்‌ இன்பம்‌, உற்றான்‌... (1) 
அயில்கடக்‌ தெரிய கேக்கும்‌ அர்க்கைக்‌ கடச ஆழித்‌ ன்‌ 
துில்கடக்து அயேசத்தி வத்தான்‌ சொ.ற்கட வாத தூதன்‌ 
வெயில்கடக்‌ திலாத காவல்‌ மேருவின்‌ மேலும்‌ மீண்ட. 
எயில்கடக்து இலங்கை எய்.தி-அரக்கது இருக்கை புக்கான்‌. (9) 


அழுகின்‌ ற கண்ண மாகி அனுமன்கொல்‌ எண்ண அஞ்சித்‌ 
தொழுகின்ற. சுத்தம்‌ சம்‌.ஐச்‌ செல்விய துறைகள்‌ கோம்‌ 
மொழிகன்‌.ஐ வீரன்‌ வார்த்தை முகக்தொனும்‌ செவியில்‌ சூழ்க 
எழுகஇன்‌, ஐ சேனை கோக்க இயைக்திருக்‌ தானைக்‌ கண்டான்‌. (8), 


கல்லுண்டு மமரமூண்டு ஏழைக்‌ கடல்‌ஒன்றும்‌ கடக்தேம்‌ என்னும்‌, 
சொல்லுண்டேஇவனைவெல்லத்‌ தோத்தத்தோர்கூத்றுமுண்டோ 
எல்லுண்டபடை கைக்கொண்டால்‌ எதிருண்டே இமாம்ன்கையில்‌ 
வில்லுண்டேல்‌ உண்டென்று எண்ணி.ஆத்‌.தவும்வியக்துகின்றான்‌. 
இன்‌்திவன்‌ தன்மை எய்த கோக்கனால்‌ எதிர்ந்த பேரரில்‌ 2 
! வென்றண்‌ தாதை மார்பில்‌. வில்லின்மேல்‌ கணைஒன்‌௮ு ஏவிக்‌, , 
கெண்ற்வன்‌ தானே வந்தாண்‌ என்றுடன்‌.சூ.ிப்.பி, னல்லநல்‌ ... 
“ஓன்றிவன்‌ தன்‌ளைச்‌ செய்ய வல்லமோ உயிர்க்கு கல்லார்‌? * (5) 
அணிப.றித்து அழகு செய்யும்‌ அணங்கன்மேல்‌ வைத்த ஆசைப்‌ 
பணிபறித்‌ தவனை யாவர்‌ முடிப்பவர்‌ படிக்கட்‌ பேழ்வாய்ப்‌ 
பணிப.தித்து எழுந்த மானக்‌ கலுழனின்‌ இவனைப்‌ பற்றி 
மணிபதித்து எழுந்த எக்தை யாரினும்‌ வலியண்‌ என்றான்‌. (6) 
நெடுந்தகை விடுத்த தூதன்‌ இவையிவை கிரம்ப எண்ணிக்‌ 
கடுங்கனல்‌ விடமும்‌ கூற்றும்‌ கலக்துகால்‌ கரமும்‌ காட்டி 
வடுஞ்சுடர்‌ மகுடம்‌ மின்ன விரிகடல்‌ இருந்தது சன்னல்‌ 
கொடுக்தொஜழில்‌ மடங்கல்‌ ௮ன்னாண்‌ எதிர்சென்னு. குனுகிகிண்டருன்‌. 
(அங்கதன்‌ தாதுப்படலம்‌. 18-19) 
இராம அாதனாய்‌ அங்கதன்‌ இலக்கை புஞூக்துள்ள * காட்‌ 
சியை இக்தக்‌, கவிப்படங்கள்‌ ஈன்கு காட்டியுள்ளன. உணர்சி 
அலைகளும்‌ உக்கரவிர நிலைகளும்‌ ௨௮2 யூகங்களும்‌ உரைகள்‌ 
தோறும்‌ துளிகள்‌ வீ௫ சேரே உலாவுகின்‌,றன. 
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தன்னை உரிமையோடு அழைத்துத்‌ தனது காதன்‌ எதிரி 
யிடம்‌ .வினைமேல்‌ ஏவி யிருப்பதைப்‌ பெரிய பேறாகக்‌ கருதி 
மஒழ்க்து உழுவலன்புடன்‌ ௨ ௮ இ பூண்டு உவகைமீசார்சு.து 
போயிருக்கிறான்‌. உள்ளம்‌ பலவும்‌ கருதியுள்ள.து. 

மாருதி அல்லன்‌ ஆல்‌ ரீஎனும்‌ மாற்றம்‌ பெற்றேன்‌. 

யார்‌ இனி என்னோடு ஓப்பார்‌? 

தான்‌ பெற்றுள்ள பேற்றை எண்ணி எண்ணி அங்கதன்‌ 
இன்பம்‌ அடைந்து போயுள்ளதை இதனால்‌ உணர்ச்‌ துகொள்ளு 
'கிமோம்‌. ஆண்டவன்‌ கருதியதை நினைந்து ஆனக்தம்‌ பெருகியது. 

அணுமானுக்கு அடுத்தபடியாகத்‌ தன்னை இராமன்‌ மதத்‌ 
இருக்கும்‌ மஇப்பைப்‌ பெ௮தற்கு அரிய ஓர்‌ பெரும்பாக்குயமாக 
அவண்‌ கருஇியுருகயுள்ளமையைக்‌ கவி உலகம்‌ அதியக்‌ காட்டி. 
யிருக்கிருர்‌.  காவியபாத்தரங்களின்‌ மானசமருமங்களை ஓவிய 
உருவவ்களா ஒளிசெய்து விளக்கிவருவ.து உவகையை .விளைத்‌.து. 
வருது. 

நிகழ்க்‌த: செயல்களும்‌ மொஜழிக்த மொழிகளும்‌ எண்ணிய 
எண்ணங்களும்‌ ஈம்கண்‌ எ.இிரே வக்‌.து கனிஈடம்‌ புரிகின்றன. 
பார்மிசை வணங்கிச்‌ சயம்‌ விண்மிசைப்‌ படர்வதேபோல்‌ 
வீரன்‌ வெஞ்சிலையில்‌ கோத்த அம்புஎன விசையில்போனான்‌. 

இந்தக்‌ காட்சியைக்‌ கருதிக்‌ காணுக்தோறும்‌ உஹுதியும்‌ 
ஊக்கமும்‌ பெருகி ஓர்‌ உல்லாசமான விரக்காட்டு ஈம்‌ உள்ளத்‌ 
(தில்‌ ஓங்கி எழுவதை கரம்‌ உணர்க்து கொள்ளலாம்‌. 

இரசமசாதனுடைய பாதங்களைக்‌ தொட்டு வணங்கிவிட்டு 
மேலே கிரைக்து தாவியிருக்கருன்‌. சயம்‌ இலக்கம்‌. 

ட ஒருங்கு ஆகாயத்தில்‌ பாய்ச்து போனதுபோல்‌ இம்‌ 
மான விரன்‌ வான விதியில்‌ வாவிப்‌ போயுள்ளான்‌.  .ஈவமான 
அக்தப்‌. போக்கை உவமானம்‌ ஈன்கு விளக்கி உவகையை விளைத்‌ 
அன்னது. ஓ.ப்புரை தட்ப நுட்பவ்களை உணர்த்தி வருது. ] 

“வீரன்‌ அம்பு என இராமஃபசணத்தை அவ்கதனுக்கு இக்கே 
உவமை கூதியது அவனுடைய உடல்‌ வேகமும்‌ அடலாண்மையும்‌ 


௪ய ஆற்றலும்‌ தெரிய. ஒலை அம்பு செயல்மேல்‌ சென்ற. 
அ, ஆ அம்பு த்‌ 


7. இராடீன்‌ 8968 


கம்பீரமான தோ ்‌.ஐத்தையும்‌ பாய்‌்ச்சலையும்‌. சிங்கம்‌. தெரியச்‌ 
செய்தது. விண்மிசை என்‌ உதுபோனவழியின்‌ புலன்‌ தலக்‌கய.து. 
வேகத்தையும்‌ விர வெ.ற்றிககயும்‌ அம்பு விளக்‌ நின்‌ற.து. 
இசாம.அதன்‌ இரராமபசணம்பேசல்‌.இரசவணனிடம்‌ பேசயி 
ருக்கருன்‌. இலங்கை விதியில்‌ அவன்‌ கண்ட காட்சிகள்‌ கருத்‌ 
தைக்‌ கவர்ந்து வியப்பை விளைத்தன. அகத ஈகரின்‌ ௮இ௫ய ., 
அழுஞுகளையும்‌ இருவின்‌ போகங்களையும்‌ கினைக்து சினைங்து. கெஞ்‌ 
சம்‌ உவர்தான்‌: :த! என்ன போகம்‌! என்ன காட்ச! என்ன 
மாம்சி!”” என இன்னவா௮ எண்ணி எண்ணி வியக்‌.து. விதிகள்‌ 
பலவும்‌ கடக்து இராவணனுடைய அரண்மனையை: அணுகினான்‌. 
எவ்வழியும்‌ இவ்விய மலமைகளோடு செவ்வி இறக்.து இகழ்‌ன்‌,ற 
பெரிய மணி மானிகையிடையே. இனிய அரியணையில்‌. வி.ற்.திருல்‌ 
இன்ற அவனைத்‌ சாரரின்று கோக்குனான்‌. தேவரும்‌ தலைவணக்‌ல 
மேவி விளங்குகின்‌ உ ௮வனுடைய இராச கம்பீரங்கள்‌ அரிய 
பல அ௮.இ௫யங்களை விளைத்தன. நிலைமைகளைக்‌ கருதினான்‌: கல்‌. 
லையும்‌ மரங்களையும்‌ கொண்டு கடலை அடைத்துப்‌ ப டைக ள 
ஈடத்தி வக்‌.து விட்டோம்‌; பகைவனை ஏனிதில்‌ வென்று விட்லாம்‌ 
என்று எண்ணுவது பெரும்‌ பிழை. படைக்‌ கடல்களோடு 
பொக்இயுள்ள எதிரியான இக்த விரல்‌ கடலைக்‌ ௪டச்தபோது 
தான்‌ சாம்‌ கேரே கரை சண்டவராவோம்‌. இவனை வெல்லவல்‌. 
லவர்‌ யார்‌? கோ. தண்டபாணியான. ஈம்‌: ஆண்டவன்‌: இவனைக்‌ 
கொன்னு ஒழித்தாலன்றி வே௮ யாரும்‌ வென்றுகொள்ள முடி. 
யாது. இவனோடு கேரே மல்லாடி. மகுடமணிகளைப்‌ பதித்‌து வச்ச 
எனது அறிய தக்தையின்‌ ௮த௫ய வெற்றி அத செய்ய வுரியது. 
இந்த வீர ஈகரில்‌ தனியே புகுச்‌.து அரக்கர்‌ பலரை வென்று அட 
லாண்மையோரடு மீண்டு வந்த அணுமசனுடைய வீரப்‌ பிரதாபங்‌ 
சன்‌ இசை கோக்கித்‌ தொழத்‌ தக்கனவே? ஈம்‌ மாருதியின்‌ அற்‌ 
புத ஆற்றல்‌: ஈமது மாயுக்கெல்லாம்‌ பெரு. மகிமையைக்‌, தந்துள்‌ 
னது, அக்த அதிசய விரன்‌ வக்தபடி. காணும்‌ இன்னு வந்துள்‌ 
மேன்‌; முடிவு என்ன ஆகுமோ?"” என்னு இன்னவா-௮ு எண்ணி 
நின்றவன்‌ விசைக்து உள்ளே புஞூக்து இரரவணன்‌ எ.திரேபேோய்‌ 
அறி கம்பீரமாய்த்‌ அணிந்து கின்றான்‌. 


விடுஞ்சுடர்‌ மகுடம்‌ மின்ன விரிகடல்‌ இருந்தது என்னக்‌ 


5864 கம்பன்‌ கலை நிலை 

கொடும்‌ தொழில்‌ மடங்கல்‌ அன்னான்‌. 
என இரசவணனை இக்கே இவ்வாறு வரைக்து காட்டியிருக்‌ 
'ஒருர்‌. காட்சியைக்‌ கருதி கோக்க மாட்சிகளை உணர்‌இண்றோம்‌. 
.. அவனுடைய உருவகிலை உள்ளத்‌ இண்மை விரப்பாடு முத 
லிய பெருமிதங்களெல்லாம்‌ தெரிய உரைகள்‌ வக்இருக்கன்‌, உன: 
 வடவைத்‌தஇயும்‌ தலகால விடமும்‌ கூற்றமும்‌ ஒருங்கு 
கூடி.க்‌ கரசரணாதி ௮வயவங்களோடு ஓர்‌ உருவம்‌ எய்தியுள்ள.து 
போல்‌ அவன்‌ மருவி யிருக்தான்‌ என்றது. கொடிய பயங்கர 
மாய்‌ நெடிது ஓங்கியுள்ள அவனது நிலைமை தலைமைகள்‌ 

யாவும்‌ நேரே தெரிய வந்த.து. 


யாரும்‌ அஞ்சு அயரும்படி. உக்கிர விர நிலையில்‌ இங்கனம்‌ 
ஒளிபுரிர் இருந்த ௮வன்‌ எதிரே போய்‌ அங்கதன்‌ அடலாண்மை 
யோடு கின்ரான்‌.. ்‌ 


இவனது நிலைமையை நோக்கி ௮வன்‌ சினந்து எறி: “நீ 
யார்‌? வந்த காரியம்‌ என்ன? இறக்‌துபடுமுன்‌ விரைக்‌து சொல்‌!” 
என்து வெற்றி விறோடு கேட்டான்‌. ்‌ 

கொன்று இவர்‌ தின்னா முன்னம்‌ கூ.றுதி. 

அவ்கதனைப்‌ பசர்த்து இராவணன்‌ இப்படி. வெருட்டிடிருக்‌ 
இருளன்‌. “இதோ கிற்ன்ற அமக்க வீரர்கள்‌ உன்னைக்‌ கொண்று 
இன்னு விடுவர்‌; இறந்து தொலையவே ஈண்டு கீ தணிற்து வர்‌ 
இருக்‌ஒருய்‌! செத்து மஜையுமுன்‌ வந்த கசரிய த்தை மஹஜையாமல்‌. 
விரைவில்‌ சொல்லிவிடு!'” என்னு என்னி இகழ்க்‌.து அவன்‌ இறு 
மாக்து கேட்டான்‌? அவ்வா௮ு சொல்லவே இவண்‌ மெல்லச்‌ 
இரித்தான்‌. அக்தச்‌ ஓரிப்பில்‌ பல்லின்‌ ஒனி வெளியே தெரிக்த.து. 
அவனுடைய உள்ளச்‌ செருக்கை இருளை, இவனுடைய பல்‌ 
, ஓனி ஒல்லையில்‌ ஓழித்த,தயோல்‌ எல்லை தெனித்து கின்‌ஐ.௧. 

வன்‌இ.றல்‌ வாலி சேயும்‌ வாள்‌ எயிறு இலங்க நக்கான்‌ 


இலக்கை வேக்தன்‌ பெருமிதத்தோடு வினவியதைக்‌ கேட்‌ 
தும்‌ அங்கதன்‌ இப்படிச்‌ சரித்திருக்கருன்‌. இந்தச்‌ சிரிப்பில்‌ 
"பல ஞூறிப்புகள்‌ கூடியிருக்கன் றன. வாய்‌.இறக்‌.து கேரேசொல்ல 
வேண்டிய பல பதில்‌ உரைகளை இக்‌ ஈகை தொகையச கச்‌ சட்டி. 
ய்ள்கர்து. உற்ற. அரிப்பு.வெ.ற்றி விரிப்பாய்‌ விளங்க.நின்‌ ௦௮. 


7. இராமன்‌ 5865 


தூது வந்துள்ள வகை இக்தை தெளிய வந்தது. ல 

“உன்‌ கூல.த்தவர்‌ எல்லாரையும்‌ அடியோடு தொலைத்து 
உன்னைக்‌ சூடியோடு கொல்ல வந்துள்ள விர வில்லிமின்‌ .தாதண்‌ 
கான்‌; என்னை அரக்கர்‌ கொன்று இன்னு விடுவார்‌ என்‌,ற-து முழு 
மடையனும்‌ மொழியாத இழிவுடைய. த இத்தகைய மடத்தன 
மரன பேச்சை இனிமேல்‌ பேசா தே! நீசமிலையில்‌ கிமிர்க்‌.து காசம்‌ 
அடைய கேர்க்துள்ளாய்‌ ஆசலால்‌ பேசும்‌ முஹை தெரியாமல்‌ 
பிதத்தடன்றாய்‌!!” என அவனுடைய பிழைபசடுகளை இவண்‌ 
ஈகை வகையாக ஈண்டு வெளியாக யுள்ளான்‌. 


வாலிசேய்‌ என்‌ற.து வமிசமூலம்‌ தலக்கிக்‌ இக்னிமெல்த வந்தது. 4] 


இலக்கைவேக்‌ தனை வாலிமுன்னம்‌ வாலால்‌ கட்டி. அடிக்கு 
மானத்தை அழித்தான்‌; இண்டு அவண்‌ சேய்‌ ஆகிய அங்கதன்‌! 
ஈசகையால்‌ எட்டி, உதைத்து அரக்கர்பஇக்கு அவமசன த்தை 
விளைத்தான்‌. தந்தையும்‌ தனையும்‌ இங்கே இக்‌ தனைக்கு வச்‌.தனர்‌. 
க அவண்‌ கடுத்துச்‌ இனச்‌, த சே ட்டதுத்கு இவ்வாறு முதலில்‌ 
ஈகைத்து நின்றவன்‌ பின்பு களினமாகப்‌ பதில்‌ சொல்லினாண்‌. 
தன்னைத்‌. காதன்‌.ஆக ஏகலியிறாப்பவன்‌ ஓர்‌ பெரிய அதிசய நிலை 
யினன்‌ என்பதைத்‌ துதிசெய்‌.த இவண்‌ ஆதலக்கியிருப்ப.து மதி 
ஈலம்‌ கனிந்துள்ள.து. அவண்‌ போதமடைக்து தெளியும்படி. 
இவன்‌ ஓதி யுணர்த்தியது அயலே வருகிறது: 
பூ.கராயகன்‌ நீர்‌ சூழ்ந்‌ க புவிக்கு நாயகன்‌ இப்பூமேல்‌ 
௪ைகாயகன்‌ வேணுள்ள தெய்வ காயகன்‌ ந செப்பும்‌ 
வேகுநாயகன்‌ மேல்கின் ற விஇக்கு நாயகன்‌ ,தான்விட்ட 
தூ.கன்யான்‌ பணி,த்‌த மாற்றம்‌ சொல்லிய வந்தேன்‌ என்றான்‌. 
'இசசவணன்‌ கெட்ட கெள்லிச்சூ. அங்ககன்‌ இவ்வா 
பதில்‌ சொல்லியிருக்கிறான்‌. விணவியவனுடைய மன நிலைகளை 
இனமாக அறிச்துகொண்டு உர்‌ பொஹி தந்தன்னமையால்‌ 
பலவகையான தலைமைத்‌ தன்‌ஃ.பகள்‌ நிலை தெரிய வக்‌ தன. 

. நீயார்‌?. எய்திய கருமம்‌ என்னை? லா முன்னம்‌ அவண்‌ ' 
கேட்டபடியை சாட்டமா மோக்கிப்‌ பல்‌ இட்டியருளினான்‌. 
மூன்அ உலகங்களுக்கும்‌ தனி யகன்‌ னத்‌ தன்னைக்‌ சூறித்து. 
'இஉாவணன்‌ தருக்கி எண்ணி யிருத்தலால்‌ அக்தள்‌ செருக்கை 
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அடக்க கராயகமான மொழிகளைப்‌ பெருக்கி உரைத்தான்‌. 

நிலம்‌ ரர்‌ 2 வனி வான்‌ என்னும்‌ பஞ்௪ பூதங்களுக்கும்‌ 
காயகன்‌,) பூமகளான சதாதேவிக்கு காயகன்‌) தேவர்களுக்கு 
காயகனண்‌7 ரீ ஓதுகன்‌.ற வேதங்களுக்கு ஈரயகன்‌) எல்லாவற்‌ 
பும்‌ இயக்‌ வருகிற விதிக்கு காயகண்‌; எப்‌ ப.இக்கும்‌ காயகன்‌; 
அத்தகைய காயகஸஷ்ர்த்தி ஏவிய காதன்‌ கான்‌) அப்பெருமசன்‌ 
சொல்லியருனிய ஒன்றை உன்னிடம்‌ சொல்லிப்‌ போகவக்தேன்‌ 
எண்று இவ்வாறு அவண்‌ உள்ளம்‌ தெளியச்‌ சொண்னான்‌. 

அல சராசரவ்களுக்கும்‌ சாயகனாயுள்ள பரமனே மனித. 
ட ரனில்‌ மருவி இராமன்‌ என்னும்‌ பேரோடு இங்கனம்‌ வக்.துள்‌ 
ளான்‌ எனஅ௮வ்கதன்‌ இவ்கிதமாத்‌ துணிக்‌.து சொல்லியிருக்ஒிறுன்‌.', 

ர்‌ 

மேல்‌ ஒருபொருளும்‌ 'இல்லாமெய்ப்பொருள்‌ வில்லும்‌ தாங்கிக்‌ 
கால்‌ தரை தோய நின்று கட்புலக்கு உற்றது. 

என முன்னம்‌ தன்‌ தர்தை இறுதிக்காலத்தில்‌ இம்‌ மைந்த 
னிடம்‌ சொன்ன உறுதிமொழி உள்ளத்தில்‌ பஇக்‌இருக்த.து ஆத 
லால்‌ இராமனைக்‌ சூறித்து இக்தவாறு ஈண்டு இவண்‌ உரைக்க 
கேர்க்தான்‌. தாதை ஓதியதை வேதமொழியாக்‌ கொண்டான்‌. 

நீ செப்பும்‌ வேத நாயகன்‌ எணன்‌.ஐ.து இரசவணனுக்கு அரிய 
போதமும்‌ உரிய அபிமானமும்‌ ஒருங்கே செறிய வக்௪.து. 

வேதங்களை எல்லாம்‌ செனிவாக அவன்‌ ஓதி உணர்ந்துள்‌ 
ளான்‌ என்பதை அங்கதன்‌ ஈன்ணு தெரிக்திருக்கறான்‌. அது ப 
இங்கே பேசு யுள்ள வாய்‌ மொழியால்‌- வெளியாய்‌ கின்‌,ற-து- 
ன்‌ தாதையோடு பழகக்‌ கழுமை கொண்டிருக்காண்‌ ஆதலால்‌ 
அவனுடைய நிலைமைகளை யெல்லாம்‌ இளமையிலேயே வளமை 
யோடு இக்‌ குலமகன்‌ அறிய சேர்ந்தான்‌. 

வேதம்‌ ஓதி வக்தவன்‌ 8ீ.இ கெறியில்‌ ஈஉடவாமல்‌ இது புரிய 
மூண்டான்‌7 மூளவே அவனை மோதி மூனிக்து தண்டிக்க வேத 
நாயகன்‌ .வக்துளன்ளான்‌. அவ்வுண்மை உரைக்‌ சூறிப்புகளால்‌ 
.நுண்மையசக ஈண்டு உணர வக்த.து. 

தெய்வ நிலையில்‌ கின்று தண்டிக்காமல்‌ மனித உருவில்‌ வக்‌ 
தது அரிய ஒரு தெய்வ ரகயைமாயுன்னஅ. உலகம்‌ பலவகைநிலை 
களையடைய இறஹைவண்‌ அவதாரம்‌ பரம ரகசியமாய்‌ வருகிறது. 
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₹-மசனிடர்‌ வானரர்‌ வலியி லாரெலா 
ஈனமஈ இரசவணனண்‌ இகழ்ந்து நின்றனன்‌? 
ஊனமவ்‌ வு.இயென்‌ அணர்‌,க்‌,த எண்ணியே 
ஞனமச நாயகன்‌ ஈரருள்‌ வக்‌,கனன்‌.!” 
பரமன்‌... இமாமனாய்‌_வக்‌.துள்ளமைக்ளு...ஓர்‌.. கரண க்கைல்‌ 
பாட்டி யுணர்த்தியுள்ள இத ஈண்டுக்‌ கருத யுணர வுரிய து. 
விதிக்கு நாயகன்‌ என்‌,ஐது அதி௫யமாத்‌ அ.திக்க வக்‌த.து. 
விதியின்‌ வழியே எவ்வுயிரும்‌ உடக்‌இன்‌் றன. அது. ஆட்ட 
பாவரும்‌ ஆடி. வருகின்‌ றனர்‌. அதனை மீறி கடக்க யாராலும்‌ 
முடியாது. அர்த விதியும்‌ தன்‌ ஏவல்‌. வழியே நடக்க ஆணை 
செலுத்தி நிக்கும்‌ ஆண்டவன்‌ என்பது ஈண்டு ௮றிய நேர்ந்தது. 
ந்த விதிக்கு நாயகனே விதிவ௪௫ப்பட்டு ௮ரசை இழக்து 
ஏடவி புஞுக்‌.து மனைவியைப்‌ பிரிக்து படாத. பாடுகள்‌. பட்டுக்‌ 
ஞர்‌ வ்ஞுகளைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு இலங்கையின்‌ வடக்கு வாச 
விலே வக்.து நிற்கின்றான்‌ என்னு வெளியே சரிதம்‌ காட்டி நின்‌ 
முலும்‌ உன்ளே பொழிக்துன்ளன உண்மை உயாக்தோர்‌. உள்ளவ்‌. 
னில்‌ உணர வக்தது. அனுபவ அறிவு உறுதியாய்‌ ஒனிமிஞக்‌,த.து. 
வந்துள்ளவன.து அற்புத நிலையைத்‌ தந்‌ைத வாயிலா ௮.றிநத 
மோடு கடல்‌ வெந்துபட வாளி தொடுத்தகும்‌ வருணன்‌ ஓடி. 
வர்து அடிபணிந்து துதித்து நின்‌ றதும்‌ முதலாகப்‌ ய்லவகை 
யிலும்‌ கேரே அறிர்‌.துள்ளான்‌ ஆதலால்‌ அங்கதன்‌ இக்கனம்‌ 
பம சீர்மையை விளக்கி உரமாக உரையாடி.னாண்‌. 
பூத நாயகன்‌ வீட்ட தூதன்‌, 
புவிக்கு மாயகன்‌ விட்ட தூதன்‌, 
சதை மாயகன்‌ விட்ட தூதன்‌, 
தெய்வ காயகன்‌ விட்ட தூதன்‌, 
வேத நாயகன்‌ விட்ட தூதன்‌, 
விதிக்கு நாயகன்‌ விட்ட தாதன்‌, 
என இங்கனம்‌ தனித்தனி கூட்டி, நோக்கி உரைத்துள்ள 
நிலைமை நீர்மைகளை நுனித்து உணர்ந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
பஞ்ச பூதங்களின்‌ ௪ஞ்சலங்கள்‌ கழியவும்‌, உலக அல்லல்‌ 
கள்‌ ஒழியவும்‌, தோதேவியின்‌ கவலை நீவ்கவும்‌, தேவர்களுடைய 
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அயரம்‌ தரவும்‌, வேதநெறி தழைத்து ஓக்கவும்‌, விதியின்‌ முடிவு 
தெரியவும்‌ உன்னிடம்‌ இண்ணு கரண்‌ வக்இருக்கியேேன்‌ எனத்தணன்‌ 
டைய வரவின்‌ விளைவுகளைத்‌ செனிவாய்க்‌ தெரிர்‌து கொள்ளும்‌ 
படி. அங்கதன்‌ இவ்வாறு உறவுரமையோடு உரைத்‌இருக்‌இழுன்‌: 
பணித்த மாற்றம்‌ சொல்லிய வக௫்‌3தன்‌. ்‌ 
எண்‌ ஆண்டவன்‌ கட்டளை யிட்டருளிய ஒரு சொல்லை உன்‌ 
பால்‌. அன்பால்‌ சொல்லும்‌ பொருட்டே ஈண்டு காண்‌ வந்துள்‌ 
ளேன்‌ எண்று காரிய வுண்மையை விரியமாய்‌ விளக்‌இனான்‌. 
'இக்தச்‌ சொல்லைக்‌ கேட்ட..தும்‌ இலக்கைவேக்தகன்‌ என்ளிச்‌ 
இரித்தான்‌. “ஜிவபெருமசண்‌, இருமால்‌, பிரமண்‌ என்பவரையும்‌, 
லான்‌. ௪ திமேோ நாயகன்‌ எண்று பேச யாரும்‌ வாய்‌ கூ ௬ வர்‌. 
சறுபையானண ஒரு மானிகனைக்‌ தேவ நாயகன்‌ வேத நாயகன்‌ என 
யாதும்‌ கூசாமல்‌ விணே நீ பிதற்றி கின்றாய்‌. மிகவும்‌ இழிவான 
முழுமடையண்‌ எண்று உண்‌ வாய்மொழியால்‌ உன்னை வெளிப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டாய்‌! விவேக ஞூனியமாய்ச்‌ சாகவே. ஈண்டு 
8ீ வேகமாய்த்‌ துணிக்து வக்‌இருக்கன்றுய்‌! இக்தக்‌ சூட்டிக்‌ 
ஞூரக்கு போய்ச்‌ செத்துச்‌ தொலையட்டும்‌ என்றே அந்த முட்‌ 
டாள்‌ உன்‌ னை இங்கே விட்டிருக்கிறான்‌. மனைலியைய்‌ பறி 
கொடுத்துவிட்டு மறுகி புழலுகின்ற அவனுடைய உரையைல்‌ 
கேட்டு சீ உயிரைவிட சர்க்துன்னாய்‌.. இச்‌. விரமாபுரிக்குள்‌ 
வரத்‌ இரிஞர்‌ச்இகளும்‌ இப பரப்‌ சேரார்‌. எமனும்‌ அணுக அஞ்‌ 
௬வன்‌. கீ கெஞ்சம்‌ ,நணிக்து புஞும்‌,க.து நெடுககை தர௬ு௫.ற.து.”” 
கங்கையும்‌ பிறையும்‌ சூடும்‌ கண்ணு கல்‌ கர.க்து நேமி 
சங்கமும்‌ ,தரி.க்‌,௫ மால்‌ மற்று இங்ககர்‌ கண்ணைச்‌ சாரார்‌; 
அங்கவர்‌ தம்மை அன்றி மனிசனுக்காக அஞ்சாது 
இங்குவக்து இ,கனைச்‌ சொன்ன ஆர.கன்‌ நீயாவன்‌ என்றான்‌. 
பதனது இராசதானியை இராவணன்‌ எவ்வளவு பெருமை 
யாகக்‌ கருதி யுள்ளான்‌ என்பது இவ்‌ வுரைகளாரல்‌ வெளியசயுள்‌ 
ளது. கங்கைத்‌ தலையனும்‌, சங்கக்‌ கையனும்‌ இக்கு வரத்‌ துணி 
[2 என்னு துணிந்து சொல்லியிருப்பது அவனுடைய கெஞ்சத்‌ 
'இமிரையும்‌ கெடிய மமதையையும்‌. கேரே துலக்கி யிருக்‌ஒ.௦.த:2 


அஞ்சாது இங்குவந்து எ ண்‌ ற து அங்கதன்‌ வந்திருக்கிற 
ணியவையும்‌ தைரியத்தையும்‌ இகழ்க்து பேகியபடியாம்‌. சாகத்‌ 
வயு. [] கழ டி. 
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அுணிக்துதாண்‌ இப்படி. மதிகெட்டு வக்.துன்னாய்‌| எண்டு மருட்டி. 
வெருட்டினான்‌ பின்பு உருட்டி. நோக்கி 8 யார்‌2? உன்‌ பெயர்‌ 
என்ன? என்னு கேரே கேட்டான்‌. கேள்வி அவனுடைய இரா௪ 
கம்பிரத்தோடு பலவும்‌ சூழ்க்‌.து தலைமையுடன்‌ வக்த.து. 

நூகுன்‌ நீ யாவன்‌? 

என இங்கனம்‌ சோதனை செய்தது ௪சதனை காண: 

'இசாமன்‌ ஏவலால்‌ தாதனாய்‌ வக்துள்ளேன்‌ என்று அங்கதன்‌ 
முன்னம்‌ சொன்னமையால்‌ இன்னவாறு இனம்‌ தெரிய! வினவி 
னான்‌. பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ சூறிப்பாகக்‌ கூர்க்‌.து காண ஓர்த.து. 

8 யார்‌ மகன்‌? உண்‌ ஊர்‌ எது£ சூரவ்கு ஆய உணக்கும்‌ 
அக்த மனிதனுக்கும்‌ எப்படித்‌ தொடர்பு உண்டாய.து? என்ன 
உறவால்‌ இப்படி. ஏவல்‌ புரிய கேர்ந்தாய்‌2? எண்று அவண்‌ ஆவ 
லோடு அறிய அவாவியுள்ளமையை மேலே சூறித்த வின்‌ சூறிப்‌ 
பா* உணர்த்தி நின்றது. ஆகவே யாவும்‌ அவண்‌ சந்தை தெளிய 
இந்தச்‌ தாதன்‌ ௮.இ லிர்தையாகச்‌ சொல்ல சேர்க கான்‌. 
இக்‌.இரன்‌ செம்மல்‌ பண்டுஓர்‌ இரசவணன்‌ என்பஈண்‌ ,தன்னைச்‌ 
சுங்‌.தர,ச்‌ கோள்க ளோடும்‌ வாலிடை,க்‌ ஆூரங்கச்‌ ௯ற்‌.றிச்‌ 
சிந்துரக்‌ இரிகள்‌ காவிக்‌ இரிக்‌ னன்‌ கவர்‌ உண்ண 
மங்‌,.கரக்‌ ரியால்‌ வேலை கலக்கஇனான்‌ மைக்‌,கன்‌ என்முன்‌: 

நீ யாவன்‌? என்று இராவணன்‌ கேட்ட கேள்விக்கு அங்க 
தன்‌ இவ்வாறு செவ்வையாகப்‌ பதில்‌ சொல்லி யிருக்கிறான்‌, 
விவுக்கு விடையாய்‌ வக்‌.துன்ள இல்‌ வினையவ்கள்‌ பல விரியமாக்‌ 
குடிகொண்டுள்ளன. நினைவு கூர்ர்‌.து கேரே ௪க்இக்க வுரியன. 

நான்‌ இக்திரன்‌ பேரன்‌); என்‌ தக்‌தை பெயர்‌ வாலி: அந்த 
அ.தஇ௫ய வீரனை உலகம்‌ எல்லாம்‌ ஈன்கு தெரியும்‌) தீயும்‌ அறிச்‌ 
இருப்பாய்‌ என்று ஈம்புகியேன்‌; முன்பு இராவணன்‌ எண்ணு ஓர்‌ 
அரசன்‌ இறந்து இருந்தான்‌. ௮இக . பலசரலியான அவனைத்‌ 
தன்னுடைய வாலினால்‌ வரிக்து கட்டி. மலைகள்தோறும்‌ தாவி 
கான்கு கடல்களிலும்‌ ௪வபூசை செய்து. வக்தவண்‌,; மர்கரமலை 
யைக்‌ கொண்டு.பாரற் கடலைத்‌ தனியே கின்று சடைகந்து 
மசேவர்க்கு அமுதம்‌ கொடுத்தவன்‌) யாவரையும்‌ ௮௨க்இ ஆண்ட 
அஇெய விரண்‌) அருக்ததலும்‌ பெருவ்கொடையு முடைய வச்‌ 
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தப்‌ பெருக்தகையாளனுடைய புதல்வன்‌ நான்‌?” என அங்கதன்‌ 
இக்கனம்‌ இக்தைமாப்‌ பதில்‌ உரைச்தருக்‌ஒருன்‌. ட்‌ 

- உரைகள்‌ இவனுடைய செரல்வன்மையைத்‌ துலக்கியுள்ளன.. 


உருவ கிலையில்‌ சூரங்கு என்னு எண்ணித்‌ தன்னைச்‌ சிறுமை 
(பாக இராவணன்‌ பே௫ஞன்‌ ஆதலால்‌ தனது உண்மையான 
(மரபின்‌ பெருமையை அவண்‌ முன்னகாக உணர உரைத்தான்‌!” 
இந்திரன்‌ செம்மல்‌ என வாலியை இக்தவாறு சூறித்த.து 
தன்‌ தந்தையின்‌ மகமை மாண்புகளை அவண்‌ இக்கதை செனிக்து 
கொள்ள வந்தது. செம்மல்‌-- பெருமையில்‌ இறந்தவன்‌. |3.றிவு 
ரு ஆ.ற்‌.றல்‌ கூலம்‌ முதலியவற்றால்‌ தலைகறக்‌.தன்ளவன்‌ என 
(இச்‌ நிலைமைகளை யெல்லாம்‌ கேரே தெரியச்‌: செம்மல்‌. என்முன்‌: 
பண்டு ஓர்‌ இராவணன்‌ என்‌ற.து எவனோ. ஒருவன்‌ என 
அலட்சியமா என்னி இகழ்ச்‌.து சொல்லியுள்ளமை உள்ளியுணர 
வுரிய.து. பேச்சுக்இ௰ம்‌ பேரண்மையாய்ப்‌ பெருூ வச்‌.துள்ள.து. 
கேரே கண்‌ எதிரே கண்டு கி.ற்ன்றவனைக்‌ காணாத ஓர்‌ 
அகாதையைப்‌ போல்‌ காட்டிப்‌ பே௫னன்‌. உன்னை வாலால்‌ 
கட்டினவன்‌ என்னு சொன்னால்‌ அது சவைக்கேடாம்‌. அண்னா 
வானு கூருமல்‌ சன்னயமுடன்‌ ஈனினமா ஈவின்றுள்ளான்‌. 
்‌.. எந்தை வாலால்‌ கட்டுண்டு அடி.பட்டவன்‌ எக்த இரசவண 
ஜோ? ௮க்‌.த இராவணனை எனக்குத்‌ தெரியாது என்‌.ஐ முறையில்‌ 
இந்த இராவணன்‌ எதிரே இம்‌ மைக்தன்‌ பேசி யிருப்பதைச்‌ 
சிச்தையுவக்‌து எக்‌ இக்‌ஒன்றோம்‌. 
வாலிடைத்‌ தூங்கச்‌ சுற்றிக்‌ இரிகள்‌ தாவி. 
என்றது அன்னு கட்டிக்‌ கொண்டு வான விதிவழியே 
வாலி வாலிபம்‌ பேன அக்‌ காட்சியைக்‌ கருதக்‌ காண வந்தது, 
பட்டவனுக்குத்‌ தெரியும்‌ பாடு என்பது பழமொழி ஆதலால்‌ 
கட்டிய நிலையைச்‌ ௯ூட்டி யுரைத்தாண்‌. , 
வேலை கலக்கனான்‌ மைந்தன்‌. 
கலங்காத இராவணன்‌ கலக்கி உணரும்படி. இன்னவாறு 
பலவும்‌ துலங்க மொஜழிக்தான்‌. -வேலை--கடல்‌. கடலைக்‌ கலக்‌ 
கஇெனவனுடைய மகன்‌ என்றது தனது.௮டலாண்மைகளை அவண்‌ 
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ஹுறிக்து கொள்ள வந்தது... வேலை கலக்‌இனான்‌ மைந்தண்‌ ஆக 
லால்‌ என்‌ வேலையையும்‌ சீ ஓந்தனை செய்து கொள்க என்று 
கெளித்தருளிஞன்‌. 
முதலில்‌ தன்னைத்‌ அது அனுப்பிய ஆண்டவனுடைய மஇ 
மைகளை உரைத்தான்‌. தன்‌ பிறப்பு முதலிய சிறப்பு நிலைகளை 
உணர்‌ த்இஞன்‌. சூறிப்புகள்‌ பல உணரக்‌ கூர்க்‌து கூறினான்‌. 
இல.ங்கை வேர்கதனுடைய உள்ளச்‌ செருக்கை அகழ்க்து 
எடுத்து உறுதி கூறும்‌ முறையில்‌ உரைகள்‌ பெருகி வக்துள்ளன. 
இவ்வாறு உரையாடி. வருங்கால்‌ அ௮ணுமானைப்‌ பற்றிய 
பேச்ச இடையே யுஞுர்தது. “உன்னைப்‌. போல முன்னம்‌ இராம 
தாதன்‌ என ஒரு கூரவ்கு இங்கே வக்தது; இப்பொழுது அது 
எங்கே யுள்ள.து?'” என்னு இராவணன்‌ கேட்டான்‌.. 
யாதும்‌ தெரியாதவனைப்போல்‌ பாவனைசெய்து “யரர ௮. 27? 
என்று அவ்ககண்‌ வினவினான்‌. இங்கித மொஜிகள்‌' எதிர்‌ 
எழுந்தன. ௪வ்கை சமாதானங்கள்‌ சார்க்‌து வக்தன. 
இராவணன்‌: அனுமான்‌ என்னும்‌ பேபோடு ஈண்டு வக்தான்‌, 
வாலிலே வைத்த இயை இவ்வூரிலே வைக்‌துவிட்டு 
ஓடி.ப்போஞன்‌. 
அங்கதன்‌ : அடே! அவனா? 
இராவணன்‌: ௮வன்‌ இப்போது ௮வ்கே இருக்கிழுன்‌2 
அங்கதன்‌: அவனை எனவ்கள்‌ சரஇயைகிட்டு விலக்கிவிட்டோம்‌. 
இராவணன்‌: ஏன்‌? என்ன பிமை செய்தான்‌? 
அங்ககன்‌ : இக்கே வக்இருக்க போது இக்திரசித்தின்‌ கையில்‌ 
கட்டுப்பட்டான்‌ ஆசலால்‌ ௮.து எங்கள்‌ மரபுக்கே 
பெரிய இழிவாய்‌ கேர்க்த.த; அப்படி.க்ஞுல்‌.அக்ளு 
இழுக்கு விளைத்தவனைச்‌ சேர்த்து வைத்திருப்பது 
கொடிய ஈனம்‌ எண்ணு வெஹ்த்து எம்மவர்‌ அவனை 
விலக்கிலிட்டனர்‌. மானமூடைய நாங்கள்‌ ஊன 
மடைந்து வாழமாட்டோம்‌. ஊறுபசாடுற்‌றவரை 
வேறுபசட சகவே விலக்கிவிடுவேசம்‌. 


இராவணன்‌: அவன்‌ எங்கே பேசயுள்ளரன்‌2 
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அங்கதன்‌? போன இடம்‌ எனக்குத்‌ தெரியாது. 
'இரரவணன்‌: பழிபடாத அவ்வளவு பரனமுடையவரச உங்கள்‌ 
மரபினா? 
அங்கதன்‌: ஆம்‌) கரல்கள்‌ மாமிசம்‌ இன்னோம்‌? கத்தமான 
காய உணவே உண்பேசம்‌) எங்களுக்கு பூகமான 
சாக பட்சிணிகள்‌ என்னு பெயர்‌. யோக இத்து 
க யுடையோம்‌7? அரக்கர்களாகய உங்களைப்‌ 
போல்‌ கொடிய இமைகளைச்‌ செய்யோம்‌; கேரே 
சண்டைக்கு வந்தால்‌ எவரையும்‌ . போராடியே 
வெல்வோம்‌. பிடி.த்த பிடியை விடமாட்டோம்‌. : 
சாதனைகளில்‌ சோதனைகள்‌ மிகப்பெற்றுள்ளோம்‌. 
இன்னவாறு கன்‌ சூலத்தின்‌ பெருமையை வின்க்கி அரக்‌ 
கர்‌ இனத்தை இழித்‌.து ௮ங்ககன்‌ அடலாண்மை . புரிக்து வந்த 
தாக வேறு இராம சரிதங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. அயலே 
வருகிற கூர்ம புராணமும்‌ ஈண்டுக்‌ கூர்க து காணவுரிய.து. 
விலங்கல்‌ இணிதோள்‌ அங்கதனை இராமன்‌ தாது விடு. அவண்‌ 


இலங்கை ககரி விடடஎய்தி இகல்வான்‌ ,அரக்கண்‌ மாண்ணுறலும்‌ 
ம்‌ ரல்‌ வானவன்‌ இனன்‌ 


என்றலோடும்‌ இலங்கை 
உண்றன்‌ சிறுவண்‌ விக்‌ - இழிவன்‌ உளங்கொதித்துக்‌ 
கன்றியுயர்‌ வானக்‌ தலைவர்‌ ஷயம்‌ காணத்திடை ஒளித்துப்‌ 

பொண்றி யதுவோ? உய்ம்‌நதோ? அறியேன்‌ அக்தப்‌ புன்ளுரங்கே. 


களியாண்‌ டுனதெணன்ன 


(கூர்மபுமாணம்‌) 

இராவணனுடைய கருவத்தைப்‌ பங்கப்படுத்தும்‌ முஹையில்‌ 
அங்கதன்‌ இங்கனம்‌ பே௫யிருக்கிறான்‌. ௮ இரிக் கூ. ஏற்றம்‌ 
கொடாமல்‌ ம௪ற்றம்‌ கொடுத்து வருஒருன்‌ ஆதலால்‌ மசனுப௪ 
டான உரைகளையும்‌ மனம்‌ துணிக்‌து கூ. றலாயினாண்‌. 

தன்னை ஏவிய தலைவனுக்கு எண்ண வகையிலும்‌ மேண்மை 
'யுண்டாகும்படி. உரையாடி. வருதலால்‌ இவ்‌ வானரவீரனுடைய 
அண்புரிமையும்‌ அருக்‌இறலாண்மையும்‌ அறிய வக்‌ கன. 

ரீ யாவன்‌? என்‌.௮ அவண்‌ கேட்ட கெள்லிக்கூது... சண்‌ தச்‌ 
தையினறுடைய வீரப்பசட்டை. வின்‌ க்கி வெற்றிச்‌ இடன்‌ 
வித்தகமாய்‌ இவண்‌ உரைசத்திருப்பது உய்ததுணரத்‌ தக்கது. ்‌ 


ர... இராமன்‌ 5875. 


இலங்கை வேக்தன்‌ உள்ளம்‌. காணும்படி, சூத்திக்காட்டி 
இக்குமரன்‌ பேசியும்‌ அவன்‌ கோபம்‌. கொள்ளாமல்‌ பழமை 
பாராட்டி, உறவு கொண்டாம்‌ கேர்ச்தான்‌.., இளை கூட்டி. அவண்‌. 
தழுவி யுரைத்த இழமை மொழிகள்‌ அயலே. வருகின்‌ றன. 
உந்தைஎன்‌ துணைவன்‌ அன்றே ஓங்கறம்‌ சான்றும்‌ உண்டால்‌ 
நிக்‌ தனை இ.கன்மேல்‌ உண்டே நீயவன்‌ தூதன்‌ ஆகல்‌ 
கந்குனன்‌ கினக்கு யானே (வானரத்‌ தலைமை காழா ன்‌ 
வம்‌,தனை நன்று செய்‌,தாய்‌ என்னுடை மைக்‌,க! என்றாண்‌. (2) 


, தாகையைக்‌ கொன்றான்‌ பின்னே கலைசுமந்து இருகை நாற்றிப்‌ 
பேகையன்‌ என்ன வாழ்ந்‌,கான்‌ என்பகார்‌. அிழையும்‌ இர்ந்‌.தாய்‌ 
சதையைப்‌ பெற்றேன்‌ உன்னைச்‌ சிறுவனு மாகப்‌ பெற்றேன்‌ 

ஏதெனக்‌ கரிய தென்றான்‌ இறு.இயின்‌ எல்லை கண்டான்‌. (2) 


அக்நரர்‌ இன்னு நாகா அழிவ,குற்கு ஐயம்‌ இல்‌; . 

உன்னரசு உனக்குக்‌ கந்தன்‌ ஆளுஇ ஊழி காலம்‌ 

பெர்ண்னரி சுமக்க பீடத்து இமையவர்‌ பேற்‌.றி செய்ய 

மன்னவன்‌ ஆக-யானே சூட்டுவன்‌ மகுடம்‌ என்றான்‌. (2) 
அங்கதனைத்‌ தன்வ௫ம்‌ செய்யும்பொருட்டு மிகவும்‌ உரிமை 

யுடையவன்‌ போல்‌ இராவணன்‌ இன்னவாறு உரையர்டி. யிருக்‌ 

இருன்‌. உரைகள்‌ உள்ள த்தை உணர்த்தியுள்ளன. 


அவ்கதா! உன்‌ தந்‌ைத என்னுடைய ௮ருமை நண்பன்‌? 
ந்த மகரவிரனை மறைந்து கின்று அரியாயமாய்க்‌. கொன்ற 
மனிதனுக்கு சீ ஊழியம்செய்ய கேர்ச்துள்ள.அ எவ்வளவு இஹிவு? 
பழிக்குப்‌ பழி வாங்கவேண்டிய பகைவனைத்‌ தொழுது வாழ்‌தஇ 
ஏவல்‌ புரிய இசைக்துருப்ப.து முழு மடமையரம்‌. வான்ரவேந்த 
னாய்த்‌ தலைமை எய்தி யிருக்கவுரிய நி நிலைமையை மறக்‌.து புலை 
புரிந்துள்ளாய்‌!! நல்ல வேளையாய்‌ நீ இங்சூ வக்தாய்‌7 உணக்கூ 
கானே முடிசூட்டி. அரசபதவியைக்‌ கொடுக்கறேன்‌; ' கொடிய 
உண்‌ இரிய தாதையையும்‌ னவ. ணுக்சூத்‌ துணையாய்‌ அமைந்துள்ள 
அர்த மனிதனையும்‌ அடியோடு ஒழித்து அரசவாழ்வை நீ நெடிது 
அனுபவிக்ஞும்படி. இன்‌ கான்‌ முடி.வுசெய்துள்ளேன்‌. இஜிக்த 
பழி நீல்கி உயர்க்த புகழோடு நீ வாழவே உண்னை என்பால்‌ 
வித கொண்டுவக்து தன்னியுள்ளத? அழகிய சீதையை நான்‌ 
முன்னமே .பெற்றுள்ளேன்‌7 விழுமிய புதல்வனாக . உ-ன்‌ னை 
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இன்று அடைக்தருக்கியேன்‌? அரிய மகிமையுடன்‌ உலகம்‌ முழு 
வதையும்‌ ஆளுகன்‌.ற எனக்கு எதுதான்‌ இடையாது? எல்லாம்‌ 
எளிதே எய்‌இ இன்பம்‌ மிகப்‌ பெறுவேன்‌) படைகளோரடு வந்‌ 
துள்ள அந்தச்‌ சறியமனிதர்‌ இருவரும்‌ காளையே அழிச்‌துபடுவா; 
அரியணையில்‌ அமர்க்து வாணராஇபதஇயாய்‌ இ ஊழி காலமும்‌ 
வாழ்வாய்‌; இலங்கையும்‌ இட்டஇந்தையும்‌ இனி எண்றும்‌ உ.றவுரி 
மையுடன்‌ கூடி. வாழும்‌? அக்க இனிய வாழ்வைக்‌ கண்டு நீ 
உவகையடைக்கது வருவசய்‌!'” என இங்கனம்‌ கயமாய்‌ இலங்கை 
வேக்தன்‌ இனிது பேகியுள்ளான்‌. 

வந்தனை ஈன்று செய்தாய்‌ என்னுடை மைக்7 

அங்கதன்‌ தன்பசல்‌ வக்து சேர்க்தது அவனுக்குப்‌ பெரிய 
இராச யோகம்‌ வந்ததாம்‌ எனச்‌ இந்தை மகிழ இந்தவாறு 
செப்பியுள்ளான்‌. உறவு நிலைகளை மருவி உரைகள்‌ வந்தன. 

,தன்‌ ௮ருமை ஈண்பன்‌ மகன்‌ ஆதலால்‌ ௮ச்‌.த உரிமையில்‌. 
என்னுடை மைந்த! என்து இனம்‌ தழுவி இனிது மொஜிக்தான்‌. 
தலைமகனான இக்தரசித்தைப்‌ போலவே இக்‌ சூல மகனையும்‌ 
பேணி வருவதாகப்‌ பேருரிமை காட்டினாண்‌..! உயர்ந்த ௮7௪ 
ஷுய்ச்‌ சி.றந்திருக்க வுரியவன்‌ இஜிக்க வலா எளுய்க்‌ தாழ்க்‌ 
இருப்பது ஈனம்‌ எ ன்னு மானவுணச்ச்சி தோன்றச்‌ சூழ்க்து 

மொழிக்தான்‌. சூழ்ச்சி மொழிகள்‌ தொடர்ந்து வக்கன. 


இசாமனுக்குத்‌ காதனாய்‌ இசைச்‌,து வச்‌.இருப்ப,து எண்ணவு 
முடியாத இழிபழி என்பான்‌ நிந்தனை இதன்மேல்‌ உண்டோ? 
என்முன்‌... நிலைமைகளை யெல்லாம்‌ நேரே நினைந்து இத்தனை 
செய்து இருக்தும்படி. தந்‌இரவுரைகள்‌ ஆடி. வருகிறான்‌. 
தோதையைக்‌ கொன்றான்‌ என இராமனை இவ்வாறு. கூறித்‌ 
(துக்‌ காட்டியிருக்கருன்‌. உன்‌ தக்தையைல்‌ கொலைசெய்த அக்‌ 
(கக்‌ கொலைகாரனை நீ கொண்று தொலைக்க வேண்டும்‌? அவ்வாறு 
(கொல்லாமல்‌ விட்டதோடு எல்லாவழிகளிலும்‌ அவனுக்கு ஏவல்‌ 
செய்ய கேர்க்திருப்பது பொல்லாத புலைப்‌ பழி எனக்‌ கொலைக்‌ 
(தொழிலில்‌ மூளும்படி. குறிப்போடு கோள்‌ மூட்டியுள்ளான்‌. 6] 
இ.றியவனண்‌ ஆதலால்‌ அறிய வரியதை ௮ தியசமல்‌ மதி 
மருண்டு மானம்‌ கெட்டிருக்‌ஒருய்‌. .இக்த ஈனம்‌ நீங்கி விரைச்து 


7: இராமன்‌ ட. ந2ர5 


உயர்க்துகொள்ள வேண்டும்‌. அடிமைத்தனம்‌ ஒழிந்து ௮ர௪ 
னாய்‌ வாழும்படியான காலம்‌ கேர்ந்துன்ளமையினாலேதான்‌ 
இண்னு கீ என்னிடம்‌ வக்து சேர்ந்தாய்‌. உசியவனுக்குப்‌ பிரிய 
மாச்‌ செய்யவுரிய அரிய உதவியை கானும்‌ ஆற்ற சேர்ந்தேன்‌; 
இ எனக்குப்‌ பெரிய மஇழ்ச்சயைத்‌ ௧௬௫.௰.த. 
சதையைப்‌ பெற்றேன்‌ உன்னைச்‌ சிறுவனும்‌ ஆகப்பெற்றேன்‌ 

தன்னுடைய பேற்றை வியந்து இராவணன்‌ இப்படிப்‌ 
பேசியிருக்கிறான்‌. இ.து எவ்வளவு பேதைமை! கரம வெறதியஞாய்ப்‌ 
பித்துப்‌ பிடி.த்திருத்தலால்‌ ௪,த்தம்‌ களித்துப்‌ பித.ற்‌.ஐ தேர்க்‌ கான்‌. 

ஈல்ல காதலியும்‌. செல்ல மகனும்‌ இடைத்ததைப்‌ போல்‌ 
உள்ளம்‌ களித்துப்‌ பேசியிருப்பது அவனது ஊன நிலையை 
உணர்திஇயுள்ள.து. 

இறுஇயின்‌ எல்லை கண்டான்‌. 

யாதும்‌ கருதி யுணராமல்‌ கண்டபடியெல்லாம்‌ பேசினவ 
ஊக்‌ கலி இப்படி. ஈமக்குல்‌ காட்டியிருக்குருர்‌. அறிர்‌.து போகத்‌ 
துணிச்‌துள்ளவன்‌ கலால்‌ சொல்லத்தகரதக சொல்லைத்‌ டுக்‌ 
காய்ச்‌ சொல்ல நேர்க்தான்‌. ௩௪ காலம்‌ ஈண்ணியுள்ளமையால்‌ 
௫௪ நிலையில்‌ திமிர்க்‌து பேசிஞன்‌. இனுஇி- முடிவு, அழிவு. 


பெற்றுள்ள பேழெல்லாம்‌ இற்று அடியோடு அழியப்‌ 
போகிறுன்‌ என்பதை இறுதி என்னும்‌ செரல்லால்‌ உறுதியெற 
உரைத்தார்‌. அழிய கேர்ச்‌.துன்னவன்‌ அவல வரைகள்‌ ஆடினான்‌. 

- காண்பான்‌ என எஇர்காலத்தால்‌ கூழுமல்‌ கண்டான்‌ என 
இறந்த காலத்தால்‌ சூறித்தது அவண்‌ விரைக்து அழிக்துபடுதல்‌ 
தெரிய. ப. 1சூதிப்பு மொஜிகள்‌. கூர்ந்து கோக்கத்‌ தக்கன. 

சாகத்‌ துணிந்தவன்‌ விவேகம்‌ குன்றி வெறிமண்டிஃப்‌ பேச 
யிருக்கருன்‌. (ட சீதையைப்‌ பெற்றேன்‌ என்றவன்‌ செ;த்தவனே 
எனக்‌ கவிசெயிர்த்து உரைத்துள்ளார்‌. துனித்தமொழி தனித்து 
வந்துள்ளது; ௮ச்த வரவு நிலை நுனித்து சோக்கத்தக்கது. 

நீதிக்‌ கேடான கெரடிய வார்‌ சத்தை ஒருவன்‌ வாயிலிருக்து 
வருமானால்‌ ௮து அவனுடைய ஆயுளைக்‌ குழைத்து , அழிவை 
விளைக்கும்‌ என்பது ஈண்டு நுணுகி யுணரவந்தது. “ 


976 கம்பன்‌ கலை நிலை 
கர௪ நிலையில்‌ உள்ளவன்‌. யோசனையின்றிப்‌ பே௫ுயிருக்‌இழுன்‌. 
“யானே சூட்டுவன்‌ மகுடம்‌. 
"என்‌றது அங்கதன்‌ பெறவுரிய ௮ரசபதவியின்‌ பெருமை தெரிய. 
மூன்‌ உலகங்களையும்‌ தனியுரிமையா ஆளுகின்ற சக்கர 
வர்த்தி ஆலய தன்‌ கையினாலேயே மஞடமுடி. சூட்டிக்‌ இட்டுச்‌ 
தர ரரச்செத்தை அங்கத.னுக்கு வழகவ்னுவதாக, (இங்கனம்‌ குறித்‌ 
இருக்கிறான்‌. உரிமையை உரியவனுக்கு உதவ உரைகள்‌ வக்தன. 
அரசுக்கு உரிய கூலமகனை அயல்‌ ஓதுக்கச்‌ ௭க்இரிவனை 
இராமன்‌ அரசன்‌ ஆக்கி. வைத்திருப்பது தரும விரோதமான 
பெரிய அகஇ; அ;தனை ஒழித்து. உரியவனுக்கேமுடி.சூட்டி.: இரா 
, வணன்‌ நீதிமுறை செய்யப்போவதாகஇவ்வாறு கூறியுள்ளான்‌. 
தன்பால்‌ பேரன்பு காட்டிப்‌ பெருங்‌ ழுமையோடு இலவ்‌ 
காதிபதி பேசிய மொழிகளைக்‌ கேட்டதும்‌ அவ்கதன்‌ கையைக்‌ 
"கொட்டிச்‌ சரித்து அவனை கோக்கு உரைத்த உரைகள்‌ அட 
லாண்மையுடன்‌ இளைத்‌,து வர்‌தன. 


அங்க,கன்‌ ௮,கனைக்‌ கேளா அங்கையோடு அங்கை காக்கக்‌ 
துங்கவன்‌ தோளும்‌ மார்பும்‌ இலங்கையும்‌ துளங்க ஈக்கான்‌ 
இங்கு கின்றார்கட்‌ கெல்லாம்‌ இறு, இயே என்ப துன்னி 
உங்கள்பால்‌ கின்றும்‌ எம்பால்‌ போற்‌ தனன்‌ உம்பி என்றான்‌ (7) 
வாய்‌,கர,ச்‌ கக்க சொல்லி என்‌ உன்‌ வசம்செய்‌ வர்யேல்‌ 
ஆய்‌,கர,ச்‌ அக்க ,சன்றோ:தூதுவக்து அரசது ஆள்கை 

8ீ.தரல்‌ கொள்வேன்‌ யானே இ.குழ்‌ினி நிகர்வே றெண்ணின்‌ 
நாய்‌,தரக்‌ கொள்ளும்‌ சயம்‌ ஈல்லர௯ என்னு நக்கான்‌; (2) 


என்னி" இகழ்ந்து இறுமாப்போடு இ?சமதாதன்‌ இரசவ 
ணனை கோக்க இப்படிப்‌ பேகியிருக்‌ஒருன்‌. ஈண்புரிமைகாட்டி. 
ஈயமா வசப்படுத்த முயன்௮ு௮வன்‌ இதமாய்ப்‌ பே௫ஞன்‌; அந்த 
மாயச்‌ சூழ்ச்சியைத்‌ தகர்த்து எறிச்து மாஅபாடுமண்டி. இவன்‌ 
விரோடு வெறுத்து. உரைத்தான்‌ 

“*அர்க்கர்‌ யாவரும்‌ அடியோடு 'அழிர்து. ஓழிவர்‌ என்னு 
தெளிர்து. உன்‌. தம்பி எம்பெருமான்பசல்‌ அடைக்கலம்‌. வந்து 
புஞக்இருக்கிறான்‌.. ௮ஜிவு கிலையிலுன்ள 8 அழியாத ௮.ர ௪ 
பதவியை எனக்குத்‌ தருவதாக. உரைத்தது பெரிய நகைப்பை 
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விளைத்த.து. உணக்கு இழவோலை கொண்டு கான்‌ இக்கே அத 
னாய்‌ வக்திருக்கிறேணன்‌; எனது வரவு நிலையை உணராமல்‌ உ 
வுரிமை கொண்டாடி, வீணே ஆரவசரமாய்ப்‌ பேது உனத்‌ 
அுறிவீனத்தை.விளக்கி நிற்கிறது. அரசு தருவதாக மருவிய 
உன்னையும்‌ பெஅவதாக. எண்ணிய என்னையும்‌ நீ சரியாக அறிச்து 
கொள்ள்‌ வேண்டும்‌. அறியாத மடமையினாலேதான்‌ வறிதே 
பேச நேர்க்தாய்‌!!” என இங்கனம்‌ வி௫ி எதிக்து வீர கம்பீரமாய்‌ 
விரோடு உரையாடினாண்‌. 

நீதரக்‌ கொள்வேன்‌ யானே? 

தன்னைக்குறித்து அங்கதன்‌ என்னவா.௮ு மஇத்திருக்‌கறான்‌ 
என்பதை: இதில்‌ அறிச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. இராவணனை ரீ 
என்னு முன்னிலைச்‌ சட்டாக ஈண்டுச்‌ ௬ட்டி உரைத்தது உன்னி 
உணரவுரிய து. 

நாளை அழிர்‌து போக உள்ள 8, 

எக்தையின்‌ வாலால்‌ கட்டுண்டு மானம்‌ கெட்ட நீ, 

'இனிய என்‌ ஆண்டவனுக்குக்‌ கொடிய பகையாய்‌ மூண்‌ 
டுள்ள ௩, பழி வழிகளில்‌ இழிச்‌.து பாழாயுள்ள நீ, 

பாபகாரியல்களைச்‌ செய்து பாலியாய்‌ வளர்ந்துள்ள நீ, 

என இன்னவசனு பல இழிவுகளை உன்னியுணர நி என்னும்‌ 
சொல்‌ இங்கே தேர்க்து கின்றது. ) உன்னை வாலால்‌ ௮வமானப்‌ 
படுத்திய மகாவிரன௮ுடைய குமாரனுக்கு நீ கையால்‌ முடி. சூட்‌ 
டுவேன்‌ என்றது கழி மடமையாம்‌ என அவண்‌ விழி எதிரே 
நின்று வி.றுகொண்டு பே௫னான்‌. 

இவ்வாறு இழிவு நிலைகளைக்‌ சூறித்து உரைத்தவன்‌ அவ்‌ 
வளவோடு அமையாமல்‌ அதனைத்‌ தெளிவுபடுத்த ஜ்‌ உவமையை 
விரித்தான்‌. உவமான உரை அவமானமாய்‌ விரிச்தது. 

“நாய்தரக்‌ கொள்ளும்‌ சீயம்‌ நல்‌௮ரசு என்று ஈக்கான்‌. , 

நீ தர. கான்‌ ௮ர௬ பெறுவது காய்‌ தரச்‌ ங்கம்‌ கொள்ளு 
வது போலாம்‌ என அங்கதன்‌ இவ்கனம்‌ இலல்கை வேக்தனை 
5சோக்கி உரைத்திருக்‌கிறுன்‌. ்‌ 

(தன்னைச்‌ இங்கம்‌ ஆகவும்‌ இராவணனை நாய்‌ ஆகவும்‌ சூறித்‌ 
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தது உயரவும்‌ இழிவும்‌ ஒருக்கே உணர வந்தது. 

இராமனைத்‌ தொழுது அதனாய்‌ எழுந்த பொழுது சீயம்‌ 
விண்மிசைப்‌ படர்வதே போல்‌ என்று ௮வ்கதனைக்‌ கவி அங்கே 
குறித்தார்‌. இங்கே இவன்‌ வாக்குமூலமாகவே அதனை வலியஅத்‌ 
'இஞர்‌. தன்னை உயர்த்தி எதிரியைத்‌ தாழ்‌.த்திய,து இகலால்‌ எய்தி 
யது. மாறுபாடு மண்டியுள்ளமையால்‌ 'வார்த்தை றி வந்தது: 

அமரரும்‌ வணங்க ௮ர௬ு புரிஇற ஒரு சக்கரவர்த்தியை 
இப்படி. இழிவுற உரைத்தது தகாது ஆயினும்‌ . கிலைமை தரிக்க 
மையால்‌ புலைமொழி புகுந்தது. பாவ விளைவால்‌ அழிய மூண்‌ 
டுள்ளவன்‌ எதிரே பழிமொழியும்‌ நேரே சீண்டு எழுந்தது. 

அ. இ௫௪ய வீரனான வாலியின்‌ பு,தல்வன்‌.ஆதலால்‌ இரரவணனை 
இங்கனம்‌ அ௮வ்கதன்‌ எளிதாக இகழ்க்‌து பேச நேர்ந்தான்‌. 
இவனுடைய செஞ்சத்‌ துணிவும்‌ வாய்த்‌.துடுக்கும்‌ வெஞ்செ 
வேகமும்‌ இங்கே கொஞ்சம்‌ மிஞ்ச யிருக்கன்‌றன.. 

இராம பத்தினியைக்‌ கரவாய்த்‌ இருடி வந்தான்‌ ஆதலால்‌ 
அந்தத்‌ இருட்டுக்‌ தொழில்‌ நாய்ச்‌ செயல்‌ என்பதை இவன்‌ 
வாய்ச்‌ சொல்‌ வழங்க." 

தன்னுடைய ஆண்டவனுக்குக்‌ கொடிய அல்லலையும்‌ 
செடிய அவமானத்தையும்‌ விளைத்துள்ள' ”யவனை இச்சேயவன்‌ 
உள்ளக்‌ கொதிப்போடு இப்படி. எள்ளி இகழ கேர்ச்தான்‌. 

தன்னைச்‌ சிங்கம்‌ எனவும்‌ இராவணனை நாய்‌ எனவும்‌ உவ 
மைக்‌ சூறிப்பால்‌ உரைத்தது உள்ள்‌ தருக்கை விளக்கியதோடு 
மேலே விளைய உள்ள வெற்றி நிலைகளையும்‌ விளக்க கின்றது. 

.இலக்கேசன்‌ எனப்‌ பெரு ம௫மை பெற்திருக்தவன்‌ ஒரு 
வானர குமாரன்‌ வாயால்‌ இவ்வாறு ஈனமாய்‌ வையப்பட்டான்‌. 
இவினைகள்‌ மூண்டபொழுது எவ்வளவு பெரியமனிதனும்‌ யரண்‌ 
டும்‌ இழிர்‌.தபட கேர்வான்‌ என்பது இங்கே கூர்க்து ஓர்ந்து 
கொள்ள வந்தது. வசைமொழி வயிரம்‌ தோய்ந்து பாய்ந்தது? 

வாய்த்‌ துடுக்காய்‌ அங்கதன்‌ இங்கனம்‌ கூறியதைக்‌ கேட்‌ 
டதும்‌ இரரவணன்‌ கொதித்துச்‌ எறி இவனைக்‌ கொன்று 
தொல்க்க மூண்டு வென்றி வாளை விரைக்து எடுத்தான்‌.' கனல்‌ 

எனப்‌ பொங்கி அவ்கனம்‌ கடுத்து எடுத்தவன்‌: ஒரு குரங்கைக்‌ 
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கொல்வது தன்‌ பெரு விரத்த.ற்கு இழுக்காம்‌ என எண்ணி 
அடல்‌இஞன்‌. மண்டி. எழுந்த இ மாறி யடல்யெதுபோல்‌ றி 
எழுக்சதவன்‌ சிற்றம்‌ அடல்‌ மா,த்‌.ஐம்‌ விளம்பிஞன்‌. 
மூதிர்‌ வேகத்தோடு எதிரே கின்‌ உ அங்கதனை இகழ்க்து 
கோக்க “இக்கே செத்து மடியத்‌ துணிச்‌ அ வந்த குரவ்கே! 
தோதன்‌ என்ற நிலையில்‌ நீ சொல்ல வேண்டியதைச்‌ சொல்லிப்‌ 
போ!” என்று ச௬னித்து உரைத்தான்‌. இலங்கை வேச்கனுடைய 
உரையைக்‌ கேட்டதும்‌ அங்கதன்‌ எதிர்மொழி கூ.றிஞன்‌. 
தூதன்‌ ஓதியது. 
என்னைக்‌ கொல்ல மூண்ட நீ ஓல்லையில்‌ மாறி என்‌ சொல்‌ 
லைக்‌ கேட்க நீண்டது மிகவும்‌ கல்லதாயது? யாவும்‌ ஓளியாமல்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌, ரீ தெளிவாகக்‌ கேள்‌! என்னு அங்கதன்‌ நேரே 
கூற கே்க்தான்‌. 
கூவியின்று என்னை ரீபோய்த்‌ தன்குலம்‌ முழுதும்‌ கொல்லும்‌ 
பாவியை அமருக்‌ கஞ்சி அரண்புக்குப்‌ பதுவ்‌ஒ னானைத்‌ 
தேவியை விடுக அன்றேல்‌ செருக்களத்து எ.திர்க்து தன்கண்‌ 
ஆவியை விடுக என்றான்‌ அருனினம்‌ விடுகி லாதான்‌. ய 
பருக்துணப்‌ பாட்டி யாக்கை படுத்தகாள்‌ படைஞ ரோடும்‌ 
மருக்தினும்‌ இனிய மாமன்‌ ம,ிக்தடாள்‌ வனத்துள்‌ வை 
இருந்துழி வக்த தங்கை இருஞ்செவி முலையும்‌ மூக்னும்‌ 
அறிக்தகாள்‌ வக்திலாதான்‌ இனிச்செயும்‌ ஆண்மை யுண்டோ? 
ககையொடும்‌ படைஞ மோடும்‌ கேடிலர உயிர்கட்கு எல்லாம்‌ 
களையெனத்‌ தம்‌. மாரை வேரொடும்‌ கையக்‌ கண்டும்‌. 
இளையவண்‌ பிரிய மாயம்‌ இயத்தி ஆயிமையை வெளவும்‌ 
வளாஎயித்து அரக்கன்‌ வெம்போர்க்குஇனிஎ.திர்வருவதுண்டோ? 
ஏக்திழை தன்னைக்‌ கண்ணுற்று எஇர்க்தவர்‌ தம்மை எத்றிச்‌ 
சாந்தெனப்‌ புதல்வன்‌ தன்னைத்‌ தமையிடைத்‌ தேய்த்துத்தன்‌னூர்‌ 
காக்தெரி மடுத்துத்‌ தானும்‌ காணவே கடலைத்‌ தாவிப்‌ 
போர்தபின்‌ வக்தி லாதான்‌ இனிப்பொரும்‌ போரும்‌ உண்டோ? 
உடைக்‌ குலத்து ஓ.ற்றர்‌ தம்பால்‌ உமிர்கொடுத்துஉள்ளக்கள்ளம்‌ 
துடைத்துழி வருணண்‌ வங்து தொழுதுழிக்‌ தொழாத கொற்றக்‌ 
கொடைத்‌ தொழில்‌உம்பி கொள்ளக்‌ கொடுத்துழி வேலை கோலி 
அடைத்துழி வந்தி லாதான்‌ இனிவ_ ஐய முண்டோ? (6) 
மறிப்புண்ட தேவர்‌ காண மணிவமைத்‌ தோளின்‌ வைகும்‌ 
கெறிப்புண்ட ரீக மன்ன முகத்தியர்‌ முன்னே கென்னல்‌ 
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பெசறிப்புண்ட ரீகம்‌ போலும்‌ ஒருவனால்‌ புனைந்த மெளலி 
பதிப்புண்டும்‌ வக்தி லாதான்‌ இனிப்பொரும்பான்மை யுண்டோ? 
என்றிவை இயம்பி வாஎன்னு ஏவினன்‌ என்னை எண்ணி 
ஒணன்னுணக்கு உறுவ துன்னித்‌ அணித்துை உறுதி பார்க்கின்‌ 
துண்றிருங்‌ சூழலை விட்டுத்‌ தொழுதுவாழ்‌ சுற்றத்‌ தோடும்‌ 
பொண்றுதி யாமின்‌ என்பின்‌ வாயிலில்‌ புறப்படு என்றான்‌. (7) 
(அங்கதன்‌ தாது 81.87) 
'இலங்கை வேந்தனை கோக்க அங்கதன்‌ இங்கனம்‌ இறுதி 
யில்‌ உறுஇயாய்ப்‌ பேசியிருக்கிறான்‌. உணர்ச்‌ நிலைகள்‌ இகழ்ச்‌ 
இக்‌ சூமிப்புகளை எ.இர்‌ வி௫ முதிர்‌ வேகத்தோடு மூண்டு வெளி 
வந்துள்ளன. தனது காதன்கூறியதாகத்தாதன்‌ கூறியிருக்‌கிஞுன்‌. 
என்‌ ஆண்டவன்‌ எண்னை அழை)த்‌.து இலங்கைக்குள்‌ தாது 
போய்வா எண்று பணித்தான்‌. அந்த வீர மூர்த்தி போருளால்‌ 
கூறிய உறுதி மொழிகளை உன்னிடம்‌ தொசுத்துக்‌ கூறுகிேேன்‌7 
செவிசாய்த்து த்‌ தொடர்க்துகேள்‌: *;கன்ளனுலம்‌ முழுவதையும்‌ 
அகியாயமாய்க்‌ கொல்லுக.ஐ படுபாவியாயயை இரசவாத ! சதா 
சேவியை எண்கேரில்‌ விடுஒருயா?2 அல்லது, போரில்‌ வச்‌.து உண்‌ 
இளியை விடுகிறாயா? உணன்பாட்டியாகிய கதாடகையைக்‌ கொண்று 
பருக்‌.துகளுக்கு. இரையூட்டியதைக்‌ கேட்டும்‌, மாமன்‌ ஆன 
மாரீசனை மாய்த்ததை அறிக்தும்‌, தங்கையின்‌ கொக்கை மூக்கு 
செலி முதலிய உறுப்புக்களை அழுத்து ஊறுபடுச்தியதை உணர்த்‌ 
தும்‌, கரன்‌ காடணண்‌ முதலிய ப.தனாலாயிரம்‌ அரக்கர்களை 
வனத்தில்‌ ஒருங்கே வதைத்ததைக்‌ தெரிக்‌. தும்‌ போருக்கு கேரே 
மூண்டு வராமல்‌ மானம்‌ கெட்டு மறைக்கதிருக்கின் த அக்த ஈன 
நிலையின்‌ இனிமேல்‌ ௪ண்டைக்குத்‌ துணிக்‌து வருவானா? முன்‌ 
னம்‌ ஒரு காதனஞான அனுமான்‌ புஞுக்‌.து அரக்கர்பலரைக்கொண்னு 
அக்கனைச்‌ தொலைத்து ஈகரை எரித்து அழித்து. மீண்டபொழு.து 
மூண்டு வரசமல்‌ மாண்டவண்‌ போல்‌ மகியிருக்கான்‌. கே.ற்றுள்‌ 
௬க்கரிவளுலே மணிமகூடங்கள்‌ பறிக்கப்பட்டு முடி.யிழக்க தலை 
யனாய்‌ அடியொதுவ்கிப்‌ போனவன்‌ மறுபடியும்‌. அமருக்கு 
ஆண்மையோரடு கேரே வருவானா? பேடிபோல்‌ ப.துல்‌கயிருப்ப.து 
பெரும்பிலை7 வீரன்‌ஆனால்‌ விரைந்து போருக்கு வரட்டும்‌”? என 
இன்னவாறு உன்பால்‌ சொல்லிவரும்படி. என்பால்‌ எனது தலை 
வர்‌ சொல்லி விடுத்தார்‌. நிலைமைகளை உணர்ந்து கொள்ளுக. 


7. இராமன்‌: 8880: 


கான்‌ ஓன்னு உன்னிடம்‌ உரிமையோடு சொல்‌ஓகஹேன்‌: 
ஈகற்புத்‌ தெய்வமான எங்கள்‌ பிராட்டியை மரியாதையுடண்‌ 
கெண்டுவர்து எம்‌ ஆண்டவன்பால்‌ சேர்த்துலிட்டுச்‌ செபப்த 
பிழையை மன்னித்தருளும்படி. தொழுது உய்வதே உணக்கு ல்‌: 
ல.த; இல்லையானால்‌ நீயும்‌ உன்‌ குலமும்‌ அடியோடு காசமாய்‌ 
ஓழிவிர்கள்‌; இதனை உண்மையாகத்‌ தெளிர்து கொள்ளுக”! எண்‌ 
'இவ்வனம்‌ அங்கதன்‌ மொழிக்‌ கின்றான்‌. மொழிகள்‌... அவணு 
டைய மதி மாண்பையும்‌ மனவு௮தியையும்‌ வெனிசெய்‌. தன்னன 


தன்குலம்‌ முழுதும்‌ கொல்லும்‌ பாவி. 


'இரசவணனை இசசமன்‌ இவ்வா௮ சூறித்து விடுத்தசாக௮வ்க 
தன்‌ இங்கே உரைச்தருக்கிறுன்‌. தலைவன்‌ சொல்லா,கதை யெல்‌ 
லாம்‌ நிலைமைகளை எதிர்நோக்கு கேரே படைத்து மொழிக்துள்‌ 
னான்‌. தன்‌ பிழைகளை கினைக்‌து எ.இரி சாணி அயரும்படி. ஆணின்‌ 
தரமாய்‌ ஆண்மையோரடு உரையாடி. யிருக்‌ஒழுன்‌: 


தன்னுடைய குலம்‌ முழுவதும்‌ நாசம்‌ அடையும்படி. நீ௫ 
நிலையில்‌ இரசவணணன்‌ நிமிர்ந்து சி.றஒன்றுன்‌ ஆகலால்‌ குலம்கொல்‌ 
லும்‌ பாவி என சேர்ந்தான்‌. பழியும்‌ பாவமும்‌ விழி தெரிய! 
விளக்கி அழிவு நிலைகளைத்‌ தெளிவாக உணர்த்‌ இஞண்‌. 


கூவி என்றது தன்னை இராமன்‌ அழைத்த அருமை அறிய, 
தனக்குத்‌ தனியுரிமையாகத்‌ தலைமை த௫்‌.தன்ன.து தெரிய வந்துது. 

பதினேழு வெவ ள்ளம்‌ .சேனைகளுக்குச்‌ தலைமையாப்‌ 
அமர்ந்து தெற்குக்‌ கோட்டை வாசலில்‌  போர்பேல்‌ மூண்டு 
நின்ற அங்கதனை அழைத்து எதிரியிடம்‌ தா.துபோப்‌ வரும்படி. 
'இசரமன்‌ ஏவியருளிஞன்‌ ஆதலால்‌ அந்த ஏவலை ஆவலோடு. 
கூறித்தான்‌. தான்‌ வக்த நிலையைச்‌ இக்றை உவந்து உரைத்தான்‌. 


இலங்கை வேக்தனைப்‌ பேருக்கு. அறைகூலி அமைத்து 
வருமாது அயோத்‌இ வேக்தன்‌ 2லக்தைள்‌ செம்மலை. இல்கிகர்‌ 
புரியுள்‌ உய்‌த்‌இருக்கும்‌ இறம்‌ உய்‌.த்துபை வக்கு... அகும்‌ 
வந்தவன்‌ சோதனைகள்‌ பலஷம்‌ கடத்து சரதனையாய்‌. நின்னு 


பேசதனைகள்‌ புரிக்து வாத முறையில்‌ உசையாடுகன்றுன்‌. 


ஆவியை விடுக என்றான்‌ அருள்‌ இனம்‌ விடுகிலாதான்‌.. 
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தன்னைத்‌ அதனாக ஏவியவண்‌ உரைத்தருளிய இதனையும்‌ 
நிலையையும்‌ இவ்வாறு சூ.றித்திருக்‌கருன்‌. உடனே போரைத்‌ 
தொடங்கி ஊரை அதிக்காமல்‌ கருணைசெய்து கண்ணோடி. கின்று 
இப்பொழுதாவது பகைவன்‌ சமாதானத்துக்கு வக்‌.து சேரானா2 
என்னு தண்ணளி புரிர்‌து சா.தவனை ஆதரவாய்‌ உள்ளோ உய்த்‌ 
துள்ளாண்‌ ஆதலால்‌ அச்தப்‌ பேரருள்‌ நிலையை வியக்‌.அ கூறினன்‌. 
அடியோடு எதிரியை அழிவு செய்ய வேண்டிய அமையத்‌ 
பதம்‌ அனி புரிக்து தாமஇத்தருக்கருன்‌ என்பான்‌ அருள்‌ இனம்‌ 
விடுகிலாதான்‌ என்றான்‌. அழகிய இலங்கை அழிக்து படுமே! 
ரக்கர்குலம்‌ பரழாய்‌ விடுமே! என்னு இரக்கம்‌ மீ.தாரீக்‌து இவ்‌ 
ரஞூர்‌,த்தி எண்ணி யிருத்தலை இவ்வுரை கண்‌ எதிரே காட்டி. 
ன்‌,2.த) அபாயம்‌ நில்கி வாழ உபாயம்‌ கூறினன்‌. 
தேவியை விடுக அன்றேல்‌ ஆவியை விக. 
;. என்றது ஏவிய தாதின்‌ பயண்‌ இருவகையுள்‌ அடக்கியுள்‌ 
ள்மை றிய வந்தது. சாக நேர்ந்திருப்பது யூகமர விளங்கிய து. 
இராவணா! ரீ உயிர்‌ வாழ்க்தருக்க வேண்டுமானால்‌ உடனே 
செய்யவேண்டியது இது என்று தெளிய விளக்‌கியிருக்கிறுன்‌ . 


சூலத்தோடு நீ செத்கொழிய வேண்டிய நிலை மூண்டுன்‌ 
ன.த? இதிலிருக்து 8ீ உய்ய வேண்டுமாயின்‌ ஓரே வழிதான்‌ 
உளது) ௮.து பிராட்டியை எம்பெருமான்பால்‌ விட்டு விடுவதே 
யாம்‌ எனச்‌ ௯ட்டி, யுரைத்துக்‌ துரிதம்‌ காட்டி. நின்றுன்‌. 
இவ்வா முதலில்‌ ௬ருக்‌5.4 சொன்னவன்‌ பின்பு இரசம்‌ 
டைய பெருமகிமைகளை யெல்லாம்‌ எடுத்து விளக்க. இரவ 
ணன்‌ உள்ளம்‌ காணி உரோசம்‌ கொள்ளும்படி. எள்ளி மொழிச்‌ 
தரண்‌. இறுதியில்‌ அறுதியிட்டு உறுஇ கூறினான்‌. 
துன்றுஇருங்குமலை விட்டுக்‌ தொழுதுவாழ்‌ ௪.ற்‌.௰த்‌ தோடும்‌ 
பொன்றுதி யாயின்‌ என்பின்‌ வாயிலில்‌ புறப்படு. 

அக்கதன்‌ முடிவாக இவ்கனம்‌ மொஜிக்துள்ளான்‌. 

துன்று இருங்‌ குழலை எண்ற.து கெருவ்கி அடர்க்த நீண்ட 
கூந்தலையுடையாள்‌ என்றவானு. தையை இவ்வசனு சூதித்தது 
அவளது இவ்விய சவுக்தரியத்தின்‌ செவ்வியை நினைக்து இரல்‌ஐ, 


7. இராமன்‌ 5885 
விழுமிய நிலையில்‌ கெழுமி யிருக்க ௮க்த அழகிய கூந்தல்‌ 


மாச௬ுபடிக்து ௫டையாய்த்‌ இரண்டு டக்க மடையா! செய்துள்‌ 
னரயே! ரீ.விளவ்கூுவரயா? அடியோடு அழிக்து போக இக்தத்‌ 
ியசெயலைச்‌ செய்ய கேர்க்தாய்‌| அரச்கன்‌ யசவரும்‌ தலைவிரி 
கோலமாய்‌ அழுது தவிக்க உண்‌ சூல முழுவதும்‌ கரசமடையச்‌ 
செய்த ௪௪ செயல்‌ இ.து; இதிலிருக்‌.து விலகப்‌ பிழை என்று 
நிலைமையை கினைவு௮த்தி கேரே தெளிவு ௮.த்தஞன்‌. 

தேவி விரித்தகுழல்‌ பாவியாகிய உண்‌ சூலத்தை அடியோடு 
முடி.த்தாலண்றி முடியாதுஎன்னு தெரிகின்றது என முடிவையும்‌ 
முடிவாக வுணர்‌த்‌ இனாண்‌... மூடி.வு கேராமல்‌ விடி.வு கண்டு. வாழ 
வேண்டுமாயின்‌ அ.த.ற்கு. ஓரே ஒரு வஜிதான்‌ உள்ளது என 
அதனை விஜி தெரிய விளக்‌இனான்‌. 

தொழுது வாழ்‌ என்றது உடன்படிக்கையின்‌ உறுதிகாண 
வக்த.து. வாழ வேண்டுமாயின்‌ இவ்வா௮ செய்ய வேண்டும்‌. 

இராமனை. வணங்கி ௮வண்‌ ஏவலின்‌ வதியே இசைந்து 
வாழலாமே யண்றி வேறு விதமாய்‌ நீ வாழ இயலாது என 
வாழ்க்கைத்‌ இட்டத்தையும்‌ வரைக்து சூதித்தான்‌. இவ்வாறு 
வாழ மனமின்றிச்‌ சாகத்தான்‌ துணிரக்துள்ளாய்‌! எண்றுல்‌ இப்‌ 
பொழுதே வெளியேறி என்பின்னே வா என்னு வீரவாதமாய்‌ 
அஹை கூவி கேரே போருக்கு அழைத்தான்‌. 

என்பின்‌ புறப்படு 

என்‌,௰து இறப்பின்‌ தறப்பரடு தெரிய எழுக்த.து. 

போருக்கு மூண்டு வீரப்‌ படைகள்‌ ஊரைச்‌ ௬ூற்தி ஆவா 
ரம்‌ செய்து நிற்கின்றன) 8 பேடியோல்‌ விட்டுக்குள்‌ மஹைம்‌ 
இருக்‌ஒறாப்‌! விரசைக்து வெளியேவா! காலம்‌ தாழ்த்தாதே! என்னு 
கடுத்து மொழிக்து அடுத்து வரும்படி. ஆர்த்து விரைக் காண்‌. 

ம்‌ கலகம்‌ நேர்ந்தது 

இக்த உரைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ இரரவணனுடைய உள்ளம்‌ 
கொதித்தது. உருத்துள்‌ றி இவனைக்‌ கொண்ணு தொலையுங்கள்‌ 
எண்ணு வெண்றி வீழோடு வெகுண்டு நின்றான்‌. அ௮டலரண்மை 
கன்‌ மிஞுக்த மல்லர்‌ கால்வர்கள்‌ ஓல்லையில்‌ பாய்க்து ௮வ்கதனைப்‌ 
பற்றிக்‌ கொண்டனர்‌. அ௮வ்வனம்‌ மூண்டு பற்‌. வே ௮ கால்‌. 
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வரையும்‌ தன்னுடைய இரண்டு கைகளால்‌ அணைத்து இடுக்கி 
இக்ச ஆண்டகை மேலே. தாவிஞன்‌. வான விதியில்‌ எ.றிஞண்‌. 
ஆகாயத்தில்‌ கின்‌றபடியே தலைகள்‌ சான்கையும்‌ இரு எடுத்‌.து.த்‌ 
இளைகள்தோறும்‌ வீ௫ஞன்‌. கோபுர இகரத்தில்‌ கின்‌ ஊரவர்‌ 
கேட்க உறுதிமொழி கூறினான்‌: ஓ இலங்கை வா௫களே! சோர்‌ 
ஜொண்டது7 கூரிய பாணங்கள்‌ உள்ளே பாயப்‌ போடின்‌.றன; 
முதியவர்‌ இளையவர்‌ துறவியர்‌ பெண்டிர்‌ முதலிய யாவரும்‌ 
வெளியே.றிவிடுங்கள்‌, விரைக்து போங்கள்‌? என இங்கனம்‌ 
//இரைச்துகூவி மீண்டு பாய்ச்‌.து இராமன்‌ அடி.யில்வக்‌,து வணங்‌ 
நின்றான்‌. உ.௰்‌.ஐ கிலையை உரை எண்று ௮ல்‌ கொற்றவன்‌ வினவ 
இவ்‌ வெ,த்தி வீரன்‌ ஒரே மொழியில்‌ விசயமா யுரைத்தான்‌. 
“அந்த கூழர்க்கனுடைய முடிபுத்தலை. படி.த்தல.த்தல்‌ உருண்ட 
போதுதான்‌ அவண்‌ அகத்தின்‌ அடி.த்தலத்தல்‌ உஹைக்துள்ள 
ஆசை அடி. யோடழியும்‌'? என்று தெனிவுதோண்‌ ஐக்‌ சூறித்தாண்‌. 
தன்னைப்‌ பாய்க்து பிடித்த பொல்லாக மல்லரைக்‌ கரப்க்து 
கடுத்து உயிர்‌ சூடி.த்து உடல்களை வி௫ எறிக்‌.து அடலாண்மை 
யோடு அங்கதன்‌ மீண்டு வந்துள்ளது அமரரும்‌ வியக்‌்.து பேரம்‌ 
அம்‌ அத௫ய வெ.ற்தியாய்‌ யாண்டும்‌ துதி செய்ய நின்றது. 
மல்லரை மாய்த்த.து 
ஏவி னான்பிடி,க்‌ கரசை எடுக்தெழ,க்‌ 
காவினான்‌ அவர்‌,கம்‌,கலை பேஈயறக்‌ 
கூவி னானவன்‌ கோபுச வாயிலில்‌ 
கூவினான்‌ துகை,க் கான்‌. இவைசொல்லினான்‌. [2 
௭ ஊைராரை எச்சரித்தது 
மம்‌ சார எளியவர்‌ யரவிரும்‌ 
தரமம்‌ கரல்வன வீரண்‌ ௬டுச௪ரம்‌ 
வேமின்‌ போல்வன வீழ்வ,கன்‌ முன்னமே 
போமின்‌/ பேசமின்‌/ பு.ற௦,க்‌ தென்று பேசயினான்‌. (2 
வான்‌ வழி வந்தது. 
பதக இனன்‌ ஆர்‌,க கழுக்‌ கரனவண்‌ 
சிந்து உக்கம்‌ துக்‌ கழு செச்சையாஈன்‌. 
இந்து விண்ணின்‌ நிழிக்‌.துள காமென்‌ த்‌ 
வந்து வீரன்‌ அடியில்‌. வணல்‌இனாண்‌ ன ர... 


-7. இராமன்‌ 8885 


உற்றதை உரைத்தது. 
உற்த போகவன்‌ உள்ளக்‌ கருக்‌கலாம்‌ 
கொற்ற வீரன்‌ உணர்‌. கென்று கூறலும்‌ 
முற்ற ஓ.இஎன்‌? மூர்க்கன்‌ முடி,க்‌,தலை 

அற்ற பேோகுன்றி ஆசை அரறான்‌ என்றான்‌. (4) 
(அங்க.கன்‌ கூர. 40-48) 

“அங்கதன்‌ இரசவணனிடம்‌ காது போய்‌ வங்‌.து இரசமணி 

டம்‌ உரைத்து கி.ற்ஞூம்‌ நிலையை இக்கே உணச்க்‌.து கி.ற்கிரோறோம்‌. 


பகைவர்‌. இரண்டு மிகை செய்தாலும்‌ அட௨லோடு மீண்டு 
வர. வல்லவண்‌ எண முன்னம்‌ இமாமன்‌ ௬௬இ விடுத்தபடி.யே 
இவண்‌ உ.திபுரிக்‌து வந்துள்ளமை ஈண்டு ஊண்றி உணர வுரியது 

அஞ்சசமை ஊக்கம்‌ அருக்துறலாண்மை பெரும்‌ பேசச்‌ 
விரம்‌ இருந்திய செசல்வன்மை முதலிய உயர்‌ நிலைகள்‌ எல்லாம்‌ 
அங்கதனிடம்‌தருவ்கேகிலைக.துன்னமையை இங்கே நிகழ்ச்‌. தன்ன 
நிகழ்ச்சிகளால்‌ அ.றிர்‌.து நெஞ்சம்‌ வியர்‌து கொள்ளுகிறோம்‌. 

ஏமம்‌ சாச எளியவர்‌ யாவிரும்‌ 

போமின்‌/ போமின்‌/ 


மீண்டு வரும்போது ஊறார்‌்உணர இவ்வாறு உரிமையோடு 
உத கூறியுள்ளான்‌. ஏமம்‌ -சேமமசன இடம்‌. விரணன்‌ ௬டு 
சல்கள்‌ பாய்ந்தால்‌ பரவும்‌ சீராய்‌ அஹிர்துபடுமேர அவ்வாறு 
பட்டு மடியாமல்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்கும்படி. பொது மக்களுக்கு 
இப்படிப்‌ புத்தி போ இத்திருக்‌ஒழுன்‌. ்‌ 

பண்டு ஒரு பாண்டிய மன்னன்‌ பகைவனோடு போராட 
மூண்டான்‌? படைகள்‌ அவண்‌ ஊரை வளைந்து கொண்டன. 
பசுக்கள்‌ பெண்டிர்‌ அக்தணர்‌ முதலிய ஈல்லியல்பசனரை யெல்‌ 
லாம்‌ வெளியேறி அயலே போய்விடும்படி. முதலில்‌ பறைசாற்றி 
யருளினாண்‌. கூறியருளிய முஹை நீர்மை நிறைந்து கின்‌ ஐ.து. 

“ஆவும்‌ ஆனிய்‌ பார்ப்பன மசக்களும்‌ 

"பெண்டிரும்‌ பிணியுடை யீரும்‌ பேணித்‌ 

கென்புல வாழ்கர்க்கு அருங்கடன்‌ இறுக்கும்‌ 

பொன்போல்‌ பு.தல்வர்ப்‌ பெரு௮ இரும்‌ 

எம்அம்பு கடிவிடுதும்‌ நும்‌ அரண சேர்மின்‌என 
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அதத்கானு நுவலும்‌ பூட்கை மறத்‌. 

கொல்களிற்னு மீமிசைக்‌ கொடிவிசம்பு நிழற்னும்‌ 

எங்கோ வாழிய குடுமி தங்கோச்‌ 

செந்ரீர்ப்‌ பசும்பொன்‌ வயிரியர்க்கு ஈக. 

மூக்கீர்‌ விழவின்‌ நெடியோன்‌ 

நன்னிர்ப்‌ பஃுளி. மணலினும்‌ பலவே."” (புறம்‌ 9) 

எம்‌ அம்பு புனுமுன்‌ நுமக்குப்‌ புகலிடத்தை காடில்‌ கொள்‌ 

ளுவ்கள்‌ என அக்தணர்‌ முதலாயினோரை நோக்கி அர௫ண்‌ 
அருள்‌ புரிம்‌.துன்ளமையை இதனால்‌ அறிச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 

த்து சுடுசரம்‌ வீழ்வதன்முன்‌எஸியவர்‌ யாவிரும்‌ ஏமம்சார்க/ 


- என அங்கதன்‌ கூறியிருப்பது . பண்டைக்‌ காலத்தே இச்‌ 
ப கண்டமிழ்‌ காட்டில்‌ நிகழ்ந்துள்ள போர்‌ முறைல 
யொற்தியுள்ள.து. உண்மை நிலைமைகள்‌ ர்ம்‌.து இக்‌ 


மண்டமர்‌ மேல்கொடு வந்‌,தன மின்னே 

, கண்டக நாட்டுறை காபதர்‌ கோயோர்‌ 

பெண்டிரும்‌ நும்மசண்‌ ஏகு.இர்‌ பெட்டென்னு 

எண்டிசை ஆர்ப்ப இசைப்பறை சர.ம்‌.நி. (கரஞ்சிப்புரஈணம்‌) 

-இக்த காட்டுப்‌ போச்முறையை இதுவும்‌ காட்டியுள்ள.து. 

அங்கதன்‌ இராவணன்பால்‌ தாது சென்று இராமகாதன்‌ 
பெருமையை உரைத்தது போல்‌ வீரவாகுதேவர்‌ சூரபன்ம 
னிடம்‌ சாதுபோய்‌ முருகப்‌: பெருமான்‌ மகிமைகளை உரைத்‌ 
திருக்கிறார்‌. அயலே வருவன கரண்க. 


அளப்பரும்‌ குணக்‌ தா.இயாம்‌ எம்பிரசன்‌ அமரர்‌ 
களைப்படுஞ்‌ சிறை மச.ற்றவும்‌ சதுர்முகன்‌ மூ.கலோசர்‌. 
கொளப்படும்துயர்‌ அகற்றவும்‌ கொடியரை அஹு,க்து 
வளப்படும்பரிசு உலகெலாம்‌ போற்றவும்‌ வந்‌.தரன்‌.. 
வாழியானகின்‌ ஆயுளும்‌ வன்மையும்‌ வரமும்‌ 

கேழில்‌ ௯,ம்‌.றமும்‌ படைகளும்‌ வான்தொடக்‌ இளர்ந்து, 
பூழி யாலுயர்‌ மால்வரைச்‌ சூழலில்‌ புகும்‌,௪ 

ஊழி மாரு,கம்‌ போலடும்‌ எம்பிரான்‌ ஒருவேல்‌. 
ஆகையால்‌ இவை உணர்ச்‌ இலை இணையிலா அமர்க்‌,த 
ஏகமாயக முகல்வனைப்‌ பாலனஎன்னு இகழ்க்தாய்‌ 
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சேகுலாவிய மனமூடைக்‌ கற்பிலாச்‌ ச.றியோய்‌/ 
போக பேோகயாம்‌ இவ்வொரு கவ.ற்றையும்‌ பொறுத்தாம்‌. 
உது.இ மின்னம்‌ஒன்‌ அரைக்குவம்‌ நீயுமுன்‌ இகாயும்‌ 
இஹறுஇ மின்றியே எஞ்சு,தல்‌ வேண்டுமெல்‌ இமையோர்‌ 
சிறை விடுக்குஇ இகலின்‌ கவிருஇ செவ்வேள்‌ 
அறைகழல்‌ துணை அரணம்‌எண்ணு உன்னியே அமர்‌. (2. 
(கந்தபுரரணம்‌), 
றையில்‌ வைத்துள்ள தேவர்களை வெளியே விட்டுச்‌ செவ்‌ 
வேளைக்‌ தொழு.துவாழ்‌; இல்லையானால்‌ சூலத்தோடு நீ அஹிச்‌.து 
போவாய்‌ என ௮௬ர வேக்தனிடம்‌, வீரவாகுதேவர்‌ இவ்வாறு 
- கூறியிருக்கருர்‌. இறையிலுள்ள தேவியை விடுத்து இசசமனை 
வணங்கி வாழுக? இன்றேல்‌ அடியோடு அஜிர்‌.துபடுவாய்‌ என 
அரக்கர்பஇக்கு அல்்‌கதன்‌ உரைத்திருப்ப.து இதனோடு இணைத்து 
எண்ணவுரிய.து. 
“அடடா வெளீயே பு.றப்படடா!/ இல்லை ஆகல்‌ 
சதையை வீட்டு விடடா 
தொடரும்‌ வீண்பறி தேடிக்கொண்டாயே! முன்‌ ஓரு 
தூதன்வந்து செய்ததைக்‌ கண்டாயே--மானும்‌ 
செயவீரராம்‌ அந்த ரகுவீரர்‌ விடவந்த 
தூதன்‌ தாதன்‌ தூதன்‌ வெட்கம்‌ உண்டானால்‌ 
அட.டா வெளியே பு.௰ப்படடா. (இசாம காடகம்‌) 
மங்கதன்‌ தூதைக்‌ சூறித்து இராம காடக.. ஆரியச்‌ இவ்‌ 
வா பாடியிருக்ஒருர்‌. இந்தப்‌ பஞூத போருக்கு கேர்முகமாய்‌ 
அமைக்துள்ள.து. அரிய பல நீர்மைகள்‌ சரக்து. வீரப்பாடுகள்‌. 
விரிந்து வெற்றித்‌ இறங்கள்‌ கிஹைக்‌.துன்னன. 
தாதஞய்ச்‌ சென்ற அக்கதன்‌ மீண்டு வச்‌.து இரசமனை 
வணவ்க விரித்து வே கூறாமல்‌ ௭ருக்கமாய்‌ உரைத்தது சுவை 
ஆரக்து கின்றது. 


மூர்க்கன்‌ முடித்தலை ௮ற்ற போதன்‌,றி ஆசை அறான்‌. 
சசன்‌ சாது சென்று செனிக்து வந்ததை இவ்வாறு மொழிக்‌ அ] 
நின்றான்‌. ஒரு மொஜழியுள்‌ பலவிரிவுகள்‌ மருவி யுள்னன. 
"என்‌. தேவியை விடுகின்றாா2 அல்ல.த சன்‌ ஆவியை விடு, 
இன்றானா2”” என்று கேம்டு வா! என இசாபன்‌ ஏவியதத்சூ' 
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இயைய இந்தப்‌ பதில்‌ மேவி வக்த.து. அவன்‌ மாண்டு மடிக்‌ 
தால்‌ ஒதிய மையல்‌ கோய்‌ நீங்காது என்பதைப்‌ பாங்காக 
உணர்த்தினான்‌. அக்தப்‌ பாவி நேரே சாகம்‌ துணிக்‌ துன்னான்‌; 
போசே இனி வேகமாய்ச்‌ செய்யவுரியது எண்பது சூ.றிப்பு. 

'இரசவணனை இங்கே மூர்க்கன்‌ என்றது தான்‌ கொண்ட 
இமையை விடாப்பிடியனாய்ப்‌ பற்றிகிம்கும்‌ ௮ப்பான்மைதெரிய. 
புத்த 

மூர்க்கணும்‌ முதலையும்‌ கொண்டது கைவிடா. 

என்னும்‌ பழமொழியை வழி மொழிக்‌து இது வச்‌.துன்ன.து.. 

தலை அற்ற போதுதான்‌ ஆசை அறும்‌ என்றதனால்‌ ௮வணு 
டைய நிலை அறிய சேர்ந்தது. கழிபெருங்‌ லாமியாய்ப்‌ பழி 
படர்க்துள்ன. ௮உன்‌ அழிவுபடவே அமைந்துள்ளான்‌ என்ப 
தைத்‌ தெளிவுபட விளக்கி ௮மரை விரைவில்‌ ஊ.க்‌இஞன்‌. 


போர்‌ மூண்டது. 

அங்கசன்‌ வரது சொன்னதைக்‌ கேட்டதும்‌ இராமன்‌ ௬ 
இரிவனை கேர்க்‌ஞன்‌. போரில்‌ மூளுக என்னு இவ்‌ விரஞூர்த்இ 
பார்க்கவே அவ்‌ வானர வேக்தன்‌ விரைக்‌து சேனைக்‌ தலைவர்களை 
ஏலவிஞன்‌. எல்லா இடங்களிலும்‌ இருச்‌.து படைகள்‌ .ஆரவசரமாப்‌ 
ஆர்‌த்செழுக்‌் தன. வெளியில்‌ சூழ்க துன்ன அகழிகளை முதலில்‌ 
தார்த்தன. நான்கு, கோட்டை வாசல்களிலும்‌ மூண்டு பகுச்‌ 
தன. நீண்ட மதில்கள்‌ மேலேறி யாண்டும்‌ ௨. ன்ளே பாய்க்தன. 
எதிரே அகப்பட்ட அரக்கர்கள்‌ எவசையும்‌ வதைத்‌. தச்‌ இதைக்‌ 
தன. இருதிறப்படைகளுரம்‌ எஇர்‌ எதிர்‌ பொருது முஇர்‌ வேகத்‌ 
துடன்‌ மூண்டு போராடின. கிரு. கர்‌ சேனைகள்‌ நிஜைக்ுது 
கெருக்கன. யாண்டும்‌ பேசர்கள்‌ விரைக்‌.து மூண்டன. 

வசன்‌ வேல்‌ சூலம்‌ சக்கரம்‌ தண்டு பிண்டி. பாலம்‌ மூ.தலிய 
கொலைக்‌ கருவிகளோடு யாண்டும்‌ மூண்டு பாய்க்து அரக்கவிரர்‌ 
கள்‌ சிண்டு பொருதனர்‌. எங்கும்‌ கொலைகள்‌ பொக்கி விழும்‌ 
சன. . மரங்களும்‌ கல்லுகளும்‌ கொண்டு பேசராடிய ஞூரக்குப்‌. 
படைகள்‌ கொடிய ஆயுதங்களையுபடைய அரக்கர்‌ படைகள்‌ எத 
மே அலமக்தழிச்சன. காலிழக்‌தும்‌ ,தலையிழக்‌ தம்‌ வாலிழக்தும்‌ 
பல: மாண்டு மடிக்தன. தம்‌ படைகள்‌ தனர்க்து படுதலைக்‌ 
கண்டதும்‌ நிலன்‌ ஞுமுதன்‌ முதலிய தானைத்தலைவர்கள்‌ வானர 
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சேனைகளை எவ்வழியும்‌ ஊக்க ஏலி உருத்துப்‌ பொருதார்‌. மாலி 
கபாலி மாலி ச௬பாரி௪ன்‌ முதலிய பெரிய படைத்‌ தலைவர்கள்‌. 
கம்‌ படைகளைத்‌ தூண்டி. அடுசமராடினார்‌. இருவழியும்‌ படு 
கொலைகள்‌ விழவே எவ்வழியும்‌ பிணங்கள்‌ சூலிக்தன. இரத்தவ்‌ 
கள்‌ பெருனெ. போர்வெறிகள்‌ எங்கும்‌ பொக்கி ஓங்கன; இராவ 
ணன்‌ நேரே தேர்‌ ஏதி வந்தான்‌. தங்கள்‌ சூலத்‌ தலைவன்‌ அமரத்‌ 
தலத்துக்கு வந்ததைக்‌ கண்டதும்‌ அரக்கர்‌ வீரர்கள்‌ யாவரும்‌ 
கடல்‌ முழங்கிய தபோல்‌ அடல்மிஞூக்‌து ஆரவாரத்துடன்‌ போ 
ராட நேர்ச்தார்‌. பெரிய கடலிடையே . மேருமலை விளக்கியது 
போல்‌ உரிய படைகள்‌ புடைசூழ இலங்கைவேக்தன்‌ தேரேதி 
வரவே அமரர்‌ யாவரும்‌ அஞ்சி கின்றனர்‌. இராவணன்‌ போர்க்‌ 
களம்‌ புகுந்தான்‌ என்றதை அறிந்ததும்‌ இராமன்‌ உவக்து 
எழுந்தான்‌. ஓங்யெ உவகை பாங்கறிய வச்தது. 
'இசாமனது போர்க்‌ கோலம்‌ 

ஆங்கவன்‌ அமர்‌,க்கொழிற்கு ௮ணுகி னானென 

வாங்கனன்‌ உடையை என்னும்‌ வன்மையால்‌ 

'ஓங்குு பிரிவினால்‌ தேய்ந்‌,த தேய்வு௮.ற. 

வீங்க இராகவன்‌ வீர,க்‌ தோள்களே. ம 

கொடையுறு வற்கலை ஆடை சுற்நிமேல்‌ 

புடையுறு வயிரவாள்‌ பொலிய வீ.க்‌இனான்‌ 

இடையுறு கரும,த்தின்‌ எல்லை கண்டவர்‌. 

கடையுறு கோக்கனில்‌ காணும்‌ காட்சியான்‌. (9) 

பூவுயர்‌ மீனெலாம்‌ பூத்‌, வானிகர்‌ 

மேவிருங்‌ கவசமிட்டு இறுக வீக்கென்‌ 

ேதவியை,க்‌ இருமறு மார்பில்‌ இர்ந் தனன்‌ 

கோவிலள்‌ என்பது கோக்க னான்கொலோ? (2) 

புதையிருட்‌ பொழுஇனும்‌ மலரும்‌ பொங்கொளி 

சிைதவரு நாள்வரச்‌ இவக்‌,த ,தாமரை 

இ.கழ்கொனும்‌ வண்டுவீற்‌ திருக்‌, ,காமென,தக்‌ 

தைகவுு நிறைவிரல்‌ புட்டில்‌ ,காங்கனான்‌. (4) 

இளர்மழைக்‌ குழுவிடைக்‌ கிளர்க்‌ க மின்ன 

வளர்பிறை நெற்றியில்‌ பட்டம்‌ ஆர்‌.த்‌,தனன்‌ 

'இளவரிக்‌ கவட்டிலை யசரொடு ஏர்பெறுத்‌ 

துளவியல்‌ தும்பையும்‌ சுழியச்‌ சூடினான்‌. 6) 
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ஓங்கெ உலகமும்‌ உமிரும்‌ உட்புறம்‌ 

"தாங்கு பொருள்களும்‌ கானும்‌ கானென 

நீங்கியது யாவதும்‌ நினைக்கிலேம்‌ அவன்‌ 

வாங்கிய வரிசிலை ம.ற்றொன்றே கொலாம்‌. (6) 


நாற்கடல்‌ உலகமும்‌ விசும்பும்‌ காண்மலர்‌ 

தூர்க்கவெஞ்‌ சேனையும்‌ தானும்‌ தோன்‌.நினான்‌ 

மா.ற்கடல்‌ வண்ணன்‌. தான்‌ வளரு மாலிரும்‌ 

பாம்கட லோடும்வக்து எ.இரும்‌ பான்மையசன்‌. (2) 


ஊழியின்‌ உருத்திரன்‌ உருவு கொண்டுகான்‌ 

ஏழுயர்‌ உலகமும்‌ வீக்கின்‌ முன்ன 

வாழிய வரிசிலை, கம்பி மாப்படைக்‌ 

கூழையின்‌ நெற்றிகின்‌ ருனைக்‌ கூடினான்‌. (6) 


யுத்த சன்னத்தனாய்ப்‌ போர்க்கோலம்‌ பூண்டு இராமன்‌ 
வந்திருக்கும்‌ விரக்‌ காட்சியை வியர்‌.து பார்க்கிறோம்‌. உடுத்தி 
யிருந்த வ.ற்கலையை வரிக்துகட்டி., மார்பில்‌ கவ௪ம்‌ பூண்டு, கை 
விரல்களில்‌ எய்யுறைகள்‌ இணைச்‌த, காலில்‌ வீரக்கழல்‌ புனைக் த, 
கெழ்றிப்‌ பட்டம்‌ ௮ணிக்‌.து, அம்புப்‌ புட்டிலை முதுகில்‌ தாங்‌ஓ), 
தும்பைப்‌ பூவைத்‌ தலையில்‌ சூடி, வில்‌ ஏச்தி விர கம்மீரமாய்ப்‌ 
போர்க்களத்துக்கு இவ்‌ வெ.த்தி வீரன்‌ வக்‌இருக்கிருன்‌. வரவு 
நிலைகளை உள்ளக்‌ கண்களால்‌ உய்த்து சோக்‌ உவகைமீதாரீச்‌.து 
நிற்கிறோம்‌. எதிரி சமர்க்களத்துக்கு வந்திருக்கிறான்‌ எண்ணு 
அறிந்ததும்‌ இவ்‌ வீர வள்ளுடைய உள்ளம்‌ உவகையில்‌ துள்ளி 
யிருக்‌இ.ற.து. கெடுகாளாக எ.இர்கோக்கி யிருச்த போர்வேட்கை 
ஈண்டு கேரே தர கேர்ந்துள்ளமையால்‌ ஆராமை மீசர்க்து 
நின்‌ற.து. வீரக்‌ களிப்போடு விரைக்‌.து வக்தான்‌.. 


பகைவனோடு போராடி. வீர ஆடல்‌ புரிஈ்து வெற்றி பெறு 
வதில்‌ இக்‌ கொற்றவன்‌ கொண்டுள்ள ஆசையை வித்தக வினோ 
தமா விளக்கி யுத்த நிலையைக்‌ கவி அலக்‌ யிருக்களூர்‌. 


ட சதையைப்‌ பிரி்து அச்தப்‌ பிரிவினால்‌ வருச்தி மெலிக்திருக்த 
இராமனுடைய தோள்கள்‌ மாற்ருனேடு போராட்‌ .மூண்ட 
பொழுது விம்மிப்‌ புடைத்து வீறுகொண்டு கின்றன எண்றது 
'இவ்வீரன.து வெழ்றித்திறலை வியத்தகு கிலையில்‌ விளக்கியுள்ளது. 
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இடையுறு கருமத்தின்‌ எல்லை கண்டவர்‌ 

கடையுறு கோக்கினில்‌ காணும்‌ காட்சியான்‌. 

வ.த்கலை உடையை வரிச்து. கூற்றிப்‌ போருக்குக்‌ கச்சை 
கட்டி வந்த ஆளை இக்தவானு கவி வரைச்து காட்டியிருக்ஒருர்‌. 

வினைகளின்‌ எல்லையைக்‌ கடக்‌து தனி நிலையில்‌ தலை.சறக்.து 
நிற்கிற தத்‌.துவஞானிகள்‌ முடிவான யோகக்‌ காட்சியில்‌ கண்டு 
களிக்கின்‌.ற மூலப்பொருளே இக்தக கோலம்‌ பூண்டு போருக்‌ 
குப்‌ புறப்பட்டுள்ளது என இங்கனம்‌ புலப்படுத்தியுள்ளார்‌. 

யாரும்‌ எளிதில்‌ காண முடியாக அந்தக்‌ காட்சியான்‌. 
குரங்குகள்‌ முதல்‌ எல்லாரும்‌ கேரே காணும்படி. வில்லை ஏக்‌இ 
இந்த வீரக்‌ காட்சியில்‌ வெளிவக்திருக்கரறுன்‌. காவிய நாயகனு 
டைய தஇவ்விய நிலைமையைச்‌ செவ்வி கேர்ர்‌.த போதெல்லாம்‌ ௪ 
இத்து உணரும்படி. விய ஓவியமாக்‌ கவி காட்டி, வருலருர்‌. 


கோதண்டத்தைக்‌ கையில்‌ . ஏக்தி இராமன்‌ போர்க்களத்‌ 
துக்கு வச்தபோது சேனைத்‌ தரள்களெல்லாம்‌ சிக்தை களித்தன. 
படைகளின்‌ பின்‌ அணியில்‌ இலக்குவன்‌ யாவும்‌ கூர்ச்‌து கோக்க 
விரத்திதலோடு வி.றுகொண்டு கின்றான்‌. ஊழிக்‌ காலத்தில்‌ உல. 
கங்களை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே அழிக்க மூண்டு உருத்திர மூர்த்தி 
உக்கிர விரமாய்‌ உருத்து நிற்பதுபோல்‌ ௮வ்கே ஊக்க கின்ற 
தம்பி அருகே இச்‌ சம்பி அணுகினான்‌?) அப்பொழுது எக்கும்‌ 
உவகை பொர்கி எழுர்த.து. 

வானர வீரர்கள்‌ எவ்வழியும்‌ வெவ்வலியாளராய்‌ விரோடு 
"போராடினர்‌. இருஇறப்‌ படைகளும்‌ ஒரு இறத்தலும்‌ குன்றாமல்‌ 
பொருதிறத்தில்‌ முனைந்தன. தங்கள்‌ ௪க்கரவர்த்தி தேரேரிப்‌ 
போர்க்‌ களத்திற்கு கேரே வச்‌இருத்தலால்‌ அரக்கருடைய 
சேனைகள்‌ ௮தஇ௫௪ய உற்சாகத்தோடு யாண்டும்‌ மூண்டு பொரு 
தன. இருவகையிலும்‌ படைகள்‌ மாண்டன. வானவர்‌ தான 
வர்‌ எவரையும்‌ எளிதேவென்னு வெற்றிவீரர்‌ எனக்‌ களிமிகூத்்து. 
நின்ற அரக்க வீரர்கள்‌ வானரங்கள்‌ எ திரே மானமழிக்து 
மடிந்து விழ்க்தனர்‌. இங்கங்களைக்‌ கண்ட நரிகளைப்போல்‌ அரக்‌ 
கர்களைக்‌ கண்டால்‌ சூரவ்குகள்‌ பதறிச்‌ சத.றி ஓடி.ப்‌ போய்விடும்‌ 
என்னு உறுதி பூண்டு ஊக்கு வந்த பெரிய சேனைத்‌ தலைவர்களும்‌ 
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வரிய போர்‌ யாதும்‌ ஆற்‌.றமாட்டாமல்‌ அலமந்து செத்தனர்‌. 
தன்‌ படைகள்‌ அழிக்துபடுவதைக்‌ கண்டதும்‌ இராவணன்‌ 
சனக்து றி விரைந்து வில்லை வளைத்து யாண்டும்‌ அம்புகளை எவி 
மூண்டு பொருதான்‌. வானரங்கள்‌ பல மாண்டு மடிச்தன. 
அவனுடைய பாணங்கள்‌ பாய்க்த இசைகளி லெல்லாம்‌ படு 
கொலைகள்‌ புரிந்தமையால்‌ படைகள்‌ நிலைகுலைச் தன. 


உருமிடி,க்துழி யுலைக்‌து ஒளிக்கும்‌ காகம்‌ஓ.த்‌.து 

இரியலு.ற்றன சில; இறந்‌,தவாற்‌ சில; 
: வெருவலு,ற்‌ றன சில; விம்ம லு.ற்றன; 

பெசருகள.ச்.து உயிரொடும்‌ புசண்டு போம்சில. (92 

பொசக்கரு நிறகெடு விசும்பு புண்பட 

'இரக்கமில்‌ இராவணன்‌ எ.றிக்‌,த நாணினால்‌ 

குரக்கினம்‌ உற்றதகென்‌ கூறின்‌ கன்ருல,த்து 

அரக்கரும்‌ அனையகோர்‌ அச்சம்‌ எய்‌.இனார்‌. [2] 

வீடணன்‌ ஒருவனும்‌ இளைய வீரனும்‌ 

கோடணை குரங்கினுக்கு ௮ரசும்‌ கொள்கையான்‌ 

நாடினர்‌ நின்றனர்‌ காலு இக்கலும்‌ 

ஓடினர்‌ அல்லவர்‌ ஒளி,க்‌,த தும்பரே. [2] 

இரரவணனுடைய அ௮டலாண்மையும்‌ ௮இ௫ய ஆஜ்றலும்‌ 
இங்கே அறிய வந்தன. அவ்‌ வீரன்‌ வெருண்டு போராடிய 
பொழுது படைகள்‌ வெருண்டு மாண்டது வியப்பை விளைத்த.து. 
பகழிகள்‌ வெகு வேகமாய்‌ வேலை செய்துள்ளன. 

இவ்வாறு ௮வன்‌ மூண்டு போராடி. வருவதையும்‌ வானரப்‌ 
படைகள்‌ மாண்டு விழுவதையும்‌ கண்டு ௬க்‌இரீவன்‌ உள்ளம்‌ 
கொ௫த்தான்‌. உக்கிர விரமாய்‌ வந்து கேழே எதிர்த்து நெடும்‌ 
போர்‌ புரிந்தான்‌. கல்லும்‌ மரமும்‌ கொண்டு இவன்‌ கடுஞ்சமர்‌ 
ஆடி.ஞன்‌) தேரிலிருக்‌ தகொண்டு வில்லால்‌ எய்‌.து அவண்‌" வெர்‌ 
துயர்‌ விளைத்தான்‌. முதல்காளைப்போல்‌ உடலோடு ஒட்டி. மல்‌ 
லாட வாய்க்கவில்லை ஆதலால்‌ ௮வனுடைய வில்லாடலால்‌ இவண்‌ 
அல்லல்‌ பல அடைக்தாண்‌; முடிவில்‌ மார்பில்‌ பாய்ந்‌து ஊடுரு 
விய பாணத்தால்‌ வானர வேந்தன்‌ மயவ்கி வீழ்சக்கான்‌; அயலே 
நின்ற சேனைத்தலைவர்‌ இவனை வாரி எடுத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
ஆறுதல்‌ செய்தனர்‌. ஆகவே வேகமாய்‌ மூண்டு அனுமான்‌ 
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கோர்க்தான்‌. தன்‌ கூல.த்தலைவனை நிலைகுூலைத்தான்‌ என்று கொதித்‌ 
துப்‌ பாய்ச்த மாருத கேரே மலை ஒன்றை வலிக்தெடுத்‌.து அவண்‌ 
தலையை கொக்கு எறிந்தான்‌. 

பரிஇசேய்‌ சேரு மூன்னம்‌ பருவலி அரக்க! பல்போர்‌ 

புரிஇயேச என்னோடு என்னாப்‌ புகைஎழ விழி,க்துப்‌ பொங்க 
வரு. தியோ வாஎன்பான்‌ மேல்‌ மலைஒன்னு நிலையின்‌ வாங்கிச்‌ 
சருஇயே அனைய கோளால்‌ வி௫னான்‌ காலின்‌-கோன்றல்‌ [31] 
மீயெழு மேகம்‌ஏல்லாம்‌ வெக்துவெங்‌ கரியிற்‌ அக்‌.௫,க்‌ 

'யெழ விசும்பி னூடு செல்கின்‌.ற செயலை கோக்‌இஸ்‌ 

காய்களை ஐந்தும்‌ ஐந்தும்‌ கடுப்புற,க்‌ கொடுத்துக்‌ கண்டிடத்‌து: 
ஆயிரம்‌ கூறு செய்‌. தான்‌ அமரமை அலக்கண்‌ செய்‌. காண்‌. [8] 


அ ணுமாண்‌ ௪ இர்க்‌.து இராவணண்மீ.து ஒரு மலையை அஜிக்‌.து 
பொருத்தும்‌, அவண்‌ அதனைத்‌ துண்டங்கள்‌ .ஆக்கி அண்டங்கள்‌ 
மடுங்க ஆரவாரத்தோடு போராடியுள்ளதும்‌ இங்கே கேமே 
கண்டு கெஞ்‌௪ம்‌ இகைக்கன்றோம்‌. இவ்கனம்‌ மூண்டுதொலைக்‌ 
கவே மீண்டும்‌ ஒரு சூன்றை எடுத்‌.து இவன்‌ வி௫னாண்‌. து 
விரைந்து பாய்க்து சாரதியின்‌ தலையைச்‌ இதைத்துச்‌ செண்‌,ற௮, 
அடுத்து ஒருபாகன்‌ கடுத்‌.துத்‌ தாவித்‌ தேரைக்‌ கடாவினான்‌/ 
இராவணன்‌ யாரையும்‌ தலை நீட்ட ஓட்டாமல்‌ அம்புகளை வாரி 
வீசி அடுதொழில்‌ புரிக்‌து முடிவில்‌ ௮.னுமான்‌ உடல்‌ முழுவதும்‌ 
சல்லடையாத்‌ தொளைத்தான்‌. உடல்‌. எங்கும்‌. உதிரம்‌ சோர 
உள்ளம்‌ சோர்ந்து அவன்‌ ஓடுங்க. கின்றான்‌... நிற்கவே கடுவ்‌ 
காலன்போல்‌ அனண்னு அடுக்திதலோடு கணைகளை வாரி வி௫க்‌ 
குரங்குகளை வதைத்து அவண்‌ விரைக்‌.து நெருவ்‌இஞன்‌. 

'இலக்குவன்‌ எதிர்ந்த து. 

படைகள்‌ படு. சாவடைவதைக்‌ கண்டதும்‌ இலக்குவன்‌ 
கடுவேகத்துடன்‌ எதிர்க்‌ து ௮டு போர்‌ புரிக்தான்‌. இளையவ 
றுடைய வில்லின்‌ வேலை எல்லாரையும்‌ தஇகைக்கள்‌ செய்தன. 
பல்லாயிரம்‌ சேோனைத்தலைவர்கள்‌ ஒருவ்கேவச்‌து வளைக்‌ தகொண்டு 
கொடும்‌ போச்‌ புரிக்தனர்‌. புடைசூழ்க்்து கின்று அவர்‌ செய்த 
வியூகவ்களையும்‌, பெய்த படைக்கலன்களையும்‌ உடைத்து நூறி 
உக்கிர வேகமாய்‌ அம்புகளைத்‌ தொடுத்து இத்‌ தம்பி ஆற்றிய 
அமராடல்கள்‌ அத்புத நிலையில்‌ ஓங்கி கின்‌ றன. சலைத்தொழில்‌ 


8804 ்‌ கம்பன்‌ கலை நிலை 


அரிய ஒரு கலைத்‌ தொழிலாப்க்‌ காட்டு புரிந்தது. வில்லிலிருக்.து 
விரிந்து விரைந்த பகழிகள்‌ யானை தேர்‌ முதலிய நரல்வகைச்‌ 
சேனைகளையும்‌ கரச௪ப்படுத்த கசன்சூ 'இசைகளிலும்‌ பாய்ந்தன. 


கேரெலாம்‌ துமிந்த மாவின்‌ இறமெலாம்‌ துமிந்‌,க செங்கட்‌ 
:காரேலாம்‌ துமிக்‌க வீரர்‌ கழலெலாம்‌ துமிந்‌,த கண்டத்‌ 
'காரெலாம்‌ துமிக்‌,த.நின்‌ற ,கனுவெலாம்‌ துமிந்த ௧க்‌,கம்‌ 
போரெலாம்‌ துமிக்‌,க கொண்ட புகழெலாம்‌ துமிக்து போய. [1] 
அரவியல்‌ ,தறுகண்‌ வண்‌.காள்‌ ஆனள்விழ ஆழ்மேல்‌ வீழப்‌ 
புவி மேல்‌ பூட்கை வீழப்‌ பூட்கைமேல்‌ பெ௱லன்தேர்‌ வீழ 
நிரவிய தேரின்‌ ,கன்மேல்‌ நெடுந்‌,கலை டக்‌,த கெய்‌,த்தோர்‌ 
விரவிய கள,த்துள்‌ எங்கும்‌ வெள்ளிடை அரிது வீழ. [2] 
கடுப்பின்சண்‌ அமர ரேயும்‌ கார்மூக,ச்‌ கம்பு கையால்‌. 
தொடுக்கின்றான்‌ துரக்கன்றான்‌என்‌௮ுஉணர்க் இலர்‌ துரம்‌, கவாளி, 
'இடுக்கொன்றும்காணார்காண்பதுஎய்‌,தகோல்கொய்‌்தஇன்‌ எய்‌ இப்‌ 
படுக்கன்‌.ற பிண,க்‌.இன்‌ பம்மற்‌ கூப்பையின்‌ பரப்பே பல்கால்‌,[8] 
கொழற்றவாள்‌ கொலைவேல்‌ சூலம்‌ கொடுஞ்சிலை மு.கல்வாய 
வெற்றிவெம்‌ படைகள்யாவும்‌ வெக்தொழிலரக்கர்‌ மேற்கொண்டு . 
உற்றன கூற்றும்‌, அஞ்ச ஓளிர்வன ஒன்னு நூருய்‌ 
அற்றன அன்‌.றி ஒன்னும்‌ அறா,கன இல்லை யன்றே. [4] 
சாய்ந்தது நிருதர்‌ கானை ,தமர்‌.கலை இடறிக்‌ கள்ளுற்னு 
ஓய்க்‌ தன ஒழிந்‌க ஓடி. உலக்‌ கன வாக வன்றே 
வேய்ம்‌,௧.து வாகை வீர.ற்கு இளையவன்‌ வரிவில்‌ வெம்பிக்‌ 
காய்க்த,தவ்‌ விலங்கை வேர்‌,கன்‌ மனமெனும்‌ காலச்‌ செந்‌. [5] 
இளைய பெருமாளுடைய வீரப்‌ போர்‌ நிலைகளை இவை 
விளக்கியுள்ளன. அரக்கர்‌ ஏவிய கொலைக்‌ கருவிகளை யெல்லாம்‌ 
குலைத்து விலக்கி யாவரும்‌ நிலத்தில்‌ வீழ்க்‌,து மடிய நிலையாகச்‌ 
சிலையாடல்‌ புரிர்‌இருக்‌கருன்‌. சேனைத்‌்தரள்கள்‌. இன்னபின்ன 
மாய்ச்‌ ரெழிந்து இதைக்து யசண்டும்‌ மாண்டிருக்கன்‌ றன. 
இளையவன்‌ வரிவில்‌ வாகை வெய்ந்தது. 
'இலக்குவனுடைய வெற்றி நிலையை உணர்த்தியுள்ள இது 
ஈண்டு உய்த்துணர வுரிய து. வசகை-- வெற்றி. இலக்குவன்‌ 
வெறி பெற்றான்‌ எண்ணாமல்‌ வில்‌ வாகை வேய்ந்தது என்‌ஐது 
அதன்‌ தெய்விக நிலையை வியக்து விழைக்து கரண வந்தது. 
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வில்‌ வீரன்‌ என உலகமெல்லாம்‌ உவக்து புகழ்க்து கொண்‌ 
(| சடுன்‌ த அந்த இராமனுக்கு அருமைத்‌ தம்பி எண உரிமை 
கோன்ற உரைத்தார்‌ ஆதலால்‌ வீரற்கு இளையவன்‌ என்றார்‌. வில்‌! 
ஆடலில்‌ அத்த அண்ணனைப்போலவே இக்தத்‌ தம்பியும்‌ அஇ௫ய, 
நிலையினன்‌ என்பது அ.தி செய்ய வக்த.து. போரில்‌ எவ்வழியும்‌ 
வெற்றி பெற்று வீறு கொண்டு கின்ற அரக்கர்‌ பலர்‌ ஈண்டு 
மாரும்‌ மாண்டு மடிக்துளன்ளனர்‌. விழுக்துன்ள பிணக்‌ குவியல்‌ 
கள்‌ வியப்பை விளைத்து கின்‌ உன. ஒரு வில்லானி எதிரே பல்லா 
யிரம்கிருதர்‌ பட்டதிக்ததைக்‌ கண்டு பெசல்லா,தஇரசவணன்‌ உள்‌ 
ளம்‌ கொதித்தான்‌. நெஞ்சக்‌ கொதிப்பு நெடுக்தியாய்‌ நிமிர்க்க.து. 

இலங்கைவேந்தன்‌ மனம்‌ எனும்‌ காலச்செக்இ காய்ந்த.து. 

இலக்குூவனால்‌ அரக்கர்‌ இரள்‌ அழிக்துபட்டதை அறிக்து 
இராவணன்‌ சனக்து கனன்திருக்கும்‌ நிலையை இது வனைந்து 
காட்டியுள்ளது. வடவைகத்‌ தபோல்‌ உள்ளம்‌ கொ.தஇ்‌.து ௮வண்‌ 
உருத்இருக்கிறான்‌. காலச்‌ செந்தீ என்றது அவனுடைய கோபத்‌ 
தின்‌ உக்கிர வேகத்தையும்‌, அதனால்‌ ஞாலத்தில்‌ விளையும்‌ அறி 
வையும்‌ தெனிவாக அ.றிச்தகொள்ள வக்த.த. 


இவ்வாறு கொத்துக்‌ றிக்‌ தன்‌ தேரைக்கடாவி விரைக்‌.து 
வ்‌.து இலக்குவனை எ.இர்த்தான்‌. கூற்றுவனும்‌ அஞ்சும்படி. 
வ.ற்றம்‌ கொண்டுள்ள அவன்‌ வ.ற்கிய வில்லோடு எ.இர்‌ வக்.து 
முதிர்‌ போரில்‌ மூண்டு சிற்கவே இளையவன்‌ இளககை புரிக்து 
ஒரு மொழி புகன்றான்‌: “அன்னு காத்து நின்ற என்‌ காவலை வஞ்‌ 
த்துக்‌ கள்ளம்‌ புரிக்‌துபோன ஏ கள்ளனே! இண்னு என்‌ கண்‌ 
எதிரே வந்து கிடைத்தாய்‌! இணி மீ மீண்டுபோக முடியாது? 
மாண்டே படுவாய்‌!” என்று இங்கனம்‌ இவன்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே அவண்‌ .வில்லிலிருக்து அம்புகளை 
எல்லையில்லாதபடி. ஓல்லையில்‌ தொடுத்தாண்‌. ௮வ.ற்ஹையெல்லாம்‌ 
விரைவில்‌ அறுத்து ஓழித்‌.து இவன்‌ கடுத்து எய்தான்‌. இளையவண்‌ 
விய பாணலங்களையெல்லாம்‌ பயன்படாமல்‌ செய்து இராவணன்‌ 
வியன்‌ போர்‌ புரிக்கான்‌. வீரவெறி மண்டி. அவன்‌ கோரமாய்க்‌ 
கொதித்துக்‌ கொடுஞ்‌ சமர்‌ புரிவதை மாருதி கூர்மையாய்‌ கோள்‌ 
கஞன்‌. . இரமோடு பசய்ச்து கேரே வக்.து கின்றான்‌. போருக்கு 
மூண்டு கேருக்கு கேரே ஆரவாரமா வீர வாதங்கள்‌ கூறிஞன்‌. 


5896 கம்பன்‌ கலை நிலை 
அனுமான்‌ குத்துச்‌ சண்டை. 

“இராவணா! நீ வில்‌ வேல்‌ முதலிய கருவிகளைக்‌ கொண்டு 
போராடுவதில்‌ வல்லவனே எனினும்‌ உன்னோடு கான்‌ மல்லா 
டல்‌ புரிய விரும்புகிறேன்‌. வெள்ளிமலையை அள்ளி எடுத்தேன்‌ 
என்னு விறு கொண்டுள்ள உன்‌ உடல்‌ வலியையும்‌ என அடல்‌ 
நிலையையும்‌ இன்று அளக்‌.துகாண அவரவினேன்‌; எனது ஆசை 
யைப்‌ பூர்த்தசெய்வாய்‌என்று ஈம்புகன்றேன்‌)என்னோடுகூத்துச்‌ 
சண்டைக்கு வருஒருயா?'” என இங்கனம்‌ அனுமான்‌ கூறவே 
இராவணன்‌ வில்லைத்‌ தேரில்‌ ஊன்றிக்கொண்டு வியக்‌.துகின்றான்‌. 
இளையவன்‌ போரில்‌ இடையே இறிது தகையாறி நிற்க ௮ம்‌ 
பெரியவன்‌ எதிரே இவ்ஷரியவண்‌ புசூக்து உரையாடி. யுள்ள 
உரைகள்‌ உக்ர விரமாய்‌ அறைகூவி நின்றன. வில்வன்மை 
யுடையான்‌ எதிரே கின்று மல்‌ வன்மைக்கு வா! என்று சொல்‌ 
வன்மையுடைய இவன்‌ பல்வண்மையும்‌ தெரியப்‌ பகர்ச்தான்‌. 
வில்லாயு,தம்‌ மு.கலாகய விறல்வெம்படை மிடலோடு 
எல்லாஈமிடை பயின்றாய்‌ புயம்காலைக்‌இனொ டியைந்தாய்‌ 
வல்லாய்‌ செரு வலியாய்‌ இறல்மறவோய்‌/ இகல்‌எ,இரே 
நில்லாய்‌ என நிகழ்‌,சி.சாநெடு நெருப்பாமென உயிர்ப்பான்‌. 
சீளாண்மையி னுடனே எிர்‌ நின்றாமிஃது ஒன்றோ 
வாளாண்மையும்‌ உலகேழினொ டுடனேயுடை வலியும்‌ 
காளாண்மையும்‌ கிகராருமில்‌ தனியாணமையம்‌ இனிகின்‌ 
தோளாண்மையும்‌ இசையோடுடன்‌ துடைப்பேன்‌ ஒரு புடைப்பால்‌. 
பரக்கப்பல உரை,க்தென்படர்‌ கயிலைப்பெரு வரைக்கும்‌ 
அரக்குற்றெரி பெ.றிக்கண்‌.இசைக்‌ கரிக்கும்சிறி கனுங்கா 
உரக்குப்பையின்‌ உயர்தோள்பல உடையாயுர னுடையரய்‌/ 
குரக்கு.க்தனிக்‌ கரக்தஇுற்புடை பொறையாற்௮ுவை கொல்லாம்‌? 
என்தோள்வலி ய.கனால்‌எடுத்து யான எற்றவும்‌ இறவா 
கின்றாயெனின்‌ 8ீபின்‌௪னை கின்கை,ச்‌.தல நிரையால்‌ 

- குன்றேபுரை கோளாய்மிடல்‌ கொடுகுக்துதுி குத்தப்‌ 
பொன்றேன்‌எனின்‌ நின்னோடு௪.இர்‌ பொருகன்நிலன்‌ என்றுன்‌. 
அனுமான்‌ இராவணனைக்‌ சூத்துச்‌ சண்டைக்கு அழைத்‌ 
இருக்கும்‌ வித்தக நிலையை இதல்‌ வியக்து காணுகின்றோம்‌. போ 
சாடல்களுள்‌. மல்லாடல்‌ ஆண்மை நிலையை அளக்து கரட்டுத 
லால்‌ அந்தக்‌ காட்ட உயரக்த மாட்சியாய்‌ ஓளி புரிக்துள்ள து. 


7. இராமன்‌ 8897 


உடல்வலி கொண்டே ஒறுக்கும்‌ டடத 
அடல்வலி மண்டி யுள. 


எண்‌,ஐ.தனால்‌ மல்‌ வலியின்‌ மாண்பு புலனாம்‌. 


மேலான ஆண்மையாய்‌ மேவி விளங்கி மெய்த்‌ இதலைக்‌ 
காட்டுகின்‌. ஐ கைத்திதலுக்குப்‌ பந்தயம்‌ வைத்‌.துக்‌ காலின்‌ சேய்‌ 
இங்கே வாதாடியுள்ளான்‌. உன்னுடைய வல்லாண்மை வில்‌ , 
லாண்மை வேலாண்மை வாளாண்மை கேளரண்மை தாளரண்‌ 
மை தோளாண்மை முதலிய எல்லா .,ஆண்மைகளையும்‌ என்னு 
டைய ஓரே சூத்தால்‌ அடியோடு அழித்‌.து முடிவாக ஒழிப்பேன்‌ 
என்பாண்‌ ஒரு புடைப்பால்‌ துடைப்பேன்‌ என்றான்‌. 

புடைத்தல்‌-- கையை மடக்கிக்‌ குத்துதல்‌. 

ஈசன்‌ மலையை எடுத்த ௮திசய விரன்‌ எதிரே நின்னு 
அனுமான்‌ பேசியிருப்பது பெரிய வியப்பை விளைத்து நி.ற்‌க..து. 

₹₹அரக்கர்பதியே! உன்னுடைய மார்பில்‌ எனது ஒரு கை 
யால்‌ முதலில்‌ சூ.த்‌.தேன்‌; அக்தக்‌ கூத்தை வால்இக்கொண்டு 
ச உயிர்‌ பிழைத்து நின்றால்‌ என்‌ மார்பில்‌ உன்‌ இருப.து கைகளை 
யும்‌ கொண்டு ஓங்கிக்‌ சூத்து? அதற்கு சான்‌ இறி.து சலித்தாலும்‌ 
இனிமேல்‌ உன்னோடு பொருகளத்தில்‌ கேரேபோராட கேரேன்‌'* 
என இவ்வாறு விரவாதம்‌ கூறவே இராவணன்‌ இத்‌ இரனை 
வியந்து புகழ்க்கான்‌. விரைக்‌.து மல்லாட இசைக்தான்‌. 

இராவணன்‌ இசைசந்தது. 

எஞாரங்கு வடிவில்‌ இருக்தாலும்‌ உன்னுடைய பேச்‌௯ம்‌ இர 
மும்‌ வியந்து ௫ந்இக்கத்‌ தக்கன. அண்னுமுதல்‌ இண்று வரை 
யாரும்‌ என்‌ எதிரே நின்று போர்‌ விரும்பி இவ்வாறு பேசினவர்‌ 
இல்லை. கூற்றுவனும்‌ குலை கடுக்கும்‌ நிலையிலுள்ளவன்‌ எனத்‌ 
தலைமைத்‌ தேவரும்‌ என்னைப்‌ புகழ்க் து போற்றி வருகின்‌ னர்‌. 
நீ ஒரு சூரங்கு. கையில்‌ யாதொரு ஆயுதமும்‌ இல்லை. தோமேல்‌ 
ஏறி மகாவில்விரன்‌ என வினு கொண்டு நிற்க்த என்‌ கேரே 
நின்ன பேய இதுவே உனக்கு ஓரு பெரிய வெற்றியாம்‌. 
முன்னம்‌ இலங்கையுள்‌ புஞசூக்து அரக்கர்‌ இலரைக்‌ கொன்று 
ஊரிலே தியை வைத்து ஓடிப்போனதைலிட இன்று சீ பாடி. கின்‌ 
௮௮. பாராட்டவுசியது. . இறந்த போர்விரனுக்குரிய தரத்தை 
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உன்னிடம்‌ நேரே கண்டு கான்‌ உள்ளம்‌ உவர்துள்ளேன்‌; 8 
விரும்பிய படியே என்னை நீ சூத்தலாம்‌; வா விரைக்.து!'” என்னு 
இலங்கை வேக்தன்‌ இங்கனம்‌ விழைந்து மொஜழிக்தான்‌. 
அனுமான்‌ குத்தியது. 
உடனே தேர்மேல்‌ ௮னுமான்‌ பாய்க்.து நேரே எதிர்க்தான்‌. 
அவண்‌ வில்லை அயலே வைத்துவிட்டு மார்பை எ.இர்‌ காட்டி, கிண்‌ 
முன்‌. மாருதி முதிர்‌ வேகத்தோடு ஓங்‌லக்‌ குத்தினான்‌. ஒரு 
பெரிய கருமலைபேல்‌ கொடிய இடி. விழ்க்க.து போல்‌ அந்த அடி. 
விழ்க்த.து. வல்லாண்மையுடைய அவன்‌ தள்ளாடிஎ்‌ சலித்தான்‌. 
அள்ளாடிய கவச.த,கவிர்‌ மணியற் நன இசைபேய்‌ 
விள்ளாறெடு முழுமீன்‌என விழிவெம்பொ.றி எழகின்னு 
உள்ளாடிய கெடுங்கால்பொர ஒடுங்கஈ கிலைகுலைய,க்‌ 
,கள்ளாடிய வடமேருவிற்‌ சலி,க்‌,கான்‌ அறம்‌ வலி,க்‌,கான்‌. 
இவ்வாறு நிலை கூலைக்தவன்‌ சிறிதபோது மயல்‌ கின்று 
பின்பு தேறி நேரேரின்‌்ற ௮னுமானை நோக்‌ 58 இன்று என்னை 
வென்றவன்‌ .அனாய்‌'” எண்று வியர்‌.து மொழிந்தான்‌. இனி 
நான்‌ உன்னைக்‌ சூத்துகன்றேன்‌; அந்தக்‌ கூத்தால்‌ 8 செத்துப்‌ 
போகாமல்‌ இருந்தால்‌ என்‌ ௮ம்‌ நித்திய வாழ்வு பெ.ம்‌.ஐவன்‌ 
வாய்‌! உனக்கு நிகரான விரர்‌ யாரும்‌ இல்லை!” என்று சொல்லி 
விரைந்தான்‌. உள்ளக்‌ கொதுப்போடு உருத்து மூண்டான்‌. 
இராவணன்‌ குத்தியது. ட 
முதலில்‌ கூறிய உறுதி மொழிப்படி. எ.திரி கூத்திக்கொள்‌ 
"ளுமானு தன்‌ மார்பை எதிர்காட்டி. ௮னணுமான்‌ .ஆண்மையோடு 
நின்றான்‌. இவன. நிலையும்‌ உரையும்‌ வென்றி வீற௮ுகளாயின. 
என்றான்‌௪.இர்‌ சென்றானிகல்‌ அடுமாரு.இ எனைக. 
வென்றாயலை யேசவுன்னுமிர்‌ வீடா.அரை செய்‌,கஎய்‌7 
ஈன்னாககின்‌ கிலைகன்றென ஈல்கரள.இர்‌ ஈடவாக்‌ 
குன்றாகிய இரள் கோாளவன்‌ கடன்கொள்கெனக்‌ கொடுத்தான்‌. 
தன்‌ சூத்தனால்‌ இரரவணனண்‌ சாகரமல்‌ நின்‌.ற.து தனக்குப்‌ 
பெரிய தோல்வி என அனுமான்‌ காணியுள்ளதை இக்கே காணு 
இண்மோம்‌. உரிய முறைப்படி. என்னைக்‌ கூத்துக என இவண்‌ 
எதிர்‌ நிற்கவே ௮ம்‌ மன்னன்‌ மாறி விறோடு கூத்இனன்‌. அட 
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லாண்மையுடைய அவன்‌ ஐவ்கிக்‌ கூத்தவே இவன்‌ உடல்‌ நிலை 
,தளர்ச்‌.து உணர்வு கல்‌ உள்ளம்‌ சலித்தான்‌. ன 

சலி,து.த காலையில்‌ இமையவர்‌ உலகெலாம்‌ சலி,5.ஆ 

லி, .க.த தால்‌ ௮றம்‌ சலி,க்‌,௧து மெய்ம்மொழி கசகவும்‌ 

*லி்‌.க தன்றியும்‌ புகழொடு ௬ர.இயும்‌ சலி.த்‌,௧; 

சலித்த சிஇயும்‌; சலி.ல்‌,கன கருணையும்‌ ,தவமும்‌. 

இராவணனுடைய கைக்குத்தனால்‌ அனுமான்‌ சலித்தபோ.து. 
'இமையவர்‌ உலகம்‌ முதலியன சலித்துனள்ளமையால்‌ இவனுடைய 
ம௫மை மர்ண்புகளை இக்கு ஈன்கு அறிக்‌ து கொள்ளுகிறோம்‌. 

தருமம்‌ சத்தியம்‌ கருணை தகவு 8ீ.இ தவம்‌. என்பன இவ 
னுடைய இயல்புகளா யுள்ளமையால்‌ இவன்‌ அல்லல்‌ அடைந்த , 
பொழுது அவையெல்லாம்‌ அமைக்‌து துளவ்கெ என்க. 

தகவு நடுவு கிலைமை. உள்ளச்‌ செம்மை உணர வருகுது. 

தருமவாண்‌ அ,த்திய எலன்‌ கருணாகரன்‌. கீ.திமாண்‌ கேர்மை 
யாளன்‌ அரிய தவகெறியுடையரன்‌ என அ௮ணுமானை இக்கே 
நுணுகி உணர்க்து கொள்ளுகிறோம்‌. வேதவிதியின் படி. நடக்து 
மனித சமுதாயம்‌ புனிதமடைக்து இனிது உய்யும்படி. போ இத்து 
வருகின்‌. றவன்‌ .ததலால்‌ இவன்‌ வேதனையுற்‌றதை கோக்கிச்‌ 
கருதியும்‌ சலித்த.து. இயவர்களைக்‌ தொலைத்துத்‌ தமக்கூ இதம்‌ 
புரிய நேர்ச்‌.துள்ள மாருதி வருக்‌இனமையால்‌ இமையவர்‌ உலகம்‌ 
முதலில்‌ சலித்த.து. கேர்க்துன்ள சலிப்புகள்‌ இவனது நிலைமை 
யைத்‌ துலக்‌இத்‌. தலைமையை விளக்கன. 

தருமம்‌ முதலியன மறுக உருகன என்னு சூறித்து ௮னுமா 
னது பெருமகிமையைக்‌ கவி 'இக்கே இனிது விளக்கியருளிஞா்‌.. 

சேனைத்‌ தலைவர்‌ ௪.றி வளைந்தது. 


சூத்துச சண்டை இவ்வாறு ஓத்து மூடிர்கயொழுது வான 
ரத்‌ தலைவர்கள்‌ சேனைனை வலி இராவணனை அத்து அளைந்து 
கொண்டனர்‌. கடும்போர்‌ மூண்டது. பக்கம்‌ எங்கும்‌ படர்ந்து 
அடர்ந்து அ௨லாண்மையோடு யசவரும்‌ அடுசமர்‌ புரிச்தார்‌. 
கல்‌.மாரி பெய்ததுபோல்‌ பல்‌ வதைம்‌ படைக்கலக்களையும்‌ வாரி 
வீ௫னர்‌. றி ௮வர்‌ செய்த போராடல்கள்‌ யாரும்‌ அஞ்சி மறு 
கும்படி. மிஞ்சி யாண்டும்‌ வீர வெறிகள்‌ மண்டி கின்றன. 
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காலனும்‌ காண அ௮ஞ்சு௰௰ இலங்கை வேந்தனை வசனரன்‌ 
கள்‌ சூழ்க்‌து வளைந்து கொண்டு கல்லையும்‌ மண்ணையும்‌ மரங்களை 
யும்‌ வாரி எ.றிந்து-கொல்ல மூண்டதே; இப்படியும்‌ ஒரு காலம்‌ 
கேரந்ததே! என்னு மேலிருக்‌.து கோக்கிய தானவர்‌ யாவரும்‌ 
வியம்‌.து கின்றனர்‌. தன்மேல்‌ எலிய படைகளை யெல்லாம்‌ தடை 
யற்‌ விலக்கி மானக்‌ கொதிப்போடு மண்டி. ஏறி வானரங்களை 
இராவணன்‌ வதைத்து ஒழித்தான்‌. பெரிய படைத்‌ தலைவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ படுகளத்தே பட்டு உருண்டனர்‌. அவன்‌ ஆற்றிய 
வில்லாடலால்‌ யாவரும்‌ அல்லலடைசக்‌.து மருண்டனர்‌. பரணவ்‌ 
கள்‌ பாய்ந்த இக்கெல்லாம்‌ பிணக்குவியல்கள்‌ பெருகி கின்றன. 
உதிரங்கள்‌. நிறை௰து பக்‌இபக்தியா கிணங்கள்‌ சூவிக்‌து இடக்தன. 


அ௩்‌.இ வானகம்‌ ஒ,க்‌,க,தவ்‌ அமர்க்களம்‌ உதிரம்‌ 

ச்‌.இ வேலையும்‌ இசைகளும்‌ நிறைந்‌,தன சர.த்‌.தால்‌ 

பக்‌.இ பந்‌.இயாய்‌ மடிந்தது. வானரப்‌ பகு.௧ 

வந்து மேகங்கள்‌ படி.ச்‌,சன பிணப்பெரு மலைமேல்‌. 94] 

்‌ 

ரீலன்‌ அம்பொடு சென்றிலன்‌ நின்‌றிலன்‌ நில,த்‌.தான்‌; 

கரல னார்வய,க்‌ கடைந்தஇிலன்‌ ஏவுண்ட கவயன்‌;. 

ஆலம்‌ அன்னதோர்‌ சர,க்கொடும்‌ அங்க, தன்‌ அயர்ம்‌ கான்‌; 

சூலம்‌ அன்னதோர்‌ வாளியால்‌ சோம்பினன்‌ சாம்பன்‌. (9) 

மற்னும்‌ வீரர்‌,கம்‌ மரும,க்இின்‌ அயிலம்பு மடுப்பக்‌ 

கொற்ற வீரமும்‌ ஆண்டொழில்‌ செய்கையும்‌ குறைந்தார்‌; 

ச௬,ற்றும்‌ வானரப்‌ பெருங்கடல்‌ கொலைந்தது கொலையாது 

உற்று கின்றவர்‌ ஓடினர்‌ இலக்குவன்‌ உரு,க்தான்‌. (2) 

இராவணன்‌ எதிரே வானரக்கள்‌ பட்டிருக்கும்‌ பாட்டை 
இப்பாடல்கள்‌ காட்டி, கிற்ன்றன. உள்ளம்‌ கொத்து உருத்து 
வேலை செய்திருக்கிறான்‌. அடுத்‌.து அடுத்து. அம்புகளைக்‌ கடுத்துத்‌ 
தொடுத்திருத்தலால்‌ அழிவு கிலைகள்‌ எவ்வழியும்‌ அதிகமாயின. 

பந்தி பந்தியாய்‌ மடிந்தது வானரப்‌ பகுதி 

குரங்குகள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாய்ச்‌ செத்து விமுக்திருக்கும்‌ 
நிலையை இதனால்‌ உய்த்‌.துணர்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. இலங்கை 
வேக்தனுடைய சர வேகங்களையும்‌ கர வேகங்களையும்‌ இக்தச்‌. 
சாவுகள்‌ காட்டியுள்ளன. அழிவு நிலைகள்‌ ௮வலமாயின. 
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நீலன்‌ நிலை சூலைக்தான்‌; அவ்ககன்‌ அலமக்து அயர்க்தான்‌; 
கவயன்‌ உருண்டு விழுந்தான்‌; சாம்பன்‌ சாம்பினான்‌ என்றத 
னால்‌ தலைவர்களுடைய நிலைகளையும்‌ கொலைகளையும்கூர்க்‌.து. ஓர்க்.து 
அவனுடைய அடலாண்மைகளைத்‌ தேச்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 
இராவண இலக்குவ யுத்தம்‌. 
இன்னவா௮ விரவெ.றி மண்டிக்‌ கோரல்‌ கொலைகள்‌ புரிக்து 
தேரைக்‌ கடாவியாண்டும்‌ மூண்டு ௪ ரங்களை அள்ளி வில 
ஆர்த்துவருற இரசவணன்‌ எதிரே இலக்குவன்‌ விரைம்‌து வர்‌.து 
வெகுண்டு போராடினான்‌. இரண்டு வில்‌ வீரர்களும்‌ பல்வேறு 
வகையான பகழிகளைச்‌ காவிக்‌ கடுவேகத்துடன்‌ படுபோர்‌ புரிச்‌ 
தனர்‌. பாணங்களை எடுப்பதும்‌ மடுப்ப.தும்‌ தொடுப்பதும்‌ விடுப்‌ 
பதும்‌ ௮இ௫ய வி௫ித்இரங்களாய்‌ இருவரிடமும்‌ பெருகின்றன. 
மூண்டு முனைக்கு நீண்டு போராடி. வருங்க ஈல்‌ இராவணண்‌ 
கையிலிருந்த வில்லை இலக்குவன்‌ அண்டி.த்‌.து வீழ்த்தினான்‌. மீண்‌ 
டும்‌ ஒன்றை விரைக்.து எடுத்தான்‌; அதனையும்‌ துண்டங்கள்‌ 
ஆக்கக்‌ கண்டங்கள்‌ காட்டின்‌. மறுபடியும்‌ ஒரு வில்லை 
வெகுண்டு கோக்கினான்‌. தாக்கும்போதே அதனை அரக்க ஓஹித்‌ 
கான்‌. பின்னும்‌ ஒரு சிலையை அம்மன்னன்‌ வாங்கினான்‌; வாவ்‌ 
யை ௮.து வளையு முன்னரே சரத்தால்‌ அறுபட்டுத்‌ தரையில்‌ 
விழுக்த.து.(இன்னவா.௮ பத்‌.து வில்‌. ஓகள்‌ ஒரு கொடியில்‌ பொடி) 
யாகவே இராவணன்‌ தகைத்து நின்றான்‌. இலட்‌சுமணனுடைய/! 
வில்‌ ஆ.ம்‌.றலை வியக்தான்‌. உள்ளே சினமும்‌ சற்றமும்‌ பொக்கி 
கின்றுஓும்‌ எஇரே நி.ற்.ற விரனது போர்க்‌ கலையை மெச்சி 
கேருக்கு சேரே உச்ச நிலையில்‌ உவர்‌.து பே௫ஞன்‌. ] 
இராவணன்‌ இலக்குவனைப்‌ புகழ்ந்தது. 
கன்னு போர்வலி ஈன்னுபேசர்‌ ஆள்வலி வீரம்‌ 
ஈன்று நோக்கமும்‌ ஈன்றுகைக்‌ கடுமையும்‌ நன்னு 
ஈன்று கல்வியும்‌ ஈன்‌ ரின்‌ இண்மையும்‌ நலனும்‌ 
எண்று கைம்மறிக்து இரரவணன்‌ ஒருவன்‌ கீ என்ன்‌. (2) 
கானின்‌ அண்றிக.ற்‌ கரன்படை படுக்‌,க௮க்‌ கரியோன்‌ 
3 ,சானும்‌ இக்‌.இரன்‌ தன்னைஓர்‌ கனுவலம்‌ ன்னால்‌ 
வானில்‌ வெண்றஎன்‌ ம.கலையும்‌ வரிசிலை பிடி.க்‌.௪ 
யானும்‌ அல்லவர்‌ யார்‌உனக்கு௪.இர்‌என்றும்‌இசை த.சான்‌. 
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இலக்குவனை வியக்து இலங்கை வேக்தன்‌ இங்கனம்‌ 
புகழ்ச்‌ து பேசியிருக்‌ஒருன்‌. உரைகள்‌ அவனுடைய உள்ளத்‌ 
இன்‌ வியப்புகளை வெளிப்படுத்து யுள்ளன. விரர்களாடைய 
இயல்புகளை விழைக்துசோக்‌இ காம்‌ உவர்‌.து நிற்கிறோம்‌; கொல்ல. 
மூண்டு கொத்துப்‌ போசராடியிருக்துல்‌ எதிரியின்‌ “அதிசய 
ஆற்றலை நேரே கண்டபேசது உன்னம்‌ வியந்து இராவணன்‌ 
பாராட்டியிருக்‌இறுன்‌. அவனைடைய உண்மையான விரப்பாண்‌ 
மையை இது மேன்மையாக விளக்‌இ நி.த்.ற.து. தன்மைகளை 
மதித்துப்‌ போற்றும்‌ அளவே ஒருவன்‌ சுகைமை பெறுகின்றான்‌. 

இலக்குவன்‌ இலக்குத்‌ தவறாமல்‌ எய்து பெய்த ஓலைத்‌ 
தொழிலில்‌ தணு வேதத்தின்‌ கலைத்‌ இறங்கள்‌ கனிக்து கின்‌ றன 
ஆதலால்‌ வில்‌ ௨ ரனான அ௮வன்‌ கொல்லும்‌ பகைமையையும்‌ 
மறக்.து உள்ளம்‌ உவக்‌.து இவ்வா௮ புகழ்ச்‌து. சொல்லினான்‌. 

அழுகு, வீமம்‌, யாதும்‌ அஞ்சாமல்‌ அடலைண்மை புரியும்‌ 
அமைதி, மேலே பாய்க்து வரும்‌ பகழிகளை வில்க்‌இக்‌ கால்மா.றி 
நின்று அம்பு தொடுக்கும்‌ முறை, சூறிதவமுமல்‌ எதையும்‌ எய்து 
வீழ்‌.தும்‌ :”இறம்‌, கரவேசு சரவேகவ்களின்‌ ௧.இ முதலிய நிலைகளை 
யெல்லாம்‌ கினைக்‌து. நினைக்‌.து அவன்‌ கெஞ்சம்‌ வியச்‌.இருக்கிருன்‌. 

வில்லாடலில்‌ ஒப்பு ௮,ற்‌,யவனாய்‌ இவண்‌ உயர்க்‌,து நி.ர்‌.றலால்‌ 
(ஒருவன்‌ ரீ- என்னு அவண்‌ உவக்து சொல்லா௨ கேர்க்தான்‌. ்‌ 

- இசாமண்‌, இக்இரசித்‌.து, இரரவணன்‌ என்னும்‌ இக்‌;.த மூன்‌. 
பேரோடு கேர்‌ வைத்து எண்ணலாமேயண்றிப்‌ போரில்‌ வேறு 
யாரும்‌ இலக்குவனோடு கேர்‌ நிற்க முடியாது என்பதை இங்கே 
முடிவாக அறிக்து கொள்ளுகிறோம்‌. 

வனத்தில்‌ பல்லாயிரம்‌ அரக்கர்களோடு திரண்டு வந்த 
கானைத்‌ தன்னம்‌ சனியே கின்று கொண்று ஒழித்த அக்தல்‌ கரி . 
யோனே உனக்குச்‌ சரியனசோடி. என்னு ௮வன்‌ உரிமையோடு, 
கருதியிருப்பது உவகை தருகிறது. ஸேத்த வில்‌ விரணுடைய 
போரா.ற்றலை கேரே கண்டு கின்‌ சூர்ப்பசகை ஊரில்‌ வம்.து 
'இசாவணனிடம்‌ முன்னம்‌ * சொன்னாள்‌ ஆதலால்‌ அத்‌ தங்கை 
வாய்ச்சொல்‌ அண்ணன்‌ உள்ள,தஇல்‌ சன்கனு பதக்‌இருக்தது.- 


* இங்‌.தால்‌ பக்கம்‌ 1889, வரி 98 பார்க்க. 
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னது இக்கு இவ்வண்ணம்‌ வெளிவர சேர்க்க. 
இளையவன்‌ போரை கேரில்கண்டவன்‌ மூ.த்தவனையும்‌ கருத 
வார்த்தைகளாடினான்‌. ௮க்தர வா௫களோடு இக்‌.இரனையும்‌ ஒருவ்‌ 
கே வென்ன வந்தவன்‌ ஆதலால்‌ தன்‌ மகனான இக்இிர௫த்தையும்‌ 
சேர்த்து எண்ணினான்‌. அவனது வார்த்தைகள்‌ வீரச்‌ 27.தீஇகளை 
விளக்‌ வி.றுகொண்டு வந்தன. 

கரன்படை படுத்த அக்கரியோன்‌, 

இந்திரனை வென்ற என்மதலை, 

வரிசிலை பிடித்த யான்‌, 
என இலக்குவனுக்கு கிசரனவரசை இங்கனம்‌ சூ.றித்திருக்‌ஒருன்‌, 

.இசசமன்‌, இராவணன்‌, இலக்குவன்‌, இக்இர௫ிதது என்‌, 
ணும்‌ இந்த கால்வரும்‌ தலைமையான போர்விரர்‌ என்பதை .இவ்‌ 
கே ஒரு வரிசையில்‌ வைத்து கரம்‌ உணர்க்து. கொள்ளுகிழம்‌. 

இராமனால்‌ இராவணனும்‌, இலக்குவளுல்‌ இக்திர௫த்‌.தும்‌, 
இறர்‌.துபடப்‌ போகின்றார்‌; போகவே எஞ்சியுள்ள துணைவர்‌ 
இருவரும்‌ இணையம்‌.ஐ வெற்றி வீரராய்‌ உலகில்‌ உயர்க்‌.து. விளங்கு 
வர்‌ என்பது ஈண்டு உய்த்துணர வந்தது. உரைக்‌ சூறிப்புகள்‌ 
உண்மை நிலைகளை நுண்மையாக உணர்த்தி வருகின்‌ றன. 

மாச.ற்ருன்‌ .வாய்மொழி ஏற்றமான உண்மையை ௭ இர்‌ 
விளக்கி புள்ள.து. இன்னவாறு இலட்‌௬மணனுடைய யோர்த்‌ 
,இறலை வியக்து நின்றவன்‌ உடனே ஒரு வஞ்௪ச்‌ சூழ்ச்சியை 
கெஞ்சில்‌ எண்ணிஞன்‌. “இவனை வில்லால்‌ வெல்லமுடியாத; 
தெய்விகமாய்‌ வர்‌, வேலாலேதகான்‌ கொல்ல வேண்டும்‌?” என்று 
பொல்லாத கொலையில்‌ சூறிக்கொண்டு ஓல்லையில்‌ மூண்டான்‌. . 

வேல்‌ நிலை. 


இச்‌த வேலாயுதம்‌ பிரமதேவனுடையது. அற்புத ஆற்‌.றல்‌ 
வாய்க்தது; யாண்டும்‌ தோல்வி யுறுமல்‌ எவரையும்‌ வெல்ல வல்‌. 
லது. கரத விடுத்த சூறியைக்‌ கடுத்து அழித்து விடுமேயன்றி 
வறிது வீழாது? அத்தகைய உக்கிர வீரமான வெற்றி வேலை 
(இராவணன்‌ உருத்து எடுத்தான்‌. விதி கியமங்கனோடு மக்திர 
முறைகளைச்‌ செயிததுஇலக்காக இலக்குவனை கோக்‌ எ.றிக்தான்‌. 
து விரைந்து மேலே வரவே இலக்குவன்‌ அம்புகளைக்‌ கடுத்து 
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தொடுத்‌.த;த்‌ தடுத்‌.துப்‌ பார்த்தான்‌; எய்த பகழிகளையெல்லாம்‌ 
எரித்து ஒழித்‌.து ஊழிக்‌ இயைப்போல்‌ ௮.து உருத்து வந்து மார்‌ 
பில்‌ பாய்ந்தது. பாயவே பிடித்த வில்லோடு இலக்குவன்‌ ழே 
விழ்க்தான்‌. இந்த வில்‌.வீரன்‌ சாயவே வானர சேனைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ வாய்விட்டு அலறி மறுகித்‌ துடி.த்தன. அமரரும்‌ அலமக்து 
தவித்தார்‌. மாண்டுபோனான்‌ என்றே யாவரும்‌ மயங்கு ஓடினார்‌. 
தரையில்‌ சனியே இடக்கின்‌ற இலக்சூவனை இலங்கைக்கு எடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டுபோய்‌ விடவேண்டும்‌ என்று இராவணன்‌ க௫.இக்‌ 
கடுத்தான்‌? தேபைளிட்டுச்‌ ழே இறங்க விரைச்‌து-வர்‌.து உத்து. 
சோக்கஞன்‌: ஊக்‌இத்‌ தாச்‌ஞன்‌. ௫றிதும்‌ அசைக்கமுடி.ய 
வில்லை; பெரி௫ம்‌ இசைத்தான்‌? மீண்டும்‌ மூண்டு எடுத்தான்‌; 
யாதும்‌ முடியாபையால்‌ முடிவு ௧௬2இ கின்றான்‌; அப்பொழுது 
அதிவேகமாய்‌ அனுமான்‌ தாவி வர்‌.து இலக்குவனை எளிதே 
எடுத்து மார்பில்‌ அணைக்‌ க்கொண்டு மாயமாய்‌ விரைந்து ௮ 
லே பாய்க்து போனான்‌. ழே தனியே இடக்த தன.து அருமைக்‌ 
குட்டியை வயிறில்‌ சேர்த்து இறுக்கிக்கொண்டு , நெடிய மரச்‌ 
செறிவுள்‌ கடி. புஞந்த பெரிய ஒரு தாய்க்‌ சூரக்குபோல்‌ 
அனுமான்‌ இளையவனை அணைத்‌. ச்‌ சென்ற. செயல்‌. அன்று ஓர்‌ 
விழுமிய காட்சியாய்‌ விளங்கி விழி களிப்ப கின்‌.ற;து. 


வேலால்‌ ஏிர்‌.து எதிரியைக்‌ கென்று விட்டோம்‌ என்று 
வென்றி விரோடு நின்ற இராவணன்‌ அனுமான்‌ செய்ததைக்‌ 
கண்டதும்‌ வெட்டு மீண்டான்‌. அக்கம்‌ சண்ட. 

"அத்த வேலின்கடுமையும்‌ விளைக்க கொடுமையும்‌ எவரையும்‌, 
இகைக்கள்‌ செய்தன. இந்த கிகழ்‌ச்௫கள்‌ கவிகளில்‌ ஓவிய உரு 
வல்களாய்‌ ஒளியெ.ற்வுன்னன. அயலே வருகின்றன காண்க. 


வில்லினால்‌ இவன்‌ வெலப்படான்‌ எனச்சினம்‌ வீங்கக்‌ 
கொல்லு காளுமின்‌ றிதுவெனச்‌ சிந்தையில்‌ கொண்டான்‌ 
பல்லி னால்‌இக ழ.துக்க வன்‌ பருவலிக்‌ கர,க்‌.கால்‌ 

எல்லின்‌ நான்முகன்‌ கொடுக்ததோர்‌ வேல்‌எடுத்து எ.றிந்‌.கான்‌. 


எ.றிந்‌,த காலவேல்‌ எய்‌,க அம்பு யாவையும்‌ எரித்துப்‌ 
பொறிந்து போயுக,ச்‌ யுக விசையினில்‌ பொங்‌ஓச்‌ 

செ.ிந்‌,த ,தாரவன்‌ மார்பிடைச்‌ சென்றது இந்‌ை 

அறிந்‌ த மைந்‌கனும்‌ அமர்நெடுங்‌ கள.க்‌.இடை அயர்க்‌, தான்‌. (2) 
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இரிய லுற்றது வானரப்‌ பெரும்படை; இமையேசர்‌ 
பரிய லு,ற்றனர்‌ உலைந்தனர்‌; முனிவரும்‌ பைகைக்கார்‌, 
விரிதிரைக்‌ கடம்‌ கரட்டிகொண்‌. டார்‌.க.கனர்‌.விரவார்‌? 

திரிகை ஒக்கது மண்டலம்‌ கஇரொனி .இரிக்‌த. ந்தப்‌ (2). 
அஞ்சி னானலன்‌ அயன்‌ கக்‌. வேலினும ஆவி ்‌ 

துஞ்சி னானலன்‌ துளங்கினான்‌ என்பது துணியா ்‌ 
எஞ்சில்‌ யாக்கையை எடுக்துக்கொண் டகல்வண்‌. என்றெண்ணி 
ஈஞ்சினால்‌ செய்‌,த கெஞ்சினான்‌ பாரின்மேல்‌ நடந்தான்‌. (ஜ்‌) 
உள்ளி வெம்பிணத்து உஇரநீர்‌ வெள்ள,க,இன்‌ ஓடி. 

அள்ளி அங்கைகள்‌ இருபதும்‌ பற்‌.றிப்பண்டு அரன்மா 
வெள்ளி யங்கி எடுத்‌, கனன்‌ வெள்‌கனுன்‌ என்ன" * 
எள்ளிப்‌ பொன்மலை எடுக்கலு.ற்‌ ருனென எடு்‌தான்‌. 


௫ 

அடுக்க நல்லுணர்வு ஓழிந்‌ இலன்‌ அம்பரம்‌ செம்பொன்‌ 

உடு,க்‌,க நாயகன்‌ தான்‌ என உணர்‌ தலின்‌ ஒருங்கே ர்‌ 1 

தொடுக்‌,கஎண்வகைமூர்‌, க்‌ இயை,க்துளக்கவெண்‌ பொருப்பேசடு 

எடுக்‌, கோள்களுக்கு எழும்‌ இலன்‌ இராமனுக்கு 'இள்யான்‌:(89 

,தலைகள்‌ ப,க்கொடும்‌ கழுவிய ,கசமுக,க்‌ தலைவன்‌ ' 

கிலைகொள்‌ மாக்கடல்‌ ஓ,க்‌,கனன்‌ கரம்புடை நிமிரும்‌. 

அலைகள்‌ ஓ,க்கன அ௮தஇல்‌எழு மாம.இ ஓ,க்‌் தான்‌ 

இலைகொள்‌ கண்‌ துழாய்‌இலங்கு? காள்‌ 'இராமனுக்குஇயான்‌. 

எடுக்க லுற்றவன்‌ மேனியை ஏந்து.க.ற்கு ஏ.ற்‌.ற. 

மிடுக்க.லாமையின்‌ இராவணன்‌ வெய்‌ துயிர்ப்‌ பு,ம்முன்‌; 

இடுக்கில்‌ கின்றஅம்‌ மாருத புகுந்தெடுத்து ஏந்இக்‌ 

தடுக்க ல,கககோர்‌ விசையினின்‌ எழுந்‌,தயல்‌ சார்ந்‌கான்‌.. (9) 

கொக ஒருங்கிய ஞுனமென்‌ றெவரினும்‌ தூயான்‌ 

, தகவு கொண்டதோர்‌ அன்பெனும்‌ தனி,க்துணை ய.தனால்‌ ' 

அகவ காகலால்‌ ஆண்டகை என்னினும்‌ அனுமன்‌ 

மகவு கொண்டுபொய்‌ மரம்புகு மந்‌இயை நிகர்‌,க்‌,கான்‌.. (9) 
இந்தப்‌ பாசுரங்களை ஊன்றிப்‌ படியுங்கள்‌; உரைகளில்‌ 

படி.ர்‌.துன்ன நிலைகளை ஓர்க்‌.து உணர்க்‌.து கொள்ளுங்கள்‌. சரித 

நிகழ்ச்சிகள்‌ ௮இ௫ய விளைவுகளச௫ய்‌ விரிக்‌து கரம்‌.து.வருஇன்‌.றன்‌. 
'இரசவணன்‌ வேலால்‌ எறிந்ததும்‌, - இலக்குவன்‌ -பரிக்து. 

விழ்க்க.தும்‌, விழுந்த இளையவனை அக்‌ கொடியவன்‌... எடுத்துக்‌ 

கொண்டுபோகக்‌ கடுத்து மூண்டதும்‌, முடியாமல்‌ நின்‌,௰.தம்‌, - 

டட] ்‌ 
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அனுமான்‌ இடையேபாய்க்து ஆர்வமீதார்ச்‌.து இளவலை மார்பில்‌ 
இணைத்து ஆவலோடு அயலே வாவிப்‌ போனதும்‌, அற்புதக்‌ 
காட்டிகளாய்‌ மருவியிருக்‌இன்‌ றன. பரிவும்‌ பண்பும்‌ எவ்வஜியும்‌ 
பெரு மினிர்‌ன்‌,மன., உரிமையுணர்‌ச௫கள்‌ ஓளி புரிச்‌. துள்ளன. 
“விரத்இறலை முதலில்‌ பாராட்டி. நின்றவன்‌ உடனே கோரக்‌ 
கொலையைச்‌ செய்யத்‌ துணிந்தது அவனது கொடுக்‌ இமையை 
விளக்கி நின்றது. வஞ்சக்‌ கொடுமை கெஞ்சப்‌ புலையை நேரே 
காட்டியது. 
௩ஞ்சினால்‌ செய்த நெஞ்சினான்‌ என்‌,ஐ.து பொல்லாத அவனு 
டைய மனக்‌.கொடுமையை நினைத்துணர வந்தது. அமர்க்களத்‌ 
(இல்‌ அடிபட்டு வீழ்ச்‌.து இடக்தவனைக்‌ கொல்லும்‌ கொலை கோக்‌ 
கோடு காக்கக்‌. கொண்டுபோகத்‌ துணிக்துள்ளான்‌. ஆதலால்‌ 
அவனது கெஞ்சம்‌ ஈஞ்சினால்‌ செய்தது என அஞ்சு அவரும்‌ 
படி. சூறித்தார்‌.  இரக்கம.ற்‌.ஐ அரக்கத்‌ தன்மையின்‌ பெருக்கம்‌ 
அவன்பால்‌ பெருஒயுள்ளமை வெளியே தெரிய வக்த.து. அரக்கர்‌ 
தலைவனது நிலைமையைச்‌ சருக்‌இச்‌ கூட்டினார்‌: 
சிவபெருமானோடு வெள்ளியகங்கிரியைப்‌ பண்டு வேரோடு 
எடுத்த அவன்‌ அன்னு இலக்குவனை எடுக்க முடி.யாமல்‌ வெள்‌ 
கின்றது வியப்பாய்‌ விரிஈ்‌.து உள்ளி உணரும்படி. ஓங்கி நின்‌ ற.து.. 
'இளையவனை அவன்‌. தழுவி எடுத்த காட்சி விஜி களிப்ப வக்‌ 
துள்ளது. கரிய பெரிய கடல்போல்‌ இராவணன்‌ கம்பீரமாய்‌ 
கின்றான்‌; அவனுடைய இருபது கைகளும்‌ அலைகளைப்‌ போல்‌ 
அலமச்து அசைந்தன)! ௮க்தக்‌ கைகளிடையே கிடக்த இலக்கு 
வண்‌ சந்தரனைப்போல்‌ விளவ்‌ஒனான்‌. அழகிய மரணசந்இரன்‌ 
கடலின்‌ அலைகளனிடையே ஓனி செய்து மிளிரும்‌ விழுமிய 
காட்சியை இங்கே வியச்து கோக்கி உவக்‌.து கி.ற்கிமேம்‌. 
தசமூகன்‌ கடல்‌ ஓத்தான்‌; ்‌ 
கரங்கள்‌ அலைகள்‌ ஒத்தன; 
இளையவன்‌ மதி ஓத்தான்‌. 
உவமானக்கள்‌ உணர்வுக்‌ கரட்சிகளாய்‌ உவகை ௬ரக்துள்ளன. 
வானில்‌ தஒனிவி௫யுள்ள ௪ர்திரன்‌ அலைகடலில்‌ விளங்கத்‌ 
தோன்றினாலும்‌ அதனை யாரும்‌ ப.த்தமுடியாது? அவ்வாறே 
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இராவணன்‌ கைகளும்‌ இலக்குவனை எடுக்க முடியாமல்‌ கலக்க 
மாடைக்து அலக்கணுடையனவரசய்‌ அலமக்.து நின்‌ றன. 
தொடுத்த எண்வகை மூர்த்தியை வெண்பொருப்‌ போடு 
எடுத்த தோள்களுக்கு எழுந்திலன்‌ இராமனுக்கு இளையான்‌” 
இளையவனை எடுக்கமாட்டாமல்‌, இளைத்து கின்‌ ஐஃ-தோள்‌ 
களின்‌ வலிநிலைகளை இப்படி. இழைத்துக்‌ காட்டியிருக்கிருர்‌.. 
எண்வகை மூர்த்தி என்‌,௰.து சிவபெருமானை. 
மண்‌ முதலிய ஜச்‌.து பூதங்களும்‌ கதர்‌ மதி உயிர்‌ எண்ணும்‌ 
மூன்றும்‌ ஆலய இக்த எட்டு வகைகளும்‌ இஜைவனுக்கு உருவக்‌/ 
களரயுள்ளன. மூர்‌த்தம்‌-- உருவம்‌. அதனையுடையது மூர்‌த்‌இ. 
அட்டமூர்த்தி என முண்னமும்‌ * சுட்டியுள்ளார்‌. , 


₹:இருகிலனாய்‌,த்‌ இதயா நீரும்‌ ஆக 
இயமானனாய்‌ எறியும்‌ காற்றும்‌ கி 
அருநிலைய இங்களாய்‌ ஞாயிறு ஆகி 
ஆகாசமாய்‌ ௮ட்டஞூர்‌த்தி தக” (தேவாரம்‌) 
அப்பர்‌ இஜைவனை. இவ்வானு துதித்திருக்கருர்‌. 
இச்த எண்வகையுள்‌ எல்லாம்‌ ௮ட௨வ்‌இ யுள்ளமையால்‌ 
அகிலலோக நகரயகனாய்ப்‌ பரமன்‌ எவ்கும்‌ நிலவி யிருக்கருன்‌. 
இத்தகைய அற்புத மூர்‌.த.இ.ைை வெள்ளி மலையோடு 
பெயர்த்து எடுத்தவன்‌ என இராவணனை இங்கே 'சுறித்துல்‌ 
காட்டியது ௮வணது அ௮ருக்திறலாண்மையும்‌ ௮இ௫ய மேன்மை 
யும்‌ தெரிய்‌. அவ்‌ வல்லாளன்‌ புல்லாளனுய்ப்‌ புலந்து கின்றான்‌. 
கயிலையவ்கிரியை எடுத்தவன்‌ இளவலைத்‌ தாக்கமுடி.யாமல்‌ 
இழிர்‌து சோர்ந்து நின்றது ஓர்ச்து ௪க்‌தக்க வக்த.த. 
இராவணன்‌ கெட்ட எண்ணத்துடன்‌ வக்.து தன்னை எடுப்‌ * 
பதை இலக்குவன்‌ உணர்ந்தான்‌? இராமனை நினைந்தான்‌. தெய்வ ! 
சக்தனையோடு கஇடக்தான்‌. தெய்விக பரவனையாய்‌. ஃ இடந்த இச்‌ 
தத்‌ தாயவனை அக்தத இயவண்‌ அசைக்கமுடியரமல்‌ அயர்க்து 
நின்றான்‌) ௮ச்.த நிலையில்‌ எவ்கேயோ இருக்.து விரைந்து உள்ளே 


* இக்‌ தால்‌ பக்கம்‌ 9927, வரி 5 பார்க்க, 


8908 கம்பன்‌-கலை நில 


வசய்க்து இளவலை எனளிகே அள்ளி அணைத்துக்கொண்டு துள்ளித்‌ 
காவி அயலேபோரம்‌. ஒரு தனியான. இடத்தில்‌ இனிது வைத்து 
ஆத்தித்‌ தேல்‌.ி ௮னும. சாயகன்‌ போ.த்றியருளிஞன்‌. 


-செஞ்சில்‌ தய எண்ணக்களையுடையவண்‌ எவ்வளவு வல்ல 
'ஞயிருக் கானும்‌ உள்ளம்‌ தாய ஈல்லவனை அவனால்‌ வெல்லமுடி. 
ஈது என்பதை இலக்குவனை அள்ளி வெள்கிய இரரவணனண்‌ 

இகவ்கே விளக்கி கின்றான்‌. அனுமான்‌ ஈன்மையாளன்‌. ஆதலால்‌. 
எல்லா வன்மைகளும்‌ அவனிடம்‌ கூடி. கொண்டுள்ளன.” 


மகவு கொண்டுபோய்‌ மரம்புகு மந்‌இயை நிகர்த்‌ தான்‌. 


இலக்குவனை எடுத்துச்‌ சென்ற அணுமானை இப்படி. உவ 
மானம்‌ காட்டி. ஓவிய உருவமா உணர்தஇ யிருக்கிறார்‌. பேண்‌ 
போடு. பேணியிருத் தலால்‌ தாய்மையின்‌ உரிமை தெரிய வந்தது. 


இரராவணணேடு விரவாதம்‌ கூறி நேரே போராடி. அயர்ச்.து 
கின்வைன்‌ ௮ர்‌,கச்‌ சோர்வையும்‌ ம.றக்‌.து உழுவலன்புடன்‌.ஊ..ஓம்‌. 
பாய்க்து தூக்கப்‌ பேயிருத்தலை. உய்த்து கோக்குவார்‌ எவரும்‌ 
உள்ளம்‌ உருகி உரிமைகளை யுணர்க்து உவகை மீதார்வார்‌. 

கொடிய அபசயத்தில்‌ கடிது புஞுக்‌து இனிது உதலியிருக்‌ 
கருன்‌. இலங்கை வேர்தனுக்கு யச.தும்‌ அசைக்க முடியாதபடி. 
, அரிய கனமாயிருக்தவன்‌ அணுமசஹக்கு. இனிய ஒரு பூமாலை 
போல்‌ எனிதே அமைக்துள்ள.து ௮இ௫ய வியப்பாய்‌ நின்றது. 

**சத்ரூணாம்‌ அப்ரகம்ப்யோ௮பி லகுத்வம்‌ அகமத்கபே:"? 

“பகைவனுக்கு அசைக்க முடியாதபடி. யிருர்‌.தும்‌ அனும 
ணுக்கு மிகவும்‌ இலகுவாய்‌. இலக்கூவன்‌ அமைக்தான்‌”” என: 
வால்மீகி முனிவரும்‌ இவ்வாறு கூதியுள்ளார்‌. மாருதியின்‌ 
“மகிமை மாண்புகள்‌ இக்கு கேரே தெரிய வக்தன்‌. கண்ணை 
இமை காப்பதுபோல்‌ எவ்வழியும்‌ ௮ச்‌.தப்‌ புண்ணியர்‌ இருவரை. 
ல போற்றி இக்தக்‌ கண்ணியவான்‌ களித்து வருஒறுன்‌. ன்‌ 
ஆபத்தைப்‌ பாதுகாத்துத்‌ தேற்றி.இளையவனைக்‌ துணைவர்‌. 
னிடம்‌ வைத்துவிட்டு அனுமான்‌ இரசமனிடம்‌ சென்றான்‌. கம்‌ 
பிக்கு சேர்க்‌ ததை ஈம்பிக்கு௪்‌ சொல்லாமல்‌ டேணிமமேல்‌ செல்லும்‌ 
படி. வேண்டினான்‌. முன்னதாகவே மூண்டு. புறப்பட்டுக்‌ 
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கொண்டு கின்‌ற அந்த ஆண்டகை வீரகேசரிபோல்‌ விரைச்து. 
பொருகளத்தை அடைக்தான்‌. இருதி.றச்‌ சேனைகளும்‌ ஒரு முக 
மாய்த்‌ இரண்டு பொருஇிறங்களில்‌ மூண்டன. 
அனுமான்‌ வேண்டியது. 

இராவணன்‌ உயர்க்‌,௧த தேர்மேல்‌ அமர்க்ூது நிற்பதையும்‌, 
இராமன்‌ பாத்சாரியாய்க்‌ ழே கி.நறலையும்‌' பசர்த்து அனுமான்‌ 
ம.ஒ அருகே அணுஇஞன்‌. “ஆண்டவா! ௪ திரி தேர்மேல்‌ நிற்‌ 
இன்ருன்‌; சிங்கள்‌ பார்மேல்‌ கி.ற்ப.து தகாத மாற்றான்‌ எதிரே 
ஏற்றம்‌ குறைச்ு நிற்றல்‌ இனிவாம்‌; ௮.து ஒருவகை எளிமை 
யைக்‌ காட்டும்‌; அந்தச்‌ இறுமைக்கு இடக்‌ கொடுக்கலாகா.து) 
அடியேனுடைய தோளில்‌ ஏ.றிக்கொள்ளுங்கள்‌: தேவரீர்‌ வீர 
விளையாடல்‌ புரிதற்கு அனுகூலமாக கான்‌ சாரிதரிக்‌து வருவேன்‌) 
விரைச்‌.து ஏ.றியருளுங்கள்‌'! எண்று உழுவலன்போடு தொழுது 
வேண்டி.ஞன்‌. பரிவும்‌ பாசமும்‌ பார்வைக்கு வதன. 

அக்த அன்புரிமையை வியக்‌,து இராமன்‌ அவ்வாறே அவன்‌ 
மீ.து ஏறினன்‌. ஒரு'இங்க ஏறு பலைமேல்‌ தாலி எ.தியதபோல்‌ 
மாருதி தோளில்‌ ௮வ்‌ வீரன்‌ ஏ.றவே வானவர்‌ வாழ்த்தி மகிழ்ச்‌ 
தார்‌. ௮.னுமான்‌ பேரானந்தமுடையஞய்ப்‌ பெருகி கின்றான்‌. 

நன்று நன்றெனா காயகன்‌ ஏறினான்‌ காமக்‌ 

குன்றின்‌ மேலிவர்‌ கோளரி ஏஹெனக்‌ கூறி : 

அன்று வானவர்‌ ஆசிகள்‌ இயம்பினர்‌ ஈன்ற 

கன்று தாங்கிய தாய்‌என மாருதி களித்தான்‌. ம 

ஓதம்‌ ஒத்தனன்‌ மாருதி அதனகத்‌ துறையும்‌ 

காதன்‌ ஓத்‌்தனன்‌ என்னிலோ அயில்‌கலன்‌ நம்பன்‌ 

வேதம்‌ ஓத்‌தனன்‌ மாருஇ வேதத்தின்‌ சரத்தின்‌, 

போதம்‌ ஓத்தனன்‌ இராமன்‌ வே.றிதனில்லை பொருவே. 

ஆச சொல்லினர்‌ அருந்தவர்‌. ௮.றமெ, னும்‌ தெய்வம்‌ : 

காசில்‌ ஈன்னெடும்‌ கரமெடுத்‌.து ஆடிடக்‌ கயிலை 

ஈசன்‌ நான்முகன்‌ என்‌.றிவர்‌ முதலிய இமையோர்‌ 

பூசல்‌ காணிய வந்தனர்‌ அந்தரம்‌ புகுந்தார்‌. 8) 

இராமன்‌ போர்மேல்‌ மூண்டு அனுமான்‌ தோள்மீது ஏறி 
நி.்ஞும்‌ வீரக்‌ காட்ியை இங்கே லியக்து கோக்க உவக்து கிழ்‌ 
கிறோம்‌. இராவணன்‌ இரதாரூடனாய்‌ கி.த்கத்‌ தனது ஆண்டவன்‌ 
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பரதசாரியாய்‌ நிற்கலாகாது என்ற மான வுணர்ச்சியால்‌ மறுகி 
வேண்டி. மாருதி உரிமையோடு உவந்து தால்‌கயிருக்கறுன்‌. 
கோதண்ட விரன்‌ தன்மேல்‌ எறி அமர்ந்தபோது அனுமான்‌ 
உள்ளம்‌ பேரானந்தத்தில்‌ பொங்கி எழுக்கது. 

கன்று தாங்கிய தாய்‌ என மாருதி களித்தான்‌. 

போர்க்களத்தில்‌ இராமனைத்‌ தாங்கி நின்ற அனுமானைக்‌ 
(கலி இங்கனம்‌ காட்டியிருக்கருர்‌. உ.ழ்‌ற பிள்ளையைப்‌ பெற்ற 
(தாய்‌ ஏந்தி நிற்றல்போல்‌ இக்கோமகனை ௮ம்‌ மாமகன்‌ தாங்கி 
மகிழ்ச்‌ துள்ளான்‌. தாய்மையின்‌ அன்புரிமையும்‌ சேய்மையின்‌ 
*நீர்மையும்‌ ஈங்கு ஒருங்கே தெரிய வந்தன. 

ஈன்ற கன்று என்‌.ஐ.தனால்‌ தாய்ப்‌ பசுவின்‌ பேரன்பே ஈண்டு 
உரிமையாய்‌ ஊன்றியுணர வந்தது. மானுடத்‌ தாயினும்‌ ஆனின்‌ 
தாய்‌ அதிசய அ௮ன்புடையது ஆதலால்‌ அதனைத்‌ துதிசெய்து 
சூறித்தார்‌. மனிதத்‌ தாய்‌ செவிலித்‌ தாயிடமும்‌ தன்பிள்ளையைக்‌ 
கொடுத்து வளர்க்கச்‌ செய்வாள்‌; புனிதப்‌ பசு அவ்வரறு இசை 
யாது; உருக ஈக்இப்‌ பரிவுபொங்‌இப்‌ பால்சொரிக்து தன்‌ கன்றை 
அது பேணி வரும்‌ அன்புரிமை என்பும்‌ உருக இன்பம்‌ சுரந்து 
வரும்‌. தாய்மை அன்புக்கு ஆவின்‌ பரிவையே காவியக்‌ கவிகள்‌ 
உவமை கூறி வருதலால்‌ அதன்‌ பான்மையும்‌ மேன்மையும்‌ 
பயனும்‌ ஈயனும்‌ ஈன்கு அறியலாகும்‌. 

“தன்று பிரி காராவின்‌ துயருடைய கொடி” (குகப்படலம்‌) 

(இசசமனைப்‌ பிரிர்‌.து வருந்திய கோசலையை இங்கனம்‌ 
குதித்திருக்கருர்‌. அந்தக்‌ காராம்‌ பசு பிரிந்த கன்றை இக்கே 
ஒரு வானரம்‌ தோளில்‌ தாக்க வைத்துக்‌ கொண்டு ஆனர்தம்‌ 
மீதூரக்‌. துள்ளது. ஈன்றகன்று என்‌,ற.து தானே பரிந்து பெற்‌.ற 
இளங்கன்று என அன்புரிமையின்‌ எல்லையை அளக்து அறிந்து 
உள்ளம்‌ தெனிச்‌.து உவந்து கொள்ளவந்தது. 

கோசலைத்‌ தாயினும்‌ அனுமான்‌ 'இக்கே இராமனை உழுவ 
லன்போடு பேணி உருகப்‌ போற்றி வருதலைக்‌ கரு சோக்கு 
வார்‌ எவரும்‌ உள்ளம்‌ கரைந்து உவந்து ஏத்துவார்‌. 

_அக்தத்‌. தாய்‌ தன்‌ பிள்ளையை ௮ர௪ போகத்தில்‌ வளர்த்‌ 

தாள்‌. இந்தத்‌ தாய்‌ ௮ச்தப்‌ பிள்ளையை ௮மர்முகத்தில்‌ யாதொரு 
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அபாயமும்‌ கேரமல்‌ கண்ணை. இமை காப்பதுபோல்‌ பேருரிமை. 

யோடு காத்து. வருஒறுள்‌. அவள்‌ இன்ப நிலையில்‌ இனிது 

பேணிஞனள்‌? இவன்‌. அன்ப கிலையில்‌ அன்பு மீ.கார்ர்‌.அு: ஆகரி்‌.து 

நிற்கின்றான்‌. அவள்‌ பெ.ல்‌.ஐ மகனை இவன்‌ வெ.ற்றிவீரன்‌ ஆக்க 

வியன்‌ நிலையில்‌ வளர்த்து. வருதலால்‌ நயனும்‌ பயனும்‌ கண்கு 

காணலாம்‌. பிரிய ரீர்மைகள்‌ பெருக வந்துள்ளன. 
கன்று---இராமன்‌. தாய்‌--௮னுமான்‌. 

இக்க வெண்றிவிீரனையும்‌ ௮க்‌த அன்பின்‌ கீரனையும்‌ ஒருவ்கே 
கோக்கு உலகம்‌ உவந்து நி.ற்ன்றது. தாய்மை அன்பு. ஓக்க 
இசாமனைத்‌ தால்‌ அமர்முகத்தில்‌ அனுமான்‌ ௮இ௫ய கம்பீர 
மாய்‌ நிற்கவே அமரர்‌ யாவரும்‌ வியர்‌.து கோக்கி உவக்து வாழ்த்‌ 
(தினர்‌. உலகம்‌ வாழ உறுதிகள்‌. ஓல்கி எழுச்தன. 

குன்‌.றின்மேல்‌ இவர்‌ கோளரி ஏ.நு. 

ஒரு மலைச்‌௫கரத்தில்‌ தாவிய ௪ில்க ஏறுபோல்‌ ௮னுமசன்‌ 
தோளில்‌ இராமன்‌ ஏறி யிருக்‌ஒறுன்‌. அஞ்சாத இண்மைக்குக்‌ 
குன்றும்‌, அருதிலலாண்மைக்கு அரிஏறும்‌ உவமையாய்‌ நின்‌ ஒன. 
கோளரி எதையும்‌ வெல்லவல்ல.து எண்ணும்‌ சூறிப்பில்‌ வக்தது. 
“சனக்கு வலிமையான தானமாய்க்‌ சூன்று அதற்கு. அமைச்‌ - 
இருத்தல்‌. போல்‌ இராமனுக்கு அனுமாண்‌.இக்கே அமைக்அன்‌ 
ளான்‌. அர்த உண்மை நுண்மையர ௮.றிய கேர்க்த.து. 

இதம்‌ ஒத்தனன்‌; வேதம்‌ ஒத்தனன்‌. 

'இசாமனைத்‌ தால்‌ கின்ற அனுமானை இப்படிக்‌ குறித்துக்‌ 
காட்டியிருக்கிறுர்‌. ஒதம்‌-- கடல்‌. பால்கடல்மீதும்‌, வேதத்தின்‌ 
சரத்‌ திலும்‌. திருமால்‌ அமர்க்திருத்தல்போல்‌ அணுமாண்மீது 
இராமன்‌ அமர்க்இருக்கஇிறான்‌..” 

பிடரில்‌ ௮£சரச்‌.து இருகால்களையும்‌ மார்பில்‌ தொக்ககிட்டு 
இடக்கையில்‌ கோதண்டத்தைப்‌ பிடித்து வலக்கையில்‌ ௮ம்பை 
எடுத்து இவ்‌ விரன்‌ தொடுத்திருக்கும்‌. காட்‌எயும்‌. மடுத்து. நி.ஜ்‌ 
சூம்‌ மாட்சியும்‌ விக்கிரம வினோதமாய்‌ விளங்கி கின்‌ றன. 

கரையில்‌ கின்று எதிரியோடு போராட கேர்சு தவண்‌ விரை 
வில்‌ வக்.து மாருத. வேண்டவே இம்‌ முழஜையில்‌: ஏ.றி.விரோடு. 
மூண்டு கின்றான்‌. விரத இறல்கள்‌ விழுமிய நிலையில்‌ கெழுமின.. 
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“விர வில்லியை ஆர்வம்‌ மீதார்ச்‌.து தா.வ்‌இ அத்‌ ரன்‌ உல்லாச 
மாய்ச்‌ சாரிதரிச்து உலாலிப்‌ போரில்‌ ஏ.றியது அ.ற்புகக்‌ காட்டி 
யாய்‌ ௮இசயம்‌ விளைத்‌துக்‌ ௧இ வேகங்களைக்‌ காட்டி, கின்றது. 

காணியாகப்‌ பண்டு உடையனாம்‌ ஓருதனிக்‌ கலுழன்‌ 

காணினான்‌ மற்றை அனந்தனும்‌ தலைநடுக்‌ குற்றான்‌. 

திருமாலுக்கு இனிய வாகனமாய்‌ என்றும்‌ உரிமையோடு 
பெருமை பெற்றிருக்க கருடன்‌ அன்று அனுமான்‌ பெற்றுள்ள. 
பேற்றை கோக்க வியந்தான்‌. அக்த ஏற்றம்‌. தனக்கு இல்லாது 
'போயதே! என்று ஏவ்‌ஓ காணிஞன்‌. கலுழன்‌ - கருடன்‌. 


யானையை மடுவில்‌ பிடித்த ஓரு முதலையைக்‌ கொல்லவும்‌, 
கில ௮௬ரரை வெல்லவும்‌ திருமால்‌ மூண்டபோ.து வாகனமாய்‌ 
வாய்ச்து கருடன்‌ போயுள்ளானே யன்றி இப்படி... ஒரு பெரிய 
போரில்‌ உறு துணையாய்‌ கின்று உதலி புரிய அவனுக்கு அமையு'. 
வில்லை; இவனுக்கு ௮மைக்த.து பெறலரும்‌ பேரய்ப்‌ பெருகியது. 


ஆதிமூ£ல நிலையில்‌ மாலுக்கு ஊழியம்‌ புரிக்‌.துள்ளமையால்‌. 
கருடன்‌ பேரியதிருவடி என்று பேர்பெற்னு கின்றான்‌. அவதார 
கிலையில்‌ ௮.னுமான்‌ -அடிட்தாவ்கி நின்‌றமையால்‌ சிறியதிருவடி. என 
(கேர்க்தான்‌. இக்த உரிமையாளர்‌ இருவரும்‌ இக்கேபார்வைக்கு. 
'வர நேர்ர்தனர்‌. வீர மாருதி வெற்றி விளைய மேகி விளங்கினான்‌: 


மாலும்‌ கேரே செய்யமுடியாத ௮ரியகாரியத்தை இராமன்‌ 
செய்து முடிக்க ஈண்டு மூண்டு நிற்கின்றுன்‌; இந்த ஆண்ட 
கைக்கு உறு தணையாய்‌ உரிமை பூண்டுள்ளமையால்‌ அனும 
னது பெருமகிமையை தினைக்து கருடனும்‌ வியக்து நின்றான்‌. 

அறம்‌ எனும்‌ தெய்வம்‌ கரம்‌ எடுத்‌.து ஆடிட. 

- அனுமான்‌ மீதமர்ச்து இராமன்‌. போராட மூண்டபோது” 

தருமதேவதை கைகளைக்‌ தாக்கி வீ௫ உள்ளம்களித்‌.து இவ்வாறு 
, சுயத்தாடியிருக்இறது. பாவிகள்‌ அழிக்து படுவார்‌; புண்ணியல்‌ 
கள்‌ எங்கும்‌ தலை எடுத்து வரும்‌ என அ.றக்கடவுள்‌ எண்ணி 
மஒழ்க்துள்ளமையை இதனால்‌ அறிக்து கொள்ளுகிறோம்‌. கோக்‌ 
துள்ள போரின்‌ கிலைமையையும்‌ அகல்‌ விளைக்‌ துவரும்‌ : விளைவு 
களையும்‌ விசயமாக விரித்துக்‌ கவி. ஈண்டு விளக்கி யுள்ளார்‌, 
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ஈசன்‌ நான்முகன்‌ முதலிய இமையோர்‌ 

பூசல்‌ வாணிய வந்தனர்‌ அந்தரம்‌ புகுந்தார்‌. 

மூண்டுன்னளபேசர்‌ எவ்வளவு அ இி௫யமுடையது! எண்பதை 
'இகஞனால்‌ ஓர்க்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. பூசல்‌ பேசர்‌. ஈ௫ல்போல்‌ 
எண்ணிறந்த பேச்‌ பூமியில்‌ இறக்‌. தட விளைர்‌.தன்னமையால்‌ 
பூசல்‌ என வக்த.து. கால்வகைன்‌ சேனைகளும்‌ சரசம்‌ அடைய 
விரமுழுக்கரும்‌ ஆரவாரமும்‌ பேரிழைச்சலும்‌ பெருகி நிஜ்‌.தலைப்‌ 
போருக்கு உரிமையாய்‌ ஈண்டு வக்‌்துள்ன பேர்‌ விளக்கி கின்‌௰த. 

மண்ணுலகில்‌ இலங்கர்புரியில்‌ நேர்ச்த போர்‌ விண்ணும்‌ 
விழைக்துகாண விரிக்கமையால்‌ அதன்‌ ௮இ௫ய கிலையை எண்ணி 
வியச்து இறும்‌பூ.த௮கன்றோம்‌. அரிய விரப்‌ போர்‌ பெரிய வியப்‌ 
பை விளைத்தது. அதனை வியக்‌.து கண விண்ணவர்‌ குழுமினர்‌. 

இராம இராவண யுத்தம்‌. 

தோமேல்‌ ஏறிப்‌ பேசர்மேல்‌ மூண்டு நின்ற இராவணன்‌ 
எதிரே இரசமன்‌ நேர்க்தான்‌. செல்லும்போதே வில்லைக்‌ குண்‌ 
தொனி செய்துகொண்டு சென்றான்‌ ஆதலால்‌ ஊழிக்‌ காலத்து 
உருத்இரஞூர்‌,த்திபோல்‌ ஓனிவி௫ கின்றான்‌. 'இசைகளையெல்லாம்‌ 
வென்௮ யாண்டும்‌ வி.றுகொண்டு கின்‌உ இராவணன்‌ இக்த வீர 
மூக்க்தியைக்‌ கண்டதும்‌ வெம்பி வெகுண்டான்‌. மக்திரமுறை 
யோடு பெ.ற்னுள்ள அம்புகளை எடுத்து ஆர்த்துச்‌ தொடுத்தான்‌. 
அவன்‌ எய்‌.க பாணங்கள்‌ ஊழித்தியோல்‌ உருத்து வந்தன) அந்த 
எழையும்‌ ஓரே கொடையில்‌ இராமன்‌ அணித்அ விழ்த்இனன்‌. 

இராவணன்‌ எய்தது. 

ஊழி வெங்கனல்‌ ஒப்பன; துப்பலா உருவ? 

ஆழி கீரையும்‌ கூடி.ப்பண? இசைகளை அளப்பர 

வீழின்‌ மீசசெலின்‌ மண்ணையும்‌ விண்ணையும்‌ கொகளைப்ப? 

எழு வெஞ்சரம்‌ உடன்‌ தொடுத்து இசசவணன்‌ எய்‌.கானண்‌. 

இராமன்‌ கொய்தது. 

எய்‌,ச௪ வசனியை எழினால்‌ ஏழினோடு எழு 

செய்து வெஞ்சரம்‌ ஐக்கொரு தகொடையினில்‌ சேர்‌.த.இ ' 

வெய்து கசலவெங்‌ கனல்களும்‌ வெள்குறப்‌ பெச.றிகள்‌ 

பெய்து பேோம்வகை இரசகவண்‌ அலைகின்ணு பெயர்‌.க்‌.காண்‌. 
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இராவணன்‌ ஏவிய பகழிக.ள்‌ உக்ர வேகமுடையன; 
ஊழித்தியை ஒப்பன? ஆழிரீரையும்‌ கூடி.ப்பன; மேலே சென்‌ 
முல்‌ விண்ணை எரித்து விழ்ப்பன) அத்தகைய கொடிய ௬டு௪ரங்‌ 
களை அடுததலோடு அவன்‌ இராமன்மேல்‌ குறிசெய்சது விடுத்‌ 
கான்‌. அக்கினிகளைக்‌ கக்‌க்கொண்டு ,.ர்த்துவக்த ௮. வ 
இடையே அுண்டங்களாய்‌ உதர்க்தன. இராமன்‌ ஏவிய அம்பு 
களசல்‌ ௮வ்கனம்‌ தானாய்‌ அவை பாழாகவே இரரவணன்‌ 
வியர்‌.து திகைத்தான்‌. மேலும்‌ மேலும்‌ பலகணைகளைத்‌ தொடுத்து 
விடுத்தான்‌. கொ£த்‌.து வந்த அவ.ற்ஹை யெல்லரம்‌ இவ்‌ வீரண்‌ 
அறுத்து ஒழித்தான்‌. ஒழிக்கவே சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ கரல்வ 
கைச்‌ சேனைகளையும்‌ ஒருங்கே திரட்டித்‌ தங்கள்‌ ௪க்கரவர்‌த்திக்கு 
ஆதரவாக இராமனைச்‌ சூழ்ச்‌து வளைந்து கொண்டனர்‌. கான்கு 
'இசைகளிலுமிரும்‌.து பாணங்களும்‌ வேல்‌ வாள்‌ முதலிய ஆயுதங்க 
ளும்‌ காலமாரிபோல்‌ கடுத்துப்‌ பாய்ச்தன. கோதண்ட விரன்‌ 
கொதித்து. வேலை செய்தான்‌. அர்த வில்லிலிரும்‌,து வெளியேறிய 
பாணங்கள்‌ அரைசாழிகையுள்‌ அரக்கர்‌ சேனைகளை அடியோடு 
அழித்து விழ்த்தின. தலைகள்‌. மலைகளாய்க்‌ ஞுலிர்தன; பிணவ்‌ 
கள்‌ எங்கணும்‌ கிணங்களோடு பிணக்‌ நிறைந்தன; உத) வெள்‌ 
எங்கள்‌ பெருக ஓடின. படைகள்‌ பாழாகவே இரசவணன்‌ 
தேரை வேகமாக்‌: கடாவி வெகுண்டு போராடினான்‌. மாயா 
வல்லவன்‌.த,தலால்‌ அவனுடைய இரதம்‌ ௮இ௫யமரய்‌ யாண்டும்‌ 
சாரிதிரிர்‌து வக்த.து. . அந்தத்‌ தேரின்‌ கிலைமையைத்‌ தெரிந்து 
அணுமான்‌ வானும்‌ வையமும்‌ தோன்றி வாதசேய்‌ என்பதை 
ஏதுவோடு எடுத்துக்காட்டி, எதிரியைக்‌ கஇகலங்கச்‌ செய்தான்‌. 
இம்ப ரானெனில்‌ விசம்பினன்‌ ஆகும்‌: ஓரிமைப்பில்‌, 
தும்பை சூடிய இராவணன்‌ முகம்தகொறும்‌ தோன்றும்‌; 
வெம்பு வஞ்சகர்‌ விழிதொறும்‌ இரியும்‌; மேல்‌ கின்றான்‌ 
அம்பின்‌ முன்செலும்‌; மனத்‌ இற்கும்‌ முன்செலும்‌; அனுமன்‌ , 
அனுமானுடைய கதஇவேகவ்களை இது காட்டியுள்ளது. 
எங்கும்‌ சாரிதரிக்‌து வக்‌.இருக்‌ஒருன்‌. விண்ணிலும்‌ மண்ணிலும்‌. 
'இசைகளிலும்‌ விசை ஐடியுன்ள௮. இராவணன்‌ முகம்தொறும்‌ 
தோன்றும்‌ என்‌தஞல்‌ அவன்‌ பார்த்த இடமெல்லாம்‌ அனுமான்‌ 
தோன்றியுள்ள தோற்றம்‌ தலல்‌இ. நின்றது. எத்த இடத்தில்‌ 
நிற்கிருன்‌ என்னு அணிக்து சொல்ல முடியாதபடி. யாண்டும்‌ 
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விரைக்து சற்றி வக்‌ இருக்கறான்‌. அவனது உடல்‌ வேகத்தையும்‌ 
அடலாண்மையையும்‌ கண்டு அஞ்சாத ௮ ரக்கரும்‌ அஞ்சு 
அயர்க் இருக்கன்‌. றனர்‌. இராமனுடைய வில்லில்‌ கின்று எழுந்த 
அம்பினும்‌ அவன்‌ முக்‌இப்‌ பாய்க்‌இருக்கிருன்‌.. 
மேல்நின்றான்‌. அம்பின்‌ முன்செலும்‌; மனத்திற்கு முன்செலும்‌ 

அனுமானது ௮திசய வேகத்தை.இங்கனம்‌ விளக்‌கியிருக்‌ 
இருர்‌. இ.து எவ்வளவு வியப்பு! இராமனது. ௪ரவேகத்தனும்‌ 
மனவேகத்தினும்‌ ௮திவேகமாய்‌ அனுமான்‌. சென்டிருக்கிமுன்‌, 
அவனது செலவும்‌ செயலும்‌ கிலையும்‌ ௮.ற்புதக்‌ கரட்சிகளாய்‌ 
நிலவி நின்‌றன. தன்‌ சாயகன்‌ வென்றிவிரோடு போராட்‌ அவன்‌ 
வினையாண்மை புரிர்‌துள்ளான்‌. கொடிய போர்க்‌ களத்தில்‌ 
சண்டமாருதம்போல்‌ மாருதி கதிவேகம்‌ காட்டி. வரவே விர 
வில்லியின்‌ கணைகள்‌ எங்கணும்‌ சீறிப்பாய்ச்‌. து கோரக்கொலைகள்‌ 
புரிச்‌.து சூரப்‌ போராடி. வச்‌.தன. 

ஆடு இன்றன சவக்‌,தமூம்‌ அவ.ற்றொடும்‌ ஆடிப்‌ 

பாடு இன்றன அலகையும்‌ 8ீஙகய பணைக்கைக்‌ 

கோடு அுன்‌.நிய கரிகளும்‌ பரிகளும்‌  கலைக்கொண்டு 

ஓடு இன்றன உலப்பில ௨தஇர ஆுவரி. (2) 

தேரிழங்‌து வெஞ்‌ சிலைகளும்‌ இழந்து செந்‌,கறுகட்‌ 

காரிழக்து வெங்‌ கவினமாக்‌ கால்களும்‌ இழக்ு 

சூரிழந்துவன்‌ கவசமும்‌ இழந்து அப்பிழக்து 

தரரிழந்‌துபின்‌ இழக்‌,கனர்‌ கிரு,கர்‌,கம்‌ தலைகள்‌. (2) 

ஒன்னு நூ.த்தினோடு ஆயிரம்‌ கொடுக்‌.தலை யுருட்டிச்‌ 

சென்று ,சர்வன எனைப்பல கேடடியும்‌ ௪௫ 

கின்ற ேகரொடும்‌ இராவணன்‌ ஒருவனும்‌ கி.ற்கக்‌ 

கொன்று வீழ்‌,க்‌இன இராகவன்‌ சரமெனும்‌ கூற்றம்‌. (2) 

தேரும்‌ காளையும்‌ புரவியும்‌ அரக்கரும்‌ 9ற்‌.றிப்‌ 

பேரும்‌ ஓரிடம்‌ இன்றென.க்‌ இசைதொஜும்‌ பி.றங்‌௫க்‌ 

காரும்‌ வானமும்‌ கொடுவன பிணக்குவை கண்டான்‌. 

மூரி வெஞ்சிலை இராவணன்‌ அராவென முனிக்கான்‌. : (4) 

கடல்போல்‌ இரண்டுவக்த கால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ இசாம 
பாணங்களால்‌ ௩ஈ௪.ம்‌ அடைக்‌இருக்கன்றன.  காலிழக்தும்‌ 
கையிழசக்தும்‌ தலையிழக்தும்‌ அரக்கர்‌ இரன்கள்‌ ௮ழிர்‌துகடக்‌ தன. 
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போர்‌ விரராய்‌ அடலாண்மையோடு வந்தவர்‌ யாவரும்‌ உடல்‌ 
களும்‌ அடையாளம்‌ தெரியாதபடி. ஒருங்கே மாண்டு மடிக்கனர்‌. 
தன்படைகள்‌ பாழானதை கோக்க இராவணன்‌ உள் ள ம்‌ 
கொதித்து உருத்து மூண்டான்‌. எதிரியின்‌ சேனைகள்‌ காசம 
டைக்ததை கோக்க அமைதியாய்‌ நின்ற இராமன்மீ.து இரண்டு 
பரணங்களை'ஏவிஞன்‌. எய்‌.த அம்புகள்‌ இராமன்‌ தோள்மேல்‌ 
விரைக்துபாய்க்து ஊடுருவிச்‌ சென்றன. பச்சை மலையின்‌ உச்௪. 
யிலிருக்‌,து செந்நீர்‌ விழ்க் ததுபோல்‌ தோள்களில்‌ கின்று இரத்தம்‌ 
பெருக ஓடின. 
இரண்ட வாளிகள்‌ சேவகன்‌ மரகதச்‌ சகரத்து, 
'இரண்டு தோளினும்‌ இரண்டு புக்கழுக்தீட எய்தான்‌. 
இராவணன்‌ அம்பு தொடுத்து அடுதொழில்‌ செய்துள்‌ 
மையை இது காட்டியுள்ளது. கழுத்துக்குக்‌ சூறிவைத்த.து 
தோள்களில்‌ பாய்க்து போயின, பர ரமுகமாய்‌ நின்றபோது 
படுபழியாய்‌ எய்த ௮வன.து கொடுமையை நினைந்து இராமன்‌ 
குதுமுறுவல்‌ கொண்டான்‌. : தன்தோளில்‌ ஒழுகிய குருதி கரை 
யில்‌ விமுமுன்னரே ௭ தரி சையிலிருக்த வில்‌ அண்டாய்விழுக்கத. 
மூணுவல்‌ எய்‌.இய முகத்இனன்‌ முளரியங்‌ கண்ணன்‌ 
மறுவி லாதகோர்‌ வடிக்கணை கொடுக்குற வாங்கி 
இறுத எய்்‌துகாள்‌ கால்பொர மக்‌,தரம்‌ இடையிட்டு 
அுவ ,காமென இராவணன்‌ சிலையினை அறுத்தான்‌. 
தன்‌ தோளில்‌ எய்த வாளியை வியர்து சிறுகை செய்த 
(இராமன்‌ அடுத்த கணத்தில்‌ இராவணன்‌ பிடித்திருந்த வில்லை 
இப்படித்‌ தணித்து விழ்த்தனான்‌. ஊழிக்‌ காற்றைப்‌ போல்‌ 
உக்கிர வேகமாய்ப்‌ பாய்க்து அவனுடைய சிலையை இராம 
பாணம்‌ சிதைத்துத்‌ தணித்து அழித்‌.துப்‌ போயுள்ளது. 
கால்பொர மந்தரம்‌ அறுவதாமென அறுத்தான்‌. 
இராமனது அம்பின்‌ தன்மையையும்‌ இரரசவணனுடைய 
வில்லின்‌ வன்மையையும்‌ இச்த்‌ உவமை வாசகம்‌ ஈன்கு காட்டி, 
யுள்ளது... கால்‌-கர.ற்று. மந்தரம்‌ மக்தரமலை. 
யுக முடிவில்‌ எழுன்ற சண்டமாருதத்தால்‌ மத்தரரி 
அஜிவதுபோல்‌ இவ்விரன்‌ அம்பால்‌ அத்‌ இரன்வில்‌ அழிச்துபோ 
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யது. எவ்வுலகையும்‌ வெண்ண வக்த பசரவில்‌ அன்னு பாழ்பட்டு 
அழித்தது. அந்த வில்‌ அஅக்‌.து விழவே அடுத்த வில்லைக்‌ கடுத்து 
படுத்தான்‌. எடுத்த சிலையில்‌ அவண்‌ 'அம்புதொடுக்குமுன்‌ அதனை 
யும்‌ இவன்‌ அத்து ஒழித்தான்‌. துண்டமான அக்தவில்லின்‌ 
துணியோடு தேரில்‌ பூட்டியிருந்த கு.இரைகளின்‌ தலைகளும்‌ ஒருன்‌ 
கே உருண்டன. சேமமாக வக்இருக்த அடுத்த ஒரு. தேரில்‌ 
இசாவணன்‌ பாய்க்தான்‌. அவண்‌ தாவி கிற்ஞூுமுன்‌ அந்தத்‌ தே 
ரும்‌ அழிந்து வீழ்க்த.து. சாரதமாண்டான்‌) கொடையும்‌ கொடி. 
யும்‌ கவசமும்‌ பொடி.களா யுதிர்க்சன. ஆபத்‌.துக்கு. உசவியாக 
அமைந்துவந்த சேமத்‌ தேர்கள்‌ யாவும்‌ பாழாயின. மாயர௪ரலவ்‌ 
கள்போல்‌ எல்லாம்‌ மாய்ந்து விழ்‌.க்‌. தன. இராமன்‌ அம்பு 
தொடுத்த நிலையும்‌ இலங்கை வேந்தன்‌ இழச்.து கின்ற இழவும்‌ 
விசித்திரக்‌ காட்டிகளாய்‌ விளங்க. ஏழு தேரின்றி வேறு வில்‌ 
இன்றிப்‌ பாரில்‌ பாய்ம்‌,து கூரிய ஒரு வானோடு இராவணன்‌ றி 
நின்றான்‌. பிடி.த்த அந்த ஒரு வாளையும்‌ கடுத்துத்‌ துணித்து 
அடுத்து அவனுடைய மணிமகூடத்தல்‌ இராமன்‌ அம்பு தொடுத்‌ 
தான்‌. அரிய கவமணிகள்‌ மருலிப்‌ பெரிய மசமையோடு பெரு 
யிருந்த அர்.தக்‌ இரீடம்‌ பல கர்‌ ஒனிகளை வி௫. ஆகாயத்தில்‌ 
துள்ளி எழுச்‌,த.து. இனளர்க்து மேல்‌ எழுக்த அது ழே தளர்க்து 
விழவில்லை. வானவி.இ வழியே ஒளியோடு விரைக்துபோய்க்‌ 
கடலில்‌ விழ்ந்த.து. 

்‌ மூடியின்‌ முடிவு. 
மின்னும்‌ பன்மணி மவுலிமேல்‌ ஒருகணை விட்டான்‌ 
அன்ன காய்கஇர்‌ இரவிமேல்‌ பாய்க்‌,தபோர்‌ அனுமன்‌ 
என்ன லாயகோர்‌ விசையினில்‌ சென்றவன்‌ தலையில்‌ 
; பென்னின்‌ மாமணி மகுடத்தைப்‌ புணரியில்‌ வீழ்‌,த்‌,த. (2) 
செறிந்த மாமணி பெருவனம்‌ இசைபரக்து எரியப்‌ 
பொகிக்‌த வாய்வயக்‌ கடுஞ்சுடர்க்‌ கணைபடும்‌ பொழுதில்‌ 
எ.நிந்‌.த கால்பொர மேருவின்‌ கொடுமுடி. இடிந்து 
மறிந்து வீழ்க்‌ ததும்‌ ஒ,த்கது௮வ்‌ அரக்கன்‌,கன்‌ மகுடம்‌.(2) 
அண்டர்‌ காயகண்‌. அடுசிலல உதை. தபேர்‌ அம்பு 
கொண்டுபோகப்போய்க்குரைகடல்குளி,க்‌, ச அக்கொள்கை' 
மண்டலக்‌ கொடர்‌ வயங்குவெங்‌ கஇரவன்‌ தன்னை 
உண்ட கோளொடும்‌ ஒலிகடல்‌ வீழ்ச்‌, ததும்‌ ஒக்கும்‌. ... (9) 


8918 ்‌ கம்பன்‌ கலை: நிலை. 


சொல்லும்‌: அக்‌. தனை அளவையில்‌ மணிமுடி. துறந்தான்‌. 
எல்லி மை,கதெழு மஇயமும்‌ ஞாயிறும்‌ இழந்‌,௧ 
அல்லும்‌ ஒ,க,தனன்‌ பகலும்‌ ஓ,க்‌கனன்‌ அமர்‌ பொருமேல்‌ 
வெல்லும்‌ அ.க்‌.கனை அல்லது தோழற்‌.றிலா விறலோன்‌. 
மசற்றருக்‌, கட மணிமுடி. இழந்‌, கவாள்‌ அரக்கன்‌ 
ஏற்றம்‌ ஏவ்வுல க,க்‌இனும உயர்க்துளன்‌ எனினும்‌ 
ஆற்றல்‌ ஈன்னெடும்‌ கவிஞர்‌ஓர்‌ அங்க,கம்‌ உரைப்பப்‌. 
பே௱ழற்றரும்புகழ்‌ இழந்‌ தபேர்‌ ஒருவனும்‌ போன்றான்‌. (5) 
மணிமுடி. இழச்‌து இராவணன்‌ பிணியுழக்து கின்‌.ற நிலையை 
இந்தக்‌ கவிப்படங்கள்‌ ஈன்கு காட்டியுள்ளன. தலையன்‌ 
கொய்து விழ்‌.த்தாமல்‌ முடியையே சூறிசெய்து இராமன்‌ அணித்‌ 
இருக்கிறான்‌. இராமபாணம்‌ இரசவணனுடைய முடியைக்கவ்வில்‌ 
கொண்டு அதிவேகமாய்‌ .துகாயத்‌தல்‌ ஓடியிருக்கும்‌ காட்சியை 
வியந்து கோக்கு உவந்து கிழ்கிமரம்‌. மேருமலையின்‌ கொடு 
மூடியை வாயுபகவான்‌ முன்னம்‌ பறித்துப்‌ போனது போல்‌ 
அம்பு மகுடத்தை அடித்துப்‌ போய்‌ அலைகடலில்‌ விழ்த்தியுள்‌ 
னது. கோதண்ட விரனுடைய பாணம்‌ பிரயோகமும்‌ அது 
வேகமாய்‌ வேலைசெய்யும்‌ வித்தகமும்‌ ௮இ௫ய வி௫ித்திரங்களரப்‌ 
விரி தள்ளமையால்‌ யாவரும்‌ து.திசெய்து வருஇன்‌.றனர்‌. 
1... இரவிமேல்‌ பாய்ந்த அனுமன்‌ என்னலாயது. 


மகுடத்தைக்‌ கவ்விப்‌ பேன அம்புக்கு ௮ணுமானை இங்க 
ம்‌ உவமை கூறியிருக்ஒறுர்‌. சூரியனைக்‌ கனிக்த பழம்‌ எண்ணு 
ரகினைச்து. இளமையில்‌ அனுமான்‌. கதிரவன்மேல்‌ பசய்க்தான்‌ 
,கலால்‌ அந்தக்‌ காட்டி இங்கே காட்டாக வக்த.து. 
அனுமான்‌ அம்புக்கும்‌, சூரியன்‌ மகுடத்திற்கும்‌ தப்பாம்‌. 
இசாமபரணம்போல்‌ வெற்றி விரோடு அனுமான்‌ வேலை 
செய்து வருஒறான்‌. அவ்வரவு நிலையை உறவுரிமையோடு கவி 
உணர்த்த வருஒருர்‌. அனுமான்‌ நின்கைத்தனு என வசலிவாய்‌ 
மொழியால்‌ இராமனிடம்‌ முன்னம்‌ சுறித்தருளியது இங்கே 
கூர்க்‌து இக்இக்கவுரிய அ. வில்லும்‌ அம்பும்போல்‌ இராமனுக்கு 
அனுமன்‌ வெல்லுக்‌ இதவ்களாஃய்‌ விளல்‌க கிற்ஒருன்‌. உவமான 
உரைகளில்‌ சவமான உண்மைகள்‌ சுயமாய்‌ வெளிவருகின்றன 


7. இராமன்‌ 8919. 


ஒனிகள்‌ கிறைக்த அரிய பெரிய மணிகளால்‌ இராவண 
வைய மகுடம்‌ செய்யப்‌ பட்டிருக்த.து? அதனால்‌ அ.து சூரியன்‌: 
எனத்‌ துலங்க கின்ற.து. கடலில்‌ கதிரவன்‌ உதயம்‌ ஆன யோர்‌ 
'இசாவணன்‌ முடி. புனைக்திருக்கான்‌ என முன்னம்‌ வளைக்‌ 
கூறியதையும்‌ ஈண்டு கினைக்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 

கஇரவன்‌ தன்னை உண்ட கோளொடும்‌ 

ஓலிகடல்‌ வீழ்ந்ததும்‌ ஓக்கும்‌. 

சூரியனைக்‌ சவ்விய செம்‌ பாம்புபோல்‌ இராவணனுடைய, 
மகுடத்தை வவ்விக்‌ கொண்டுபோய்‌ *இரசமபாணம்‌ கடலில்‌) 
பாய்ந்தது என ௮தன்‌ ௮டலாண்மையய இது காட்டியுள்ள: 

மாணிமகுடத்தின்‌ மாட்சியும்‌, அதனைத்‌ அணிசெய்‌,அ விழ்த்‌ 
இய அம்பின்‌ காட்டியும்‌ அதிசய உணர்சகளை விளை துள்ளன. 

சொல்லும்‌ அத்தனை அளவையில்‌ மணிமுடி. துறந்தான்‌ 

மகுடபங்கமான பேத்தை இத கேரே அளக்துகாட்டியது. 

கண்‌ இமைக்காமூன்‌, மூச்சூலிடுமுன்‌, வாய்ச்சொல்‌ முடியு 
முன்‌ என இன்னவா௮ வருவது காலச்இன்‌ விமைவைக்‌ ௬௬2 
யுணருமானு விழி எதிரே செளிவாக விளக்‌ வருஇற.து. 

ரிய ஒரு மின்னல்‌ வி௫ியதுயபோல்‌ இராம பாணம்‌ பாய்ச்‌ 

௪௮; இசாவணுடைய மகுடம்‌ சின்னபின்னமாய்ம்‌ சதைக்கு 
கடலில்போய்‌ விழ்க்‌து கடிது மறைக்குது. 

மூடி. இழக்க அவன்‌ படி. இழிக்‌து கின்றான்‌. 

இராச கம்பீரமாய்த்‌ தனக்குப்‌ பேரமுகு தக்‌.து வந்‌.த மணி 
முடி மாயமாய்‌ மஹஜைக்து போகலே மாய்க்துபோனவன்‌ போல்‌ 
செயல்கள்‌ யாவும்‌ ஓய்க்‌து மயலோடு அவன்‌ மயல்‌ நின்றன்‌. 

ம.இ இழ&,க அல்லும்‌, ஞாயிு இழந்த பகலும்‌ ஓக்‌, தவன்‌. 

முடியிழந்த இராவணனை இங்கனம்‌ படி. அனக்‌,து காட்டி. 
யிருக்கருர்‌. ஒனிமணிஓியவே மருளும்‌ இருளும்‌.மருவி கின்‌ றன. 

சக்திரனை இழக்க இரவும்‌ சூரியனை இழக்க பகலும்‌ இருள்‌: 
மண்டியிருக்கும்‌. ஆசலால்‌ அகத அல்லையும்‌ பகலையும்‌. எல்லை 
தெரிய எடுத்துச்‌ சொல்லிஞர்‌. மணி மடி. இழக்து உள்ளம்‌ 
காணி ஒளி குன்றி யுள்னமையால்‌ இரசவணனுக்கு இருண்‌ நிலை 


8920- கம்பன்‌ கலை நிலை 


கள்‌.உவமைகளாய்‌ வந்தன. உள்ளத்தில்‌ அயர இருள்‌ சூழ 
உலகத்தில்‌ பழிஇருள்‌ சன அவண்‌ கிலை சூலைக்து நின்றான்‌. அம்‌;த 
அவலகிலை உவமையால்‌ தெரிய கேர்க்த.து. 
பகல்‌ ஒனியாகய சூரியனையும்‌ இரவு ஒளியரகிய சந்திரனை 
யும்‌ போல்‌ மகுடம்‌ ஒனி வி௫யிருக்தது; அது ஒழதிர்‌து போகவே 
இராவணன்‌ இருளடைசக்கது இழிக்‌து கின்றான்‌; கரிய நிறத்தன்‌ 
ஆதலால்‌ இருள்‌ இனத்சன்‌ .தயினன்‌. 
அகம்‌ கரிக்‌.து. முகம்கருகி மூச்செறிக்‌.து பேச௫ுழக்‌.து கின்‌ற. 
நிலை காட்‌௫க்கு வக்த.து. என்றும்‌ காணாத இழிவும்‌ துயரும்‌ 
பழியும்‌ கண்டு பரிதாப கிலையில்‌ ௮வன்‌ மற நின்றான்‌. 
'அவ்வரனு நின்றவன்‌ எத்தகைய நிலையினன்‌ என்பதை 
உய்தி. துணர்ற்‌,து கொள்ளும்படி. கலி வித்தகவினேதமாய்‌ விளக்இ 
யிருக்கரூர்‌. விளக்கம்‌ அவனது வெற்றி நிலையைத்‌ தலக்கியுள.அ. 
வெல்லும்‌ அத்தனை அல்லது தோற்றிலா விறலோன்‌. 
இராவணனைக்‌ சூறித.தச்‌ சொல்ளியிருச்கும்‌ இது உள்ளி 
உணரவுரியது. போரில்‌ மூண்டால்‌ எவரையும்‌ வெல்லுவனே 
அன்‌ றி யாண்டும்‌ யாதும்‌ தோல்வி கண்டறியாத மேலான 
வெற்றி வீரன்‌ அன்று அவ்வாறு ஜோய்‌ இழிர்‌.து நின்றான்‌. 
பல்லாயிரம்‌ அமரர்கள்‌ ஒருக்கே இரண்டு வந்தாலும்‌ தனி 
யே நின்று எளிதே வெல்லவல்லவன்‌ இராமன்‌ எதிரே படை 
களை யெல்லாம்‌ இழக்.து படு தோல்லி யடைக்கது பரிர்‌துநின்றுன்‌. 
அவனது பரிதாப நிலையை விளக்க வந்த கவி அரிய பல உண்மை 
களைத்‌ தெளியச்‌ செய்து அறிவின்‌ சுவைகளை விளைத்துள்ளார்‌? 
கவிஞர்‌ சொல்‌. 
ஆற்றல்‌ ஈல்நெடும்‌ கவிஞர்‌ஓர்‌ அங்கதம்‌ உரைப்பப்‌ 
போற்றரும்‌ புகழ்‌ இழந்தபேர்‌ ஒருவனும்‌ போன்றான்‌. 
எல்லாவுலகங்களிலும்‌ ஏற்றம்பெ.ற்னு யாண்டும்‌ புகழோடு 
வாழ்க்து வக்த இராவணன்‌ ஈண்டு நிலைசூலைக் து பதியடைக்து 
கின்‌௮ுன்ளமையான்‌ அக்த்‌ நிலையைத்‌ தெளிவாக விளக்க இக்த 
உவமை வந்தது. உறவசய்‌ உற்‌.ற ஓப்புமை உய்த்துணர உரியது. 


% இராமன்‌ 8021. 
ற்க்த புலமைவாய்க்த உயர்க்க கவிஞன்‌ உள்ளம்‌ கனன்று! 
ஒரு வசைமொழி உரைத்தால்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்களையும்‌ இழந்து! 
எவனும்‌ இஜிர்‌து போவன்‌; அதுபோல்‌ இராமன்‌ எதிரே 
'இசாவணன்‌ அன்னு அழிர்‌.து போனன்‌ என்க. 
.. அறிவுகிலை பெரிதாய்‌ எளிதே கிகழ்ச்‌துன்ன.த அக்கிலைை 
யைத்‌ தெனிர்‌து கொள்ள இங்கனம்‌ மொழிக்தருளிஞர்‌... 
அங்கதம்‌--வசைமொஜி, வசைப்பாட்டு. 
உள்ளே கதம்கொண்டு சொல்லுவ; கதத்தை அங்கமாக 
வுடைய து; என்னும்‌ ஏ.துவான்‌ வக்த.து. 'கதம்‌-கோபம்‌. 
மனம்‌ கனண் முனிவர்‌ சபிப்ப.து சாபம்‌; கவிஞர்‌ சொல்‌ 
வது அங்கதம்‌. கேரே நிர்தையாகவும்‌ நிக்தாத்‌ துதியாகவும்‌ கவி 
ஞர்‌ பாடுவர்‌ ஆதலால்‌ ௮ங்கதம்‌ இரண்டு வகையாய்‌ நின்‌,ற.து.. 
“அங்கதம்‌ தானே அரில்தபத்‌ தெரியின்‌ 


செம்பொருள்‌ கரந்தது எனஇரு வகைத்தே. [ச] 
செம்பொருள்‌ ஆயின்‌ வசைஎனப்‌ படுமே. ( 
மொதஜிகரந்து சொல்லினது. பழிகாப்‌ பாகும்‌. ?” (6) 

(தொல்காப்பியம்‌) 


அவ்கதத்தைக்‌ சூறித்‌து ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. இங்க 
னம்‌ உரைத்‌இருக்கிருர்‌. முனிவர்‌ சாபமும்‌ அருளும்‌ . புரிக்‌து 
வருதல்போல்‌, கவிஞர்‌ கோபமும்‌ குணமும்‌ கொண்டாடி. வரு 
கஇன்றனர்‌. அக்தக்‌ கோபச்‌ சொல்‌ அ௮ங்கதமாய்‌. வருல,௰.த7 
அதனால்‌ கொடிய குடி.கேடுகள்‌ விளைச்‌.து விடுகன்‌ றன. 

முடி. இழந்த அரக்கன்‌ கவிஞர்‌ சொல்லால்‌ குடி. அழிந்தவன்‌ 
போல்‌ ஆனான்‌. என்றது இங்கே ஆய்ச்‌.து இக்இக்கவுரிய.து. 

கவிஞரைக்‌ சூறிதது ஈம்‌ கவிஞர்பிரான்‌ அவ்வளவு மஇமை; 
யாக்‌ கருதியுள்ளார்‌! என்பதைக்‌ காளியத்தள்‌ பல இடங்‌ 
களிலும்‌ ஈரம்‌ கண்டு வருஒறம்‌. 

சொல்‌ ஒக்கும்‌ சரம்‌ என இராமன்‌ அம்புக்‌ கு முனிவர்‌ 
மொழியையும்‌, கவிஞர்‌ சொல்லையும்‌ கலந்து சூதித்து வருதலை 
ணு உணர்ச்‌. த கொள்ளுகறம்‌. 
காகுத்தன்‌ பகழி சலிஞர்‌ சாலின்சொல்‌."” (கும்பகருணன்‌ 22) 
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(இராம பாணத்துக்குக்‌ கவிஞர்சொல்லை இங்கனம்‌ உவமை 
கூறியிருக்கிறார்‌. உள்ளம்‌ கனன்று கவிஞர்‌ சொல்லுகிற சொல்‌ 
எல்லையில்லாத. வலியுடையதாய்‌ ஓல்லையில்‌ கேடுகளை விளைத்து 
விடும்‌ ஆகலால்‌ பகைமையின்‌ அல்லல்களை நீல்‌” எல்லாவகை 
யிலும்‌ வெல்ல வல்ல இராமன்‌ அம்புக்கு ௮.து ஒப்பாய்‌ வந்தது. 
கவிஞர்‌, இரசமனுக்கும்‌? ௮வர்‌ கா, வில்லுக்கும்‌; சொல்‌, 
அம்புக்கும்‌ ஓப்பசம்‌. அரிய செல்வங்கள்‌ கிறைக்து பெரிய புக 
ழோடு ஒருவன்‌ ஓக்கியிருக்கா.ஓம்‌ கலிஞருடைய வசைச்‌ சொல்‌ 
விழுக்தால்‌ அவன்‌ எல்லா சலங்களும்‌ இழகச்‌.து இழிச்க பஜியாள 
ஞய்‌ அழிர்‌து போவான்‌ .தகலால்‌ இராமன்‌ எதிரே தோல்லி 
அடைச்‌து இழிந்து நின்ற இராவணனுக்கு அவன்‌ உவமையரய்‌ 
வக்தான்‌. அ௮ளவிடலரிய பெருமைகள்‌ எல்லாம்‌ அ௮டி.யோடு 
போய்‌ அவன்‌ மறு கின்‌.ற நிலை உவமையசல்‌ அறிய வந்தது. 
சலிஞர்‌ சொல்லால்‌ எவரையும்‌ எளிதே வெல்லவல்லவர்‌; 
'இராமன்‌ வில்லால்‌ யாரையும்‌ ஓல்லையில்‌ வெல்ல வல்லவன்‌. 
அவர்‌ கோது நீக்கக்‌ குணம்‌ காண்பவர்‌, 
இவன்‌ இது நீக்ஒ 8.இ காண்பவன்‌. 
சொல்லை ஏராகவுடைய அவரைப்‌ பகைப்பவச்‌ அடியோடு 
இழிவர்‌; வில்லை ஏராகவுடைய இவனைப்‌ பகைப்பவர்‌ கூடியோடு 
ஜ்ழிவர்‌. இருவர்‌ நிலைகளும்‌ பொருவரு வலியின. 
... “வில்லேர்‌ உழவர்‌ பகைகொளினும்‌ கொள்ள ற்கு. 
சொல்லேர்‌ உழவர்‌ பகை.” (குறள்‌, 872) 


வில்‌, வீரரையும்‌ சொல்‌ வீரரையும்‌ தேவர்‌ இதில்‌ ஒருங்கே 
குறித்இருத்தலைக்‌ கூர்க்‌ து கோக்குக. வில்லாளரைப்‌ பகைப்ப.இ 
னும்‌ சொல்லாளரைப்‌ பகைப்ப.து கொடிய குடி, கேடாம்‌? ௮வ 
மையாதும்‌ பகையாமல்‌ எவ்வழியும்‌ இனிது, பேணி வாழுக 
என உலகவர்க்கு உரிமையோடு இது உதி போதித்துள்ள து. 

சொல்லால்‌ உலகாளும்‌ சுந்தரர்‌ எனக்‌ கவிஞர்‌ ஈண்டு 
வந்‌.துள்ளமை கந்தனை செய்து தெளிர்து கொள்ளத்தக்க... 

சுலிஞர்சொல்‌ ௮த௫௪ய ஆ.ற்‌.றலுடைய.த; இவரைப்‌ பகைத்‌ 
தவர்‌ இராபலனைப்‌. பகைத்த இராவணன்போல்‌ அடி. யோடு 
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அழிர்து பேவர்‌ என்பதை ஈம்‌ கலிஞர்‌ பெருமான்‌ இங்கே 
ஸிரயமா உணர்த்தியிருக்‌ஒருர்‌. அவரது சொந்த அனுபவம்‌ 
இச்தவா௮ விர்தையரய்‌ வெளிவக்துள்ள.து. 

அவருடைய ஓரு சொல்லால்‌ சோழ மன்னன்‌ எல்ல 

மேன்மைகளையும்‌ இழக்து குூலத்தேரடு ௮ழிச்‌.து போயிருத்தலைக்‌ 
கூர்ந்து ஓர்ச் து கொள்ளுபவர்‌ எவரும்‌ கவிஞர்‌ அங்கதவுரை என 
இங்கே வர்‌.துள்ளதைத்‌ தேர்ச்‌.து கொள்ளுவர்‌. 

“வில்லம்பு சொல்லம்பு மேனியில்‌ உண்டிரண்டு. 
வில்லம்பி.ம்‌ சொல்லம்பே வீறுடைத்து---வில்லம்பு 
பட்டுருவிற்று என்மார்பில்‌ பசர்வேந்‌,தா? கின்குல,க்ஸ்‌த.4 
சுட்டெரித்‌,தது :என்வஊயிற்‌ சொல்‌." (கம்பர்‌) 
கம்பரது ௮வ்கத வுரையால்‌, சோழ அரசர்‌ சூலம்‌ பாழா 

யதை இது இங்கனம்‌ உணர்த்தியுள்ளது. 

கலியரசர்கள்‌ எவர்க்ளும்‌ என்றும்‌ சக்கரவர்த்தியா யுள்ள 

வர்‌ கம்பர்‌ பெருமான்‌ எண்பர்‌. அவர்‌ கவிஞரின்‌ மமையை 
உரிமையோடு இங்கனம்‌ உவர்‌. புகழ்ச்‌.துள்ளார்‌. * 


.அறிவாம்‌.றலும்‌ கல்ல குணங்களும்‌ அரிய பெரிய இந்தனை 
களும்‌ இயல்பாகவுடையவரே உயர்ந்த கலிஞராவார்‌ என்பார்‌ 
ஆற்றல்‌ நல்நெடும்‌ கவிஞர்‌ என விசேடணக்களை விரித்‌துரைத்தார்‌. 

அறிவு தெய்விகமுடையது; அதனைத்‌ தலைமையாகப்‌ பெற்‌ 
க்‌ கலை நிலையில்‌ உயர்க் துன்ன கவிஞர்‌ தெய்வத்‌ இருவருள்‌ 
தோய்ந்து சிறந்து நிற்கின்றார்‌; நிற்கவே அவருடைய வாக்கு 
அற்புதங்களை விளைத்‌து வருகிறது; வரவே ௮இசயமுடைய அது 
எவராலும்‌ துதி செய்யப்‌ பெறுகிறது. வரககி; வசைகவி என்‌ 
பன அருள்‌ ஆற்றல்களைக்‌ சூறித்து வக்துள்ளன. வசை பாடக்‌ 
காளமேகம்‌ என்‌.௰ஐ.து அக்கவிஞரது வாக்குப்‌ பலிதங்களை கோக்க 
எழுந்தது. இச்‌ காட்டுக்‌ கவிஞரது பாட்டுகளும்‌ வாக்னாகளும்‌ 
வி௫ித்தர நிலைகளில்‌ விளைந் இருக்கன்‌ றன. பெரும்புலமை யில்லா! 


மலே சிலர்‌ கவிஞர்‌ எனத்‌ அலக்‌க்‌ காட்‌ புரிக்துள்ளனர்‌. ” 
இலை எடுத்தது. 


விரத இனத்தில்‌ ஒரு கவிஞர்‌ ஆலமர,ச்தஇன்மேல்‌ ஏறி இலை 
களப்‌ பறித்தார்‌); பறித்த இலைகள்‌ கீழே விழுக்திருக்‌ சன); அவற்‌ 
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ஹைத்‌ தொகுத்து.எடுத்துக்கொண்டு ஒரு தடுக்கன்‌ மிடுக்காய்ப்‌. 
போனான்‌; அவன்‌ போக்கை நோக்கிய கவிஞர்‌ அவனை நயந்து. 
கூப்பிட்டார்‌; அவண்‌. இரும்பிப்‌ பாராமல்‌ செருக்கோடு சென்‌, 
முன்‌. கவிஞர்‌ கடுத்து ஒன்று சொன்னார்‌. . 

“இலை எடுத்துப்‌ போகின்றாய்‌ நீ தலைஎடத்து வருவையா?”* 
என்னு இவ்வா சொல்லிவிட்டு அவர்‌ சென்றார்‌. இலைகளோடு. 
விட்டுக்குப்‌ போனவன்‌ அன்றே காய்ச்சல்‌ கண்டு படுத்தான்‌; 
மஹனுகாள்‌ இறர்து போனான்‌. சவிஞர்‌ கூறிய வளைச்‌ சொல்‌ 
லால்‌ அவன்‌ செத்தான்‌ என்னு ஊரெவ்கும்‌ பேராயது. நாடும்‌ 
தெரிக்து கவிஞரை வியந்தது. ' 

இலையெடுத்ததுச்‌ சென்றாய்‌ இனி இரும்பித்‌ 
,தலையெடுக்‌.து வாரா யெனவே---புலையெடு,ச்‌,௧ 
காய்ச்சலால்‌ மாய்ந்‌. தான்‌ கவிஞர்‌ கடு,க்‌.துரைக்கும்‌ 
., வாய்ச்சொல்‌ வலியே வலி.” 

வசைபாடிய கவிஞரைக்கூறித்து இ.து இசைபாடியுள்ள.து. 

கவிஞர்‌ ௮க்ககமொழியால்‌ தேவதைகளும்‌ சரழிச்‌. துள்ளன. 

கயத்கானு என்னும்‌ ஊர்‌ பாண்டி. சாட்டிலுள்ளது. அங்கே 
பெருமாள்‌ கோவில்‌ சிறந்த நிலையில்‌ வினவ்கியிருக்‌௪.து. உயர்க்த 
உற்சவம்‌ ஈடக்து வருல்கால்‌ அவ்வூருக்குக்‌ காளமேகப்‌, புலவர்‌ _ 
பேசயிருந்தார்‌. பல காட்டுகளையும்‌ கண்டு வந்தார்‌; இரவு ஒரு, 
,இண்ணையில்‌ படுத்து உறவ்‌கனார்‌. சரமி எழுக்தருளிய சப்பரம்‌ 
ஈடுச்சாமத்தில்‌ விதிவழியே பவனி வந்தது. அயர்ர்து படுத்த 
ருந்த புலவரை எழுப்பித்‌ தண்டி.கையைச்‌ ௬மக்கும்படி. தானத்‌ 
தார்‌ செய்தனர்‌. சிறிது ௯மக்தார்‌; தோள்‌ வலி எடுத்தது; உள்‌ 
எம்‌ வருக்திப்‌ பெருமாளை கோக. ஒரு பாட்டுப்‌ பாடினார்‌... 
பாளைமணம்‌ கமழுகன்ற கயத்தாற்அுப்‌ பெறாமானளே! பழிகாராகேள்‌ 
வேளைஎன்றுல்‌ இராவேளை ப.தினாறு சாழிகைக்கு மேலாயிற்றென்‌ 
தோளைமுறித்‌ ததுமன்றி கம்பியானையும்‌ கூடச்‌ சுமக்கச்‌ செய்தாய்‌ 
காமினி யார்சுமப்பார்‌? எக்காளூம்‌ உன்கோயில்‌ காசம்‌ தானே. 

(காளமேகம்‌) 

இந்தப்‌ பாட்டின்படியே அக்தப்‌ பெருமாள்‌ கோவில்‌ இன்‌ 
அம்‌.பாழாயுள்ளது. கவிஞர்‌ சொல்‌ வலியில்‌ இறக்‌இருத்தலால்‌ 
அரசரும்‌ அவசை மரியாதையுடன்‌ போத்தி வருகின்றார்‌. தன்‌ 
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காட்டில்‌ மாத்திரம்‌ அரசன்‌ மதிப்புறுகிறான்‌; கவியர௫௪ன்‌ எச்‌ 
காட்டிலும்‌ எவ்வழியும்‌ இசை பெற்று நகி.ற்‌கன்முன்‌.. 

“2170௦ 1௦௦7 15 க ௧0நஏகர்து, ௨௫௦ தங்கட ௦௫ 51௦ ௦ரந்றகு,7*[190௩௦௫௭௦ஈபி 


“கவிஞன்‌ சுயாஇிபதியான ௪க்கரவர்த்தி; எவ்கும்‌ பொது 
வாய்‌ கி.ற்‌ஒரான்‌."” £ இவ்வா கூதியிருக்‌இஞுர்‌. 


உண்மையான உஹுஇ னன்ன உரிமையுடன்‌ உலக௫இஜ்கூ 
" உரைத்து வரு தலால்‌ கவிஞர்‌ யாண்டும்‌ மேன்மை பெற்று 

என்றும்‌ பெரு மகமைகளோடு பெருகி வருகின்றார்‌. ட 

*₹]206ந்க ஜாடி ௨11 ௫1௦ 1௦௩௦, 3௭1௦ நீ661 ஐசக்‌ நய], 

0 ந௨11 நந ஷம: கங௨ நட நாற்ற ம நமக்க 8 1௦௧௭௧.7? [13கய137] 

கவிஞர்‌ எல்லாவுயிர்களிடமும்‌ இரக்கம்‌ உள்ளவர்‌; அரிய 
பெரிய உண்மைகளை உணர்ம்‌.து சொல்பவர்‌; ௮ன்பே மெய்யான 
தெய்வம்‌ என்னு தெனிர்‌து யாண்டும்‌ பண்பு புரிர்‌,து வருபவர்‌"? 
என ஜேம்ஸ்‌-பெய்லி என்பவர்‌ இங்கனம்‌ உரைத்திருககிருர்‌. 

திவு நலம்‌ வாய்க்‌ து ஈல்ல நீர்மைகள்‌ தோய்ந்து தெய்வ: 
அருளும்‌ பெற்திருக்தலால்‌ அரிய கவிஞர்பால்‌ அதிசய ஆழ்‌.றல்‌ 
கள்‌ பெருகியிருக்ன்‌ உன.  ௮வர்‌ உள்ளம்‌ உவக்‌.து சொண்னால்‌ 
வாழ்வு வளர்ச்‌.து வருக.ற.த; வருக்‌இ யுரைத்தால்‌ தாழ்வு விளைச்‌து 
விடுகின்றது. அத்தகைய உத்தமக்‌ கவிஞருடைய உயர்‌ மகிமை 
களை உலகம்‌ அதிக்து தெளிய ஈண்டு உணர்த்தியகுளினா்‌. 

கலிஞர்‌ ஓர்‌ ௮ங்கதம்‌ உரைப்பப்‌ புகழ்‌ இழக்க ஒருவன்‌ 
போல்‌ இராமன்‌ அம்பால்‌ இரசவணன்‌ பழியடைச்து நின்றான்‌: 

என்றும்‌ வெ.ற்திவிறோடு விளங்கி வர்தவன்‌ ௮ண்னு சூன்றி 
நின்‌ ஐது கொடிய பரிதாபமாயிருக்க.து. அந்தப்‌ பரிபவ நிலையை 
ஓவிய ௨உருவமாக்‌ கவி எழுதிக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. ௮வ்கே போரில்‌ 
கேர்ந்த காட்சிகளை அயலே கரண வருஇன்றோம்‌. 

இராவணன்‌ நின்ற நிலை. 

அம்‌ கடந்‌ தவர்‌ செயலிது என்று உலகெலாம்‌ ஆர்ப்ப 

சிறம்‌ கரிந்திட கிலம்விரல்‌ க௯,க்‌.இட கின்றான்‌. 

இரங்கு கண்ணினன்‌ எல்லழி முக,த்‌.இனன்‌ லையன்‌ 

வெறுங்கை நா.ற்‌.நினன்‌. விழுதுடை ஆலன்ன மெய்யன்‌.. 
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இராமன்‌ கருதியது. 
நின்றவன்‌ கிலை கோக்கய நெடுந்‌. தகை இவனைக்‌ 
கொண்றல்‌உன்னிலன்வெறுங்கைகின்றான்‌ எனக்கொள்ளா 
'இன்றவிந்‌, தது போலும்‌உன்‌ இமைஎன்று இசையோடு 
ஒன்ற வந்‌,கன வாசகம்‌ இனையன உரைத்தான்‌. * (அ 
உறுதிகள்‌ உரைத்தது. 
அற,க்இனால்‌ அன்றி அமரர்க்கும்‌ அருஞ்சமம்‌ கட,க்‌,தல்‌ 
மற,க்‌இனால்‌ அரிதென்ப.து மன,க்‌.இடை வலித்‌த7 
பற,க்இ நின்னெடும்‌ பஇபுகக்‌ இளையொடும்‌ பாவி 
இறத்‌.இ யான்‌ ௮.து கி௯ைக்லைன்‌ ,தனிமைகண்‌ டி.ரங்கி. (9) 
உடைப்‌ பெருங்‌ குல,க்‌இனரொடும்‌ உறவொடும்‌ உதவும்‌ 
படைக்‌ கலங்களும்‌ ம.ற்‌.றும்சி டிய பலவும்‌ 
அடைத்து வைத்‌ கன இறக்‌ துகொண்டு ஆ.ற்ற,இ ஆயின்‌ 
கடைக்‌ இல்லையேல்‌ ஒளி,க்‌இயால்‌ சறுதொழிற்ழோய்‌/ 
சிறையில்‌ வை,க்‌.தவள்‌ தன்னைவிட்டு உலகளை;,க்‌ தவர்‌. 
முறையில்‌ வை,க்‌.துகின்‌ தம்பியை இராக்கதர்‌ மு.குற்பேர்‌ 
இறையில்‌ வைத்து அவற்கு ஏவல்செய்‌ திருத்தியேல்‌ இன்னும்‌ 
,தறையில்‌ வைக்கலன்‌ கின்‌,கலை வாளியில்‌ தடிந்து. (5) 
அல்லை யாமெனின்‌ ஆசமர்‌ ஆற்றெனும்‌ தோற்றம்‌ 
வல்லை யாமெனின்‌ உலக்குள வலியெலாம்‌ கொண்டு 
நில்லையாஎன நேர்கின்று பொன்னு,இ எனினும்‌ 
நல்லை யாகு.இ பிழைப்பினி உண்டென ஈயவேல்‌. (6) 
ஆசயா உனக்‌ கமைந்‌ தன மாருதம்‌ அறைந்த 
பூசையாயின கண்டனை இன்றுபோய்ப்‌ போர்க்கு 
நாகவ என நல்‌இனான்‌ காகளங்‌ கழுகின்‌ 
வாஃர.காவுறு கோசல நாடுடை வள்ளல்‌. (7) 
0 (மூதல்‌ போர்‌, 250-966) 
ந்தப்‌ பா௬ ரங்கள்‌ ஏழையும்‌ ஊன்றிப்‌ பாருங்கள்‌, 
உணர்ச்சி நிலைகளை ஓர்ச்‌.துகொள்ளுவ்கள்‌. நிகழ்ச்சிகள்‌ ௮தஇசய 
வித்‌ தரங்களாய்‌ கோரக்‌ இருகின்றன. விதியின்‌ விளைவுகள்‌ 
அரிய பல போதனைகளை விளக்க இனிது கிலலி நிற்கின்றன. . 
தோல்கிய்டைக்து செயலிழம்‌.து மயனுழக்‌.து. மறுக நின்ற. 
இசாவணனுடைய பரிதாப நிலையைப்‌ பார்த்து உலகம்‌ பரிந்து 
பேசு இரக்கியுள்ள.து. பரிவுரைகளில்‌ ௮.றிவு ஈலங்கள்‌ பெருகின. 


7. இராமன்‌ 8927 


“செல்வச்‌ செருக்கால்‌ தருமத்தை மறந்து பரவ கருமல்‌ 
களைத்‌ துணிக்து செய்யும்‌. இவினையாளர்கள்‌ முழவு இப்படித்‌ 
கான்‌ இனமரய்‌ முடியும்‌! வசனமும்‌ வையமும்‌ வென்று. வரம்‌ 
பனு இருவோடு வாழ்க்.து வந்தவன்‌ இண்னறு மானம்‌ அழிந்து 
ஊனமடைசக்து ஈன இழிவுசளிலுழக்‌து இழிர்‌.து நிற்க கேந்தான்‌, 
எவ்வளவு கண்ணிய கிலைகளில்‌ ஓங்‌ யிருக்தாலும்‌ புண்ணியத்‌ 
தொடர்பை இழக்தவன்‌. புலையாயிழிந்து போவான்‌ என்பதை 
இவனது நிலையே விஜி தெரிய விளக்கியுள்ள.த; உத்தம பத்தினி 
யின்‌ உள்ளம்‌ சோகச்செய்தான்‌) எல்லா ம௫ிமைகளையும்‌ இழச்‌.து 
இஜிபஜி அடைக்தான்‌!' என இன்னவானு விண்ணவரும்‌ மண்‌ 
ணவரும்‌ பேசு ஏசு இலங்கை வேந்தன்‌ நீ௪ நிலையில்‌ கலவ்‌இ 
நின்றான்‌. உலகப்‌ பேச்சு உயர்‌ போதமாய்‌ ஓவ்‌ நின்‌,௰.து. 

அறம்கடந்தவர்‌ செயல்‌இது என்று உலகெலாம்‌ ஆர்ப்ப." 

இராவணனது நிலையைக்கண்டு உலகம்‌ எல்லம்‌ பரிகாசம்‌ 
செய்து தரவாரித்துள்ள உண்மையை இது உணர்த்தியுள்ளது. 
எவ்வளவு பெருமையுடையவர்‌ ஆயினும்‌ தரும கெதியைக்‌ 
கடந்தவர்‌ சிறுமையடைச்து ரெழிவர்‌ என்பதை உலக வசனத்‌ 
தால்‌ கவி இங்கே உறுதி செய்துள்ளமை ஊன்‌.தி உணரவரியது. 
புண்ணியத்தின்‌ வழியே ஒழுகுங்கள்‌; ௮.தவே எண்ணிய 
இன்ப ஈலங்களை அருளி எல்லா மேன்மைகளையும்‌ இனிது. தரும்‌, 

பாவத்‌ தொடர்பால்‌ பழி கேடுகளே வரும்‌) ஆபத்தான . 
அதனை யாகும்‌ அணுகலாகாது என்னும்‌ போதனை ஈண்டு 
நுணா உணர்க்து இனிஅ தெனிர்‌து கொள்ள வந்துள.து. 

௮.2 கெதி கடக்து அடாத காரியல்களைச்‌ செய்தமையால்‌ 
இராவணன்‌ , படாதபாடுகள்‌ பட்டுப்‌ பழியடைக்து. நின்றான்‌ 
என ௮ம்‌ கிலைமையை எடுத்துக்‌ காட்டி. உலகமக்சளுக்குத்‌ தலை 
மையான உறுஇ கலங்களை இங்கே கவி ஈன்கனு உணர்த்தியுளார்‌. 

நிறம்‌ கரிக்திட நிலம்‌ விரல்‌ இ&த்திட நின்றான்‌. 

இராவணன்‌ அல்கே கின்‌.ஐ. நிலையை இது நேரே காட்டி, 
புள்ளு. அல்லல்‌ நிலைகள்‌ உள்ளம்‌ உன்தி உணர வக்தன. 


புறத்தில்‌ தோன்றியுள்ள குறியீடுகள்‌ அகத்தில்‌ ஊண்றி 
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யுள்ள அவமானங்களையும்‌ துயரங்களையும்‌ தெனிவாக விளக்கி 
யிருக்கன்‌ றன. உயிர்‌ வேதனைகள்‌ உலகம்‌ அறிய கேர்க்தன. 
நிறம்‌ கரிந்தது அக்க)த்தால்‌; நிலம்‌ விரல்‌ கீளைத்தது வெட்கத்‌ 
தரல்‌ என்க. கொடிய கவலைகள்‌ நெடிய அஉலவ்களாயின. 
உயர்ந்த நிலையில்‌ என்றும்‌ இராச கம்பீரமாய்‌ இலங்கை 
ேவக்தன்‌ வாழ்க்‌து வர்.தான்‌. அன்னு இராமன்‌ எதிரே படு 
(தோல்வி யடைந்து இழிக்தான்‌? யாண்டும்‌. காணாத கொடிய 
' இழிவு கேர்க்தமையால்‌ உள்ளம்‌ காணி உயங்இ மயங்கி உயிரு 
ஊோக்து நின்றான்‌. தயரங்கள்‌ ௬டு கனல்களாய்‌ கின்‌ றன: 
மாசனத்தால்‌ மறுகில்‌ காலின்‌ பெருவிரலால்‌ தரையைக்‌ 
இளைத்துக்கொண்டு தயங்க கின்‌ ஐ அச்‌ நிலையைக்‌ கவி. ௭௬வைய 
ட கக்‌ சூதித்துக்‌ காட்டியிருக்கும்‌ சூதிப்பு கூர்ம்‌து இக்‌ இக்கவுரிய,த. 
நிலம்‌ விரல்‌ இளைத்‌இ._ நின்றான்‌. 
என்றது கொடிய அவமானத்தையும்‌ நெடிய துயரத்தை 
யும்‌ படியெடுத்துக்‌ காட்டியபடியாம்‌. செயலிழக்சபேது நிக. 
மும்‌ இய.ற்‌ஒக நிகழ்‌2௪ இங்கே வியக்கத்‌ தக்ககாய்‌ விளைக்‌ இருக்‌ 
இறது. மேவிய துயர நிலைய மெய்ப்பாடுகள்‌ வெளிப்படுத்த. 
இரங்கு கண்ணினன்‌; எல்‌ அிமுகத்இனன்‌; தலையன்‌; 
வெறுங்கை நாற்றினன்‌ விழுதுடை ஆல்‌௮ன்ன மெய்யன்‌. 
இக்தச்‌ சோக ஒத்த, த்தை விழியூண்றிப்‌ பாருங்கள்‌. 
கண்‌ சூழி விழுக்து, முகத்தில்‌ ஒளி யிழம்‌.து, தலை கவிழ்ந்து, 
கைகளைக்‌ தொல்கவிட்டுப்‌ பல விழு.துஃளையுடைய ஆலமரம்போல்‌ 
பழு.துடைய அவன்‌ பருவரலோடு மெடி..ு நின்றுன்‌. 
உள்ளத்தில்‌ ஊன்றியுள்ள கொடிய வேதனைகளை உடலின்‌ 
குறிகள்‌ வெளிசெய்‌ துள்ளன. கண்ணும்‌ முகமும்‌ தலையும்‌ கை 
யூம்‌ கானும்‌ கிறுமும்‌ மாலுழக்து ப யிருக்னும்‌ கிலைகள்‌ நேரே 
கரண வக்தன. உற்ம துயரமும்‌ பற்றிய அவமானமும்‌ உயிரைச்‌ 
ஞூஜையாடி யிருக்கின்‌ றன. 
“வருத்தம்‌ உற்றோன்‌ அவிகயம்‌ வகுப்பின்‌ 
பொருத்தம்‌ இல்லாப்‌ புன்கண்‌ உடைமையும்‌ 
சோர்ந்த யாக்கையும்‌ சோர்ந்த முடியும்‌ 
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ரூபர்ந்து வியர்வும்‌ குறும்பல்‌ லுயாவும்‌ 
வற்றிய வாயும்‌ வணங்கிய உறுப்பும்‌ 
உற்றது என்ப உணர்ந்திசி னோரே. (22 
மாரணம்‌ உற்றோன்‌ அவிஈகயம்‌ காடின்‌ 
'இஹைஞ்சிய தலையும்‌ மறைந்த செய்கையும்‌ 
வாடிய முகமும்‌ கோடிய உடம்பும்‌ 
கெட்ட ஒளியும்‌ கழ்க்கண்‌ நோக்கமும்‌ 
ஓட்டினர்‌ என்ப உணர்ந்தஇசி னோரே. 
(அவிகஈயம்‌), 
வருத்தமும்‌, சாணமும்‌ உற்றபொழுது ம னிதனிடம்‌ 
முதான்அும்‌ மெய்ப்பரடுகளை இவை உணர்த்தியுள்ளன. அவய 
வங்களில்‌ நிகழும்‌ சூ.றியீடுகளால்‌ ௮.றிவ.து அவிஈயம்‌ எனவக்கத.து. 
பாவனை களால்‌ உணர்வ.து பாவகம்‌ என்க. 
உள்ளம்‌ கரணி உயிர்‌ நொக்துன்ன இராவணனது துயர 
மிலைகளைப்‌ பு.றநிகழ்ச்சிகளால்‌ ஓரளவு உணர்க்துகொள்ளுகிறோம்‌. 
யாண்டும்‌ ௮இ௫ய விரனாய்‌த்‌ அுதிகொண்டி.ருச்சவன்‌ ஈண்டு 
இவ்வா௮ இழிவடைச்‌.து பழிபடி.ஈ்‌.து கின்றான்‌. 
நின்றவன்‌ நிலை நோக்கிய நெடுந்தகை இவனைக்‌ 
கொன்_ றல்‌ உன்னிலன்‌. . 
'இரசவணன து நிலைமையை கோக்கு இராமன்‌ கருணை புரிச்‌ 
அள்ள காட்சியை இங்கே கண்டு மஉஒழ்கின்றோம்‌. யாதொரு 
அயுதமூம்‌ இல்லாமல்‌ வெறுவ்‌ கையஞாய்‌ கின்றுன்ன அவனை ய௪ 
தும்‌ செய்யலாகாது என உன்ஊம்‌ இரக்கி இவ்‌ வீர வள்ளல்‌ 
உரிமைசெய்துள்ளமை உயர்‌ பெருக்ககைமையாய்‌ ஓவ்கியுள.து. 
கொன்ன தொலைக்கவேண்டியஅவனைஅன்னறு கொல்லாமல்‌ 
விட்டுன்ளமையீல்‌ கொன்றல்‌ உன்னிலன்‌ எண்டுர்‌. 
உன்னல்‌ நினைத்தல்‌, கருத கி.ஜ்‌.றல்‌. 
தனிமை கண்டு இரங்‌ஒத்‌ தகவுகொண்டு நின்றான்‌. 
நெடுந்தகை என இராமனை இங்கே சூதறித்தது அரிய பெரிய 
(மையாளஞனாய்‌ கிலவி நி.ல்ஞசூம்‌ நிலைமை ௯௬௬.இ. செடுமை சூண 
ம ாங்களால்‌ நீண்டு என்றும்‌ உயர்க்‌ துள்ள தன்மை. 
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கொடிய பகைவனிடத்தும்‌ இனிய கருணை காட்டி. யுள்ள 
மையால்‌ கெடிய புகழுடையனாய்‌ எண்‌ ௮ம்‌ எவரும்‌ உவந்து. 
கொண்டாடும்படி. இக்‌ கோமகன்‌ உயர்ச்து இகழ்கன்றான்‌. 

அதஇ௫ய ஆடம்பரல்களோடு போர்‌ மேல்‌ மூண்டுத்‌ தோ 
மேல்‌ வக்க இரசவணன்‌ யாவும்‌ இழக்து அகங்கார ஆரவாரங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அடல்‌. கனியே அனியூர்ச்‌து. நின்ற அம்‌ நிலைமையை 
கோக்க இக்‌ குலமகன்‌ சல மொழிகள்‌ புகன்றருன்‌!” 

உன்னுடைய செருக்கும்‌ இமிரும்‌ இமையும்‌. இண்டு அடல்‌ 
இன; இச்த. அழிவு நிலையைக்‌ கண்டு இனிமேலாவது விதிஇறக்‌.து 
கல்ல புத்தியோடு ஈடப்பாயா” என்னு இலவ்கை வேக்தனை 
சோக்கித்‌ தனக்குள்ளேயே சொல்லிக்‌ கொண்டு பின்னும்‌ 
இராமன்‌ வெளிப்படையாய்ப்‌ பேச கேர்ச்தான்‌. 


இராமனது உறுதிமொழி. 

“*இசசவணா! சருமமே யாவருக்கும்‌ உதுஇத்‌. துணை. அதனைள்‌ 
சறி.த இழக்காலும்‌ தேவராலும்‌ மேன்மை பெறமுடியாது. 
அதம்‌ குன்றின்‌ யாவும்‌ குன்றும்‌; இன்பமும்‌ வெ.த்றியும்‌ சருமத்‌ 
தரல்‌ வருகின்‌ 2ன; பாவத்தால்‌ துன்பமுமி  தோல்லியுமே. உண்‌ 
டாம்‌. அதனை இன்னு €£ உன்‌ அனுபவத்தில்‌ கண்டாய்‌! நிலைமை 
களை கெஞ்சுன்‌ கினைக்து இந்தனை செய்து. பசர்‌! இதற்குள்‌ ச 

* இங்கே .இறச்‌.து. போயிருப்பாய்‌) நான்‌ உன்னைக்‌ கொண்று 
விழ்‌த்தியிருப்பேன்‌; ராயு சபசணியாய்‌ நி.ல்கின்‌. உ. உண்‌ சனிமை 
யைக்‌ கண்டு என்‌ உள்ளம்‌ இரவ்கிய து? அதனால்‌ நீ உயிரேடு 
நிற்கிறாய்‌! எனஅ இரக்கமே அரக்கர்பஇியாக உன்னை இந்த உரு 
வில்‌ இக்கே கி.௮த்தி யிருக்கற.ஐ; இருப்பைக்‌ சூறிப்போடு 
கூர்க்து ஓர்ச்துகொள்‌. உண்‌ ஊருக்கு ரீ இனி ஓடிப்போகலாம்‌; 
உனது மனைவி மக்களைக்‌ கண்டு களிக்கலாம்‌; உண்னுடைய 
குலத்தவர்‌- எல்லாரையும்‌: இரட்டிக்‌ கொண்டு சீ பெற்றுள்ள 
படைவலிகளோரடு மீண்டும்‌ போரா௨ வரலாம்‌. அல்லது மறுப்‌. 
ஒனிக்து கொள்ளலாம்‌. மறுபடியும்‌ 8 உயிரோடு வாழவேண்டு 
மானால்‌. கல வழிகளைச்‌ சொல்௮கிேன்‌; ௮ம்‌ மொழிகளைக்‌ 
கவணமாய்க்‌ கேன்‌! இழையில்‌ வைத்திருக்கிற தையை முதலில்‌ 
இக்கே மரியாதையோடு கொண்டுவக்து சேர்த்‌தவிடு; தேவர்‌ 
களுக்கு யாதொரு இடையூறும்‌ செய்யாமல்‌ இருப்பதாக உறுதி 
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மொழி கொடு? நீதி முறைகள்‌ உலகில்‌ நிலவிவரும்படி. பல 
இறைகளையும்‌ ஈலமுறச்‌ செய்‌; உன்‌ தம்பி விம்‌டணனை இலங்‌ 
கரஇபதியாக்கு முடி. சூட்டி, வைத்து அவனுடைய ஏவலை ஆவ 
மலாடு செய்து வா! இவ்வாறு செய்து வருவாயானால்‌ . நீ உயி 
(மமசரடு வாழலாம்‌? இல்லையானால்‌ உண்‌ தலைகளை அறுத்துத்‌ தரை 
யில்‌ உருட்டுவேன்‌. இன்று தோல்லியடைச்து விட்டோமே! 
பன்னு 8ீ வருந்த. வேண்டாம்‌; மீண்டும்‌ போருக்ளு. வரலாம்‌, 
உடம்பை நன்றாகத்‌. தேற்றிக்கொண்டு. எல்லாச்‌ . சேனைகளையும்‌ 
கருவிகளையும்‌ ஒருங்கே செர்த்து உக்கரவிரத்தடன்‌ உறுதியாய்‌ 
அமர்‌ செய்ய வா! என்னோடு நேரே போராடி. மாண்டாலும்‌ 
௮.து உனக்கு மிகவும்‌ பெருமையாம்‌. எப்படியும்‌ நீ சாவது 
உஹுதி; ஆவதை அறிந்து விரைக்‌து செய்‌; இனிமேல்‌ உயிரோடு 
பிழைத்து ரீ வாழலாம்‌ என்பதை ௮.றவே ம.றக்‌.துவிடு, இலங்கை 
நரயக! கோர்துள்ளதை நினைக்‌.து கெஞ்சம்‌ .கலங்காதே! இன்று 
உன்னோடு கடல்போல்‌ இரண்டு வக்க சேனைகள்‌ எல்லாம்‌ ஊழிக்‌ 
காற்றின்‌ எதிர்ப்பட்ட பூளைப்‌ பூவைப்போல்‌ பாழாய்‌ அழித்து 
போயின) ரீ கேரே கண்டிருக்கருய்‌! சான்‌ வேஹே கூற வேண்‌ 
டிய தில்லை. ஈண்டு வீணே நின்று என்‌ காலத்தைக்‌ கடத்துகின்‌ 
முய்‌! உன்‌ ஊருக்குப்‌ போ! .த.றுதல்‌ செய்துகொள்‌) முடியுமா 
னால்‌ வேண்டிய .தயத்தவ்களோடு போருக்கு நாளைக்கு வா!” 
என இன்னவாறு இவ்‌ விரமூர்த்தி இராவணனுக்கு விடை. 
கொடுத்திருக்கிறுன்‌. 

உணர்ச்௪ வேகங்களும்‌ ௮ரிய பண்பாடுகளும்‌ உரைகளில்‌ ! 
ஒனி புரிச்து வர்‌.துள்ளன. நிகழ்சிகள்‌ வி௫த்தா கதிகளில்‌ ! 
விளைந்திருக்கன்றன. விரகம்பீரவ்கள்‌ வீறுகொண்டுகிற்கின்‌ றன, 


தோல்வி படைந்தவன்‌ மீண்டு இலங்கையை நோக்கப்‌ 
பேோகர்மல்‌ ரணகளத்திலேயே அசையாமல்‌ நின்திருக்‌கிறுான்‌. 
அர்த நிலை கூரர்ச்து எக்தனை செய்து ஓரக்‌ துகொள்ள வக்த.து. 

“போருக்கு மூண்டு வந்தோம்‌; தோல்வி அடைச்தோம்‌, 
(இனி மாண்டு மடியவேண்டுமே அன்றி மீண்டு போகஃலாகாது. 
மீளும்படியான உரிமையை வெற்றி பெ,.ற்௮ுன்ளவன்‌ தக்தா 
லொழிய எந்த வகையிலும்‌ யசண்டும்‌. அயலே செல்லலாகாது'" 
எண்ணும்‌ விர நியமத்தை இரரசவணன்‌ ௮வ்கே விளக்கி கின்றுள்‌ 
ன ரன்‌. அவனது நிலை ௮தஇ௫௪ய நீர்மையாய்‌ நிலவியுள்ளது. 
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தான்‌ தோல்வி யடைக்தபோதே தன்‌உயிர்‌ வென்றவனுடையதே 
என்னு அவண்‌ உதி செய்துள்ளமை செயலில்‌ அறிய வந்தது. 


இந்த நிலையில்‌ நின்றுன்‌ன அந்த வீரமானியை கோக்க 
இராமன்‌ சீர்மையோடு சில உறுதி கலங்களை உள்ளம்‌ தெளிய 
உரைத்தான்‌. உரைகள்‌ உயர்ச்த உண்மைகளை உணர்த்தி வக்‌.சன.. 
அறத்தினால்‌ அன்‌.றி அமரர்க்கும்‌ அரும்சமம்‌ கடத்தல்‌ 
மறத்தினால்‌ அரிது என்பது மனத்திடை வலித்‌ த. 
அரக்கர்‌ பதியை நோக்க ௮.ஐ.த்தன்‌ மமமையை இராமன்‌ 
முதலில்‌ இவ்கனம்‌ உரைத்தருக்‌இருன்‌. தரும சிஇகளைக்‌ கடக்து. 
'தவினைகளை யாண்டும்‌ துணிர்‌து செய்து யாரும்‌ நிகரில்லை ஏன்‌. 
வீரச்‌ செருக்கோடு சீண்டு வாழ்க்.து வர்‌.துன்ளவன்‌ ஆசலால்‌ 
தன்‌ நிலைமையை ஓர்ந்‌.து உணரும்படி. இக்‌ னூலமகணன்‌ இவ்வாறு 
அவனுக்கு அறத்தின்‌ திறத்தைக்‌ சூறித்து உரைத்தான்‌. மறம்‌ 
படிச்சவன்‌ அறம்‌ படிச்து தெனிய அறிவுரைகள்‌ இறம்படிக்து 
வச்‌.துள்ளன. கருத்‌.தம்‌ சூறிப்பும்‌ கருஇயுணர வுரியன. 
அமரர்க்கும்‌ என்‌ஐதில்‌ உம்மை உயர்வு இறப்பு. 
புண்ணியங்களைச்‌ செய்து தேவராய்‌ உயரச்‌ துன்ள விண்ண 
வரும்‌ அறத்தை இழசர்‌.தவிடின்‌ அப்பொழுதே இழிர்‌.துகெடுவர்‌.. 
அரும்‌ சமம்‌ என்றது பெரும்‌ பேரை. 


₹:அரிய௪மரில்‌ அமரர்‌ முன்னம்‌ உன்‌ எதிரே தோல்வியடைசக்‌ 
க.தஎ.தனால்‌என்‌.அதெரியுமா2 அறக்கடச்‌து பரம்பொருளை ம.றச்‌.து 
சி.றக்த பேோகவ்களையேறுகர்ர்‌ து வீணேசெருச்‌ப்பெரும்போகு 
களாய்‌ அவ்‌ வானவர்‌ ஊனமாய்‌ மயங்கி இருக்ததனாலேயாம்‌. 
தவமும்‌ தருமமும்‌ தழுவி நின்‌றதனாலேதான்‌ அன்று சீ 
அமரரை வென்றுய்‌. இஹைவனை எண்ணிப்‌ பேச்‌.ற்‌.றிய புண்ணி 
யப்‌ பேற்‌.நினல்‌ எவரையும்‌ வென்று எல்லா உலகங்களையும்‌ 
: ஆளும்படியான மேன்மையை அடைச்தாய்‌. நீண்டகாலம்‌ 
ஆண்டு வக்தாய்‌! முடிவில்‌ அறநெறி ஒருவிக்‌ கொடிய இவினை 
களைச்‌ செய்யகேர்க்‌ தாய்‌; அதனால்‌ உன்‌ குடியும்‌ ஞுலமும்‌ அழிய 
மூண்டுள்ளன. பழி கிலைகளை விழி இறக்து பார்‌! 
அதம்‌, அமுதம்‌) பாவம்‌, ஈஞ்சு. இதனை கெஞ்சுள்‌ நினைக, 
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கல்லதை ஒருவித்‌ தீயதை மருவியுள்ளமையால்‌ கீசமாய்‌ கீ. 
நாசமடைய நேர்க்துள்ளாயி!'” என . அவனது அழிவு நிலையை 
லிழிதெரிய விளக்கஞன்‌. மனத்திடை வலித்தி என்‌௨.அ பரவக்‌ 
தால்‌ இழிவும்‌ அழிவுமே நேரும்‌ என அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ உறுதி 
யாகத்‌ தெளிர்‌,து கொள்ளும்படி. வலியுஅத்தியவாரும்‌. 
பல்லாயிரம்‌ படைகளோடு வரத இராவணன்‌ எல்லாம்‌, 
இழக்‌,த வெல்லாமல்‌ இழிச்‌ அன்னான்‌; கனியேபுகுந்த இராமன்‌" 
வென்று நின்றுள்ளான்‌.. :௮.ற.த்தை இழச்தமையால்‌ அவண்‌ 
அத்த அவல நிலையை அடைத்தான்‌; தருமத்தையே, என்றும்‌ 
சழுவி யுள்ளமையால்‌ இவன்‌. இங்கனம்‌ வென்றி விரளுய்‌ 
விளங்‌ வெற்றியின்‌ உண்மையை விளக்‌, கின்றான்‌. 
வேல்‌அன்.று வென்‌.றி தருவது மன்னவன்‌ 
கேர்ல்‌அதூஉம்‌ கோடாது எனின்‌. (சூ.ஐள்‌, 546) 


அரசனுக்கு. வென்றி தருவ. ரீதியான செக்கோலே; 
வேல்‌ அன்று என்னும்‌ இது ஈண்டு எண்ணவுரியசு. : கோல்‌ 
எர்மை யுடையதாயின்‌ வேல்‌ கூர்மை யுடையதாய்‌ வெல்லும்‌ 
என்பது சூறிப்பு. தருமதத்‌ துவம்‌ மருமமாய்‌ இங்கே மருவியுள.து. 
உள்ளே தருமம்‌ இருந்தால்‌ ஒழிய வெளியே வெள்ளம்‌ 
போல்‌ படைகள்‌ பொங்கி வந்தாலும்‌ எதிரியை ௮7௪ன்‌ வெல்ல 
முடியாது என்பதை இலக்கை வேக்தன்‌ நிலையால்‌ ஈ ண்டு 
விளங்கி நின்‌,ற.த. ட்‌ 
தருமமே வலியத; தருமமே வெற்றி எண்‌றபடி. யாண்டும்‌ 
அ.து மேலான ம௫மையை விளைத்து வருதலால்‌ அதனை ஈண்டு 
எடுத்துக்‌ காட்டி, எதிரிக்கு இடித்து அறிவு ஊட்டினான்‌. 
“அறம்‌ வெல்லும்‌; பாவம்‌ தோற்கும்‌'”(இராம, வேல்‌,44) 
எனப்பின்னே குறித்துள்ள தும்‌ 'இக்கே கூர்ச்‌.து ௪க்இக்கவுரியது. 
நல்லவர்க்ஞுக்‌ கருமதேவதை தணைகிற்‌றலால்‌ அவர்‌ வெத்தி 
பெறுகின்றனர்‌; அல்லவர்க்கு ௮ஃ.து இல்லாமையால்‌ அல்லலும்‌ 
தோல்வியும்‌ அடைச்‌து அவலம்‌ உறின்‌ றனர்‌. 
நல்லவை புசியு மரக்‌,தர்‌ காந்‌.தகம்‌ பிழைத்து வீழா? 
அல்லவை புரியு மாந்‌.தர்க்கு ௮,த்‌இரம்‌ஒன்னும்‌ வாயா? 
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வெல்வகோ குண,த்‌இன்‌ மிக்கார்‌ வெற்றிலைவிடினும்‌ வேலாம்‌. 
இல்லையே வென்றி இமை யிடங்‌ கொண்ட மன,க்‌இனார்க்கேட 
(சீவக சிந்‌.தாமணி,875) 
ஈல்லவர.து கைவாள்‌ எங்கும்‌ தப்பாமல்‌ வெல்லும்‌; அல்லவ 
ருடையது அவ்வாறு வெல்லாத தரம. கெறியுடையவர்‌ வெற்‌ 
திலையை விடினும்‌ ௮ வேல்‌ ஆய்ப்‌ பாய்க்து வெற்றியை விளைக்‌ 
கும்‌ உள்ளத்தில்‌ இமை யுடையவர்‌ கூரிய அம்பை ஏவினாலும்‌, 
மாதி விழுக்‌து தோல்லியே காணும்‌ என இது. சூறித்துள்ளது. 
" குதிப்பின்‌ நிலையைக்‌ கூர்க்து கோக்க ஓர்ச்து கொள்ளுக. 
தருமலான்‌ வெ.ற்நிலையை விடினும்‌ ௮.து வேலாய்‌ விரைச்‌து 
பாய்க்துவெற்றியைவிளைக்ளும்‌ என்‌.ற.து வியர்‌து௫ர்‌ இக்கத்தக்க.து. 
அறத்திஞல்‌ வெற்றியும்‌ இருவும்‌ விளையும்‌; எல்லா மேன்‌ 
மைகஷஞம்‌ உளவாம்‌ என இரசவணலுக்கு. இராமன்‌ இங்கே 
போதித்தது அவன்‌ தீமைநிக்கி கன்மைகாண வேண்டியேயாம்‌. 
இறைப்பீனும்‌ செல்வமும்‌ ஈனும்‌ அ.ற,க்‌இனூஉங்கு 
ஆக்கம்‌ எவனோ உயிர்க்கு. (ஞூ.றள்‌,27) 
தனக்குத்‌ துணையாகத்‌ தன்னை விளக்க. 
இன,க்துள்‌ இறைமையும்‌ செய்து--மனக்கனிய 
போகம்‌ தரு, தலால்‌ பொன்னே அறச்‌. துணையோடு 
எகமரம்‌ ஈண்பொன்னும்‌ இல்‌. (அ.தநெறிச்சாரம்‌) 
'இருக்‌.இய நல்ல்‌.றச்‌'செம்பொ.ற்‌ கற்பகம்‌, 
பொருந்‌ இய பொருளொடு போகம்‌ பூக்‌. தலால்‌ 
வருக்‌இனும்‌ ௮.ற,த்‌இறம்‌ மற,க்‌,தல்‌ ஓம்புமின்‌, ட 
கரும்பெனக்‌ இரண்டகோட்‌ கால வே.ற்கணீர்‌ (சிக்‌. காமணி), 
இளமையும்‌ நில்லா; யாக்கையும்‌ நில்லா; 
வளவிய வான்பெரும்‌ செல்வமும்‌ நில்லு 
புத கள்‌ உலகம்‌ பு,கல்வரும்‌ காரார்‌; 
மிக்க அறமே விழு,த்துணை யாவது. [மணிமேகலை] 
பாம்பழல்‌ வாயினால்‌ ப.ற்‌.ற மண்டுகம்‌ 
தேம்பிடும்‌ துயரும்‌ வன்‌ தேயுகாள்‌ 
ஓம்பிட வல்லரே உற்ற ம.ற்றையார்‌.... : 
போம்பொழுது அருக்‌துணை புரிந்‌,த புண்ணியம்‌, 
்‌ ்‌ [சவ தருமோத்தரம்‌] 
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தருமமே உலகம்‌ போற்றச்‌ சகல காரணமாகும்‌; 
கருமமே அழியாது என்னும்‌ காபர மாகிகிற்கும்‌; 
கருமமே தனைவேட்‌ டோர்க்குச்‌ சவுக்கயம்‌ அனை ததும்கல்கும்‌; 
கருமமே முத்தி சேரும்‌ சா,கனம்‌ என்றுட்கொள்வான்‌. 
[காசிரகசயம்‌] 
,கருமமே இணையில்‌ பொருள்‌ தரையிடை,க்‌ ககைசால்‌ 
ஒருமை இன்பி௯ உ,கவிவிண்‌ ணுூலகினும்‌ உடன்போய்‌ 
அருமை இன்பமுய்‌,க்‌,து அக்‌.ககம்‌ செறுமெனில்‌௮,றமே. 
இருமையும்‌. துணை ஆகுவ கன்திமத்‌ மில்லை. 
(இருக்கூவப்புராணம்‌), 
கருமமே போஜ்‌.நிடின்‌ அன்பு செர்க் இடும்‌ 
அருளெனும்‌ குழவியும்‌ அணையும்‌ ஆங்கவை 
வருவழி,க்‌ கவம்‌எனும்‌ மாட்சி எய்‌துமேல்‌ 
. தெருளுறும்‌ அவ்வுயிர்‌ சிவனைச்‌ சேருமால்‌.(க௫்‌,கபுசாணம்‌), 
பலகாளும்‌ ஆற்றார்‌ எனினும்‌ அ.ற,க்ைகள்‌ 
சலகாள்‌ சிறர்‌,தவற்றால்‌ செய்க---முலைகெருங்கு 
நறைவது போலும்‌ அுசுப்பினாய்‌ நல்லறம்‌. 
செய்வது செய்யாது கேள்‌. (பழமொழி) 
இவணும்‌ உம்பரும்‌ துணையே அ,கனால்‌ 
துறைதகொனும்‌ துறைதொறும்‌ நோக்‌இ ்‌ 
அதமே.கிறு,த்துமின்‌ அ.நிக்தசனோசே. [ஆசிசியமாலல] 
அறத்தின்‌ பெருமையைக்‌ கூறித்‌. தவர்‌. துள்ள இவை ஈண்டு 
ஆய்ந்து ௪த்திக்க,்‌ தக்கன; உயிர்க்கு ௨௮,இத்‌ தணையாய்‌ நின்னு, 
இறப்பும்‌ எரும்‌. அருளி எல்லா. இன்ப கலங்களையும்‌ . ஊட்டி. 
இருமையும்‌ பெருமை தருவது கருமமே எண்தனால்‌ அசன்‌ 
அருமையும்‌ அமைதியும்‌ அதியலாஞூம்‌. 
ட்‌. “தர்மோ ஜயதி சாதர்ம: ஸத்யம்‌ ஜயஇ கசக்ரிதம்‌." 


“தருமமும்‌ சத்தியமும்‌ வெண்‌று உயர்கின்‌ றன அதரீமமும்‌, 
சத்தியமும்‌ கூன்‌றி ஒழின்‌ றன”” “என்னும்‌ இ.து.. இங்கே 
கன்கு ௪க்‌இக்கத்‌ தக்கது. இத்தகைய உத்தம அறத்தை இழக்து 
காமப்‌ பித்தஞய்‌த்‌ இமை புரிச்‌ மின்‌ உமையால்‌ நீ. இந்த இழி 
நிலையை அடைகஅ்தாய்‌! என இராவணன்‌ தெளிவுனும்படு இராம 
ணைடைய வாய்மொழி தரும ஒனிகளை வி இங்கே வெளிவம்‌ 
துன்னஅ. வென்றவன்‌ தருமவான்‌ என்பது வினல்கி கின்‌௨௮. 
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சேர்ச்‌. துள்ள பழி துன்பங்களுக்கு உரிய மூல காரணத்தை 
அவன்‌ ஓர்க்‌து.௨ணர்ச்து கொள்ளுமா உரைத்தருளி மேனும்‌ 
நிலைமைகளை விளக்‌. தன.து தலைமையைத்‌ துலக்‌ஒனான்‌. 
பாவி! இறத்தி யான்‌ அது நினைக்கிலன்‌. 
இக்த வார்த்தை கொஞ்சம்‌ வேகமாய்‌ வக்துள்ன.து. பெரும 
தன்மையுடைய இரர்மன்‌ வாயிலிருந்து யாண்டும்‌ கடுஞ்‌ சொல்‌ 
வருவதில்லை. எவ்வழியும்‌ இனிய மொழிகளையே இசமாய்ப்‌ 
பேட வந்த புனித வாயில்‌ நின்று ஒரு அனி மொறி தோன்றியது 
அஇ௫ய வியப்பாய.து. எவ்வளவு பொனறுமையேசடு அடக்‌இ 
யிருந்தாலும்‌ தன்னைமீறி உள்ளக்‌ கொதிப்பு உரைவழியே அள்ளி 
வந்துள்ளது. இறியிருக்‌த ௪,ம்‌.ஐம்‌ மா.ற்றமாய்‌ மாறி எழுந்தது. 
தனது அருமை மனைவியைக்‌ கவர்ம்‌து கொண்டு போய்த்‌ 
தனக்கு அல்லல்கள்‌ பல விளைத்துளன்ளவன்‌ .ஐ,கலால்‌ பொல்லாத 
பாதகன்‌ என்னு அவனை இவன்‌ சொல்ல நேர்ந்தான்‌: ] அவண்‌ 
செய்திருக்கிற அழி துயரவ்கள்‌ இவனுடைய உள்ளத்தைக்‌ 
கொிக்கச்‌ செய்தள்ளமையால்‌ உரை கொகிப்பாய்‌ வந்தது. 
றருடைய மனைவியரை விரும்புவ.து கொடியபரவம்‌ எண்‌ 
பதை இங்கே பாவி என்ற சூறிப்பால்‌. கூர்க்து ஓர்ர்து கொள்க 
ஜோமி;தயவனை வெறுத்‌அ.த்‌ தாயவன்‌ உரைத்திருக்‌இருன்‌. 
பாலி! 8 செத்துப்‌ பிணமாய்‌ விழுக்திருப்பாய்‌! அவ்வாறு 
செய்ய கான்‌ எண்ணவில்லை; அதனால்‌ இவ்வண்ணம்‌ உயிரோடு 
நி.ல்ககேர்க்தாய்‌! நிலைமைகளை நினைக்‌து மரியாதையோடு பிழைக்க 
வழி தெடிக்கொள்‌!! என்௮ அனியோடு அறிவு கூதியருளிஞன்‌- 
தனிமை சுண்டு இரங்கி எ ன்று,சனால்‌ இராவணனுடைய! 
நிலமையை கோக்‌இ உள்ளம்‌ இரவல்‌ இவ்‌ வீர வள்ளல்‌ அருள்‌. 
புரிக்து. ஆகாவு செய்துன்ளமையை உணர்க்து மஒழ்கிறோம்‌. 
சண்ணோடி. இரக்கும்‌ கருணைப்‌ பண்பை நரம்‌ கருஇ 
ஙணருக்கோும்‌ ஈம்‌ உள்ளம்‌ ௨௫௫ உயர்‌இற.து. நீர்மை பெரு 
'வரும்‌அளவு மனிதனுடைய நிலைமை தலைமையாய்‌ வருகிறது. 
கொடிய பகைவனிடமும்‌ கெடிய கருணை காட்டி. இவ்‌ 
வீரன்‌ இரவுரையஈடிய/து சர்மை ௬ரக்து சீர்மை கனிக்து நேர்மை 
கிறைக்து ஆண்மை இறக்து மேன்மை மிஞக்து நின்றது. 
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பதி புகப்‌ பறத்தி! 

என்றது. இலங்கைக்கு ஐடிப்போ எண்று ஓட்டியபடி 
யாய்த்‌ தன்‌ வெற்றியைக்‌ காட்டி. வந்தது. ஊருக்குப்‌ பேசய்‌ 
உடலைத்தேற்றி உன்‌ குலத்தவர்‌ எல்லாரையும்‌ யாண்டும்சேர்த்து 
நீண்ட காலமாய்க்‌ இடைத்தள்ள வரபலங்களை யெல்லாம்‌ ஒருவ, 
கே தொகுத்துக்‌ கொண்டு கல்ல சாஜிகை பார்த்து வெல்லும்‌ 
வகையில்‌ அமர்‌ புரிய வா! அவ்வாறு வர மானமில்லையானால்‌ 
எங்கேயாவதுபோய்‌ ஓளித்துக்கொள்‌! என இவ்வாறு உரைத்து. 
விட்டு மேலும்‌ சல உறுதி நிலைகளைக்‌ சூ.றித்தான்‌. 

போரை நிறுத்திர்‌ சமாதானம்‌ செய்துகொள்ள விரும்பின்‌ 

அ.தற்ஞூரிய உடன்படிக்கைகளின்படி. இணங்க 8 நடந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌!” என இக்‌ கோமகன்‌ அவனுக்கு அறிவதி 
யருளினான்‌. அ௮வ்வுரைகள்‌ ஆண்மை விர க்களை மருவி மேன்மை 
சீர்மைகள்‌ சுர்‌.து விர கம்பிரவ்களாய்‌ விரிக்‌து வர்‌.தன. 


சமாதான வகை. 


1. சிறையில்‌ வைத்துள்ள தேவியை மரியாதையுடன்‌ விடுவ.து. 
9. தரும சீ.இகளைத்‌ கழுவி நெறியே ஒழுகுவ.து. 

8. விபிடணனை இலங்கைக்கு ௮ர௫௪னாக்கி ௮ருளுவ.து. 

4. அவனுடையஏவலைச்செய்து எவ்வழியும்‌ அடக்‌இயிருப்ப.து. 


கரன்னு வகையான இந்த ஒப்பந்தங்களின்படி. முழுதும்‌ 
இசைந்து எவ்வழியும்‌ வழுவாது ஈடச்து வருவதாக நீ உறுதி 
மொழி தந்தால்‌ போரை இப்பொழுதே கான்‌ கி௮த்‌ இக்‌ கொள்ளு 
இழேன்‌ என்னு இவ்‌ வீரமகண்‌ எதிரியிடம்‌ தரமாய்‌ அறிவுஅத்தி 
யிருக்கிறுன்‌. உடன்பாடுகள்‌ உறுதிப்பாடுகளா யெழுச்‌ தன. 
௬த்த விரத்தின்‌ கருமமும்‌ யுத்த தருமமும்‌ இங்கே ஒளிவி௫ 
நி.ற்ின்றன. உதி மொழிகளில்‌ உணர்வுக்‌ காட்டுகள்‌ பெருக 
மிளிர்கின்றன. வீரவில்லி வெ.ழ்தி வசனங்கள்‌ கூறியுள்ளான்‌. 
ஒப்பந்தம்‌ ஒன்றைவிட ஒன்னு முறையே உயர்ந்து வலி 
யடைக்கது வக்‌இருக்கன்‌றது. மெலிவடைக்த பகைவன்‌ மீண்டும்‌ 
தலை அாக்காதபடி. கிலை யூக்கு எழுக்துன்ளமையால்‌ உடன்பாடு 
மெடும்பாடாய்‌ நிமிர்க்து கின்‌ற.ு. : வரிசைக்‌ கரமக்கள்‌ மானச 
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மருமவ்களை மருவி உறவுரிமைகளாய்ப்‌ பெருவவக்‌இிருக்இன்‌ றன. 
முதலில்‌ சூதித்த இரண்டு கட்டளைகளுக்கும்‌. ஒருவேளை 
அவண்‌ இசைய சேர்ந்தாலும்‌ பின்சூறித்த இரண்டுக்கும்‌ யாதும்‌ 
இசைய மாட்டான்‌ ஆதாலால்‌ பின்னது முன்னத.ற்கசூ. நீண்ட 
அரணாய்‌ மூண்டு நிலையை வலியுஅத்தி கின்றது. 
சிறையில்‌ வைத்தவளை விடு என்‌.௰ஐ.தம்‌ இலல்கைவேக்தன்‌ 
உள்ளம்‌ ௫.றி.து இசைக்கத? உலகைத்‌ தேவர்‌ மூறையில்‌ வை 
என்றதும்‌ திகைத்தது; உன்‌ தம்மியை இறையில்‌ இருத்து என்‌ 
தும்‌ வெறுத்தது; அவனுக்கு ஏவல்செய்து இரு என்‌றதும்‌ சூலை 
துடித்துக்‌ கொதுத்தது. அவன்‌ யாதும்‌ கூருமல்‌ கேரே நின்ருன்‌. 
தான்கூறியபடியே யாதும்‌ பிணங்காமல்‌ இணக்க யாண்‌ 
டும்‌ வணங்கி ஈடக்தால்‌ நீ உயிர்‌ வாழ்க்‌.து வரலாம்‌? இல்லையேல்‌ 
உனக்கு. இங்கே பிழைப்பு இல்லை என்னு இறுதியில்‌ இவன்‌ 
உள்ளக்‌ கரூத்தை உறுதியாக உணர்த்தினான்‌. 
நின்‌ தலை தடிந்து தறையில்‌ வைக்கிலன்‌. ஃ 
கொலைகோக்கோடு வக்துள்ள இந்தக்‌ சூ.றிப்பு மொழியால்‌ 
நிலைமையைக்‌ கூர்ர்து ஓரர்‌து கொள்ளுகிறோம்‌. கான்‌ சொன்ன: 
படியே ஈடக்து கொண்டால்‌ சீ உன்‌ உ௰ிரோடு இருக்கலாம்‌, 
'இல்லையானால்‌ செத்துவிழ்வது உ௮தஇ என அறுதியிட்டு இப்படி. 
உரைத்திருக்‌கருன்‌. உரையுள்‌ உன்னத்‌ துணிவு ஒளி புரிகின்‌ றது. 
இராவணனுடைய தலை இருக்கும்‌ நிலையும்‌ கொலையின்‌ 
குறிப்பும்‌ இங்கே ஒருங்கே உணர வக்தன. என்‌ கட்டளைப்படி. 
தட்டாமல்‌ ஈடந்தரல்‌ உன்‌ தலை உடலில்‌ இருக்கும்‌) இல்லையேல்‌ 
தரையில்‌ உருளும்‌. என்னு இக்‌ குலமகன்‌ அரக்கர்‌ தலைவனிடம்‌ 
கூ.றியிருத்தலரல்‌ சிலைமையை இங்கே தெரிச்‌அு கொள்கிறோம்‌. 
தன்‌ கண்முன்னே அவனுடைய தலைகளை உருட்டிக்காட்டி. 
யிருப்பதுபோல்‌ உரைகள்‌ உருத்து வக்‌இருக்கன்றன. விர கம்‌ 
பீரக்கள்‌ மொழிகள்‌ தோறும்‌ ஓனிகளை வீ௫ உலாவு இன்றன. 
சமாதானத்துக்கு இசையாமல்‌ மீண்டும்‌ போரைச்செய்து 
பார்க்கலாம்‌ என்றால்‌ அதுவும்‌ ஈல்லதே; விரைக்‌து ஊருக்குச்‌ 
சென்ற உன்‌ அரதியார்‌ எல்லாரையும்‌ திரட்டிக்கொண்டு வேண்‌ 
டிய ஆயத்தங்களோடு வா; நேரே போராடி. மாண்டாலும்‌ நீ 
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விர சுவர்க்கத்தை அடையலாம்‌; இனிமேல்‌ 8 உயிரோடு வாழ 
முடியாது; என்னை வென்று வாழலாம்‌ என்னு ஏதேனும்‌ சிறிது 
சையிருக்குமானால்‌ ௮.து முழு மூடமாம்‌. மடமையான ஆளை 
யில்‌ இஜிச்‌.து ஏமாருதே; கடமையைச்‌ செய்து செத்.த.ச்‌ தொலை 
என அவன்‌ உய்த்துணரும்படி. இவ்‌ வித்தகன்‌ விளம்பி நின்றான்‌. 
. பிழைப்பு இனி உண்டு என நயவேல்‌. 
சாதல்‌ பிழைத்தல்‌ என்னும்‌ இருவகை கிலைகளுள்‌ ௪ரவே 
உனக்கு உரிமையாய்‌ அமைச்துள்ள.த; அதனை உறுதி செய்து 
கொள்‌ என இறுதியை அறுதியிட்டு இக்கனம்தெளிவு ௮5 இனன்‌. 
கயத்தல்‌-சசையாய்‌ விரும்பல்‌. இ.து ஈப்பாசை எனப்‌ 
படும்‌. இந்த வீணாசையை விட்டு ஓதி. உனக்கு உயிர்வாழ 
ஆசையிருக்தால்‌ சான்‌ சொல்லியபடி. ஈடச்.துகொள்‌! மாண்டு 
போகலிரும்பினால்‌ வேண்டிய தணைகளோடு கேரேபோருக்குவா! 
உனக்கு உள வலி எலாம்‌ கொண்டு நில்‌ ஐயா 
முபடியும்‌ போருக்கு வரவேண்டிய முறைகளையும்‌ துறை 
களையும்‌ இப்படிச்‌ சூறித்‌,து உணர்த்தியருளினான்‌. சேனாபலம்‌ 
ஆயுதபலம்‌ மக்தரபலம்‌ தம்‌ தரபலம்‌ மாயாபலம்‌ முதலாகஉள்ள 
பலங்களையெல்லாம்‌ ஒருக்கே இரட்டிக்‌ கொண்டுவா என்பான்‌ 
வலி எலாம்‌ என்றான்‌. வன்மை நிலைகள்‌ தன்மை தெரிய வக்தன. 
ஐயா! என்னும்‌ வினி மரியாதை தோன்ற. வக்துன.து ஆயி 
வும்‌ இகழ்ச்சியும்‌ கடுப்பும்‌ ௮.இல்‌ ஈன்கு ஊன்தியுள்ளன. 
ஆளையா! உனக்கு அமைந்தன மாருதம்‌ அறைந்த 
பூளை ஆயின கண்டனை/ 
முதல்சாள்‌ போரில்‌ தன்‌ படைகளை யெல்லாம்‌ இழக்கது 
'இசாவணன்‌ பட்டுள்ள பாட்டை இராமன்‌ இப்படிக்‌ ஞூறித்துக்‌ 
காட்டியுள்ளான்‌. இரசமபசணத்தால்‌ ௮வனுடைய சேனைகள்‌ 
ஈன்னாபின்னமாய்‌ காசமடைக்‌இருக்‌இன்‌றன. அம்‌ நிலைமையை 
1 வமையாரல்‌ துலக்கனான்‌. உயர்ச் த கலைஞன்‌ ஆகலால்‌ உக்கிர 
ரமான போர்‌ முகத்திலும்‌ ஓப்புரைகள்‌ செப்பமாய்‌ வந்தன. 
மாருதம்‌ -கர.ற்௮. பெரிய சூறைக்கா.ற்றை. இ.த சூறித்து 
நின்றது. சூழுவளியை வீர வாளி சுட்டிக்‌ காட்டியுள்ள. 
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பெருங்கா,த்‌.நில்‌ அகப்பட்ட இலவம்பஞ்சு,ச்‌. துய்கள்போல. 
வும்‌, மெல்லிய சருகுகள்‌ போலவும்‌, புல்லிய பூடுகள்போலவும்‌ 
கானைகள்‌ நிலை கூலைக்‌து பாழாக யிருக்கின்‌ றன. அத்த அழிவு 
நிலை தெளிவாய்‌ விழி தெரிய வக்த.து. 


பூளை- இலவம்பஞ்சு, ஒருவகை மெல்லிய பூடு: 
“பூளை மெல்லணைமேல்‌ புசளூம்‌ கொலோ" (௪ிக்‌.தாமணி,1626) 
பூளை மெல்லணைப்‌ பொ.தியலிழ்க்தன்ன"" (பெருங்கதை, 1-40) 


புடையிடு பூளைப்‌ பூப்புற மடுத்த!" (பெருங்கதை, 156) 
“பூளை சீடிய வெருவரு ப.றக்தலை'” (பூதம்‌, 29) 
பூளை பொலமலர்‌ ஆவிரை”? (கலி, 188) 
*:பூவல்ல பூளை உதிஞையோடுயாத்த 

புனவரை யிட்ட வயக்குதார்ப்‌ பீலி!" (கலி, 140) 
“பூளே ஓர்புதல்‌'? (பிவ்கல்க்தை) 


“வேளையே பொடியதாக விழிக்கும்‌ சன்‌.நுகலில்‌ வெண்பூம்‌ 
பூளையே சூடுவாண்‌"” (இசசமச, இருமுடி:சூட்டு, 29) 
இவ,ம்‌.௮ள்‌ பூளை உணர்த்‌ இயிருக்கும்‌ பொருளை அ.றிிறோம்‌. 
மன்மதனை வரித்த கண்ணுதல்‌ கடவுள்‌ வெண்மையான 
பூளைப்‌ பூவைச்‌ ரூடுவான்‌ எனக்‌ கசவியத்துள்‌ வம்‌.துன்ளமை 
யால்‌ அதன்‌ நிறம்‌ நிலைமைகளை உணர்க்து கொள்கிறோம்‌. 
“தாளி போன்றனன்‌ இராவணன்‌ வெள்ளிடைக்‌ கரந்த 
பூளை போன்‌ றதப்‌ பொருகினத்து அரிகள்‌,கம்‌ புணரி.” 
(இராமச, வேல்‌ ஏ.ற்றபடலம்‌ 17), 


வெளியே காற்றின்‌ எதிர்ப்பட்ட பூளைபோல இரசவணனண்‌ 
எதிரே வானரசேனைகள்‌ அழிக்தன என இதல்‌ ரித்‌ இருகலறூர்‌. 
முன்னே சொன்ன உவமையைப்‌ பின்னரும்‌ இன்னவா.௮ ஈடுவு 
நிலைமையுடன்‌ சூறித்‌ இருப்பது கலியின்‌ பெரும்‌ தகைமையை 
விளக்கிக்‌ காலிய வீரர்களை நேரே ஈன்கு துலக்கி நி.ஜ்‌இ.ற.து. 
ிரசண்ட மாருதத்தால்‌ மோதப்பட்ட பூளைசள்பேசல உண்‌ 
சேனைகள்‌ எல்லாம்‌ என்‌ பகழிகள்‌ எதிரே பாழுயழிக்தன? 
அதனை ரீ கேரே பார்த்தாய்‌! உன்னால்‌ யாதும்‌ பாதுகாக்க முடிய 
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வில்லை; ரீயும்‌ யாவும்‌ இழக்து என்‌ முன்னால்‌ இழிர்‌.து கி.ற்‌இழுய்‌! 
அன்னோ உன்‌ சிலை என்னே! இனி .ஆகவேண்டியதை ஆய்ட்து 
செய்‌!”” என்று இவ்வள்ளல்‌ உள்ளம்‌ இரங்‌க. உரைச்‌.துள்ளான்‌. 
காற்றிடைப்‌ பூளை கரந்தென அரந்தை 
யூறக்கட லரக்கார்தம்‌ சேனை 
கூற்றிடைச்‌ செல்லக்‌ கொடுங்கணை துரந்த 
கோலவில்‌ இராமன்தன்‌ கோயில்‌ 
ஊரற்றிடை நின்ற வாழையின்‌ கனிகள்‌ 
ஊழ்த்து வீழ்ந்தன உண்டு மண்டிச்‌ 
சே.ற்றிடைக்‌ கயல்கள்‌ உகள்‌ இகழ்‌ வயல்சூழ்‌. 
'தஇருவெள்ளி யங்குடி யதுவே. 
(பெரிய திருமொழி, 4-10) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ இராமனை இவ்வாறு துதி செய்திருக்‌ 
இருர்‌. முதல்‌ காள்‌ போரில்‌ இராவணனுடைய சேனைகள்‌ அழிர்‌ 
துள்ள நிலையை இதல்‌ கூறித்‌.துள்ளார்‌. அரக்கர்‌ சேனை காற்‌ 
நிடைப்‌ பூளை சரச்தெனக்‌ கூத்திடைச்‌ செல்லக்‌ கொடுவ்கணை 
துரந்த கோலகில்‌ இராமன்‌”? என்,ற.து கூர்ச்து சக்‌.இக்கத்தக்க.து. 
மாருதம்‌ அறைந்த பூளை ஆமீன என்னும்‌ ஈம்‌ காவியக்‌ கவி இந்த 
ஆற்வார்‌ பாகத்தைக்‌ ௧௫௫ எழுக்ததபோல்‌ இக்கே. தெரிய 
வர்‌.தள்ள.ந. கால கிலை-ள்‌ ௧௫ உணர வுரியன.. 


ஆள்‌ ஐயா! என்றது உலகை ஆளும்‌ ஐயனே! என ௮வன்‌ 
தலைமை தோன்ற வந்தது. தனது நிலைமையை நினைந்‌து அவன்‌ 
காணுமாறு இகழ்ச்டக்‌ சூதிப்பில்‌ இல்‌ வினி விளைச்‌ இருக்கிறது. 


எல்லா உலகங்களையும்‌ கட்டி. ஆளுவதாகக்‌ கருவம்‌ கொண்‌ 
டுள்ள சீ உன்னோடு ஓட்டி, வந்த உனது இன,த்தவரைக்‌ காக்கா 
மல்‌ பாழாக்க விட்டாயே! உனது. ஆட்டுத்‌ இறமும்‌ மாட்சியும்‌ 
நன்‌. ஈன்று! என அவனுடைய தாழ்ச்சியைக்‌ காட்டுப்படுத்தி 
வென்றி விரோட பேகியபடியாய்‌ இது ஒன்றி வக்துள்ளது. 
தோன்திய உண்மை நிலைகளை ஊன்றி உணர்க்து கொள்கிறோம்‌. 
உற்ற வினி மொழியில்‌ வெற்றி ஒனி கெளி வி௫ கிழ்‌.றலை விழி 
௪ தே கண்டு லியக்து நிற்கிறோம்‌. . 


“இன்று போய்ப்‌ போர்க்கு காளை வா 
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தோல்கியடைக்து நின்றவனை கோக்க இவ்‌ வெண்றிவிரன்‌ 
'இவ்வா.ஐ விடை கொடுத்‌இருக்‌கருன்‌. இக்த அருக்திறலானணு 
டைய பெருக்தகைமை இங்கே இருக்திய பண்போடு இறக்து 
எரிய காகரிகமாய்ச்‌ செவ்வி ௯ரச்‌.து இகழ்‌.ஐ.து. 

கொண் விழ்த்த வேண்டிய கெசடிய பகைவனை ஆதரவு 
செய்துஅகலகிடுத்துன்ன.து கெடிய வியப்பசய்த்‌ தோன்றுகிறது. 

கத்த விடத்‌ இன்‌ உத்தம சீர்மையை உய்தி துணரும்‌படி. இவ்‌ 
வுத்தமன்‌ ஈண்டு வித்தக வினோதமாய்‌ விளக்கி யிருகஇருன்‌ 

பேசாண்மை என்ப த.றுகண்ஜன்‌ றும்‌ஐக்கால்‌ 

ஊராண்மை மற்றதன்‌ எஃகு. . (குறள்‌, 725) 


ஈபபோரில்‌ எதிர்க்க பகைவனை வெகுண்டுபொருது விரைகு்‌.து 
கதொலைப்பதே: பேரசண்மையசம்‌) அத்த. எதிரிக்கு. ஏதேனும்‌ 
இடையூ௮ சேர்ந்தால்‌ உடனே போரை கித்‌ இ அவனை ற்றி 
தேற்றி தகவு செய்து விடுவதே அக்க ஆண்மைக்கு ஓர்‌ மேண்‌ 
மையான வெற்றியாம்‌!” எண்ணும்‌ இக்தப்‌ பொய்யா மொழிக்கு 
கேரே மெய்யான சாட்சியாய்‌ இரசமணன்‌ இங்கே கரட்‌ புரிர்‌.து 
கிற்லருன்‌. அக்க மாட்சியை மாம்‌ கண்டு மஒழ்க்‌.த. 8ி.ல்க்‌ம்‌. 


ஊசாண்மை உபகசரியசய்‌ கில்னும்‌ சீர்மை. 


ஆண்மை, பேசாண்மை, பேராண்மை, ஊரசண்மை என்‌ 
ணும்‌ இவை உயர்ந்த மனிதத்‌ தன்டைகளாய்ச்‌ இறம்‌.து முறையே 
உயர்க்‌.து கி.ற்வின்‌. ன. போரில்‌ இரக்கமின்றி எதிரியைக்‌ கொல்‌ . 
வது வீரமே ஆயினும்‌ அவண்‌ சோல்லியுற்னு இழிர்‌த கின்றுல்‌ 
உடனே இரல்கயருளுவதே பெரிய வி? வெ.்தியாம்‌. 


பேராண்மை ஊராண்மைகளை விளக்‌ வக்துன்ன்‌ இந்த 
அருமைத்‌ இருக்கு றணாச்னு. இரசமனையே உரிமையாகப்‌ பரிமே 
லழகர்‌ உதசாணம்‌ காட்டியுள்ளாச்‌:' இலங்கையர்‌. வேக்தன்‌ 
போரிடைத்‌ தன்‌ தானை முழுகும்‌ படத்‌ சமியனய்‌ அகப்பட்ட 
னது கில்மை கோக்க. அயோத்தியர்‌ இறை மேற்செல்லாது. 
இன்று போய்‌ காளை கின்‌ தாவையேசடு வச என விட்டச.ற்போல்‌ 
வது” எண கரசண்மைக்கு கேரசக இங்கனம்‌. உவமை கூலி 


யிருக்கிமுர்‌. ஞூறிப்புகன்‌ அரிய சிறப்புகளை விளம்‌ யுள்ளன. 


7. இராமன்‌ 8945 


இன்று போய்‌ நாளை வா எண்‌ ஈம்‌ கவிஞர்பிரான்‌ வாக்கை! 
யே அழகர்‌ அழகாக எடுத்துக்‌ கூறி யிருப்பது நுனித்து கோக்‌ 
கத்தக்கது. சீராமனது ஊராண்மை சீர்மை சுரக்துன்னது..!. 4. 
மெலிக்த பகையை வலிக்து கொல்லலாகாது எண்பது யுத்த 
சுருமமா யுருவா௫ வச்‌இருத்தலால்‌ இச்த காட்டு மக்களுடைய 
கரகரிகமும்‌ விரப்பாடும்‌. ஈர நிர்மையும்‌ ஈல்னு நேரே அ.தியகேர்க்‌ 
தன. இக்த ஊராண்மை போசர்‌,த்துறையுள்‌ தழிஞ்சி எனப்படும்‌." 
“அறியுகர்‌ புழக்கொடை அயில்வாள்‌ ஓச்சாக்‌ 
கழிகுறுகண்மைக்‌ தழிஞ்சி.”” (இலக்கண விளக்கம்‌), 
தோல்லியடைக்து மெலிக்தவர்மேல்‌ வேலை விசாத ஆண்‌ 
மையே ததிஞ்சு என இ.து சூறித்துன்ளமை ௮,றி௫. இரக்கம்‌ 
மீ.தரர்ற்‌து எதிரியைத்‌ தழுவி யருள்வது எ ன்னும்‌ ஏதுவால்‌. 
தழிஞ்சி என வக்த.து? 
கான்படு இயின்‌ கலவார்‌்தன்‌ மேல்வரினும்‌ 
கதான்படை இண்டாத்‌ தறுகண்ணன்‌--வான்படர்தல்‌ 
கண்ணியபின்‌ அன்றிக்‌ கறுத்தார்‌ மறம்தொலைதல்‌ 
எண்ணியபின்‌ ஓக்குமோ எஃகு. (பு,௦ப்பொருள்‌ வெண்பா) 
மூண்டு பொருத பகைவர்‌ மெலிக்‌து முதுகை தேர்க்தால்‌ 
மல்ல விரர்‌ அவர்மேல்‌ அம்பு கொடாச்‌ என்னும்‌ இது ஈண்டு 
அறியவுரியது. மான விரம்‌ மகிமை மிக வாய்க்த.து. 


வீ.ரின்மையின்‌ விலங்காமென மதவேழமும்‌ எறியான்‌; 
ஏறுண்டவர்‌ நிகராயினும்‌ பிறர்மிச்சில்‌என்று எ.மியான்‌; 
மாறன்மையின்‌ மறம்வாடுமென்று இளையாரையும்‌ எ.றியான்‌; 
ஆறன்மையின்‌ முதியாரையும்‌ எறியான்‌ அயிலுமவன்‌. 
(சீவகசிந்தாமணி 2261) 
"கூத்த. வீரன்‌ தக்க வீரர்களோடன்றித்‌ தகாதவர்‌ நேரே 
வற்தாலும்‌ போராட விரும்பான்‌ என இது விளக்‌இயுன்ள.து. 
ஒரு யானை மதங்கொண்டு மூண்டு வந்த.அ; ஆண்டகைமை 
புடைய ஓர்‌ வீரன்‌ கேரே சண்டான்‌7 கன்‌ கையிலிருக்க கூரிய 
பீவலை அதன்மேல்‌ வெகுண்டு விசாமல்‌ என்ளலா இகழ்க்து 
நின்றான்‌; ௮வனது நிலையை அரசன்‌ அறிந்தான்‌; அவனை ண்‌” 


இகம்‌ கம்பன்‌ கலை நிலை 


பால்‌ அழைத்துத்‌ தன்பால்‌ வைத்‌து மதகரியை எறியாமல்‌ நின்ற 
தற்குக்‌ காரணம்‌ என்னை? என்னு கருதக்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு 
அவ்‌ வீரன்‌ பதில்‌ சொன்னது அயலே வருக.ற.து2 
“தானால்‌ விலங்கால்‌ தனித்தால்‌ பிறன்வரைத்தால்‌ 
யானை எறிதல்‌ இளிவரவால்‌--யானை 
ஒருகை உடையது எ.றிவலோ யானும்‌ 
இருகை சுமந்துவாழ்‌ வேன்‌." 
காட்டில்‌ இருந்தால்‌ மிருகம்‌? நாட்டில்‌ வந்தால்‌ ஒருபாகன்‌ 
வ௫ப்பட்டுப்‌ பசடழிர்‌.தள்ள.த; மான உணர்ச்சி யில்லாக இத்‌ 
(தகைய யானையை எ.றிவது இனிவாம்‌? அ.துவுமன்றி ஒரு கையே 
உடைய அதனை இரண்டு கைகளையுடைய காண்‌ எலியின்‌ ௮து 
என்‌ ஆண்மைக்கு இழுக்காம்‌!” என்னு சாணி கின்றேன்‌ என 
"அவன்‌ கூறியிருப்பது அவனத மேலான விரநீர்மையை விளக்கி 
யுள்ளது. அசசன்‌ லியம்து மஒழ்க்து அவனை மிகவும்‌ புகழ்க்‌து 
கொண்டான்‌. நல்ல வீரமை இக்காடு ஈன்கு பெ.ற்௮ள்ள.து. 
சோழ மன்னன்‌ மார்பில்‌ அன்றி மு.துல்‌ யாதும்‌ கவ௫ம்‌ 
அணிவது இல்லை என்று ஓட்டக்‌ கூத்தர்‌. ஒருசாள்‌ உல்லா௪ 
விஞேதமாச்‌ சொன்னார்‌. அவ்வுரையைக்‌ கேட்ட புகழேந்திப்‌ 
புலவர்‌ சரிதான்‌ என்னு தலையை அசைத்தார்‌. அயலே குழுமி 
யிருக்தவர்‌ எல்லாரும்‌ என்ன காரணம்‌ ஏன்னு எ இர்‌ வினவினார்‌. 
போரில்‌ புறவ்‌ கொடுத்தவரமீது எங்கள்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ 
வேலை எறியான்‌ என்று செரிச்கே சோழ மன்னன்‌ அவ்‌ வேலை . 
யைச்‌ செய்யா.இரூக்தான்‌” என “விரைந்து பதில்‌ மொழிந்தார்‌. 
பாவலர்‌ இருவரும்‌ பாவால்‌ பேசினர்‌ ஆதலால்‌ ௮ப்‌ பாடல்‌ 
அயலே வருகற.து. 
“வென்றி வளவன்‌ விறல்வேக்தர்‌ தம்பிரான்‌ 
என்றும்‌ முதுகுக்‌ கஇடான்கவசம்‌--துன்‌.றும்‌ 
வெறியார்‌ கொடைகமமழும்‌ மீனவர்கோன்‌ கைவேல்‌. 
எ.றியான்‌ பு.றங்கொடுக்கின்‌ என்று.” 


தோல்லி அடைக்தவர்மேல்‌ போர்‌ தொடுக்கலாகாது; அவ்‌ 
வானு தொடாமல்‌ எதிரியை ஆதரித்‌ துவிடுவதே உயர்ச்தவிரமாம்‌ 
என்பதைப்‌ பழங்கால சரிதங்களால்‌ உணர்ச்து கொள்கிறோம்‌. 


7. இராமன்‌. 80945 


போர்‌ வெறி மண்டிப்‌ பொருது வக்‌த இரசவணன்‌. இறுதி 
யில்‌ தோல்வி அடைந்து தளர்க்‌.து மெலிக்து நின்‌ உதைக்‌ கண்ட 
தும்‌ இராமன்‌ இரல்‌இ இதம்‌ செய்து விடுத்தான்‌. அக்தப்‌ பெருச்‌ 
தகைமையை உலகம்‌. முழுவதும்‌ அன்று உவந்து புகழ்ந்து 
வியந்து கொண்டாடியது. 

ஆழி ஆயிரம்‌ பூண்டதேர்‌ அரக்கன்வந்து அடர்ந்தான்‌ 

காளை மாருதி தோளின்மீமல்‌ இராமனும்‌ கடந்தான்‌ 

மூளு வார்சிலை பத்துடன்‌ முடி.பத்தும்‌ ஒழித்து 

நாளைவா பொர என்மனன்‌ நகர்சென்று புக்கான்‌. 

(உத்தர, அசுவமேத, 225) 


தஞ்சம்‌ அற்ற தயமூகன்‌ தன்னைநீ 

செஞ்சர.த்‌ தொடும்‌ இர்ந் தன யாவையும்‌ 

துஞ்ச மற்றினித்‌ துன்னுஇ காளைஎன்று 

அஞ்சனப்‌ புயல்‌ அன்னவன்‌ கூறினான்‌. (பாகவதம்‌, 9.9) 


கஇட்டுநெறி யோகயரும்‌ கிள்ளைகளும்‌ தங்கூடு 
விட்டுமறு கூடடையும்‌ வேங்கடமே--எட்டுமத 
மாவென்‌.நு வந்தான்‌ வரகாளை வாஇன்று 
போவென்று வந்தான்‌ பொருப்பு. 

(திருவேங்கடமாலை, 74) 


இன்று போய்‌.நாளை வா என்று இவ்‌ வென்றிவீரன்‌ விளம்பி 
விடுத்த நிர்மையை இன்னவாறு மால்கள்‌ புகழ்ந்து போத்தி! 
புன்ளன. அரிய சீர்மை அகிலமும்‌ பரவி நின்றது. *- ட 

பரரத யுத்தத்தில்‌ பதினாறும்‌ காள்‌ போரில்‌ கன்னன்‌ தலை 
மைச்‌ சேனாஇபதியாய்‌ கின்௮ு தறுகண்மையோடு பொருது வச்‌ 
கான்‌. அருச்சனன்‌ எதிர்த்தான்‌. அடலமர்‌ மூண்டது; இரு 
வரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ வென்று தொலைக்க வெகுண்டு போராடி. 
வருங்கால்‌ இடையே கன்னன்‌ ௪றிது தளர்க்‌.து நின்றான்‌. விசயன்‌ 
ஊராண்மையுடையனாய்‌ ௮அவனைகோக்கி நீ இன்று போய்‌ நாளை 
வபாலரம்‌ என்று இனிது மொழிக்தான்‌. 

அன்னு பேசர்புரி சேனை மின்ப.இ யரன வீரனை 

இன்னு போயினி காக வாஎன இனிஇயம்‌ பினனால்‌, 
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8956 கம்பன்‌ கலை நிலை 
வென்தி கூர்வரி வின்மையா.லடல்‌ வெவ்வரத்‌ கரைமூன்‌ -- 
சொன்று காக்ரயை ஒத்த பேரிசை கொண்ட ஆண்மையினான்‌ 
்‌ (ய.இனாரும்‌ போர்‌ 29) 
ஜில்‌ வீரத்தில்‌ இராமனைப்‌ யோல்‌ பெரும்புகழ்‌ கொண்டி. 
ருந்த விசயன்‌ கன்னனை சோக்கச்‌ சொன்னபடி யைஇ.து காட்டி. 
யுன்ள.த. கம்‌ கரலியக்‌.. கவியை. உள்வத்தில்‌ நினைக்‌ த கொண்டு 
ர்ழ்வார்‌. இச்சகம்‌ பாடலைப்‌ பாழியிருக்கறுர்‌, 
,தன்பகைவன்பால்‌ அண்ணோடி.  அரூளிய இப்‌ புண்ணிய - 
விரனது கண்ணிய கிர்மையை உலகம்‌ பல வழிகளிலும்‌ எண்ணி 
மளிழ்க்து வரூ”௦. த. அவ்வரவினை உரைகள்தோறும்‌ உணர்ந்து 
வருகிறோம்‌. உணர்ச்சி நிலை உயர்ச்சியை ௮ருளுகற.த.. 


புறங்காட்டினார்பால்‌ மறக்காட்டாமல்‌ அதங்காட்டவேண்‌. 
டும்‌ என்று இறங்காட்டி மொழிக்கது திவ்விய சோதியாய்‌ நிறவ்‌ 
காட்டியுள்ளது. ௯,த்த விரமும்‌ உத்தம வெய்றியும்‌ இவ்‌ வித்தக. 
னிடம்‌ நித்திய வாசமாய்‌ நிலவி கி.ற்ன்‌ றன. 

““இன்றுயோய்‌ நாளைவா என்னாமல்‌ போர்க்கு 'என்‌,௨.த புலன்‌ 
காண வந்தது. போருக்கு ஆயின்‌ காளை வா, சமாதானத்துக்கு. 
(னால்‌ இன்றே வா; இப்பொழுதே வா! என்னும்‌ சூறிப்பு இஇல்‌ 
குடி.புகுக்துள்ள.து. காளை என்று தாமதியாமல்‌ இவ்‌ வேளையிலே 
யே புகல்‌ புஞுக்தால்‌ இகல்‌ ஒழிக்‌து இனிது வாழலாம்‌ என்பது. 
தொகை மொழியாய்‌ தொடர்க்து நின்றது: 

. மான வேண்டிய கொடிய பகைவனை கோக்க ஆளையா! 
நாளை வா! என்று. இக்த அழகன்‌ வாய்‌ மலர்ந்துள்ள விழுமிய 
சீர்மையைக்‌ கருஇயுணரின்‌ எவர்‌ உள்ளம்தான்‌ உ௬௫ ம௫ழா.த2 
இ.க எவ்வளவு பண்பு! எவ்வளவு ஈண்பு! எவ்வளவு மேண்மை! 
எவ்வளவு ஆண்மை! எவ்வளவு சீர்மை! எவ்வளவு சீர்மை! எவ்‌ 
வளவு சேர்மை! எத்தணை அமைதி! உய்‌.த.துணர வேண்டும்‌. 

ெொல்லினன்‌ என்று சொல்லாமல்‌ நல்கினன்‌. எனக்‌ கலி 
சுவையால்‌ சூதித்திருப்பது கூர்க்து இர்‌இக்கத்‌ தக்‌௧௮. 

கல்குதல்‌-- கொடுத்தல்‌, ஈதல்‌, அருளுதல்‌. 

கன்‌ அம்புக்கு இரையாய்‌ நின்‌ஐ. இராவணனை ௮ ௬.்‌ 
பூப்து சோக்கி உயிரைக்‌ கொடுத்து. ஊருக்கு அனுப்பி யிருக்க 
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புன்‌. இசாமன்‌ தச்துன்ள அர்த உயிர்ப்‌ பிச்சையை நல்கினன்‌. 
என்னும்‌ இந்தச்‌ சொல்லால்‌ ஈன்கு உணர்த்தியருளினார்‌;. 
யாடி. வருஞ்‌ சொல்‌ உய்த்துணர்‌ வுடையதாய்‌ ஓ குக்து. 
சுவை சூரர்து தெளிவமைர்‌து வருஇ.ஐ.து. ம்‌ 


உரை 


கோசல நகாட்டுடை வள்ளல்‌ 

இலங்கை வேக்தனுக்கு உயிரை ஈல்‌க ஊருக்கு அனுப்பின 
வனை இவ்வாறு உரிமையோடு காட்டியிருக்கறுர்‌. காட்சியில்‌ 
அரியபல மாட்‌சிகள்‌ பெரு யிருக்கன்‌ றன. 

்‌ தாயின்‌ முலைபோல்‌ ௪ரயுஈஇ உலசூயிர்களை ஊட்டியருள 
அலூல்‌ வளங்களோடு கிலலியுள்ள கோசல தேசத்தின்‌ ௮.இபதி 
யான பெரியவள்ளல்‌ பகைவன்பால்‌ உள்ளம்‌ இரங்‌ இவ்வா 
உதவி யருளினாண்‌. அர்த ௮இ௫ய வண்மை மதி தெளிய வக்த.து. 

அடுத்‌.தவக்‌.து கேட்பவர்க்குப்‌ பொருளை எடுத்துக்‌ கொடுப்‌ 
பதினும்‌ ௮டாத செயல்‌ செய்தவனுக்கு உயிரை அருளியிருப்‌ 
ப.து பெரிய வண்மை .ததலால்‌ வள்ளல்‌ என உள்ளம்‌ உவக்.து 
சொல்லியருளினார்‌. உயிர்க்கொடையின்‌ உயர்வு தெரிய நின்ற; 

நாகிளங்கமூகின்‌ வாளை தாவுறு கோசலம்‌ என்றது நிலவள 
மும்‌ நீர்வளமும்‌ ஒருங்கே தெரிய வந்தது. ஏரி, மடு, பொய்கை 
முதலிய நீர்‌ நிலைகளிலுள்ள வாளை மீன்கள்‌ அயலே கரைகளில்‌ 
நிற்கிற கமுக மரல்களில்‌ பாய்ச்து உல்லாசமாய்த்‌ துள்ளி வரும்‌ 
ஆதலால்‌ செல்வ வளங்களான ௮ச்த உவை கக்‌ காட்சிகள்‌ 

ட காண வந்தன. நாட்டின்‌ வளத்தைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டியது காட 

னுடைய நிலைமை தலைமைகளை உய்த்துணர்ந்து கொள்ள. 

கோசல நாட்டின்‌ ௪லசரங்களும்‌ மேல தாலிக்‌ கமுகின்‌ 
குலைகளை உஇர்க்க வல்லன என்றது அந்த காட்டின்‌ அபத 
இலங்கை சேர்தன்‌ தலைகளை எளிதே. உதிர்த்து உருட்டுவன்‌ 
என்பதை உணர்த்திகின்‌ற.அ. உள்ளுறை உவமம்‌ உணரவுரியது. 

இராவணன்‌ இரும்பிச்‌ சென்றது. 

இராமன்‌ கூறிய உறுதி மொழிகளைக்‌ கேட்டு உள்ளம்‌ 
காணி உளைந்து நின்றவன்‌ இறுதியில்‌ விடை தந்தபின்‌ பொரு 
கள.த்தைலிட்டு ஊரை சோகச்‌ சென்றான்‌. போருக்கு மூண்டு 
தேர்மேல்‌ ஏறி இராச்‌ கம்பீரமாய்‌ :௮ரிய பெரிய ஆரவாரன்‌ 
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களோடு.வக்தவன்‌ யாதொரு தணையுமின்றித்‌ கனியே - ஈடக்து 
சென்றான்‌. யாண்டும்‌. தோல்லி கண்டறியாமல்‌ எவ்வழியும்‌ 
வென்று வீரப்பிரதாபத்தோடு என்றும்‌ விளங்‌வக்‌தவன்‌ இன்று. 
படுதோல்வி யடைச்‌.து கெடு சாண்‌ கொண்டு உள்ளம்‌ உடைக்கு 
உணர்வு கலங்க உறுஇ குலைந்து பெரிதும்‌ மறுக தன்பதியை 
கோக்கிப்‌ போனது பரிதாபமாயிருக்கத. 


வாரணம்‌ பொருத மார்பும்‌ வரையினை எடுத்த கோளும்‌ 

கார,த முனிவற்கு ஏற்ப நயம்பட உரை,க்‌,௪ நாவும்‌. 

, காரணி மவுலி ப,க்தும்‌ சங்கரன்‌ கொடுக்‌, வாளும்‌. 

வீரமும்‌ கள,க்த போட்டு வெறுங்கையோடுஇலங்கை புக்கான்‌. 
இடந்‌ தபோர்‌ வலியார்‌ மாட்டே கெடா.க வானவரை எல்லாம்‌ 
கடந்துபோய்‌ உலகம்‌ மூன்றும்‌ காக்கின்ற காவ லாளன்‌ 
தொடர்ந்துபோம்‌ பழியி னோடும்‌ தூக்கிய கரங்க ளோடும்‌ 
நடந்துபோய்‌ நகரம்‌ புக்கான்‌ அருக்கனும்‌ நாகம்‌ புக்கான்‌. 
மாதிரம்‌ எவையும்‌ நோக்கான்‌ வளநகர்‌ நோக்கான்‌ வக்க 
க௱.கலர்‌ தம்மை நோக்கான்‌ கடற்பெருஞ்‌ சேனை நோக்காண்‌ 
தா.தவிழ்‌ கூற்‌தல்‌ மதர்‌ தனித்தனி நோக்கச்‌ கான்‌அப்‌ 
பூதலம்‌ என்னும்‌ நங்கை தன்னையே கோகூப்‌ புக்கான்‌. (2) 
காள்‌ஒத்‌த ஈளின மன்ன முக,க்தியர்‌ நயனம்‌ எல்லாம்‌ 
வாள்ஒ,த்‌,த; மைக்‌,கர்‌ வார்‌,க்‌ைக இராகவன்‌ வாளி ஓ.க்‌,த;. 
கோள்ஒ.க்சுசறைவை,க்‌் காண்ட கெரற்றவற்குஅ௮.ற்றைகாள்‌.,கன்‌ 
கோள்ஓ,க்‌,கதுணைமென்கொங்கைகோக்கங்கு,த்்‌ கொடர்கிலாமை 
மந்திரச்‌ சுற்ற,க்‌ தாரும்‌ வாணுதல்‌ சகூற்ற,க்‌ காரும்‌ . 

'தந்‌.இரச்‌ கூற்ற,க்‌ தாரும்‌ ,தன்கிக£ச்‌ ௪.ற்‌.ற,க்‌ தாரும்‌ 

எந்இரப்‌ பொறியின்‌ கி.ற்ப யாவரும்‌ இன்றித்‌ ,தானோர்‌ 

சிந்துரக்‌ களிறு. கூடம்‌ புக்கெனக்‌ கோயில்‌ சேர்க்‌,கான்‌. [2] 
ஆண்டொரு செம்பொற்‌ பீடத்‌ தமர்ந்து, கன்‌ வருக்கம்‌. ஆறி. 
நீண்டுயர்‌ நினைப்ப னாகிக்‌ கஞ்சுகி அயல்கின்‌ ரை 

ஈண்டும்‌ தூதர்‌ தம்மை இவ்வழி,க்‌ ௧௫.௫ என்றான்‌ - 
பூண்டதோர்‌ பணியின்‌ வல்லை நால்வரைக்‌ கொண்டு புக்கான்‌. 
ம்னக்‌.இ. வாயு வேகன்‌ மரு,க்கன்மா மேகன்‌ என்றிவ்‌ 

வினய றி. தொழிலர்‌ முன்னா வாயிலர்‌ விரவி னாரை 

நிணைவ,தன்‌ முன்னம்‌ ரீர்போய்‌ நெடுந்‌இசை.எட்டும்‌ நீந்த. 
கனைகழல்‌ அரக்கர்‌ கானை கொணருகர்‌ கடி.இன்‌' என்றான்‌. .. (7) - 
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ஏழ்பெருங்‌ கடலும்‌ சூழ்க்‌,த எழ்பெருக்‌ வும்‌ எண்ணில்‌ 
பசழியம்‌ பொருப்பும்‌ எழ்பால்‌ அடு,ச்‌,க பச,காள.க்‌ அள்ளும்‌. 
ஆழியலவ்‌ கரியின்‌ மேலும்‌ அரக்க சானவரை எல்லசம்‌ 
,தாழ்விலிர்‌ கொணர்‌ இர்‌என்றான்‌ அவர து,கலைமேல்கொண்டார்‌. 
பண்ணிமை பவளச்‌ செவ்வாய்ப்‌ பைந்தொடிச்‌ சை என்னும்‌ 
பெண்ணிறை கொண்ட கெஞ்சல்‌ ராணிறை கொண்ட பின்னர்‌ 
கண்ணிறை கோடல்‌ செய்யான்‌ கையறு கவலை. க.ற்ற 
உண்ணிஹறை மானம்‌ தன்னை உமிழ்க்ெரி உயிர்ப்ப கானான்‌. (9), 
வானகு மண்ணும்‌ எல்லசம்‌ ககுநெடு வமிர,க்‌ தோளான்‌ 
ஈசனகு பகைவர்‌ எல்லாம்‌ ஈகுவர்‌ என்‌.ற,க.ற்கு ஈ௱ணாண்‌ 
வேன்கு கருங்கட்‌ செவ்வாய்‌ மெல்லியல்‌ மிஇலை வற்‌,௪ 
சான ஈகுவள்‌ என்றே காணக்‌தால்‌ சாம்பு இன்றான்‌. (20) 


தோல்வியடைந்து துளவ்கி நின்‌ இராவணன்‌ பொரு 
களம்‌ நீல்‌ மீண்டு வரது இலங்கை புஞுக்‌.து அரண்மனையை 
அடைந்து அமளியில்‌ அமர்ச் தான்‌. கோர்க்க பழியை நினைத்து 
கெஞ்சம்‌ சூழைச்‌த கிலைஞுலைக்‌ இருக்கான்‌. நெடிய கொடிய கவ 
லைகள்‌ கிறைக்‌.து நின்றன. ௮ம்‌ கிலைகள்‌ விழி தெரிய வச்‌,சன. 


இந்தப்‌ பகுதியைக்‌ சூறித்து வர்‌.கன்ன பாகரவ்களை ஊண்‌ 
றிக்‌ கவனியுங்கள்‌. உணர்ச்‌ சிலைகளும்‌ மனக மருமவ்களும்‌ 
நிகழ்சிகள்‌ எங்கும்‌ நிலலி சி.ம்ன்றன. உள்ள்‌ அடி.ப்புகளை 
உரைகளில்‌ வெளிப்படுத்தி யிருக்கும்‌ வித்தகம்‌ வியக்‌.து கோக்கத்‌ 
தக்கது. உயிர்‌ உணர்ச்சிகள்‌ எவ்வதியும்‌ ஒளி புரிகின்‌, றன. ' 


இசாமன்‌.௪ தரே ண்ணு தோல்வி யடைக்தவன்‌ அதுவரை 
பும்‌ யாண்டும்‌ தோலாத வென்றி விரனாய்‌ விளங்கி நின்‌ றவன்‌. 
தோல்வி இன்னது என்று அறிகிலா விறவினன்‌ என்‌௮. எவரும்‌ 
வியக்து, புகழ ௯யர்ந்து வக்‌ தவன்‌ அன்னு. இஹிக்து கொந்தான்‌.. 
அழிந்த எக்தையனாய்‌ அவமானத்தோடு மீண்டு போனான்‌. 


அவ்வாறு பேரனவனைக்‌ கவி வரைக்கு. காரட்டியிருக்‌இருர, 
அக்‌ காட்டுகளை விழைந்து காணுகிறோம்‌; உரை ஒலிகளின்‌ வழி. 
பய விளைவுகளை மைக்கு கோக்கு உண்மைசளைஅனக்.து. ௮.றிர்‌.து. 
சொள்ளுகிறோம்‌. விரத்‌ இறல்கள்‌ விசித்திரக்‌ காட்சிகளாய்‌ 
விளங்கி ௮ரிய பல மாட்சிகளைத்‌ துலக்கி நிற்கின்‌ மன. 


8950 கம்பன்‌ கலை நிலை 
வாரணம்‌ பொருத மார்பு. 


எண்‌,௰.து இக்கு யானைகளை வென்ன உக்கிர. வீரமாய்‌ உரம்‌ 
பெற்றுள்ள அசன்‌ உதி நிலை தெரிய. ௮.தஇ௫ய வெ.ற்கியடைச்‌ 
இருந்த அந்த மார்பும்‌ இராமன்‌ அம்புகளால்‌ அழிபட்டு அவல 
மேற்று கின்றது. ௮க்‌ நிலைமையை முன்னுற வுரைத்தா ச்‌) வெள்‌ 
னியங்கரியை வேரோடு அள்ளி யெடுத்துச்‌ சீரோடு இறந்து 
நின்‌ ஐ விரத்‌ தோள்கள்‌ கலால்‌ வரையினை எடூத்த தோள்‌ என 
வை வியச்து புகழ வந்தன. 


நாரதமுனிவர்‌ இசையில்‌ மிகவும்‌ வல்லவர்‌. வீணாகானக்தில்‌ 
எவரும்‌ நிகரில்லா ௮இ௫ய நிலையினர்‌. இசைஞானி, யாழ்முனி 
என்னு இசைபெ.த்து வானமும்‌ வையமும்‌ புகழ்க்து போற்ற 
உயர்க்துன்ன ௮ம்‌ முனிவர்‌ ஒருமான்‌ இசாவணனிடம்‌ வந்தார்‌. 
அவரை உபசரித்து இருத்த வேத தங்களைக்‌ சூ.றித்‌து விரிவாக 
வினவினான்‌. அவர்‌ வியம்‌து பதில்‌ உரைத்தார்‌. பின்பு பாடும்படி. 
வேண்டி.ஞன்‌; முனிவர்‌ இனிமையாகப்‌ பாடினார்‌. முடிவில்‌ 
இவனைப்‌ பாடுமாறு அவர்‌ விஈய மர வேண்டினார்‌. இவன்‌. 
இசைச்‌.து பாடினான்‌. ௮க்த இசையின்‌ ௬வையில்‌ உள்ளம்‌ உ௫௫ 
'இது பேரின்ப வெள்ளம்‌ என்து பெருமகழ்வோடு அவர்‌ வியக்து 
புகழ்க்தார்‌. அதன்பின்‌ சாமவேதச்தை விணையோடு இசைத்து. 
வித்தகமாய்ப்‌ பாடினான்‌. அதனைக்‌ கேட்டதும்‌ அவர்‌ அதி௫ய 
பரவசராய்‌ இவனைத்‌ துதிசெய்து போயினார்‌. இசையில்‌ இசை 
பெற்றுள்ள ௮ம்‌ முனிவர்‌ இவ்‌ வேந்தனை வியந்து புகழ்ச்‌, 
போயுள்ளமையால்‌ இவனுடைய தே நாதங்களின்‌ நிலைகளை காம்‌ 
யூகமாயுணர்க்‌ து கொள்கிறோம்‌. இவ்வாறு பல கலைகளிலும்‌ 
"தலைமை வாய்க்இருக்தத இவன்‌ அன்னு கிலைமை குன்றி இழிக்து 
போனான்‌ தலால்‌ உரிய மேன்மைகளை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே 
தொகுத்து இக்கே ஈன்கு தெரிய விளக்‌இஞார்‌. 

மார்பும்‌, தோளும்‌, நாவும்‌, மவுலியும்‌, வாளும்‌, வீரமும்‌ 

போர்க்களத்தே போட்டுகிட்டு வெறுவ்கையளுய்‌ இலன்‌ 
கைக்குப்‌ போனான்‌ என்‌.றது தோல்லியடைச்து சென்ற இசாவ 
ணனது பரிதாப கிலையை யாவரும்‌ தெளிவாகப்‌ பார்த்துப்‌ பரிந்து 
'இரக்கும்படி, நின்றது. பரிவுரை பல பெருமைகளை மருவி வந்தது. 
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மார்பு முதலிய மூன்றும்‌ உடல்‌ உறுப்புகள்‌. மவுலி தலை 
யணி. வாள்‌ தெய்விகமான ஆயுதம்‌. வீரம்‌ உயிரின்‌ குணமாய்‌ 
உணுஇ கொண்டுள்ளது. வைப்பு முஹை வரிசை உரிமைகளை 
ஈருவி வந்தன... கேரே போர்‌ ஏற்றது மார்பும்‌ தோளும்‌ ஆக 
லால்‌ ௮வை ர்‌.ஏ.ற்அு முக்இச்‌ சிறப்பு உக்தி கின்‌, உன.” 
சங்கரன்‌ கொடுத்த வாள்‌ 


என்றது அதன்‌ அ௮.ல்புத நிலையை அறிய வக்த.து. இரரவண. 
னுடைய தவத்தையும்‌ வீரப்பிரகாபத்தையும்‌ வியர்.து சிவபெரு 
மான்‌ ஒரு அதிசயமான வாளை அவனுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. ௮த.ற்‌ 
குச்‌ சந்திகாசம்‌ என்னு பேர்‌. எக்க ஆயுதங்களும்‌ அதனைத்‌ 
தடை செய்யமுடியா7? எவரையும்‌ வெல்லவல்ல.த) தன்‌ உயிர்க்‌, 
ஆபத்து நேரும்போதுதான்‌ ௮தனை உரிமையோடு உபயோ௫க்‌ 
கலாம்‌. அந்த அரிய வான்‌ உடை வாளாக அவனிடம்‌ மருவி 
யிருந்தது. அன்று அதனை எடுக்கவே இல்லை. எதிரி இட்ட 
நெருங்காமல்‌ எட்ட கின்றே அம்புகளைத்‌ தொடுத்‌.தயாவும்‌ தம்‌ 
செய்து தொலைத்தான்‌ ஆதலால்‌ ௮க்‌த வாளைக்‌ கொண்டு வேலை 
செய்ய இயலாது போயது. என்றும்‌ கசணாக ௮பச௪யம்‌ விரைக்.து. 
கண்டமையால்‌ வெருண்டு மருண்டு மயக்க நின்னான்‌. 

சங்காரகருத்தாவாகிய சங்கரன்‌ கொடுத்தவாள்‌ இருக்கும்‌ 
அங்கு ஒன்றும்‌ செய்ய முடியாமல்‌ ஊனமடைக்து போனன்‌; 
ஆகவே ௮து இவ்வாறு உரையாடவந்தது. 

வீரமும்‌ களத்தே போட்டு 

வெ.றுங்கையோடு இலக்கை புக்கான்‌. 

போரில்கலங்கிக்‌ தோல்கியாய்‌ ஊருக்குப்‌ போன இலவ்‌ 
கைவேக்தனை இங்கனம்‌ துலக்க எழுத தொகையாச்‌ சூட்டிக்‌ 
காட்டியிருக்கனுர்‌. களம்‌ போர்புரிச்‌,த. இடம்‌. 

யானை குதிரை தேர்‌ முதலிய கரல்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ கடல்‌ 
(பேரல்‌ திரண்டுவர எல்லா ஆயுதவ்கனஊோடும்‌ மூண்டு வக்தவன்‌ 
ஒண்னுமில்லாமல்‌ மீண்டு போனான்‌ எண்றது ௮க்கே நேர்ந்த 
அ. ிவுகளையும்‌ இழவுகளையும்‌ விஜி தெரிய விளக்க நின்றது. 

களத்தே விட்டு என்னு சொல்லியிருக்கலாம்‌; எதுகை ஈய 
பும்‌ ஓட்டி யிருக்கும்‌? அவ்வாறு சொல்லாமல்‌ போட்டு எனறு 
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அவனுடைய தேட்டு நிலை தெரிய வந்தது. -நெடுக்காலம்‌ ஈட்டி. 
வந்த விரப்‌ பிரதாபவ்களை யெல்லாம்‌. ஒருங்கே பொருகளத்தில்‌, 
போட்டுவிட்டு -வெறுங்கையனாய்ப்‌ போயிருக்‌ஒருன்‌. எதையும்‌ 
கொண்டுபோக முடியாதபடி. மெலிந்து சளர்க்து உயிரைமட்டும்‌ 
தாக்கிப்‌ போயுள்ளான்‌;: அக்தப்‌ போக்கு சந்தை சோக்கவச்தது, 
யாண்டும்‌. பெருமிதத்தோடு பெருகி. வந்தவன்‌ உரிக்க 
யெல்லாம்‌ இழச்‌,து சறுமையடைக்து வெறுமை படிர்து. சென்‌ 
அள்ளமையால்‌ அகத வரவுசெலவுகள்‌ ஒருமுகமா யுணரவக்தன. 
உள்ளத்தில்‌ உறுதியும்‌ உரமும்‌ குன்‌தினமையால்‌ மார்பும்‌, 
வில்‌.ஆண்மை முதலியவலிகள்பொன்‌,மினமையால்‌ தோளும்‌, 
சாணத்தால்‌ வாயடல்கி நின்‌ஐமையால்‌ நாவும்‌, 
மாணி குடல்கள்‌ 'இழக்தமையால்‌ மவுலியும்‌, 
'இவ்விய ஆயுதம்‌ செவ்வி எதைக்தகமையால்‌. வாளும்‌, 
அடலாண்மை அழிந்‌ தமையால்‌ வீரமூம்‌, வீழ்ச கன என்க. 
மவுலி ஒன்றைக்‌ தலிர ம.ற்ஹை ஐக்‌.தம்‌ அவனிடமே மருகி 
யிருக்கன்‌ றன; இருக்தும்‌ அயலேபோட்டுவிட்டுப்‌ போனதாகள்‌... 
சொன்னத. செயல்‌ அழித்து கித்கும்‌ அவற்றின்‌ இயல்தெளிக்‌.து 
கொள்ள என்க. கருவி கரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ சவேகளை -தர்க்‌.து 
ஓய்க்து போயிருத்தலைக்‌ கூர்ம்‌து. ஓர்‌ கொள்ளுறேோம்‌.. 


தன்னுடைய படைகளையும்‌ வலிகளையும்‌ மான: விரகிகளையும்‌ 
இராமனிடம்‌ பறிகொடுத்து விட்டு இரரவணன்‌ வறியனாய்‌ மழு. 
இப்‌ போயிருக்ஒஇருன்‌;. ௮ர்‌.கப்‌ போக்கை உலகம்‌ கோக்கியறியுக்‌ 
க்வி இக்கனம்‌ :இ.க்‌இ. யருளிஞர்‌. 
தொடர்ந்து போம்‌ பழியினோடும்‌ தாக்கிய கரங்களோடும்‌ 
நடந்து போய்‌ நகரம்‌ புக்கான்‌. ன்‌ 
தோல்லி யடைக்த.. இராவணன்‌. போர்க்‌ கள,த்இலிருக்து. 
மீண்டு இலங்கையுள்கடக்‌.து போனபடியை இதுகாட்டியுள்ள து. 
எல்லாவற்றையும்‌ இழக்‌து போனவனை ஒன்னு. சொடர்க்து 
போயது; [து பழி என விஜி தெரிய வினக்‌இயுள்ள... வித்தகம்‌ 
உய்த்துணரத்‌ தக்கது. இரரவணன்‌. முன்னே ௩டந்து போகின்‌. 
மூன்‌? பழி பின்னே தொடர்க்து.போகன்‌ அ. நெடிய புகழா 


5. இராமன்‌ 8958 


னாய்‌ வாழ்க்து வர்தவண்‌. இன்னு கொடிய பழியாளனாய்த்‌ 
காழ்க்து போனான்‌... அவனுடைய தாழ்வு விழ்வின்‌. அதிசூறி 
யாய்ச்‌ சூழ்க்து வினை.விளைவினை வின&௫ கின்‌,2.அ. 

வெ.ற்கிவீரண்‌. போர்முகத்தில்‌ புகழ்‌ ஓக்க. கி.ற்கன்றுன்‌; 
தோல்வியு,த்‌.ஐவண்‌. பழியோடு ஊர்முகக்தை கோக்கி நடக்து. 
போ௫ன்முன்‌. அச்‌ நிலையும்‌ போக்கும்‌ கேரே காண கேர்க் தன. 

நடந்து என்‌ஐது உடவாத ௮வன.து.சடை தெரிய வக்த.து. 

தேர்‌ சிவிகை முதலிய அரிய பெரிய வ.ர கனவ க.ளி ல்‌ 
அமர்ர்‌.து அலங்கார ஆடம்பரவ்களோடு . செல்பவண்‌ அவல, 
மடைச்து பரர்மேல்‌ நடக்து பரிர்து சென்றான்‌. 'பஹிதுயரவ்க 
ளோடு வழி கடச்‌.துபோன அ௮வன.து பரிதாப நிலை விழி தெரிய 
வந்ததது. உயர்ச்‌து நின்றவன்‌ இழிர்து தாழ்க்‌.த போயினன்‌. ட்டு 

உலகம்‌ மூன்றும்‌ காக்கின்‌. ற காவலாளன்‌. 

தேவர்‌ முதல்‌ யாவரையும்‌ வெண்று மூவகை உலகவ்களையும்‌. 
ஏகபோகமா ஆளுகன்‌ ஐவன்‌ என இவ்வாறு இராவணனுடைய 
பெரு மகிமைகளை இக்கே குறித்துக்‌ கரட்டியது. அண்ணு-- 
அடைக்க சிறுமை பழிகளைக்‌ கண்டு உறுஇ நிலைகளை உணர்ந்து. 
கொள்ள. இசை ஓங்க கின்றவன்‌ வசை தாங்கிச்‌ சென்றான்‌. 

வானவரை யெல்லாம்‌ வெண்று வக்தவன்‌ மனிதன்‌ ௪ தரே 
ஈனமாய்‌ இஜழிச்து மானம்‌ அழிக்து, போனான்‌?) கரு.மத்‌ டைத 
இழக்‌.து கின்‌ உமையால்‌ இப்படி. அழி துயரும்‌ இதி பழியும்‌ விஜி 
, தெரிய வக்தன எண்க. 

பழியோடூ என்‌,௰.து வழியோடு துணையாய்வக்த இழிவுகாண, 

மேன்மையான ஆ பொருள்களைப்‌ போட்டு விட்டுக்‌ 8ழ்‌ 
மையான ஒன்றோடு கூடிப்போனான்‌ என அந்தக்‌ கூட்டுறவை 
இங்கனம்‌ காட்டி.யருளிஞர்‌.. 

பழியோடு ஈடக்து போனவன்‌ போக்கை நாம்‌ விழியூன்றி 
கோக்க மேலும்‌ தெளிவாக விளக்‌கயிருக்‌ஒறார்‌. 

மாதிரம்‌ எவையும்‌ கோக்கான்‌; வளநகர்‌ கோக்கான்‌. 

என்‌.உதஅயலெல்கும்‌ யர.ஐம்‌ பாராமல்‌ தலை கவிழ்ச்தபடியே 
மாணி நடச்து போயிருக்கிறான்‌. மாதிரம்‌ இசை, : எந்தப்பச்‌ 
95 ல்‌ 
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கமும்‌ திரும்பிப்‌ பாராமல்‌ யாரையும்‌ கவனியாமல்‌ எவற்றையும்‌ 
நினையாமல்‌ கடுக்துயரோடு ஈடக்துசென்‌,௰து நெடுஞ்‌ சோகமாய்‌ 
நிமிர்க்‌து நின்‌ற.து. 

பூதலம்‌ என்னும்‌ நங்கை தன்னையே நோக்கப்‌ புக்கான்‌. 

எதையும்‌ யாதும்‌ கோக்காமல்‌ சென்றவன்‌ ஒன்றை மாத்‌ 
இரம்‌ கோக்கிப்‌ போனான்‌ என இ.த குறித்துள்ளது, வெட்கத்‌ 
தால்‌ உள்ளம்‌ சூண்றிக்‌ சூனிக்த தலை நிமிராமல்‌ தரையைப்‌ 
பார்த்தே கடந்து போயிருக்இிருன்‌. அந்தப்‌ போக்கை இப்படிச்‌ 
சுவையாகச்‌ சுட்டிச்‌ சொல்லியுள்ளார்‌. 

இலங்கை விதிகளின்‌ பக்கம்‌ எங்கணும்‌ கின்று மக்களும்‌ 
மங்கையரும்‌ தன்னை ஆவலோடு பரிக்‌.து பார்க்க இவண்‌ யாரை 
யும்‌ பசராமல்‌ தலை கவிழ்க்‌.து போனான்‌ ஆதலால்‌ ௮ நிலை செரிய 
ஃவர்தது. உள்ளத்‌.துயர்களை உடலின்செயல்கள்‌உணரச்செய்தன. 


பூதலம்‌ என்னும்‌ ஈங்கை என்றது பூமிதேவி எண்‌றவா..ு. 
சதொதேவியைப்‌ பார்த்துக்‌ காதலித்‌.து.த்‌ இங்கு செய்தவன்‌ இப்‌ 
பொழுது பூமி தேவியைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு கோ.தலுழம்‌.து 
பேசயினான்‌. உன்பால்‌ தோன்றிய உத்தமிக்கு ஊ௮செய்தேன்‌; 
அதனால்‌ எனக்கு இத்தகைய இழிஅயர்‌ கேர்க்த.து என்‌ பெற்ற. 
தாயிடம்‌ முறையிட்டுச்‌ சென்றது போல்‌ முஹை கெட்ட அவன்‌ 
நிலை கெட்டுச்‌ சென்றுள்ளான்‌. 

மேன்மையான கோக்கத்தை இழசக்து கீழ்மை கோக்க 
மாய்க்‌ கேடு செய்தான்‌ ஆதலால்‌ இவ்வாறு சீழ்‌ கோகிகமாய்‌ 
ஊழைகசகோக்கி உளைச்‌.து அவன்‌ ஊரைகோக்கி போக கேர்ச்தான்‌. 

வானை வென்று வரிசை பெற்று வாழ்க்து வக்தவண்‌ அண்று 
மண்ணைப்‌ பார்த்‌துப்‌ பரிசஞுலைங்‌.து பஜியோடு பரிச. த போனான்‌. 

இரண்மனையை அடைக்தாண்‌; ஓக்கலும்‌ உறவினரும்‌ மக்க 
ளும்‌ மனைவியரும்‌ பக்கம்‌ சூழ்க்‌து பரிக்தார்‌. உரிய கேளிர்‌ பரி 
வோடு பேசிய இனிய வார்த்தைகள்‌ யாவும்‌ அவனுக்கு உயிர்‌ 
வேதனைகளாய்‌ இருக்‌ தன. 

நயனம்‌ எல்லாம்‌ வாள்‌ ஓத்த; 

மைந்தர்‌ வார்த்தை இராகவன்‌ .வாளி. ஓத்த. 
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அழுய மங்கையர்‌ ஆதரவோடு சூழ்க்‌து பாசத்த பார்வை 
கள்‌ கூரிய வாள்கள்‌ போல்‌ கொடும்‌. துயர்கள்‌ விளைத்தன. பிள்‌ 
காசளுடைய இனிய வார்த்தைகள்‌ இராம பாணக்கள்‌ போல்‌ 
உள்ளத்தை வருத்தின. 

வேட்கத்தாலும்‌ தக்கத்தாலும்‌ மனம்‌ கொடிய சஞ்சலவ்‌ 
சளை அடைக்திருக்தமையால்‌ பக்கத்தவர்‌ பார்வையும்‌ பேச்சும்‌ 
வெப்பம்‌ வேதனையும்‌ விளைத்தன. மானச மருமக்கள்‌ இங்கே 
வெளியாயுள்ளன. மனம்‌ அல்லல்‌ அடைக்து அலமக்த பொழுது 
நல்ல இத மொழிகள்‌ தொல்லை களாய்‌த்‌ தோன்றும்‌ என்க. 

வாளும்‌ வாளியும்‌ ஒத்தன என்றது உயிர்வேதனைகளை உப்த்‌ 
நுணர்‌ வர்தன. போர்க்களத்தை விட்டு வர்‌.தும்‌ கொலைக்‌ கருவி 
கள்‌ நிலையாய்‌ச்‌ தொடர்நது வச்திருக்கின்‌ றன. 

மங்கையர்‌ பார்வைகளும்‌ மைந்தர்‌ வசர்த்தைகளும்‌ எக்தைக்‌ 
ழம்‌ செவிகளுக்கும்‌ முன்பு இன்பம்‌ பயக்‌இருக்தன;. இன்று 
துன்பங்களாய்த்‌ தோன்றிகின்றன. ௮ம்‌ நிலைகள்‌ ஆய்ச்து 
சொள்ள வம்‌.கன. 


எதிரியிடம்‌ தோல்வியடைச்து வக்துள்ளமையால்‌ ௮வமா 
காம்‌ உள்ளத்தை வதைத்து உயிரைச்‌ சூறையாடி. நின்றது. 
ஸ்த நிலையில்‌ சொக்தமானவர்கள்‌ வச்‌.துபார்த்த.தும்‌ பேசுய.தும்‌ 
[இக்சவான வெறுப்பும்‌ வேதனைகளுமரய்‌ விரிக்கன. உண்ன,த்தில்‌ 
அல்லல்‌ மூண்டுள்ள பொழு.து எல்லாம்‌ அயரக்களாய்‌ நீண்டு 
வருகின்றன. 

, தங்கள்‌ மன்னர்‌ பிரானுக்கு கேர்க்த இன்னல்‌ இழிவுகளை 
மக்க மந்திரிகளும்‌ பிரதானிகளும்‌ சேனைத்‌ தலைவர்களும்‌ உற. 
வினர்களும்‌ உள்ளம்‌ மறுகி ஒன்றும்‌ தெரியாமல்‌ பிரமை 
கொண்டு சித்திரப்‌ பாவைகளைப்‌ போல்‌ செயலிழச்‌.து கின்‌ தனர்‌. 
அயல்‌ எவரைபபும்‌ பாராமல்‌ அரண்மனையுள்‌. யுஞ்க்து தனியே 
(பாய்‌ இராவணன்‌ அமளியில்‌ அமர்க்தான்‌. 

அமரில்‌ கேர்க்த புண்களால்‌ உடல்‌ எவ்சூ.ம்‌ உதிரம்‌ 
மேதோய்க்து ின்றது ஆதலால்‌ அதனை ஒழுங்குபடுத்தி சீராடி. வேறு 
உ ைபகள்‌ புலக்து அழகிய ஓர்‌ மஞ்சத்தில்‌ அமர்ச்‌,து விளைவினை 
நிக்்து வெய்யிர்த்‌ இருக்கான்‌. அயலே எவரும்‌. அணுக 
அஞ்சி மயதழச்து செயலிழந்து வெளியே சின்றனர்‌, 
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தூதரை ஏவியது. 

கெடிய அங்கிகள்‌ தரித்துக்‌ கொடிய வேல்களைக்‌ கையில்‌ 
ஏந்திக்‌ கடிய பாதுகாவலோடு தலைவாயிலில்‌ கின்‌ஐ. சேவகர்‌ 
களுள்‌ தலைமையானவனை அரக்கர்பஇ சூ.றித்து கோக்இஞன்‌. 
அச்‌.த நோக்கின்‌ சூறிப்பை அ.றிச்து அவன்‌ விைரக்.து வக்து 
எதிரே வணவ்வ கின்றான்‌. அவனைப்‌ பார்த்‌,து *சம.து தலைமைத்‌ 
தோதுவசை அழைத்து வா!'' என்னு பணித்தான்‌. அவண்‌ ஒல்லை 
யில்‌ செண்ணு வல்லவர்‌ கால்வரை அழைத்து வக்‌கான்‌. மனகதி, 
வாயுவேகன்‌, மருத்தன்‌, மாமேகன்‌, என்னும்‌ தர.துவர்‌ சால்வரும்‌ 
வர்‌்.து தொழுது கின்‌ றனர்‌. 

அமைச்‌.துள்ள பெயர்‌ நிலைகள்‌ அவருடைய செயல்‌ இயல்‌ 
களை வெளிப்படுத்தியுள்ளன. அவரை ௮ர௫ண்‌ உவக்‌.து நோக்‌ 
இனான்‌.. “உலகிலுள்ள அரக்கர்‌ அனைவரும்‌ போருக்காக இலவ்‌ 
கைக்கு வக்து சேரும்படி. செய்க?” எண்ணு உரைத்தான்‌. அவ்‌ 
வுத்தரவைக்‌ கேட்டதும்‌ அப்படி.யே செய்வதாக அடி. பணிக்‌.து 
அவர்‌ கடி.து போனார்‌. வேக விவேகங்களில்‌ வல்ல வேவுகாரர்‌ 
பலரையும்‌ பல இசைகளில்‌ ஏவி அவரும்‌ வினைமேல்‌ சென்றார்‌. 
மலைகள்‌ இவுகள்‌ முதலிய நிலைகளிலும்‌ பாதலம்‌ பூதலம்‌ முதலிய 
ஏழு உலகங்களிலும்‌ வாழ்ச்‌து வருகிற கிருகர்‌ எல்லாரும்‌. ஒருவ்‌ 
கே ஓல்லையில்‌ வச்.து சேருமாறு எல்லைகள்‌ தோறும்‌ சென்று 
விரைவோடு அவர்‌ செயல்கள்‌ .ஆ.ற்.றிஞர்‌. 
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அமளியில்‌ தனியே அ௮மர்க் இருக்க இராவணன்‌ ௮வலக்‌.துய 
ருடன்‌ கவலையடைக்து கொக்தான்‌. போர்க்‌ கள)்இலிருக்து 
மீண்டு வரும்பொழுதே ஆதவன்‌ மழஹைக்து போனான்‌ ஆதலால்‌ 
அன்னு இரவு இருள்‌ சூழுமுன்னரே ஈகரம்‌ முழுவதும்‌ துயர 
இருள்‌ சூழ்க்‌து நின்‌ற.து. மன்னன்‌" மருள்‌ மண்டி. மயல்‌இியிருக்‌ 
தான்‌. அமுதம்‌ அனைய உணவுகளைப்‌ பொன்‌ வன்ளங்களில்‌ ஏம்‌ 
இப்‌ பரிசாரகர்கள்‌ கொண்டு வக்தனர்‌. யாதொரு உண்டியும்‌ 
கொள்ளாமல்‌ அனைவரையும்‌ அயல்‌ ஓ.துக்‌க மனவேதனையுடன்‌ 
ம யுளைக்தான்‌. கோர்க்க அவமானங்களை நினைக்து கினைங்‌து 
கெஞ்சும்‌ கனன்று கெடு மூச்செறிச்‌.து அடுதுயரோடு அ௮லமக்து 
இடக்தான்‌. அவலக்கடை கவலைக்‌ கடலாயிருக்கது. 
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கண்‌இறை கோடல்‌ செய்யான்‌ கையறு கவலை கூற்ற 
உண்ணிறை மானம்‌ தன்னை உமிழ்ந்து எரி உஉயிர்ப்பதானான்‌. 


தோல்வியடைந்து சென்று அரண்மனை புளுக்து தனியே 
கலவ்‌இ இருக்க இலங்கை வேக்தனுடைய நிலையை இதனால்‌ 
உணர்க்து கொள்ளுகிறோம்‌. துயரத்தால்‌ கேர்‌ துள்ள அவணு 
டைய உயிர்‌ வேதனைகளை உரைகள்‌ தெளிவாக்‌ காட்டியுள்ளன. 
எல்லை மீறிய அல்லலால்‌ உள்ளம்‌ உடைக்து ஓன்றும்‌ தோன்றா 
மல்‌ உழக்துபடுகின்‌ ஐ ௮க்கநிலை கையறு கவலை என வந்தது. 
கையறுதல்‌- செயலற்று மயலுழர்‌.து கடத்தல்‌. 


மூச்ச விடும்பொழு.து நெருப்புக்‌ கா.ற்ருய்‌ ௮.து வெளிவி௫ 
யது என்றதனால்‌ துயரத்தியால்‌ உயிர்‌ வெக்துள்ளமையை ஐர்க்‌.து 
கொள்ளுகிறோம்‌. என்னும்‌ இன்ப நிலையில்‌ பெருபையோடு 
வாழ்ந்து வக்தவன்‌ அன்னு துன்பத்‌ இயில்‌ இடித்து வெக்.து 
அடுத்து அடுத்துப்‌ பலவும்‌ எண்ணிப்‌ படு துயரோடு கடந்தான்‌. 

மான்ஈகு பகைவர்‌ எல்லாம்‌ ஈகுவர்‌ என்‌.றத,ற்கு காணான்‌; 
சானகி நகுவள்‌ என்றே நாணத்தால்‌ சாம்பு இன்றான்‌. 
தான்‌ தோல்வி அடைந்ததைக்‌ கண்டு தன்‌ பகைவராகிய 
தேவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ இரிப்பார்களே! என்று நால வேண்டிய 
வன்‌ அவ்வாரு காணாமல்‌ இவ்வா ஈரணிகின்றுன்‌ என மானம்‌ 
கெட்ட அவனது சாணத்தை சாம்‌ காணும்படி. கவி காட்டி. 
யிருக்கும்‌ காட்டு சவையூட்டி. நி.ம.ஐத- 

“பெண்மைக்குத்‌ தனி யுரிமையான காணம்‌ ண்மையிடம்‌ 
பே௪ நேர்ந்தது; அடலாண்மை இழக்து அபலையாய்‌ வந்துன்‌. 
ளான்‌ ஆதலால்‌ அந்த எண்மை நுண்மையச வு்ஈப வக்தது. 

ஒருவனுக்குக்‌ கேடு கேர்க்தால்‌ அவ, வைடைய பகைவர்‌ 
மஒழ்வர்‌; அம்மஒழ்ச்சியால்‌ ஈகுவச்‌. அவ்வாறு மஒழ்ச்‌.து சரிக்‌ 
சூம்‌ தெவ்வர்‌ தேவர்‌ முதலாக எவ்வளவோ பேர்‌ இலங்கை. 
வேர்‌தணுக்கு எய்‌இயுன்னனர்‌. அத்தகைய சத்துருக்கள்‌ தனது 
தோல்வியைக்‌ கண்டு என்னி ஈகைப்பரே என்னு உள்ளியுளைக்‌ 
தான்‌) அங்கனம்‌ உளைக்தவன்‌ அதனை விரைந்து மறக்‌.து வேறு 
ஓன்றை நினைக்து இனைந்து மறுகஞன்‌. அவனது உள்ளத்தின்‌ 
மனுக்கம்‌ ஊனம்‌ மிக வுடையதாய்‌ உலகமதிய வெளி வந்தது. 
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சானகி ௩குவளே! எண்‌. மசனம்‌ மீஅரர்ந்து இராவணன்‌ 
(இவ்வாறு ஈண்டு மறு யுளைக்துன்ளான்‌. அந்தப்‌ பெண்ணர 
சியை எண்ணி இவன்‌ பேத,த்திருப்பது பெரு வியப்புடையது; 
,கன்னைமஇத்‌.து அவள்‌ மசண்பு செய்யவேண்டும்‌ என்ே இவன்‌ 
படசதபாடுகள்‌ பட்டு வருலருன்‌? தன்னுடைய விரப்‌ பிரதாப்‌ 
களைப்‌ பல வகையிலும்‌ விரித்து அவளிடம்‌ எடுத்துரைத்தான்‌. 
அவ்வாறு உரைத்தபோதெல்லாம்‌ அப்பதிலிரதை இவனை என்னி 
இகழ்ச்‌,து தனது நரயகனுடைய வீர்‌ வெற்றிகளைப்‌ புகழ்ச்து 
போழ்றி வந்தாள்‌. அல்‌ மூலமகளாடைய உள்ளத்தைத்‌ தேம்‌.ற 
இவண்‌ பலபட மொஜிக்தான்‌: மேருவை எடுக்கவும்‌, விண்ணினை 
। இடிக்கவும்‌, பசரினைப்‌ பிளக்கவும்‌, கடல்களைக்‌ கலக்கவும்‌ வல்லவ 
னான என்னை இன்னாண்‌ என்று நீ அறிர்‌.து கொள்ளவில்லை; அச்‌ 
தச்‌ சின்ன மனிதனான இராமன்‌ என்‌ முன்னே வருவாண்‌ .ஆனால்‌ 
ஊழிக்‌ காற்றின்‌ எதிரே அகப்பட்ட பூளைப்‌ பூவைப்போல்‌ 
விரைந்து பறந்தே போவான்‌. 


““தேறுஇ காளையே அவ்‌ இருபது இண்டோன்‌ வாடை. 
வீறிய பொழுது பூளை வீ என வீவன்‌ அன்றே”? 


என இன்னவாறு சதை எதிசே முன்னம்‌ * சொன்னாண்‌, 
அதற்கு கேர்‌ மாறுக இன்று இராமன்‌ எதிரே தோல்வியடைக்‌.து 
ஈனமாய்‌ மானம்‌ அ௮ழிச்தான்‌ ஆதலால்‌ இர்க இழி பழிகளை 
சதெறிச்தால்‌ சீதை சிரிப்பாளே! எண்ணு அ௮ழிபெருக்‌ துயரோடு 
இராவணன்‌ ஈரணி அலமக்தான்‌.. ]வி-பூ. வி.தல்‌-- அழிதல்‌. 


இராவணன்‌ .ஐத௫௰ய சண்டமாருதத்தின்‌ முன்னே இராமன்‌ 
பூளைப்‌ பூவைப்போல்‌ இருக்க இடமும்‌ தடக்‌ தெரியாமல்‌ அழிர்‌ 
சே போவன்‌ என முன்னம்‌. அவன்‌ சொன்ன வாய்மொழி 
இராமன்‌ வாய்வதியே மீண்டும்‌ ஈண்டு நீண்டு வச்‌.துள்ள.து 
கூர்ந்து இக்.இத்‌.து ஓர்ச்‌.து உணர வுரிய.து. 

“ஐயா? மாருதம்‌ அறைந்த பூளை ஆயின கண்டனை! எனக்‌ 
கோதண்ட விரன்‌ ௮க்தக்‌ கண்டசணுக்குக்‌ காட்டியிருக்கும்‌ 
காட்சியை முன்னே காம்‌ கண்டு வக்துள்ளோம்‌. ஓர்‌ இடத்தில்‌ 
சூறித்ததை' மழுபடியும்‌ வே ஓர்‌. இடத்தில்‌ விரித்துக்‌ கலி 


** இம்‌ தால்‌ பக்கம்‌ 1999, வரி 25 பார்க்க, 
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உரைத்துவரும்‌ வித்தகம்‌ உய்த்துணர்வை விளைத்து வருகிறது. 
பா.த்இயங்களின்‌ வாயிலாக உணர்ச்சிகளை வெளிப்படுத்திக்‌ கலை 
பின்‌ அவை கனிக்.து. வருதலால்‌ எலிய. காவியமாய்ள்‌ இறக்கு 
அரிய பல உறுஇ கலங்களை இது அருளி வருஇன்‌.ற.த. 


இராமன்‌ எதிரே தோல்லியடைக்து வந்த இராவணன்‌ 
பாசளிகை புஞுக்து தனியே மறுஇியுள்ளபொழு.து. அவனைடைய 
பான நிலைகளைத்‌ ுருலியுணர்க் து. அரிய மான௪ மருமக்களை 
உலகம்‌. அதிய கம்‌ ஃவிஞர்பிரான்‌ இனிது உணர்ததியுள்ளார்‌. 
மான௪ தத்துவங்கள்‌ உய்த்துணர வந்துள்ளன. ம்‌ 
சிதையிடம்‌ மஇப்புப்‌ பெறுவதையே ௮ரிய பேரின்பமாக 
(இப்‌ பேதை பேணி வக்‌.தன்னான்‌; அமரச்‌ முதல்‌ எவரையும்‌ ஒரு 
பொருளாக மதியாமல்‌ அவளையே .மஇத்து மறுக வர்துள்ள 
இவன்‌ இன்று அடைக்க இஜிவு கொடிய பழியாய்‌ நிண்டு? 
இந்தப்‌ பழி நிலையை அறிந்தால்‌ ௮க்த ௮ழக மேலும்‌ இழிவாக 
, எண்ணி களுவானே என்னு காணம்‌ மீசார்க்து கைக்‌ இருக்கிருன்‌. 
உள்னம்‌ கூம்பி உயிர்‌ வாடித்‌ துயரில்‌ மூழ்கிக்‌ இடக்தான்‌. 
,தசலால்‌ சாம்புகின்றான்‌ என்றார்‌." 'சாம்புதல்‌-- கூம்பி வாடுதல்‌ 
வேல்ககு நெடுங்கண்‌ செவ்வாய்‌ மெல்லியல்‌ என்றது நஸ்‌ 
வியல்புமள்‌ செரிய. கண்‌ அழசூம்‌ வாய்‌ வாய்ப்பும்‌ மேனியின்‌ 
கிர்வாயும்‌ அதிசய நிலையில்‌ அமைந்துள்ளன ஆதலால்‌ அவை 
அநிசெபப்ப வக்தன. உள்ள கிலையை உரைகள்‌ உணர்‌,க இன. 


“வண்‌ வேலை ஈககுகின்‌ ஐ. வாய்‌ இராவணனை நஞ்ுகிண்‌.ற.து. 


யாண்டும்‌. வெல்லீவல்ல விரன்‌ என விறு கொண்டிருக்க 
அவன்‌ இம்மெல்லியலைக்‌ கண்ட தமுதல்‌ புல்லியளுய்ப்‌ பூலை நிலை 
யில்‌ இஜிர்‌தள்ளான்‌. உள்ளம்‌ பறிபோய்‌ உளைர்‌து தலிக்‌இன்றான்‌. 
மிதிலை வந்த சானகி என்றது ௮வள.து பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ 
பபரும்‌ இரும்‌ கருதி உணர வக்தன. மேதினி உய்ய விதேக 
ட்டில்‌ தோன்றினாள்‌ ஆசலால்‌ வைதேகி என கேர்க்தாள்‌. 
மிதிலையில்‌ வக்தவள்‌ அயோச்‌இயில்‌ புஞக்தாள்‌; பின்பு ௮.௨ 
வியில்கடந்தான்‌; இஅதியில்‌ இலங்கையை அடைக்தான்‌. அங்கே 
அழிவுகள்‌ விலைக்தன... யவர்‌ அழியும்படி. தோன்றியுள்ள அக்‌ 
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தாயவளைத்‌ தன்‌ ஞூலத்துக்குக்‌ கொடிய இ என்று கருதாமல்‌ 
செடிய ஆவலோடு இத்‌ இயவண்‌ கவர்க்து கொண்டு வக்தான்‌ 
அதன்‌ பயனைத்‌ தொடர்க்து நுகர்க்து வருகிறான்‌. 
முதல்‌ கான்‌ அமரில்‌ இஜிவடைக்து வந்தும்‌ கெளிவடையா 
மல்‌ ௮க்த அழ சரிப்பாளே! என்னு அவலத்‌ துயரில்‌ சாம்பி 
மிருக்கிறான்‌. கவலை சிலையிலும்‌ காம தாபம்‌ கதுவியுள்ள.௮. 
பாட்டன்‌ வத்த.து. 


வானையும்‌ மண்ணையும்‌ வென்று பெரிய வெ.ற்றிவீரன்‌ எனத்‌ 
'இசை எங்கும்‌ இசைபொகங்க கின்ற இராவணன்‌ சானூராமன்‌ 
எதிரே மானமழிக்து ஈனமடைந்து ஊனமாய்‌ வர்‌.து மானிலை 
யுள்‌ புகுந்து அமளியில்‌ அமர்ச்‌து பழி நிலைகளை கினைர்து படு 
தயரேஈடு பரிர்‌,து இடந்தான்‌. அப்பொழுது பாட்டன்‌. தூய 
மாலியவான்‌ அங்கே வக்தான்‌. தன்‌ பேரன்‌ போரில்‌ தோல்வி 
யடைக்து மீண்டுள்ளமையை நினைந்து உள்ளம்‌ வருக்த வந்த 
அம்முதியவன்‌ மாளிகையுள்‌ மெள்ளப்‌ புகுந்தான்‌. அமளியின்‌ 
முருகே இருந்த இறந்த ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்தான்‌. அஞ்சாத 
முருக்திறலா எஞன அரக்கர்‌ ப.இ கிலை குலைந்து அலமக்து வந்த 
ருத்தலைப்‌ பார்தது கெஞ்சம்‌ கரைந்தான்‌. நேரே பேச நேர்க்தான்‌. 
'இருந்தவன்‌ இலங்கை வேந்தன்‌ இயற்கையை எய்த நோக்கிப்‌ 
பொருக்‌ தவத்துற்ற போரில்‌ தோற்றனை போலும்‌ என்னா 
வருந்தஇனை மனமும்‌ தோளும்‌ வாடினை காளும்‌ வாடாப்‌ 
பெருந்தவம்‌ உடைய ஐயா! என்னுற்ற பெற்றி? என்றான்‌. 
'இரரவணனுடைய நிலைமையைக்‌ கண்டு பரிவு கொண்டு. 
மாலியவான்‌ இவ்வாறு வினவியிருக்‌கறான்‌. யாண்டும்‌ வென்றி 
விரஞய்‌ வினு மண்டி. கின்ற அரசன்‌ அன்னு உள்ளம்‌ உடைச்சு 
என்னல்‌ அடைச்து அவலத்‌ துயரேடு கவலை , கூர்க்‌ இருத்தலை 
றிக்து பெரிதும்‌ வருக்‌இ உரிமை கூர்ந்து பே௫னான்‌. அவனு 
டைய உரைகள்‌ அறிவு ஈலம்‌ கனிக்து பரிவு தோய்ச்து வக்‌.தன. 
அல்லல்‌ அவலங்கள்‌ யா.தம்‌ அறியாமல்‌ செல்வ வளங்கள்‌ 
நி.ஹைக்‌.து. எல்லா வழிகளிலும்‌ மேன்மையாய்‌ ஓங்கி வானும்‌ 
லையமும்‌ புகழ வாழ்ந்து வந்த சூடும்பம்‌ இல காலமாக இடும்‌ 
பைகளை அடைதந்து இழிந்து வருகிறது. கிலைமைகளைத்‌ தெரிந்து 


